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Vorwort. 



Ich hatte diesem sechsten Theil eiflie, abfuhr- 
liehe Vorrede bestimmt > welche meine etymolo- 
gischen Grundsätze theils im allgemeinen, theils 
besonders irt Be2ug 'auf die lateinische Sprache 
darlegen und sich namentlich über xlie lateinische 
Wortbildung verbreiten sollte. Allein bei: de? 
Ausarbeitung erkannte ich bald, dass dieses Thema, 
wenn auch unvollständig behandelt und nur als 
Skizze gegeben, dennoch die Gränzen und die 
Bestimmung einer Vorrede weit überschreiten 
wifrde. Ich entschloss mich daher, das was ich 
zur Begründung und Erläuterung meines 7 , beson- 
ders in vorliegendem Bande befolgten Verfahrens 

% 
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zu sagen hätte, in einer besonderen Beilage 
unter eigenem Titel: zur lateinischen Wort- 
bildung, niederzulegen. So darf ich -mich be- 

s 

gniigen, in diesem Vorwort auf die genannte 
Beilage zu verweisen, welche diesem sechsten und 
letzten Bande auf dem Fusse nachfolgen und 
zugleich die nöthig scheinenden Nachträge ent- 
halten wird. 

Erlangen den ia M&rz i838. ' 

. , ZJer Verfa&ser. 
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Ahorns Rednplication von avus* .0 der a?i*s<i«*, wie o/aezis, 
atta )api. Dagegen crcrqpi/; nnd Samag* rooowv? He«, sind 
von rcaW o$ und aramrafr pa/>a gebildet , wie &(%q) von 
rsgo, nnd a//a ans atata. 



*) Allgemeine Bemerkungen über -4; das kurze o entspricht in 
4er Regel dem gr. et ; oft auch dem *, besonders vor n mit folg« 
Guttural"; z. B« in anculare. anpiilla. rancare. iango ^ und dem, o 
z. B. cassis. caita. lavo ; in einzelnen Fallen sogar dem kurzen * - 
und *>, in Folge der Attraction eines Nachbarvocals. 

Das lange a ist in der Kegel gr« ff dor. ei ; bisweilen o^ 
in crapula. ater. Jiamus • u. selbst w, in äc^r, labes. sdlarium. strömen* 

Die* Diphthonge ae und a» stimmen in der Regel zu eu undV 
av; aber ae entspricht bisweilen auch dem st, in aeruscare. aequus* 
hatrere. matlium % und dem ot, in aemidus* caerhtionia, glaeba. ha.edu*. 
patdor. praesto. saevus: die Lateiner zeigen eine solche Vorliebe 
rar diesen Diphthong , dass ich geneigt bin ,* caeeus t caehim "und 
laevisfas die altere Orthographie zu halten, welche erst die grie- 
chisch gelehrten Lateiner nach der griechischen Form derselben 
Wörter zn verbessern und zu verdrängen suchten« 

Eben so entspricht au bisweilen dem §v '(weil eu eigentlich 
gar kein lateinischer Laut ist) in fraudari. laudare, lautus. plaustrum** 
seltener dem oo, in auris. claudus. 

Das sogenannte et euphonicum der griechischen Wörter fallt 
in der entsprechenden lateinischen Form gewöhnlich hinweg, hor- 
rüus. Carduus» carex* cornus. favere. fraxinus. gerere. gaUa. Ubitina* 
malus, mutiere, mordere. movere» muntre, moretum. nero. nepos. rarus» 
rut, regere, salax. Stella, tragula. taeler. — In andern Wörtern be- 
hauptet es sich: in acredula. adorea. adeps. • amarus. aplusire. aqwlus. 
onus, asper. ostrum;.— in vielen andern erscheint es im lateini- 
schen, während es in dem griecK- Gegenbild fehlt, in abplla. adulier m 
adulari. adagium. ameUus* amussis» anas. apor. apuU aperire. arundo. 
ascia. asinus. airox. — Aber dem a psivativo entspricht dieses 
anlautende lat. a niemals, 
VI. TU t A 
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2 ■ ' ' ' abder* — abolla 

abdere $ abdifus ano&erog, nicht anodoiog. &. dare. 

abdere und celare, occulerelV, 45. Cic. Hab. Post 7 9 2jf. 

v Abditum latere hx occulto. ' 

abdere und condere etc. IV, 50. 

abdorrten y GL Cyr. abdumen* Vgl. dfffiOf. 

'abdorrten s mA *>enter 9 alvu* V> 147 Auson. Mos« 105. 

Opimato fluens ab domine venter. 
aberrare und delinqmre II, 140. 
oMm und <&«*** V., 339. 
afce« Eibe ags. «V; a/ftr lAarij* ot £e oviSki}. He«, wo die 

alphabetische Ordnung aßitf zm ▼erlangen scheint. Da« 
, voii abUgnUa d. h. a&ti gerütua , wie veo/i/oc. 
a£ir* solemus von einem Ort, wo man verweilt, decedere 
1 von einer Person, mit der man verkehrt. Plant. Asin. 

IL 1, 3. , , . 

ablegminay partes extorum f qua* prosegmina dicuntur* Gl. 
Isid. und Fett. Von artota^st*'. 

abniti, abnutare II, 127. 

abnuere und rentiere IV, 35. 

abolere i ojiqXsoch. Vgl. <W*r*. 

abolere heisst vernichten und nach Möglichkeit aus der 
Welt schaffen, cfc&r* aber zerstören und in eines/ 
. wüsten unbrauchbaren Zustande versezep. Abolere hat 
mehr ideale, J«/«^ aber materielle Begriffe zum 
Gegenstand: Leges abolentur , wrta* delentur. So ist 
ch&r* der allgemeine Begriff von destruere, einen k ii n s t- 
lichen Bau eirireissen, demoliri, einen festen Bau. etc. 
gewaltsam einreiben. Vgl. Liv. XXXIV, 3. thetruet 
ac demolietur, dagegen abolere der allgemeine Begriff von 

. efscindere, ausrotten durch einen einzigen Act, excidere 
durch wiederholte und fortgesezte Schläge vernichten ; - 
doch, hat abolere mehr intellectiielle, exridere mi 
exBcindere mehr materielle Begriffe zum Gegenstand. 

abolla der Mantel, aßofat? nsQißolal vno StneXäv. Hes. 
s^foXog Bei Arrian. verhalt sich zapalla, pallium, niXXa, 
onolag, wie das sikelische ßaxavq zu patina, rcavorq» 
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ahotfmari »*- accendere 3 

. * > ■ * 

abominari hat ein 'drohendes Unglück sunt Gegenstand; 
entsprechend dem christlichen Ausdruck* das Kreq* 
machen, yor etwas exsecrari aber einen vorhandenen 
Schuldigen , welcher aus der menschlichen Gesellschaft 
ansgestossen and zu einem aacer gemacht werden soll 
wie verfluchen; deteatari hat als der allgemeinste 
Ausdruck wie verwünschen sowohl ein Unglück als 
eine Schuld zum Gegenstand; aber der abominana sucht 

t sich selbst zu helfen, dagegen der detestane ruft den 
Beistand der Götter an) 'ferner die exsecratio wird als 
ein förmliche?, feierlicher, eigentlich sogar als öffen*- 
licber Act gedacht, die detestatio als Eingebung des 
Augenblick«. Die abominatvo beswcckt Sicherung, die 
detestatio Entfernung, die exseeratio Bestrafung. 

absondere und abdere etc. IV, 50. ' 

abscondere und celate , occtdere IV, 45. 

abscondere und tegere IV, 52. 

obsolvere und per/leere $ firure IV, 364. , ' 

abstenäus, temetum V, 332. ' 

abrtmentia und continentia II, 211. [Qumtil. V, 10* 89* 
73. (Sc. Sext. 16, 37. A' »01» moderate, OB certm 
populmrher abstinenterque. Suetou. OÜi. 3.] 

dmurda$ . von eardare , intelligere V, 332. Oder von 
0^05 wie urcoptfow, aber mit privativer Bedeutung der * 
Präposition, wie in anonpog und ctbatemius. 

afonäme fceiset ganz voll sein bis zum Üebe'rfli essen 
redtmdare übervoll sein; und mithin uberfliessen, 
()i«**£ xslundat, gehört noch als Probe vollständiger An- 
ftHung, als ifttegrirender Theil zu dem Inhalte des Ce- 
fässes; quod redundat, bildet den Gegensaz des Inhalts 
*nd flieset anders wohin # gleichviel ob nuzlos oder 
m eifeor »der« Bestimmung. Plin. Bp. V, 6, 36; 
fiöf imßfart, fton u£ redurldet. 

oW» ted soft* I, IQ». 

* un4 <tf jw 8, **♦ : 

accendere Causativqm von tfOfriw IV, 546* 

A 2 
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4 accendere .— - acerbus 

äccendtrk und incendere, süccendere IV, 249.' 

accehdere und inflammare IV, 25Ö, •-, ' 

acceptus und grtztus III, 256. > ' ' . 

accersere Intensiv yon oxoIqup ;, wie ?xtßT«9f, und Cau- 
s^tiv von . accurrere , mithin radical verschieden von 
arcessere. . , ' - ' 

acQidere un£ evenire\ contingere V, 339, 

aocipere .und exHpere IV, 129. 

ßccipere und recipere IV, 130. 

accipiter i*t wnvnrSQQg iQrfe llom. IL XIII j 62. Nach 
kuciL bei Gaper auch, äcceptor, woraus aceeptorariue in 
Anthol. Lat. treffend erklärt wird von L. von Jan in 
Zimmerm. Zeitschr. 1837, 2. ' . 

accire und. arcessere , epocare III, 283; 

acclivis und decÜPis, proclivis II, 121. 
v accuratus und dlligem III, 82. , 

accusare und arguere, culpare II, 163. 

accusare und causari II, 164»* 

accusare und criminarl II,, 167. , 

accusare .und incusare II, 165. *" * .' * 

ac^r, a^fdog wie .cor, hoqUu; davon. acernus, Ahorn. 

Boar VgL qx*V oge«. Und ^atifr o£& Hea. Vgl. Ätt;* 

ö,<?*r und acutus III, 248. . ' 

aeer und afacir III, 247. 

acerbUas bedeutet eine beizende, amaritudo nur eine' 
widrige Bitterkeit« 3Jer Gegensaz von acerbus ist 

. miiis, der von amarua ist dulcis. Qaintil. XI, 3, 169. 
Gic. Rep. IIJ, 8. Fun. H. N. XXVII, 9. Senec. 
In I, 4. 

acerbus % oxiQa<pQ$, scharf, ags. ecearp ahd. sar^I Der/ 
Sibilant ist vocsjisch erweicht wie in atigauvogy Strk- 
dov, atsf von OT8Qeuv6g 9 amdv6g 9 ortysodai. - Davota 
ist oxeqßoXog eine Deminutivförm* Der Stamm iat* 
. • xaQifü) zusammenziehn, buchst, garben d. h. rotten,! 
wovon xqaußog, schrumpfen.* • • j 

-• i 

-i 
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qcena — , acnua $ 

aoerra ayaQO$' QxevoqtOQoglHe*. wo die alphabetische Ord- 
'. nötig aya$$og< verlangt. Vgl. & esc h irr*. 

aceryus, Garbe mit ayoqu und aya$$tg' a&QQwpn, Hes. von 
fyuQM*, gerere. 

acervus und congeries II, 116. " . 

acervus und cumulus,strues 11, 11 8< \ 

acetabulum als Hüftbeinhöle, Hüftpfanne, von: acetare, 
quod nunc dicimus agitare, bei Festus. 

acetabulum als Gefass, von acetum. 

acetum $ davon goth. afo*/ entlehnt; Essig and. «z**ä 
verderbt ans ehaiz. Grimm Gr. II , 284. 

Achaei, Achaicus und Achivi, Achaius V, 306u 

acieris, securis aerea, qua in sacrificiis utebantur sacer- 
dotes. Fest. Von actis, wie aciarium ovopwpa. Gl. 
Phil. " 

acw« von alo* und von agere V, 184.. Doch oic«* tu o£i 
. • . Mal papi» Hes. 

ariss und p.ugna, proelium V, 189. 

ac*«« ist eine scharfe Linie, zum Schneiden geeignet; 
acumen ein spiziger Funkt, *zum Stechen geeignet. 
Tropisch zeigt sich die actis mentis in der scharfen 
Sichtung des Verworrenen, in klarer Erkenntnis*, acu- 
men mentis aber. in der Ergründung des tief Verbor- 
genen, in geistvoller .Entdeckung. Acumen ist eine 
natürliche Spize «. B. des Kegels , des Schnabels 
etc., mucro und cuspis sind künstliche Spizen, mit 
der Bestimmung einzudringen und zu verwunden, uncj 
zwar mucro die des Schwertes, Dolches etc., cuspis die 
des Spiesses, Pfeile« etc. ' - 

ucinaces Vgl. *fyaw £iq>og. Hes. Von KENSl, xovtoc, 
naitü). , 

Minus Weinbeere' axivog. 

aclasüs S. calassis. 

aclis der Wurfspiess von aculeus wie oxfe von oxq; < 

acnua y amwau Vgl. actus. 
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6 acredula — adhnere 

i 

aeredufa Deminutiv von a*pfc , *$tt?e», *oi&* Gl* PI** 
ägredulae, räna* parva* in sicco motantee. 
' acte, &*ttj wovon 14rn*q. Vgl. myed' nwV. Hot. Audi 
ist axTafotr 67ri fafploip in Eurl Ipb. T« 242 nicht 
' anstössiger als Äog ßoatXeig oder evp tfturio?. 

ac/a und ord III, 213. Vgl. Lobeck Agfcopham. T. II 
f. 1021. 

acte d. h. ebalum, Attich. • 

actor und ludius y hiatrio V$ 334. 

actuosu* und indmtrim I, 123. '. 

actutum von AKTOSl, kmairto V, 163* 

acumen and acw« & I. . 

acuere Abstumpfung Ton axori}, a%ovy* wie Jiify />w von 
•W*fy fruniaci; mithin von einerlei Stamm mit xmstr. 

acumen und cacumen II, 108. 

acupedius dicebatur cid praecipuutn erat in currendo 
acumen pedum. Fett ojxutcöuc, wie accipiter &%vn%B- 
Qoq* Vgl. aquipedium o^vnodia. 61. 

octfj» die N*del'von efxij, davon ocula Ahle, acisculus, 
wie Axt, HKlSTll. 

acue f aeeris, axvQ0( f Ahef d. h. Aehre, goth. öA*. Vgl. 
Acheln, goth. aÄaii, äxoroff. V, 221. 

acus und na&a V, 211. ( 

acutus nnd ac*r III, 248. 

ad, goth. «/, ahd. at verhalt sich zu or nnd 1$, wie medi- 
ale* zu meridke nnd juiVroe. 

adagio, adagium vielleicht von &yyuv 9 als «feiste dictum. 

adamare und amare IV, 99. 

addete gradum IV, 58. 

*kkn* von Jl//ra, aXe^ai V, 224. Eine Form aap» er- 
wähnt ein Grammat. bei Endlicher. Vergl. otartoY»* 

v Gvtaxi,. Öes. was wohl aAmigW heissen soll« 

adfatim nnd! sa/w I, 108. * 

adigere nnd cogere S. 1. 

adimere statt »bittere IV, 124. Abemitt <s* so tlafl^w^ 
accepit; und ö&o#*; a<&>/#. Cyr* Vgl. abagio y adagiv. 
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I ; * ndimere — adspectua 7 

adimere und auferre JFV, 123. ' 

adimere und Jemen, eximere IV, 125. Colum. XII, 43* 
Ä gu* adhaeserant pediculi , adimuntur,. folfaque -et 

Isurculi quicunque eynt intermixH, eximuntur* 
adimere und orbare , privare IV, 341. 
adipisoi und apisci III, 146« 
' adipisoi und impeirare IV, 369. 
adipieci nnd nancieci III, 145* 149. * 

«fr* und *u*«r* S. 1. 
adjumenium und adminiculvm V r 80. , 
adjuior und mtHüler V, 137« x 

adjutor und socius IV, 207- 
adjuuare und opituldri V, .79. 
adludit unda von a<J und EulETßJl, ijlv&op , wovon 

achläudern. VgL e ludere. 
adminiculum nnd adjumenium, subaidium V. 60. 
admirari und demirari S. mirari. 
admirari und diligere IV, 98. 

s admirari und. rewreri, smpicere H, 189. ' ' 

admodwn und perqüam Y, 262« 
admonere und cotnijwnere y praemonere I, 165. 
adolere Causativum von £>&#** IV, 254. 
adolere und incendere, urere etc. IV, 243. 
adolescens und adultus V, 53. 
adoieecere, adideeoere von alere wie inculoare von calcare 

I, 177. 
adbr, ääaoi)* nv^Crt] f nweavtt* Hes. v Von &{0O£t VgU d<*r- 

danariue. V,-219. Oder oWoa, wie a<tyw alrffw. 
adorare nnd venerori II , 188. 

adörea der Ruhm, von fitövpcty, ladisopa. * ' 

arf praeeen* und i» praesene I, 142. 
adecieeere Canftfttivuzn von adsceruhre 9 aecedere. Vgl. <&-, 

ecUcere. Daa Per£ adscivi weift au/ accire, SxiOf hin. 
adsidim$ I> 117« 
adeolet und «o/e/ V, 74. 
adepeetu* und conepectue , obtuiua IV, 31 1. 



Digitized by LjOOQLC 



i 



8 adspernari v — aedifioium 

adspernari falsche Schreibart II \ 179. " ', 

adspieere und conspicere IV> 310. Oppos. contsmplari Cic. 
Or. I, 35, 161. . ' 

odsuesöere aliquid I, 70. 

adsukim I, 117. •• ' -» 

adidari von dotiXog, dovXcvut? Oder Deminutiv von 
Idctoeir, welches mit deoansvsiv un<J dem sachlich 
entsprechenden fhonevew verwandt ist 

adidari und blandirill, 177. Senec. Ir. II, 28. &n>/>« 
adulatio dum blanditur y ojfendit. 

adulter, adulterari von #o%o£, #oAoa>, 60ASLTHP wie 
vielleicht potgo? von oui%to , /italraK 

aduUus und maturus II, 99. 138.' 

adultus und adolescens V, 53. ' 

oduneus und reduncus V, J85. 

odurere und amburere IV, 247. 

advena und extraneus, alienigena IV, 388. 

adventer und Ao*/2** IV, 392. 

adver sari und resistere, refragari IV, 303» 

adversarius und contrarius IV, 396. 

adversarius und Aas/** IV , 394. Liv. XXII , 39. itop 

- ' «c*o an infestior hie adpersarius quam iÜe host i * 
maneat. Cic. fObil. XII,. 7. , 

adversus und infestus IV, 398. 

adpocafus heisst im silbernen Zeitalter der Sachwalter in 
Bezag auf seine Dienstleistung und seinen Klienten, ' 
causidicus ita Bezug auf seinen Stand und sein Ge- 
werbe, oft mit verächtlichem Nebenbegriff, so das» 
der advocatus als Freund, der causidicus als Mi e t h- 
ling betrachtet wird. 

o^efe« wie cutfouaa von ai&w, demnach es ein lichtes Ge- 
mach bezeichnet. Sachlich liegt qj#6£ Hesiod. Opp. 
169 und Herodot I, 15 näher, in welchem Fall aide* 
mit seders, wie aemulus mit similis verwandt sein würde* 

aedificium bezeichnet als allgemeinster Ausdruck jedes 
. Gebäude wie olxoßoutjfAU, dagegen domus und das plu- 
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aeger — aemulatio* ^9 

raliacbe aedes ein Wohnhaus, aber domus vn* olxog 
alt Heimath einer Familie, aedes wie oopot, dwjEtara, hloa 
als tJomplex „von einzelnen Gemächern. Plant« Ga*.IIJ, 
5, 31. Per omnes dornt aedes* Virg. G> U, 461. 

Ingentem foribus domüa alta superbis 
Mane salutantum totis vomit aedibus uudam, 

WennSöph. Tr. 689 xat olxov vv douoig verbindet, 
ao meint er daheim, und nicht auswärts; und zwar 
in den JZimmern, und nicht im Hofe; also ohne 
Tautologie. 

aeger, vielleicht APTB. PO 2, von aoyim, wie taeter i aiao^ 
rtlQog. Das* &oyog 9 trag, keine Gontractiou vpn asoyog " 
ist, yerräth der Accent; denn „von Verbalien, welche 
„mit a privat* zusammengesetzt sind, wird sich keine 
„oxytonirteForm nachweisen lassen/' Göttling. Ac,cent. 
k. 314. Vgl. aoyaUog, Erkel (d.h. Ekel, bei Pis*o- 
rjus), was mit urgere auf lloyai nin weist, nicht auf 
alyog, % ' 

aeger und aegrolus, morbidus IV, 172. 

tug-er und inßrmus etc. IV, 171. ä, s 

«*£/•* /«7* und *ra$c* V, 119*' 

aegre und vix III, 94. 

aegrimonia und aegritudo IV, 423.; Aegrimonia Zvifi?: 
aegrimoniuih aQQmOiia: aegritudo pigipta. CyrilL 

aegrimonia und aerumna IV, 422. 

aegritudo und aegrimonia IV, 423. 

aegrotatio und morbus. II, 62. . 

aegrotus und aeger, morbidus IV, 172. 

aemidus, tumidus. Fest. Adjectiv von 0IJM02, olfya, 
oioaA&g, wie humidus von gvpoc, z&vaat« 

atmulari und imitari, certare III. 64. . , 

aenudatio und invidia III, 65. Thuc. II, 64. o Je fya* 
ts ßovlofiwög xai avvbe ftjlsSiras* «* 3a* rtf fi^ x^*F«jtai, 
f^oy^ffai. Tac. H. II, 21. 101. 
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ld aetnulu* — aeraram 

f ; 

aemdus vetfeOt «ich au £p», 2pafc* XfwUa, o>OoV wie . 

aemutoe und riwztff III, 66» 

aeneta und aereus 8. I. + , 

aequabilis and aequus IV, 77« 

aequaevm und, aequalis, suppar IV, 87. 

aequalis und aequue i par IV, 77. 

aequalis und suppar, aequaevus IV, 87. 

aequalis und aequabilis |V, 79» Spalding ad Quintil. 
X, 1, 86. 

aequipärare oder analoger aequiperare d. h. aequum 
n&taQ&r. Vgl. jowpaofgo». vkuperare. * 

6*;ifor und, pelagus IV, 73. ' 

aequor und planites, mar* IV, 72. Hör. Carm. IV, 5, 17. 
Carpathii träne marie aequor a. 

aequus, aequare aiohen; atquaiue Icht, stimmt buchst, 
su a*n<fc. Die Begriffe der steilen Höhe und der 
flachen Ebene, an sich entgegengesetzte Anschau- 
ungen, vereinigen sich unter dem der geraden Linie, 
und sind der Verwechselung nicht unfähig; so wenig 
alsj^die Von Höhe und Tiefe. Davon aequor die Fläche 
alnoq ; ob auch aequor, das Wasser, zunächst als Meeres- 
t lache? oder ob dies eine stärkere Form von aqua 
ist wie aepum von opus? wage ich nicht zu entschei- 
den« — • Oder ist aequus, aequalis mit dem aachlich 
weit näher liegenden EIK02, et'xsAo?, eitrig, ion. otx*j$ 
identisch? 

aequus und aequalis IV, 77. 

aequus und Jus tue IV, 71» 

aequus und /wir IV, 76. 

aequus und planus IV, 69. 

a£r das entlehnte cwjp, von äetoo). 

oer und sublime II, 102. 

aerarium ist die Staatskasse, fitcus die kaiserliche Kasse. 
Tac. Ann. VI, 2. i?o/ia Sejaai ablata aerario, ut 
in f iß cum cogerentur; tanquam refarteU 
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aereus — aestus M 

a*r«ä* ist der naturhiatorraejie Ausdruck, mit Hin- 
sicht auf das Metall, wie eh erb oppos. eisern; 
aeneu* ein technischer, mit Hinsicht auf die Plastik, 
tri* ton Erz eppoe. von Marmor etc., aheneu* ein 
dichterischer! mit Besag auf die Dauer und Festig- 
keit des Erstes. 

aero der Tragkorb, oIqwv , synonym mit aefumnuld das 
Tragreff, dem Deminutiv des medialen alpopsVij, wel- 
ches in aerumna als Kummer eine abstractere Be- 
deutung angenommen» 

aerumna Syncope von aipojbsVq. 

aerumna und aegrimonia IV, 422. 

aerumna und aegritudo HI, 96» 

aerumna und /a&or IV, 422. 

aerumnula 8. aero. 

aerueeare betteln bei Senec. Cleta. II, 6. Von l(W»tWc, 
alicorap, nach der Synonymie von bitten und fragen. 
Der Stamm ist also stgopat, wovon auch der homerische 
Bettler y Igog seinen Namen hat. 

aee nackter Stamm von al'&aj. al&oxfj yalnog, aX&iat oiiijQog; 
goth. als ahd. er\ ohne Verwandtschaft mit Er«, nach 
Graff Sprachach. Th, I S. 433. . 

aeear, etrurisch, d. h; Gott Vgl» uifca. 

Aesculapiue, ZdaxX^mog wie ftlfijw«^ etc. bei Hesych* 
•tatt aZipauig etc., von aoxaXcupog, coluhtr. V, 341. 
VgL Spalding über die Zauberei mit Schlangen» 

aeeculum, .Deminutiv von Esche, ags. a**<?, afooKo?, der 
Afyrthvuzweig. Vgl. SdKpö* fleifc axaqnog und /faea* 
aiaj***}, 8 lern dpvc« Hes. S. betula. 

aeeümare von afarficröa*, goth. aütan y <L h. ichgtzen, 
wie negumare V, 301. 

aestimare und existimare, taxare V, 301. 

aestimare und opinari, putare V, 299. 

aestuare und caürt, fervere HI, 69. 

aestusy Verbale von a&ta, welches selbst sich zu weiss 
verhält, wie candln* carbo zu candidu*. 
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12 ' . " , aeternus *— agina 

aeternu8 und perpetuus I, .2. " •" 

aeternu s und sempiternus I, 3. 

^r vielleicht einerlei Stamm mit "AQctßeg. Daa r ist 
ausser der Gemination des Vocals noch dnrch die Aspi- 
ration ersetzt, wie in fotyslifc» Tttqpoig von va(t%av t turbo. 
Dayon der Wind Africus wie Mxfß von jiißvg. 
affaniae von ^^tri pi, 88. 
o^zr* und alloqul, appellare Y f 107- ," 
affatini und safrs I, .108. v 

affinis und cognatus V, 180. 

qffinU und necessarius V, 179. , ~- 

affirmare und asseverare, contendere IV, 7« > ' 

'agaso von ayclti, agonia wie equUo y murgiso, (laiaiov d. h. 

fia/cioof. 
£t£* und * jmum? Vi 327. 

a^^ «790fr Acker, gotk* a£r* t ahd. acAar. Vorigerer*? 
ager und arpum, campus III, 8. 
ogw* und fundus, praedium III, 7. 
ö^er und ri*s I, 71» > 

agere 9 ayetp V, 327. 
ogvre und degere V, 327. 
ogere und facere V, 325. 

*£*?** und gww* V, 326. In Cic. Balb. 20, 47. 5* fcnz/a 
fo//a egisset, quctnta et gesai&se t *i confeci&eet, hat 
Orelli legisset mit Recht aufgenommen; 
<*ggw Ton aggerere. 

agger verhalt sich zu vallum wie eine einzelne Linie zu 

einer Linie, die einen Raum einschliesst. Der agger 

kann als eine Art Redoute dienen, das vallum steht 

'immer in Beziehung zu einer Festung, einem Lage*> 

einem verschanzten Platze. 
4W8 r * r und aceryus II, 115. - » 

ö^*/w und sedulus I, 122. - 

agina, aginator buchst, aymlv bei Homer, aber mit der 

x Bedeutung des Wagens, welche in Soph. EL 119. 

jiowi] yap oy«*v . owte'n awnä Xvntjg apti^onop u%doq f 
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agmen — - da » 13 

d. h. anfw%JDi m ägibf und äira^ieft in «£$*?) Wucht, 
in 'sxdctus, exagium Inecr. • Grat 647, 6* emuminare, 
agitare, ambigere, erwägen und achten wieder- 

erscheint • * „ • * ' ■' •* ^ 

• * > 

agmen und acia* V, 189.> 

agmen und tor£a V, 360. ^ 

agmen und iter IV 9 64« Liv. V, 37. Cftä/o agmine 

ogyu** verhält sich zn of&q wie magnus *u jiisynAifr Wo- 
gegen auch ajrsA^ Buchst, in agolum, baculum paetorale, 
gjuo peeudes aguntur erhalten ist. Vgl. agonia, agaso. 

agonium die* apellabatur, quo rex hostiam immolabat; 
höstiärh enirh antiqui agoniam vocabant. Und: ago- 
nium, hoc est ludum. Festus. Adjectiv von a/ft!y } worin 
sich die Begriffe von nixvfyv(ng und von qg&Xo* ver- 
einigen. VgL hostia* 

agrestis nnd ferus I, 71. Ehen ao Hom. II, XV, 271., 
o5$ tj iXaqjov x$gaop r\ aygiop (feram) j/Hya ioeeiovio 
Tcaveg ve xai ardgsg ayQOiwtw (rustioi)^ ••:.*. . 

agrestis und rustieüs I, 71. III, 309. 

agrimönia Metathesis *von ugyepcbvi]. s 

jigrippa iat durch innoi/? ayst(iwv 9 wie uysQwfpq durch 
o^ove ayetQwp zu erklären. 

aheneus nnd aereus $. I. 

aU und ingwif IV, 8. ** 

a/o d. h. sagen, ist das Causativnm von «&>, d. h. ver- 
stehen, wie avdatr von audire, wogegen qpoafet? die 
Bedeutungen sagen und verstehen in sich vereinigt 
Oder ans j4H10 9 ifcefr» aj^«v Vgl. ij, a**. Ja. 

d/o und asseperoy contendo IV, 7. 

ay'o und <&co IV, 6. 

ofa, -^Äa/a V, ,204. Vgl. acta; oAi. Gl. Isid. Davon 
ofc*> Apocope von alatus. ..'.<. 

o&i' und numerus» S. armw>. 

ala und penna, pluma V, 204. 
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*4 ' «beer — r . alec 

, wW analer n muthigt Daher «ppou. p*rterr$tus 
In CKcr <JoeL 28; afoj ielbst aber ist identach mit 
lachen, goth. TUahan, dtlectare. Vgl. ahitnmf, ile- 

KTQXHOV. . \ ' 

alacer und acer- III, 247. / 

<tfa<w und kutus M, ,24& . 

alacer und vegetus IV, 450« 

alaier&us A Eid er, EUterbaum, 4» h* Brie Taft lAarq. . 

olapa, die Ohrfeige, /o/a goth« d. 4u die fladbe Hand. 

. Vgl. .taws und Xoacafl» 

aZqpä wird mit der flachen Hand in da« G •sieht g*- 
gegebert ab Backen« tr eich mit dem Charakter einer 
'«bhigeu Bestrafung; colaphus aber mit der Faust auf 
den Kopf, mit Zeichen des Zorns jpder dtrWuth, wie 
der Faustschlag. 

alauda> gallisch nach Plia, und Saeton» Fra. ajawu*» 
Von iXev&a), iaf\Xvs i als Zagvogel, "wie advena ^ra* in 
Horat. Epod. 2, 35, and auUyfftc von n%i£ofHtt. Oder 
von xaXard^al 

alausa, alosa, ein Fisch» Atwou. jElse, lUe, Al*e 
und Wals. ..'-.' 

^#a und Jlburnus in Lucanaen; «iU/Sto? • » of o? bei 
Hesych,, wovon ^Xlßaxog. Vgl*. Alpen, Alpes > vtm 
lapis y Xinag gebildet, 'wie «gga* von f#£ö« , . 

;o#tf ttnd.afe HE, AÄS. .:» 

a#o« ahpovg* Xsvxovq. Und &l<piTO%Qtis* Ae^xi}, »oi*d. 
Hes. cUa^adros«'! elb d. b. blaisgeH), bayiiscb bei 
SchmeQer. Vgl. ulwy&vg- Xtvxov?. Und JApfoft' rj 
Xevxri. IJe^gaißol. Heav Vgl. Ativm* 

albus und albidus, candidus III, 193, 
.'*!**> daf Elend tbier, achwed. ^ agsv *&ä. Vglrlaoftg* 

a^a, da* Bretspiel. Viell. mit *q%fa, «NjJU« identisch wie 
$ppog> a%%a mit r^opog, xitxm 

ahcy.aUec* S. Ao&c. 
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«lere — also* tS 

ofcre> gofi. cdi<m % Stamm von aJUW, wi« jwfisr* von 
sr2jj£w. Davon 4^8 Partie P*ss, alumnas und die 
Adjectiva afam*,, olifclis mit der. Nebenform älejbria^ 
bene alentia. fest, und durch, o/fw*, oA#a> vermittelt 
aUilis. ' 

a&r« und ntf/r£r« II, 99. Cic. N. D. II, 63» 158. ifttgi» 

a/i Atgw* suftentarL 
ales und aw*> «u&esr ▼, 207; ... ^ 

a^a, das Meergras* Vgl. Adjgaföi', lagM?. 2o#4ii* 
*algere> alg?r, ilyim, aAyo?, walken, abd< ßwttan* 
algere nnd frigere I, 104 und 11$. Ul/89» 
algidus und a&#s HI, 91* . 
a#ca Adjectiv von öAo/, dtaW malen, wovon auch, Owio- - 

gvra*. VgL Butlmann'Lexil. I S. 191. 
aUculfL, ein leichtes Oberkleid, Deminutiv von jftJU£ bei ( 

Caüimachas und Euphorioa. 
qllenigena und extraneus , advuna I V", 388. 
aüenus und extrarius, exttrnus IV, 387. 
alienus und peregrinus IV, 390. . 
aümenta und /waas V, 192* 
alipäus Seaec. Ep. 56. p.161 ist, fall« die S ach erklär eng 

richtig ist, a&o» expilans* ipiXw*, was allerdings velkndo 
■ geschah, ohne data hierdurch eine Verwandtschaft mit 

vellere begründet wird» , 

aüquando und interdum, normunquam IV, z74w 
a/ü«, cUAo?, wie folium, yvXXov. Vgh.ttifäid *bcL das 

fremde Land, Exil* 
a&ar S. halle x. 

allium, alium gepflanzter, wie a/u/n, halum wilder Knob- 
lauch, Stamm von oAJLa? d. h. aUifag, Knoblauchwurst 

Vgl. ulpicum. 
aUoqui und appellare, affari V, 107. 
a£u« von schwed. W, ags» o/s, Ellex, Vgl» aff /* r* wt. 

Hex* iiatfi. % 

aku» und algidus III, 91. 
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IS al^er — amaritudo v . ' 

aäir, CompüTAtiy Ton akXoq y wie der andere, goth. 

arUhar, frtQos yoto ein, goth. am, atj*. 
alter catiö und content™, Jurgium etc. V, 274. ^ % 

t dliercnm, das Bilsen&aht Vgl. aX&ctict. 
alternier und utervis IV f 351. , 

a&w*, hoch, vielleicht jko's, mithin nur homonym mit 
o/toi oder alitus, dem ParticifP von a&r*# . 

ö&m« und <**&u* II, 99. 

öÄa* und profundus II, 99. Sen. Q. N. IV, 1 p. 273, * 

alias und sublimis JI, 102. r 

- atueus, wxjtxoQed; bei Philoxenus, oder ulucus bei Serv. 

ad Virg. Ecl. VIII, 55 ist ^t& ^Wyfy buchst. Wojke. 

Davon auch allucitae contuoernales bei Petron. Fr« 

j>.8]69« Burin.. Nachtvogel, d. h. nächtliche Schwärmer. 

tilumen, aXoi[Aa*a' goterpara. .2?oqpoxA% *AxQioicp* Hes. 
Von dtatqpan • 

aZula Und a/wmen von ßtfoicpo)? Vgl. Leder. 

a&to und corium V» 20. • , • - 

v alvusy der' Leib/ als Canal gedacht, von cUtw, yolvere. 
Davon at\>eus y -wie iflvrpor, das Flussbett, altn. «/f der 
Fluss sammt den Flussnamen Fibula (die Tiber), Albis, 
9 AXep$ios } "AXvq* Dieses üXvo) ist der Stamm von q'Auttar, 
pnd in lÄva«^, iAuofoi^ erkenne ich nach -der Spur 
des a, eine^mssive Form von qXv&ev, iX&w. 

aUus und vertier^ Uterus V, 147. 

amans und amator ,■ amicus IV, 162. 

amaracus- äpaoaxog» Vgl. epqotS* noa. Kai elJog, axaV#q?. 
Hes. fiVQlnt}. , 

f amare wie amern, d. h. gelüsten bei Stalder, Desidera- 
tivum von emere, nehmen, gebildet Wie calare von 
wAofio*? Vgl. Zfisoog. imtiarh? 

amar'e und adamäre , deamare IV, 99. 

amare und diligere IV,. 97.- 

amaritudo und acerbitas. S« L 
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amaru* — amentum -tY, 

amarus, bittet, verhält sich zu a/k«vp<fc, dunkel, ähnlich - 
wie *wrc&i* zu schwarz. * Oder Ton pityiW zasam* 
menziehn, wie m*(w$ von jüngere? 

amarus «und acerbus. S. /. ■ • " ' f 

amator und atriicüs, amans ,W, 102« 

ambens, ßtnbiene HL 9 46. ' ' . . 

amliga, apßwoQ, up/ftg. Vgl. /??*<>$. 

ambigere buchst, apinfyeiv, sachl. afitylg e%8iv, ctfiylf <pQ&&- 
<j&ai. Die Formation ambagea i jedenfalls von demselben 
Wort, lässt sich durch Apnex&rf erklären. 

ambigere und dubitAre, haesitare V, 2$1. ( , . 

ambiguus und anceps V ? 282. 

ambire und ambulare III, '47, 

ambire und circümire HI, 46. l - 

onäo und uterque, duo IV, 349* Auaon. £p, 91. /T»' 
ambas ut amem? ei diljgit utraque, vettern. ' 

ambrices, jambrices, imbrices V, 63. Von äpapq, der 
Abzugsgraben. . . , 

cunbulatßj Deminutiv vob ambire DI, 46- 

an^tdßre: und ambire DI, 47. . , . • . "" 

ambulare und deambtdare TJI 9 4ß. ' . 

ambulare und inqmbulare III, 49» • , 

ambulare uftd inceckre IV 9 56. 

ambulare "und obambulcire JH* 50. / 

ambulare und spatiari IH, 51. 

ambulare . in Jus III,. 48. 

amburere und adurere IV, 247. - 

ameUu8,fiore8 amicissimos apibus creans. Colnm. IX, 4» / * 
Sternkraut 5 wie peAtista uud Melisse von ins/, und . 
ftssimilirt wie mellis, (AeXitog* 

amens und« demens, V, 85. " . , 

amentia und rabie$ V, 89. 

Omentum l'%na, ojfia- von s^oi. Der Identification mit 
qfipa, der Riemen, steht der Spir. asper und die Ge- 
mination entgegen. '. Isjd. Origg. XVII, 7 schreibt 
VI, Th. B» / 
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i§ * ame* — amor 

armfnttsm. Das sachlich entsprechend* ipcikif ittvvan 

Ivtyxstv«.. • • ' . 

omts, die Stellgabel, von ajty, der Rechen. 
amicire, ambjicere V, 209. N • , 

amicitia und amor. IV f 102. 
amiclus und cuUus V, 2 10. 
amictus und redimiculüm V, 209. : 
amictys yni Pestis V, 208. 
amictits and redimilu* V, 209. * v - 
amicus und qmator f amans IV, 102. 
amicm nnd sodalis, famüiaris IV, 107. 
amissio und jactura IH, 289, 

aautosVon Amme ^?ie iij^fe von i^y, Tante und 
' tiidy, Ti&rjVfi. Vgl. HfifAia* (*ti*t}Q> tQOfif» He8. aftfAag. 
amittere und qmittere III, 285. 
amittere nnd perdere III, 28ß. Tac. Ann. II, 25. Perdita 

blasse, amiesis armis. 
amittere und dimütere 111, 287. Gören« ad Cic. Finn. 

1,17 p. 79. •« 
wnnis von agnun. IT, 6. Dieses agmen ist jedoch als 

- Formation von o^ua anzusehen. Oder von manarel 
Vgl- 'JjMms, Wim bei Kataoa. Pind. Pyth. Cm. 

o/7mis nnd fluvius II, 7. Tac. H. V, 23. Qua Mosae 
fluminie os amnem Rkenum oceajto affundit. 

amoeriu* stimmt buchst so afivfw, dem Causativ von 
iusW$ die Begriffe lassen sich durch morari, remor&ri, 
d. fa. durch Interesse fesseln, nicht allzuschwer vermitteln. 

- Vgl. moenia* Oder mit apstvwP und manus, munis voxt 
fie'/Kota. — Eine Analogie jedoch för die III, 36 ver- 
suchte Erklärung durch anirnoenus giebt Hes. hpiitag 

* *a$ Äi'£jwfci*ö£. ^iolsfrff, und perpfjuaino;, d. h. ärspai iLof. 
amoenus und dulcis III, 35. * 
ämor und amicitia IV, 102. -' - 

' amor «nd Caritas IV,. 100. 
a/**?r und yjwor-jv, 107. ,/ .. - 

aitter und pieHti IV, 108- 
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■mor ' — ancora 19 

amor und Studium, b*n*t>oUnU* tV, lö5i ÖO. Ofat. I, M # 
Egöqid incsmas essem studio uiriasqUs vsstruto, 
Crassi vtro etiam amore., 

amphora, buchst utaq>0Qa 9 sachl. apcpoQtv<; V, 316. 
N ampfocti und comptecti V, -281. 

amplus und magna* f grandis etc. in f 228. 

amplus Adjectiv von opqpf, ambi H, 113, Itt, 224. 

amptraare und antruare Lucil. bei Ecst -ist auq^roonlp 
und &¥ajQ0%8f. Vgl« redentruare. andruat. 

amputta, ampuUariyon ooarplvw wie bullare von /ftUW 

amputars vonl ata (nicht a/iqpt) und von putare^ ' 
; ainputare und muiilare IV, 326» 
| amtTuare« S. amptruare* 

\ amuletum oder GL Phil, amoletum, von amoliri, wie 
emolimentum. v ( », 

amurca oder amurga die Oelhefe, cytof^i} f von fatiorur. 
amussis, von mstari oder modus* Vgl» emussüata, ad*. 
i amussim facta. Eestus. * 

| o» — o*a, a#t, nur in Compositionen. S, ankelar*. ntn 
\ phora. antennße. xintpiiro. ampuiare. anfraciu*. andruat. 
anas wie trjtta, Stamm von scimattern, selbst aber 

wie nas$a f als Schwimmvogel von hatar*. 
ancarius, der Esel bei Lucil. mit ancilla von fre)*str. 

Oder von oncare. Vgl. eVötf. ^ 

'anceps und dubius V, 282. , 

flucti, Adjectiv von ayxug* 
ancüla, Deminutiv von E n k e, d. h. Knecht. s VgL äncläre, 

htyxel* V, 134. 
anci/Zttiind aar**» V, 135* 
anc/*5ri<s *>a*i* bei Festes von anculare. 
ancora, ayuvQa, wovon Anker entlehnt, Syncöpe von 
ofttywpos, «raxuoro?; ineurvus, Wenn <tf nach aeiuer 
krummen Gestalt, oder von , JT#r2, «/*«&*, 
wenn er nach seiner Bestimmung zum Festhalten 
benannt iat ? Wie «fxa&ovg* «ytfugtt?* Hes. 

JB2 
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r 20 , atierae — animus 

\ . ' '■•".- ■ '. • ' . ' \ 

ancrüe, antrun), engere V f 142» i 

anpunulentae feminae, . menstruo tempore. Fest» Nebenform 
von eanguinolentae*— Q&er von am und eunire, cotnum* 

andabatä Cic. Famm. VII, 10, nicht identisch mit avaßarrfc 
nach Orell. Inscr. Ü p. 4$1. Ist die poaitite Erklärung: 
quorum \ capuf tectum erat casside eine apertura ante 
oculoSy ita ut veluti coeci depugnarenly eoyue rtium 
movererü speeißtoribus , gewiss und richtig, do fährt sie, 
auf afA(fi>&a[Aßfii^g, von öaußtiv*, raqpsfr, herumtap- 
pen, #ovonauch &ijßo$ m tfafyux. lies* und titubare, 

anäruatj recurrUFestuSy uputqoxu oder genauer, um das 

ä zu erklären ava&^oa, (von dQwoxHV, &oqitv) eine Form, 

in .welcher die inlautende Aspirata durch Aspiration des 

, Anlauts ersetzt ist, wie in tQqTqv von tqtytg und d-Q&ooca 

von* löja^f 

angere f ay%6iv, beengen; angustus Angst Vgl. lyyig. 

ahgor und anxielas IV, 417. 

ahgor und curä IV, 419. ' f 

angiutia, Deminutiv von anguis, wie iflitffi foa toü v, 
ttdog i%&vo$. Hes. voA Ityq. 

anguis, aBguifla, $%*Q, ty/elv$ V, 341, 

anguis und »serpens, coluber V, 341« 

atigulus } Deminutiv von ayrj, Ecke, wie ayxvXog, Witi- 
»kel* ahd. winchil, xmd prbile, Wirbel 

angustus und aretus IV, 431. 

anhelitus und Spiritus V, 93. 

anima und animus V, 91. '' 

anima und spiritm V,. 93. 

anima und ventus, auraV, 92. 

animaduertere heisst mit dem Geiste bemerken und be- 
obachten, notare aber mit einem Zeichen bemerklich 
machen. Vavassor Antib. p. 566. 

animal und bellua, bestia IV, 291. 

animans und animal IV, 290. 

animans und vivus IV, 446. 

animus , avtpQQ* VgL ventus. 
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animus — antrutn 21 

m * 

animus und animä V, 91. ^ 

animus und mens V, 04. 

^fl/ia Perenna 1 , 8U 

anniversarius und annuus, perennis I, 8. 

annosus und *6/>*# IV, 93. 

annulus, Deminutiv von armus, als das Symbol der 1 «m- 
QmXouifm IvtavtSv* Oder Assimilation von ayxvXdg, 
wie ywwg aus yu*a*xo£. Schwerlich aber blosse Neben-, 
form desoscischenuft£w&j*, Deminutivs von o*u£, unguis. 

annusy Syncope von ETEIN02, liog wie /?*ma von ifs- 
Tijyo?» VgL &o$, 4jn^ • 

armuus und anniversarius , perennis I, 8. • , 

anquina ein Schifistau bei Helv. Cinn. *p. Isidor. ayxoinu* 
a/*a2at* xstpsg. Kai a^otfia *fjo$» Bes. Die Schreibart 
anginä würde auf aygoVq führen.. ^ N 

an; a Verbale von afri/pa*. Oder von gwoVifray, prashensa. 
Oder nach Schwende mit a**o von oS$, avg, Öhr, 
wovon Theokr. I, 27 afupSeg xwavßwr. Vgl. Oese. 

a»wr Masculin von ana*. -Vgl. ^Jy, ganta, Gans. Davon 
Gens er ich, ansericus. 

ante arza oder atrf, ent- gegen. y 

antennae von avaieltct* tendere y wie tennitur > dispennilur. 

Vgl. T6IW. 

a/rfe* die Reihen , Rabatten. Von Wand goth. waddjus 

ahd. vuant. Vgl. clyo^ooy. 
a/i/i'cüs und antiquus I, 82. IV. 82. N 
antigerio antiqui pro Pakte dixerunt. Fest. Vgl. amxgir£ 

d. h. gänzlich bei Demosthenes. 
antiquus von 'ante IV, 82 % '. 

antiquus und prius 9 potiüs IV, 82* 
antiquus und andern IV, B2. 
antiquus und priscus IV, 88. 
antiquus und f^lus IV, 83. Wopkens Lectt. y. 148 v If, 

5 adCic. Divin. II, 33. . ' " "' ' " ' 

«tfws, a/agrsr« IV, 415. % ' ' ' ' * 

anteür» awoo* von- angsre V, 142« • % V . 

' ' . Digitizedby VjOOQlC 



i 
1» 



24 , aput — arca 

was ru leiden, optus geschickt etwas so thun." 

Varro. R. ft. H r 10. . 
a/w* verhält «ich zu noil wie ajrisr eu^ oder **f©; i 

tler nackte Stamm von aptus, nach III, 276. 
4»£ua Ache goth. ahwa. Vgl. Ixpalm von IKMA, fxfiayo? : 

IKSly \ sengen, wxtMog. aequor. dgmen aquai. amnis. 
aqua und fympha Jl 9 17. ... 

ö^«a und iinrfa II, lOi» 

aquila axvliiif ewig. Hes. Wahrscheinlich nur das Fe- 
^ minin von aquilus* Daher aw aquila bei Dictys Crct 

V, f. Mithin ist die Form caqinlus , aquila bei Cyrill. 

eine Reduplication von - culere, xelawog. Vexgl. «jroo* 
- afeto?. Xvtt^iou Hea* 
ngwtfo der Nqrd wind al8ßeA«p/?ogtiO£, Aceday **%«**<?£ 

oder tyuvog, nach Hom. Il.< XX, 51. 

s^uoi 8* intSgo äirsfAQv Bogitjf v&p£%7}y$QiTa Z$vg 
laiXam öeansoi?], avv äs ftfiwot xaXvtptf 
yaTw o[iov xai tcovzop. , 

Vgl. axtpo$ f v ßofäag.. Hea:. ftqla?, , ' . 

aquilus schwarz von KAAJl, celare, xtjllg, xtXanog; 

viell. oxvXoy* a3o£oy. Hea. wie oquoltod statt occulto auf 
.' dem Sc. deBacch. Vgl. diaquilii: inferi; aquilosi (sehr. 

aquilo8) antiqui nigros dicebanU 61. Piac. 
aquosus xm& humidus II, 12, 
ör- d, h. <*</, ist 2$/ Vgl» «5* 6a>£. om»?, pijfOf? oü. Hes. 

Aber vor einer Vergleichung des er- in erreichen etc. 

d« h. aus, wird Grimm Gr. IL S. 818 warnen. 
aranea apagn'a, aQ&pri. ^rrixoi. Hes. wie fofta Aa^vq, 

Nicht von aoa£at, sondern mit rete von (jdjgö£. , 
arbiier von ar und fcfer* II, 162« . 
arbitrari und opinäri, putare V, 299. 
arbor, arbor etum } oder arbos, arbmtunü Vgl. £{t/>, (Wtp, Q&ßdog. 
arbutus von rubus? 
arca, iignog statt fyxog bei Alcaens Fr. XXV ; 11. Gaiaf. 

Sarg» neben dem entlehnten Arche; davon areuta 

Serchlein d. h. Kaatlem bej gehmid, und aufilla, 
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— arcferc " a$ 

statt arxilla, arouma, arcerä. Vgi S^qo? «d ^ra^ 

topu'og, Hes. , - ^ ' 

«rca und ewfci :1V, 428. 

aroanum und myeterium IV, 429* . • . 

arcanus und seeretus IV, 426* N 

«wer«, opxcty, Syncope von igvmvf davon arctus, urtue, 

arüre. * - 

Orare und cSSrcere IV, 425. . 
«rc*re und continere IV, 426*. 

flwrd und proMbere IV, 430# ' v 

crmure von decedere I, 161. II, 162« III, 282. Radical 

verschieden von accersere. ^ 

arcesser* und accire, evocare III,' 283. ' 

arcessiri IJI, 282. .# . "• 

arctii* und angustus IV, 431. . 

oretm und densus, äpisma IV> 432« •. , 

oreubiae, aecublae II, 162. Es bedeutete wahrscheinlich 

wie exeubiae die Pallast wache; im Unterschied, von 

«talionis, den Thor wachen nnd vigiliae den Nacht« 

wachen, oder Runden, Patrouillen. s 

arcuma, genus plaustri modici, quo homo gestari poseü. 

Fest. V-iell. a'iJMft Vgl. arcera. 
arcus verhält sich zu aQX etv > regere, richten wie vq£p> 

za mvffgojua*. Davon aryuites. - 
awfci, Synpope von igudrig. 

ardeUo von ^ordere, rwie o/?*#o, hortilio (GL Irid.) gebildet; 
-als Gegensaz ist äooto Jemperatm gedacht Ode* touo^ 

&Uot$? efarafoiviind AgSaltypifovsr zaQaogOfiivovQ* Hes.' 
orÄ/w und awr III, 248. 
orebr« stimmt buchst äu avdelv, wie pardus zu pantherß; 

die Begriffe werden Vermittelt durch fy&o? paWcrf, . ardor 

vesaniae , iVvfya£ , und j? v £ o $ * a v & o g unimato , wie 

manche Hom. II. IX, 212 ehemals lasen. Vgl. Erz 

ah<L araz. •— Oder von Iqbv&ü), wie arcere von £fvyo>, 
todere und örsr« IV, 243. 
flwfers und caiw?*/* IV, J248. ; 
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.. ardm — • arfas* 

xmJißagrar* efo IV, 243. ^51. CXcv feb. ,25» 59. 

Ftugrai, -ardtt cupiditate. 
ardtscU pugio Tac. Ann. XV, 5* Lucan. VII, 140, Tön 

o^fff die Pfeilspitze bei Herodot I, 215. Atech. Pro»} 

887. Ob daraus auch Cupido samper ardente» Ocutrto 

tagittaz Hot: Cmm.U, 8, 15 au erklären f mittelst eine* 

Prolepsis? 
ardor xmo\^ferpor III, 93. 
anduu* von ioi&w f wie opd*?* oo9o» t &Qo6vfta* 
arduus und difficilU II, 105. Cie. Verr. I* 51« Gm 

*sA» onme* ad itium allegalianes difficiles, oiknet 

aditus arduo$ ac paene interclu809 vidertnt* PÜn. 

Ep. VI, 17« J5a$ eißim res difficilis, ardua. Die 

Gegensätze beider verbindet eben so Jnven. 2311, 75. 

Tamfacileetpronum #•£, divos contmnnsre U&e*. 
Ofdum und BublitnU II, 104. / . ,, 

. *>*a verhält sich sm «rare wie jw^a tu-j^sve?« 
Arena & hartna. 
artre von SERO, ure9coim griech. verweicht in «vag, ata, 

wie a/opa in ayuta*. 
***** und, ordert IV > 243. 
arferia aqua IV, 407. 

urgentem, affig HI, 193. V, 360. Vgl argilla, iofilog. 
arguert) aorow, vereinigt in eich die Bedeutungen von 
, aeigen und von reihen, beides identisch mit dtf&M* 

Davon -argutua a^futig. - . 

arguer* und accware, mcusar* II, 183. Cip. Lig. 4, 10. 

Argvi* fauntem. Kon eU satis» jäccusateum* ] 
argumentum und documentum V, 360* 
atgutm II, 163. 
orähs und o#*t^ IV, 245. 
aridue und torridu$ f sicern IV, 244. ColumdL VII, 4» 

p. i ifo e* arid am frondem praebeat out »icpam 

vtl widern medicam, 
arte* von optx 01 * «$0« y nooßatov. Hes. YgL l^ot* ftpd$« < 

flea. Und Tsetz. ad Lyrophr. 1316. %«ov iou xgtei. 
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arinca — .arr*;' 37 

l 0"}i KaXUftaxos 1/y*, tö$ umaou. arriga. pervewk 

iQior TQayos, zpfc- H e * ' 

orißca eine Getraideart, nach Kiniu* das griechische oAvpor, 

stimmt buchst, su tJQVfyQS AxistaV H. A. E£, 3. 
orw/a die Achre stimmt backst. *u hgidtg der Schnitter > 

als Vcrbalform. . 
aiista und spina V, 219« 
wwz» Syncope vom V EPTMA, ifiaatm tipif Hosn. IL 

armenta und pecora IV, 295^ 

armentum Sgoua, wie Jumenium Ij&fu*. * 

armentum und grex IV , 298 Tibull. II, i, 67. Äe ws- 
ierque greges interque armenta Cupido natu*. 

armentum und jumenium IV, 295. 

qrnüllum ein Weinkrpg, Demxnutir vofi ocficto?' qpuUtöy. Hes. 

armue, armWa Arm, Ermel, vieH. von rmmue wie 
afftm von rs^o. Vergl. eV°$- D** deutsche Schulter 
ahd. sculdro stimmt zu e*alv#()Ofr. 

arazt* ist der oberste Theil des Oberarms bei Messchen, 
des Vorderscheakels bei Thieren, das Schulterblatt 
als Theil des ganzen Körpers, im Unterschied von 
ecapula als Theil des Skelets; humerus die ebene 
Fläche, die er beim menschlichen Körper darüber 
bildet, die Schult ej; a/a und axtiät die Höhlang, 
die sich darunter bildet, die Achsel. Orid. Met 
XII; 396. Ex humer ie medios coma dependebat in 
arritos. Plin. XI». 43. Uni komini • . ♦ Aumeni, 
caeterie armi, wie 'Ovid. Met. X, 599. E* hume- 
rie armi fiunt. Und Met. XIV, 304. Redeunt 
humeri; eubjeeta lacertie brachim* 

wnae caput> agnicaput» Festus» VgL AP&Nt&m. 0096g 

von qrp , oqviov. .- 

aro ao6w goth. arian Uren. VgL Artmann thüring. 

d. h. Ackersmann. " 
arräy arrha, arrhabo. Vergl. aQOiog, ao&ptOQ. Devon 
arrilaäor, oder atülator, qui etiam cocio appeüatur. Fest. 
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28 • arrogant — asinua . ' ' * 

qrrogan* utA centumax IV y 188. 

arrogant und insolent, superbu^ IV, 187. 

arrogantia und Spiritus, twr\or IV, 189. 

arrogare, jand assumer* , vindicare IV , 1^3. 

arrugla Hin. H. N. XXXIII, 4. die Goldgrube, mit 
ruga von opvy£, ogt£a*\und an-avA* 

ßrsyaQBtfjy Werth goth. wairths. Vgl. aorto?* 

Orteria wsthrscheinl, von aQTijQia ( dem Adjectiy voll 
oo^tjJ) entlehnt. Ob davon Ader aga. aedder? 

arteä und doctrinae ,' literae V , 269« 

artifex lind opifex, /aber V, 329- v 

ör*i/«s IV, 457, „ 

orhtsj afctos'IV* 430. 

orte* das Glied von ^e<ö"o<j wie aQ&oor und aflt&fioc. f 

qrim und membrumf commissura IV ^ 150. 

aruhdo von qodavog. Hom. II. XVIII, 576, -«apa $o- 
davor doraxija, Rieth ags. ^odL Vergl. fjoiapioq* 
rudis. aoadog. ß.Q'hr gotb. raus. , 

drundo und calamus, canna V, 221. 
v arutena beiLucil. artena bei Fest (Wraw*. 

arviga, aruga V , 337» 

prvina Speck Virg. aQßiwtf xq£c*$. SutsXoi. Hes. Vgl. **- 
woti, sebum. 

arvurri and agw, campus III, 8. s 

ar*, €(?vy5* i^xo^ tä* jrpaqiwr. Hes» p. 1442$ von Iqvxm, 

arceo IV, 428. 

a* wie Iva? von ein goth« öwv Vgl* oVos, unib «nf dem 
Würfel. 

ascendere und escendere etc. IV, 60. 

äsct'a die Axt 'XII Tabb. Syncopirt aus ASUCIA , mit 
fi/ca von secare, eben so wie acieris von öc*W Vergl. 

, axicia. 

asilus die Bremse, Dementi vform von 0^$ die Motte. 

asinus altn. es/w, afro$ # ßXaßo;. ol de fjftlovöQ.' Hes. De- 
minut asellus Esel goth. asilus, ags. eosul, ahd. «$*£/ 
Vötpusgesetat das« dieser Name den Esel als Last- 
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asinns — - assanier« ' 24 

träger bezeichnete, (wie ancarius und wfchrichein- 
lich auch 0*0$, von jysyxefo) to ist auch atffi*** goth. der 
Knecht mit 0sinus , und oetjUa* d. i. aräpopsv? bei 
Simonides mit asellus identisch. 

asinus und cantefius IV, 288. < . ■ 

<ww die Ohreule von !&2, . Ära* «Jjä. .Tapmfroft* Hes. » 
Vgl, «er»?*, xowg. 9) «Wo$ oQviov. He«. 

aspellere und spernere II ^ 1^9. 

<w/w nackter Stamm von uanaiQWy awaglfa* oitttQÜ&at* . 
Vgl. afrig d. h. spröde, Schund S. 12* a<ma$aye$* 
to ex %£v axav&oiv yvopevo* %fa^v He«. Es würde 
f**>wr lauten* wenn die Homonymie von yesper Sonsgög 
nicht eine andere Form wünschen« werth gemacht hatte« 

asper und hispidus S. horridus. ' - 

aspernari, nicht adspernari II, |79. 

aspernari und de$pic*re y contemnere II, 18 1. t 

a&pernari und repudiare IV, 1 41» . v « ,.-... 

aspernari und epernari, epernere II f 180. 

<w/>w , die Otter, innig > von aijt/;. Dazu verhält akh 
oqp«ff wie fungue zu onoyyog. 

a**a nuirix IV, 246. 

assamenta, axamenta V, 293. , 

öw*cä* und socius, sectator IV, 204. 

<usectator und sectator IV,. 205. 

assentari und assentiri II, 174. Gexnhard zu Quintil. 
p. 131. , , ■ 

<w«?3fi» und conseqvi III, 147. 

owftt* und impetrare IV, 369. 

««*«•, o*«/« S# axis. 

merere' und vindicare IV, 183. 

assevero und affirmo . ayo IV, 7« 

astiduus, beständig» von assidere. 

auiduus & h, locuples, von ü« und cfare. ' ' 

««r Latirii prisci sanguinem. Fest. Sanskr. «wo. 

as&uescere, und consuescere V, 73. 

attumert und arrogart, vindicart IV, 183. 
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19 am* — atro* ' 

amm VeriÄie vot* ATJl> aipöV, a£*r, frMjtau, 4*m*. 

aas** *«d ttridus IV, 345. ' ' 

astrwn motfOf von öawfo ahd». j***rr4, WtfEU »kh aortQiWg 
Stern goth. stairno eben so verhtflt Wie $thwe}#!, 
sumus zu sus 9 Sau. > Vgl. Stella* ,■ ■ 

emtrum »nd etsüa, sidu* IV, 409. 

osto* verhält sich an £*iy acutus wie /«tftt y «H jugnm y 
juxta> jugatus. II, 101. Hl, 217. 

oslaw und^ottotfa III, 218. « - 

astuk* und «jfo/u» III, 217* < 

asuau* und caUidus % vafsr III, 220. 

af Verkürtnng yon äs*, welches selbst sieb *« «*f ver- 
hält wie, aaowi su sscane. Vgl. ateio. 

atavus d.<h. nWa aW nach Festas. 

a*#r buchst. al&yQ, nur bedeutet a*w da» 'gebrannte, 
verkohlte, mithin schwane, wie otöoc, JMtop t ©V- 
#oa$,' dagegen ojtfijp das brennend«, mithin lencb- 
tende, helle* beide Eaantiosenuecn vereinigt ai&oxp in 
eich. " 

nto» nhd atröxl, 39. ' 

ötfer und nigw III, 194. - ^ 

<tf*r und /wtf«s III, 207. 

a/^us und ac S. */♦ 

atque, Sti xal oder . fr» «. 

atripkxum Melde. Vgl. a*e<*fa£<$. 

atrium bnchst. äi^eta? wie crapula *QcuTiuXrj, saehl. dt^ 
^ovaa, von afth». Vgl. ae#ovi«j # ejcmepa. Hes. asdssj 
Anders Q. Muller Etr, I. S. 256. 

a*ro* verhält sich zu arpaps He»* streng wie (»1« so 
jroa£v?> der Zischlaut ist Verweioht wie in aesrbus, 
oWoaqpo?. In der Bedeutung harmonirt atrwc mit' streng 
t in Hör. .Od. H, 1, 24. praeter atrocsm anitnum Ca* 
tonis. Vgl. Tac. EL I, 53. und Ann. XII, $2. % 3Un- , 
rum gern ntque atrocitate nequs dementia % nutM~ 
baiur. Vgl. rapdgat, raoagif. tetricu*. K 

atrox und ater I, 38. ' ■ • 
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•trox — aglaemn AI 

ata» mi •*&¥* 1$ 40. 

atfawi pro reverentiar seni cuilibet dicimus, quo$i eum avi 

Komme >npp*ll*mu8. Fett, Wiestvra, Aettt synoopirte 

Reduplikation des Stamme* von >&qg und f?ofl # **/*a. 
attonitus wie vom Sonner gerührt ist ein In o.nea inner, 

stüpens, versteinert, ist ein d au ern d e,r Zustand. Gart* 

VIII, 2, 3. Attomti et stupttaibus »mile*. FW. II, IX 

Rege** attontityn ianquam subito mala *4up*nUtn* Teou 

Hist. 11^ 29. 
aucupare, augur, «vjöj V, 172» , 
audacia und audintia V, 258* 
War und fidtns, audeiu V, 258« 
a^r* Nebenform von aideiv; atöaj* vßftdtfe Soph. Aj. 

1088« d. b. audsns wie aw>£ von oJ«. Hesyeh, c&fte/- 

&*r gsjroui'. KvnQLOi, offenbar statt al£oi#t»\ VefgL. 

austerw. Ist die Erklärung yon attfalfß durch las*?? 

ixAwßv* wohl ganz befriedigend? . v . 

az^™ und conari III, 295. ' ' 

<w«2*r« identisch mit dem causativen nvd$t» etwa« bfren 

lassen; mit awts, alt a*s*> verwandt tpri* ntaalsTfaf, 

cadwxu* mit meridies, xafvmwi daher auf Tabb» Engnb. 

osr für «« <#» # 

<umK™ nnd auacuüare Jß f 293* Terelit* Ad« IV , 5, 45« 

AESCH. Paiet, obtecro , ausculta! MIC. A6*chine % 

audivi omni*. Ueber äxovoss nnd axaoapc» % Bremi 

ra.Aeschin. Ctes. 82, p. 197» 
auferre und adi/nsre, eriptre etc. IV, 123« 
cu/g*r* goth. aukan axgnv d. h. « JVSeis* wachsen goth. 

tvahsjau ags. weaxan % und wuchern, altn. o&*r. Vgl. 

°^^' «v£w#ij. Hes. 
augur, augustus } aif&fyit ,V , 172* 
<*ugur£o nnd prodigia, auspicia V* 173, 
rtK&i , aulij , vielleicht ein verweiehtea' I)emuiutivnm 

von arca, arwe wie auxkUü nnd o/As (aulas äritiqui 

vocant Fest.) - . 

autaeum das entlehnte avfatft, denn a*u* ist keine U* 
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32- aumarhuai — autterus 

teinische Terminatiön; verhältaich so ***&**» wie, o&Ltg 

. awnariu/rrPetron. Verweichte Form von armarium. 

aura avfU- d. h.- ai&e«, mit «^ oder <*i$Q, wie tübüme 

. yon^. Vgl. svpo$. Oder Von a&rew. » > 

aura un& **ima V, 92* - 

autea* , vuüga, >ora V, 40.' ■*. 

aurigcfoier origa, beiFestnt aureax , von aureme } oras f 
und fya> wie f]rio%og. Vgl. remex. .'■• *;: - ♦ * 

auris, alt aus**, ouas gotk. aaso. Ob aug, «fcog. Jfyjjreg 
xai jdaxweg bei Hes. hieher gehört, «• a. s/w* * VgL 
audire. ...... 

tfUtojrii yon.^tVjROR, auf um wie sonoras von sonor, so- 
ta*.' Nach Seh wenck «Compositum von avgso? aSpa. Nach 
Haftung Cas. S. 201. einerlei mit awra, coli, Pacuv, 
ap* Vir*. L.li. p. 41. Tsrra exhalabat auram atque 
auroram humidam. Vergl. sVavooi* iroW. ify^rsf. He«, 
avoco*. , • - . * - , i •: . ... 

äuntrri, ttbitnsth ausam &HttU9, buchst; aioor tyQor. Hos.* 

rvirere; (wir hat mnivi avQtaXio* die passive Bedeutung 

'verbrannt wie ater $ dagegen aurum die neutrale 

brennend, wie ou&tjq) nach der Begriffsverwandtschaft 

•Von O0* und oföa>« Schneider und» Passow citiren zwar 
ctvQov nXtv&oig ausDosiades, (Antfaol. Palat. XV, 827) 
aber das ist nur Conjectur von Salmasius; die Hdschr. 
hat vaypvQQV nliv&oig, wozu Jacobs f.. (OL p. 827. 
„Perticam vocem esse ait Schal, pro %Qva6g. Mine fi^ts 
if t. avQOV [auri) Br. cum Salm. , quod vocabulum qua 
„iuetoritate firm$tur, ignorb equidem." Vgl. ostrum. 

< &qoavQQg. iQtyaXxog. , 

auscultare von ausis, auricula III , 294. 

amcuUare und 'audire III, 293. 

autpicia tindprodigia, auguria V, 173. 

au*ter> samt awteruM identisch mit aio%i\$ig, Hl, 232. 

austeru* und eeverus III, 232. 

autUrua und *m*w III, 230. 
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t • aut — axis 33 

aut Schweiz, ald, old 4 h. oder, Stalder, 

Mfem, <nta, gotb. i/A/Aa/i. 'Grimm. Gr. III S. 276. 

autoritas und dignatio, dignitas V, 513. 

autumare von avrtfi' wife negumare von negare. V, 3oi. 

autumare und putare, opinari V, 307. 

QuxiUarixmd. jwah V, 79. 

auxilium und o/?era V, 79. 

flöari/Za Deminutiv von örca V, 80.' S; auÄ*. 

a^ arz^ d. h. auidus aeris , nicht aar/. 

aw und *a/fg I, 28. v " - f 

öw/fer* und abstrahere, V, 322. 

flrcna von av«$ # §170«$. Hes. avos, wie Hafer achwed. 

Aa/ra, x&nvQQg. Urit enim Uni campum Begeh; itrii 

apenae. Oder aueh al« eterilis avena. 
were S. havere. 
apere und cupere V, 59- 

aperta der fikantelsack; ooot^$ wie Avernus '!Aqqvoq. ' 
ms nnd aUtes y volucres V, 207. , ,. 

ivüla agnm recentis partus. Festus. Deminutiv vom ahd« 

flW, q*>£*. V, 208. 
vis, ««Tos Verbale von attfUf aUiog, alrjtog, auch alße-* 

io$* ctstog* UsQycaou Hes. 80 wie umgekehrt ales den 

Adler m* stopp bedeutet. Davon blmog, wie von vlig 

vlmog. 

mm Stamm von ewig, verhalt sich zu aevum wie, uel au 
auL Davon AVO % avunculus, wie von rana, RANO f • 
ranimculus; vgl. Öhan v , Ohm. 

<tave, nominare Festus, Und: anaxant, ovopu£ovo(,. Gl. 
Labb. Intensivuni von a^eo^o*, fytiv. Daher axamenta, 
fy«f««a. Vgl. vaies. V, 293. s 

KiUa, Ahala V, 20* von fyu ,. veh» , oje'aj. 

a »s oder assis das Bret, von «§<x*, *«w*, v sagen. 
Die Nebenform axeres oder asseres unterscheidet sich 
von axes oder asm gewöhnlich wie die Latten von 
denBretern. 
Vi.Th. k c 
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36 balare - — basterna x 



* 



bahre alt belare nach Varro R. R* I;-7j bellen. Vgl. 
< /S/L^w blocken, blatire , hlatero , belua. 
baliQlus Deminutiv von ßaXi&g> bunt. Vgl. badius. 
baUeus der .Gürtel* ISfacIk Varro etrurisch ; ahd. &o& ags. 

fo&. Vgl. ajur^aMsadat. 
ballte a oder balluca Goldsand, spanisch, wie palacra. Vgl. 

./?dAJUxa (sehr. /Jaüfjsa)' i/jjjqpor. Hes. • » 

bambalio Nomen von ßafißafo bei Mosch, id. JH> 7, Re- 

duplication von lalare. 
bßrathrum das entlehnte ßa^a&QOV f r mit ßqv% von /9ooa; 

Ohne Verwandtschaft mit ßa&Qov V, 156. 
äarta halbe Reduplication des Stammes von Bart, wie 

verbüm tfon Wort» Vgl. B orste. spiriüum. 
barbusy die Barbe, /ft/pv£' fy#i5£ Hes. Vgl. fario* 
bärdus, ßgctivg» wovon ßagSiovog. 
bardus und stüpidus IV; 228. 
barduB und brutus IV, 226. 
£ar<> von ßaQvg, ßaQVX(xQ$iog IV, 226. V 
barrire* samt barritus oder baritus .Tac. G. 3, von,£a/rz*5; 

oder identisch mit ctßt}Qsl' adu, und aßrjgovotv qdovöiv. 

Hes. Vgl. burrae. Jxzburrus, stulius. Gl. Isid. Wcfo. 

*5ur. 
terra« Vgl. Bär, <p^p. 
bascauda oder wie es in dem Glos«, und in einem MS. 

Juven. XII. 46 heisst, bascanda, vielleicht Compositum 

aus /fa#t; und gaydaystv» wovon xovdvg und xadde und 
- ßnvyavia' %ov (tifW Xißfjra- Hes. * 

basium Vgl* Butsch bei Stalder j achwed./>u5. 
basium und suavium S« osculurn. 

bassus Verbale von ßa&vg* Als Nomen nach der vierten 
/ Cönj, kennt es auch Probm bei Endlicher pag. 522. 
basterna, durch ßaotrjQ vermittelt wie laierna durch itap- 

jmfe, verhält sich zu BASO y betete, ßat&r, ßaovufa 

wie das synonyme bajonula in GL Isid. zu bajulare. 

Vgl. ßaoter inod^ara. 'Ziahwza*. Hes. frz.botte. Und 

posten, postein, d. h. hin und her schicken oder 



Digitizea by VjOOQLC ■ 



batillum — betluto « 

laufen, um Commissionen auszurichten, jbei Stalder, wöbet 
die Post ihren Namen bat, nicht von poäitussVgl.ba/ulus. 

latillum Deminutiv von anadig, ona&ty Spaten age. spad* 
YgL pastillum. 

laüola Deminutiv von ßaxiy (M£/ftmtty)\ ywU^ Hea. V, 
318. frz. jx*. Vgl. Boot. : , 

batuere, battuere r b o s s e n , hatte r n hei Schmiß , b u t- 
8 c h e n bei Stalder, patschen, frz. battre. Frequentati v 
von BACOy b,aculu6 r j> och en # boxen, durch Assimi- 
lation wie ßavjoQ, ßavtoXoyeZv \cfn,ßa£<n, BAKTQ2 
ßaßid; und cottana y ndtta, redimitus. 

latus, genus herbae. Fest. Vgl. ßaug, batis, beta. 

Baubo Bavßta. Vgl. ßövßav ywaixog poQtof. Hea. 

laubari Reduplication von ßavlfr (Blomfield zu Ae^cb, 
Per*. 13) und baffen, bäfzen« S. boare. 

haxeaVlur. baxae eine Art Schuhe Plaut Men. II, 340, 
Von ßaßo&aC Iq^naQ&a». Hea.VgLbascas: calceamenta. 
Gl. Plac- bacle (3. h. baclae) vnod^ptatu yvvawsta, 

, oxqimcd. GL Labb.- ßaxride? iltiog vnodi}piai(*v. Und 
na|* vnodrinu 8vvn6Ör}iof. Hea. Durch Assimilation /?aff~ 
sootösg, ßaooaw %b Xeyopsvop vnodrjfAa. Etym. M.- 
Voq dem». Stamm ist auch ßaßv* y ßußvm lakon. Brücke« 
qxuxdotoy* vnodijfiafoc cIÄöj ywQpxov* Hes. 

^cre foata$ von qpaoo &AHT02 wie faustus von yau'fai. 
Vgl ^g* /laxagiog, ciiJWfiai*'. Hes. 

fcaätö und fortunatus S. /*/«?. 

fofer Nebenform von j$><?r Biber. " 

hcco gallinacei rostrum apud Gallos. Fest« Vgl. picken. 

&</&a wahrseheinL die Hyäne, halbe Reduplication von 
balare i wie 6a/6us; r und härtere Aussprache von belua. 

Mum alt dueüum Deminutiv von <Jcu; 4* e Schlacht, wio 
puelius^ puer von jrwiV« Mit tfuo und £*a, verwandt 
wie Zwist mit zwei und entzwei. — Düntze* 
Ut Wortbild. S. 25. »bellum von W. bei Griech. ml, 
wovon noXspog , iwiajtifw.« Heisst das gründliche 
Etymologie? 



Digitized by LjOOQIC 



BS belhie — bibere 

M&ia, Mb«, mit ä«äi, jumentum, utinu*. Gl. Pbilox, und 
Ball, von ftofor*, belare im Gegenaaa der pte o'rrft* w- 

bellua uni beßtia, animal 1Y 7 291. - ' ' " 

* fo&nnnl /er« IV, 292. * 

Satt* bul d. h. allerliebst bei Stalder, Positiv von ßiXre- 
\ 'Q04* ßoüopu*** Nebenfbnk von qptto?, ?Uop&* kühlem 

Oder Mt bellt das Deminutiv von *«**? DDE, 23, 
£*//»* und priest Hl, 24. 

J«w Stamm v*n ßiyuöto*. dor. für ß&ucn og. , 

6eiza moratue und Aonftö V, 347. 
beneficentia und benevötentia etc. IT,- 445» 
beneficentiaund benignüas etc. IV,' 145» ■ * 
beneficium und officium, meritum V, «564. 
beneficus und tmmificu» iV, 146%' » 

benepolsntia und ömor, pietas IV, 105. -i 

benignus nnd liber*äs 7 beneficus IV, 145« 
benignus nnd comis'V t 5. * 

fcnwz lingua GalHca genus vthietdi. Fest- Vergl. BJinir 

aohwäb* d. b. Schubkarre, Wagenkasten etc. frz. Äa«na j 

Vgl. cwrt&awioiia*. . 1 

fcrf/0 viell. von bastus: crassuk, pinguis* Gl« Labb, einer , 

Verbalform von /fe#v?. 
teafia und /ww IV, 293. > 

toaund bettua, animal IV , 291. 
, fotfa. Mangold Verbale von ßrftiov* Vgl. 6a#$ und batusj* 
bsUre y rsbitere Stamm von ßaiüv wie petere von nat*Zp ß 

Vgl. arbiter. basterna. 
bstissars, betizare, pro languere> quod vulgö lachanizari 

didtur 9 ein Lieblingaauadruclc Augusts. Suet. Aug« £7« 

Von if/«v 

1 
betuia, betulla, die Birke, Deminutiv von ßaaa' atdj^vr^, 

H itftk d$vfr Hes. wenn der Schreibart an trauen iat. 

, S. aescülum. ■ 

bibere y Reduplication von J?i70, (ua Varro ap. Non. 
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bibero — blatire ^ - 39 

Nadft Wackernagel. Vgl finibua*. txbutn* in ftrfüt. 
* Mil-Ül, 2, 19; exbuäe, Quae exbiberunU Fest, imbüere. 
bibere und polare ly 149. III, 313* 
biduum und c&o dies IV,J*48. 
bienne und bienmiim, was zwei Jah*e lang dauert, bimum 

od«* in GL leid, tfwntofc , was «wei Jahre alt ist. ' 

higa, bijug*, M&yOQ. _ 

6#w Rednplicatlon Von j^Z, gMflÄ», wie £it/b von tfCaa. 

biti/tm&fei v, 120. ; ^ 

bimas WÄ bie%nis. S. I. .. 

bifarlartt und dupUciter V, -232. / 

£rs terf* und tfa Jtf^iitf III, 99. / 

bifax, bifariusi dupamog V, 282. 

fc** wie 'Aar aus d£wy «wir* Davon 'fci/ia* d. b. ^Viiw. • 
biter e S. betere. * i ■ , 

MtonMii^ «femf« oder noch richtiger iri^a; dass man 
bie und da auch pitumen wi© />äu*7a schrieb, lässt Gl. 
Plac. yermuthen: btiumen per b scribimus. 
bivium unöT compitum IV, 68. 
blaourare, Intensiv von ßln™ö™> backen, 
i/a^w, stammelnd, Verbale von ßtt%, ßUgflofa 4 ohne 
Verwandtschaft mit dem homonymen ßiMiaig, d, h, 
schräg, einer Nebenform von nhtunoi, «Äa/ioc . 
blaesus und balbus III, 79. 
blandirl und aduiari II, 177. 

blahdus,bl*»diri, flauten bei Stalder. V«>Ätar,^ 
#«x<fc, wi* KplumBum von jrifefoe. Oder von JW»; 
Vgl. ylsaoin ytafl**** #aaMVf*a**rrav, *i$wrar. Hes. 
Zwar versteht der Grammatiker hier unter 'pMiu* 
das achBgenj aber dieser Begriff ist mit blandiri eben 
so verwandt, >ie mi*/car^ mit Pilfor*, und beide ver- 
eimgen sichln xa^aJirsado*. 
blandes und Unis II, 176<r 

blaterare und Wartr« III, 78. » i 

«Mi,,; bUHerare, schwoi/ phddra , plaudern, schwab. 
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v 40, blatire — botulua ' 

balladern, Fre^uentativ von balare* Vgl. ßXafeir, 

ßXavzovVf gpletjojy, nayXatß. s 

blatire und blßterare irf, 78. '.'-'. '/ '. : 
blafiä, Xctita* pvla. HoXvQyijvioi, He8. 
7>latta Purpur. Vgl. piXvof. 

blendius, ein Seefisch, /SgAawog bei Athen; ßXivvog Etym.M. 
'llennus, stultus. Plaut. Bacch» V,l, 2, ßlivvoq, von ßXafa** 

fimgahsiv und ßladaga* /uaioa. He«. Vgl. blind, gath. 

iU /JÄarog* TvqpAaio^g.'Hes. von pdlag. III, 80. v 
bliteusy dumm. Vgl. ßXitag xal ßXltcovag^zovg Bvri&eig. 

Hes* yiell.' von ftHsp$> MeisTi^i* bei Aristoph. "Rann. 

1022. d. h. toy ewjify nach Schol. 
fctow*, ßXirog % ein Kraut, verhält sich zu Melde wie 
s . , ßXo% zu fiala*6g. 
loa V, 342, Vgl. ßoai, box. 
boare, boatus, ßoöiv, ßoaxvq, bofen bei Stalder, d. h, 

maulen. Vgl. bovinatur* 
. bo/a, ß&ua> Riemen Hom. Apoll. 487« Boj e/d.h. Fessel, 

Schweiz. Beie» . . 

bombus 9 bombitare ) - ßopßog von bovere, boare. 
bonltas und beneficentia etc. IV, 145. . 
bonus, alt duonüs, 'Stamm von dvtapat, wie bellum, duellum 

von d&i'g. Vgl. dvvao&cu, diXsw. Hes. nach der Synor 

nymie von vermögen und mögen. 
bonus und" /mW IV, 104. 
bonus und probus, honestus V, 347. 
.bonus und benemoratus.V, 347. . ' 

£<w, /?ov$$ die Lateiner behalten das inlautende Digamma 

gerade in allen denjenigen Casibus , in denen es- die 

Griechen wegwerfen, und umgekehrt. Der Stamm ist 
' boafe, bovare } ßoüv wie 7j%ehf von vacca. Vgl. baubari 
/und bubalus, Büffel. * 

bos ifnd jumentu/n TV, 2Ö7. 

öotulus, bötellus, die Wurst, ' ßidakw ßvapa. Hesydu 
- T. 1. p. 780. Budel bei Stalder y Deminutiv von ßifa, 

ßa&yg. 
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bovinatur — brasaica 41 

bovinatur, conviciatur. Feat. Von bot>ere f boare > wie coqtd- 
jiare von coquere. Vgl. bombinari : cambicare (sehr, coi*- 1 
pfciart), clamare Gl/Plac. JDass bovinatör bei Lucilius: 

,Est tricosus bovinatorque öre improbus duro. 
soviel als tergwersator «ei, beruht auf der individuellen 
Ansicht des Pilo« celebratusque homo %u Gellius Zeiten, 
mit welcher er das Publicum überraschte* wie bei Gell, 
XI, 7 nachzulesen. Warum soll en nicht hier einen 
Schreier bedeuten? nach den Gloss. bovinaiores t 
öogvßonoiol, &qvIXov noiovvie$ *j xaQa%fjv$ und dem 
Vocab. vet. Bovinari: conviciari 9 clamnqre , clamare: 
Freilich die Gloss. Isid. halten es mit (Jellius .* bovinato* 
res: ine (instantes* — Eben so ist bubinare, wenigstens in- 
bublnare, von baubari gebildet im Lucilius s 

Haec te imbubinat [at od.haec] contra te imbulbitat. 
Die Erklärung beider Verba bei Festus ist nicht* als Hy- 
pothese; bubinare soll mens truo sang uine mulierum inqui- 
nare bedeuten, wegen ßovßobv und ßovßaX$ov d. h. eunnus ! 
Wäre nicht irgend eine noch Ekelhaftere Bedeutung auf- 
zutreiben gewesen ? — Und imbulbitat soll von ß&Xßt- 
tov stammen, während es doch mit balbutire und bilbit} 
ßop'ßvfa bei Cyrill. eben so augenscheinlich zu balbua 
gehört, wie inculcare xu calx. » 

box, ßd% Aristot. H. A. X,2. 

bracae oder braccae, Brüche, d. h. Beinkleider, ahd. 
pruah, DiocJ. Sic. V, 30« uvaSyqlbag K oi Tuk&tai, • . » 
ßQaKa$ nQooayofwovtn* 

brace genas farris , ywoc? i» Gallla bracen vocant, apud 
nos sandalum. Plin. Hist. Nat. XXXVIII, 7. ßgaxos; 
xdlapog und ßQwivvij • e!o*o£ ßoiavrjg. ' Hes. Und /ffo/gex. 

Irachium, buchst. ßQ<*y%tov f die Flossfeder, sachlr ßgaylw» 

braetea , von ßga^vg. Vgl . B r e t. 

branca'y B ranke. Vgl» brachium. 

btassica. Vgl- ßXatxavov %OQtog % Xa%avov. Und /Joewweip 
xo-V/fy- "?«d*ßw» Hes, Wir seh, Wersing. 
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42 tore^s — r bufo 

$r*«ts # ßwfa ™e levis, lla%vq, Vgl. ^fyo^ Braue^ der 

\ fccharfe Rand eines Holzes.. 
Jrw V, 318. 

irwfl, Weintrestern^ Colura. buchst Particip. von PqI&o), 
ßQiaaQfiaToe, breiten, d. h. breitdrucken and aus-' 
drücken, sacht, ßgvvea. -\ 

brocchm oder broncys, ßqoy%ogl 

bruma > BPO XMH $ wovon ^oj^eW^* ^OTCpa. Hes. von 
ßQ&yjM* Es ifit eigentlich die Regenzeit, bruma iners. 
Fest* , Durch die Deutung auf brevurna, brevti&itna ist > 
bruma zum kürzesten .Tag geworden» , 

bruscum, tub*f in aoere arborU Plin* XVI>16» B ratio che. 

brotue, traut* d* fc. «oh waager r* Schmid. VgL $«pv$. 
ßaqv&o)) ß#va). 

brutuQi nicht für hettia IV*. 227. 
sybrulu* und bardus IV, 226» # 

briUus und ^raw IV, 222. 

bua $* bibere* 

bubalus, Büffel, & *?*. 

ia&o, bubulare, von /?va$, Puvogel bei Stalder. 

bubulcus von £oV<*s und » aA^eft, Vgl- subüleus. , " 
, ^m« ca^ B a u c h , ags. buce, schwed. buoki Vgl. Pauke. 

Juccula, Buckel, buoema, ßvxawj, wovon Ißvfa, Ißth- 
**ife, ßwtfifif Bucht. Vgl. qrvoKii, Bausch^w^a/ 
Busen, abd. bosom; (pvoai, Bausbacken. Verschieden 
ist das sachlich entsprechende Backen, <payove$* 

bueco IV,. 2a4. 

bucetum (zuerst bei Lucan IX, 18S) kann nicht von io« 
stammen; ©rstenr würde- die Analogie bopetum ver- 
langen, zweitens bedeutet die Termiaation etwn'Tapx 
einen Ort, wo etwas wächst, nicht Mos sich auf- 
hält. Es ist vielmehr einerlei ;niit dem frz. bosqü$t 9 
bouquet) von Busch. Vgl. buxum. 

büß, die Kröte, Redup licatio» des Stammes von gwtfaios, 
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Imitat — caballua # 43 

fo#«i«, ßiXßog, halte Rednplicntion tob 0äA©$, Ball» 

Bollen. ' * • v ' 

fo^i, der Ranzen, nach Festu* gallisch, doch vgl« *uU/oi>. . 

oAJUt ds t«V /Soetot aofttr« Und naZayae* «Agcug (?) 

<ftUa£> aamfc Hos. Balg. 
luUa) btdlin, von /?ivw wie «pwUoy von 4jÄwn Hes. ßvX\a f , 

ßaßvapiva. ' '. 

burOp buris, ßoog ovq&1 Vgl« imburum. 
burdo , tnuluB *ex equo et asina bei Isldor. Von bardit 

VXaqtog* xoags*. GL Cyr. Vgl.ßaßQafa, ßaßoadcLv. 
burrvze, Possen, bei Auson. Von barrire. 
burrire, wimmeln Appul. Mat, VIII, von jJow ^ie ftu/ßo 

von ßXvco. 
burrusj nvfäog wie büxus, *n;£o£. Vgl. fnrvua. 
bustiAn, buchst. /Jim$0£, ( sachl. ßo&Qog, von ßadiq. Vgl« 

Büste, fodtre. 
buteo, Bus s -aar, engl, bttxzard* ; Vgl. ßvtd&r töV \paQto. 

Hes. UndÄwtfo, die Rohrdommel, nnd ihr Geschrei butire. 
buxus, nv$oq<> Buchs bäum. Davon Buxentutn, Ilv^ovg. 
buttubata Naevius pro nugatorü* poauit. Fest. Soll 

wohl burrubaUa heissen <L h. burra» ßa£onr. 



caballus, Gaul. Deminutiv von KAOAS, Kex<pafo*' KSiKjra- 
£es, ys&a. Hes. also wie Hengst von xa^afr*?* VgL > 
cappa* cabo. Koob' d. lu Pferd, schwarzwaW. 



*) Bemerkungen aber die Lautverschiebung von C. 

Regel: lat. « sa gr. « s goth. A, g = ahd. A f g. 
Beispiele: cor äaqdia^ hairlo herztu 

Aber auch c s& g % sowohl als Anlaut, cercolopi$ t cibus, combre- 
twn, cofor, cuneus etc. als auch als Inlaut : dlucu, lacuna % riea f rauous 9 
«aeopfRivm, »teuro, «fica etc. wie N auch in lateinischen Wörtern die 
Schreibart häufig zwischen c und g schwankt, in Folge der spaten 
Trennung beider Laute durch die Schrift; clnmat, crßoente$ % Cer- 
mdhuj noch häufiger als Inlaut. 
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44 > , • caballus . .— cacus , 

caballus und mannus y equus IV, 287. 
cabo, caballus IV, 286. 

cacare von xaxxij'Aristoph. Avv. hecken, neben welchem 
- ' gacken, kacken vielleicht entlehnt, ist. Davon xjj- 

%lo) hervorquellen, und xrpclq. VgL ciccum. 
caccabat perdix von xaxxaßr\. Vgl. xtxxaßav Aristoph. 

Avv. xaxxa£6*y. gackern. f 
caccabus, xaxxaßog. Lob. ad Phryn. p, 427. der Kochtopf, 

entlehnt; sonst wurde es caccuhhs lauten« Vgl* coquere. 
cachinnari und ruftre III, 251* 
cac£«»nu& r .Reduplication von hinnire, iaho) y wie xayjafoi, 

wovon Hengst, xaygaax;???, nach der Verwandtschaft 

von wiehern .und lachen* Vgl. Schächterling 

JII, 252. 
c<^cw/a, Red uplication von xf'Jlo/ioi, holen, calator*, stimmt 

«u Hegel, d. h. Grobian, und Gagel« d.*h. Memme, 

beides bei Stalder. 
cacumen, Reduplication von culmen mit Assimilation des /, 

wie in Cominia, Colniinia [I, 183]. ^ 

cacumen uud acumen II. 108. 
cacumen und fastigium II , 110. 
, Cacus. Vgl. Schacher, ahd. scahero} xlxxog, xUmqgurkd " 

dessen Deminutivform xt^aPlifc* <pajo, xUn%^g 9 <Ua£a>y 
N bei Hesychius, wozu Hexe stimmt. , 



s Auch c ss x 9 vielleicht 1 nie als Anlaut; allenfalls in calculus. 
corium-j nur scheinbar in caesaries. carm. cedere; aber oft ab Inlaut: 
ftcer. ätus. dicare. dimicare* jocari. lacerncu Juncea* locus, lucus. 
maslicare. racemus. besonders cC52%$ in oracca* ecoe. flaccus* Jacca. 
-peccare. siccus, soccus. vacccu ' Auch c sr J. cum. candidus* concinnus. 
Im deutschen ist auch c = seh; jedoch nur im Anlaut: cachin- 
nus» cadere, calix. camella, caudela. capillua. catillus, cavere, cauda. 
clauäere. coior. crux. wo natürlich immer eine Nebenform mit dem 
Zischlaut zur Vermittelung entweder wirklich vorhanden ist, oder 
angenommen werden muss. Dagegen o es z oder *, nur in ent- 
lehnten Wörtern. 
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>, cadaver — caelebs " • . 45 

cadaver unterscheidet sich, von corpus eben so wie die 
Knochen von den Gebeinen eines Tod ten; cadaper 
ist der Leichnam als blosse Sache, corpus aber als 
irdischer Rest einer Persönlichkeit, und wird 
jederzeit gebraucht, sobald das Gefühl auf irgend eine 
Weise bei Erwähnung der Leiche betheiligt ist» 

cader e, fallen, ist einerlei mit dem cauiativen hezzen 
und dem neutralen sc hj essen, |d. h. fallen, stürzen 
im NibeÜ. 8277. ägs. sceptan. Vgl« xiSvog, atudvog, 
caducus. oxedav. caedere. 

cader e und labi I, 128. Senec.Ep.107f Mt labärie 
oportet et arietes et cadas* Plin. Ep. V, 10« Cic. 
!N. D. II, 51. Lucret. VI, 1006. Lucan. II, 58. 
Fetron. 16. ' 

cader e und quadrare V, 3.14. 

caduceue, xaQvxeiov y xuQvxioy, wie caducitor und cadectory 
Cyrül. und vielleicht bei Aroobiiis , lateinische Form 
von xiyput. 

cadus, G atze, d.h. Schppfgefäss bei Stalder, xaSog-, von 

caecus, coecus, goth. haihs d, h. einäugig, abgestumpftes 
Adjectiv von xowvXha, Aristopb. Thesm. 859. d. h. 
dumm um sich blicken; wovon coecultare y coecutire\ 
xoixvlk» selbsjt aber ist wie cocles eine Reduplication 
von celare, caügo r wie nomvico, noHpvaoto u. a. 

caedere von cajere wie trudere von toiJs«*, nämlich com- 
ponirt mit davon,, hauen thun. Des Anklangs wegen 
oft auch als Causativ von cader e gebraucht, wie fällen 
von fallen;, Öder ist es als Homohymum zu behan- 
deln? Vgl. cudere. 

caedere und scindere V, 70. 

caedere und ferire $ icere V, 67. 

caelebs, coelebe, wahrscheinlich von xotXog, hohl, d. h.* 
leer, nach der Analogie von 217017. Als entsprechende 
Form im griechischen lässt sich JfcoiXayog oder xodwnog, 
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48 calceu« — Fallit 

calceus, caligo, Glaggen, d.h. Ueberschnb, beiStalder. 

Von calx. 
cakutus und lapia, scrupulue V, 197« 
ccUefacere heisst warm machen in reinphysikali- 

sphem Sinne/ ohne Nebenbegriff 5 fouere aber mit Bezog 

auf die wohltbätige Empfindung oder Wirkung 

der Wärme. y Es ist derselbe Unterschied wie zwischen 

f tigere und algere. 
calere, Stamm von Xfjleog, calidus, mit verweichtem /, 

xaia) , xavoat, wiv fulix* q>äiv%, o6Xo$ aeka oivco, ßSoXog 

§9im III, 93. 
calere und aesfuare Uli 89. 
calida und celeria-eonrilia II, 124« 
caliendrum wie calantica und cucuUus von celare. 
caligo buchst. Heling, d. h. Geheimnis* bei ~Schmid 

S. 272, sachl. HöLle, ahd. Ä«//a, von c^/ar^ II, 157. 

IU, 106. 
caligo und tenebrae, obscuritas III, 168. Purins ap Gell. 

N. A. XVI IJ, 11. Omnia noctescunt tenebris call— 

gijiis atrae. \ ' 

calim und clam sind keine Accusati vformen , sondern die 

nackten Stämme uaXvn und xXsn, mit Verwandlung des 

unlateinischen Auslautes in den verwandten Laut m. 
calixy caüces, Scheich, entlehnt Kelch, von hohl, 

Schale. Davon, syncopirt calces, ampuÜae plumbeae. 

Festus. 

cdlix und scyphus V, 318, 

callere, callidus verhält sich zu hell, xakoq s9 *aXXian<* 

wie klug zu yXavxog. Ohne Verwandtschaft mit calkim. 
callidus und astutus, ypafer Hf, 226. Cic. Brntl 48, 178. 

Callidus et in capiendo adversario versutus. 
callidus und prudens V, 114. 
callis von xiXev&og. Oder von calcare, wie mollis, follis 

von fJtaXaxog, övXaxog. 
caltfs und via, iter, trames IV, 65. 
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callam — • camiltas 49 

efittum gehört tu oxiXXco, onX^f6g y heilig, d.i. durstig, 
dürr, und als gleicher ^Begriff vielleicht, x6XXö\p$ ohne > 
Verwandtschaft mit callidusr Vgl. jraUafo« 

catö, der Trosskneeht, wie ßovxiXog, von xiXXw, als 
Treiber. Vgl. esleres, ntltjttg* 

caloy calceus ex Ugno f actus. Fest. Von caia 9 xoiXof, xtjXor* 

calo und lixa IV, 28$. ^ ^ 

talpar> Adjectiv von: xalnij, xaXmg Hom. Od. VII, 20. * 

calumnia, buchst xaXovfiif^ oder xsXofiitrj, sachl. t^xA^a 

und xqAfc. ( a • 

1 calumniari und criminari, insimulare II, 167^ 

calvere, xoXoveiv. Vgl. calpilurz l&riavq Cyr. 

cabusy cxoXXvg. Dagegen kahl, ahd. cÄai, stimmt zu 
fsiu? wie qpalaxpog zu $a&og. 

ca/x, der Stein, stimmt nicht zu £a&»£» wohl aber zu 
zotyoc (worüber Schäfer ad Apoll. Rh. T.- II. p. 249), 
einer Metathesis von xqiXog y worin eine Reduplication 
von yiXß zu erkennen ist. 

eaky die Ferse, mit Xafe verwandt, wie clmare mit. JUa£sm 
Erhalten hat sich der Anlaut in xaXnov bei Rhinthon, 
oder xctfaioi' vnodrjfiaia xolXm i* off mntiovw, und 
innXt}fda* inodufju* Hesych., d. i. cßkeus; ferner in 
tokttQÜv caleitrare bei Ariatophanes. Davon calcare; 
ob auch caäi*? 

tamsilß, das Schiff, Deminutiv von camera V, 317. 

tamiüüs proptie appellatur puer ingenuus Featus* Vo» 
füfiOQ) wie yafA^XtOQ. Vgl. Camelia pirginibw supplicare 
nupturae sollt a* erani. Auch coeUtum camiüa bei 
Ennius (oder nach O* Müller Pacuv.) ap, Va/r. L« L. 
VII, 34 bedeutet nicht administram, was Varro selbst 
nicht verbürgt, sondern das Kind aus einer wirklichen 
Götterehe. . , ^ 

pmittus dicitur nuptiis y qui cumerum fert^VmQ I*. L. 
VII, 34. Deminutivform von camera, mpaQS], Neben- 
form von cumerum , cumfra* ' 
VI. Th. D 



SO * cjunmaro-j s — cartdidus 

cammaru», xoppaeo?, Hammer, wovon durch Syncope 

oxopßQog, scomb^r. 
camoenae, alt cdsmenae, von mernin^, mens, wie Moneta, 

Mttjfioavrrj, Minerva, uhd von xara, wie cosmiUo h statt 

committo bei Fes tu 8. Die Orthographie Casmoenae würde 

auf MoXütt oder pv&oc hinweisen. •• 
camptts, xapnof Innodoopog. JSuteXöl; und xa/torr t4> 

ayoo* Xojjrc*. Vgl. xaffpfc Hof,, Hufe, schwed. Aap 

od« hump. 
campte und dgw Ht, 8. 
campus und planäiee IV, 72. 
damwr s von xapstr. VgL camer am: curvam Gl. Plac« 

V, 186V 
Camus , xqpo'g, 'von KapeT* , hemmen« 
canabulae termini quidam,quibus fines agrorum designantur. 

Gromatt. Deminutiv von canaba, d« h.. cs#a. Inscr. 

n. 39 und 4377 ed ; Orell. 
canaUs von canna, wie o/«tts von o^a. Davon canaücolae ' 

forensesy hominee pauperes dicti, quod circa cßnäles fori 

consistereni. Festus. t Frz. canaille* 
cancellij Deminutiv, von cancrL 
cancer, der Krebs 5 RedupÜcation von «dp* qptWp Hes. 

wovon auch xoptg, Was eben so wie xag/$, Schere, sei- 
nen Stamm in ^estero, xaoqfat hat. 
cancriy cancelli, die Schranken, verhält sich eben so cu 

carcer wie yayyaU&tr zu yaoyaAt&M' , d. h. ycrÄyalife**. 
candela ist eine Kerze, die man auch als Fackel tragen 

kann, wogegen sich lucerna nur als brennendes 

Licht auf dem Tische im Zimmer denken lasst. 
candere, Candidas, von £a>'£o'ff« Oder yavdäv fj yavay, 

lapimv Hesych. Vgl. candela, altd. Schande!« — 

candelabrum, Composition mit /«w, wie prob r um, and 
' Av;t*o qp (5 y. — • cicindela. utavdaooc • a»#oa£ Hes« 

Vgl", cfrws. 
candere und ardere IV, 243. 
candidue and a/&u* III, 193. 
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candor und caetitas HI, 196* 

cantre % Stamm von nafa%6iV f d. lu hantum fy«? wie /?oijr 

Jfcssv V, 102. Vgl. rjutcvög (d. h. ^»xaro?) • ätac* oiW. 

Hahn, goth. Aano, 
canere und cantare, psalkre V, 99. 
canicae, Kleien, cameaneus. Vgl, cantabrum f cinü f xong* 
cami* mit gannire, wie xww mit xyi^acrfas, xnvQQuw, 

knurren, -verwandt. Vgl«. Hund« cuniclUus. 
canistrum, ftotoareov, Hom. hymn. XI 7, 3.. von xaptag, 

*4nß> xavwv, vielleicht von canna* 
canna, xamj« 

canna und arundo, calamus V, 221« 
cannabisy xavtaßtg, Hanf, *ltn. hanpr, ahd. hanaf. 
cantabrum, Kleien, Zusammensetzung aus xon?, corneae 

und aus Ti^oa. Oder von €av&6g, SANQETSll 
cantare und canere, psallere V, 99« 

canterius, der Wallach, xarö^Aiog, woneben xarfvAovg " 
, oiovq. Hes. Mit castrare von xa#aoog. Die griechische 

Aspirata ist durch Verstärkung des 1 in r ersetzt; in 

der Schreibart cantheriua ist das # ungeachtet dieses 

Ersatzes wie in einem Fremdwort noch besonders 

ausgedrückt. 
canterius und asinus, equus IV, 288. » 

canterius in fossa IV, 289. 
cantharus, xav&otQeg, xtjd-ig V, 316. 
cantieüm und Carmen, poema V, 99* 
canticum und cantiUna V, 100. 
eantilena und canticum V, 100. 
cantilena und carmen, poema V, 99. 
canus i wahrscheinlich statt casnus, von xadaQog, \ wie 

castus und casnar, senex Oscorwn Lingua* festus. Vgl. 

£aröof, candidu** 
caper und hircus, haedus V, 336. 
caper f xanQog. Vgl. a/*/^ 

caperare, runzeln, von xesnugoff, trocken, und sofern dieses 

D2 * 
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42 capere — capuf " 

statt xag<pvQog steht, IntensiVum von rjiliOQ %goa x&Qyet, 
* bei He«. Opp. 577. 

c apere y heben, goth. haß an 9 ahdLheßan. Daven captare, 
verhaften; auras captare , ' x&nxw» ; inciptre , an- 
heben; decipere, beschuppen. Vgl* cupef*V ß 55. 

capere und sumere, ptehendere IV, 127. ^ - 

capidulum, Pestimentum capitU, Deminutio vbn capisj 
capedo, der Becher. Vgl. xaltivvi* tgtgiV)} *t;f^ He«. 

capillätua and crinitut, comatus III, 15. 

cap Hiatus and pilosüa III, 22. . * • * • 

capillaSy Deminutivforra von ea/?u/ III, 10. Vgl. xaqpaAi}, 
Schopf, goth. «£u/h Schapel, d. h. Kranz ;und Hut. 

capiilüs nnd crinis , coma' 1 III, 14. / . 

capis, poculi genus dictum a capiendo l^estus. xantö-q. Vgl. 
Hafen. 

capistrum, wovon xaTttffr^of yoqßsa utov Hes. entlehnt 
scheint. Vgl. camus. capitulus III, 10. V, 257. 

capitium, Mieder, xariTr^na' ywouxeXa Ifiaiia Hes.' 

ca/?o, wovon Kapaun entlehnt, urverwandt mit Ham- 
mel, Hemling. 

cappas equos marinos a flexione posterior um partium Graeci 
appellant. Festus. xa/47rö$. Vgl. c ab alias. 

caprea, S. coprea, 

capronae oder caproneae comae, welche front em capera- 
tum bedecken? 

captare und cupere V, 56. 

Capua, Campama III 9 10. 

capularis senex wie aooeAA^v, doQodaifAwv , aopOTrÄqJf. . * 

capulus, buchst. Hebel, sachl. Heft, verwandt mitxatnq 
wie macula mit pcuxog. Vgl. capere. Das synonyme 
xciuXog Hom. IL XVI, 331 gehört zti caulis, cauda. 

caput f Haupt, goth. haubith, ags. heafod % Notk. houhet, 
so wie xegpolij, Giebel; durch Assimilation entstellt 
in dem dorischen xorrc^ Cotta. Davon der Fisch capäo, 
XEtyaXrjvoQ' ii&vg noiog Hes, 
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carbatina — Carmen 53 

carbatina, xagßazify, von gerben, ags. geanvian\ davon 
das Fremdwart Karbatsche« Vgl. carpisculus. 

carbo , xigcpcoy, xagyaXiov nvg. v 

carcer und ergastulum. S. custodia. 
. carcer, xagxagov bei Sopbron, Reduplication von xagig, 
Schere. Vgl. cancri, circus I, 183. 

cardoy von xoadav, schwenken. Eben daher die theatra- 
lische Schwung maschine : o ev rgaycoSia p ißpxw?, tovto 
ir xtafupdia xgcidq De * Pollex IV, 129* Das goth. 
kaurda, die ThuV, stimmt nicht ganz. 

Carduus, axdv&tov 9 wie, merda, fiiv&og» Vgl. oxo'godov. 
xigoior. acorna. axo^gat und axdgiw auav&at Hes. 

carere mit curtus von xetgco, xagrjfcu, wie martere von 
uivco. Zwar weist die Synonjmie mehr auf XEPJl, 
%£Q*a, %rjgog hin, aber ein anlautendes ^ % wird nicht 
leicht zu c 

carere und egere DI, 113. Cic, Ep. Qu. Fr. I, 3/2. Nunc 
commislf ut me vivo careres; vivo me aliis indige- 
res. Auson Id. VII. Matre carens , nutricis egens 
nesafrit herai Imperium* 

carere, c armen, carminare, von xhqq), nagrjirw, 8 eher eh. 
Davon kramp ein. 

carex von axogov, Wegerich, AKOPA£. 

caries von xfitpoi, yvtoxogog 9 scheren. 

carina, Adjectiv von xdgvov, die Nuss. Plin. H. N. XV, 22* 
Sunt bifidae putaminum nucis carinae. Eben daher 
ixgux, die Schiffsrippen, wie lyvva von yovv. Aehnlich 
wird nauscit dnreh navescit erklärt. 

carinare, , Müdere. Enn. ap. Serv. Von neigst* , carere. 
Vgl. Sehern ahd. d.h. Spott., x 

carissa, vafra Lucil. ap. Eest. Viell. wie cordatus und 
xegSaliog von xagSta. Vgl, xogdvg* navQvgyog. Hes. 

eariias und amor IV, 100. ' 

Caritas und pietas IV, 103. ' * 

Carmen von KAPjß, xagxaiga), hären oder hären, ahd. 
hauren, horen> huren, Schweiz, d.h. rufen. Vgl. 
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54 carmen — aasen* 

fuerij querimönia. xoQvyw htjqvS. Jayfujti. Hes. Ob 

auch die griechischen praeßcae, xotQtvtu, wirklich aus 

Kari^n genommen wurden? •♦ 
Carmen und canticum, cantilena V, 99« 
' carmen und poema V, 100. 
caro und pulpa, viecera V,.l44. \ 

carOf %Qlaq y Brust kern V, 145. 
carpentum von CARPINO , cqrpere riam, xagnaUfiog. 

Vgl. xani&r\. 
carpere, scharfen, schwed. $carfiva 9 d. h. s c h n e i d e n. 

VgL xaetto'c, xao i wjtoj , ■ Herbst, ahd. her bist ; 0x00- 

nituv, buchst, schürfen, ahd* eJbur/an, sachL discer- 

pere; xooTraJUpo* ttojsgd. h. pia*» carpentes\ o*pQiq>oc, 

ona{>q)(*o&a$. 
carpinus, eine Ahornart 
carpisculusj eine Art Schuh, Deminutiv von XQtpiig, 

crepida. Vgl. carbatinus. 
' carjroco oder corroco t ein Meerfisch. Auson. Hering, 

ags. hakfing, 
^carrus, schirren, Geschirr. Vgl, acerra > yd$QQ*. 
carübuhirriy ein Tisch. Varr. L, L. V, 125« von xoo&i/ay 

wie mensa von eminere. 
carue\ ahd. A*/, d. b. werth, Reduplication von xaosg, 

KAX.APÖ2} daher die alte Schreibart charua > wie 
„ chore, cors, von goorog. 
earua und gratu* HI, 254. 
casa, buchst xacnj oder xaorj, die Schabrake, Häs, d.h. 

Kleidung, bei Schmid, und % H ose; sachL Haus, goth. 

hue f was eine Nebenform cusa voraussetzt Davon 

oxTjfy, wie von ailag osXrjvrj, ferner, castrum, castula, 
"" cisitun. Ob x&otg, xaoiyvt}iog durch in casa genitus, 

wie olxilog au erklären ist? 
cascus, canue IV, 95. casorum: vetustum 61. Isid. soll 

wohl cascum heissen, oder casnum 9 wovon casnar. 
caeeus, Käse ist entlehnt 
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curia — . casus $$ 

cassis, cässidis, ttjg notvldof JatcuSg di tty xsipalqv ofhm 
xalovöif. Pollax IF, 29« Und Kovjiual' ai nsf>ixe<palaZcn. 
Nach der Nebenform capsis, galea de corio Gl. leid, zu 
schli essen, stammt cassis eben so wie xooowpoc oder 
xo\pi%og sammt xosza oder oxvtf] bfei Hippocr. und ' 
xotvlfiy 8 c b fi d e 1 , von, caput. Vgl. Cassidam antiqui 
pro cassids ponebant. Fes tos. 

cassis, das Garn, ttorranj, was Aelian H< A. XII, 43, anter . 
die Requisiten eines Fischers s&blt ; Gatter, (reticuiatä 
fsnestra) neben dem entlehnten K e s s e r> das Fischernets. 
Vgl. Q%Mg\to dinivov. Hes. 

cassis und plaga* S. rete. 

castus, Nebenform entweder von quassus, mit der Be- 
' dentong vop excussus; oder von castus, KA&Sl, xa&a- 
oog, demnach incassum, dg xeror, der terminus ad quem * 

' von «V xa&aoy, im leeren Raum , wäre. 

castigare und culpare, rsprehendere II, 160. 

castigatio nnd multa, poena V, 250. 

castitas und candor III, 196. v 

castrare mit castus von Ma^a^o?, leer. Vgl. xcottojo* 
{Sor* 09* ov o^gst? xa0TOf»o<. Hes« Hoden. 
cantcrius. 

castrum, castsUum, procestria, von casd. 

castula, Mieder, Deminutiv von ca$a, xaoaff, xaaS^ 9 die 

Pferdedecke. Xenoph. 
castus, xa&oQoc V, 22£. Vgl gattig ^ d. h. geordnet, 

gesittet, und entgasten, verunstalten bei Stalder. 
castus und purus II T, 202. Senec. En, 108, p. 58. 

Castum corpus, sobriäm msnsam, pur am meutern. 

Cic. Rose. Com. 6, 17. /#» pi+rissimam et castis- 

simam vitam. 
castus und pudicus HI, 199. 
castus und sanetus Hl, 197* 
caait und temere V,' 294. 
ca#{ftf und /bra, fortuna V, 295 . 



Digitized by VjOQQLC 



56 catambo — carotis 

•aiambb g*nu* e*t luau$. Festos. Lateinisch* Farn» von 
xoijaßüQ. Vgl. uStvog, aka* Gloss. 

Catamitus, larvfiijoijfr ' . 

eatax, hinkend, mit aoiiqd'ifc vo» a*a£«*y, goto« tkathjen. 
Vgl. Schaden, schänden* 

catejas Teutonica ritu aoliti torquere, Virg. Aen. VII, 741. 
Von quateze. 

catena, Deminutiv cateüa, von CjfTA, Kette. Dcmin. 
catulus, gtnus quoddam vincuti,, quod inier dum conti 

. appeüatur. Fesius. Vielleicht von KTAINJl % nvrjioq, 
xzao&ai. Ob sich dazu Hand, goth. handus, ahd. Aa/tf, 
was* nicht zu gardaya», -hendo stimmt, eben so ver- 
halt wie rund zu rota? 

catina* and pincula IV, 284. Tac.^ Ann. XII , 41. 

caterva, qualupr, V, 36£. 

caterva und turba r cohora V, 361. 

cütitto, der Hecht, Deminutiv von squatina* Vgl. zijiofr 
der Hayfisch. Vgl. xropa • fy#i$ ßQa%uteQQv tuxvtcüv. Hes. 

catillo , d. h. guloaus, vou catiUus, catinum* 

catillus, der Mühlstein, von quälet e 9 quetschen. Tgl. 
coticula. xcojctXtg. , . 

catinum, xuiavov, sicilisch bei Varr. L. L. V, 121. De- 
minutiv catillus, wovon Kessel, ahd. chezzel, ags. 
<t**tf, eotlehut ist. Vgl. xi]i%* *&&oq. eoturhium. 
Oder von casa? 

<?a««, ein Vogel bei Martial, XIH, 9, 1. x6ttöQ* SqW, 
< wie C06M, kovtlg. Vgl. xrirtsca?» a^xtojp. Hes* eo&urnix* 

catullre, Dfcminativ von KETSl> giden/d.<h« kitzeln 
bei Stalder, wovon. potfaoK, xtJiüv, xamAAfttvfrz. cAa- 
touilkr» hätscheln, d. h. liebkosen J xüm/jUso**. «*&#<>' 
a?d(>o$ Hes. wie Kitzler, clitöris/ -,♦ " . 

catus, schlau, xaulAog, catulus V, 114. . .a.» 

catus, stattus, Haie, woneben Katze entlehnt* ; Davon 
Deminutiv catulus stimmt zu xtUof, wia feeWte* *° 
jm'Äoy. ,. . t « - , . ^ i j 

caucus oder caveus, ein Trinkgesohirr, Von icavu*, o*iw 
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cauda oder coäa^ goth. tbauta, nieder«. 9 ehoot, Ne- 
benform .von xavloQy der Stiel. Davon oaudex, wie 

o *avlig m mkadog Hes. Vgl, caulU. 
eaadam antiqui pencm pocabant, e* yuo est propter 

sünilitudinem penicillus. At hodk penis est\in obseoe- 

nü. Cic. Farn. IX, 22* 
caula und opik - V, '140,, , 

caula nnd caverna V, 139« 
cautis, von xavAd? (wovon entlehnt Kohl) der Stiel, 

einerlei mit co&4, xoilfj bei Aristoph. Vgl. ftuuftt. i 
oaupo nnd hospes, hospitalia IV, 392« . «> 

caupo, copo, cauponari (wovon entlehnt kaufen, goth. 

kaupan, ags. keapan) Ton cap*re % xdnij, H&nifiog 

nIV, 392. 
caupona nnd deversorium. S. 1. s 

caupulusy ein Schiff, Deminutiv von C upa i nCny. VgL 

Keffer. . 
caurtu , corus 7 goth. sjfatra , Regen s c h a u e * , » fßgog jn 

Actt App. 27, 12. VgLj o*i(nov, (JKfjntfa. ' • ' ■ 

causa kann kaum etwas anders «ein* als da« Verbale von 

CAPOy hauen, wovon eapiüor, xotTtoi, wie das ÜHn- 

verwandte culpa von ftolaipou,* 
causari und accusare, incusare II, 164. 
causia, das mace donische tcavoiu, Hut, von xsvd**» Vfel. 

Cltffo. 

causidicus xm& advocatm. 8. 1; , . 

eautes, von hauen, *ei/>cw, wie rupes, von rumperej' 

Davon scopulus. Vgl. cos. 
eautes und «<z*a, scopuli, V, 191*. 
cautus und propidue V, 113. 

cavea, oxaeprj, wovon entlehnt Kaue. Vgl. caueu** •♦ 
caver e, scheuen; abd. skiuhan oder *&*?i. Davon cautäe* 

Vgl oKsnmM V, 275. 
eitf #r* ist ein Akt des Verstandes und der Vorsicht, wie 

sich hüten, auf der Hut «ein; f**ar* eine blos äussere 

Handlang, wie ausweichen; -Daher verhält sich 
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cavtr* ab Wille urf Mittel au Wter* ab dem 
Erfolg and Zweck. Cic Verr. II, 1,39. Carmdo 
pitare. Lucil. ap. Nun. Quid tibi carend um censes, 
quid vitandum maxiriu? Inscr, n. 642« OrelL Fiiari 
eaveriqum. In evitare, cL h. vitando effugete, wird 
der glückliche Erfolg, in deviiare* d. h. vitandi causa 
devertere, nur da« bei Seite gehn besonders hervor- 
gehoben. 

caPtrna Ton «uof, xofao» 

caverna und antnm etc. V, 159. 

caviUari) buchst, hobeln,, altn. hefia, Deminutiv von 
verbeten, ansheien, u% h. höhnen. Vgl. hauen, 
wovon xottTW und oxoijit«»f, schimpfen, ahd. «&/z- 
phan y d. hu verspotten, Intensiva sind. V, 218. 

cariüatio und aal**, dicacitae V, 217. 

cayus. Vgl. xsaSag oder iaiajag in Sparta; heaven, engl., 
dL h. Himmel. Davon cavare, oxanv6g f oximm. V, 275* 
\ eidere von atxa&fr, xsxooWzo, der Aoristform von ga- 
{sa#a*. * Aber 2a{afio* selbst hat -' einerlei Stamm mit 
mxttafoc, sV aattaotjj, leer, dessen inlautende Aspiration 
sich auf den Anlaut geworfen hat, wie in gtTwy, **- 
tfsJr. IV, 59. V, 70. Vgl. cassus. 

cedo Adverbium von cadere, hetzen. Vergl. hastig. 
Davon ceue t wie dtvxe von dsvoo. 

cstfo und da IV, 139. 

celarf, fehlen, vgl. xaittya*. aoiUa. xqJUg. 

celare und abdere, condere IV, 45. r 

celare und dissimulare IV, 48« 

celare und occulere IV, 47. / 

ceUber buchst, von ksIsvoj, wie salebrae von aaJUvai, sachl. 
xAuro?. 

c*&6sr und famösua IV, 201. 

. celebrore und frequeniare I, 25. In ceUbrata concioliegt 

die Wirkung der 0700c» nolu^ipiag auf das Gehör, in 

frequene die auf das Gesicht oder Gefühl. Tac. 

Agr. 40. Notabili* celebritate et frequenlia oc- 
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Currer^tium introiiu*. Appul« Met» III* p. 18« Vicum 
quendam frequ entern et nundirUe cejebrem, d.,h. 
Voll, und lebhaft Cic. Coei. 20, 47. Liv. V, 11. 
XLII, 22. Plin. Ep. II, 11, 10. 

ctf/tr, Adjektiv von ttitaat, beschälen, wovon goth. 
scaltan, springen, und %r\kwf, der Beschäler, Zuchthengst. 
Davon celeres oder cehi, die Ritter, «tflipaf. • ' 

eeler und Jeetinue, properu* u. a. II, 134« 

C0&9 und w/bx II, 125. Sen. Brev. Vit. '9. ß**i ee- 
leritate Umporie utendi pelocitate certandum est. 
Ep. 108. p. 61. Hane temporis perniviestmi ce- 
leritatem. 

ceUria und cotida consiUa II, 124- s 

C0J&1, Halle, neben dem entlehnten Zelle, verhält rieb 
su xalvßfi wie umgekehrt xpsXlog au baßbus; vgl. xaJUq. 
celare. ceüarutm, wovon entlehnt Keller. 

telox, Scheich V,317. VgL caß*. «lliß Herodot ; VIII, 94. 

celsue. Vgl. e«/o. «o&oaeog. exceUere. 

ctlsus und tfcfoü* II, 98. 

ce/tK« und exeeleus II, 95. 

celsus und proeerus II, 97. 

c*fo*« und subümis II, 102. 

ee&*s von e*cuUw/wie tealprum von svalpsre. 

censere und opinati , putare V, 299. 

ceneor vielL von aeraa** asyroleas. xzleat. *e%sv<reM. Hes. 
denn die ceneote» sind KTtatai, conditores lustrL Za xara, 
dem Stamm von xWfw, verhalt eich censue wie mensi* 
zu meüri, uaijensa au b&BTf}* Vgl« centwia. , 

Mite mit xirrQw* von asyrsfr. Vgl« concinnare* 

centwn, hundert, goth. Atm<£; aber laaroV ist einhun- 
dert, mit IV componirt ~ • 

ctfra, xqoo?, Gere, d.h. Wachsscheibe, wogegen Harz, 
eeratum, wie boletum, moneta, plant a, IJila, Münze, 
Pflanze, wahrscheinlich erst entlehnt ist; u. noch später 
Kerze. Man würde nqeQf als Nebenform von £i#<k be- 
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trachten können, «lad als Oegensatz iee fiaatigen Honigs, 
wenn nicht die Dörfer xwir xaojc, abefr nicht gaoocaagten. 

eetcolopis > genue . sirniae > ^zun uUimam parlem caudae 
viÜosam habet. Featna. TeoyAoity' Ößo# He*, wa* mit- 
hin weder zu Indern noch mit ftlp}k£ (Von faXij) zu 
vergleichen iat. 

cerdo, ala Eigenname XlooW bei Demostb. Nicoat. p. 
1252, von nifiog, «cnAorAloc, gleichviel, ob in der Be- 
deutung von quaestuoeus oder Von prüden*, wie cor- 
i dolus. Wie aich dazu verhalte Lucil. bei Non. Curare 
domi eint gerdius, anciüae, pueri, zonariue , fejtfor, 
weiaa ich nicht } aber daaa gerdiue kein Eigenname ist, 
beweiat Hesych. ylodtoc* vqmvvfjg* womit anderes von 
Alberti angeführtes übereinstimmt 

eerebroeuM V, 9Q. * 

cerebrum, mit cer^wr von noovqpif, x*ipa> wie tenebra* von 
: dfiqnQ, oVoou^oc.» Vgl. xaoo?« ifxitpcAos $ » Söd t/zoof* 
. iyxfi'qpailo? Hes. d. h. Synagog. Oder lägst sich, KP ATP A 
als Nebenform von xgatoa und jtaoppa annehmen ? 

C*re*, nackter Stamm von xqi&t] , welcher in>*9? a'poco- 
,pirt, in hordeum mit Termipation erscheint« VergL 
Hirse in GL Mona. hirsL Und creare und witf> 
creator bei Festus. Die Lange der letzten Silbe .erhellt 
aus Hör. Od. IV, 5, 18. 

ceria und cerevisia von ceru. 

ceritub 3. joerritus. . . . , 

cernere und dispicere, videre IV, : 3l4., Garatoni . ad 
Cic. MO. p. 282, In Stat Theb. VI> 724, ConstUit 
ijnmanis cerni immamsque tueri Argolicos Capaneus 
muss einer von beiden Infinitiven corrupt sein.; denn so 
gestellt würden diese Synonyma einen Jjre-gensatz bil- 

, den. Die Varianten teneri, timeri helfen nichts. , 

cernere, xqIvuv, d; h. xos-ffew ; von crevisse, discreviste, dis- 
cretus, d tax q wog, wovon goth. dieskreitan, ze^reissen; da- 
von cribrum wie axQiß^g. 

cernuw extemplo plantaa convestit honest as. Lucil. (von 
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- Nonfca lfa&tjg durch inciihatak, von Feste und Isidor 
irrig durch calciamenti genüs mad soecus erklärt) ist 
wie xportoy ein Adjectiv von xapqvor, Hirn,goth. huairn^ 

. altn. huäm 9 d. h. <tie Hirnschale; und Grind d. h. 
Kopf, Berggipfel, bei Stalder. Hesycht *€oafil$w Koivp- 
ßqoaf xvßuniiotu* Und XQav'CSptf ini KsqpaA^r qnoffiiipmh 

cerrüusy cerüas, von Ceres 9 wie da« synonyme larvatu* 

. von /a/vacr Plaut, Mea. V, 4, 1. Vgl. »tpplAqfcuc. 

cerrones S» garrire* .',.;;/ 

cerrtss, die Zirneiche, verfallt rieb, zu xagtegos, xo$qwv wto 
Tobur «u rebus tut: . Öder fetQytf my&goq He*. Kork* 

cerlare und aemulari Et, 64. Propert. III, 1* iVon sto 
certandi cüpidus quam propter amorem, Qucd te 
imitari aveo. , 

certusy Metathesis von xptto?, wie certare Fre^uentativ von 
«nt'iwröaft Aber csrte stimmt auch «u fterorc», xctQTtQOQ, 
und certar$ ( buchst, er h ä r t e n ) zu xpaYst* , aber mit 
desiderativer Bedeutung , aiegenwollen, wie xag- 
xa&o&cu* xQarvvso&ai, oWjgvot&Gtfat* xal $*apa%s- 
a&ai Hes. 

cervix von xopvqpi]. Vgl. cerebrarri* > 

eertnu xaQaog' slayog* rj evxtgcog Hes.. Für dasselbe Wort 
halte ich c*i>a bei Columell. fVI, 24, eine, Bezeichnung 
der Kuh in der Gegend von Altinum. 

cessare, Frequentativ entweder von cedere, oder noch go~ 
nauer von KA&Sl> cassus. 

cessare und desinere III, 300« ' * 

cessare und eunetari III , 300. Senec. Brev. 9. Q«*tf 
eunetaris? quid cessas? 

cessare und requiescere III, 301. 

cessare und vacare S. L 

cestus, der Gürtel, Verbale von hegen, cingere, wie *««/» 

* von tegere; Vgl. ce$ticillus> circulus > quem super ponit 
capitiy qui aliquid est laturus in capite. Festus. Oder 
von casa wie castüla? 

cetra, caetra. Vgl. xafrotat* cfnAa fßrj(Hxä. Hes. Und xiifa- 
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fos* &u$a*a Galen* GL Und m&aQ&tf ovxm mqa Jm- 

Qwvoiv o datfoS Ixaitf ro Erotian. 
• c««* IV f 138. 

cZvere> sich bücken, Von xeico, wie fow von Xäog; vergl. 

cttbare. cwi*. 
ccv* S. cmrvu». « 

C%*&> diciiur cognomento a magnitudins labrorunu Fest. 

XtUotv «U Name und {«doir als Fisch. AristoL IL A. 

vih, 1. 

chorda, das entlehnte gopdq; vgl 6orl t d. h. Faden. 
chorda verhält «ich zu /£<£*« wie p*&<« zu crinis; denn 

chorda ist die einzelne Saite, /&&* aber im Sin- 
' gular and Plural als Collectiybegriff der ganze Saiten- 

aufzug, das Saitenspiel. 
ehors$ Syncope der gleichfalls lüblichen Forin cohors, also 

Reduplication von hortus, %&qtoq, wie charuq von galoaj. 

Daneben cor* (wie varus), fall« diese Form nicht ein ganz 

verschiedenes, mit Heerde, goth. hairda, identisches 

Wort ist. 
cibare und pascere V, 193. 
cibaria und edulia V, 193. 
ciborium, xtßwQiov, verhält «ich zu xißßa, xißuH$, xißonig . 

wie iX&otQv zu «l«**. 
cs'oiis, von ytitw, kauen. Vgl. cubulu*. oxoßadif edwpa 

ri He«. 
» ciius und alimenta V, 192» 
cioit* und ssen V, 193« 
cicada, Reduplication von KAIPJl, wovon xotfa* xifxa, 

axQiQt. acredula, mit Uebergang des r in *, wie in cadu- 

ceus, %i\ovxtwv m Davon durch Abstumpfung xtxxog* 

o viog T&nS, und xäpog* xizrij. He«. 
jcicaro, FetVon.46. Reduplication von «apoc, nieder«. Göre; 

xvqoupmk garpon; axagia' ncudia* Hesych. Oder von 

xoptfo/icu, care8ser. Vgl. cicur. 
cicatris und ulcus, pulnus IV, 255. 
cicatrix. Vgl. harsch, verharscht. v 
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cieeum nön inierduim bei Plant. Rad. II, % 22 verhalt lieh 
1 zu xtxxoq* dtaiwQtjüiQ He«, xauxij , cacare, wie heiiae 

- zu yoJöV Die Erklärung bei VarroL. L. VII, 90. Ciccum 
dicebant memhränam tenuem, giebt+zwar ein manier- 
licheres Bild, verräth sieb aber [durch das Imperfeet als 
bloae Hypothese des Sprachforschers» Doch vgl. Cimon. 
Sillogr. ap. Sext. Empir. adv. Math. X, 172. nv&xfa par 
<po4fa& dpi 9 voov M /not oid* ?n noxxog. Vn&mixxV 
»o iX&x*GW 9t un& xixxaßivw JAoperor, oi&iv. Hes. 

cicer, wovon Sicher entlehnt, Redriplication von xonvor; 
- vgl. xijpoa* Ob hievon nee cicerim, nihil Gl. Plac., wie 

xvxagoV zb Vka%iatov He«, als Reduplication von nag, 

iv xaQog cuofi Hom. IL IX, 378, und Iv&xoqü? Oder 

von Haar? 
ciciadela, Reduplication von candela, wie ciconia von 

conia, wie hxfmovQig von lajAnziv. * 

cicirrus , xixiQQog, Rednplication von XQtfa, wie cuourirs 

von *0O){a>. " . 

ciconia, Rednplication des pranestinischen Synonymum 

coriia, buchst. Huhn, ahd. huan. 
cicuma oder cueuma, xtxvplg bei Calliznachus , itiuvfiOg 

bei Hesych. Nebenform von xixxapt}, einer Reduplication 
. • ' von üxoixp, oder xvßrjvcug • yXav^L Hes, Vgl. cueubare* 

SchuhtL v 

cicur und maasuetus IV, 257. 
eiew, eicurare, Reduplication von Äyr, altn. d.h. zahm. 

Vgl. xägl^Bod-ai. 
cickta, ; Reduplication von xonov, xwvuof und axowo*? • 
cwr^, Causa tivum von ixiov', gehn. Davon citars, wie 

xut&uvp heissen, goth. haitatu . 
eiert und movere, voaare III, 132. 

- cilium, xvXig, ciiia, xa xila, die Augenlieder, von "c^larc^ 

oeculere, Hüllen. * — Davon supercilium, das obere, 
wie vnoxvXov, vnoxoiUg, das untere Augenlied. Anders 
Härtung Rel. <L Rom* II, S. 63. 
eiW&a, xMißag. ■ ' 
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64 cillna — tippü* 

eilkts, kilAot xif aW 0I Jt^tg. Polin* VII, S&.KIUm • 

• aatQOiyaXoh $ *j otc*. Hm« ,*'•»• 

eilo sine a$piratione> cui frone eet eminentior* Festus. C*- 
- • &j»** dicuntur% quorum capita oblonga et eorhpressa 

sunt* Ch*ti$* Cilones yo£*b Gyrill., wovon wahrschein- 
. lieh Gilniuej von- CELO, Gelaus, wie sie« von seoare. 
Cipibri, SyTicops Von KiM*dQ*oi. 
twn*»,di6 Wanst, buchst Heim che n. 
cinciwmsf xtatwo?, Reduplication von cinnus, was Nonias 
;: in Gio. Ort*. III, ?5, 100 las. YgL «wog Ttmywt La« 

cia& Leaiph. 
^miBtfmiM^'und cirrua III, 22« 
-vinetus umi cinetutus III, 218« 

x cingere von hegen, wie effingere von fegen. Ob 
/ K*y nife zu oingere gehört und nicht vielmehr Redüpli- 

cation von x&tfc, schli essen ist? 
cinifes, xvZne^odet axvtqpeq nach Etym. M. Durch Reda- 

plication xixvta • fiix^a qp&aigia, und xlxvanjj* öriQior. Hes. 
cinißay der Haarkräussler bei Horat. Sat, T, 2, 98. Syn- 

cope von xixtyvoiToAoc und daher aspirirt wie itQQ^rv, von 
* y©n>, und vielleicht flamen, nakalpM*. Vgl. xixifva' 

tQtxSifXcunog. Hes, Ohne Verwandtschaft mit cww, 
. cinerarius* 

cinis und favilla IV. 248. 
eiw'*, xonc atöctloWoa Hom. Od. XXIV, 316, denn xonc* 

viqrQa. oitodog • Und xott ce • arrodo?« Und xoffy * apjjfpa. 

anoSog Eies. Es ist der nackte Stamm von incendere, wie* 

penes von pendere. Vgl. canicae, xavSayog, ap&Qa%. Hes. 
cinnus est commixtio plurirnorum. Noo. p. 59, aus der 

Corruptel in Cic. Orat. 6. o* cinnus amborum, wo 

Orelli ficinus amborum aus Ms* giebt. 
cinud, ein wilder Baum. Pallad. I, 37, 2, könnte xfxivo;, 

das Adjectiv von x7x* sein; doch ist -die Lesart 
' zweifelhaft. 
cippus, die Säule, stammt von xi(palo¥.* tj ia Ige/ejiara 

und xcqpoJUjrti* (oder nach Lobeck xsqpaiftm)'** yatWaobt 
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liöot. Hes. Wenn cippusbn Laßer. ap v Gell. XVI, 7. 
mit Recht (einen Grruid «ehe ich freilich nicht) durch 
nodoxflxij erklärt wir 4, so stimmt es *u xlyw. 

ciprum, gut, sabinisch nach Varro L. L. V, 159. Von 
cupere, wie !ff#Äo$, dorisch e^Jtog fon 3#lJU>. , 

circius, bei Cato cercius, ein Nordwestwind, Grundform 
des verweichten xatxlag* '\ 

circuü, ein Backwerk, Varr. L. L. V, 106. Deminutiv 
des Stamms von Kspvjfflij* sldoc nlaxoi/yto?, und x^>Wq* 
zo I» T^ff fxeXUtjg S\pr\ua. Hes. Vgl. Kringel. ' 

circulus, Deminutiv von cercus,' xqixoq und xtqxog. 

circulus und. orbis Y y 182. ' 

circulus und gyrus V 9 183. 

circumdare und cingere V, 183. , 

circumire und ambire III, 46. 

circumvenire und f allere V, 357. • , • 

circus' (wovon Kirche, ahd. chirichu entlehnt), mit 
carcer von xaofc. Vgl. ahd. haruc, *gs. hearg, d.h.' 
Hain, Heilig thum, worüber. Grimm. Deutsch. Myth. 
S. 40. Obatyxof, Geier, ahASgirc, als Kreise ziehen- 
der Vogel mit circus identisch ist, oder als kreischender 
Vogel von xqi£uv seinen Namen hat, getraue ich mir 
nicht zu entscheiden. ■ , . 

cirru&j x6§Qr\. Vgl. Haar. 

cirrus und cincinnus III, 23. 

eis und citra H\ } lp9. 

eis, Apocope von K«ra. 

cisium von ca>a, dessen französische Form chaise sachl. 

mit cisium zusammentrifft. .• 

Cispius mons von caespesl 
cista und* arca IV, 228. 
eis**, «fori;, verhält sich an. cisium wie casta zu casa; 

davon cistsma*. .. ,. ^ ^ , ^ ijiji( i 

citare. S. ctor*. .»h -'• i, . 

ci/are und PocOre V, 104« # • ; . 

VI. Tb. ' E 

V « 



68 ' citeria — ■ claras 

eiteria, ejfigies quaedäm arguia «* loquax, ridicuü grcUia 
quae inpompa vehi solita siLGato bei Fest. Von kei- 

- ter, al*n. heid^ *hd. heidiro , ma&a(>6q } flwdxfgeu Oder 
' mit scitamentum von sxcitare risum? 

citra und cw III> 109. 

eitr um, uidoot, neben deot entlehnten cedru»* 

citus und celer, velox u.a. II, 134. 
1 ciricus und cjVtfw IV, 403. , ^ 

cipili8 und comw V, 10. , 

ciws (auf der Tab. Baut, ceu*) von ks«W, sieb niederlassen^ 
wie cevere. Vgl. heim und civitas, Heimath V, 98. 

cipitas und £**/**, na/io V, 96. [Liv. XLH, 5.] 

civitas und populu* , respublica V, 97* 

elades 9 von xoAafcti», idadapog« gladius. Oder ia*dere 9 
verletzen, ahd. gilezzen. 

claden und € träges, calamitas S. 1. 

eigp* und oeculte IV, 48. . 

cAzm, nackter Stamm ven depo, wie callmvon xakvxpcu. 

qkunare 9 ags. A/ero., von xXaieiv, wie w/to* von Tlfty, 

. vgl. iciafiiHrtJJaat' ßorjoeu, xaUoai, Und «AefipvsH'* jmj- 

• (tW**?. Hes. 

ciamär% und vqcare, voeiferari V, 103. 

clanculum, Deminutiv entweder von clam, oder wahr- 
scheinlicher vpn *&«£, «Aa£at, clingere, scbliessen. 
Eben so ist 

clandestinus natürlicher von x2cuß*g 9 clathri, als von 
c/a/fe abzuleiten. 

elahgere, dUky£fti, wovon ttla/yafrw, M%a^«fiv > vgl. klin- 
gen, klagen. 

claritas und gloria, honpr V, 235. >[Cic. Pbü. I* 13* 
iVfom dar it atis ) num glorJae pvemtebit?] 

ttärus, faltiooQ, glarifc, d, h. glänzend bei 3talder, 

film. Daher kann klar eben so go+ urverwandt als; 
„ entlehnt sein. 
claris» und lucidus , ümpidus II, 85. 
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classicum — clien* v et 

* ' * 

*Ui**icufH tot da* fttsff \imetd des kalfabg- *4qv£, beMa 
der xX^aig; von classis. 

classis, vota Dionysius Halle. dui^h %aXiou$ oder xXfaig 
übersetzt, ist buöhst. xaXBaatg^ vött KAAE6SI, welche 
iForni in ätata'aaaio, in *ahotQ6Zt>, Xaletv und besonder« 
in xXi&og * xl^dovä Hes. zum Grande liegt. Der Urbegriff 
von classis ist bekanntlich ein ähnlicher Wie von Jxk/I^- 
Oi«, ov/xiijzos und conti lium; denn vetustius fuit mul~ 
titudinem hominuki quam naviuht classem appeU 
tarl Fest. s. V. producta. Daher classis producta^ 
exercitus instruetus bei demselben. 

clatri, claihriy xlfid-Qf». ' 

claudere, xXaFifav, »Ajffwf, schliessen, ahd. süazan; 
clavU, *Xiftg; claustrum, xXouotqov, wovon Kloster, 

claudus, xoXovoog, was eben so oft als Adjectiv von 
ftoAovetr, wie als Compositum von xoXog und ovq& ge- 
braucht wird* Vgl. haltsy goth. d. h. lahm« 

claudus und debilis IV, 169. ' 

claustrum und *«ra V, 292. 

clava, 6 lebe, d. h. Lanze, von xoÄatfat, klopfen. 
Vgl. scloppus. clavola* nuXavQOty d. h. c/apa QtnjofAivti. 

clavus, Globe, Kloben, Glofe, d* h. Stecknadel bei 
Stalder. Mit clavis von xJU/w. 

claxendix oder clacendix^ von «efttf , wie coxendix von 
coxa, worin ich -endix nicht erklären kann. Vgl, 
coclacae. 

Clemens von axceAog , ^x&Ao*i$ , x^ta'cö uq.d Von faiTi*. . 

dementia und mansuetudo V, 11. ' 

bltpere y ülixpaiy goth. ä/j/oi» IV, 49. Vgl. klemm«^ 
d« h. stehlen. 

clepere und furari IV, 124. 

tümns, Nebenform von cluenSy xilW Wie hflrig von 
hören. Niebuhr Rom. Gesch. Th. I, S, 359. EfceÜ so 
Vtrhiüt sich *ili/TO$, hold, goth. AüWU, mithin gta&dig 
erhörend, zu Grtindhold. 

E2 
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68 clinare — cocetum 

clinare, kXIvhv, lehnen« Vgl. cütme/ recelUre. pro- 
1 celler e. collis. 
eitrigere, cingere % a Graeco xXeiew dici manifestum est. 

Festus. Clingit, cludit Gl. Isid. Vgl xltfecu Pind. xXag 
' statt xXtig Theoer». Klinke, aufklinken, clanculum. 

Die Sinn Verwandtschaft mit cingere ist nur eine zufällige. 
cliteUpe, Deminutiv buchst, von KA1TA2, xXixvq, sachl. 

von ithola, xlivri* ( 

cli^ia auspicia quae prohibent aliquid fieri. Festus. Mit 

%o)\vm von tdeiat/im Sinne von exeludere, impedire. 
clivua von KAI&, wie xXitvg von xXixog. 
cüvus und collis II, 121. 

cloaca von chtere, purgare. Vgl. xAvfsty, wovon lauter/ 
'bei Isidor hlutro. Cluilia fossa. Cloelia. Härtung Rel. 

d. Rom. II. S.250. 
cluden, das Schwert des Schauspielers. Appul. Apol. p. 324, 
". 4 Elm. KoXoiSiov nctQalzHpidiov. Hes r Von xXadog. Vgl. 

gfiadius. clunaculum. 
cluere, xXvetv, clutus, xXvxog. Davon chior, Sota 61. 

Labb. xXsog. Vgl. inclutus. cliens. 
dum ae, folliculi hordei. Fes t. xi Xvepat, Schelfen; von 

xaXvxpcu. 
cluna, simia. Festus. Vgl» cturinüs. 
clunaculum, eulter sanguinarius. Festus. Deminutiv von 

x&atvag* QaßSpg Hesych. Vgl. xtalr. 
' clunes und nates etc. S. onus, 
clunis, xXovig. Antimach. Vgl. yXovioq. 
clupeusy von xaXvxpcu, schwed. hilf helfen. 
clurinum pecus Adjectiv von uoXovQtg. 
Cnaeus , ystvcü og 4 , Nebenform von gnavus; aber Cnefi 

ist yvr}oiog. 
coarguere und convincere etc. IV, 44. 
coaxare, quacken, von ßoeuaxil; xoa§ hei Aristoph 

Rann. 208. 
coestum, genus edulii ex melle et papavere factum. Fesl 

xuxtpor. Vgl. hvxwv, xvxdu>, Gauche. 
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coccum — coenuui 69 

coecum ß *6x*og* Davon cusculiwn. 

cocio oder coctio, alt cuctio nach Featu*, bedeutet nirgend 
mit Notwendigkeit den Mäkler; in Plaut. Aain. I, 3,51. 
Fetus est, nihili cocio est acheint zu lesen': Vetus est, 
nihili est/ Cocio est; wie MH. III, 2, 21. Es verfielt 
sich zu dem Schimpfworte cucus, wie scopio zu scoptis. 
Vg\.xaxog. xixxog* xXimtig lies, coquin. Gögel, d. h. 
Laffe bei Stalder. 

coclacae dieuntur lapides ex flümine rotundi ad Cochlea- 
nun simiütudinem: Festus. xdgAqxag, Reduplication 

' von xahif wie Cochleae von %i\vg. 

aocUa, Cochleae, x6%Xog, Reduplication von g&t/?, Schale, 

- wie x&i%rfe von #*Ä*g. 

coc&$ wie xotxvXXm Reduplication von CULERE, celare, 
wie xelXag* povoy&aliiog und yiXog* 6r*0ogpd*alfiög. Hc$. 
und Yalck. ad Ammon. , 

codeta, ager trans Tiber im, in quo frutices existunt in 
modum codarum equinarum. Festus, Vielmehr von . 
codex } caudex, wie frutetum, frutectum, fruticetwn 
von frutex. * 

flxfe*, der Klotz, Nebenform von caudex. Wenn codex, 
das Buch, kein Homonymum ist, so giejbt nsvxti, die 
Schreibtafel, eine Analogie für den Uebergang der Be- 
deutungen. 

codicitli und epistplae S. literae. 

eoteus, coelum. S. caecus, caelum. 

coena, alt. caesna nach Fest. s. poesnis. Von xoivq, als 
aceubitio. epularis , wie coehum von yofcog. Aber wenn 
teemas Sabini coenas appeÜabant nach Fes tu«, so weist 
dieses besondere Wort auf avoxava • to ovaaitior He«, hin. 

coenum, eunire, Adjectivform von yo!ro$% gwzog Hes. 
Koth, wie cotfaa von xoixr\> stimmt nur buchst, zu 
«oiioV, ohne dass eine Begriffsverwandtschaft deutlich 
wäre; denn die Bedeutung xqipov fiSsXvxiov , äm- 

, buQxw Hea» ist hur hellenistisch. Vgl. verhunzen. 
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70 cöenum — colaepium N 

coenum und limua y lutum 11,37* Luer. /VI* £77* -*** 
contra noiis doenum teterrima quum sit spure*-* 
ties. ColunuVII, 4. med. Suet. Vit 17. 

coepisee und inoipere III, 159. 

coercere und compescere IV, 427. 

coercere und arcere IV, 425. 

eoetw und concilium, convtntuk V, 108« 

cogere, durch Zwang oder Notwendigkeit; adigere p durch 
Reflexion und Beweggründe. Tac, Ann, VI/ 27, *S« 
(Tiherium) ea neceseitate ad precee oogi 9 per quas 
consularium aliqui capeseere provincia* adigeventi+r. 

cogilare, Frequentativ von gotb. hugjan, denken. VgL 
incohare. xoelv. xiiet*. V, 200. Ohne Verwand tichaft 
mit cogere, d*,h* coigere, dessen Frequentativ coagitare 
lautet. 

cogitare und meditari V, 198. 

cognatus und necessarius, consanguineus V, 179/ , 

cognoscere und sentire S. int eiligere, 

cohercere weist auf #«(><*£, gaoaxf (st? hin 3 ist mithin keine 
Mose Nebenform von eoercere 7 arcere. 

eohorSy der Hof. 5. chors* 

cokors, die Cohorte, Reduplication von {eoog. 

cohors und caterva V, 361. 

cohum, coeksm apud poetas ; a chaös. Pestus. Redupli- 
, cation von ^aw. Vgl. xoo* to gaffpara rij$ yij$ «s» tdc 
xotAajpara. Hes. coelum, catwm* covum. Oder vcw - 
xongsusir* fiSTcaij^eiy. Hes. choum ; naturam uuipersam ; 
ckaö id est inani vel chao. Gl. Plao. 

cohum 9 lorum, quotemo burie cum jugo cohibedur, a 
cohibendo. Festas. Jedenfalls ein Homonymum von 
cohum, coelum, 

colaepium^ colepiunu Petron. d. h. Rinds- und Schweine« ; 
fasse, xa)A*7*uor. Denn xciUqyj, die Kniekehle, ist wie j 
xftj&i]*«?' ttn^oxwlia Hes. eine Formation von n&Xov \ 
und ein allgemeinerer Begriff als das eigentliche! 
lyvvm, von yatv- | 
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colaphua ~\ colophon 71 



1 



, eolaphu*, Fremdwort neben sehppus; *eiqqwc, v wovon 
vielleicht Horhel, £; tu Ohrfeige in Thüringen, -das 
Deminutiv ist. 
colaphw und alapa. S. 1. . 
colare, durchseihen, läutern, mit caüere von hell, 

colei oder culei, OQptq Cyr. Voa co&w, xaiAf. 

co&r« agrum und colonus verhält - sich zu ro'Xo», 7f elap, 

Tomolarro? and frolttip, wie coquer* zu nixpai, tt in w- 
' D^ron coJ?r* patronun wie apqpuioltfr. Vgl. *Qia£, 
eofer* und observar* II, 187. - 

colere und venerari, observare 1I> 186. 
cofes, d. h. />£t»i* bei Celsus, KtwiiJ bei Aristoph. Nubb. 989. 

Nebenform des völlig synonymen eauiis bei Luoü. apud 

Noninm, wie wauAo? bei Nicand. Vgl. cozftt, cauda, eoki. 
coüega von (vlAa^s*?» S. legare. , 
coüiciae, colUquiae , die Wasserrinneh , von Hquer* *und 

xara, wie tf/w?, eliquium. 
coüiphium, eine Athletenkost, von KOAAW¥, einer Mit r 

telform zwischen xoAAtj;, xoAAFxog {lippon. Fr. und 

zwischen uoXlaßos* Vgl. collyra , xoXXvQa, xoXrißafyi* 

io&iet, xaxamvet Hes. 
co/fo mit schwed. äo/, engl. A*#, Halde, d. h. Hügel 

von CELLO, recellere, reclinare und procelhint, pro- ( 

cumbunt bei Fesfas, holden, d. h. neigen bei Notker. , 

Vgl. xoXowog. 
collis und cüpu8 II, 121. 
collocare und ponere. S. 1. , 

colloqui und confabulari IV, 24. 
coUoquium und sermo IV, 32« 
collum, Hals, goth. A4&. Davon collare, 6611er, d.h. 

Halsband bei Stalder , neben dem entlehnten K oll er. 
coüustrare und illustrare II, 86. Hl, 319. 
collyra. S. coüiphia. «* 

cofopAoi^ S. cultnen.. 
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72 color — comes N 

color, colos, fihaQf Schiller, mit clarus von fdqf. 
Oder mit x$lai9og von CALO, celare; vgl. o*«JUo$ 

colo8$u8, KoXooaog, verhält «ich zu celewt, wie neceum 
zu nexus. j 

coIo$tra von yala. i 

coluber } xalacpog* aoxalacpog. Mayttjveg He». V, 341. 

coluber und unguis , serpens V, 341. 

columba, xokvpßoi' at xylvußaieg, xa oorm Hes. Mit | 
xo>lv/%, x einer Art Ente bei Arat 295, von xolvfißar. 

columen, Holm, d. h. Hügel and beim Brückenbau der i 
Jochträger, von CELLO, celsus. Vgl. columna. xQJUqpcJf. 

columen und culmen H, 107. 

columna und columen II, J07. 

colurnus. N S. corulus. 

colus, der Rocken, >oUoc . . . Kai o OTQopßog. He«. 

co/71- undxara- in Compositis II, 247. S. ci«n. 

coma, Ko'filJ.in, 13. Vgl, cumulue. » 

co/7»a und capillus, crinis III, 14 

ca/rca und caesaries III, 18. 

comatus und crinitus, capiüatus HI, 15» 

combretum, simülimum ei [bacchari] vocatur. Plin. H. N. 
XXI, 6, 11. In der Lücke bei Theophr. H. PI. I, 3, 1. 
qppvgpvoi' fo' v . • wo die Definition dieses Begriffes aus- 
gefallen ist, hat der £W. Urbinas wenigstens zwei Bei- 
spiele erhalten: ofoy yäpßot] xal n^yavov, was Schneider 
im Index für corrnpt erklärt. Vielleicht ist es durch 

1 Vergleichung von combretum zu retten. 

comburere und cremare IV, 253. x 

comb wer e und arere IV, 247. 
* corneae re und edere, yesci V, 1 94. 

comere, zusammenfügen, Contrahirt aus coimere* 
• comere, putzen, schmücken, lateinische Form von xoouetv 
Moopog, xexao&ai, xcuvvo&a*. VgL comis. 

comere und ornare, decorare III, 261. •- 

comes und eticiu* IV, 203. 

ectmis und eeetator, assecla TV, £04. 
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comis — commorari 73 

comis wie comtre, von xiopfifr noeutog* Vgl« comsre. 
commodus. 

comis und benignus V, 5. * * 

C0/7U* und civilis V, 10. 

com» nnd communis V, 12. 

co/nw nnd Jacifis V, 9. 

comw nnd liumanus V, 5J 

comissari oder comessari 9 xuui£ew V, 195. 

comissatio und epulum, dapqs V, 195. 

comitamur im eigenen Interesse, deducimus ans Freund- 
schaft, mit Dienstfertigkeit 9 prosequimür ans Hochach- 
tung,, mit Feierlichkeit. Tac. Dial. 9., 

comitia nnd concio V, 108. 

commeminisse und me minies e I, 168. 

commemorare nnd mentionem facere, Haber* I, 172. 

commentari nnd meditari V, 200. 

comminisci nnd eminisci, reminisci I, 171. 

comminisci und excogitare V, 200. 

comminus, co minus stimmt zwar sqchl, zu Ix gvtoo?, aber 
buchst, zu xaTflCfiova?. Demnach bedeutete cominus 
pugnare. Mann gegen Mann, kämpfen. Darauf 
kann eminus erst gereimt sein. 

aommissura und ar/u« IV, 150. 

commiUere und credere , permittere V, 259. 

commodare , praebere und tribuere IV f 136. > 

commodare und mutuum dare IV, 137. - 

commodum, commodo , modo III , 96. 

commodus kann ein aus cwt7& modo, xaxa modum eben so 
anomal gebildetes Adjectiv sein, wie zufrieden aus 
zum Frieden. Allein es lässt sich auch von xoofiog 
ableiten und als Nebenform Von com« betrachten, wie 
gravidus von gravis. Der Vöcal der Penultima, eigent- 
lich *, ist von den dumpfen Lauten der zwei Nacbbar- 
•ilben attrahirt. 

commonere und admonere, praemonere I, 165. , 

commorari und manere III, 297i 
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74 commnnioare — oonari 

cemrtmhicor* und participars IV, 159« 
communis von uigog, poToa V, 14. 

commutare und immutare, mu*arel\\> 268« Cic Legg. 
I, 13« Rebus non c o mm ut cutis immutaperunt 
rocabula. 
comoedus und histrio etc.V* 334« 
compar und />ar IV, 70. 

compeUare von xara und PELLQ* Vgl. intsrpeUare. 
compellare und appeUare V, 106» 

compsndium ist nur als Gegestheil Ton dispendium ge- 
bildet» ohne daae der Begriff übrigens «na den von 
penders, compendere abgeleitet werden könnte. 
compsndium und hierum, emohunentum V« 254. 
comperire. S. parere* 

compes von psdiea, pedare. Davon eompedh (d. h. 
compeditus > noch Analogie von ato, d. h. aAx&u) 
trahebatur in Tac. Ann. XII, 47 also nicht oonrupt. 
compescers von compedire, psdiea, wie impescere von 
n^dar; radical verschieden von compsreere, parcere, 
ferohen, ttoon^. Wenn daher Comperce pro com- 
pssoe dicebant antiqui, und Comparsii Tsreniius pro 
compeseuit posuitf und Pascito Hnguam insacri- 
fieiis dicebätur, id est coerceto nach Festtfs, so sah der 
Grammatiker Wörter als Nebenformen an, die nur 
Synonyma waren. Vgl. psscia, on aojwof» V, £31 • 
compssesre und coercere IV, 227. 
compilare, plündern, mit expUare von t^tlecu. 
compilare, cogsrs et in unum condsrs bei Festus. Wie 

oppilare von miau. VgJ cömplere. 
compilare und expilare .IV, 336. 
compilare und spoliari, populär i IV, 340. , 
cpmpUum von Karo?, petere V, 229. 
oemplecti und amplecti IV, 280. 
comprehenders und deprehendere ID> 14. 
conariy contrahirt aus eokinari (wie f*j»a aus VE Hl NA) 
von COBOf incoharey xssok Oder identisch mit kunja», 
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conari , — condire 7$ 

goih^ vertrauen; wogegen kühn, agi <wi» ahd, eAwan, 
erkühnen, zu buchst» 7**0?» sacbl- ymtfmoq stimmt« 

eonorä und motiri, audere HI, 295. Ter. Hetut, II, 2, 11. 
&W79 moliuntur % dum co&antur % annm eet i«t ein 
eigentlicher Antiklimax, der durch Benüey* GQtrwntur ' 
verwischt wird, 

concedere und indulgere V, 169. 

concedere und permütere V, 168. 

concertart und aemulari III, 64« 

concha> xdyjfl r abgestumpfte Form Ton »oygvlq, welches 
selbst kein Deminutivum , sondern Reduplication yon 
jelvs ist. Aus der Länge von conchjjlis, eojichjfliim 
scbliesse ich (gegen die Angabe der Wörterbücher) auf 
die Länge auch yon xo^v^oy, 

concilium von polare, $uyxa>Uttf V, 109« 

concilium und coetua y conventue V, 108. 

concinnus. Vgl. leVog, gsfrefr Swofo *ewOff» 

concio, %w>v V, 108. 

concipilavi&ti dictum a JVaeviQ pro corripuiati e$ iaucn 
lasti. Fest. Quem agv affatim concipilabo. Flaut« Truc, 
II, 7, 61. Von capulare, fangen und tödten, wie «Ist* 
VgL Diez Gramm, d. röm. Spr. I, S. 28. „P*<>v» caple, 
das Niederhauen, chaplar, einbauen. 1 ' 

conclave ist der allgemeinste Ausdruck für jedes ver* 
sekttessbare Zimmer, und vorzugsweise ein Prunk- 
zimmer, cubiculum aber speciell da* Wohnzimmer. 

concordia und pax f otium V, 246. " 

concubina und petlex V, 24J« 

condalium. S. condulus. 

condere, £w#ewn, conditus, £v*#fT0£, Davon conditio, 
die Bedingung, HuWfortgj ovy&eoia. 

sondere und abdere etc. IV, 50. 

candere und cefare 9 occulere IV, 45* 

condire. Stamm von Katalog* exe vaofa, oi/kwioukiJ, Aristopb 
bei Pbot« Lex« und Athen. XII > p. 516. Vgl« yajn^s* 
pawfpaia* apiv^ai^. Hös. Und jwdaf V, 236. 
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76 conditio -— coniptam 

conditio ist ein durch einen Willen gemachter f 
Status ein durch die Verhältnisse gewordener 
Zustand. (Sc. Farn. XII, 23. Omnem eonditionem 
imperii tui 8 tat um que provinciae mihi demonstravit 
TratoriüSm » 

condulusy annulus Festus; nopSvlog, Deminutiv von ko»- 
doi* xefdSou. avzQayaXc^t, Hes. verhält sich als Ring 
su dem K n ö cn e 1 , wie ungulus zu unguis* Von dem- 
selben novdog ist condalium, annuli genus Festus, jeine 
andere und zwar griechisch lautende Deniinutivforni. 
Vgl. Sakontala. 

condus, novdv, xavdavsw V, 316. 

tonfahulari und coüoqui IV, 24. 

confestim, nackter Stamm von festinus, bas V, 162. 

confestim und repente, extemplo Y, 137. 

conficere, tödten, entweder KaTäa<jpa£<w, oder von facere. 

conßcere und perficere IV, 366. 

confidentia und fiducia V, 256» 

confidere lAid jfafcr* V, 259. 

confinis und ricinus V, "181. 

confinis und finitimus V, 1 80. Vgl. Gebrüder u» Brüder. 

confisu$ und freius I, 20. 

confiteri und profiteri IV, 30. 

conflages, confrages IV, 458/ * * 

confligere und pügnare V, 187. 

confutare wie refutare, Frequentatfv von confundere. 

confutare und coarguere IV, 44. 

confutare und refutare IV, 4^. 

conger, yoyypos, yuyyQcuva. • - 

congeries und acerpus II, 116. 

congius von xo/^. 

congruere 9 buchst. JfwayopciW, sachl. £way«/ßc<T#a*. Oder 
£uy*poiW? Jedenfalls ohne Verwandtschaft mit ingruere. 

conia. ' S. ciconia, 

coniptum genus UbaminiSy quod farina conspersa facie- 
bant. Festus. Von Koyfarai, oder — wenn conitum 
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conkcant -** . conaiderar© , 77 

die richtigere Lesart iat — xyqroV von warn. Artemid. 
ap. Athen« III, 76. xvtjOTOQ\ aQxo$ noiog naQci, "Zwo w. 

dniscani oder conissant blande agnu 'Lucret. II, 320, 
von itW£w> x*ij#a«v, wie cinifes, xvZneg. 

conjungere und connectere x copulare III, 274. 

conjutf und M*or, mulvur IV, 328. 

coniüvere von gtwaiJsM? , wie r*Vu* von ^aSott«. Davon 
connipola (MS. cohivola) occulta Featua und connipum 
fvulg. coniv'um) xa\v§ Qodov /te/iuKo»?. Gl. 

connivere und indulgere, concedere V, 169. Cic. Phil. I, 
7, 18. &<£ Adtec qwa concedo; quibu&dam etiam 
in rebus conniveo* 

conopeum, das entlehnte -*omu;rao^, im ,mit^rn ^Latein 
canapeum, woraus canapL Von xalfftmfiSrO^er, xoofc^:- 
ittdsg Hea. f 

conquiliata lana bei Plin. Valerian I, 9«' Ob von yo/yi5iciy 
ovaT^eqpsty. Hes, 

conquüuscere verhält sich aamt ocquiniscere und tioo$- 
ftiwtr zu quiepisse, xslw, cubare, wie frunisci zu jftw. 

consanguineus und necessarius , cognatus V, 179. 

conscendere und a&cendere etc. IV, 60. , 

consecrare heiaat heiligen, mit Bezug auf die Men- 
schen, denen der profane Gebrauch der Sache nun- 
mehr entzogen und untersagt wird;, dedicare aber 
weihen, mit Bezug auf die Götter oder» sonstigen 
Besitzer, denen die Sache nun als Eigenthum zugewiesen 
wird. Daher kann zwar conseerarß absolut gebraucht 
werden, dedicare aber verlangt die Bezeichnung des 
neuen Eigentümers. 
consentes dii wie praesentes , absentes von «55«, also 
gwoWff. O. Müller. Etruak. II, S. 81« Vgl. .Mar* 
cososus. Inscr. Orell. 1984. 
comequi und assequi III, 147. 
consequi und deprehendefe III, 194. 

considerare, Intensivuta von KATSI4ElH f xaxtdstv 
V, 130. 
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78 cdniidetare *^ comulere » 

eöWfideräre und dontetnpläri V, 13Ö. 

consolari und solari I, 153« 

cönsolida, ein Kraut. Appul. herb. 59. Günsel, XO- 
1$TZj£AI2 von xovtißi oder xi^S«. l'heocr. id. IV, 25. 

^ VII, 68. 

consors und socio* TV, 2Ö9. 456. * 

consors und particeps IV, 208« 

Cönspectus und aspectus, obtuius IV, 311. 

conspicari und conspicere IV, 312. * 

eöntpicere und adspicere IV, 310. 
. Conspicuu* und iUustris II, 83. 

constans t.und perseverans IV ', 177. Tafc. H. XV, 5. 
2Z*0*t pervicax, eonstans adversu* metms. 

constans und stabilis, firmus IV, 166« 

constat bedeutet: es ist eine ausgemachte und fest- 
stehende Wahrheit, im Gegensätze des schwebenden tmd 
unstäten Wahns und Gerüchtes; apparet ilnd etucet: 
es ist eine klare und einleuchtende Sache, und sswa? 
apparet untet dem Bilde der aus dem Hintergründe 
Hervortretenden Erscheinung, 6&tc** unter dem de* 
aus dem Dunkel hervorleuchtenden Hellung; endlich 
ß^u?* unter dem Bildendes aufgelösten, nicht mehr 
gefrorenen Wassers. 

donsternare, buchst. xarcHjto^n^u, wie verstöfen, tta- 
paatoos'ffat, sachl. rtri/osty, wozu es sich buchst, verhält 
wie sternueri zu ntalfetv. 

constituere und decerne>e 9 destinars IV, 178. 

constringere und aincire IV, 283 # 

consuescere und assuescere V, 73. 

consuetudo und ri/us V, 76. 

consuetudo und mos V, 7J5. 

consuevisse und soler e V, 73. 

consulere, Causativum von considers, bedeutete W&hr- 
scheinlich ursprünglich da? constmM Cöhi>öcäte!> IvOTäüb 
die Bedeutung b er athen« hervorging. Davon con&ül, 
der Berather, entweder als consulens senatum poputum- 



Digitized by VjOOQLC . 



' ,[ 



eonsummare ' — continua 79 ; 

>que odfcr vielleicht «ach in der hieran* entwickelten , 
Bedeutung als consuhwä rmpubticae. 

eonsummare IV, 366* 

cöntagiö und biet, pestis H, .62. 

contaminare Ton contingere, wie stiminare -Von ssfer* 1, 45. 

contaminare und contingere ll, 54* « <*' . 

contaminare und polluere, inquinätts II, 46. 

contari gilt fuV «ine bequemer^ An&aptache von cUribtärtf 
aber es kann auch ein eigenes Wort seift; entweder eilt' 
tfrequentativ des Statines von i'jwöj, Sjtv^f, öder efntf 
Syncope von xafiajow, nfich'Auialdgid Von fabtsfa p$pfa 

contari und Aaesitars f morari KI, 296. 

contari und, csssars ttt, $ 3ÖÖ. ' * 

contatiö und mora III, 297. 

contemnere und spernere, despicere H, 181. 

contemnere und temnere II, 183. 

contemplari % Deminutiv von xaTad-apfliZv V, 129. Ygl. 
dampen, d. h. langsam arbeiten # bei Stalder. 

contemplari und considerars V, 130« 

cont ender e und ö/o, assevero IV, 5. t 

content io und alter catio , jurgium V, 275. " 

content io und disceptatio , litigatio V, 274. 

contentum esse und soä's Jpabere V, 343. 

conterminu8 und conßnis V, 187., 

conticere I, 145» * 

contignus .und conßnis V, 187. 

continentia und abstinentia II, 211» 

continentia und- moderatio, temper antia II, 210. 

continere und arcere IV, 426. / 

contingere und contaminare II, 54. • , 

contingere und evenire, accidere V, 339« 

Continus und continuo L,26. 

continuo und perpetuo J> 2. Snet» Gaes. 76. Nimtcs 
honoris • • p{ c<w*i/*wo* ameidatus, p*rp*si&äm 
dkXaturanu Mela II, *>, 1» fyrcnaei* trmhit per* 
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80 contmno — convivuim 

^ pttua latera continuus. Hin. Ep, II, 17. Senec 

Trang. 1. Ot Sap. ai. Tac. Agr. 43. 
continuo und repente, extemplo V, 157. 
contra von con, d. h. *ara, gen, wie orfra von ex. Vgl. 

hindern, altn. hindra. 
contrarius und adpersarius IV, 396* 
contrarius und dipersus, III, 273. 
contropersia und contentio, furgium V, 274 
contueri -und intueri IV, 381. 
contumax von contemnere IV, 181. 
contumax und arrogans IV, 188. 
'contumax und /ero* IV, 180. 

contumax und pertinax, öbstinatus IV, 179. Tac. H. IV, 74. 
iVtf contumaciam cum perrticie quam oh sequi um 
cum sßcuritate malitis. 
' contumax uud superbus IV, 181. 

contumeliä und offensio III, 140. - 
' contumeliä und ignominia 9 offensio IV, 194. 
contumeliä und injuria IV, 192. 
contus 9 xovtöq, von gleichem Stamme mit xsmfr, Karefr. 

Vgl. acuere. cento. 
conpaUis und ?4tfi» V, 144. 
corwenire und pisere S. 1; 
conventus und concilium 9 coetus V, 108. 
cohvertere und inpertefe, wertere V, 289. 
conpexus. Verbale von convehere, avvfyetfy buchst. £ti- 
~ vs*roV, aachl. ffvvojcoixtus Hom. 11.11,218. also Neben- 
form von conpectus in Virg. Aen. VII, 543 (wie ^m- 
jrws von fluctu$) und von ciinctus* 
conpicium das Schimpfwort, von osex/ce, xaratkt^oj. Oder 

convitiüm, von xaxaiTiaa&ai) wie pitrum, al&öor. 
conpicium das Geschrei, von gvrqgsa). Vgl.pagire. wiehern. 
conpicium und maledictum, profoutn IV, 198. 
conpictus und conpipium V,/ 196, - 
conpincere und coarguere etc. IV, 44. 
conpipium und epulae, dapes V } 195. Tac. Ann. III, 9. 
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couvivium -*. cordolium / 81 

' comwium und' convictus "V , 196* 

. cppa S. caupo. , > 

co/uT* „Gauf <J. b. soviel als beide hohle Hände in «ich 
fassen mögen" Stalder. Daher die Synonyme Ton copiae 
und manipuli; "und copiam facers^ rei f etwas in je- 
mandes Hände geben. Vgl. xvnq Haufe; ahch huffo. 

coprea, caprea, von xoßeigoq* yaloiaotrjq , oxwntyqt Aoi- 

£0010117? Hes. Also mit xoßaXo? nnd crxamtfß von *6\jm 9 

cavillari. 
copidare und confungere % connected III, 274« QuintiL I 

pr. 13. • Juncta natura y officio copulata. s 

coquere, niipou, kochen. Der gutturale Anlaut der Latei- 

neri erscheint auch in aoTOxonog, so wie der labiale der 
- Griechen in popina. Davon cucuma der Kessel« Vgl, 

cocuB, Höke. 
cor r *£ao oder uagdla, Herz, goth, hairio , vielleicht von. 

xgadav, palpitare, demnach *Qaditj die ältere Form wäre. 

Davon cordatus klug wie negdaXeof, neodwiog nnd xep- 

dvg* navovQfog Hes. wie kBodaXri der Fuchs. Vcrgl. 
• carissa. ' 

coralium oder coraüum, der Strauch. Plin. H. N. XXXII, 

2, 11. Deminutiv von cerasu* ; so wie xo^aJUtor die 

Koralle - von x^ag gebildet ist 
cor am bilchs. Syncope von cot» (d. h. xara) und von ora/7i 

(d. h. o«), sachl. si» ore, xar oufta Enr. Bacch. 469, wie 

ob oculo8> in conspeclu. S. Härtung Gas. S. 249. Vgl« 

commoram: cor am, corninus Gl. Flac. ' 
cor bis , wovon Korb entlehnt; Stamm von XQaßäxoq, das 

Ruhebett Vgl. 'Cucurbita. xJotg* nXtyfia %t, g^olfiOP 

Hes. * x 

corbilae, naves onerariae. Festes, Corvette, verhält 

sich zu corbis wie oxayt} zu xv<pivog. 
cordatus und prudens, scitus V, 115« 
cordolium entweder Compositum von cor und dolere, wie 

VI. Th. x " F 
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82 'cordua — corruinpere 

*6Qt6(Jnqi und Herzeleid, oder Deminntiv von uoQ&oi* 

ßlaßr] He«. * . . N 

cordua oder ckordu» nachgewachsen, nachgeboren. Vergl. 

cras ß crastinus. 
corgo apud antiquo* pro atjverbio, quod est profecto, 

ponebatur v Festus. Gorgo (WafA(fnß6X(og GL Lahb. Und 

Gorgos: adverbialis interpositio Gl. Plac. Viell. yQQfäig, 

ftu %ip Joowj! VgL antegerio. ' 
corium und ctfuta V, 20. 
corhum Wild schuf; altn. horund d. h. Haut stimmt 

buchst, nicht zu #o£*oy, wenn die«« nicht eine dialektische 

Form von KOPJON, neioo) isL VgL scorlunu. 
eornix Ton Jtöomft;, xpai£«. ' 

eor/u* buchst, fcao»^ d. h. aalm j£, celtisch nach Eustath* ad 
. Born. p. 113$; saohl. xspag. VgLxoo?o£* xÄr£or. Stxeloi He«. 
cornum buchst, xooioy. xivxoov' fAVQoivrj. 2i*sXoi 9 und exog- 

*og He«, saehl. trparott, VgL Hern «fco Herligen* axoofa* 
/ ädewq. He«« corulus» cerasus. coralium. 
eorona , sco^oiyif* ohne Verwandtschaft mit xooa'ri} eornix, 

xooj£a>. Auch ehorona nach Cic. Orat. 48 , 160* 

QuintiL I,,5, 20, wie intaxixpavto xoqmyc$ Simonid. 

Cei Fr. CXXIX Gaisf. Vgl. cuwus* drei*, 
corpus ' altn. irä/J Körper, VgL yoafug. ypxvg,' die Haut ! 

der Milch, nach der alten Synonymie von Haut und j 

Körper, die in gpoi? sichtbar ist« 
oorpw und cadaven S. L 
corrigere und tmendare V, 319. 
corrigia der Schuhriemen, au« cum und faxittf ff*X°S' ®W°$ 

die Umzäunung. > 

cor* der Viehhof. S. chors. 
cortex die Rinde oder Schalet KTPTA3, xvarq, wie cortina \ 

der Kessel,- Kreis, von xuort?, Korb und Käfig. Vgl. Gurt. 
corruda wilder Spargel. Vgl. xoqqiov, fj qi^a rov Aoirou 

Theophr. H. PL IV, 8, 11. 
corrugus, der Kanal, von xaroov&w, wie ruga und arrugia. 
eorrumptr* und dtpravare, yitiar* V, 32l. 
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corulus — cotarniam SS 

corulw oder corylua HaiekUude, . Deminutiv Von fcagvov. 
Vgl. -cicar. carina. Qb colurnu* Virg. 6. II, 396 wirk- 
lich das Adjektiv ist statt corulnus , bleibt zweifelhaft. 

coruscare und micare II» 61« 

corutcus zitternd, Adjektiv von xoQVoattm xvpa, rt&Xtftog, 
TCBxoQv&pivog. Vgl. scoruscatio uojQunrj 61. Labb. 

coruüani ubi corneae possunt Plant. Caain, IV, 1, 20 
oder vielmehr corbitant nach den MSS. Frequehtativ 

_•■ von carpert? 

corpus buchst. xtfpaqpog' nötig opnc Hes. Seh erbe, d. lu 
Wasserrabe, sachl. xooog« Vgl. paqpot* fymc ttvsV Hes. 
Raben. 

eoa, cotf* buchst« 5*0*, axonog, der Spiest, sachl. aWity 
von KENJZ, xtimXv; bedeutet in activem Sinn einen 
spitzenden, schärfenden, Wetz- oder Schleifstein, in 
paesivem eine gespitzte, acharfe Felsklippe, caute** 

co*si ad aruiquu dicebantur nmtura rvgosi , homintw , a «*- 
' mUiUtdine vermittln ilgno edüorum, qui coui appellantur 
Featua« Von ccrftt. 

eoseifin oder coxinu' Vgl. xo^aJnj. 

coaat* der Holzwurm. Vgl. xfo 

coato die Ribbe, identisch mit o/oeröV der Ellbogen.' Theoer* 
Vgl. Käste, entlehnt. 

coiaa und sa*a, ru/?*« V, 191. ^ 

coticula der Mörser mit caliUu* von quater* $ percutore. 
Vgl. KomiiUV» 

coticula , der Probierstein! Deminutiv voll cos. - 

cotinus , kg twoc,, Färberbaum. 

cotenea neben cydonea w«o jwquiamuB neben hyoseyamm* 
VgL Quitte. 

Cb'to, jeovrcf, dorische Assimilation Von cet/?ftt. Vgl. caasU. 

coliona oder coetana, xot iava' tldag avxwv Hes« Vgl« *ox- 
zoc. ^ 

colurnium, Pas, quo in sacrifieiis vinum fijndeb&tur Fest.' 
buchst, n£#og*oc, roch der SinnverwendUchait von 
Schuh, Schiff ttnd Becher. Von» xiJ^of, xar*atf#?, 

F2 



8.4 coturnix — cratea • 

xi\9-lg; oder von xotvItj, xotvXi^xog 9 xgavfiQtaxoi , <p 

Xqwvicu ol (ivoTM Hes. Vgl« gutturniwn* 

coturnix Composition von xortog* oq*(q Hes. und'' von 

oQVig, oQft^og, Mtie spinthurnix und xiotQViQ* OQvig nötig 

Hes. Vgl' xoaou<pQQ. xovulag. eUog 6(jv£ov. % odtuS 

'Hes. _ - . . • ■ *> 

covinus oder copinnue von xöig: der Korb. Vgl. niquvog p 

oxaqpq* covwn d. h f cavwn in aratro caveft** 
coxa Abstumpfung von xo^airq, einer ReduplicaMou von 
• &&ti f %oiji$, der Büchse des Rades, welche der jjüfte 
vergleichbar ist. Davon coxo d. h. cßtax f hinkend, bei 
Non. Marc. p. 25. d. h. ; lendenlahm, kitnbagine labo*- 
rans. Vgl. Hachse, Häckse d. h. . gniebug. Seh in-* 
,; ken, •-. . • ■ ,->.,. '.'/; 

pqxa und -coxendjx ist die Hiifte^ 7a tos der nächste Tfeeil 
/über der Bijfte bis zur Achse), die S^itß, fetnur: und 
_ fernen d$r nächste . Thfil unter der Hüfte, das 
Pickbein oder der Obersehenkel. Geis. VIII, 1, 
Ima epina in coxarum osse desinit fl . ^nde famifia 
oriuntur. Ovid. Am. I, 5. 22. Quantum et quäle laiu$i 
quam juvenile femurl\ >, 

pr<*£f$.'V° n xaQ&ßogi xoQßaQ&ot'Jiw* t . • 
cracea Vogel wicke. Vgl. xigpr}, Metathesis van x£y%fog 9 

x<*xQvg, Hirse. 
Qracentes^ graciles* Feftus. Vgl« erq^o^Ulus^, gracilis* * , 
orambe, XQapßr\; Primitiv von coramble, . mit ^Oqpafros 
verwandt, wie xqqÜuv nrit (WaWfra. ■ »: ' . •„ .^ . . , 

crapulay xQcundXri, Kropf ,V^ 3ß& ; j '•:>. '!::.■■•■ 
cras nackter Stamm v^>n qandu*, chordus, spät.' ^ 
crassa und pinguis Minerva V/222. * " J ■ 

örassus Verbale j^oh xQareQog, xQpTvg', wovon xgeoabtir. 
cro8sus und detisus, epissus tV, 440» 
cjfaw"« und er eher I, 20. . ^ • '•.'•.'■ 

cra*?s i von , ^#$oi> ^JTEPPIlTßSj y^Qalha. ^VgV\fooi 
, goth* d. h. Qach«. t Oder ,von/ f *o*H» weben,, fcpi***?, 
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creare ' — ? crepare * 8!T 

wie fretu8 von q>Qaxt6g. Vgl« crux 9 xapTctfof t^ nk*~* 
xio* affetoj lr töZq tpaQTvttxoZs Hes. 
creare mit crescere von KPASi f xgaifto. tivgäv* TivQ&öüt. 

qtVTSvoat Hes. Vgl. cerue. 
creare und gignere V, 20 f. '. 

creber. Vgl. grob, gravis* 

creber und craesus I, 20. '* 

creber und celeber -1/ 23* . • - • ' ' • • ' 

creber und frequens^I, 19t. 

crebre und crebro t, 26. " V 1 . . , 

crebrö und £a*/>e 1,17. III, 305; ; " " x ' 

crebrbvtoAif renitenter I, 25. * 

credere, creduo, xagadoxslv d. h. x«£T<s sWlgtodtti. . Da* 
x ist eigentlich g und d esshalb so gesezlich ausgefallen" 
wie in antruat, avargo^u. und in dodooato. Syncopirt 
wie XQrjdefAVOV. Vgl. xvpo? und das räthselhafte caesdi* 
tum:* creditum # G1. Plac. ' * > 

credere und committere, permittere V,>'259.' 
credere und ß dem habere , cönfiäere V> 259i ' ' '■* 

credere und putare etc. V, 303. •* - *' L *• " 
cr*cfo und opinor V, 303. *>«■»» «•> 

cremare > grimmen, ergrimmen und Bauch -grinP 
men> -Gram, weil das Feuer Symbol sowohl de» 
Zornes als der Marter ist, wie ex'ardeecere und brt 
deutlich macht. Vgl. HfjavQog. xgat'ffor* ti m/p' Hes. 
und«0ap/?0£. Auch xfrtßuvog und xeQa(Ao& gebrannte Erde. 
cremare und comburere IV, 253. • v • ; 

cremare und urere, adolere etc. IV, 243/ * • -.■•««* 

crlmor. Vgl. xoaffia oder vielmehr *tQaffp(t. fr«J W«*. 
engl, cream } ags. ratfti, Rahm? Oder mit wrmen 
von gäbfen? 
craia, di* Kerbe, K rinne d. h. Rinne von cerno, die- 

ecrevisee. , ■'-.•* •''• • 

crepare. Vgl. xqqvuv, xgeußakov , wie /^^s 7 von loi/wv. 

VgL rufen goth. hrbpjanr, ahd. ruofan* v • > 
crepare. und sonare V, .118. 
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86 crepare — • croeo'tilis 

crepare fand etrtptre V 9 117. 

creperue , crepusculum, sabinisch ; . einerlei mit xfiyag, 

dessen Aspirata durch die Verwandlung des n in r ei- 
sest ist VgL kQvipa*. 
crepida verhält sich sa crepido wie eotea tu eotum. Vgl- l 

carpUcuhß. XQOvnefa. » 

crepiduhm bei Teitnliiaa crepiculum, ornamentum capitis 

bei Festns. Vgl. xpvi/rat, xsxpvqpaAor. 
crescere neutrales Inchoativ Ton creare* 
' cribratu* I, M. 

cribrwn von crevUee, discrevisse, cerner*, wie axfft/hjg. 
crimen? xQlfia , mit langem Vocal, wie discreius f 8taxQm$. 
crimen und mahdictum IV, 200. , 
crimen und probrum IV, 199. - 
criminari und acousare II, 167. •> 
criminari und insimulare, calümniarj II, i67. 
crwus von Kneipte?/ wie x^<»£* tfpflj Hes. Von ttaps» und 

capillus von ea/w*. Vgl. Grön, altn. dej Bart* 
crinis nnd capiüus, coma III, 14, 
crinis und /u/us in, 21« 
crinUue und comatus, capiüatue III , 15* 
crinitus und pilo8U9 III, 22. 
crUpus in de* ältesten Stelle, Pacuv. ap. Not*. Linguae 

lUufaae jactu crispo folgere, d. h. zitternd; wie cr*- 

«nore kostilia bei Virgil , d. h* schleudern. Also viell. 

Syncope von KPAJOJ102, KQvdaXoQ, x^adut. Verfcl, 

kruspig, kraus. 
crissar*, Intentivnm von KPETÜi goth. fcisjan, d. h. 

schütteln, X0ers?r. 
cr4eia f xofvovf}^ von xopvg» Daher die Namen der avium 

crietatarwn, xoqv&oq mit seinen Deminutivdb xop$vJlog| 

und xo'pvdoc mit xa^wfouULoe. 
erocire, xp3£(u, goth. hrukjan, g rügen d\ hu girren bei 
, Stalder. VgL graculu** x , j 

crooptiüe crusculü Plan tue, bei Festua, valde exÜibw* JDe- 

minutiv des Stamms von crapentes, graciüe, Buocrptillus* 
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crocoiinuin — crux 87 

crocotinum, genus operis pistorü Festus. xgoxmrttop , *po- 

xmwg. Von xQoxof. Vgl. xQoxif ndpftazog bISos Hes. 
crocotta* xpoxorTo?. 
crocum, mqqxoq. 

crucianumta oder cruciatus bedeutet als allgemeiner 
Begriff jedwede Quaalen, natürliche and künstliche, ^>r- 
nunta aber wie Marter speciell die Folterqnaalen. Cic, 
Phil. XI, 4, 8. 3V#e *>ero graviore* sunt carnificum 
tormenta % quam interddm crucioinenta morborum* 

crudelü, cruduß S. cruor. i 

crudelitcu und ferhas HI, 307. 

orudeüta* ist die Grausamkeit des allzustrengen Richter s, 
saevitia die des blutgierigen Wütherichs. Vergl. 
V, 11* ■ 

crumena von xoefiavpVfAt* Vgl. yovftcUa, 

cruor, xoiog; cruentus, KPT4NT02. Vgl. cureo, sanguis 
Gl. Isid« Davon cr^ui gr aus, und crudelis gru- 
selig. 

error nnd sanguis IV, 258. • , - 

crupeUarii gallische Gladiatoren , quibus mors gentico con- 
tinuum fsrri tegimen Tac. Ann. III, 43. Von xouqpa&ov*' 
aaßixavop Hes« (was vielleicht oaßavow heissen soll) > 
d. h. xtXQvq>a\QV r xovxfßai. 

cru9 nackter Stamm entweder Von gradior, xQadalvw, oder 
von XQüvQog trocken, wie das synonyme qxiXoq von' 
ox&Xü)f oxXviqqq; je nachdem crus und Bein ursprüng- 
lich ein bestimmtes Glied, oder den Knochen eines 
Gliedes als Grundbegriff bezeichnet. 

crusta Rost, ags. rust, wobei der Anlaut abgefallen ist, 
wie in Rinde, Grind. Entlehnt Kruste. Vgl. xqvoq, 
cruor, XQVOiaXXeg. 

crustum, crustula, Backwerk, Weck, Deminutiv von ceres 9 
XQt&tl wie pdstulo von nodtZv. 

cruxt crucem, cruces identisch mit KP03 9 xgoxa, uqqxbq, 
jenes als Querholz, dieses als Quer faden j von xglxai, 
schräg. Vgl- aecrocher. 
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88 cabare — - t endo 

cubare von KEBSl nippa (d. h. Lager _bei Empedoel.) 
xiofiat, xtifiak wie — * trudle von rofyo. Davon cubitu* 
xvßixow Hippocr. und xvßitifav Epicharm. ap. Poll. II, 
142 mit dem Beisat«:, doxel ii elva* J&qixqp xovfeua, 
mv h Suttlta JmQUcoP, backst. Hüfte, goth.Aa/?, — cum- 
bere f xipßa£eiv, humpeln d.i. mit vorgebogenem Kopf 
oder Leib gefan , xvnxi^uv^ 

cubare und jacere, situm esse I, 135. 

cubare und jacere I, 138. 

cubiculum and conclave S. 1. 

cubile und lec/a« V, 279. 

cubulä, eine Art Opferkuchen. Arnob. VII, Deminutiv von 
,. cibus } fsvstr. 

cücubai noctua^ Reduplication von öxcuxp. Vergl. cirouma, 
ttOfißa* xooeJvij« noXvyfävioi Hes. - 

cucullu8 y Gugel, Kogel, sgs. cugle, d. h. Kappe. Re- 
duplication von ceiare , oc euler e. Vgl. otwAor. 

cueülus der Gockuk, Deminutiv von xojcjcvJ. Vgl. cueus bei 
Flaut Pers. II, 1, 6. Gauch, d. h. sowohl Guckuk 
als Narr. Jahn Jahrb. 1831. 1, 3, 2. p. 158. 

cueükts als Schimpfwort. Vgl. xdtxvlta*** xoixuiiW. 

cucuma } der Kessel , von coquere wie coctrfa. ' 

cucumis oder cueumer , die Gurke , Reduplication von xo- 
pagor, der Fracht des Erdbeerbaumes. - 

Cucurbita Reduplication von corbis, curvus? Vgl« Gurke. 

cueurire Reduplication von X£aS£aj, wie cicirrus von xp/gn». 

cttcu* als guckuk S. euculus. " 

cacb£ als Baum. Vgl, coecum. 

cueufium Redaplication, von xwdw. 

cudtre Nebenform von caedere. Oder von CAVO, caviüari 

, und von faltat , buchst, hauen -t hu n, als Folge von 
Potts scharfsinniger Vermuthung Etym. Forsch. I. S. 187. 

cudere und tundere V, 71. 

cudo bei Sil. Ital. VIII , 494 neQtxefpaXalag eldog Gl. nicht 
noth wendig von Fell gemacht, stimmt zu xoJdW oder 
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cujus — tttlteen 89 

*io&to*; es kann aber auch eise Nebenform tob iausia 
•ein, * 

cujus Adject wem f eböiig, jrofog d. h. notog. • 

culcita entweder quo^ in eas acas aut tomentum alindve quid 
calcabant, nach Varro L. L. V, 167, was drirch sxtule- 
runt calcatas ad expelUndßs Jbssas ig Hirt»SB. Hisp. 16« 
unteastüzt wird, Oder von *<Uo£, xohxusvri, was »ich au 
ualaxtva* verhalt wie x*2a*räV zo ß&flff. V^i. Kolter 
bei Luther in 2 Kön. 8, 15» • 

culcita ist ein festgestopfter, pulvinus und pukinar 
ein weicher elastischer Pfuhl, und «war pulvinus an ge-» 
wohnlichem, bürgerlichem, pulpinar &n feier- 
lichem, gottesdienstlichem Gebrauch. 

culeus, der Schlauch, xoiso?, *o«2soY> die Scheide, Hülle; 
von celäre, occulere. Vgl. enÄo/a.- $ • j 

cutor, die Schnake urtd *(Ua£, der Scbnufcorer, sind, so 
sinnverwandt wie der *TQog uoXoßgog Hom* Od. XVII, 
219 mit der Heuschreeke polovQog. Weton in Plaut« 
Cas.ll, 3, ?2 cana culex wirklich einen alten gahnthomjne 
bedeutet, so liegt in culex auch wie in xoAa? der Begriff 
des Schmeichlers. Davon curculio. Vgl. GÖlse. exbUqg. 

culigna das entlehnte xuAfy*^ ^urverwandt würde es cuftnq. 
lauten. -> 

culina, die Küche, von calere, 

cidina, lafrina , secessu* G\. Isid. Und cu&na; arrirtato?, { 
atpedQog Gl. Labb. Von celare, occulere. Bei Festust 
culina vocatur locus y in quo epulae in funers combat 
runtur ist ein Missverstand oder Schreibfehler; man sollte 
egeni oder inopes erwarten nach Aggen. p. 60. Culinas 
vocantur in suburbiis loca inopu m^funeribus dsstinata. 
Vgl. xoioivri , elisch *oXotn?L(% y der Grabbügel. 

culiola, cortices nucum v Iridium Festus. Deminutiv von 
culeus» Hüllen, Hülsen. Vgl. xoAWynor* *<*gvov A£- 
moua [Hea. gulüöcae , nucum juglandiwn summa et 
piridia putamina Festus. 

culmenj Gulm bei Stalder, Holm. Vgl. cslsus. 1,34. 
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91;' - cunctua -p cupido 

cundäS) Syncöpe'von Svmitu'g cbli. <7vysj^V> cr^i^o^; oder 
von £wa*ro$> ^** i*" ahen Latein noch vonattfets lau- 
tet« nach Analogie von cöwauditusy CönangüWMu8 bei 
Festus. Jedenfalls mit cum, gwöV, xoi*og vfefttthdt. 

cunetus und totue IV, 357. ' s i' -^ 

cim*a*von *£irog, wie auch Kejl eine Syncone von Ke- 
gelist - 

euniculi Deminutiv von KTfl^S} ÜHg , tvfioxog , wie 
Kanin eben von c<minus } cujus» Davon die Bedeutung 
Ganal , Mine , Stollen , wie umgekehrt laurex von 
lavQa. ••■•■ »'* x » * - 

cunila, das entlehnte xovilfj, es würde sonst cunula lauten. 
Vgl. iottov; xareto?. axomo*. - 

ctmire 8. c oentim. / 

cunire und inquinare II, 38. / 

ctinnus oder -cunus, Adjectiv von xt/crog ^ wvyij. S) yvvai- 
Xfitof aidoZof, Hes. wie penna , ponere von mrs'- 
ff^at, frarsSf, wahrscheinlich samt der Nebenform nvo&og 
und war*} von xev^sty. Vgl» cu&m. Oder xoi'vo^? 

cunque immer Hör. Carm. I, 32, 15, buchst. 1 oxots ms seil, r. 

cunque und &«££** , semper I, 26. 

cupa vcta *capere r cospio IV, 428. . 

cupedici) cuppes von xcmt$ •• jiafyt 9 ~ agto$ , tcpia, Xa%arx>r 7 
ojjioV, <{bß0£> ovuöv -Hes. wahrscheinlich lauter Bestand- 

. theile der spartanischen nonig, von welcher Q. Maller 
Dor. IL S. 277. VgL copadia. xorcra, psJÜTtqxra. Hes» 
wovon xoffTOftAaxövg Athen. XIV. p. 647. 

cupere hoffen ags. ^ behdffam d. h. bedürfen. V, 55. 
Oder üxomlv y wie desiderure' von toW. 

cu/?*r* und captare, pelle V> 56. Tac. Ann. IV, 59. 
Felle id populum, cupete exercitum* Cic. Mil. 12, 
32. Klotz in Jahns Jahrb.- 1834, 2» S. 110. 

cupere und apere Y, 59. 

cupete und gestire V, 58. 

cupidita* und chpido V, 60« 

cupido und ftfccfo V, 61» 
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cnpressus •— currere 93 

cupresms verfallt Mich zu xvnaqpaoog -wie. Supremu* su 
SUPERRIMÜS. Vgl miamioq.\< % . 

cuprutn, wovon Kupfer, verhält sich su ioiptfct naga- 
ordiq?. %aXnog Hes. wie prurire su xpWQiav. 

cur oder jruor» xws d. h. noic. Wie /ftwp* tco»?, oitior. 
slfixwtsg. Hes. Oder für quare, wie cul für quäle. 

cur dient sowohl zu wirklichen Fragen als zu Ausrufungen 
in Form der Frage $ yware blos zu solchen Fragen, welche 
wirklich eine Antwort erwarten* 

cura, alt coera, Schur, einerlei mjXtcolSog, axoldog, mace~ 
donisch d. h. oixotouog und a. S. Intt. ad PolL X, 16. ' 
Nebenform von xqJoftat. Vgl» caaritnoiüa. Oder «cxfarofr 
uvqioq? Zu dem goth. iar, d» h. Sorge, stimmt es aber 
durobäus nicht, 

cura und anxittaa^ soltlcitudo IV, 419. ' ' 

curare und profitiere, Juiri IV, 419« 

curare und mederi V, 197. 

curcuHa. S gurgülio* 

curia ist xupt'st, die Herrenversarftmlang/" Die Mitglieder 
derselben jind die Quirlte 8 > buchst, xoi/eqre? (Hörn. IL 
XIX, 193) sachh xv(hoi, $toigat(H, sofyot; denn in xotSpo? 
ist, wie in Junker, nicht die Jugend, sondern , der 
Adel Häuptbegriff, wie die ^Derivata, jfovpcou] pAogoff 
deutlich zeigen. Ihr Anherr ist der Romulus . Quirinus. 
Davc^n benannt die Curialii oder: Cur lotest Da 'nun der 
Name ihrer GegnQT, der Horatii r auf nichts anderes als 
*uf -XEPfiSlOS muQvtq, «*das$. %£$*]&$ , ' v*i»va*ip*o* 
hinweist, ' ab würde , etymologisch airgeaeJm,' jener . be- 
rühmte Kampf der Horatier und Guriatier" einen Kampf 
der Plebejer mit den xvpto'ff, den Patriciern, bedeuten« 

curio und curiosus agnus, mager. Vgl« aka^^m eurtiis* 

curis, sabinisch, Wurfspiess.. VgL G &r. 

curmen £vog ■ iat0 • oiiov • Gl* - Labbu. xoquu. Von g ä h r ett, 
güren, Gwbr* VgL cremor.. nov^uu 

currere, cufsus,] fiurte n, <Lh* stossen, hurtig. Inten* 
sivvon oxaiouv schier en, d. h~. buileo, wie/. ötoQKf v, 
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84 curraea ' — cygnus 

scherzen. Tgl. httmvQOto wie /?oq#o$, der süspringende 
Helfer, currus und hors* engl das Rom. occcrsere. 

eurruca der Haaret Javen. Vi-, 275" weist buchst, auf «oe- 
90vx°g b*Pf McUich auf Ktparetfyo? d. h. sfsoarto?, jrtpxTa?« 

currus Nebenform von earrus, G* schirr , wie currers 
von duale &*. 

curtus. Verbale von xs/oa», wie autoro? undxoeefß. geschoren, 
beschnitten. 

curulis equus^wie hörst, Rqss, von cumre* 

cürulis sclla oder magütraius, von curia, ni(HOf III, 322* 

curvus, T^9^i vi** fvrvus ttv$q6q. , 

curvus und Ancwrvus V, 185. v 

curvis* und uncu* f pandus V, 184* • 

(cusculium die Scharlachbeere an der Stechpalme! Deminu- 
tiv des synonymen coccus. 

cuspis, KOTu'ff. Vgl. Koatse* jcsVrna Bes. 

cuspis und mucro. S. acils. ' 

cussilirem pro ignavo dicebant ärUiqui Festus* Vielleicht 
alter Accusativ, von cussilU, wie sueretn von aas. 

custodia % die Halt, unöVder Ort, wo Gefangene gehalten 
werden, gleichviel in welchem Local; carcer f das 
eigens daau gebaute Gefängnis s, zunächst für Bür- 
ger; *rgQ*tulum 9 das. Zuchthaus, für Sklaven« 

oustos von uev&a), wie *i>ff#ij, d. h. xev&ptcov^ davon ent- 
lehnt Küster« Oder nach I, 119 und Grimm Myth., 
6* 643 Hort goth. huzd y von curjtrs. 

*u*tt« buchst« *vtig, die Kiste, sachL xiuvjoq Haut age. 
hyd Bhd P hut, hiuts* Die Lautverschiebung weistauf 
xsv^cjf *v&s f xv&öq hin« 

euti* und tergus'V, 17. 

cyathusy da» entlehnte üva&o$, von xev&m. 

cyalhus und scyphus, podulum V, ,318. : , . 

cygnui) das entlehnte WKWft tordrin ich eine Redüplication 
des Stammes von canus, xon$ y sehe, wie xvxlog von 
«vJUftJ. Von seiner weissen Farbe ist Ar genannt wie 
in,Elbisch,? <*#«*► . 
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da — dam 95 

da und cedb IV, 139. 

dacnades und dagnades, Fremdwort, von oVSxpsj. Vgl. cW- 
*W$* ooviov y&Qq Hes. 

2>acu* verhalt flieh ab Adjektiv zu dem altern Namen 
Davus wie Graecm m Grajue % und würde wqU jßau- 
cos lauten, wenn Daviis nicht schon ein langes a ge- 
habt hätte. Vgl. Strab. VII. 

dalivum, • . Oecorum quoque lingua eignißcat in$<*num 
Fest. Vgl. toll goth. dwala. d<*W fAufig Hes. diAtuog. 
$f it slultus verwandt, wie dape mit etipe. 

dama, wovon Damm hirach entlehnt, Stamm von oVxpauUc. 

damnum t Syncope von danavij wie eomnue von ejhrrog; 
davon damnare, voti damnatu* , danatav, wosu sich 
£npfo ahnlich verhält wie h&manue zu hominis und 
ZfitJf au Ji6$. Vgl. dominium* etipe. 

damnum und calanütas, jactura V, 253* 

damnum and detrimentum V, 25ll 

dfatp«* and canvivium % epulae V, 195« 

dapes, icüsy ditttui V, 195» 

dardanariua } der Kornwacherer bei Ulpian. Cbmposition 
von a</or a&uQtj and von daner e, oV»ra£ew 9 daPuotrj^ 

dare and dtder* f praebere IV, 135. 

iiartf^ «feeft, datuty 8oto$. Davon dam, alt diu/n, oo/qr. -Davon 
dos, &»?, and wie oWfaf, so auch dauiia y qua* lau- 
tia dieimua et rtantur legcüie hoepitii gratia Festus. 



*) Bemerkungen über die Lautverschiebung von D. 
Regel: lat. <L es gr. £ =s goth. f ss and. «. 
Beispiele: dfitles ofavtit tunthjut zendh 
Doch vertritt d auch das gr. &\ bisweilen im Anlaut: deuu 
dentus» drensare. dolore; häufiger als Inlaut: ador. canderc. capides. 
fideu fidelia. fpdere. inde. , , 

- Auch d für Q r caduceus» claudus, dudum. gaußere* hoedus, $udu$* 
wie in iftedidies, audire. ad, — Und für Xx adepi, ador» dumm» 
modo f wie in badiui, cauda* dingua* 
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98 de*«-\ decrepitus 

ß. t>. dacrima. Zu dant verhält sich danunt ( wovon 

davog und Savei^co) wie nequinunt zu nequeunU Vielleicht 

' ist auch Safav j Sairva&at derselbe Stamm, worin, um- 

* gekehrt wie in dividere, der Begriff des Zer theilens ans 
dem des Zutheilens sich entwickelt. JDaher datare, 

< dattlo&ai, verzette In, zetteln, ahd. zeian. 
de utkdperin Compositionen>I, 50. 51. 
de integre »und- denuoy rursus\ 'iierutn I, 184. • 
de , JmJ. Vgl. daqtoirog. 
^deamare und y&mare, adamare IV, 99. 
deumlmlareundambuläre*lll, 48. 
debeüare und deuincete IV, 278. 
debere, d*vio&a* V, 325. Oder Contraction Ton dehibere 

IV» '170.' 
cfe&?r£..und oportere V, 324. 
debUivwie erdeqg von de&ffifc**. Vgl. Zipperlein, cfc&~ 

#<£s pedum. 
debUis und truncus 9 mt&ilaius IV, 327. 
debilis und imbecillis , cldudus IV, 169. 
debilis und inhabilis IV, 170* 
decetn, öixa, goth. taihun. Wie im ahd. zehn, vierzehn 

* die römische Form' decem syncopirt erscheint, so ist 
in-r* ig, Vierzig etc., ahd.;8ar*u^, die griechische 
Form 3«zo apokopirt.' 

«fecer*; 3ixq„ V, 213. 166. . Vgl* Acns. d&w*. 

decermina quae decerpuniur purgandi causa Fest. . Viel- 
mehr ebenso wie excrementa von CERQ, x$/rof, crevisse, 
und verhält sich zu crimen wie termentum zu detrimen- 
turh> und'viell. £er/7w/j, zu gramen* 

decernere und staiuere y destinare IV, ,178. 

decipere und frustrare , /allere V, .357. # - 

declivis und äccuuis, proclivis II, 121. 

decorare und ornare 9 comere III, 263. 

deootes iQgßf , delritae Fest. Von cüfw? 

decrepitus von öfec/wM«e I1J M 85. IV, 92. 

decrepitus und «emx IV, 92. 
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decas — defar* 97 

<fecos, decorar* Zier, zieren IV, 124. 420. 

dedeciu und ignominiß, probrum. IV, '195. 

oW*r* und tradere IV, 136- 

(fybr* und tradere f prUeiere IV, 135. 

dedicare und coneecrare S. !•• 

(2mm« und abeeae, deficere V,c 33d« 

deducere und prosequi S. comitarL . ( 

defatigatus, defeeeue * und fattgatue, feseue I t 103« 

defendere von <fr und aatsSr. Vgl. pßendere. 

defendere und ta*ri, prolegere IV f 307. 

deficere, faceeeere V, 364. 

deficere und <&*«*£ V, 339. * 

deficere und deeciecere V, 364. 

&jb IH, 160. 

(fe^«r# und jfor* III, 154. 

deformie wi taeter % foedue/V, 111» 

defnaum Virg. 6. IV, 269, von ftSfO» Gebräu, fernere* 

Vilfritiila. / 

<£#fr#, dtaystr, Cantraction aus deigere^ nicht aus deagere 

V, 328. 
<ty«r# aniiqm pomerunt pro exepeaiare Fest, oVgsado», 

sagen. Vgl. cfo^a. dolium V, 328. 
<%er« und ogw* V, 327. 
degunere, deguetare Fest. Von ätaysSoot. 
dejicere und pervertere I, 52» 
delacrimare unö^ lacrimare III, 154. 
deleetare mit deücere f deliciae ▼erhält sich «u lacere, lax, 
1 tauschen, vie apinae zu airdtat» Oder Frequentativ von 

lachen, alacer. 
delectatio und oblectatio V, 177. 
df/ere, delepieee wegwischen. Compositum voadfe und tevieee, 

so dass <jM*o sich zu dsßßo verhält wie* nequeunt an im- 

qiänont. 
delere vernichten, oWstai, wie aholere, anoUacu. Oder 

ftijUopa» Formation von JaiUa' xfexotitpaZHes. wie dtjkeZv 

von doXAei?. Jedenfalls ohne Verwandtschaft mit tilgen*. 
VI. Tb. * G 
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,98 v ädere — demori 

delere und akoler* S. I* x * an 

deUbutus. Vgl. Xi/Safoi, Äe//?a>, AlAAIBQSl. ^ 

deUbutus % mit einer fetten Feuchtigkeit benetzt, ist der^ 
Allgemeine Begriff von unetus und oblitus. Der unetus^. 
ist mit einem angenehmen Stoff gesalbt, der o£&- 
*u« mit. einem unsaube.rn Stoff beschmiert, , '; 4 

delica, explana, indica Aceius bei Non. Mit loqui von** 1 
lastst* * ; 

cfe/tci />orc* von /ar, wie anoyalaxTi£<o V, 88. ^ 

delicia lignum, quod a c ulmine ad tegulas angulares infi-^i 
mos Virsus fastigium, collovatur, unde tecium delicia- \ 
tum et tegulae deliciares Fesfus. Mit subUcae von * 
lignum. \ - . k 

deliciae S. delectare von lauere. > $i 

delirium und j?p//>a II, 152. > ^ 

delirium <on& peccatum II 9 139. ' * 

delicula armentä Deminutiv Von deliquus , delinquere. « 
Vgl. decrepitus V, 89. < 

deligere heisst wählen und die Wahl nicht länger unent^ , 
schieden lassen , eligere auswählen - und nicht den er- > 
steri besten nehmen. Sen. Ep, 100. p. i. Eleeta verba . 
sunt, non captata. , 

deUnquere und aberrare II, 140. 

delirus f deliquium V, 88* Oder von Aifeo?, Lara* 

delirus und demens etc. V,\89. 

delubrum von deluere, lavare wie pollubrum. 

demens und vesanus V, , 87. 

demens und amens V, 85. * 

demens und , delirus V, 89. -. 

dementia und jfaror V, 87. 

demere und adimere, eximere IV, 125. 

demere und auferre IV, 123. 

demetiri .und metiri U, 169. 

demirari und admirari S. mirari. . x 

demqliri und destruere S. abolere. 

demori urid «mori III. 
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demum — . deserere ' 99 

demum, Iq juoVot; daher demum auch dumtaxai bedeutet. 
j&pud Limum demus legiiur Fest Nach Härtung, 
Part. TL L & 290. von 8tj, = dem. 

dtmutare und immutare HI, 269. 

denegare und negare IV, *33. ' 

denique von j^p wie avilua, xrplm von jwiof, tqrog. 
Es ist' das Adverbium von donicum, donec. Etwas 
anders Härtung Part. Th. L S. 294. ~ 

Ans, idovg, Z.a.hn goth. tunthus, von dazlopfy wie imna 
von ua&üv* 

densus Verbale entweder wie otawg von ctoWog, 9t**6g $ 
oder von #a/*cr, öapieg wie tonsiUae von tumere V, -313* 

densus und crassus IV, 440. v 

dieiMus und arctus IV, 432. 

densus und spissus IV, 433. 

depeculari und spoüari IV, 347. 

deplorars und plorare Hl, 154. 

depontanu* IV» 93. 

deprapare und corrumpere, pitiare V, 321. 

deprehendere und offendere III, 141, 149. 

deprehendere und invenire, nancisci HI, 149. 

deprehendere und comprehendere HI, 141. 

depsere, ditytir Intensiv von 6Y<p6»y IV, 64. 

dereänquere und relinquere III j 291* 

deridere und irridere HI, 252« 

desciscere und deficere V, 364. , 

desciscsre von decedere, deecendere, wie das causativo ad- 
sciecere. Oder von scindere V, 364. 

deserere und destituere IH, 292. 

deserere und omütere, relinquere III, 290. In Cic. Att* 
VIII, 7> vQtfi patriam reliquit ( Pompe; us), Itaüam 
relinquit, wo: andere MSS. zw.eühal deseruit haben» 
ist wahrscheinlich Qw*. patriani deevruit zu schreiben« 
Vgl. Verr. I, 4,10. Deeertum exercUum> relictäm 
provinciam. QuintiL. Deil. 308. Pltn. Ep. VJ, 16, 13. 

62 
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100 doMrev» — ddtaaetttio 

^«tfi/uttd/KOokr* HI, 292. Cic, Veri\ I> 4^11,<*vJVbj» 
irtfflfc*/»» d4$etuit > sed etia^.oppugnäsdt.ne^uf^dd^ttfu 
% deSertor und trantftiga. IV, 438* • ' • " ,t .»-T .1i^J 
desertus und desolatus III, 293. ~ v 
desertus und vastus III. 226. . , 
fifcm« von sedere IV, 216. 
d&eff ufad desidiosus' IV, "2f8. % /* 

cfesi* und segnisIV, 215. 
flfese* nnd re#es IV,* 217. 
destderare Von ' ElASl'Y, 129. ' 
desiderare und reqidrere V, 128. ^ 
dosidiä pnd inertia/ otiurhlV } 2J6Y 
desidia undsvcürdia TV) 220. 
desidiosus und cfeses IV, 218. / 
desinere und cessare Itl, 300. ' 
desistere und desinere III, 301. 
desolatus und desertus III, 293. 
desomnis IV, 445. *„ 

despicari und despicere II, 182. • v ' fI fc'W»*" * »• . » 
despicere und spernere , contemnere 'IT, 181/ *' T ,%ö ' u ** 
despondere und polliceri IV, ÜO. ' r '' ' ^' '' 

destinare Vg^ oxtifvew. [' * " v ' u ; v * v 

destinare und ptäeslinare IV, 11 6/ * * v> '' '" x '"'' 

destinare und decernere, statuere IV, 178. • ' ; ' ; . 

'destinare und vincire, llgäre IV, 205. ; * v; 

destinatio und obstinatio IVj* 177/ " 
destituere und deserere III, 2Ö2.* } 

destruere üna ^demoUri S. abolere. 

detestari und exsecrare 6* äbominarL ' ' ' 

detestari Frequentativ von' &io<ja<t&(Uj ano&iovog, *too£v- 

thünere und distinere II J, 299. ErneaJ. ad Tac. Ann. 
« * XIV/&5* «oll. XI, 42. Hist. II, 32. 
detinetM uvA motari , tardare IIL, 298* 
detinere imd reinere III, 298. - 
detrectatio Mndjobtreotatialll y 71.. '.■■'. 
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detrimetftnm — dicere ' Joi 

dttrimentum von triviase , TQfßn* V, 252. *•'■:, 

(ülriminiwh uüd calamita^ fatfura V, 253. 

detrimentum and damnum V, 257* .»•. - 

cfeus und numen S. 1. '. ' 

<f«w, #soc. Vgl. d:iooacf&<#, ' ... 

deversorium ist das Absteigequartier während und 
auf der Reiset gleichviel ob im eigentümlichen Besitz 
thum, oder bei Freunden, oder bei Wirtheu, hoepitium 
ist die Herberge bei dem Oast-fr^eähd^ oqupona 
die Schenke bei dem G-astwirth. Diese Anstalten 
gewährten Logis wie die Gasthäuser* wogegen taber y 
nae, popinae, ganea blos JLost wie die Restaurationen» 
und «war, die tabernae Bo.utiken, für <gemeikie Leute, 
die popinae Garküchen für. Vornehme und gourmands, 
die ganea zugleich für Wollüstlinge« ; 

divimer* und vincere, eUncere IV, 278/* -.u <* 

dmncere und cUbellare IV, 278. 

dtvineire und obUgare ^obstringßre IV, 28ß* i. - • ^ 

<frwia und miwo* I, 69.' • • m« '• v > 

&»fer, Jsgtvsgoc, Comparativ von, AsStoff, clom Adjecliv 
von AegOfco* vo Qfi^ev, aeoipiaomen. Vgl. . *e s ju a n <L. h. 
rechts goth. taihewo NibeL zesire. 

dicocita? jw& 4*1*1 * cavillatio V i 217., 

<&we, indicare anzeigen» von einerlei Stamm mit AV 
cere, wTodeSo» bei Herqdot* , ^ 

<#care, widmen, Causativum von degere, di%to&at. N 

<ßca*, der Spötter, von *da*ä??. . .VergL zwicken, 
zwacken. xßgi(u*> 

totere, SeZ^oh sei gen IV, 12. N 

dictr* und ditserere IV, 18. 

dicersxmd loqui IV*,- S. Cic Ä Man 34, 71. (7* söhnt lo- 
qui, non dicer*\ pro wobis* Und Fr. ap. Suet..V. 
Ter« 4. .Qyicqwd come loquens atque ornpia dulcia 
die e Tis. Niemals ist dlcere einjntranaitivuoi ausser in 
der Bedeutung von orattonem habere \ daher in Catull. 
98, 6 dicae mit Recht in hiscae geändert wird. . 
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102 dicere — dignatio | 

dicere und a/o IV , 16. 

dicie causa, des Scheines halber, von AEKSl, dmc4r f Üfyu ; 

dicUrium and dictum IV, 29.' 

dictum and fo*, verbum IV, 28.' -• 

diducere and ecindare IV, 155. 

<ft* and interdiu IV , 288. 

<fw Stamm von *V<J*oc- Vgl. swfc tfiVo. deus. Die, Zeit. 

«bV* and tempue IV, 267* ( 

dierectm , dux^xro?; mitbin ist a&i dierectus bei Planta« 
die latein* Umschreibung von dta^aysfaß/ 

diffamare nnd infamare IV, 1203. ^ 

differentia and dUcrimen III, 312. 

differre hebt. die negative Seite des Verschiebena her- 
vor , ( demnach etwas gegenwärtig nicht gethan, 
sondern von der Hand gewiesen wird, proferre aber und 
procrastinare die positive Seite, demnach es ein an- 
dermal geschehen soll , wobei proferre die Zaknnft | 
überhaupt, procrastinare die nächste Zukunft als | 
Termin bestimmt. Cic. Rose Am. 9, 26. Primo rem 
diffe rre quotidie et procrastinare coeperunt. 
Differre etc. haben/eine Handlang zum Gegenstand, 
deren Anfang aufgeschoben wird, prorogare aber einen 
Zustand, dessen Beendignng verschoben wird. 

difficilis und arduus II, 105. 

difficilis nnd morpsus III, 233. 

diffindere und finderelV, 153. * 

difßteri und *»/frm IV, 31. 

diffringere und disrümpere, diveüere V, 323. 

digitus ist weder von ds?£ai noch von dsgsaltti, sondern 
gehört mit JA Kit, Zehe, und dessen Deminutiv daxwlof 
samt dem gleichbedeutenden Zinke zu dax&v, 5a- 
uyuv , dayxamv > zanken, und bezeichnet den Finger 
seiner Gestalt nach, als Zacke, Vergl. Zweig* 
dicax. 

digladiari und diinicare V, 189. 

dignatio und dignitas, autoräas, V> 213. 
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»dignitas — discrimen 103 

dignitas und penwtks , puleritudo III, 32« , 

dignum esse und mereri V, ,213. 

düigen*, diligere von #*» und a^;w wie negligenSj yq- 
4«TO* Vergl. religio. 

diligens und accuratus III, 82. ' 
• diligere und ämare IV, 97. 

diligere und admirari, suspicere IV, 98. v 

dilucidus und lucidus II, 82. 

dimicare, &a/K«xea#a* V, 187. 

dimiaare und digladiari V, 189. 

dmittere und amittere, ortiitiere III j 287« 

diox^genus piscium^ frequens in ponto Fest. Viell. mit 
ioiiß* t£#V£ Troto? * Suid. identisch , wie dtoSxa) mit tafxo». 

diribere von <£s und habere, geben. Vgl. Wunder Var. 
Lectt. p. LIII. 

dirimere und dividere. IV, 158. 

diripere und populari IV, 340. 

tfirit« und durus, I, 46. * -y 

<#*- ist meistens wie isa- zer- z. B. in discerno, diaxotva) 
separativ, Diswqüen Aber wie &/$-• altn. torabd. *i*r, 
au, engl, *oo z. B. in displicere, disperire h dUsjictdere > 
ivq&t^aKHP , - dvgagsoTog depravativ. Vergl. Grimm» 
Gramm. II, S. 768, Ein Homonymum ist es jedoch 
nicht, weil aowohl du* als ^ zu dem Stamm und 
Begriff 3vo gehören. ^ 

decedere und ä&irje S. 1. 

diseeptare, dtawintso&ai'V, 274. 

dueeptatio und content io, jurgium V, 274. 

cfacf/Tttribeissi ton einander scheiden, durch Trennung, c?*- 
stinguere unterscheiden durch Zeichen u. Merkmale. In 
Cic Fr.Scanr. 18 ut über totem a Servitute nylla re qlia nisi 
rnentiendi licentia disting&endum putet, konnte auch 
diteerni atehen, aber nicht gut weder discernendum noch • 

/ di&üngui. ; 

duciplinae und dodrinae, aries V, 269. 

discrimen und differentia III, 312* . 



. 



i<>4 dlterimen .— . dfvt» 

dteerimen und pericukm V 9 264. 

oUsertus yon disssrere TV, 17. ' 

diseriua und e!oauene 9 facundus IV, 14. 

disjicere und dissipare V, 64« 

dispar % nnd impar IV, 80. 

oUependium nnd sumtue V, £54. 

diepertiri nnd partiri, diuidere IV, 156* 

dapescere oder dispersite ! separate vel eejungite Gl. Plnc. 
Inchoativform von dieparare. VgL compescere. depesco, 
dtooifa Cyr. * 

dispicere und cerner e IV, 314« 

diepütare und disserere, litigare IV, .19. Qnintil. XI, 
3, 25. Diepuiationem et eermoneim 

dUrumpere und diffingere, a\veüere V, 323. 

dieser ere und /ogwt IV, 18. " 

dieeerere und disputare IV, 19. 

dieeimulare und celare IV, 48. 

dissipare und disjicere V, 64. 

dietinere xmi detinere III, 299. 

destinguere und diecernere S. 1. 

distribuere und disperiire IV, 156. 

e%*6 #&i$, wie conditio %iv&e<Hg. Vgl. #if?, #qrs<V 

<&u und dudum IV, 264. 

<&* und pridem IV, 266. 

<&'it und interdiu IV, 268. / 

, diutinus und diuturnue JV, 269. Oudend. ad Appol. 

diuturnus III, 304. 

diuturnue und diutinue IV, 269. 
' dipereus und contrarius III, 275« Cic. Divin. II; 26,J&5. 
Divers ae out etiam contrarias, Inv. I, 28. Vell. P. II, 
75. Vi versa praesentihus et contraria evspedatis 
eperare. Qnintil. V» 10, 26. 49. Senec. Vit. B. 7. Qua* 
diesimilia f imo di^erea componitis? 

diversus und parius III, 269. 

«ftp«* von dcvur wie connivere, Huue von *mi»,. ^eSm». 
Der Grundbegriff von dave» ist der allgemeine de» 
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dfjres — doctor 105 . 

Uebcrfliessens, Symbol der Fülle wie Höiß. II. II, 
471 • 'yAayo? affta d « v e t <d • b. implet. 
divts und locuples V, 81. < 

dividere Tffid finden IV, 153. 
dividere und dirimere IV, 158. 
dividere tatid partiri IV, 156» 
diuidia der Verdruss von difi^JTTS^ dt/snoff* Vgl., dtuffta- 

#eta» ditddiöse : moleste Gl. Plac. 
divinomus durch göttliche Eingebung und pbernatürr 
liche Hülfe, proesagimus auf natürlichem Weg, 
mittelst einer besondern an das Uebernatürliche grau- 
lende Organisation des Geistes, proesentimus und prae- 
videmw durch v ein ungewöhnliches Maass natürlicher 
Geistesgaben; und zwar praesentimus durch ein tin-* 
mittelbares Vorgefühl, praevidemus durch eine scharf- 
sinnige und glückliebe Combination. Vaticinatio ist 
die Eröffnung, die der dMnans und praesagims, dage- 
gen praedictio die, welche der praeseni iens und pretepi- 
dens macht. 
divinum und fato V, 295. 
dmtiae und o/w, gazae Vj 81.. 
diuortium und repudiuni IV,* 41. 

cfocer« buchst« doxs2V, sachl. dt£d£at, von dem ion. Wxw, 5no- 
9^, nur hat docere die transitive Bedeutung «eigen, 
lehren behalten , wogegen doxet y die intransitive sich 
zeigen, erscheinen annahm; dtdaway ist buchst* 
discere, wie gaaxm, hiecere ohne causative Bedeutung. 
<foc<or heisst der Lehrer, sofern er Theorie mHttheilt, praeeep- 
tor, sofern er zur Praxis anleitet, magister im allgemei- 
nen und nur mit Bezug auf ^seine Ueberlegenheit und 
Virtuosität; ferner wird doctor meist mit Beziehung auf 
denLehrgegenatand, /?ra*c*ntor auf den Lehrling, 
magister auf beides oder auch absolut gebraucht; 
der doctor steht dem Zuhörer, der praeeeptor dem 
Schüler, der magister dem Laien gegenüber. Vergl. 
Quintü. X, 2, 20. 21. Cio. Mar. 31, 65. FeHri prae- 
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i06 doctrina — dominium ^ 

eeptores virtutisque magistrU Orat 31, 112* i?**- 
stimatores, non magisiri. Orat. II, 24, 99* .fitf 
magis monitoris non fatui 9 quam eruditi magistrL 
Vgl. I, 54, 231. Und in, 15, 57. fWi« illa doctrina 
eadem videtur et rede faciendi et bene dicendi magi- 
etra 9 neque dis/uncti doctores , sed iidem erant 
vivendi praeceptores atque dicendi. 

doctrina und eruditio V, 268. 

doctrinae and artes y UtteraeVj 2.69. 

documentum und specimen, argumentum, V, 260. 

dcga» dogq von äegofias V, 315. 

dolare, #Aar. 

dolere Jntransitivum von #Aar , wovon auch c&JUog, 
schmerzensreich mit kurzem a in Soph. Oed. T. 1360 
m f a^JUog p«V ci^a (tfb jetzt die Conjectur «#*>£ 

• Platz genommen bat) und nicht zu vermengen mit ad-JUog, 

. a4&Mog* Vgl. dullen, d; h. laut aufweinen bei Stalder, 
daul d. h. bedauern , und Widerwille, bei Sohmid. 

dolere und moerere, ludere III, 237. Hör. lip. .1-, 14, 7. 
Fratrem moe^rentis, rapto de fratre do lentis Cic. 
Sext. 29, 39. Luc tum nos hausimue majorem, do- 
lorem iÜe animi non minorem. 

dolium, Deminutiv Yondoga, Sopj -V, 315. . , 

dolo ingens contus cum ferro brevissimo nach Varro. Von 
#Aäy, öXißsiv, dolore. 

dolor und labor I, 115. 

db/us &SXo£ altn. fo/ ahd. sö/a von JEASl, dileao. Vgl. 
'do^oir* xaxovfyet. Und AUAet* xaxoupyaS Hes. wovon 
j)i]Arfa#at, wie drjfoiv von d-alfatr. 

cfo/u« und antut iae III, 217. 

domare } dauup, zähmen goth. tamjan. 

äominatus und potent atus V, 83« 

dominium die Herrschaft von dominus. 

-dominium das Gastmal beiLucil. Cicero und Gell. II, 24. 

. Von dapes, danav^y wie da'ftwa' övuava, aqÄy%a Hez. 
wdcfa/»?iuj|»; nur ist Her Syncope eine Epenthesis gefolgt. 
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— dabei* 107 

Niobuhrs, Erklärung durch Silbergeschirr (Rom. Gesch. 

Tb. J3I, S. 651) passt nicht 
dominus und £tfro* V, 137« 
dominus, dubenus V, 137« Vgl. duonus 9 dwatig. 
domus, douog, von otywo 'Stamm; von zimmern. 
dorn«* nn&famiUa V, 307. 
cfomzw und aicfcft S. aedificUmu 
donare und largiri IV , 147. 

donarium und dohativum IV, 143. . v 

(fonec oder donicum S. denique* 
donum Syncepe von datjlti], Smg* 

donum und liberalitas IV, '143. . . % i 

donum and munus, praemium IV, 142. Plant» Mil. III, 

1, 120. 
dorca, £09x17. Ob daran« Ziege ag*. *tc£«m ahd# **£a 

verweicht ist? x „•• 

dormire träumen, Vgl. äaptfritw slertere V, 279. 313. 
dbrsum von oWongj-oV^ig,» duor^ V, 16. 
dorsum und tergwn V, 15. - 

&*, #<»$ verhält sich zu florjj wie /a* zu qpatöV, 
draucus von 3p5* wie pathicus von na&eZv, vielleicht erst 

von Martkl als Oppositum von pathicus gebildet. 
dremant cygni^ driessen, draissen bei Schmid d. h. 

klagen , Intensiv von &PAINJ2, #oijttfc5, tfoe'w. 
drungus <&• h. manipulus mtfitum Vopisc. Prob. 19. Von 

tyiga*, 3oaJ, Traehjt Holz. 
druppa oliva erst bei Plinius, $qi%na % worin ich eine 

doppelte Syncope von oqooasrrog, längst reif, sehe, 

nach Analogie von trucido und stippendiutn } während im 

synonymen fyurr«rcijs nur eine einfache' Statt fand. 
dubenus S. dominus. 

duhitare frz. douter, zaudern V, 281. Und flfofe'a, flowj. 
dubitare und haesitare, ambigere V, 281. 
Ariww und anceps Y 9 282. 
(fccere ziehn, goth. iwÄai» ahd. ziuhan. Davon <fo* Her- 
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1016 4dkun — 4rimv3ri 

zog; dttitju* Zucht. Vielleicht Verwefchtag von doli- 
. %og, wie umgekehrt d$%*oq vofc ditfeis. 

dudum, Nebenform von daoöV wie ir\9itnK 

dudum und-tföj, pridemlV, 264. Doch dudum und pridem 
als Wechselbegriff in Inier. n. 4035 OreU. 

dueUum oder diveUio> nolsuog Cyr. Demämtiv von Aift, 
oVteroV, Zwist, wie pueüue von .rniiV« S. bellum. 

dulcis volle Form des verweiehten foS**?, to ytaxu bei 
Schol. Apollon. 1, 1037. II, 267. Oder von öilyeif? 

dulcis und amöenue III, 35. 

'dukis und suat*f III, 256, Plm. H N. XV* 27, 32. 
JDulce et pingue et euave. Hon). Od. XX, 69. xvf$ x«i 
filiUr» y 1 v« f o $ «ai 43 9 i V 0(Vq». 

«fa/n* bedeutet dicht verwachsenes GeatrSuch, weldhes das 
Bild einer Wildniss gebep, sentes das stachlichte Verwun- 
dende Gestrauch, den Dornstrauch, vepres vereinigt beide 
Begriffe,. Dornstr&uche , die den Boden zi&i Wildnis« 
machen. Frontin. Aquaed. 12$. Senec. Fr. II, 10. 

dumu* alt dusmus von daovg vieü« einerlei mit Zaun wie 
ToopstV' mit dröhnen. Oder lat. Form, von lo^ij, 
hrid Nebenform von luma. 

dimtäxat.H*ttwi£¥axtTh.LS. 296. Vgl. doch, goih^thauh. 

duo, dio-, «wo. 

duo und ambo t uterque IV, 349. 

duo piriwA duumviri IV, £4$. 

duplex, duplus, SLnla£ f dtnXovgV, 281. 

duplex und duplum V, 280« 

duplex und geminus V, 281. 

duplicUer und btfariam V, 282. 

duplum und duplex V, 28€u 

durus, durare, (wovon dauern, schwed. cfara erat entlehnt 
scheint) 0*17(61«, da^o*. Dav^n ist wohl auch aidtjQOQ 
benannt, wie obant, QiyaXosiq, olxitng von vanv, ydav t 
, xivitp* Vgl. JpCffi 0O£v,.o*o30e. robur. 

durus opd cü/w I, 46. 

duwmdri Und duo Pttt' IV, 348. 
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«£*ät*.,Q4e? Mfonus, ^qj, E^enhoU, b$i J^u^ber 

ebrietas und vinolentia, temulefftfa V,' 311. •- •■,• • 

ebrdue* nbe$ r Aßgog V, 334 >.Q#«* yon fö> .;§Vflg» £yW« 

«&#•*«* undi:^o««W.V, t 333; , ^ ,v :! . 

ebulum 4 A£- ^Mfle* > Denunnjiv . von a<pog* % t\\ %Qßy&- 
xav&u Hes. * 

ehur , t&tfttt, hmchstäbJicV Izuc^g^c, Wenn jedoch die 
Aehnlichkeit dea Mee^^hiames mit <4^m J&lfen- 
bein nicht gross genug ist* u?n üwpbjüf fotfde.K Be- 
griffe identificiren zu dürfen*; so veyfciül sjck ita* 
vielleicht zu barrus, TCie,4ft^J5U<ft4<7l«,t L.u; 

*pc# isjfeijfejv #c£ive, "«ww «Ur. d*p<m# ijLtaie Impera- 
tiv von EKKSly wovon oxxoy* og^alpo?» Hes. Vgl« 
oculus. Dieses eccere ist ein Hombnymnm. yoij- eccere 
jus /uraüctyrTk est ac si d&atür pe r C^reii%m^$ x eeastor % 
edepol Pest, womach der.ZustU; <dtii prp y ec$e poqi- 
twn accipiunt) . berichtigend .so, deuten % ist , Oder sollte 

; *#f * f *°* lateinische Fora* vpn £g*> und «*c«r? von qp 

.. ir\ «ein 7 

«<?* und 4» 3» L 

edepol, d. i. q| diä IJoXvdevxia, per Pottmejfr* 

edere, edsiv, essen, gotli« ito/i, ahdL etzany d^von ist 

. tt34w, *^c>H, das CflvtfaÜTOBU 

edere und *>««ci V, 194. 

edäüs und celsus II, 98. * ■• * 

effofiiXatutn* exertum Fest und« effäfiUfUuß. e&ro humero 
t (sehr, *«*rfc hiwtero) Gl. Plac für expapUUuum, wie 
effingo* ivxityiJX ** > 

effigies und simulacrum 9 imago V, 237. ' 

effigies und statua Y, 236. / 

eßngere, abbilden, Jon fingere, ixq>tPomi0mi. 
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110/ • offingere — ' «logfont. 

efljigere, abwischen, ixifffftur, au* fegen. Davon du 
Intensivum exfigurarel expurgare est Gl. Plac. 

effingere und extergere V; 355. 

effutire ist eine .Nebenform Vpn exeputäte^ ixnvti&ti'* 
VgL ixir w o» y smgtfu&t;. Oder t%yvöi£uv* Oder nach 
Lobeck «u Phryn. p. 63 von fimdtre, fums. 

egere und carere III, 113. 

**"•*, «#*»**, ^M*» «tt*** •»«"«W* weVijc Hea, Ob 

. von XASl % xalvm? Vgl. exiguus, exiüe V,; s 26. 

Egcria, d.h. Aegeria nach Hart. Relig. II, S. 202. 

egeatas und indigentia III, 112. 

egestas und inopia, paupertaM III, 111. Seil. Tranq. 8. 

jgw/os 'und mendicitae III, 116. 

egestas und penuria IH, 118. i4 

«ff*! 17»!, iWh, goth. r& 

egregius und exirrtios-8. eminenMi 

v «/a, ^ine Art Schwefel. Plin; XXXV, 15, 50.* Vgl. 

ejfen, heu-, q>$v. %y 

ejn, efutore, ei, jaulen, elf» III, 15«. VgL MUpoq. 
e Labor are und laborare I, 116. ' * 

elegans von ex und akiytv¥ y -wie diligens. 
elementum, aXrjua oder £Aq*a von äXdocu, mahlen, denn 

als sinnliches Bild des Urstoffes dient nothwendtg dm* 

Kleinste, das Atoinähnlicbste , Sonnenstäubchen, 

Mehlstäubchea. 
elementum uni Uterd III, 210» 
elephae 'griechische, elephantue lateinische Form von hl&- 

<pag, goth. ulbandm. VgL Ratpog. 
eUgere und deUgere S. L 
*$*, ein Graben zur Ableitung des Wassers, Colum. TL, 8« 

ebenso wie oolliquiae^ eliquium oceanu Solin« 18. von 

Uquere] hievon scheint aiU§° ovffr^ofq viitxww Hes. erst 

entlehnt. 
.elogium von ex/U^if IV, 11. VgL prologium, principium, 

prolo(juium Festu*. 
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elogunn — • emolumentum 11t 

elogium und eloquium, tilulus IV > 11. ' 

eloquent und* düertas, facundu* IV, 14. 

ehquens und rhetor, orator IV, 21* 

«io^z» und enünciare TVj 4. 

ebquium und elogium IV) 11« . 

diwm S« helucue. v , 

eludere, verspotten, von ludere» 

eludere, entwischen, von «r und EAET&Sl* Vgl. altudii 
trnda. 

elutriare von *x und läutern» Vgl. lustrare. 

emarcus, eine Art Weinstock, helvenacea y quam Gälliarum 
incolae emarcum voiant, mediocris vini. Colnmeüa HI, 
2, 25. vielleicht einerlei Wort mit aiMxQaxog. 

emendare und corrigere V, 319« 

emer«, nehmen, obgleich ich für den Abfall eines an« 
lautenden n kein Beispiel kenne; vium ist dasselbe 
Wort, nur mit causativ er -Bedeutung, ertheüen. 
Davon nach Schwenk a/4«r, zusammenfassen, einarnten. 
Vgl. amare. 

emere und mercari IV, N 116. ' 

oner* und rediniere IV. 117. 

eminent^ excellensy praeelarus, praestana enthalten eme 
nüchterne Anerkennung der Vorzügliehkeit; in egre- 
gius tritt der Ausdruck der Begeisterung wie in 
herrlich, dagegen in eximrus der Ausdruck der Be- 
wunderung wie in trefflich hinzu. Diese Syno- 
nyma sämmtlich sind auf gute Eigenschaften beschränkt 
wie vorzüglich, und können nur durch Ironie mit' 
Lastern und Fehlem verknüpft werden; wogegen in* 
signis, singulari»y unicus eben sowie ausgezeichnet 
eine indifferente Bedeutung haben und eben so gujt 
ein Lob, als 4 einen Tadel steigern können. 

eminere und apparere S. L ' 

emmariu* Und speculator S. explorator. 

emolumentum und hierum V, 257. ' ' 

emolumentum und quaeetue, compendium V, 254. 
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emorixmd mori III,. 183; i 

emungere mit emucidi* von mucor, pv£a VgL opfgo»» 

mingo* i 

en heisst sieh hier, was dir bisher verborgen war, wie 

*7*, ijttf, i/vide, aber tcc« sieh da, was du nicht ge-r 

ahndet hättest, wie- |£öi5. 
*rccfo, Ivdov, Apocope von . f* dop*?* 
tmcoxe. und necare III, 188. ' 

*ft*77i verhält sjch za na/?» wie equidem zu quidem* 
ennam, etianyne Fest. Assimilation von ** nam* 
Äs*« JZmMm juvate in Oum. Arv. stimmt zu ans wie nos 
, zu **»• Nach Klausen für age not. 
enäis', Sense, von anea, wie /mäCi* van paüa % demnach 

ensis eigentlich ein Synonymtun von capulua wäre, 

- woau'Virg.Aen. IV» 2§£ stimmt Oder von avup t 
: ivwtov» wie avditxtp und «arocr*?. 

*»*** und gladius V, 188« 

enubray inhibenti, Festes, eben so ixtsbrae avts von ws- 
hibere. ' 

enunciar* und eloqui IV, 4. . 

epigrua, der Pflock, bei Senec. Benef. II, 12 weist mit 
palus und pessidua, sraaealoc auf fti^a* hin. Der vo- 
calische Anlaut hat seine Analogien in eiwn, »am und 
Btrusci, Tursci. Oder nsnoog, nach dessen Verwandt- 

- schalt mit pungere. VgL Buttmauns Leaü. L 8**18. 
■ Oder wie Inojrst/? von . Jirejp-i, Ircoguoaai. 

epi&ola und codiciUi S. literae* 

epodts, Meerfisch* bei Ovid. VgL räiodtg. 

Epona % Eporedii, fairoft eg-zcus IV, 287« 

spukte von si(a>, 07rzaoi cfyov V, 194. 

Bgulae und convipium, dape* V, 195« 

epulüm und epulae V» 195.- ' * 

equiferus, auf den ersten Blick eine unerhörte Composi- 
tiqnsart, ist nicht als wildes Pferd, sondern als 
pferdähnliches Wild gedacht VgL omf(fog, /?ea- 
foos, oft/awoff. 



Digitized by VjOOQLC 



1 : >~ 

equna — eradfapo 115 

tyt^, attaiaha. äÄä^.vo« Koab, caJo, QabaUus, wie 
.ebnia? ebür von £r*a, barrm, verhält «ich su Epona t 
mnot; wie coquus zu popin,a^ ndtya$. Oder <km*£ Etym. 
M. p. 4?4. , 

equus wad vabaliüs, mannus IV, 287. . . .* 

t e<jKM* -und oanteriua IV, 388. 

eres, erinaceus S. her es» ... • >\ V . , 

«r^a stimmt eu» ao/gsta* und «eogic*»* yA/jttftt, Wv&*>H& 
He«, wovon ara^ugaerftat..-, / «v t t >.-»•»•«. 

ergastulum, Deminutiv . von Ipxa*^ * qpulax £■, ; «udV l'Q#£tto§ 
qtQayfAOQ He», d. h. st^xii}..!: Vgl. ei$y&¥. öreuej %Die 
gewöhnliche Erklärung durch fp/wm^coi' ist mitf;daruni 
unwahrscheinlich, weil weder -bewiesen istf^dass-diein* 

- solventen 1 .Schuldner hx ihrer ergaetulU ar heilen 'muteten, 

- noch natürlich ist, das« geradem ein Ge/ängni ss .da« Ar- 
beitshaus xor iZQXT}* hiesse. Unsere SUufcrboitshauser 
geben durchaus keine Analogie. „ . . .^., < • 

ergastulum und carcer, S. custodia. ■* * -• 

ergo, vre gen und wirklich, i'o/or; dagegen in dem ,con« 
clnsiven ergo, also, erkenne ich ioywq -d.h. Qffenbaiywie 
argusre; wenn es nicht etwa. Aus £oa ye entstanden ist. 

engere und Btatuere IV, 299, v • . *. • .ii . 

ert/w* «unfl <A*ferre IV, 123, Cic, Caec. V, 19- Ve*r. IV, 
7,14. Und II, 3,. 9*; Non furdrn sed ereplorenC 

trituda, ssrftitudo. F pst us.. etitudo* domiuaüo und^ra, 
domina. eritum dominum. Gl. Fiac. Voa^riw \kerus? 
oder Stamm des redupliciften . ctjpäooc-? i \\ 

-erneum, . Schirbelküchen , Cato H. K* 81, wahrscheinlich 
statt herneam, mithin von #**(*« w> wie gaeAuev, <der 
Kuchen. 

errare,, e$Q8ir f irren» goth. airzj an* 

•errare und polar i f pagari I, 89. 

«rnca, die« Kohlraupe, von .gijp, «#-«*« Vgl. rauca, urica. 

eruca, als Pflanze, weisser Senf. Hauke, fj^upyq?. * 

erudire und formar* bezeichnen 4m Bildung als ein idea- 
les Gut dea. Menschen, und als Theil der Humanität, 
VI. Th. H 
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tii eraäitfo — eugium ' 

und rftotr erudire allgemein, in, «»fern man von der 

, Unwissenheit befreit, jforowir*, specie 11, in sofern 
man. in. »einer besonderen .Sphäre oder für eigen be- 

, sonderen Zweck ausbildet: instituere aber als reales 
Gut, als Dressur, um für ein .bestimmtes Geschäft an- 
stellig zu machen. Tac. DiaL 33. Plin. £p. I, 14. 

traditio und doctriita V, 268, 

eruere t I|fOiW, Primitiv von ausreuten. 
rvum, i)Qoßo$ f Erbse.. Vgl. eorbu*. 

escay Synoope von atfte« V, 195« 

•soa and alimenta V, 192. 

eeea und esan« V, 493. 

eätariae meysäe quadratae vocantur, in quibus nomi- 
ne*- epulantur Festus* Demnach scheinbar^ von *sca t 
edere* Aber richtiger von Iffjpsaai.... elplafgat T*rna- 
£a»*e* lies. 

escendere und ascendere etc. IV, €0. 

*«o*, ein Fisch, £ao£. 

***«, Äyneope und Assimilation von a«**«, w^aeu. Da- 

, .von «um, .alt e&um, iofti', sim, alt .sseia», twyr; warn, 
stsj, ya* war, wasj wo, eavpat, woneben **cit 4*« 

' Inchoativum ist, welches in faxe? Iterativbedeutung hat; 
£crfa* «LA. evat'a, nach Fiat. Grat p. 40** Weare. 

eeuries und /ames, inedia III, 119* 

4*>\&i1 etiam, d. h. ** >«/», wie xo* - ^fetajw Härtung 
, Pa#t. l S. 244. 

e* ist die allgemeinste Copulationspartikel; gm* und 
4t -et verbinden Opposita, und «war que blos darum, 
weil sie Oppoaita sind; et -et aber, um sie nachdrück- 
lich, als Opposita zu bezeichnen; dagegen ac und atyue 
verbinden Synoayuna, und «war atque vor Voeakn 
und Gutturalen, oe. vor den übrigen Consonantea. 

. »Man vergleich terra marique mit et terra et mari und 
mit pir fortj* ac strenuus* 

eugium, mßdia pars inter naturaUa muüebria *tan. aus 
Lacil. und Laberiusv Ohne Zweifel ana dem griechi- 
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»eben entlehnt, wegen de* ualeAetnisehen Diphthonge* 
«u ; buchst, stimmt ei?*«*, aaonl tv&u«*« tlyvrmmüo* 
popoy Hea. .,• 

evallare S. vallum» ,••.,-. x 

evare, evantee von «^oc, «doS. Vgl« Ovar*. .. 

w«>uip. 9ttd aeeidere , conünger* V, 339* 

pestigio und exiemplo V, 159. 

« veetigio und Muco V., £61.. • , . 

evincere und d*vincerp % rincere IV, 278. 

m'tor4,iti#ten, von *>äa III, 192. 

evitare, vermeide», von ** und tfcfl&«ir f «Wo** II&, 19*. 

ippeare und accire> arcessere IU, 283. 

examen, der Sohwarm, ESHMA, mit eapo? «ad ifrijg 
von Ihm. u 

examen, das Zünglein der Waaga, von ewigere, 

exanclare und exantlare sind entweder zwei verechiedenp 
Formen und Orthograpbieen Ar da« vollständige D*v 
minutiv von Iwyxcrr* ** anctlare, oder et find m- 
achiedene Wörter und Stamme, ngmlid? exanclane mit 
ancllla von ^erf/xfiry, dagegen exemiiar* mit ariiaSr 
und arar^ra* m a*<i und 4ulis*e V* 134*' 

exbueree, esinteratas Fesine» Gegeittbejl von jp/ftiatf, 
imitiere, wovon Ifißvllnt**. yrjg «»«spo» Als Nomin* 
sing, mag ejrou* gelten, wie an* von eueres. , 

excedere und ecandere IV, 59« 

excellen* und *gregiu* & eminent* 

excellere von ttiftUsg «J*ifc caüere. 

eweebüe uH fielen* 11, 95. , 

«aasa/wennd procerue II, 97. . 

*se*ftfut >«s»d stthfimi* II, 102* 

orc#4ray \Gompositioa m>^ and «Jto< # -ÄhnHch wie 
exlcr, fyxaia. . * •; - 

excidere und excindere S« abolere, 

excipere und aeeipere IV, 180» . 

txcipere und reeipere IV* 130. 

excitare und 8uscitare f >*x4Uscdtar* I, 159. ' 

, H2 



116 excogitare — expetere . 

excogitare und comminisci ,V f 200. 

excore und peeanue 9 pecor* V, 86. . .=>. . 

excubiae und pigiliae S. accubiae., - ■ 

excusatio und satisfactio S. purgatio. 

exemplum und exemplar V, 359. 

exercere 9 Haoxtlv V, 166. Und acta»* von 3dwöV> wie 

exercitus, das Heer, von arcere, l&puW 

exigere, heraustreiben, von agere , j£ajw*. 

exigere,* untersuchen, von a/«y, wägen S. 4gw»<fc< 

exigere und postfrlare \ fiagitare V, 230. 

exigüus von *g*ra V, 26. 

epeiguus und parcue V, 28. 

txiguua und puaillus V, 29. 

exigum und *«£*£* V, 27. r> ..v - ^-. 

-***#a von egere V, 26« f ... > 

«jri/ia und macer V, 25. : 

exiüs und tenuie Y, 25* 

***£* und exiguus V, 27. o< 

eximere und» auferre IV, 123. • . / ' 

eximere und dimere, adimere IV, 125. " 

>eximiu8 und egregius S. emmens. • 

.exietere und eurgere III, 157* . . 

existimare und aeetimare V, 301. '.->*.• 

exiatimatio .und jfawia V, .234. : ni >-v>» •• 

e***a W*a, d.-h. exiene IV, 375* Vgl. subito* 

exitium und pernicies, nex III, 176. II, 64. 

exitus und exitium II, 64. Cic. Rull. II, 4, 10. Extrem 
exitiorum exitus. Appul. Met. V, p. 115. 2£r- 
itium mortis» Festus : Exitium antiqui ponebani pro 
exitu; nunc exitium pessimum exitum dieimue* 

exhibere nnd prdeetare IV, 134. 

experiri, tzneiQ&v, 

experiri und tentare\V 9 263« < 

experiri nnd periclitari V, 264. 

expetere und optare 9 peÜe V,, 57. 
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, exspectare ■— exta 117 

exegectare und manere 9 oppertri III, 37. Cic«, Att*IIF, 10» 

exepectare und prospectare JII, 54» ' 

exepectatio und s/w* III, j56.^ f 

expilare von ipt^oca V, 99. 

expilare und compilare IV, 336* ' 

expilare und spoüare, populari IV, 340. 

explicare und exponers S. 1. \- 

explorare, Syncope von explocerare, Intensiv von niUx<», 
explicare III, 155. 

exploratores sind Späher, offen cor Recognoscirung des 
Terrains oder des Feindes beordert, speculatores aber- 
Spione, insgeheim auf listige ^Auskundschaftung der 
Verhältnisse und Plane des Feindes ausgeschickt, t/rm* 
aar» endlich geheime Agenten, auch zu eventuellen 
Maassregeln und Handlungen beauftragt« ' 

exponimus obscura ad aspiciendum, expücamm convolata 
ad introspiciendum Cic. Brat 44, 164. Plura etiam. 
dicta quam scripta, quod ex quibusdam capitibue ex- 
positis nee explicatis intettigi potest. Caecil. 
12, 39. 

exprobrare und obj Leere IV, 198. 

expr ob ratio und opprobrium IV, 197. 

exquiliae oder esquiliae, viell. von aesculum. 

exe Inder e und excidere S. abolere. 

exeecrari, und detestari S. abominarL < 

exsequiae und funus, pompa IV, 408. -- 

exsomnia und Insomnie IV, 444. 

exeomnis und figil IV, 445. 

exspretus III, 323. 

exetruotus und instruetus , praeditua III, 260. 

#*iz*/ und extorri* IV, 241. 

axsz*/ und profugus IV, 240. 

axszt/ und relegatus IV, 243. 

exsuliare und tripudiare IV, 40. 

exsultare und gaudere III, 245. 

#**<2, Syncope, von fyxaw*. \ 
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**Ja und *jti#ra V, 145* ■• 
"extemphy ex tempore V, 159. ' 

extemplo und « vestigio V, 159. 
extemplo und repente , tföco V, t57* 
#*ter/u« und extrariue, aüenus IV, $87. 
exterus und externa* IV, 385. 
extimus und extremue IV, 371« - 
extinguer* von tingusre, %iffWt ¥*f««r. 
extorris yon lerra wie arm/ von solux* 
extorri* und ex*«/ IV, 241. 
mxtorris und profugu* IV, 240- 
ea^nmeue und atienigena, advena IV, 588. 
extraneu» und exirariu* IV, 386. * 

extraneue und peregrimt» etc. TV, 389* 
extrariu» und extraneue IV, 386. 
extrarkie und exteruus % eüithus IV, 387. 
extrtmue und. extimus IV, 871. 
extrem** und poetremtee, noviseinws IV, 381. 

extremus rund eupremue IV, 371h 

extremu* una" ultimue IV , 373. * - 

extricare von extrahere, £xTpt^a>. 

extßtndere I, 126. 

exuriae von exuere, wie exduiae, exuvia* Fett, von iudv&, 

exuyiae und spolia f praeda IV, 337» 

F.*) 

/Ssoa, Stamm vom obcrd.Bobue, stimmt 211 uqpaq" oemptov, u. 
, <puvov axafdwdeQ q>v%6v Hes, Vgl'. qpajcug, Linse* faselusl 



*) Bemerkungen über K 

Regel: latein. / == gr. 9 « goffc.' »» » ahd. p 
/ Beispiele: frater = 9W*r# =p Aro/Aar as prvoder. 

Aber auch / =s w, wenn n'ämUeh ein .aspiririer Inlaut , oder 
ein r folgt, dessen Hauch sich auf den Anlaut wirft. /a*w fernere, 
fide*. fiieHa. foetere. freiunu frenderei Ausserdem in einigen pro- 
blematischen Beispielen : fons. forare. fornix* fernere, fori, forftx. 
fronte** furecu 
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faber von afhv» V, 328. 
faber unfrofrifex, artifex V, 329. 
fabulari und loqu* 9 qarrire IV, 3. 

facere von qp/jTwr, verhält sich zu qxiog, qxtvw rtoieXt Hei. 
wie specus zu ondog, und ist dm Cftusativum von fieri 
und fuisse. /., 

/Wr* und tf^we V, 325. 
facetiae und &/>os, feetivitae V, 217.. 
facetus, facundw V, 217* 

/acte* von facere, wie effigUe von ftngo , and 0>vq buchet. 
Bau von gwa>; denn in etf &p*ff ov& qpuqr, o»t So qpptf- 
, *a$otre x* itya bei Hom. Tl. I, 115 ist unter aVpa? der . 
Wuchs, statura, unter <puij die Physiognomie, /a- 
cws, zu verstefan. Zugleich Nebenform von epeciee* 
\ faeiee und forma, figura IV, 31 & 
/ac*s* und os, vultus IV, 318, 
/ac**s und /ron* IV, 319. f 

| /actös und <?oaiw V, 9. 
| facüila* und flumanitas , mansuetudo V. 6. 
| facinps und ßagitium, nefa» II, 145* \ 

! facinue und factum, scelus II, 146. In Gtc. Mil. 35. Afo/ic 
I dertique . • «ifri facinori* euepicionem, non facti 



Auch f vx ß ans derselben Ursache : flagkare. frngor. frigutire. 

| /ockre. fundus* defrutum. fremere* formica. frondes. nefrendei. — 

! Auch / tar m , ia\/amvZ»#. formica. formido. fors. 

Auch / =b o«, indem sich der abfallende Sibilant, nach seiner 

| Verwandtschaft mit dem Spiritus asper, durch Aspiration der Te- 

| nuig entschädigt; am deutlichsten in fungut. fundere* wahrschein- 
lich auch in fala. falco. far. fario, f curia, fasces. fastus* fest»*, fe- 
"»te. fereniarii. filum. findcre. fistvla. forcillare. foticae* fortis. *fu~ 

t tuere. juscus. fullo* Und selbst im Inlaut : effafiüaium. effuiire. 

Aach / = v • fumuB. fitix. foedut. fumus. Regelmässiger 
jedoch wird ip durch fr ausgedrückt, in fraus. frendere* friare % 

| Moore, fritilhu. friiinnire. frivolua.' frust*m* r eine Lautverwechse- 
long, welche noch anschaulicher wird, wenn man sich erinnert, dass 
V nicht in na , sondern in 9* aufzulösen ist. Vgl. Bockh. Corp. 
hwr. T. I. p* 30. 
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120 ~ ' fapt* — r faU«cHcr , 

crimen obUare, ist facti nicht «1« Sonata nt^, nicht als 
Synonymum, sondern als Epitheton ^ von fori- 
noris zu fassen. VergJ.. Finn. II, 29. r* fbcinus 
faciq,*. •-',. . . ... 

/acla und res gestae? opera V, 326. ,. v ,^ 

factor, factorium die Oelpr esse von* farcire* Das r ist 
ausgefallen wie in dQvyaxrog, von 9>£<x£a*. Vgl. <pa%iw 
Xrivvi, otjnvcu^nvikii Hes. 

factum und faeinus II, 146. 

facundu* und promptu* ora,tpr TV, 16. 

facundus vu\d disertus 9 eloquena IV, 14. ' •• 

/a*r, verweichte Form von FARX,, fraces. Davon F e t- 
sche bei Stalder. 

/qfiis, y^W Bache, altn. bey/ti, $lk&. puopha. 

fala Bol, d. b. ein Haus auf einer Anhöhe, bei Stalder 
wie /a/er*, ein Thurm bei Belagerungen. Vgl. dnalia* 
Suid # , 

falacer, divus pater bei Varro L. L. V, 84. und VII 
45. qpaiaxpoc kahl, welches mit ^m*Ao$ durch <bAAA3* 
^ > blantj, eben so zusammenhängt wie (avIuhqo* durch 
ftvXa^ mit (ivXti. * 

falandum quod apud Etrwcoe coelum Festus s. /a/a* ist 
nichts als qxtiavSov, blond, blendend, wie Candidas 
Zavöog, und verhält sich zu splendere, wie alötjo zu aMeiv. 
, falco als Falke, identisch mit neXexav oder Gnafoxrog 
Hes. Vglfulica. q>li*ig Aristoph. Av. 883. nXa ry0 g eine 
Adlerart. Vielleicht liegt dieser Name auch in der 
jedenfalls verderbten Glosse: (paXaxiovow tiÖog Uqaxog 
Hes." verborgen. 

falcpnes, quorum digiti poltices in pedibus intro sunt c«r-. 
vati, a similitudine falcis Fest. Von yolxog; fulcipe- 
dius. fiectere. 

falisca clatrata, die. Raufe an der Krippe, AdjectW.von 

(pladflv, ipMfar, platzen^ wie esca von edere. 
fallacUer und fatso I, 66. Cic. Phil. XII, 2. Spes falsa 
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ttfallax. Tac. Anh. XVI, 33. SpecU bonorum arfium 

, falsQS-et amicitifle fßllaces. 

f allere, fefeüi , cqpaJUUtr, tfrqp^&a, und ohne Sibilanten in 
den Formen qn^Xoq^ aqtBXrjg d. i. ä0<palq'c, in g>tjl*fwfc> 
gxuieoc und aflrogpaUtog V, 358. Dagegen fallen und 
. fällen,, ahd. feüan stimmt mehr zu nalktw , und 
falsch kann entlehnt sein, falsue oder fallax. Das 
vereinzelte pede se fallente bei Liv. XXI, 36, 7 stimmt 
su ytXXifa? t^v ßaow bei Heliod. VIII. p. 427. 

faller* und frmtrari V, 357. 

falso und perperam und fallaciter I, 66. 

/*/*, n&vS bei Poll. On. X, 105. d. h. w&sxvf, von fli- 
gere 9 fulgtre, flagelluni) nXrfea* wie xonig .Hippe 
von' xdxpai, hauen. 

/flflia , g^fiq von fori. 

fama und existimatio V, 234. 

fama und rumor V, 233. 

/a/n*s. Vgl. wrang, nelra, penuria, womit auch fasten, 
goth. fastan, nsveoieveiv verwandt ist. Doch ist mir 
kein Beispiel bekannt, dass lat, m> als Inlaut einem gr. 
v entspräche. ' 

fames und inedia, esuries HI, 119. s . 

famex Geschwür Veget Davon famicoeam terram pa- 
lu&trem vocabant Fest., wo vor Lindemann jamelicosam 
stand. Vgl. cpvfiata' ipvÖQaxia, xpwQat, Hes. Schwamm? 
wie q>rjri) Schwan? 

familia und domus V, 307. * 

familiär is und ampciu, sodalis IV, 207. 

famosue und infamit IV, 202. 

famosus und celeber IV, 201. v 

I famulusy oscisch /amel, wovon familia, umbr. famereia. 
Deminutiv von pa'/4fto$* ohtixr\g [Hes. Memme, wie 
Jormica, iivQprfe. Oder ist famel die sabinische Aus- 
sprache von gapaAog humilitl Vgl. Gl. £lac, Amui % 
servL afpapuoiai. 
p famuUu und servus, mancipium V, 136. 
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i%Z ' fimum — fittcts 

fanum, vML Bann d. h. Bezirk, bei den Lateinern ein 
heiliger, bei den Deutschen ein weltlicher; da- 
her profanare ans dem Bereich des Hei Hg tbunM* 
aber verbannen aur den Granzen des Vaterland« 
smsachliessen. 

far, goth. baris, ags. bere d. h. Gerste, von fero, hären 
wie itVQog Ton dem < verwandten* Stamm pqrfrB oder 
onelQo». Vgl. 'qtOQfirj. 

farcire, tp&gaa&cu bergen, goth. bairgdn. Die Ver-r 
schiedenheit der Begriffe wird vermittelt durch den 
der Beengung; fareire bedeutet Wo« die von innen, 
durch Vonstopfen y , b e r g e n bloa die von aussen, 
durch Umgebung , qHxQytvfn vereinigt beide«. Die 
Metathesis qppagot erscheint in fraxare, ingilkts oircumire 
bei Festus, wo vielleicht circumdare zu schreiben ist 5 
in fretwty q>Qaxt6g und in frrfueris, &Pj£KßN, ritlt 
auch in ,frenum , fraenum V, 226. Vgl. anagyav. 

fari f (pao&m IV, 12. 

fari und loqai IV, 1. 

'farfarum , farfertcm RedupBcatiou des Stamme* von 
cnuqiov. Davon farfenum virgtdtigenm Pest, weif nr nicht 
gar farferum zu lesen. 

/«r*o Barbe, entlehnt Forelle, von ondgog Aristot. 
H, AVH r 17 Redupi. iTejupi^fc. Vgl. ipopo$. 

farnus angeblich eine Eichenart/ Vitruv. VII, 1. Vgl. srotTrog. 
Föhre, Forifholz, engL firr. fraximu , aqpagxq. 

fartumd. h. farctum Wurst V, 06. ^ 

/os, qparor, wie ne/as, uyaxor. Das V> 168 verglichene 
Gebühr ahd. gehur stimmt vielmehr zu qpogä, cv/t- 
g>rfß« #<h, wie baren zu (pfyeif. 

fas est und #ce* V, 167. 

fascinum, ßaexavor. 

fascia, woion Fat sc he, go t|i. 'fask/a, entlehnt. Vergl. 

tfvrap/aror, parcere, oTratfjwy. Öder aqpqxda»? 
r faaci8 9 /asces y Syncope von cmadtxeff. tVgL yaxeXos, a<pa- 
x*Xqq. Und 09«x»a: «% osotHou «o xAijfiara Hes. 
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£}s4M* *-' ttnste* »43 

faäelu* a*^bohm; viorfaz. JDlvott famk* du SftMff» 

wie ßarina von ftÜotfe* ' ' 
fastidire und spornen H»"484* 
fastitüum, Compoeitfon Ton n*&tf* und ttu&am. 
fasiidium und rutus+a ^ setiietas IV, 185. 
fasUdium nnd fastus IV, 184. 

fasiidium nnd Medium IV, .186. Appul MeK-VHI. p. 181« 
ffip. Jff* relictum solum et subsevivum cum feist idio 
plerique praeter ibant. Jamque taedio cöPHtectOiiomis e\ c. 
ftoägiam II, 169. Vgl. Bastei puormet? toig ttJUnH 
qIqvq *ai tiyevelg ei Bouotol xoXqvüw Etym. M. p« 
191. 12. Von /Wi5$. 
fattigiun*' und caeuhun II, 110«. 
fastigium nnd eulmen U, .111. 
fattigium nnd inclinatio II , 109» 
fastotus und superbus, iniolens IV, 187. 
/a*/a« und fasiidium IV, 184. 

/iwftw der Stols, Verbalnomen von a/roMy, prägen. / 

/W», wje goai/ftt* von fori IV, 30. II, 74. 
fatigatus nnd fessus I, 102. . * 

fatigatw und &55K* I, 104. 

/trftf, fatiscere, neben pestis von na&t}, wie foeiere neben 
/»uter* von mSdur. Demnach ist fatiscere ermüden 
buchst' mit TuxejMf d. h. na&eoxuv identisch, vielleicht 
als Homonymnm zu scheiden von fatiscere lect wer- 
den, als einer Nebenform Von patescere, wie flndere 
ton pandere. Davon f atigare , oder nach Vater. Prob. 
' bei Endlicher p, 221 fetigare. Vgl. fasiidium I, 110. 
/*«(*r* nnd Äto*r* IV, 232. II, 109. 
M«a wie 9roo<pijfiß vonjfar* IV, 231. 
/atoia nnd fortuna, fors V, 29$. ' 

/<uat« gotlj. bautks d. h. taub, sebaal. 
Fatmus* Vgl: Am. 
famtus, Verbale von cpavjw, wovon qpaveiifctotf- Vgl. <pi3s 

d. h, «a/w*. 
/awte* und prosper S. /Mür. 
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fmtx, fauci* qfavy\ y yaQvyoe. Dos y ist ausgefallen wie 

in paulum, Xavxavitj von /?ar/w, Aapvy£ V, i49/ 
faux und glutus, ingluvie* Y><448»v>. .»• > ' 

favere samt ieinen* Causa tiv feuere von «^tta bähen, 

IV, 10?. V, 143. Davon /<w d. Jb. 'fapen* auf Tabb. 

Eugub. nach Grotefend. , . ». 

favilla von fapete, fovere me <pi\faX$q von yavfav? atpavu9 

IV, 148. YcL.furife.'- ' N 
/<m//a u»d cww* IV, 248. . ^ > - 

favissa mit /iwaa und /afu# von (pveir, bauen V, 143. 
fovissa und\ «crofc V, 142. ' 
^favissa und specus 'etc. V, 139. 
Favonius (wovon Föhn, fiöhwab. Pfähwind, entlehnt) 

von eiqpaiW, favens IV, 107. 
favor und gratia IV, 108. 
favor und studätm IV, 106. 
favor und a/nor IV, 107. 
favorabilti III, 259. 
favuS) Bau, von qpva>, wie Wabe von weben, f/q^'; Vgl. 

favissa , fbvea. 
fax mit /och* und q>iyyoc , oqpaxsAog , verhält sich zu /a- 

vere f f ovtere, ayavco ebenso vriejawere, jacere zu lav- 

6*v, iamrcki'« ' '' ' 
/iiris von favere. Davon Fieber, Fremdwort. , . 
februare, reinigen, hängt eben da wie ^po^ui^r, säubern 

und begeistern, mit fapere xm&febris zusammen. Vergl. 

fiirben. 
feljfellie (nach der allgemeinen Annahme die. lateinische 
- >Form von %okq), ist der nackte jStamm von q>Xiyco, q>Xiyfxa y 

jfulgere , wie mel, mellis von psltro'stg* JOie Bedeutung 

von <pXiypa , und, dem entlehnten flegma $ d. h. 
, Blut oder Schleim, ist bekannt; in dem Epigr, Eryc. 

11 und Jul. Aeq. 60. lapßow ayowv *AQii\oypv yXeypO) 

wird e# sogar, auf die Galle selbst gedeutet Vgl. bilis. 
fei und bilU V,. 120. 
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fllUyßks Katze imi Mfctfer* B*l*eYy£t5» Y««tff 
ipardus ftlit. Qnakd$, vespiÜo* „..^vi .*>. , , . 

feäx,- foelix, d. h. ftiichtbar Compositum* vprvgtfloi' W*4 
fya> mit 1 fecundusy foecundus, felus von j$fo, gwctf* , 

/«fc, £«t 'transitive ujid intransitive Bedeutung; prospet. 
und; fauUus nur . transitive , b e g 1 ü<jJJj, e nd, glück- 
brtngend; fortünatuß und beatue vorzugsweise nur" 
intransitive oder passive, glücklich,« beglückt. 
Das pro&perum erfüllt nur die Hoffnungen und 
Wünsche der Mensehen wie, erwünscht; da* £au-' 
etum weist auf die Gnade der Götter Wflj wie 8,«e«i > 
gen a voll; der fortunatus ist ei« Qlüqkskindj 
dov*behtus< fühlt sich glücklich und ist zufrieden* Cic. 
Fin. II y 8, 23* Jeotos bene quidem vivere* at beate 
nunquam dixerim. ^Tusc. HI, 24, 57. V, 12, 34. 

/i//arc von j^aU«, ßi4Ua 9 zulpen, zullen, wovon 

. auch t^ijlij, #qAa£eiy. Vgl. af>Ae*ifet£*> paffzol» i^lal 
Hes. 

/«ms»; femur, verhält si*h zu i//oa, i//e*a, 4/way ij/t£<* die 
Lendengegend, wie gfmitus, timere z& yö<#,. ttatr. Vgl* 
Bein. -. * ...,*., -*. 

/*/W und. Zata* .S; co*«. % ., > \ 

femur*S\ fernen* . ^ ., ,.' ., 1UlilllM . , 

femina, foemina, Synoope vou> qpvo/ieVi? wie 1er minus von 
tt<0ofis*og. Eben so, yvyjj von y£tw*a^<**> foi^, 

fermnaxxudi Mulier 1V,>327. 

fendicae die Därme Arnob. von /£</*« oy*dai> Ohne Ver- 
wandtschaft mit pantex, pendig o. 

fenestra wie yaro'jiiijs von &ANE&SI , yasVto > <jpa**tt>, 
feetreu 

fira und £e//wa IV, 292. 

firalia und inferiae IV,,407. 

/•raZis und infemaUa IV, 406. 

jkrafo und funeetua IV, 407. 

/«ra* und /tfrtät IV, 332* 
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fmrtäm txler fatum, genus tib&tetkm* Vgl. Br^ t «lln. 
braud t ahd« &ro/« ' • ■ . » 

/Vi** Positiv Vöri $/jjTe0ef, q^t}rar*$; ob «nah Adverbiam 
von/ena?. Vgl. StpOQ. ■■ \ ■ 

ferenlarü, bei Sail. Cat. «3« Tue. Ann. XII* 35; &wi 
atmaturrte frugntitore* nach Festus.' Viell. Von ' artslÄO»- 
Ttt, odelr sachl. wro^w!, <m*o«»je; r wie» die «*Ä« 

•• lind romrii «Von aXatf&u und rarus* 

ftriae oder /fe&a*. Vgl. /**te*. fanum. fiuti. - 

firute and «/*«* jfe*tf*,S« sokmnia* ' *. 

ftriäri uud vacar* S» 1. » 

ytafr* bgfen; foren bei -Stalder, Stamm twm birsem 
ahd. d. lis jagen* schiene», alte, iura; davon Barte d. h. 
Beil und otpttya, der Hammer V, 65. 

ferire and vtrberare, pulsOre etc. V, 67-. 

ftrüas und crudelUas HI, 307» [Tac. H. I, 4** ] 

jerüas und taevaia I, 44. 
• fermentum von fernere. 9 

forocü^ und ferocitas I, 44. fisrotia, &Qa*vxt$, ferockas ) 
ifQi6%i)g f s&gaavtriv Cyr. Die ferocia .aeigjt sich in der 
Gesinnung, die y^roci/a*! im Betragen. 

ferocia und fortitudo , virtus } I, 44. Tac. Ann. XI # 19* 
Abs virtuttm auximus, barbari ferocia m infrsgtre. 

1 II| 25. » Ifedem virtute, pari ferocia* 

Feronia von y&tiQWP. V$. ftralis, <l>iQ9*tyQVi{ % ilEoaeqpoHj. 

firo* von ysrus I, 38. Oder wenn die Bedeutung trot- 
zig die ursprüngliche ist, samt fretu* und frtquv* 
undforctis von qpoagot, qwtQSw f farcjr*. 

ftrox und ooniumax IV, 180. . ' 

ysro* und yin*s I, 43. 

ferre^ q>iqw> baren gbtb. bairan, — ftiä, tetulitnus, tiila- 
psVß — lalum, alt. stlatum, xXai&v. Davon feretrum ytQ- 
* Tpor . . ^ fu»* ttxpiuy xli*ij Ües. ^erd*; Notk. />*>£ 
d. h. fruchtbar. 

/irra und portare I, 150. Ovid, Met. X, 470. «Ssvwwa 
jf«r< nitro copaptaque crimiaa pittaU 
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firre und garer* I > iS'2w Appnb Met, Vi p* 10J#' £fc 

** gerebat ferebatque. • V\ 

/irr« und vehere I» 152r .\ 

y«rr<? und perferre IV, 262. 
/e/rs und tohrare IV, 259. 

firrugo, Purpurfarbe. Vgl. qpappcptfr, $vp», ntpau'pofi, • 
ferram von fabe*\*tm i squarrosu8 von xcaber? " .> 

ferrumen. Vgl. qp'/pyrunu , <p£a<J0£tr. 
/ferfc/w und jftro* IV, 332. f 
firülis imdfoecunduttlY, 331. 

j^iriiA» Deminutiv des Stammes ven wnafnog, mnnqmUu 
ferula und fm8ti* r verber y III, 265* 
form^/era, yfjQ, Stamilr von awoirpog, *o2pi?pog, £owvft 

und von ip6(ßo^ % andtßO^onut^ Hes., worin ich eine Iulbe 

Reduplication sehe, wie in balbtis* 
ferus und agreslis I, 71. 
/«ras und irnmanie I, 44L 
/in« und /iro* I, 45; Aco. «p. Neu. p» 511» F*rum ' 

feroci contundendwn itnperl *it sativum suewiter» 
ferus und ractes V, 269. 
/«ms und eiolidm IV) 230. 
fervere brauen, «gs. britvaru Vgl. fur*r*. qtQvyu** 

Dnvoii forvus, fervidoB y friiv, d. h. kühn bei ßUlder. 
f error und ardbr III, 93« 
Feectnninus , facetu* V, 2 IS. 
,/sssifs und fatigmtiu 1 , 102. 
feetinus von o^edaro? , oqpedoog, hu«, ahd« .£a*, <L h. 

schnell, in fürbass und bass, d. h. ehr« VgU^sÜ- 

vus. confestim. Oder nach Pett von erftfrai. 
feetinus und c«/sr II > 134. 
fvstivitas und lepo* f facetiae V, 217, 
fettivu* mit festinus von bas, d. h. gut Vj 216. Vergl. 

inftt8tU8. ' - i : , 

M« Ton <paog, n«<p»*pe*ofc wie fiwmra ven qpato* <M- 

ftff&O. Vgl. 90*149 • tfvofc Hes. 
f^KMi mit fietuea w&jutti* von boaten. . 
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/*fcu*v faitaütogl -' Od«* von 4sna&ar> &nmt*täp. - 
•fest us dies und feriae S. solemnia** 
fetialis mit ,/?<&« und foedus von m&tif. 
fiber, Biber, . / 

fibra von <po/?i]. Vgl. fimbria% . A • 

/&£ix» und fimbria III, 20, 
ficolea, palu8.ficulneus> Fettußu Vielmehr von j^ero wie 

/>a&i* von pangere.. y 

ficus setzt eine Form 2"(P 7\K 05 neben <ivx5J voraus, wie 
Jfcfe* 0q>idrj< Vgl. yißafag. Davon fioedula, buchst. De min. 
von ovxiq' irie * quarquedula von xsqiuq, sachl. ai/xaAi$. 
fidelia, Deminutiv von * J1J&AS r ntöo$* Vgl. tw^o«*«*' 
< oE p<xgoi Tiföoil Un$(ptdawr)* tii&uqiov prxnov, o*8*qv 
-i.:flo»*' <p*ookWc PalU Onom. X, 74. V, 255, S» fiscusi 
^fidelis und fidus V, 255,. 
fidelitas und ^cfe«, fiducia V, 256» 
1 fidem habere und credere,V, 259» 
" fidem und temerarius, audax V, 258, 
fidentia und fiducia V,„257. i - * . 

fidere und confidere V, 259. 
, fides die Saite, agpiflij ; davon.Deminutiv.ySkftcttZa*, Vgl. 
fendicae , offendices , binden». Ob auch itelopaia t 
• fctafotfsa hieher gehört! oder zu.jrs'tfoj, oder zu beiden? 
j£<&* und chorda Sil* 
ftdes und fidere, m^ und nstd-eut V, 255. Davon 

fiducia, vielL durch mar ou^ta zu erklären«, 
/fcfes und fidelitas , fiducia V, 256. ' 
i jfofc? und religio S. pietas. 
fiducia und fides V, 256. 
fiducia und fidentia V, 257. 
>Ww* und j£cfeÄ* V> 255. 
fidusius von foedus wie confoedusti, mit derselben Vo- 

caländejung wie loebesus , über. 
jfcr», JÄo, Nebenform von /wo mit inchoativer Bedeutung; 
wie <pva>, intransitiv Hom. II. VI, 149. Theojcr. id. VII, 
75, wo Meiueke noch mehr Beispiele giebt VgLj/Uu«. 
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figere, fixi, $nfl£a 9 fixum, itfpttiv* verfallt «ch sra pangert, 
'wie foeteo zu putco.* Oder tHpiyyen> wie +5gina von 
ötfo$. Davon /JWa wie flubula^ oder ^«wAi yrip peesuluf, 

fiffn*><bn$ pangere IV* 456. 

figuru tihi forma 9 species XII f 25. IV, 318. Figura fceisst 
die Gestalt in mathematischer, species in physi- 
scher, forma in ästhetischer Beziehung; ^o^<p^ 
fej jpi/wgcür, «tyijfia flc v «ni ai/wgori' Fr. Le£. ap. H^rm. 
Em. Rat, Gr. p. 310. Quintil. VI, 2, 1; 0/?w« . . /k- 
t/tcu/n animos in quem volumus habi(um fqrmandi 
et pelut transfigutandi Cic. Tusc. V, 39, 114. Quae 
species formae. uu 

fikx oder fitix oäerj Vax, felicatus. Von t/n'Zor, «rUoy, wid 
ni-epfc, wegen der fittigähnlichen Gestalt der ßlätter des 
Fajrrenkra&tes« Vgl. iptUov eldog^at&ovg Hes, 

filius, <pvhog V, 355. Vgl. Bube. 

filius familias und puer V, 45» 
( )Öu*i odex filß*, anila* ,%9QÖai || fatigmir Hea. wie jfo»- 
£»*, onoypg» Vgl. «/HÄor, tl*$vop, d. h. ienuis. 

Jimbria von fbra t <\>Qßr\* 

fimbria xmdßbra III, 20. 

/uny gwqpa* Hon^og JJea. . - 

Jfofer* von 2IIAJSZ, onaüifa Herod. V, 2&. Vgl« ja»- 
<kre. opqr. ■ - ^ # 

findere und dividere J[Y, 153. 

^•ekr» und edindere IV, 154. 

yfo/n «nd moaum ponere IV, 360* 

fingere, buchst, qdyyuv, sachl. qt&raxlfap, *wei Vcrba, die 
•ich verhalten wie xiyyzw und v*tayl£ß$v* Vgl* facere. 
I, 160. g>«Vo5 Bankert V, 356. 

)bu>e (p%HvW; mense finiente, pqvo? qpthWro?. Anders 
IV, 361. ' > 

/wir« und peffictre, ahsohnr* IV* S04. 

^tirnnd terminus IV, 359. 

fnitimui und fowu« V, 187. 
VI. Tb. I 
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130 finitirinw — flamen 

finUimu* und conßrüs V, 180t 

freut alt für hircua , Borg V, 33$. 

firmut von firus, wie /erm* von /«r*, und qpo^vsiog* iol- 

OTpo$, ^powgHes. Ton g>q£. Vgl. barmen d.h. wachten 

und gedeihe^, Schmid S. 44. Oder oßqtyoq wiefremo, 

ßQiuu IV, 267. 
firmua und atdbilia^ constan* TV, 166. 
y&row und/orif« IV, 167. 
' firmua und robuatua, patidua IV, 184. 
jEtciif von axt&og, m&aMtij, att q>ida*fi] > fidelia, wie eica 

von tffrr** Vgl- fiscina. paseeolus, q>ao*(ok>$. 
fiacua und aerarium S. 1. 
ßssura und hiatus, rima III , 251« 
fistuca der Schlägel, xpitfustis von'bossen, bissen bei 

StaJder, d. h^ rammen. Oder von oyi/ysivl 
fistula Deminutiv von <nn{a oder ettiftw* Vgl» pipare, 
flaeeidus und Au»«« I, 107. 
ßaeeidua und languidu* 1, 107. 
fiaecus, ßl"£, ßlrtxQog, bleich; «gs. Wae, altn. M«fr, 

dän. Mr*£, Plagg, Pläger bei Stalder, d. h. Aas, 

Faulenzer. VgL f lösch alemannisch, fiecto. 
ßägitare bitten, Frequentativform und causatives Deri- 

derativum von flaeeere, ßXa£ y welches selbst sichzapa- 

lax&Q verhalt wie ßk&ounv zu uoXsC*. Mithin stimmt 
flogitare zu pakutifav, fatigare preeibus. 
flagUare und poactre, exigere V,230. . 
flagitium y ßXayu;, Xvfifj, Aaxcoveg Hes. Fleet mit jS^ 

^i/arn von ßla£. VgL cftAaggröV ußfUttüfUwog Hes. 
flagitium und faeinut II % 145« x 

flagitium und scelua y nefas II, 144. ' 

flagrarty Intensivum von qpta/«y. 
ßagrare und an&r« IV, 2$1. 243. 
flagrum. Yßlrßigare, plaga 9 plectere II, 142. 
flamen viell. Syncope von . ffalaifiaii' , d. h. walarifi 

minie f nach der Sinnverwandtschaft . von Alter wn 
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4*mma — . fluer« 131 

Würde. Für die Lautveränderung vg\. crapula und 

ciniflo. 
flamma oder analoger flama, Assimilation von buchst. 

yXeffiig , sachl. qtXcypa. Vgl. ßemina* . 
)W« blähen, ämxpAaa cxt^ goftaatH. Kftjt$g xai Sfiftm 

He«. Primitiv von blasen und nage iofcw. Vgl. qptiUda' 

ov^iy/a Hes. Flöte, mhd« Fleite« 
flare und apirare V, 94, . 
^219 wie fulvus von qpAsvai, TrenKplsw»; nur drückt der 

helle Vocal die hellere , der. dunkle die dünklere Farbe 

ans. Aehnlich verhält sich £av&ig zu1;ov&qq* Vgh.qxxhog. 
'flectere causa tives Intensivem von ßaccere, flagitium. 
fiemina buchst« (pXeyou sro, sachL qpAsypor*}* Vgl. flamma. _ 
flere, yXüw, verwandt mit fluere* »• 

\flere und deflere III, 154. ' 

flere und lacrimare> plorare III, 153. Afran. ap. Non. 

p. 514. Quid fies? quid lacrimaa? AppuL Met« 

IV, p. 93. Moeretur,fletur 9 lacrimatur. 
fligere samt flagrum , flagellum aspkirte Nebenform von 

plaga, nXt]%cu 9 plectere. Vergl« yXaaj bleuen, goth. 

bligguan, samt Intensiv b lutschen bei Stalder. 
fioccus Nebenform von flaccus, ßl6& Vergl. „flüheli ; 

bezeichnet . den Begriff der Wenigkeit" Stalder; wie 

in ßocci non facio. 
floces y faex vini Caecil. ap. Non. stimmt buchst zu qpAo£, d. h. 

flamma, sachl. zu dem medicinischen <pXey(Aa und flemina. 
florere und vigere IV, 442.. 
^os buchst. OATTON Y qtXvax wie fae zu (patov, sachl, 

<p&oo?, Mittelglied zwischen qpJUo» und qplooc, bluten* 

Vgl. oyiXpa die Blüthe der Steineiche« \ 

Jfcic/u« und unda^fluenta II, 9. Fluttue undaeque Lucil« 

Fr. p. 174 Bip. Plin.. H. N. XXXI, 1. 
fluere yXvsw , fluxi $q>Xu£a * fluxus otro qpAt/£ , flumina 
1 9«UypaTa* vyq&ßuax* Hes« Vgl. conflages, verwandter 
Stamm von flere und von pluere f 1 a jt e n« 
fare un(J /»a/uir* H r 1. Gell« XVII, 11« Plato dixii 
^ 12 
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132 flnidtta — foedut ' 

/ potim rfeflutre ad pulmone/n, eofue saHs Jmmectato 
demanare per eum. , 

fiuidus und liqtridus It, 7. 

ßumen xtiiä fluvius II, £/ 

fktmen und a»ws II, 7. 

fluetra nn&> maiacia 1,^7. - 

fiüpius Blau, Flu** bei Blanbearen. ." \ • , 

fiuvius und torrens II, 4; 

fluXu* mid fiuidus U, 2Q ? - 

fqciUare , föcilare , b ach eleu, d. b. warmen, Jters&Eteln 
(Scbmid) aufbächeln in Franken. De*timtiv von 
bähfenjjfajp, otpaittio?, oder <p»jr*ty, q>tofe*rov 9 foeu&. 

ßtoufa veniris Plant. Fe». I, 3, 24 nach Noniu« mOrwiejUa. 
Von qpctyfifr* 

focue. Vgl. jfa#, qpaijwy, gpwyaie*. 

f ödere, Stamm von ßa&v$ 9 bassus; davon fee*a\ ßvoaoe, 
' fätHU*. Vgl. tmted'loq' «potooi/, IdnManr +— Bb&> 

foecundu&uni fertilU IV, 331. v * 

fi*mmdu* unä aber IV, 333. 

föicunduß und /btfft» V, 228. 

foedua basslich , rpol&aq, was die Lexica an« Said*« citi- 
ren, «3* Nennform von ipo&og, pudor. VergK n*#*»r» 
itLdrpeog, das* alte Symbol der Häuslichkeit. . . 

foedus nnd taeter , turpis V, 111. 

ß>eSu$ d*a Bnndbi«« wie 7iano*#o$ von fido, mtfw. Bei 
Festus: Fotdux appellatum tsk eo y quod ih-pacpaeendc* 

, . ^o edere hostia necaretun *nn** ♦ iwr Aoat*a. a«*ge~ 
< fallen seias^wÄW\,d-3i* hoedtts» .' \.«' 

foedui ist ein« Verbindung s» wechselseitiger Sicherheit, 
societas tu. gemeinschaftlichen Unternehmungen» . Aber 
die «okM^o* benbt auf blojex Uebereinkutift, da« ,/*»#-» 
du* auf einem' gehefligtea Vertrag. iLiv. XXIV, 6. £T**- 

• ronytous Ugatös Qarthttginem jnittU ad foedue ex 
iocietate fbokmdut^ ßaUust* Sog. 14. Cic. EhiJ.II, 55« 
Neque ullam snci Matern * * . fo edlere ullo eonfir— 
muri pohse ctkduti. £äea* B* 6*11. JVI,.£. ' 
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foenuin — forceps , 13£ 

fwnwht.nQia wie oenus, unus, ©log; wie ^lewo* * «plotor 
and viell. selbst nowa' ftOM«* Anxwfee Hes., wenn nicht 
das Pronominaladjectiv gemeint ist. Vgl. puber. . 

foenus und usurae sind der Sache nach identisch wie bei 
Suet. Aug. 39. Auguetus notavit aliquot, quod pecu- 
nias levioribus ueuria muiuaiae graviore fo+narey 
coüaeaaeeni. Nur für die Phantasie stellt foenus die 
Zinsen kla den Ertrag des Capital* selbst, usurae 
als* die Leistpng des Schuldners für die Benutzung 
des Gapitals dar. 

foetue, <pviog, Verbale von fuisst, <pvoa$. 

foHus und foecundue V, 228. 

foetus und praegnans, grapidus V, 226. ' 

foliuirij cpvlXov, wie alias, meliuß alXog , uuXXop; aber 
gwUor selbst ist nieht von (pvto , sondern von q>Xvm 

, gebildet wie 6u0a von /Situ». Vgl. jflos. 

/btf^ von anoXw^ Vgl. jfr#o» Oder %fri JUUg * uaoQmiiog 
paKQOQ. v Und jhdJUc* #u%axoe Hes. Daneben ,/o/fear 
Cyr. £ui«£, Balg, gallisch nach Festus ^bulga.* 

fönet der Zunder, verhält sich, zu dem' eynonjmeufbmen- 
tum wie UnM zu Urnen; beides von fovere. 

fons y alt f uns , stimmt zu Bad, ags. baelh, ahd. ^atf wie 
/>a/w zu ztazog, Pfad. Der Begriff weist freilich noch 
mehr auf puteus , ctoto; Theoer. id. XIII, 45 und aoror 
*QWaZQ* (Soph. Tr. 14. Phil. 21) hin. Oder von fan- 
den, fiuare' f effiuire? > 

/ororc, gwfoa». Vgl. fori. Davon forago % filum quo 
textricee diurnum opus dietingaunt Festus. Vgl. emaoa- 

forbeamantiquiomne genus tibi dppellabantFesU Vanqpoo^ij. 

forceps syneopirt ans forvieeps , also componirt amforvus 
und capere, wie formucapee (nach Sealigers Verbesserung 
Vimfurmucalee oder formicales) \ foreipee dietae, quqd 
forma capiant, id **t ferventia Festus, aus forrnue und 
capere, wie nvoajffa aus nSo und oyga*, Oder ist 
forceps von /urfca gebildet, gleichsam qpo£Xfi5£? 
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\54 forcillare — formicare 

forcillare fidem Plant Paend. II, 2, 36. Deminutiv Ton 

onaoofeah. Gl. Plac: Adfurcittaviseorb m*> fo/ac x con- 

cüssL 
forctus oder fdrcti* S. Jortie. 
fordus, q>ooig V, 227. 
fördu* und Joetue, praeghdn* V, 226. 
yb>* verhält sich zu qptfrog wie dlora £U dtltus, und hat 

wegen der Coexistenz von mm Futurbedeutung erhalten, 
> wie idopcu etc. , neben io&Ua etc. 
/br«* und Janua, yalvae V, 214?- 
jfara* und valvae V, 215. 
forfex dieScheere, entweder halbe Reduplication von forari, 

qpapo'w; oder Compositum von qpaoog, d. h. cpaQvyfe die 
. Kluft, und von facere. Vgl. KO0$*rcg>' ntqivfi He«, 
/©ri, Abtheilungen einer Fläche , als Scbiffsgänge, Fächer, 

Gartenbeete, wie» yaoopa noXwg bei Herodot. Davon 

Deminutiv foruli , franz. Bureau. Vgl. forare. .n&Qot, 

Bret 
/br*a und ybr/ca, F»er bei Stalder, mit epurcüs von avgeu 

rihd qpo^u^a** ovyi&ai, (pvQ&oai Hes. Vgl. qpopuro?. <r$ i/paj. 

onvoa&og V, 362. 
/orfr, /br**, buchst, <#i/ot£ von FORAE, &v$a§; foras^ 

&vQa&, fori*, &vQt]ai. Die Vermittelung giebt das Skr. 

dwara. Oder Ton/brate, und #vo«*von tO^oc, TSt'pw? 

V, 216. 
forma f buchst, »ag^if, sachL yogtipia. VergL l/i<pspijfr 

Oder UQQyrj durch Versetzung, weil die Dateiner /als 
% Inlaut nicht lieben? 
, fbrma und figura, epeciee III / 25. IV, ,318. ' 
formare und inslituere S. erudire. 
formica, yoQfuyycf uvqut}*o> Hes. f Nebenform von oqp£ 

und uvQutii III, 285. Vgl. vermis, Wurm. 
formicare, jucken, nicht ronfomdea, sondern vonfrr- 

üniis, formüfue, Nebenform von fort>U8 9 fervidus. Nach 

diesen^ alten Missverstand acheint fwgßqtrtat' erst ge- 
bildet 
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formido — fojrtis . 135 i 

formido t entweder von ßQOfiiv, SPOMHJJIN, wie y>«- 
ffwre ßoiuuv , nach der Sinnverwandtschaft von Zähtte- 
klappern und ZShneknirrschezt; ßfipm selbst aber 
yerhält sich zu uiopsoOQ) poppt» , wie /Mag zu pataxog. 

formido und metus % horror, II, 200. Tsc. H. IV, 45. 
Metue per omnes ac praecipua Germanica müitis for- < 
mido. Curt. IV, 16, 17. Ubiintrauit animospauor, 
id solum metuunty quod primum formidare coe- 
peruntm 

formosua und /?z*/ctfr III, 29. Justin. XXII, % S. Forma 
et corporis pulcritudine insignis. 

formosua und speciosus III, .28« 

formosus und venustus III, SO. 35. 

formucoles S. forceps. 

formus f warm, ron fernere III, 93- V, 66.'. 

/orpa* mit furnus von brennen, gotb» braniän* und 
brirman. Vgl. *uJp. 

/arnir, von K0£rq V, 243. 

/or* von fero V, 296, Oder pooog, wie formicä, fito» 

MS? 
/ore und fortuna, casus V* 295* 
/br«, Adverbium V, 296. 

forsitan und Jortasse V, 297. . * 

forsitan und Äawrf *c*o an V, 299. . ' 

forsitan und /ort« V, 296. 
fortasse und forsüan V» 297. 
fortasse und haud seid an V, 299. 
Jortasse und /ort* V, 296. 

/ortam V, 296. 299. ~ r 

jfor/e und fortasse, forsitan V, 296. 
forte fortuna und Jorte V, 295. / 

jfor*< und fortuito V, 296. t 

/orte und toner* V, 294. 
/ortis, foretis von f ordre, wie tapfer von «topfen, 

cröisog von cr«£o*. Vgl. horctuai et foretum pro bono 
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1S6 ' fortis - — frangere 

diosbant Ftit. I, 20» Oder vo* ois%tiy, iaAtfg/?. 

2n4(ff9*p, l^udemg" He», 
/ferii' und ^r/»U5 IV, 167. ' .. 

/br**s heijsi tapfer .und charakterfest, dem cMwfüös* und 

perviea* verwandt, strenuns rasch und thatig, dem 

gnavus und indmtrius verwandt Anders II, 130. 
fortiiudo und ferolia I, 44. 

fortuito und femar* V, 294. N 

fortuitQ und /ört^ V, 296. / ' 

fortuna und fors, casus V, 295. 
fortunatut und beatus etc. S. /*£*. 
foruli & jfaro. 
forum > Neutrum von FORA, fori*. Vgl. Burs, Pürs, 

d. h. Versammlung junger Ortsgenossen bei Stalder,; 

als* ayopa. 
forvus von f srver» III, 93.' 
yWaa mit favus , favUsa von : (p&tr , bauen, 
/owa und scro&s V, 142. 
fouea und specus etc. V, 139« 
fovere Gausativ von favere, wpausw.- 
fopsre und calefacere 8. 1. 
fraces oder fnages % Oliventeester, /ro#, Tfuffa /a^ov GL 

Bruch, d. h. Sumpft Vgl. fasx. yaoptif rQvyig Hes* 
Jraenum S. frenum. 

fragor von /??%o V» 1*6. < 

fragor und strepitus V, 117. 
fragrare, Intensiv am von ßQi%*w> VgL ß^&ueq. Br ödem, 

Brudel. 
fragrare und o&rs III, 133. s 
Jragum die Erdbeere pa|, (Ja/Of wie fregisee (it}|a*. Oder 

cM77rapayo5? Vgl. Brösling. 
framea, Vgl. Bram, d. b, Färberpfrieme bei Adelung, 

neben Pfriemen. ■ Vgl. forare. rtsyivrj. N 
frangere von £ij£a*, brechen, goth» brikan^ Vergk 

0*«e«£aft, fttfafi; «erspringen, ^fftst* v > aa3 - 
f ränge** und rumper* V, 3ßl. 
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fratilU, pilU sordidi in tapeli? Featfts, ßraiiUi^ VQWWOi 
Gl. Fransen. '•.'";, 

fraudari, yevito&a* V, £71. 355- • 

fraudari nnd impoaere V, 357» . 

ftaxare.S. farcire* x ■ H 

fraxinu» die Eachö von cupagwq, Birke. VgL *tfr«gellae: 
<poQv*aia • Sivdgev noto* Hea» farnus^ 

fronen, ßfipu*, «poi/taoaopat, wovon ß$QP&» br ujnmen, 
/fywTi? und s. froniesiß: ottenta, unde praeU&jere wel 
ostendere Gl« Pb*c. ^owtqata» VgL formido. 

frendere, freseus, b ranzen, d. h« murmeln bei StaldeJV 
yivdsb&cu* xlaUv He«, von WA0SI, ipa&v(iQg it ymdo)*, 
Vgl. foaitQa&ittv, ni(&u*, js^cfw, ttoäw. 

frenum oder fraenwn von farcire f <]P£a£a*, wie freta* 
(pernio?. 

frenum und kdbena V» 41. Ans der angegebenen Unter- 
scheidung erklärt aich Hör. Epiat. I, 15, 13. As*«« 
stomacboeue habe na Dicet eqpes ; **<£ *£**§ j*renato 
est auria in ore ; nämlich Gegensatz von Tre.nae nnd 
Stangenzügel. 

frequwe vo*> farcire, cpQa&ai, Sinnverwandte« riad die 
Formen mit dem anlautenden Sibilus , anagyßv und 
QtyQiyuv , vermittelt durch oyQctyig. Vergl. b if igelet 
voll, d. h. gedrängt voll, bei SUlder. 

frequens und celeber , creber I, 23. 

frequem und wefar I, 19* 

frequentare und celebtare I, 25. 

frequenter und crebrö I, 25. * 

frequenter und- eaepe I, 17. III, 305. 

/refem die Meerenge. Vergl» yoeora. Britacke, v d. h. 
Canal zum Wäaiern bei Sfcdder. 

frUum, die Hitze, von braten, ags. braedan, ahci. praten/ 

verhält aich za rc^th» wie foeiäre zu nv&etv* 
fretus, qtQaxiig. Vgl, farcire. 
fretue und confisus I, 20. x x 

^wre, yiufyfricare, \p^ff$v V, 271* Vgl. frangiere, , * 
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138 firicare *— ' fructus 

fricar* and terer* V, 271. 

frigedo und frigus ITL, 92. > , 

frigere, q>(>T£ou, frigus, q>Qtxog f Primitiv ron brickeln oder 
prickeln', d. h. frieren. Das Causativum \st friger* 
gtovysty, d. h. dörren, vriefactre neben Jacere; die näm- 
liche Begriffsverwandtschaft erscheint }n zwr*, velfrigorb 
vel calore. In i/Ju^eir, welches'beide Bedeutungen in sich 
▼ereinigt, ist nur dife Aspiration des Anlautes auf dfcn In- 
laut geworfen. Aehnlich verhält sich %pitw JyroÄt&r, 
<PQOV*i&HL Hes« zu n$<pt>adür 9 q>Qafcv und iff ifcw zufrango. 

frigert und r*£W* III, 90. 

frigere und n^we I, 104* und Ü5. III, 89. - * 

frigidu* und gelidus III, 91» 

frigus und frigedo III, 92. 

• fringiüa oder frigitta % jriguttire 7 qiQvyiXog bei Aristoph. 
Aw. 762. 

frigutire von ßQVffa, wie fragor von /?£aga).' 
^fritilla oder fitiUa, ^rüdel, d. h. dickgekochte Hül- 
senfrüchte bei Stalder, Deminutiv von , Brei, ags. 
oriaV Vgl. defrutum, ßQViov, fernere* 

fritillus, der Würfelbecher, resonans in Senec, ccttoxoH. 
a. E. und Martial. Ep. IV, 14. Deminutiv von i/rf- 
Övqoq» Vgl. fritinnire. 

frwolus Deminutiv von ^a f rpii das Spiel, verhält sich 
zu friere wie /rcca* zu fero-* tempus. 

.fro7M f frondea Stamm von ßQet&iry ar&itco Hps. wovon auch 
ß(f*pdv$odcu 9 nach der Synonymie von Inxuriari und 
frondere. Vgl. ßQvofceif , frutex. 

fron&y frontes, von homto?, wie /www von n«ro$, also 
mit rigoioa und hoo* von roo. Oder verhält sieh 
/roiis zu cptfr, q>Qoißttg t Brust, fQOfunov, wie Stirn 
zu axiQfov? 

frons un&facies IV, 319. 

fruetuosus und fertility frugiferTV, 338* 

fruetas, Verbale von brauchen, ags. brukan, ahd. pru- 
eben* Davon frux Brauch, und.ho/no frugi ein. 
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< fructna — fucua 139 

Mensch «um Gebrauch, brauchbar. Es verhall sich zu 
ferre wie TQQ>f*i* y zpiffWß *u terere und ra(uZf. F rocht 
ist ein Fremdwort. , 

fructus und frage» IV, 334. 
-frühes un£ fructus IV, 334. 
frugi und bo/ius, grobus V, 347. 

friri, frunisciy vorhält sich zu yQotsZr, wie goth. sifan^ 
d. h. sich freuen zu SEPO, sapio; ohne Verwandtschaft 
mit freuen, ahd. freuwan, ffoaurstft Das n ist aus- 
gefallen, wie in q>Qvaaaofxa$ , d. h. ps/a (pQoveZv f wofür 
auch q>QOwlp allein gebrauchlich war, nach Schäfer 
Appar. ad Demosth. T. IV. p. 432. 
frui und frunisci III, 135. * 
frui un&vti III, 134. 
frustra und f raus III, 100* * 
frustra und nequidquäm III, 100. 
frustrar i und f aller e^ decipere V, 357# / 

jrußtum buchst, geborsten, sachl. B r o s a m verhält sich 
au tpd&ior, wie /raus zu i/iettfog V» 323. Vgl. frendere. 
frutex, frutig, <L h. frisch und grün . bei Stalder, von 
BPTTON, ßQwo wie ßaQW devÖQa Hes. V,286. Oder 
mit ferula von ünaQtoq? 
fruticetum und pirgulium V, 286. 
' Frutis, Name der Venus, wovon frutinal templum Vs- 
neris Frutis bei Festurf, ist buchst Braut, goth. bruth, 
die Schwiegertochter altn. brutus, ags. bryda die Frau, 
nach der Sinn Verwandtschaft* von wog und' rv/uqpq. Ob 
. dies als ursprüngliche Namensform der mythisch um- 
gelauteten und umgedeuteten 9 4(pQo9ltiJ , oder als eine 
Verstümmelung dieses Namens wie. Follux, oder als 
ein davon unabhängiger Name anzusehen sei, lasse ich 
unentschieden. 
fucUlars V, 208. 

fucus, die Schminke, qtvxog, wie minium, uvlov. Davon 
cupvw axcAXwntoxa Hes. Vgl. Böögg bei Stalder, <L h. 
Maske. 
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*4ö fucas — fulvus / 

> - ^ - " t > 

fucue) die Bumme), crqpi/S, denn a *aj*a>tp «ptfta, »ach 
Zenodot. hei Valok. ^ Ammvp. p> 33Ö. 

fugere f yvysZv , bücken, ausbeugen, gotfa^ii^a; die 

7 verstärkte Form yvyfara) erscheint wiedbr im ahd. 
. bouhnan. Vgl. fungu '& 

fugitUus und profugus r transfuga IF, -239. 

fulcipedla, Petron. 75. hat Buttmann übersehn f . als er 
da* homerische foAnef üjy, p^ff J' &soo* **da im 
LexiL I. S. 246. durch schiefbeinig erklärte. Es 
ist die schlagendste Betätigung. Vgl» faleo. ftevte. 

fuleire, aw&aga* • Davon ßdmentum, woraus F ii 1 1 m a n d, 
ahd. folkmunij die Grundmauer entstanden, 

fulgere schlagen. VgL ßagellwn V, 66. 

fulgere strahlen, qpAojröy; und/wi^w, qplopeeof, von «p/U- 

fulgere und fulgtre , lueere II, 76. 

fulgere und micare II, 80. ' 

fulgetra und fulgur II, 78« 

fulgor and splendor, niior II, 75. 

fulgor und fulgur II, 77. 

fulgur und fulmen II, 78. Ovid. Met III, 300. Immista 

fu Igura ventis . f «* inevitabile fulm e n. In Juven. 

XII, 17. fuiguris ictum, hat ein MS» richtiger fidminis. 

Sen. N. Q. II, 12. 
fulguraiio II, 78. - •*".," 

füligo mit qpä>4*0$, von f allere, wie caiigo von eeldre. 

Q>(akivM* uoXvvei, utxxanlunlriaiv Hcs. Vgl. tpoi*?, nei- 

io$, puttus., \ 

fulixy fulicct) fäig oder mutfg von OAAAS, qpaAaftoo?, 

falacer. 

fulloj der Walker, mit /o/&$, von orcoici?, palla, peüti. 
fulmen und fulgur III, 318. 
/**#**? und n£ru« II, 127. 

fulvus von qpAwcci. Vgl. 9>o£u8f* «mg oZ au^^e* erreg 
- fiilccva ({tofuna el%o* Hes. Vgl. fiavus* 
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fumus, \p6fifiog* axa&agola. xttnfog Hm. *n» - VOiD/ÄfOJ? 
von ytyag* : xam>og He»* Oder Nomen' von rfotrerq. 

funda, oqtotilävti^ 6$c<faw$> *a>oja{an Davon fuudtdae, 
die Sackgi&acbett. 

fundamenluwir und fundus V, 35« Jenes ist ein künst- 
licher, dieses ein natürlicher Grand. 

fundere ist. ofteV&ety /-neben spondere, wie f ungut neben 
ünoyyog , spongia. Davon profunder* verbuken, 
schwäb. v e r b ans e n * d. hl verschwenden. VergL* 
aqpiWät. /utile* 

fundus, ßv&og*, von f ödere , wie ßiv&og von ,/fa#ti?. 
Schwäbisch Bunt, BeuM, d.h. ein .geschlossener Acker 
oder Weideplatz z^u B o d e*. Vgl. eponda V, 34. 256. 

fimdus und uadum, solum, fundqmentum V, 35« 

/««Äs nnd ag^r III, 7. ». ; 

fimdus nnd *u&z., praediäm III-, 6. l 

funestus und f er aus IV, 407. \ ' 

funestus .nnd funehr ie r iuctuosus HI, 239* 

/ofl£s a , buchst. 9*77«**», vriefugete, xpvytiv f sacbl» beu- 
gen, bücken; nämlich muntre oder mititia, fuugi 
giebt dasselbe Bild, wie munus subire , swcipere, ferre, 
oder munere premi, oneturi, urgvri. In der Bedeutung 
beendigen stimmt es. «ach sachlich 90 9117*»*; s» B. 
ptricuio defungi, %itiyrot du*<f)Uf&r. .. # • 

fungu*, <rn£yya$j Bunge, d. h» Knollen. 

/üäw, ßdiculae V, 39. Oder satanische Aussprache von 
02or»pe Theoer. XXIII, 51, wie fi*mel x yppaXog. % 

funis und risfr* Vi 37. " 

/«im und laqueue V, 36. 

/«imjs von ferre, Ixipooa, durch Vermittelang etne* Form 
/briuo. IV, .406. Oder <potvo$ bei NicancL d. h. foro?, 

/um» aüfl/****^«**, pornpa IV* 408« 
/bo, <puo), jgtij alt j£«W, 7iaqptxx, foetm, <pv*#g. Im HOarm« 
Arv./w^^ d. h.yWri^ wie Vfin* flumen, L fc. «twp« 
/w, /arar* yoJp, ywpoy, von Jerre, auferre. 
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142 farari — fatilis 

. { furariiüinA surripe^e IV, 123, 

furcag vofc ppaS*». Vgl. ^pfaff gapcursg > ' und qEWpxos', 
, Tsfyo? Hoi.^urg. Davon furculae, die Engpässe, De- 
minut, von apntQvyeg, sachl. (puQuyysg V, 226. 

/urciliare 8» for ciliare. 

furere, fernere V, 87. 

furfur Reduplication von foriae. VgL anupadog. Oder 
von/ar? III, 264. 

furiaßs und furibundus, furiosus V, 88« 
% furnus } nvQirog. Vgl. fornax. ] 

furor and ro^*e* V, 89« 

jfaror und dementia >, veeania V, 87« 

fwunculusy das Geschwür > Cels. V, 28 Nebenform yon 
ferpuncidus > Arnob. II,. p. 62. Von fervere, furere, wie 
g>&vxrcuya von qpAlfUf, g>A6£. 

furunculus, als Dieb von FURO, d. h. /«r, wie <2«u*- 

Cu/tt* TOn APO*. ' ' v 

furvm von'qpvpo), nopqpvpo» wie braun von qpopvra». 
f utcina y von Jodicare, j ödere , wie esca.von *£&/-*• 
fuscus, Syncope'von 2flOJfK02 9 anodog, onodwg, wie 

ssca von «efer*. Vgl. spadix. 
fusterna, das Knorrenstück der Tanne, im Gegensatz 

von, sappinus, dem Saftstuck. Von fustie? oder viel- 

( mehr von qp#stp und f>£/p • o tjJ$ nlivog xagnog Hes. 

/usti* von bossen, wovon Am bos, Nebenform von bä- 

t ren> ferire, wie quaeao kiesen von quaero kören« 

Vgl. fistuea. TiTOQ&og. 
fustis und ferula, verber III, 265. 
f utile ) ein Opfergefass von uyyoanv , wie cupvaoaV %rjf 

xoitUtj*. Tapaytrvo«. Und uyvota' xoTtf&q, oidfivog. 

Und «qpircpfe* uQnaivcL [sehr. <xq vi cuva] Hes. Vgl. Butte, 

bouteille. ßovug. nvnvr\. , 

/mi7ss 9 g><Hra*eo$, Bödel, niedere. Flunder. Vgl. sputare 

und fundere. eßutire. <W** bat der Budel, d.h. 
, Fehl warf beim Kegeln , mildem Pudelhund au 

schaffen? 
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futuere — galla 143 

futuere stimmt buchst, «u WÖßOJZ f y6&eg m inaöugpla 
Suid. xpoXoe, sachl. zu pttooW oder onodov* bei Ari- 
stoph. Eccles. Vgl« an oivivr *b awovo*i£u* Phot <hxo- 
tef analtip (tckr. naUpv). ovyylyvo&c*. Und eroasl- 
a#a* ßsQaiveo&tH Hee. Oder q> vi evtl* wie aoofr ywafcte 
und «meiosir« ^ 

gabalus, oder nach lateinischem Lautgesetz gabulum* ßaoa* 
vog Cyr-, wovon Gabeljentlehnt* Vgl, yövao^l ya/ii/zo^. 

gtibata die Schüssel, Martial, yaßa&ov und y&iißQW tov- 
/fti'oy Hes. Entlehnt; es würde sonst gabita lauten« 

galbusy gelb mit aylaog, von dyaiiay, ysÄa*. Davon 
#<z#a, die Milbe, und galbula, die Goldamsel. Vergl. 
«yiavoo'g» ylavxog, gilvu* , helvw. 

galea, yaXiti bedeutet den Helm von Wiesel feil, wie 
£oi/ff den Schild von Rindsfell ; denn yakHti ist ein Ad- 
jectiv von TAAA, yakig , wie die Synonyma mif 
und fandet} und afycfo} Od. XXIV , 230 von xvw* und 
ixrif und ai'£. DavonjwAlf, gaierus, wie g&arlg, lanerum. 

galla der Gallapfel, Stamm von ayaAAig, a/lt? 9 yeXylg 9 
glan8 m 



•) Bemerkungen über Cr. 
Regel: lat. g. es gr« y sa goth. (• s= ahd. oft. 
Beispiele: gen» ss ycvw ss.faiut = cAnio 
ager sa dygot sss aÄr« sb achar 
Aber g auch für gt jedoch als Inlaut nur vor -einem Conso» 
nanten: glarea. glomerum* gliscere, gratus. Daneben erscheint galba- 
mm nur entlehnt. Als Inlaut häufig, nach Consonanten, wo % keinen 
Platz findet: angere. unguis* unguis* indulgere* pinguis, pergere. ter- 
'gum; oder auch zwischen zwei Vocalen: doga, egenus. /ragor» inr 
dagare, indago. Ugurire» legare. regere, rigare. rugere. suffrago* sa-- 
gitta. trogdla. vagire. ' 

Auch g für «, in» gatria. gi&ftu«« gubernare; mld als Inlaut: /HU 
gus. ineiiega. mugire. plaga. viginii* Im Deutschen entspricht na» 
türlich dem Jqp, g gleichfalls ein £» wenn, jene* mit % identisch ist« 
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144 gifflka» . — - gemiaus 

yoö^S'Hrfleiii, GuhlJ-^wm aftn* giaUd, gellen, schallen, 
-i*^erhfclt fcfeli zu *<?o*swfOt; j*4Ao$ ^Aafr'S ^ind. «p. 
-oMibll Tfcteocr. I, 1. und, ylffav* ««^ttys Hca, wie 

-> jbuttirtttoi ßki%8iv>>: ' . : > ) - 

g6*4tf V<m yatopcu, ayawfc; -Vgl. jmfrcfe* dcrnayot, «aa>- 
toi Fies. Ob ^ujuag oy?yr(wp nicht auch richtiger durch 
ayavog als durch aya* aydptfog zu^ erklären ist? 

ganeum und popina S. deversorium. 

'gannire verhält sich zu canis, wie xw^otta* zu xvw§g» 
Vgl. xivt5^o/ia* knurren, knirrschen, getia, yivv$. 

* gannire nnd latrtare I, "156. ., 

• gätrire, ptfieiv; davon gerrae , cerrones 6ier gerrones , U^ . 

» *>£s *f inepti bei Festus, und das angeblich spanische 

'gürduS, scherzen, und scurra. 
garrire und harlolari y hallucinari IH , 77. 
garrire und fabulari IV, 3. ' 
garrulus und loauax, uerbosiis HI, 81. 
gaudere mit yavQ&v von yafyog, äyavQog wie caduceus, % 

dudum, xotQvxewg, ddgSv. * 

gaydere und exsultar* III, 245. 

gaudium und laetitha III, 242« 24d. Cato ap. Gell. -III, 
'7. Prae gaudio et laetitha. Do lab. in Cic. Epp. Att. 

XIV, 17. •' • , 

gaulusy yavXoq bei Hemer, Kübel, Gölte. 
gavia, ww*£> Kibiz. ' ■ 

gaza*.vtiA-'Op9*i diviliae V, 81« 
gelicidium, entweder Tön glacies ,t wie gelidus von gelu y 

oder init cadere componirt wie stiricidium. 
geücidium und #«/i*, glacies III, 92. , 
gtlidus und frigidus K Uly 91« 
geiu rmd gdicidium y glacies III , 92. 
gemere und suspirare : V, 244. 
v gemere^ seufzen, identisch mit yifinv, überfüllt sein V, 243^' 
. Vgl. Jammer. 
gtmina* von fape?? V* 18U 
jgwumi* und <&/>/#* V, 281, % 
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gemma -r-' gestire v i4$ « 

■'.,'.,»• 
gemma, TAN1MK von yanv\kae y yaySr, wie t/na* von 

*». VgL Schimmer V, 363. 

gemurea von- yi\iuv. , v 

£<np Kinn, Stamm von y&i/?. * • v 

£«ki und maxüla S^ na/a* 

£«w, Masculiuform von genus > wie genta ^ yd^ßgog 
Cyr. d.i. ygy&ip; worin der Eidam als beau-fits darge- 
stellt ist j ohne Verwandtschaft mit yaußqoq von ya- 
ftsr^ — wofem nicht yaußgog selbst ans TENEPOS 
syncopirt ist 

generare nnd parere V, 207. 

generar* nnd gignere V f 202« 
] genieta eine Staude, viell. von ayyog« 

£«tf, Kind, ytw'rqe V, 307. 

£«w und populue, natio V, 9$. 

gww und genus, prosapia. V, 307. • 

£«m*, yoVv, Knie. VgL ynJjf, gehiculum, knicken, 

genuine Cic, Ep. Qu. Fr. H,, J5, d. h. ingenüe Vgti £wmw, 

genuini denies ^ von yevvg, gena. 

genus und gens } prosapia V, 307. ' 

£«v«, Stamm von iyeiQüv und ayQ&Zv. Vergl germen. 
ycoQvtog. granum. yiyagtov. 

gerre und ferre, portare I, 152^ 

£<we und administrare 9 capesserk bellum l, 152.' 

£ews und agere* V f 326. . • # 

germanus von* germen. , \ * 

geraten von gerere* Ob,' daraus Keim, ahd. chim, durch 
Vocalisirung des r entstanden ist? 

gerrare von garrire III, 86. 

g«rrae und nugae III, 87« ^ 

£«7w ein Meerfisch, viell. /yxaooc, ecarus bei flnnius ap. 
Appul. p. 284. Vgl. Kresse. Kressling. 

gestare Frequentativ von gerere, gestum. 

gestire Frequentativ von ayatypat , ayad-og, J^foE*. 

gsdir« und eap*/v? V, 58. Cic. Orat. II, 6, 23. 
VI. Th. K 

/ 
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146 ,< . gibbft — glaocus 

gibba, xvßßa, Nebenform Ton ttvp^q, wla uiutpoq von 
xi(iq>og oder obba von op/fo?$ nur ist das griechische 
Y^ort als Goncavum/als $ahn, daa lateinische ab 
Gonvexum, als Höcker gedacht« v 

gigasy gigantee y er halt sich zu gigner* wie gen* au ge- 
wisse; nur ha( in dem Nomen die Reduplioetion ihre 
intensive Bedeutung behauptet, 

gigeria bei Lucil und Petron, nach Feitus ex mullis 
opeonü* decerpta, Reduplication von ya$w 

gigner e f ylyvto&ai, Reduplication von gemäss*, yBf4ot$u> 

gigner e und creare, parere V, 201. 

gignere und generare V, 202. 

güvus \on aylaoQ) ysluv, wiecervus, milvwvonuQaic., pttaf* 

gingipa % Reduplication von ydtJ», kauern Vgl. Kiefer» 

gingrire aneermn vocis -proprium eet y Festus; 'nebst gin- 
ger iator, tibicen und gingrina y gemue quöddam iiiriarm 

* eedguarum , Reduplication von garrire yr$vw , wie 
YhK*9< Vgl. groeirey gruere. 

glaber, yleupvQog V, 270. 

gläber und Uvie V, 270» 

glaoiee und £*&, geUcidium HI, 92. * 

gladius V, 188. Vgl. xfladof. oluden. naic&ia' $%»tatf} Hefl. 

gladius und **m* V, 188. 

glaeba, gleba oder glew> yis*a. Vgl. Klamm nieder«. 
d. v h. Klumpen, kleben, £&a. 

glaeeum oder glessum, Glas. Vgl. feAS?. feint**?» 

gfona* Klos oder Klo«, d. h. Flintenkugel, nackter 

Stamui von xaJUyiJsttf#<M. Vgl. xuAifrde'c», ttUr&tf, und 

y^»^, yeiyig, a/Atg, gälla der Knoblauchkern V, 363. 

. glarea, g&aodf xojglag Hes. Klär „eine aus Reinen ge- 

, brannte Asche, in den SchmeUhütten. " Und Hafner- 

Jtlär. 

. glaucitat et catulus % kleffen, verhält. sich zu ylavl> wie 

ululare zu ulula. Vgl. gallus* yla^co. 

glaucus, yltoVKog in urverwandter Form, klug, in ent- 
lehnter, gl auch, d. h. weissblau. Von jslafr. 
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gleba — glnbere / 147 

gleba 8. glaeba. * 

, gUcium Veget. R. Vet. IV, 28 von yÄvxvY» wie gbicida- 
tum* ^ 

glis buchst, yakg , irie glos 9 , yiXa§ , «acht yalij. Dann 
Hesych. yaAi£"yal80g» Nun bedeutet aber pa&«o$ den- 
selben Fisch, den die Lateiner eben so wie die yaXifj 
durch mustela bezeichnen , , die mustela aber ist ala 
Tbierart der güs auf das nächste verwandt,. rqyyr[Xi£' 
[sehr, 7*yyijk£] jn$*y([ $"- o ayQtog pvg bei Hesych. ist 
ein rednplicirtes yalif}. Vgl. galea. 

gliscere ron iliör;, gleissen, wovon auch x^ta'fe*?, wohl 
von >dyXoq, ^sXiddv* Davon auch gUscerae mensae: 
gliscentes, id est crescentes } per instruetionem epula- 
rum scilicet Fest. Vielmehr wie %h,davat, üppig. Mit 
ylwXQai, karglich« ist es nach des Festua Erklärung 
sachlich nicht zusammenzubringen. . 

glittis, sub actis , Upibus y teneris Fest Verbale vong&tdi?. 

globus, K o 1 b ej franz. clufc Vgl. das versetzte $ c h u 1 p e, 
d. h. Scholle, und das verstärkte Klump. V, 362. 

globus ist der populäre Ausdruck für jeden kugel- 
förmigen Körper; sphaera der wissenschaftliche - 
und ana dem Griechischen, entlehnte Ausdruck für die 
mathematische Kugel. 

glocire, glucken, ftAaifwj xta>yf4oV ^ 

glomerum, pallium posturale Gl* Plac. wahrsch. $(&& 

ghrnus, viel!, jtAoyo?, wie James, <oniws f Vgl. Klum- 
fuss. Nach Buttmann JLexiL II, S. 159 mit xÄ<»/ia£ 
verwandt V> 363. 

gloria von ya^aig. Vgl. yaltflog^ clarus V, 236« III, 313. 

l/or*? und 7ao*,. Äonor V, 235. 

gloria nnd ostentatio , jaetatio V, 236« 

;A>* , jf«2a>£. Die ursprüngliche Form giebt Efesychi ys- 
lofl^V aislyoB jwvij. ^QVymtL * 

glubere, yXvyew, (wie das verwandte sculpere $*olv- 
nxuv), -klauben. . Vergl- glaber. Davon giuma* wie 
%o?ro£ von Äanw. . / 

K2 . 

v ^ 
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148' ' glucidatum — gradiri 

glucidatum von yXvxvg, wie lucunter» 

gJu$t nackter Stamm von gluturn, gluta terra, d.h. zäh, 
fett Vgl. gluten, yXola, Kleister. 

gluttus oder glutus, yXwTva, yXäooa, Schlund V, 146. 
363. Vgl. glutire schlucken V," 155. ' * *' 

glilttus und ingluviesy faux V, 148.. '' *" 

gnarus. Vgl. ywupifloff. narrare. 

gnapus , alt gnaivos y ysvtatog stammt' durcn dieselbe 
" IdeenaSsöciation . von genuisse, gern, Wie kühn ags. 
co/», ahd. chuan, buchst, yo'yog. Später napuä 'wie 
hoscere. ' " ' '*' ' 

'gnapus und ihdustrius I, 125. « 

gnopho&urh 9 ob&cürum Fest. ^Adjectiv von xviqpag. 

gobiutT, xatßUq, nach O. Müllers Vermuthung auch c ob ins 
bei Varro L. L. VII, 47. 

grabatusy gpa/faiog; entlehnt; es würde sonst grabitus 
lauten.' , / 

gracilentus und gracilis V, 24, ' 

gracilis und gracilentus V, 24. 

gracilis, gnacilus krank, kränklich V, 24. 

gracilltas und macies V, 23. * » 

gracülus, Deminutiv von x(^ä£' (wogegen corpus iden- 
tisch mit xo^aqpos), Krähe. 

gradatini und pedetentim III, 09. 

gradior und incedo, pado IV, 55. x 

gradior -untl ingredior\V y 56. 

'gradiri \ 'äpctöSÜY^g*. *crtthnh, 'tfbd. schraitan, wie gres- 
sus 9 alt grettus (nach Festus s. adgrettus und egretus) 

• r ' Schritt? 'Der Grundbegriff ist also nur der der Be- 
wegung, im Griechischen einer heftigeren, inr La- 
teinischen und Deutschen einer ruhigeren. Der 
Tanz xo'(><)a£ iührt davon seinen ' Namen j auch wohl 
selbst xctQdiaj xyctdii}, a palpitatido. Vergl. grassarL 
criis. XQoonat die Stufen, wie gradus, gressus; ho- 

" monym mit xyoooui die Zinnen von jroaza oder itga- 
Ts^og, und mit xoooooi diq Quasten von xgoiog. 
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.gradivus — gratia 149 

Grädivus statt gra ndaevus '■ ,' Mars als >auptar gentis? ^päer 
nach Pott. I, & 103 statt gravis deus und einerlei mit 
.dem c?ao Grabovi auf den Tabb. Eng., d. b, gravis 
Joris. 

gradus und gres'sus, passus IV, 58. ■ v 

Graecanicus und Graecus V, 305. \ 

Graeculus und Graecus, Grajüs V, 304. 

Graecus und Graecanicus V» 305. 

Grajus und Graecus, (rraeculus V, 304. 

grallaq, fiie Stelzen, bei Varro, Deorinutivform von 
gradiriyvne seüa von seder e. Vgl. Krallen. 

gramen verhält sich zu ypaartg, wie crimen, xQifia zu 
xq'igiq. Vgl. Gras. 

gramiae oder glamae Fest yXrtfMi) Schlamm. Vergl. 

grcindaevus ; uncj senex IV, 93. 

grandis gross, abcL groz y wie glandes Klose, Klöze. 
Vgl. niederd. grandig , grandiculus. Ferner y()d*"#6- 
ow*' ysQOVja, was viell. YQav&alowa heissen soll, Wie 
paxQaiatv , grandaevus. Daneben yicp&ur*]' aa^a 7^«^ 
Hes.* wie xco&vlog neben xav&rjhog. 

grando Grau, d. b. grober Sand, Gries, ahd. krieze 
wie mandere schmausen. 

granum buchst. Kern, ahd. ehern, d.h. Waizen; sachl. 
Korn, goth.kaumo, ahd. Korn mit yiyaoiov von glei- 
chem Stamm, gerere. Vgl. yQrjvrf av&ri.avftfAtxvßEtym.M. 

grassari gellen etc. Intensivum voll gradiri. Vergl. xo- 
QaoaeZ. dg^etiai Hes. crassabundo: titubanti GL PJac. 

grasaari antiqui ponebant pro adulari Festus. Von 
ftoga£, xqa&w graculus. Vergl. xogaaoeZ . . axl'qta 
iXrjl,v&sv Hes. . 

grat&i und gratulari II, 2 14. Cic. Mil. 35. Curt^Vf/ 
7, 15. , ^ « 

frafea und gratias agere II, Ä13. Intt. ad Li v. 'XXVI, 
48,3. 

gratia und fapor IV r 108. » 



, 



lj5Ö jgwtti* — gremium* 

gratia und venu* III^ 31. 

gratiatn habere und referre, agere TL, 213, Plaut. Trin. 
TV, 1. Laudes ago et gratet, gratiasque habeo. 

gratificari und commodare IV, 137. 
- gratiosus und gratus III , 255. * 

gratulari und gratari DE, 214. 

gratus X4PHT02 von KsgcreJpj&xi verhält N 8ich *u jjap- 
TOg wie gnatus zu genitus. 

gratus und jucundus VI, 254. Cic. Att I, 8. /<* «g-o 
TW&'o et gratum esse inteUexi et mag nop e re 
jucundum. XIV, 11. Vgl. <Qumtil. V, 10, 91 und 
das. ßpalding. 

gratus und memor Iir y 254. 

gratus und acceptus III, 256. 

^gratus und gratiosus III, 255. Cic. Plane. 10, 25« Oot/^a 
rogationis fuit gratiosa -• misericordia grata 
fueriU 

grapasteHus, Deminutiv des Verbuk von FPAT^iZSl, 
yQuvg, grau. 

graviäus und inciens ,-foetus V, 226« ' 

gravidus und praegnans' V/ 227. 

grapis grob, altn. ifcrö/r. Davon die wahrscheinlich 
rastike Parti cipialform grossus, und er eher* .Im Grie- 
chischen kann ich tittr ysoaog, yeadg vergleichen; in 
den Formen ytQctQOQ und in grapis annis rücken sich 
die Bedeutungen schon nahe genug, um die ursprüng- 
liche Identität der Wörter anschaulich zu mache». 
v JDavon grapitas Kraft. 

gratis und Brutus IV, '222. ' 

grapis und grandis III, 223. 
x ' grapis. und gravidus ID., 224. ' 

grapis tfcid ponderosus IV, 224. 

grapis und strenuus , seperus II, 129. 

gremium. Vgl. gqnapocf" 

gremium ist der Schooss oder die v Vertiefung «wi- 
schen den beiden Oberschenkeln des Sitzenden, und 
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gressua — grius . 151 

mim« der Quid n oder die Vertief äug zwischen den 
beiden Brüsten, besondert des weiblichen Geschlechts* 
dienen gemeinsam als Symbol eines Ortes, wo man 
Aufnahme findet; aber der sinus gewährt mehr freund« 
liehe Sicherheit und Verborgenheit, das gre+ % 
mium mehr mütterliche fürsorgliche Pflege. Cic. Pia« 
37, 91. Attolia proeul a barbari* disjuneta gentibus, 
" insinupa'cis posita medio fire Graeoias grsmio 
continetur, Coel. 24, 69. Tae. Dia!. 28. Beide Theile 
des menschlichen Körpers werden ausgedrückt und 
nachgeahmt durch die Falten des Kleides; dann muss 
gremium das Bild einer länglichen, sinu» das einer 
kurzen und tieferen Falte geben« Flor, ll, 6. Ex- 
cusat) in mediam enriam togae gremio, quasi plane • 
sinu bellum f er r et y effudiU 

gressus und gradus W , 58. , 

gressus und incessus IV, 57« 

gnttus, Schritt V, 362. 

grex. Vgl. ayslQOt, yaQyagov^ Seh aar V, 362. 

grex und armentum IV, 298. 

gricenea, funis crassus Festtts. Vgl. sjo/ksw,, K?EKA2 f 
xpota&a , . ein dichtes Gewebe bei Ariatoph. Vesp, 
1215. 

gromphenam ayem in Sardinia narrant grui similsm 
Plin, H. N. XXX, 15. buchst, von y<ft)ifW> •whl. - 
7Q&V, Greif. 

groasus dick , „ wahrscheinlich ruatike Nebenform von 
crassus, erst bei Sulp. Sev. - 

grossua die unreife feige, von xQadrj der Feigenbaum, 
wovon durch ' Reduplicatiou auch x^igS^g* ovxtj Hes. 

grumua, Primitiv von xga>pa£* ocüqoq Xi&ow Hes. I, 158. 

grumus und tumulus, coUis II, 122. 

grtäidife, grunzen, durch Assimilation grunnire, wie 
! tendite, tennite. Vgl. yQV&w. ygeovaieg' ^rjXetou ovsg Hes. 

gm von yp£f f yQvfav. Vgl. y^qyos. yc^os* o yot/tp und 
y^Off; y^t^ (MS. fl>v$) und yftmoV yci/ip Hes. 
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152 % guberoare — gyrus 

* » 

gubernari, nvßeQta*. . / ! s 

gula Kehle V, 150. Vgl. yiaUv. \ 

gula und gurgulio , guttut V, 149. 

gulosus und guttut obub V, 140. 

gumia, Gaumen.. 

gurdas von garrire IV, 235. 

gurges der Tümpel , buchst. yvQya&og die Fischreuse. 

gurges und poragq , portex V, 155. 

gurgulio oder curculio der Kornwurm , Reduplication ent- . 
weder von yalrj , g&s 9 einem gleichfalls kornfressenden 
Thier, oder von co&*. ^ - . « 

gurgulio die Gurgel, Reduplication von- £w/g mit Ver- 
meidung des Lambdacismus, wie papyaitfe** neben yayya- 
Xi£ew von ysAar V, 150. Vergl. yi^yegog* ßoiyyogi un ^ 
yspajroto?' wfiXov , *8V09 Hes. ypawog. . 

gurgulio und £7*&z, guttur V, 149. 

gurgustiunT Ion yvqyd&og ein Korb V, 164. Vgl. v yon- 
yi>ga Herodot. III, 145. * 

gurrire, y(*v£etv. 

gvstare, kosten V, 153. .<- «. . 

gustare und Ubare , ÜngererV, 153. III, 127. 

guatus und gustatua III, 127. 

gustus und *a/?or III, 125. 

£atfa und **t#a III, 4. 

gutta, guttäte , Stamm von xonaßog. Wollte man es mit 
%vjt] identifzciren , so müsste man zuvor, eine Vertan- 
schung der Aspiration annehmen, xvdrj für %vtTj 9 wie 
xtda»y für ^*ra5r. ' 

guttur, yaotriQV, 150. Oder/ buchst, xv&og, als xevtf^ 
ficiy gedacht. 

guttur und gurgulio, gula V, 149. 

guttus ein Geschirr, xojirog; davon guttumium oder co- 
turnium bei Fest, wie «a^a^oy, imdw. 

gutturosua und gulosus V, 150. 

gyruu und orbis, circulus V, 183. 



Digitized by VjOOQLC 



habera — habere . 15$ 

häbena von %aßoV xafinvXov Hea, xapt/w. Vgl.' hebet. 

habena und frenum V, 41. 

habere ist nach den Laut verschieb ungsgesetzen nicnt ei- 
gentlich mit haben, sondern mitgeben, dessen Cau- 
sativo, identisch , sowie das goth. lewjan d. h. geben 
mit la/tafr , nnd hat diese Bedeutung selbst in mancher- 
lei Form behalten; in praebere, exhibere und diribere 
d. h. dishibere, vertheilen, und in fidem, Jionorein ha- 
bere alicui und s'n custodia/n habitoe bei Tac. Hist. I, 
87^ analog dem griech. /Jo^y s^s«v. So lag in habere 
eine ähnliche Enantiosemie, wie in borgen und leihen, 
nehmend und gebend! sowohl ab borgen und entlehnen 
als verborgen und ausleihen. Ob habere eine For- 
mation von 22XEJI, ojpqaw^ g%ito$ ist, wie mariere 
von piveiv, und Äasta von a^afw? Oder sollte es in dem 



*) Bemerkungen über H. 

Regel: lat. 7i = gr. % = goth. g = ahd. Ä 
Beispiele: Aortu* = gtfcref = gard* = Äarto. 

Das anlautende Ä ist aber bisweilen auch Ersatz einer inlau- 
tenden Aspirata« welche, das lateinische Alphabet nicht vollstän- 
dig ausdrücken kann, in Jiama. helvus. Tiirpus. histrio. hortäri. hostis. 
hottire. humerus; eine Erscheinung, welche wohl auch im goth« 
hirjan tyx,OfAou 9 hatan 6g#0*y, hdto al&os, dann in hager (»tQot; 
'Janhagel o%Xot } hegen neben aigan k'%9iv anerkannt wird« 

Dem griech« * entspricht lat. Ä nur scheinbar» *n hordeum. 
hebes* Tuppacare ; und dem gr. spir. asper nur in entlehn- 
ten Wörtern, wofür ich halte Maria, Tiemina. hora. Hercules. "' 

Für den Eintritt des h statt des gr« Spiritus lenis kenne ich kein 
einziges sicheres* Beispiel ; denn in have. havena. härundo u. a« 
schwankt die Schreibart. * ' - . 

Als Inlaut behauptet sich Ä nor selten ; und nur zwischen zwei 
Vocalen: irdho» veha. nihil* cohors. cohum. Oft fällt es auch in 
diesem Falle aus ; nemo. niZ» äla. Kalis, via» Vor einem Consonanten f 
aber assimilirt es sich jederzeit dem 1 vorangehenden Vocal: tana* . 
lima. moles. muhu* rana. veno, conari.' 
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154 - haben — 

homerischen S^sroc, Habniss, erkalten sein? doch 
acheint f mir aqtevog vielmehr Tön qxdpm, qporegoc ge- 
bildet. — Vgl. <i£*a* für, Aa&sa* in Inscr. £541 Ol 
ußetg* «£«£ I^es. 
habere und possidere S* tenet. 
habitator und inqiulinus y incola IV, 390. 
habitm and f**/*s V, 210. 
habitue und ctiftu* V, # 211. 
haedus oder hoedus, Geiss, ZOtfOf, wie caduceitSj %a- 

(fVHHogV f 337. 
haedus und caper, hircu* V, 336. 

haerere , vielL Intransiti vum von gstoooj, geloto? oder wto- 
%ÜQWf drcu. Oder ist es das Intensiv von -i/Xß, 
^xpLaxa* Ifliaxa. xmlifiata He*, wie haurire von jew? 
dadurch wird das * in ^<z*sz so gut erklärt wie in 
hdu&i. Vgl. hamus. Keinenfalls stimmt es zu twpefy 
cutopafcnfow, es müsste denn ein Fremdwort sein, wie 
hilaris. < 

haerere heisst hangen und nicht weiter können, />*0- 
<£er* hangen und nicht fallen können. Cic. Acsd.II; 
39, 122. 47* videamus, terra penüusne defixa sU etra- 
-dicibussuis haeireat, an media p ende at. 
haeres S. £*/•*#. 

haesitare und dubitare^ ambigere V, 281. 
haesitare und cunctari III, 296. 

halare, von XEASl, gelvoffstr, bei Lycophr. 727 2*1**- 
asi* d. h. ausspeien. Noch treuer entspricht das plato- 
nische igla^rjlo; 9 losag&Asti', necken, d*. i. £(tda Aato* 
Aa&c, ÄaZ&<?, AaZfe*, XEAAR5, an dessen Stelle sich 
vorfindet gsJUogfajß bei Athen. III. p. 118. ^2«a£ und 
fripstr* tyfok ™*6q bei Hesych. und gcU*? bei Ensta- 
thius. Vgl. Schellfisch-; wogegen Hering vielleicht 
mittag identisch ist. Hoc allex, aMi£ fy&vQ xM- 
QWvniiog in Inc. Gramm. Fr. bei Endlicher p. 97 scheint 
' entlehnt. 
haüucinari, aüucinari von %dXvaQuv, wie effutire vo» 
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haüucinarf — band 155' 

fundire oder sputare. Vergl opXvra&f qilva^l wie 
%dvra£n • z%sua£ss Hes. Vgl. halare. 
haüücinari und hariolari, garrire HI, TT« 
Aato, allus, allex, die grosse Fusszehe, Zlty 
Äafo, hestemo vino languens, quem faXov Graeci vocant f 
bei Festus, gehört tammt heluari und helucus , elucu* 
am £«1»$, zcU*po& tranken« und zu ^aiai». 
tona, apq, Von 3<ptWa>. Vgl. aju's der Nachttopf bei 
Aristoph. und «pcfe das Schiff bei Aeschylus* nebst« 
afivtov undqpt'w. Hätte Aawa einlange's a, so würde 
iehs für identisch mit XW*1 halten. 

hämu8 } %aop6g oder XW 1 !* insofern der Haien klafft, 
bestätigt durch gaftog* xäfinvXog Hes. — Oder otzpq» 
falls nicht die Krümmung, sondern die Spitzigkejt 
der Grundbegriff von hamus ist, wie nach Adelung 
selbst von Haken; daher die häufige Verbindung mit 
curvus } ßduncu8 etc. Auch begegnen sich hamue und 
aijaq in der Bedeutung der Vogelkrallen. Vergl. 
awyiifog. 

hara und euile V, 279. ' 

hara pjQ, joXqQq V f 336, 

harena statt arena (sabinisch f äsend) schrieb Varro, wie v 
Inscr. 9 bei Orell; also Adjectiv von %tqaq f buchst« 
Gries, ahd. grieze, sachl. Kies. Vgl. %ig<5ogi %&&**• * 
horrere. "hernum* 

hariolari und hallueinari, garrife HI, 77« 

hariolus* von %Qaa> } wie g^arijg. Vgl. jjwg«{fs<i£a«' UfSkV* 
Und (patitü' Myu; xuftfa. Hes. Casaub.ad Stratwu. |>.i2. 

hariohis und vates Hl, 76» 

hirpagare und jurari IV, 124. 

haruspex von pjp (was dem Lateiner für die Formation 
Xotyo$ galt, wie in Äara) und specer«. 

haHa Verbalform von agata»?, wie exaerffetW die Lan- 
zette. Vgl. ^«oi, golrai. 

*<««* oder Äaa/, entweder der nackte Stamm von gcrifft?» 
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,156 haud scio an — HfiNDERE 

. leer, wie sed von sine; oder ov^t; ode* *fccji Härtung 

Part. JI, S r 86 yon aptwSj avmoe. 
hauql scio an xmifortasse V, 299. • 
haurire Inteuaivum von nsQi-xevofuu, am sichtbarsten in 

der Redensart haurire sanguinemj daher hausi, £XET- 

-2-A Ijgeva, und haustrum, ^i/roor. 
haurire und porare V, 155. 
Aap* oder analoger <we, «2a a JnsvqpitfUfffiog ijfoaxo? xai 

iuhtwxqs Hes. .Von dieser ursprünglichen Interjection 

bildete sich hapeto, hapete 9 habere, wie äsCrs von Sbvqq. 

Vgl. &vq , eu , mit schwankendem. Spiritus in imSi; 

hapere 7 apere gaffen, XJSl> yaivo), gawo?. Vgl. hiare 
•> V, 60. 

< hapere und cupere V, 59. 

.hebere von %aßog* xafinvXög Hes. Dies selbst ist aber 
nur Nebenform von KAOSl, wovon sisVqpev- itöwpsr* 
E[es, raxaqpij«»? , xwqpog und xuqpos, indem sieb die durch 
6 unvollständig ausgedrückte Aspiration anf den Anlaut 
geworfen hat, wie in ^tw?, xtdtaSp. Demnach ist ä«S# 
KA0HTÖS. Vgl. Äa&erca. 
#*6a* steht meist im Gegensatz des Scharfen, obtusus 

des Spitzigen. 
ihebria von haurire wie apvlov von aqptWew V, 318. 
heder a, Stamm von %idQoxj), eine Hülsenfrucht, woraus 
das gtöoor bereitet wurde. Vgl. gtoga* »sojwet? «rra^ue? . ., 
. i} *a ootomwo^ ansQuata. Hes. 
- heüuari oder hekiari S. Aa/o. 
hetluo und n<?/?o* S* prodigus. . 
helpeüa stimmt als Deminutiv zu lalßavr]. 
* helpus, gelb, «Jlqpos; mit Ersatz der Aspirata, welche 
in albus aufgegeben ist, durch Aspiration des Anlauts. 
heminu, das entlehnte qfM' 1 ?) vielleicht von äuvfov, nicht 

von ijpf. , 

HENDEREy praehendere, xpv&avwv. 
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nemo -^~ ( hiare 157 

hemo S. homo 1, 179« ' , 

herba, §chaf- garbe, verhält sich zu %OQtög 9 d. h. Graa 
und Heu, wie harba % perbum zu Bart, Wort. Auch 
Gras, goth. gras, stimmt zugoorog besser als ziifQaartg, 
xgdouQ.' Ob identisch mit ijpifo/fer? ich keiine'kein Bei- 
spiel y dass y als h erschiene..' * n ' 
herciscere , gaoaxt&ty • gntiQeir. fwca^/fei V. diouQsZv 
Hesych. Davon quibus verbis härctkm cieri opoirteat, 
Cic. Orat. I, 56, ist durch xtrstfftta* xa axfoqra bei Thu- 
cydid. I, zu erklären, das (bisher ungetheilte) Erbgut 
angreifen und zerstückeln. 
Hercules der entlehnte c i/oaxi^ff. 

A*r*, x&dg, wie humilis %-dafMaXoQj zaua&og; hesternus ge- 
stern durch den Comparativ vermittelt. Y gl. fiornus* » 
heres oder «rot, der Igel, g^o; erinaceus viell. von gagP- 

»off. Vgl. Aara. * 

Äeres, haeres oder Inscr. Nr. 3528 Orell. herens, von yij- 
po£, d. h. oQtpapog; %r}QwoTT]g , wie Erbe, ooqparog. 
Oder mit haerere von gsigooo? 
tar/wa der Bruch, von 2'#a£, Z**oä£. Vgl. gapiWptf, jjtf$a£a# 

nnd ir\$>anog' tj »ifc y% dtaaraffig Hes. 
hernum. Festus: Hernici dicti a saxis , quae 3farsi 
herna dicunt. Von %$Qag , wie %ityia } toiqug wie \ 
harena. 
heru8, Stamm von gotuo?* uya&og, gpqard?, oder 2°*0£* 
ayad'oQ und gata* aya#ij Hes. oder ^ecalv raff inavwd's* 
Otto, wie in Theoer. id. VII, 7 zu emendirenist; viell. 
sogar des Namens lA%cuoL Das deutsche Herr stimmt 
besser zu xaQa, xvQtog, so wie dasahd* her er 6 zu Kagdfa: 
xetpcUij. Hes. 
herm und dominus V, 137. 

Ä«Wa , r^s minimh ppetii . ' . nora hettae te facia. Festus» 

Von %i£ü), xi%oda, wie mattus von madeo. Aehnlich 

pviiodog* d. h ovdevog «£iog. Menand. ap. Snid. Mäuse- 

schiss. Vgl. hilum* eiecum. 

hiare, gm»» Inchoativum %&G*biv , wovon Gosche, d. h. 
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XSB hiatns — hirpua 

<* 
> Maul, wie jppopa. Adjectiv hiuku* durch die Demura« 

tivform vermittelt, wie famelipus. Davon Trietare* 
hiatu9 und rwna , Jlssura III, 251«. 
hibernu8 t %81(16Qw6q. 
hibrida, ibrida. Vgl. umbri, Bastardschafe; imbrum tj/if- 

ovor; *o*r yptorog (51. Labb. Ob einerlei mit oßfpal 
hiems statt himes oder Aun«, gsqiag« 
hietore , geizen, Frequentativ von h£ore 9 wie jpwÄ», 

jfarffoi von XASly gafea» V, 6a . 
hilorus, hilarisy das entlehnte tloeoc von ffiAa?; sonst 
, mÜ8ste es silerus lauten. 
hilaris und serenus II J, 242« 
hilaris und /otto* 1IL 240. 
&t£a, der Darm, Deminutiv von /Uro« 
hüiim, vielleicht Deminutiv von 2&£a>, gejog* Vgl* As*toe. 
Z€/z//7» und/?i/u« III, 18. - 
hinnire, %i}*i]oeu, Kataf^vx^aoa^aj, ; und #j*uaw$' /toafo 

xiuQayag Hes. von gawai. Vgl. yiwMß, wie- Wachtel 

von i^rijs. cachinnus*. 
hinnus von hinmrs, wie Hengst von xaj'£x£w, ohne 

Verwandtschaft mit ytV»off und frro? Aristot* H. A I« 

p. 11. Bekk. S. nanus. 
hippacare, ceUriter animam ducere, ab equi halitUj qui 

est supra modum acutus. Festus. Gl. Isjd. Tuppacare, 

oscitare. balare. Verwandt mit uanvsi,, mit?m, xm- 

yqatg, xaqpa£str S. A*bes+ ,VgL geifern. . 
Hippona, JSpona, IV, 28$ 
Air, ysff mit galtst y, fassen von gleichem Stjraun» 
hira % der Darm, Stamm von xagla bei Theoer, IX, 19, nach 

einem Scholion cm «no rwy ivityaip nXexofji&ww %Q(fiah D®" 

minntiv Ai//a. 
Jurcus, ajt treo», sabinisch fircus, Adjectiv W>n HPi wie 

Juventus von juvenis. 
hiröus und caper, hoedus V, 366. • 

hifnedt hirneUa^ irneUa,, xigvtßop. Od. voanraa ? VgI.X»ftf* 
hirpus, der Wolf, sabinisch; stimmt w «jpfttfr der IJock, 
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hirquitalMo — homo v t&Q 

wie tabin. ?£*» d»h. *Z6i* snäApoa. Sckwcriidi von ap- 

hirquitalli* von A*>cu* und von dafclen. VfL *QOfl{&f. 
titulus. / 

hirrire, girren. Vgl. hirundo* 

hirtutusj gsoeawog, wie hirtU8 y %$po6t, faratig, 

Äir/w* buchst, g^paöi, aachl* gopt a?o? V, 366. 

Air/u« and hiepidue S. horridue* . 

Äirwia vielleicht von geoiiM» oder von y$*W« 

hirimdo von hirrire, girren» Die Ter mmalion' erklärt 
sich wie eeöundus , rotundya durch Vermitteliing einer > 
Form hirino, eequino, roüno; dagegen gaAiäw »Umn/t 
mit der redupücirten Form K^ÜCa>, ittgii?, von XAJZSl, 
llato). Vgl. j#v7ajw xaitf H^. nach Schowa CoUation. 

hiscere, i&oueiv V, 215. Oder Inchoativ von egt'&B«* aj*di$* 

Äwcsr* and fatiecere IV, 232. 

hispidus nach Schwenk von hirpu$ f der Wolf. 

hupidua und aaper S* horriduq. 

hutrio, etror. hister. Vgl, Geist, d. h. Munterkeit, bei 
Stalder V* 335. Oder auf einen griechischen Stamm re- 
ducirt, vielL von d^i^oi. 

ÄMfrio nnd actor, ludius V, 334. 

Äocfo, goth. Ai/a, ahd. hiutu; nach gewöhnlicher Ansicht 
aus hoc die zusammen gesetzt , nach Härtung Part. I* S. 
224 einerlei mit dem Skr. adja, d. h. jetzt. 

holus oder ohi8^ iXobqqv, zloq, wovon durch Reduplication 
auch xa%iXa* x« "Sfilfy. KvIxquh. Hes. V^gl. Aa/u« oder 
aba bei Plin. H. J*. XXVI, 7 und XXVII, 6. 

homelium, pilei genüs Featua. Von gopoAo?, hundlie? 

homicidaxmd interfector III, 191. 

Aowo g. guma ahd. jfroifio (daher homicida gebildet obne - 
Syncope ) PersonälsubstaÄtiv von humus, aber nicht weil 
die Mensche« ;f»ütol, äää*o li+topeficti, oder nach €ic. N^ 
D. II, $6 Ajimo exciUUi, erecti, oelei sind, sondern 
eben so, wie xdon*€> d. h. &n$#<irw*, van jÄsJa; 
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160 ' ■ % hoaio — horrere* 

- und vbemo hemones von %afimi opp. co*IiU8f9bfmtt&n$V, 
132. Eben darum bedeutet homines auch bisweilen pedites^ 
ctsJjöv? iö* Gegensat« von equite»; Drakenborch. ad 
Liv. IX, 19. Davon homullua wie lenuüus van /*»(>. 
Vgl* x°*fc* «»'^(MNrtoff Hes. 
Ao/710 und na«; wrV, ISO* 
Äorazf/ic/o und homullua, komuneulu* V, 133* 
honestas und virtus S. L 

honestum, Gunst V, 235. Die Wurzel stimmt buchst su 
yoi}, Wovon apq, un< * <** e Bedeutungen nähern sich, 
wenn man beide unter den Begriff des obersten Theils 
subsumirt, welchen jp&q mit Verachtung, als Abschaum, 
Äo»or mit Achtung, als Blüthe oder Krone darstellt 
honestus und sanctus V, 348* 
honestus und 6 onus, probus V, 347. 
honor und tau* , gloria V, 235. 

hora, das entlehnte afp«, verwandt mit axp , *>«r, Jahr. 
Horatius von glßi}? S. curia. 

hordeum, buchst. Grütze, ags. grut, sachlich Ger ste; 

verhält sich zu dem reduplicirten KaxQvq, *(*YXQV$> *h~ 

%QOQ 9 ttie a^eodog zu agoa?. Dieses -xqvq kann aber mit 

XQt&og, Ceres f identisch sein, wie prdf mit - scrfair* 

hordus, forduß V, 228. 

Aorta oder or/a, ein Fischerkahn , viell. lateih. Form von 

* a^eSla. Vgl. Xapwr. x '» 
hör Hur, d. h. hortßtur 9 OPSl , opwoa, oQVvppj vielleicht 

in A »chüren erhalten. Vgl. hortari. 
hornus, Adjectiv von A*ri, ^^eatroV, bezeichnet wie j[v*$ 
xo* rcpcJijv, gih£a T€ *°* 7rpa5*Ja, das er aj jüngst ent- 
standene^ heurige. Pagegen heuer, ahd. hiure ist viel- 
leicht aus hiuru, „d. h. hiujaru, hoc anno entstanden. 
Nach Graff Sprachsch. I, S, 610, also ohne Verwandtschaft« 
hornus ist die poetische, homotinus die prosai« cfle 

Form. Vgl. Pompeji Comment. Art Donat p. 329* 
horrereyoTixeQOog, hirtus; viell. grausen, ags. ogry san * 
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borrere — hostia 161 

obschon es auch ra xQVog stimmt Vgl» garstig. Irp&Q, * 
iüjji^a d. b. Schorf. v 

horrere und rigere II, 201. 

horrere und fdrmidare II, 200. v 

horreum antiqiu dicebant farreum, a farre Festus; vidi. 
ptqiw* Vgl« $cheur, ahd. shiura* 

lorridus ist der allgemeinste Begriff für alles Rauhe und » 
Rauche, insofern es von Mangel an Bildung zeigt; hirtus 
und hirsutus mit spezieller Beziehung aufrauche Haare, 
Bedeckung und ähnliches, im Gegensatz des Wei- 
chen^ fiispidus und a«/7#r aber auf rauheErhöhungdn 
im Gegensatz des Glatten, und zwar hispidus insofern 
das Rauhe unästhetisch ist, für das A u g ej asper in- 
sofern es Schmerzen verursacht, für das Gefühl. 
Vell. Pat. II, 4 bezeichnet mit hirtus et horridus erst; 
das nachlässige Aeussere des Marias, dann sein rauhes 
Wesen. Plin. H. N. XXJI, 6 nennt herbae aspectü 
hispidas, tactu trübes, wie umgekehrt Hör. Od. 
III, 2, asperum tactu leonenu 

hotripilatur 0Q&QTQt%8f Gl. Labb. d. i. horrentes habet pilos* 

horror und metus 9 timor II, 200. 

hortari, 0Q&6u)Von oQ&dq, loi&a>. 

fortari und monere I, 164 Cic. Fem. X, 4. Si aut aliter 
*entirem } certe admonitio tua me reprimere ,' aut ei 
dubitarem, hortatio impeüere pbsset. Sali. Cat. 60. 
Nequidquani hört er e • . sed ego pos quo pauea mo- 
nere m convocariy mit absichtlichem Gegensatz. 

hortus, %QQxog. Vgl. chors. 

hospes von capere nach IV, 392; nach andern Nebenform, 
von hostis, so aber noch viel rathselhafter. 

hospes und peregrinus, externus IV, 389. 

kotpes und caupo 9 adpentor IV, 392. 

kospüaUs und caupo IV, 392. 

hospitium und deversorium S. 

*o«tfa verhält sich zu castus, xa&aQOQ, wie foetere waputere. 
Sachlich angesehen möchte man es mit /sssua verbinden, 
VLTh. L 
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162 ' hosticue — humidos 

.wie das synonyme agonia mit &ym. Aber ich kenne 
keinen solchen Wechsel von/und ä. 
hosticue und hostiüs IV, 403# - 
hostiüs lind infestus IV, 399. 

hostire, gleich machen, und hosita: aequata y hnUa Gl. 

Plac. Von yaotOQ' ayaöog, tM<rtog Hes. gcctoc bei 

Theoer. VIL Oder von iffogl nach V, 65. VgLAostforwi» 

hoetire f schlagen, Intensiv von eSd-dv, wie äa^aep 9 m&tf 

w Hes. V, 65. ' 

Attrtis, Gast von fjdö, oj^Ä», wie feUinus von «ptfowo? 
Aotf *s und perdueüie , inimicus IV, 394 
hostium, ostium V, 215. Von jpteros, jouroe*, wie #1*^ 
hostumvocant, quod ex uno facto (SL factorium) olei re- 
ficitur. VarroR. R. I, 24. ^vrov, oder giOTOv bei £icaearch, 
Guss, oder garno?* 
ftufcu», ofcut ».£&£, oAoS, ovAag (nicht Sliio$), wie «m/cbs, 
ol*o£. So stimmt das obscoene MÄaw bei Martial. Ap» 
XI, 6, (wo nach dem ersten «A>a* Äafo* nur ein Comms 
zu setzen ist) genau zu «Aoks? bei Soph. Oed. T. J201. 
humane und hurrianiter V, 8. 
humane und Humanität V, 7. 
humanitae und comito* V, 5« 
hwnonitos und ^saneuetudo , faeifitas V, 6. 10. 
humaniter und humane V, 8. 
humanitus und humßniter y humane. .V, 7« 
humanm aus hommanus V> 6, , 

Auj»*c*fJ*imd humidu* II, 13» 
Att/iwo von ^vfios» schäumen von %svfat , wie tjpq, 

TijHSfy vonirftKW. • 
. numerus von o#«aJ&*, ojpjfai, (wie wahmhe&Hch auch «jws 
d. i. 0XM02) hi&v, ohne B*saU des $ wie c&ta, Kogfo?. 
. hümerue und a&z S, armus. ' 
humidu* und aquosus 11,12. 
humidus xmi humectus II, 13. v 
humidus Wnd madidm H, 1& j 

^/n^iM aifos» ö**dk H,:12> Thys. ad Gell. I, 15. 
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hiuxras — " ignit 143 

„Uvida di&mturpropri*, quam humorem intrineeM 
cum hahentj humid a, qua* ex trifte ecum* 44 

humusy x&mv; humi, %auui; humitie von xopaAcfc, x&sfux&eV«* 
V&homo 1,179, - .' - 

humuewiä terra, teUus 1, 173. ' ,/ t 

I. 

i nunc und age V, 327« < 

ibex von tfoupog* wie ?*&«» von werfen, «wd#r. Vgl/ 

t^elmdot* jofyo* Hca. hirpue. 
icere, jacere V, 62« 
*c/w* und jactue V, 63. 

ideniidem Syncope von «fe/n 0/ »ckn» sc faciene. 
idoneue von ideoUI f 27e.Wieeoreum<$*täLXX,i7ffceeor- 
• «zun. In Qnintil. Decl. 296 p. 168 Bip. steht sogar ideoneue. 
idoneue und a/>/#* III, 276. , 

idoneue und oßportunue III, 278. 
ufa*, eduare, üko$, viduu* , dividere. 
igitur apudetnüouoe ponebatur pro inde et poetea et tum Fest 

ist so wenig verbal als eimiiur f d. h* «mW Härtung Ca** 

S. 231 und verhält sich cu iura? , wie digitue sü 

SaxruXoQ. Ob von fy», wie «§4j$? Vgl. echter. 
ignarue and inscius V, 266. 
ignavue und iiMrs IV, 210. 
ignavue und fiagitiosus 1, 125» 
ignavue und /ugw IV, 221. 
ignawue und «i^tm* IV, 212. 
^tumw und timidus 11/196» Curt. III, 11, 5. iNfai Ji» 

mido 9 non ignavo cessare tum Ucuit. Senec Frov. 

4 p. 230, Sallast Orat Phil. p. £21 GerL Met um an 

ignaviaman dementiam appeUem? 
ignia, vüia vaeorum fietiiium Festus. frwee* «offter, 

igw verhalt riokxu *6ns f av-cendere, wie ipia, ifivfa 
zu yo»v, ßtmarr\. 

L2 
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164 ignominia — '- iilavies 

ignominia und contumelia, infamia IV, 194. 
ignomtnia und dedecus IV, 195. 
1 ignoro, d. h. ignarus sum» 
ignoscere buchst. äwxytjWttflFftfiiy , d. k araVai »# ^nofijf, 

suchL tfvyytyyaiaxsw. 
ignoscere und veniam dare V, 170. 
*for qpUa£, 8ovc, veoe. *HleTot. Hes. Vgl. a&ia* and Eller, 

Erle, ags. a/r. v /lcS # ij ncfro?, ajg c Pai/ia£o* *ai Ma- 

xcdo?*? Hes. V, 337. 
*#a die Gedärme, wie eUco?, Ucoc o tw* Ivtiaxxtv anaga- 
1 ypof. Hes # Vgl« eUvco. aA»w. V , 146. Oder von in, 

wie eVrsoa und wie tV&ya von 6Vdoy ? 
ttfa and intestina V, 146. 
*7tcrf, i//*co V| 160. 
i£c*£ and repente, extemplo etc. V, 157. 
iUacrimare and : lacrimare III, 154. 
illautuk 'and illutus II, 46. 
*7&,' Deminutiv von w, wie. das alte otf«s von oc and 

i*JA*s von o*o$, «fr. Vgl. s eller Schwab, für jener. I 
iüico entweder aus inloco, q der identisch mit eilig, von' 

ÜIm, M£ak 9 volmre V, 160. J 

iüico und 6 vestigio V, 161. j 

illico.wid repente, extemplo V, 157. . 

illidere and offendere III, 140. 
iUotus and Mutus II, 46« 

iüununare and illustrare II, 86. . # 

illustrare and cottustrare n, 86.. III, 319. 
illustrare and ithuninare II, 86. 
iüwtrti und conspicuus II, 85. 
iütutris and luculentus II, 84« 
tf&ito* and iüautus II, 46. * j 

iilavies die Ueberschwemmung von iliuere II, 46. Benek 
' sa Justin, n, 1, 14. „ffluvie* ist effusio aquarum r Vi 

Bezug auf das Bette des Flusses , iÜuvies aber ab/im 

a<juaru/n y ineursus, in Bezug auf das Land." . 
iüuries, der Schmilz, von iäautus, ungewaschen. 
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aftixtg und 



iüupies und «ite« II, 47. Sen. Ir. III, 17. 

wno^o und simulacrum, effigieß V, 237. 

vnqg-o und statua Y, 238. 

imbscillis und aeger 9 aegrotus IV, 171. 

imbecilli8> infirmus und invalidw IV, 169. 

imbeciüitas und morbus IV; 172« 

imbecillus, Deminutiv von o/Mk^c. Vergl 

aqpazsV* cvij^cj Hes. Und /fetxqla* ro^eA^f, äj^efo. 

yiaxawe? Hes. 
imbecillus and imbecillia IV, 167. 
wifor opßQQQ, goth» ambaroa. Aber opfioog selbst stammt 

nicht von uvere, sondern ist als Syncope von apvgog auf 

av$w, nlfiapvgig zurückzuführen. apvQor toito* ol xa&v- 

YQO* q ayav ^eorrsc* änco toü pvQeiv Hes. wo keinenfalls 

zu andern ist. Vgl. ambrex. 
unber und nimbus, pkivia II, 88« Lucil. ap. Varr. TVrra 

a£«* in nimbos imbresqus. » 

unbrices , jambrices V, 63. S. ambrex, •> * • 

imbubinare S. bovinalur. x ' 

imbusre, lyßi$w, Primitivum und Gausativum von imbibere 

IQ, 314.. VgL vinibuae r bei Lucil. 
imbuere und instigare I, 160» 
Mulbilare S. bovinatur*' 

imtiari, similis II, 39. III, 63. Oder Freqnentativ von emerel 
imtari und aemulari III, 64. , 

unitari und simufare III, 72. 

immanis von magnus l, 45. III, 222. Senec. Ir* I, 16. 2V*c 
% «iwb magnitudo isla e&t, ,eed immanitas. Lucret. 

IV, 1159« Magna atqus immanis, Apul. Met. VI. 

p. 127. Immanis magnitudo* Bei er zu Cic. Lael. p. 135 

ideatificirt es mit dp/iavi}?, sein Recens.in Hall. L. Z. 

1831, 23 S. 18a mit inhumanus. 
wwmwm und /tru* I, 46. 
wunanU xxxidi ingens y vastus HL, 228. 
immunut von ptoog , poioa V, 14. 
iwnünis, immsrens IV, 406. 
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1A6 immoscuius — . impoftpnns j 

immuBculua, immuttuhu, immueukm, ovi* gmu» Festat, 
Von £*a und pri{*9> mitfüre, mus. Vgl. motacilla; pixtrfe. I 
immutar* und commutare t mutan III, 268. 
«mo oder «nvno. fovftWQ, wie /woo »fora», remue Ifsrpoc. i 
impancrare, invadere Veno. EceUmam in rtgiatp arcam 
impa&raruntj Intensivem von impingtre mit neutraler 
Bedeutung; Tee. Hut. II, 41* Qnoaunw in vatium im- 
pingerentur, 
impar und dispar IV, 80. 

impedire lfin$dar } Ifmo&Bfrn, bückst, ein fassen V# 262. 
impeüer* tntreiben, von in, d. h. Jv, s{f mdpedier*. 
impelUr* som Weichen bringen, von m, d. h. am und 
pellere. 
. imptUer* und Umder* 1, 126. 
imppnsae und sumptus S. 1. , 
imptrator, indvperatar, oicisch embrator, von af$ay oroaxof 

wie Anführer von noosvf ir. 
impertirt und partieipar* IV, 15$. T 

impertire und praebere IV, 135« 
imptsetre, in lattam sttgrtem pascendi gratia immittert 

, Fest. Vielmehr Cnuetiv von reptdare, jrqfflir. 
impetrare und assequi % adipUci IV, 369. 
impetrare und obtinere IV, 370. 
Impetus von cpfrsrtfr, Ipnltftt* III, 181. 
impietas und n*/a* II, 147. * 
impilaeti, convicio comeidütti, interdum castigasti Gl. Plsc 

Vgl. compellare, y^m. 
impilia , womit Plin* IL N. XIX, 2, 10 Theophrats we&ta 
übersetzt, steht für impedia wie impslimentwn für *»*- 
pedimmtum. . 4 

impitff impetum facite Festus, muss entweder vorn in 
impkte, Syncope von itnpetiu i wie*c#tte, /W*{t, oder 
hinten in f actio verbessert werden« 
ifopUre und poüuere II, 55* * 

imponere und fr ändert V, 357. 
importunm von importarg I, 151« Also von inopportunus 
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injpxaesentiarum ~r- iacendere ' i($T 

ver*chie4en wie das positive beschwerlich und Ein- 
trag thuend von dem negative» ungelegen. 

impraesentiarum 8. in praeaentiarum. 

improbare nicht von improbus, sondern von äfa und pro* 
bare, wie avabto&w* 

imprybw V, 349. 

impröperare Vorwurfe , machen Fetron»* 38. ipnQoyiQUP 

• oder wosrfoq^piy. Vgl« probrum IV, 197. 

ynpudens und impudiouj IJI, 20Q. 

wpukus und Studium I» 126. 

impunitav und *>inuz Y, 171« ' ■ 

t*uts von ä» IV, 378. 

iqiu« und infimus IV, 377. 

in- hat in Compositionen einte dreifachen Charakter; 
bald entspricht es dem a oder ay- prwativo, un, bald 
der Präpos. 3y, in, bald auch der Präpoa. eW, an* 
letzteres namentlich in ineipere a n h e b e n , ifl*ec* a an 
s a g e, indioare anzeigen, ineurpua avamfmfa inrimari 
inQWvav. impelkre K itnprpbare. 

w- inUnsipum HI, 222» 

in und i«<ra IV, 379. 

inamJbulare und ambulare HI, 49. 

uxims , von lfc«o> I, 96« 

uianis imd fac«u* I, 94. Tac. H. JH, 33. Plin. Pan. 31. 
4. GöU. N. A. XI, 15. 

imnis und ^nu$ J, a 100. Plin. Ep. VII A 27« Gurt Yflt 

inaniß und pßstus XII, 225. > 

incassum III, 100. 
inetdere und ambulare IV, 56. 
inetdere und vadere, gradior IV, 55. 
incendtre pmsativ von candere IV, 248. 
wc«/wkr* und accendere, succendere IV, 249. 
inceridere imd inflarrtmare IV, 25Q. 
iaeMWJsr« und war* , adokre etc. W, 243. 
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168 inamdoulum — incolnmis 

, • 

ineernkeJum Kirim, von cerner $ f ataxoltw wie tfptproV 

▼on npßarn, <?w****, a*o»/9fjt. 

inceseere III, 282. ~ \ 

. inceeeus und ingreeeue IV, 57« 

inchoare S. incohare. 

inciene JyifiW V, 229. VgL xuaiyaw* Jyftiio? «r Hes. 

inciene und' fordus, gravidue V, 226, 

inciiia foe$ae t quae in viie fiunt ad deducendae aqua* 

Festut, Von? tynodof * eachL xotJUa* ögsroff fr Xvpijr^. 

Ho«. Di» oi, o* 9 ist su * geworden , wie in loebesue 9 

Tiber. 

.inciliare bei Lucilius ist jyxafoft', wie conciliare %vyxalüir. 

Darneben besteht in gleichem Sinn von schelten auch 

incüare, und in harmloserem incalare, avanaleif. 

incipere und ooepieee III, 159* 

incipere und inchoare , ordiri III, 157. 

Utcitae Verbale von ajwq» ayttaXi], Winkel; daher adf 

incitae redigere in die Enge treiben. Vergl. avapni, 

v anctue. Dagegen Ecke stimmt zu oyif. ' 

incitare und instigare 9 irritare HI* 314. 

incßlare und irritare I, 159* 

incitega, iffirfqxq V, 228. 

inclinatio und fastigium II, 19^ 

indutue nXvxog, ahcL filaut f d. h. berühmt« Das m ist 
entweder intensiv, wie in immanis, oder durch £y <5y- 
d-poiroif «n erklären, oder, was mir das wahrscheinlichste 
ist, durch ayaxlvTOS. 

incohare von xogt*, goth. hugjan V. 200. Vgl. cogiiare. 
conari* 

incohare und incipere , orcfoW III, 157. 

cheo&i und inqtiilinus, habitator IV, 390. 

incolumie, calamitas, caluere V, 253« 

incolumie und saücu* III, 306. Cic. Inv„ II, 66, 169. //*- 
colwnUae est ealutie tuta et integra conservatio. 

• Tao. H. I, 84. Jtfaa cum wslra ealue inoolumi- 
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incolumis — indulger* 169 

täte aenaius firmatur. Cio. Orat IH 9 45, 178. Farn. 
X, 29. 
incolumis und ealvue, sospes I, 36. 
incomitiare vorwerfen, Flaut. Cure III, 30. Von iptoplfa9 9 

dem Synonymum Ton iiicpiqeiv. 
incoxare sich kauern, Frequentativ dea Stammes von coit- 

quexUse. 
incunabula und euno* S. 1. 
ineuriosue un£ securus III, 122. 
ineurvus und curvua V» 185« 
ineusare und acousare II , 165. - 
ineusare und arguere, eulpare II, 163« 
ineusare und causäri II, 164. ' 

indagare von avadidaya, didaaxew, dtjuv V, 124. 
indagare und Uweetigare V, 124. 

w%o von eV&gto&x», üotftw, dktvoy umzingeln, 
welches nur scheinbar* mit cingere verwandt ist V, 124«, 
Vgl. Zaun, einzäunen. 
indeptare M, 146. 293. 
indigeniia und egestas TU, 112. 
indigeniia und paupertae III, 111. 
indigitare Frequentativ von indicare, ohne Verwandtschaft 

mit digitw von da*üv V, 175. 
indignari und iraeei, etomachari V, 119. 
indipüci und adipisci IH, 146. 
indolee, wie eubolee von alere, olescere. 
Molt8 und ingenium S. 1* 

induciae ivdvxiov matov, ytXop, ipfmig, ßißatov, 
ano*Qvq>M. Und: *läf dvuig* awefig, ovvstoVy af$k4g f 
uoyaXig . • moxiv, imptlig, Hesych. Zwar stimmt 
induciae prosodisch nicht zu ipiüxiatg, allein es giebt 
auch eine Form wdsuxs'a* *pqp£(ij, o/40ta. % Hes. wie fsu/og 
/fi#*ra neben £170» jügum» Der Stamm ist Sixopat, 

induere, indumentum 9 Mita % IVdvfia. 
wdufcfr*, Ms/Uxdly V, 170. 
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170 fadtilgere — infenw 

indulgere und concreto«, permittere Y, 169« 

indueium S. intueium. 

induetria. . Vgl. hSvxiwg. Sich sauen, 3« h. /eilen, 

Luther in 2 Samuel« 5, 24« 
induetria von induere I, 119. 
industriu* und actuoäus I, 123« 
induetriue und dUigem I, 121. 
indtutrius und gnavus \, 125«. 
industrius und industrhsue J % 120. 
induetriue und eedulus I, 122. 

inebrae avee f quae in augüriie aliquid fieri prohibent, et 
proreue omnia inebra appellantur 9 quae tardant velmo- , 
- rantur agentem Festua. JEnubra: infubenti, Dera. Iflid. ' 
Origg. XII, 7. inhibae. Gl. Labt», enibrae itawa* Offen- 
bar Ton inhibere. 
media und famee, eeurUe III, 1)9« 

iws und. ignavus IV, 210. QaintiL X, 3, 20, Tardior 
in ecribendo aut inertior in legendq. Täc. Dial. 22. 
Tarda et inerti etructura. Cic. Farn, VIII, 10. Siw 
inert ia ewe negligentia factoän est, 
inen und /wgfcr IV, 222« 
inertia und deeidia , otium IV, 216» 
inertia und nequUia IV, 211« 

infacetue und infieetue II, 83. Vergl. Qchtner «u Cic 
Eclog. p. 157. Auch Plinius unterscheidet T, IL p. 
765, 23 jm»i infaceto lepon und p. 7, 2. Ap» «*/o- 
w/e Von T. IL p. 683, 24* Znficetiseiine pieiue, wo- 
nach wohl TV IL. p. 177, 24« ne/i inficeto dicto 
au verbessern «ein möchte in ja »o* faceto. 
infamare und diffamare IV, 203. 
infamia und dedecue IV, 195. 
infamia und ignominia IV» 194. 
infamia und fomoeua IV, 202. 
infondue und nefondue II, 150. 
in/eneue Verbale von 08ENJl> f&ej*fa, und «o, d. k. 
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entweder &va oder b 9 «i?. Oder von nivfrae, ninor&a 

wie fidere itei&ebv. y * 

üifensus und infestus lV f 396. liv. II, 10. Tarquinwm 

infe st ospicuh petit; Tarquinius infe n so cessit fiosti., 

Tac. Ann. XV, 28. jVcvi infe neu m^mdurm hostiii 

odio Corbuhnis non%en hobebatur. 
mfensus und oßensus, iratus IV, .397. ' . 

wi/sts stimmt sächl. *u fVtffl*; aber woher des /? . Vgl. 

infernm* arferia. 
infsriae und feyaiia IV, 407. 
inferior und deterier I, 51* 
infernaUs und ferßlis IV ^ 406. 
infestus avaortaorog } Gegentheil Ton festww* 
infestus, und adversus IV, 398. 
w/**ta* nnd hostiüs, inimicua IV>, £99* (Sc, Verr. III, 

24, 59. ^ 7u*/#$ inimicior airt infestior ftrit. 

Salluat. Cat 19. Q«oc? ewi» inj es tum % inimicum 

Cn. Pempejo iognoverat % muss>als asynde tische Ver- 
bindung und 'als Klimax gefasat werden« 
infestus und infensus IV, 396« v 

infestus und intutus IV, 4Ö2. 
infestus und peroew IV, 399* 
inficetus und infacetus II, 83. ' 
infidelis und infidus, perfidua V, 255. 
in/bnu« und wwitf IV, 377. 
infirmus und aeger, aegrotm IV, 171. 
infirmus und inpalidus, imbeciliis IV, 169* 
w/fr, Syneope von Ivinet, wie op<F7 ) OQyrq von eVong, 

iQBßivp^ f also Nebenform von tnguilund insecit. 
infiteri und diffiteri IV, 31« 
infitiae, buchst, auyaaiat , afaouu, von fateri. Davon 

infitiari, ohne Verwandtschaft mit dem göth. inwid/an 

l&ugnen IV, 32. 
infitiari und infitias ire IV, 32. Senec Const. 3. Tac. 

Ann. XV, 2: 
infitiari und negare IV, 32« 
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172 inflamtaoare — \ initus 

infiammare und incendere^ dceendere IV, 250. 

infiammare und urere, cremare etc. IV, 243. 

infiare und tumefacere IV, 190. 

infrunitus animus bei Seneca, afppoViproc V, 113. 136« 

infula mit gkx&apa von qpdAog. Vgl* exinfulaU 

infulcire, erst bei Seneca; scheint eine, weichere Aus- 
sprache Ton infircire f inf ordre. 

ingeniosu* und aolers HI, 312» V, 115* 

Ingenium verhält «ich zu indoles wie der Saame nun 
Keim« i Jenes wird ab erstes Princip gedacht, 
dieses als die beginnende Entwickelung dessel- 

V ben. Indoles ingenii Plaut Mil. IT, 3, 37. 

(ngens, buchst. %yovo$ f von gignere^ wie das sachl. ent- 
sprechende otnXsxog von nikto Hl, 223. 

ingens und immanisp magnus III, 226« 

ingluvies und glutus, faux V, 148« 

ingredi und gradi IV, 56. 

ingredi und intrare IV, 63. 

ingressus* nnd incessus IV, 57. 

ingruere Nebenform von ingravare wie Zaire von lavare. 
Vgl« frigus ingruit Colum. IV , 29 mit saevitia hiemis 
ingravat Flin« H. N, XIX, 8, 51. Ohne Verwandtschaft 
mit congruere. 

ingruere und irrumpere S. irruere. 

inguen l'fxvXov (sehr, fyxwoy)* tyxeuor. vfa*a>rs$ Hes. 

inhabilis und debilis IV, 170. 

inhibere und «**/*r« IV, -299. 

inhumane und inhumanüer V, & 

inimipitia und simultas III, 73. * 

inimicue und äosfr's IV, 394. 

inimious und infensus, infestus IV, 399. 

inire und intrare , introire IV, 521. 

inUium und */u*zw III, 161. 

initium una prineipium BQ, 163. 

iaäii* und iniäum III, 161. 
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injuria lind contumelia IV, 192« Cio. Quint. 31, 96. Jn- 

juriam sine ignominia imponereU 
injuria und offenste III, 140. 
innocens und innoxius, innocuus II, 155. 
innocentia and virtus S^ 1, * • 

innocuus und innocens, innoxius II, 155« 
innumerus zahllos, wie äs>i]0t#po$, ist ein dichteri- 
scher und gewählter Ausdruck in Vergleich mit 
innumerabiüs, unzählbar, awsoi&fifnjQgm ' 
inopia und egtstas, paupertas III, 111. 
inopia und mendicitas 111/ 116. 
inopia und penuria t III, 216. 
in palam V, 294. 

i» praesens und *W praesens I, 142« 
itt praesens und inpraeseniiarum etc. I, 145. 
in praesentia I, 141. 
in praesentia und m praesens I, 143. 
ü» praesentia und in praesenti I, 142. * 

in praesentiam 1, 144. 

inpraeseniiarum statt in praesentiarum I, 140» Uly 312. 
impraesentiarum pro impraesenti Gl. Plac., d. h. in 
praesentaneum oder in praeseens, wie silentiarius , /*- 
stilenliarius. 
inquilinuß Adjectiv von t'finoA/?, incolere* 
inquiiinus und incota, habitator IV, 390. 
inqainare von cunire, coenum» Oder von J^mr^?, n/?o? > 

Finne, d. h, Moor, wie inquit , Ivinu II, 38. 
inquinate und polluere % contaminare II, 56. Senec. Ep* 

59. p* 178« iVon inquinati sumus 9 sed infectu 
inquit Syncope von sV&ro ähnlich wie o/ipij von Irostq 

ocbr Aipftaw* linquii. Vgl. insece* inj it. 
inquit und ai* IV, 8. 
inritare S. irritare. 
insanus und vesanus^ vecors V, 86. 
inscendere und ascendere etc. IV, 60. 
ineciue und ignarus V, 266. 
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174 iaeeiiia — instructus 

imoius und nescius V, ,267« 

*Wc* bei Liv. Andre», ansage, Iran« IV, 9. Insequis: 
narraä, refers , **' inierdwn pergu Gl. FUc VgL *»- 

insicia Würste, von eagdt, otptog, aßxoe, wiefartitn^'forcti» 

t von farcire* VgL \sagintu Davon le/xtey entlehnt* 
inngnis undßgregius 8* emmene. 
insimulare^fmi. orimmari, ealumräari TL, 167. 
insipidus und inmbidus f insipiens IV, 234« 
insipiens und insipidus f insubidas JV, 234» 
insitius I, 44. 

insolerts übernrothig von saure ^ insukare j, 177. IV, 182» 
insolens ungewöhnlich von «o/er^ I, 177« 
insolens und superbus, fastosus IV, 187* 
insoUtus und insuetits V, 73. . 
insomnis und exsomnis IV r 444. 
tnsommum und somnmm V, 279* 
inspicere und intueri IV V 313« 
instar» Vgl. pr^p^a». 
instare und urgsre, insectari V, 165. 
instaurare, .buchst, steuern, d. h. stützen, gotb. stiuran, 

IntensmuB von stauen, stauchen, d. b. stellen. 

Vgl. 0t«ü, **»Va, stabuhun, siare, ajrjQve), Sotmq IV, 

300. Vgl. restourure. 
instaurare und instätuere , restaurare IV, 300. 
iwtigare »toit a»w?t§aft, und instinctus anstechen ron 

tagere, tangere. Vgl. &*yelw. 
fastigare nnd incitare, irritare III, 314. 
instigare und imbuere I, 160. 
inttittate mit «**&* von (FrffUgat , *tUij , T&pa» 
insünguere mit instigare von stechen, on£a** 
imtituere und formare S. erudire. 
instituere und instaurare IV, 300. 
Institution urid ireos V, 75. ' 

instructus und exstruetus, praedüm III, 260. Liv« XXX, 

10, 8. JT*a /?ar<i^ instrucfiqw, Wo Rhenanas: Quid almd 
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* * 

est instructi nid parati? JLegendum intsntique* 

Dagegen Tgl. Drakenb. ad XXXV, 10, 2.' Oaesem 
instructam paratamque* Nämlich instructus besieht «ich ' 
auf den bloaen Beaitz der Mittel, paratm Inf den fer- 
tigen Zustand des Besitzers sie zu gebrauchen. 

instructus und ornmtus Hl/ 260. 

insubidua von aaoqpog IV, 254. 

mueecere und aesuescere V, 73. 

iruuetue und insoütus V, 73« 

otmAz die- Insel, eValo? nach Schwenck, von «Ac# «ö* 
und solum. 

iruula ein abgesondertes Gebäude , non funeta edut- 
munibw parieiibue cum picinis nach Fester.; De- 
minutnrfbrm von sfe, aV, iVo$, wie pessalw, gleich- 
sam Einaal; verhält sich au iWUw poro*, £>pns»oV 
Hes. wie fir zu Femin, ta und wie thensae su otftftf). 
Vgl. »W* %. Xo^rc,? Hes. «in» ein* 

insuper und uttro, praeter e* III, 108* 

integrare und iterare, renovare l, 185. Rhett «d Her. 
II, 30, 47. 27/ rencvetur, non red* Megäre teer 
oratio. Und IV, 28, 38. Interpnetistio est qua* not* 
itetans idem redintegrat usrbum, eed idcommuUsk • 

inuüigere' ist ein vernünftig** Erkennen mittelst der , 
Reflexion und der Combinatibn , sentire ein natura 
Hohes Erkennen mittelst des Gefühls, unmittelbare« 
Vorstellungen oder Empfindungen, .sinnlicher oder 
geistiger,, oognosoere «in historisches Erkennen mit- 
telst der Sinne und der Tradition. Senec. 3jv III, 13. 
Quidni gauderet, quod iram suasm nudU intellig*- 
reut, nemo eentiret? Fetroo. 129. ifo» inteliigv 
me virum esse, non, sentio. Justin. II, 8. fie in* 
tellectos ee eentiant Schottes* Cic. N. DvIII>24> 
61. Quare autem in hie vis deorum ineit f tum inteL* 
Hg am, quam eognovero, woa» Moser und Wopkens 
L*t.p. 304 ifcind. , 

inter un ter r goth. ttn***, Nebenform von rotes. % 
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interamenta hapium Liv. XXVIII, 45, wie tosfOfSM bei 
Aristoph. Eqq. 1190 und Pollex II, 4. xa xaXov^a 
lyxoüUa %wir rs«v. 

Interamna II, 7. 

interanea und intestina, ilia V, 146. 

intercalare nicht von «altf*, sondern von xe'Uctr, per- 
cellere, einschalten. ' 

intercapedo und Interruptio ist jede Unterbrechung einer 
fremden Handlung, uhdswar intercapedo eine ruhige, 
oft wohlthätige, Interruptio eine gewaltsame und 
störende Unterbrechung ; interpellatio und interiocutio 
dagegen ist nur die Unterbrechung einer Hede durch 
eine Zwischenrede ; aber der interpeÜator will zunächst 
nicht weiter sprechen lassen, der interlocutor aber 
mitten in der fremden Hede seinerseits gleichfalls g e- 

* hört werden. 

interdiu und die IV, 268. . . 

interdum uild aüquando TV, 274* 

interdum und modo IV, 275« 

interdum und nonnunquam IV, 273* 

interea und Interim IV, 271. 

interemtor und homicida III, 191« 

intereeee und odeeee V, 3ä7« 

intereet und r«/ir* V, 338. 

interflcere und necare > interimere III, 181« Cic. Tose V, 

* 20* Dionysius alterum jussit interfici, quia piam 
demonetravisset interimendi euL Curt. IX, 7, 8* 
Boxum protjnus placuit inte rfi c i ; Bioonem etiam per 
cruciatum necaru 

interim, interea IV, 271. 

interim, interibi IV, 270. 

interire und perire IQ, 17 7. 

interjtus und qbitus , exitium III, 276. In Cic« Divin.II, 
16,37. Qmnium interitus atque ortue, stand sonst 
obitue, bis Davis or/us emendirte. Cic. Harusp. 4, 6« 
udfö? in4eritum exitiumque Carthaginie. 
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* . » 

irUerhcutio «nd interötipedo- 8. 1« 

intermiitere und ceesare III, 30Ö. 

intermiitere and omittere I, 4. > " 

interniert und mowi III, 182« 

interna» nni intestina* IV, 384« ... 

interpeUaüo und inürcopedo S. 1« 

inter polare von wtf«r und pUr*> synonym mit impler*. . . 

Interpreter* Caasativ von gotn» frathjan, d» h. verstehn. 
sachl. fristen,. *d. : h. erküren bei Notkeiv , VergL iw- 
Wootär« <Pqo$uqv iQpufniov He». Asch eaMpoaroosc* 
fftttyowsaTfeo* ist nicht anauf echten V, 113* VfL in* 
terpres, /istaqpoatffql» • ' « ■• 

interrogare und percontari V, 127. J 

inUrrogare und rogare V, 125« 

Interruptio and intercapedo S. 1. 

iniertaUare rustica voce divictere vel excidere ramum Noa. 
p. 414. theilen, goth, daila», öXatoy &Ußm. » Vergl. 
*<w/y'arc schwed. d. h. schneiden, iaiüer*. V&L döimr*. 

intestina und interanea V, 145* - ;•.».• 

intestina and viscera V, 145. 

intestinua Adjectiv von SvxoG&iv wie prietinue von nooo- 
foy. Daher htoo&ia intestina wie das "synonyme fr* 
Am Hom. II. XXIII, 80* von «Veto. , 

intolerane passiv II, 148. • . > 

'«Mra and i» IV, 379. .... 

infrare and ingredi IV, 63. 

roJrare and iw«, ihtroire IV, 52, . 
i intrieare von tricae % traher 1 *. < 

uifroir«' und intrare, inire IV, 52. •»'•'-•'• 

w*«fa*, intubu&inäy irrißw. Gl. Labb, Endirie. 

w<««-* und contueri IV , 308. 

itoef» and spectare IV, 31$. 

w/ttw* und li^ri IV, 30$. ' 

**&*, Irrci?, inner verhält sich aa in/tr wie humantiu* 
zu humanifer; iritra, goth^ innathroJ 
VI, Tb. M 
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178 intnriam ' -**- innus k 

intusium, intudatü* VarroX. L. V, 132 von &«f G«- 
wand. • 

iritutus und inftstus IV, 402« ..*..,. 

*/2»ia ooa/» alam rusiici /vocanf. Isidoiv Oft'gfj., XVII, 
11. Jenes soll ein. terAetetqs ilfrunt sein, diese« ahd. 
Alant. . y v. ^ - 

invädtrs wi&irrumptr* 6. iMurk,, 
.uwaUadoi invokntia W»ffl, 

vwaiidus und *<#*-, äegrotus IV, 171. 
•invalidm nniifobectfiü, infirmus IV, 169. 
-mvmi** uttd depxeh**tür* III, 149. 

iuvenil 1 * und reperir* III, 14^ 140. 

invextire nomen III, 144. 

invertere und conperiere % utrierß V, 289« ■ -, * x 

investigärs und indagare V,. 124». . 
.wv$t**alu9 und veierätu* IV, 67. 
.i4n**'t*m. uadl mt^Uto ß. jdcisHeu .. 

^mddentia und* änacä? HI r 68. 

invidia und aemulatio III/ß6. r . v.-, w • . 

invidia und &Vw III, 67. . { , y » . . , \ •.. 

-m*w&aund maiignitas IH, 66» - ; i .. 

invidia und vbträctaäo III, 70. 

invitarß einladen, Causativw ypn JOH, 'fötfl« ** w * 
Oder von *>w«r*, #4efera I,, 161. Vgl. WiAtel, d. L 
Lockpfeife. #..:;. • , 

invitarese, sich gütlich thun, Ifen, ffeft* IY j 44*. VcrjL 
sich weiden, wie.y&qfc w*idii<Ü*. 

invitars und acwa HI, 283.. ^..i .• , . 

*W»<ms entweder Verbdkrvo^;^^^ a|^tt inp&w , wie?* 
du jpi.ljßt .statt **/?• . Oder wie ,mK»v von ctxot. Oder 
ist es identisch mit iijäf^ , womit bisweilen die Trau- 
rigkeit bezeichnet wird ? ' Soph;' TVach. 874. eSg a ij ^ «1 « 
*a* Svrai^pwqu^q jgojfc? n $i *3m<*S y§«fo« 8* ftcohs Lcct 
Stob. p. 112. Bekker Anecd. L< p*349;<wj&$[seiw. «$*•*]' 
i^i^f no» aijäsV; ^hacyd, II, 11. 

inviu* und dtvius !,<&+ - <.\; , . A, . v 



Digitized by VjOOQLC 



lp«e '-— irritar* , 17% 

ipsB Adjectiv von Sxp, Was ein Synonymem ton ovroe* ist, 
und m reaps* und bei Lucr. II, 658. dum re nm ei tarnen 
aptte unverändert erscheint biete« &y> verhalt* sieh in 
aitog oder afg* avwog. Xq^isq xal Aattmveg He#. wie 
fixpoAog sn äpai'u favilla. Davon mihipte Catö ptö 
nühiipu poBuii Festus, ifnoi afat> rxni meopto lp$ «irr, 
«aap** f J »vrt; Un&ipsipt* nvtog Glos*, oder ipsippe Fett, 
ist Rednplication wie ovravt o? bei Sophron. Vgl. «a/Ka, 
*>*a £nnius bei Fest l. v. *a*. 

ipsillicet, braetqae in virilem muliebremque tpeciem expressät 
Festus; von inaXh^tuf 'Vgl. subsfiles* 

w mit Ipt? und ipttiu) rott gleichem Stamm, wogegen das 
V, 120- verglichene £ i f e r zu trcoe, stimmt 

ira and ultiohis cupidilets V, 120. \ ' 

irasci nttdaacesttss**, indignari etc. V, 119. 

»wte* und infen&us IV, 397. 

>r* l«Va*j tau» IyoV,. hÄ>* mit kurzem Vocal, doch teheint 
hog auch der Verlängerung Whig, in Aem thessaHsdhen 
töjog ; wenigstens scheint mir dies die einfachste Erklä- 
rung diese» vielbesprochenen Nomen* bei Theokrit« 
HylL XII, 14. 

' w* t%t9QM> nrnUv th für • GtHaXot etn* * mr<**. 
(denn so ist zu raterpungiren ; afc ist ovs*»?), durch welche 
Deutung et ziemlich identisch mit com*» wird. Dagegen 
friß ist night* sja Abstumpfung von izapufo, tsmerariue. 

wund mear* IV, 53. , v 

»•lo ein Sominerfetrajde. Yg\. iQvgipop* 

inieüa, vasisgenu* in eaoriüciU Festns. Deminutiv von urna. 

vpex, urpex verhält sjch zn OQnrfc wie ##*£"' UMBER zu 
o/i^off. Vgl. o^ • otfißp? [ fr J cji *q* JUqpafmi %vn- 
wai^es. Daher ist wohl »k Genitiv urplcis wie #wf*- 
ci« anzunehmen* 

«n&r* und deridere fll, 252. 

W« I, 156. 

to*iter* t incUare von «rtpsdi&sir , Ipi&ttP wie ttiparw von 
ereptt*. Oder Verweichtfng ▼on^*tfnjJi"3. h. arrigev 



183 jocos — jumentum 

Jocm w$ Ltxlu*, hm* TL, 83» 

JktfaPrimitivum von Zovlof * wie Jubilar* von ieu, der 
Backenbart. VgL tbrfo?,. leWhfc Ho». Od. XIV, 50. 

jubar von JovU II, 68. 1, 6. Davon diuwus. 

jubar and lux, Jörns» II, 69. 

jubw* Stamm von iorw, dar Wale; /'süss und /«*#«« ist 
entweder eine seltene Assimilation, ststt Jupsi, oder von 
dem Intenshr* JOXJ2 gebildet VgL im. 

Jükifarw toh lov. 

Jumndm und' gratis* Ulj 254. 
- jueundu$ und faste* III, 258. 

jueundug und movi* III, 258. 

Judicare und opinari, putare V, 299. 

judicio und spo/tf« III, tQ5. 

Jugere mUvi dicuntur, cum vocem tmiUunt Fes*«*» ivgoi, 
IwyiJ, wovon Jeyjj. 

/«#*• von Z00XÖ2, d. h. £«öjr i^o/*, W äulo/s*. E« 
stimmt sber buchst, auch ah Adjteeitv *u toj'ij der SebnU, 
und *järe demnach /ugis öywa eis Gegentetf des ver- 
gängliehen torrs^s t dursh stn/^i*9 f QQ8*trpalus mx erklären, 
ähnlich wie Soph. Phil. 21. 9esq* jt#fp«Ze*, ti*6£ fori 
o,c5r. 

/«#** und perennü I, 11. 

Jugulare und oblruncars HI, 190b 3 

Jugular* und trueidar* 111, 189. /.♦*■', 

jugulum, JugumV, 151. . 

jugum und mo/w V, 225* 
. /££** ist {tvjrof Jauchert, vnejügum £170? , Joch, goth. 
yo* und wie lucidm texfxog. 

Jujuba* fävyov. . 

/«&», JuUu8 9 ia)Xov* fiiXav Hes. 'VgL'/oitj, ifot». 

Jumenia undpecora IV, 285. Cels. Fraefc p. 18. Pecoribus 
et JurhentU. , 

Jummtum buchst {tfypa, tachl. £1170*, von Jungire IV, 

/Omentum und anwntum IV, 295« 
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jumm&um tind&oa, tauruiTV , 297. 

/www, Afa£ V. 021. Vgl, !*>* t »«ÄoftOfr tto^ tf^r/r 

Jüngere und nectere, copularellly 274. »\ v 

jimieulue Deminutiv rotk-Jantoie. * 

paust jung, goth. /«gg 1 , Contaftotio^vön/wW^ juvenoa. 

Juno 4*to**l' .~ ' ». 

Jupiter i DieepUer £>te. >-••• -:.•> t 

Jura mom* VgJL fajpfe' «> oft**** jfwptor- «toi vp fyot 

• He«. <. c 

Juramentum und fue/'urandum & k . 

/war« von /ut; aber es könnte auch 4e» Inteaaivua* von 
jüngere , jugum «ein, wie explorare von exptiectre, mit 
AusfalL dea ^ wie in f Omentum* Ba ist dann durch 
oa***? jr&iiyrataö«* zu erklären» 

jurgium von Ofij'ij V* 276. ....,,,., 

jurgium und altercatio, content** V, 275. - t . 

jurgium und diseeptatio, littgdtio V, 274. 

jurgium und rwra V, 274. 277* III, 250* 

/«• die* Brühe, nackter Stamm von £v#oj , wie öe* von 
aftta. Vgl. Ja. u che. £1^17, ftw. > . 

/at das Recht» Gesetz, verhält «ich zu IÖTON, iorijff der 
Wille, buchst, wie r«a zu apotoy, und sachl. wie palere, 
vermögen, zu f*//*, mögen. Vgl. fi+bere, jussus. Davon 
;^tt* wie von fa8,q>aj6r, fastus. 

Jiujurandum ist ein bürgerlicher Eid, durchweichen 
man irgend etwas erhärtet oder verspricht, eacramentum 
ein Soldateneid, durch welchen man sich seiner Fahne 
verpflichtet und weihet, juramentum) erat bei Ammian, * 

' ist ein Synonymum von jus/urantktm. Liv, XXII > 38. 
MÜitee tunc 9 quod nunquam ante* factum erat\/ure^ 
jurando ab tribunie militUm adaeti ßuteu coneulum 
eonpenturoe neque mjueeu abkuroe; na/n ad eam dient 
nihil praeter eacramentum fuerat* Liv. XXXV, 
19. Pater me /ure/urandp adegüirmnfuam^amicum 
fori populi Romani, . '. . £»o Aoe eacrament* 
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XXXVI amos militapL Hannibel betrachtet diesen 
Eid, der an sich nur Jusjurahdum War, in Beziehung 
auf deaeen Folgen für ihn aelbat ab ein eacramentum. 
Jüeiue und aequue IV, 71. . , 

Juturna, diuturna I, 6. Vgl. #«oi ^fjpo/fco* Aeicb. Xheb. 
S20. paxooiamBC Sopfc. OedL T. 1098. Z>m» 9 diutinis 
.ac Jugibue. Non. p. 100. 
jware helfen nnd erfreuen erscheint in * seinen zwei 
* Hauptbedeutungen bei den Griechen geschieden in den 
Formen Uio&at helfen und lafouv erfreuen. Davon >- 
tua, ad/utor> iaiQQ, krcqo V, 60. Oder iat juvare cr- 
v freuen von i#J gebildet? . * 
jwmrt und opitulari, äuxiUari V, 7&, 
juvenalie und juvenili* V, 48. 

juvenil stimmt au *la(OV und Juniue zu "ibr. Vielleicht 
ist aber auch Ing eine Contraction von /uuenls wie 
lberia } Hibernia von Juverna, und lao&at, von juvare. 
Davon Juventus, Juni? jnng, goth. jagge, und /uventa, 
goth. junda. 
juventa und pubertas V, 52. 
Juventus und juventa^Y,' 47. 

labane und laben* spiriiue I, 130. 

labantee und labenies oculi I, 131. , .. Mi ... 

labare f ags. «ß/uiq locker machen. Vgl. JUi^Sy: lep perig, 

alemann, d. h* wankend. 
labare und vaöiüare etc. III, 62« 
labarum die itriegsfahne, von Aatyog, nach Schwende 
Itibascere und läbascere J, 133« 
2a£<&z Varro ap. Non. von lambere %ao>v*dw. 
labeüum S. labrwn. 

labee Schlappe Ato/fq, wie *c«r öjxvc*» 
&&*# und mäeula l nota 1, 133* * 
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labt, backst schleppen, sächL schliefen,« sehlhV 
pfen, ags. $lipan, *hi. sliußan-y Neutrum ton«iUri/fa, 
libare, davon der Flow Lambrus in Oberitfclien«. Vgl. 
lembus. tumbu», laafeiv •• ,.:.,..,* 

/ött und cac^r« 1,128. * ' <\/ « -\ 

äjW und rwer* I, 130.* ' >< •'.-,.... ;.. v ,, 
labium und labrum V f 154. . .•...;«>.; 

, &i6or und aerumna W/*422* ' I r •• 

Zaior und cfo/ar I, 115» . ,? • v , fJ M . * 

/a£or verhält sieh' ?a läbare wie ^aJUrnff? pu'gaiav. _ 
laborare and eiaborarel, 116. , « ■ 

laboriosu* and opero$us I, 116. . - f 

labrum und tabellumy als Lippe, von Aapwo***, Aairc*«** 
wogegen jpZloc von gaAcfr gebildet ist, wie jafttror von 
JarrTco, oWarq. j. . . * 

labrum vccA labeüum, als GefSsa, mit JUßij? von \*ß$r % 
wie ^tor oft*. GL Plac Vgl. atitßavtQv ■ . Aijxu'tfoe 
Hes. Und ;^v<ma <U»/Wf(>a bei Theoer. XV, AH» 
Homonymam von dem Steine al&ßaofQov, albus, 
lac, locus, fila, yalaxios, wovon- ayncopirt fiaftO(p&yog, 
yXapx;. Der Anlaut ist abgefallen wie in lucun*r fXmvg. 
Vgl. deUcuty Laich, Froschlaich, colütfra. lactuöa, 
laccne in gambis, Geschwülste bei Vegetius, Wie fafflnq* 

Vgl. ken. . - 

lacerare uatl laniare V, 176* 

lacere 1 eichen, d. h. befragen ; echwed. leta:' davon 

lactare, Süb&t. /a#, Schlich, Verschlagenheit; 

lo)j«t, belüg sen. Davon iüicere y iUecebrae, &XXo%5v, 

Oder von elxstr wie repere egneiv. 

lacerna, Schleier V, 212. 343. Adjectivform von 

Inno?, Xaxig- X6xxq< Vgl. älkife, alicuku . 
lactrta, Schlange V f 342. 
lacertus, Schlage! V, 542. Von aAnap, ulxaitu . 
lacerare, durchlöchern; Xaxlfaw lechzen, t Xa*ideg 

Loch; and laciniae , < Xajpim. - 

lacu$m and tollicUare V, 176. 
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toxkser* und tantos'V, 177. 

lacrima, üt dacrumQ, Hxqv ZShre, gtfh. iagrj $hd. 
tahar* Dar Wechsel von.i und c*. erklärt sich viel- 
leicht ans dem Stamme nxaXi^m i vtovon &tta<raa and 
dessen Nebenform daAayga nn ^ ^5« Hea. Die ¥0110'. 
Form würde demnach stlacrima gelautet s habeu , wie 
stlatus, etlU. Vgl. Uqueo. %jfy&L raxsföV ^ 

lacrimare und delacrimare Uli 154» >^ . 

lacrimars und plorare } flere III, 153* • V, .. 

laptis; die Dttrmc, Schlacke, d; h. Mastdarm» wovon 
Schlackwurst. Vgl. Xajwt. Lunge.' longabo, *Iahta f 
jugulum Gl. Boxhörn. ,* 
• lättUca.y ytttaxraSgogy Lattich Vgl; facuthriis. jAo£. , 

laem* y Feminiofora Vori'Xoyain Vgl. leck. Schlucht. 

lacuna und iama V, 30. Xy , 

Jtfcu*, Jläfc*oc oder JWxoc Heroddt VII, 119> L*che und 
Loch, d. h» Sumpf* Vgl. #*, i&'gwad, 

ita&, ein' Gefass, Stamm von Aipct/#09,, Iqgma, Lage), 

und Von ofataf * f^jtas KDöriffp , ' AovtföV Hea« 
Jatdcte leren, Luther Jesaj. IV, 9. ahd. giisztcn ver- 
rotten; acbleissen, achwed. elitan , schlitzen; 
AiiCeMr* ifrfatfa* Hea wovon la^a» oder «jU£b#* f aAa- 
tfrwp tind vielleicht ursprünglich auch mXatnog oder 
vielmehr ukaojog Hom. II, XXII, bevor es mit dem 
negativen Verbale von Xa&tit, mit äleunog zusammen* 

( echmölij davon auch latx&tj^ Xaodalvto*, bei den 
schwäb. Dichtern Zerlesten und schwed. lä&Uz d. b. 
verletzen und lästern. Vgl. Aaetfu^Jat • g&svofo» Said. 
^a*5ooj, lapvpoc, aftiidijff} dsiiro? bei Nicand. Alexiph. 
f€Q<t*ov Xai,dQctQ dopmrfcfO roajqa?« Vgl. la^^oSir. 

. ßXanteiP Hes. Aotlopafr. : * 

laedere und volare y offcnder* HI, 139« Sen. Conat 4 
Contumelia tantum dettcaiiB gravis est, qua non lae- 
duntur, eed offsnduntur. 

laendy %laiva } wie luridus von gfopoV. 

laetabili* und Arato* III, 290. 
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laetari qq i gctudere III, 843, . ■ - \ 

Ißeiari und renidere 11,74. 

laeliiia und faetaiio, gawtium III ,240. 

/ae*"«, laetare, Verbale von kÄlSl % JUiato&oJt l^fr. 

Vgl. lesen* ... . N 

&z*&* und nitida* II, 73. 

/e#*ij» und Atfar<» 111*240. ■ ' - 

laeiuB und /ucundus $ laetabilis TU +2&9* < . 

/a**a* und atec^r IU, 246. 

/a#fu« tao$; ComparatiV laeirwjt^ wöHJMoeV , Gl, Labb. 
mit AatJgq • «ftatepfli Hei ych. feu Vergleichen. : . * . 

laevus und eintiter & 1. 

lagena V, 317. Vgl. /acus, AqKud'Off. 

lagunctdus, eine Art Gebackenes „bei Stet. Säv. ly 6^ 17« 
Dejnioativ. Yon.laganwn bei Hoiw Sat I, 6> 15» Wyara- 
ntaxojftfafijiojc xaÄv^aWiy Phe* Lex. Vgl la>f»Wr^* 
«Wo? srAaKowro? Hea. * ' 

lalüio, W4 Wesel, vielleicht Jleduplication von Imoto?,, 

laÜare, Assimilation von ÄüuUywV) (der Reduptfeatieri von 
2*7**9), wie .mamiüa von apilyw, wogegen AeuUfr 
darch Abstumpfung entstanden ist, wie näviotf . von 
cicada, v ', 

Ja/na, Aij^iiy und yJUjpfy Lehm, wogegen Schien! w ei** 
mit JUißTtq susammenzustellett. - 

/nma und lustrum V. 31. , 

lamberai, scindii ac laniat Fest Plant, Paen& II, 4» 53; 
von Aeirsif', Aa7rd?6t9, /t'W. ^ 

lambere schlampen V, 152t ,'VgL %0<pv0a*ti>, Xumw, 
Xipßeviiv. ~ ! . 

lambere und lingere V, 157. 

lambere und libare ^guetare V, 153, \ 

lameniaiiQ und Ueem t plattofut lll, 152« 

laumnturt verhält eieh zu *JUt>0fli und lausue % wie<*JU'a> 
zu xlaveair und Larentia zu Laitreniia» Davon buchst, 
Leumund, ahd. f Uumunt, wie, fulnmrUum y Füll* 
mund 9 entlehnt 



Digitized by VjOQQIC 



168 lätniae '— lappa 

lamiae, Xaplai und lerruires, buchst. lapupo», Hebst limüla> 

larPa Gl. Jsid. von lapoc oder 4ätpo$, als Wesen* 
~ der Schlünde, denen die Gespenster an^eh&ren und 

aus denen sie aufsteigen. 
lamina aurium, wie Xrjiiyioxog Ton Xoßo§ f tappen. 
tämina y lamna % wie iXrjXctpfrt] und &tfa* von iXaem. 

Daher hat vielleicht ^^yo^ die Sthmiedewerkstatt des 
-Vülcan, seinen Namen. 
lamium, taube Nessel. ' Vgl. atfaAifoij. lappq. 
Uma, Itttpfi^vri* aranea, «rotten? V, 211. Vgl. /ent«. 
lancea, Ao;^, verhalt sich so Schlange 'wie €y%Q$ zu 

*%*$> fyl^Xvg. Daneben lonchus, lunchus entlehnt wie 

Lanze. 
l+ncintire von laxlfav V, 178. • •» '" 

lanerwn, vestimenti gertu» *x lana tueeida cöftfhctum Fest 
' Vielmehr die lateinische Form von %%avlq, wie laena 

von glafra und galerus ;von yaAfc. 
languer* buchst £07761/01* ^evy» JIes< sachl. Za^a'O 

schlenkern; Vgl. lo/aoo;, locker, Afjpsir, laxus, 
•* las eh. 

UmguidU9 und ßacüidus X, 10t. 
languidu* und Aura« I, 107. '. 

laniar* "durch Syncope von lacinia? VgK lanefoare. 
laniare und lacerare V, 176. 
lanista, etrurisch, stimmt zu darstfftffc. 
limterna» > S. laterna. 
lanx. . Vgl. Issiari;. " ~ 1 

äs/ms, JteaV, iUtp, «Im/* V, 190." ' 

£i/»a und calculue, scruptts V. 191. 
lapit, dolore ßfficU Fest und lapit cor cura Pacuv. ap. 
- Non. buchst« Min**, «Xa*r*5M*> ©Msir8»r, sachl« Avjiefr, 

von Xinuv gebildet wie ßQvtffc&cu, (ivxfto&at, vov%s<rdw 
1 von ßoa%w, (ispaxüf, *<»p*jpj* Vgl. schlaff, ahd. 

«&s^> <L h. unlustig. - •* 
A?/»/ms, die Klette, oberdeutsch Kleppe, «xaA,if<p*?, die 

Nessel. -• 
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lapsua -und Ipfas fl J33. - ".„/.-. 

laamus buchst Locjsie, ahd. /oeo, «facti, sachL Schlinge j 
; von Au*r*, lax. Vgl. Let s cb aiemaniu 4. h. Schling*. 

laqueus und funte, rsstU V, (36. .« . */* •■-;' 

lar,lare*> alt 4m* verhält sieh zu &w, Airs* larfes, Zats 
Porten*) Lord, vrie oraxf? su afUK*c$», Davon lernam 
ayaXfia Cyr£lL k , . T 

'Lara, Larunda, insofern sie. ab Sehwästtrinnu dargestellt 
wird, yon^if. * • ♦ " • ^ 

lardum, laridum tob gleichem .Stemm mit laniftfl* wo- 
rin «iM Fortbildung: 'von lanfc «n erkennen ist. Davon 
wohlaacb largus,, AAPQX.02. . « : , 

/ör^iri und douare IV, *47. , \o . , 

largusS. lardutn. . i.. . .. •: .. 

hrgusj und liberale IV, 146. . ' . ' . ' 

Airür L ä r c h bäum , vielleicht so erkennep in AaQWoa, 
besonder* da Thessalien nach If esychiu* auch den Na- 
men idaQxani führte« • ' _ 

Iowa Ad jeetiv von lare*. > j • ,> 

larvae und spectrumS.l. » !>».,. .1, v. .. 

latanum Xaotmo* von Laae, <<L h. Kragr T«pi Yergl. 
fotsh lewe. Letten. Oder mit aiUta^ verwandt? . 

laseivus, laxus, Xuyysiw U, 25. III* 44.. VgL leiphen, 
schwed. leka .&. h. seherzen. •. * v ■ .. 

Uutivua wApetulans, proUw^usy prccax.lllj 45«- ! 

faw faaof tos*. Ans Zaw und «•>/>* scheint laurpUium 

. a4on%al componirt. i. • 

Aisw* Y erDa ^ e Vo& gotb. *W>aa aaniem, twoton lassig, 

. altnu latur irige. laaseiv Sloasigkeit, d; h, Unthft- 

tigkeit Daher Irfiüv xoro«?, jcsxuqttltw.Hes; so .wenig 

zu ändern ist, all das ig. Xrfcipaz* VgL Atom. Untus. 

lassus und fdugajua 1, 140+ » -. 

lustig und lafiguidusly 107. 

Awsu« und totfi* I, 105* 

/a^fr-a ist.eiA abgelegener oder dankler Ort, w* «an. aifeb 
anstandig verbergen .kann, Uüibutum «in Schlupt- 
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i winkel, wo min sich wie ein Thier verkriechen 



Atf**, %*&d* r lifttt* Angenlied, d. h. AugendeckeL 

< Latona *dr\&m, Atjtw» VgL öbliHrar*. \ 
/ofer töcfc, d. h. Iowa?» Oder von Letten, Aftui», w» 

das aachUeh entsprechende *2t*#eff; Flinte oder P 1 ieia 

vouirlfed'o?, nq&o?. Vgl. laaaKO*, Lese« 
litsm* oder iarUtrna^ Adjectivferm von fapirtffp^ statt 

lampterina, wie Poritinus neben,Pomptinue. 4 

tatibufom und Uiebra 3. 1. 

AUetf'die Flungkeit ptiinmt buchstäblich ra iU»ra£, dem 

Klatschen des ausgegossenen Wassers. Vgl. Aar» w« r 

aifiovootra*. r^erat Hes. 2«?ifia. 
lairare Intensiv von zAa&tr, xJU*£a*, xsbft&fo Vgl. la- 

TOtt£s»v a ßaQßoQlfat, and Aäfoalia£st*< ivmvfaopbog 

ms» aaiypo^ialtfi' Hes. 
bUrar* JSmums pro potcer* posuii Festns. VielL samt la- 

voo? von Wjsotfa*, mit desiderativer Bedeutung. 
latrars und gannire J, 156. 
latrare nnd blaterare H, 176« 
Jus*» der Söldner, entweder, nach* seinem Geschäft ah 

Trabant von 4ri»s, ästegsm latus nach Hör. Sat. II, 5, 

18^^oder nach iei^ef I^ebonswe^iao ab Söldner 

von largo?, Aci£s0#aft, l«ia 9 wie Aar?»?. 
£t/ro der&äuber, Leiter; A h. Landstreicher, von laßgoh ' 

ßl&muv -Hes» wovon 5U9qoq, Utwn, wie Äwf ▼ 0I 
1 aivo^at, nnd verwandt mit lasdere y XA%wv, Aki$hß: Vergfc 

Lottevlmfce, Lader» Qskr Mtnfe? ; f. 
ätfifs, b#eit> iJUtt>4. VergL landna, Oder Verbale von 
* AEXSl, A*J(M>ff*. Vgl, ^qpsiU^^. . . x 
4sJu* alt stlatuß, getr*gcp*> whmg. TtwoAvlATARE, lor 

titarerunt Cato posuit pro s&pe tuleruM Festas. Ob 

/atoa breit durch dilaius zu erküren «der ein 'Homo- 

nymnm ist? 
Ui&t, die Seite,' Vgl. l»ende, ahd. &«//, ags. &n£ Bach- 

stjfcttich stimmt latus m Leder> gdfh* altthr, W 
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lether. Der Grundbegriff w&eilaiin. die Haut»* welch« 
im Latein, wie gpfc **» Griechischen, dam ganzen (.eib^e- 
präaentirt* X)*e. Seite und Brnstuwijcd durch, io/o* y *"". 
zugs weise bezeichnet, wie* chufch« *4rgu*#es Rucken, 
tergum* Im foiech* atintait U&mtfO* ej «pfa?.*»},,»** 
£v9paT<* jmr 3&i&azwv hei piicand. The». 454 und die 
Hülsenfrucht Äatfuoo* auch zu dem Begriff -tob Le- 
der, und weisen auf ein eauzativej ta&ifr,. wievtfMftef» 
cutis auf *tv&ti1. Vgl. Geländer* ••. 

latus wä fem*r S, (*&<* _ *\, 

laudar* GausMiv von jtwtctr > gl£a*en, VgL illmtrU. Jiu- 
than goth, singen. 

laudar* u&d ^w&ftr* V, 236» •< f .... 

Jaw** das Kaninchen, d. h. favnjig 4g*n$ yariüUtsioh au 
Aavec» der Hohlweg , wie das. $ynonymujB| cunkRttm. «u 
seiner Nebenfeejdewtmig Ca na'JL , ,,, • 

foj*fo* *der fcwdW neej» Serv» •*& iEcJ. VJH,..1&,. wie 
laurea&üesivwipQJWÜi feidw* Origg^XVII, 7^iAt Ao^ytj- 
flaqpyq. neQfo&Qk Hes« und (jedoch. vielleicht, entlehnt) 
selbst Aavooy * nj* dayvqv V, 235. 

law und honor, gloria V, 235... ... ., • , v . ^,.^ •<. 

lausu* Vetfcale von *fa$ft$p 9 dufoh $[etatbe*t# Jb 4*1*0* 
Der gutturale Anlaut fehlt ebenso in, lata?* <p&fyy*a&cu 
und to* JwVl*** &*- .•.'-•■■' , . 

lautia oder dautia St obre. / 

lauttp oder Jottis, gewaschen, VerhsJe vqn Lavare.' 

lautaß (n^ewlf ^W)> Pwcjtfjg,! von ^wa^ eder^vW 

Lauerna von let>are % wie huator. der Dieb Fetron. 140. 
lavare, Xovuv , *c bleuen, d. h. ausspülen. Vergl. 

schlämmen. 
/atu Verbale Von LAGO, Schlack, Schlackt, d; h. 

nachlässiger' «Mensch , wie S o* h 1 i n g e 1 , von I*ngu*6. 

Vgl. XayaQQ?, %rjyuv, locker«. Davon laxa** wie Xa- 

yaaoaf äpt&a* Hee» 
fcc<oa> das Bett, Schlecht, d. h. Flussdam» DJ, 394, 



Digitized by VjOOQLC 



i 



192 ' kct*» — iena 

tieti* y&d cubiU V^ 27$.> 

legare'; ein Ltegat vernurchen, von dem caueathren ütla- 
^fr gebildet, wie pfptfier&at von papAxtfrw Oder ver- 
weicht»* Fora* von largiri? ^J 

lega*e,*a&$ Legaten sende» ist da» Caüarävum von U/ity 
J vriw &&are von- a&obra, imd bedeutet- zom Sprecher 

* infccbed.t t • », ,. ..■ " : ^ 
. P legm**> imd, mätere HI, : 285« * 

Agars fites III, 209. - 

legere, losen, wie JUye oft bei Demosthenea yorleseB. 

- Ztt ^cr Bedeutung sagen verhalt weh Ja*, wie ppp 

N zu faiig* t « 

. legere, nehmen, sowohl wählend (in eügere) ab stehlend 
(ursdertAgw*), Aajefr« 

Jegums*. Vgl. Airrw. Ippinus. ' 

lembue oder, limbus, iU^o? bei Thuc. vott/a&* , wie iah 
/von : ndänsw • VieHeiohfc * tat auch tibnma •> von diesem 

. -Stamm und nicht von »den Liburnete benannt 
\lemrU*ow$*U*nbus.v . ' ; 

lemures S. lamme» « ; ' / i .«i.^ 

lemures und epegtrum &. 1.' > ; 

lenlr*, &Unire. 4 VgL ÜUwJa*r> rieten, und leinen, ih. 
^ «tha^eti^ ' «•;> ^'-'-'^ - - - 

&7»w, sanft, von Alna wie />*#** von ptöa+ tmd moütf 
von paAlo?, /la&axog. •■' *•* 

'lerne, ealris gerate. Jifrariiu* Fratrüst Lftbeifd, lerne No- 
niusi Ydff X^yofi> welches selbst wiedefr eine weitere 
Form von Aapral ist, wie trtrplop von axdgrov- 

'lerne und blande lt, 176. ; ;t 

Äni* und mitis, placidus V, % 2^ ' 

• &»©, oder, lecator GL IsioV Wyto^. Vgl. &a<xd$. 

Je**; % Ä?n<« L i in s e, , ahd» «Stasi* ' Vielleicht von Aite* breit, 

. imvGegejwaiz der kugelförmigen Erbse,? v * 

Jana, Arndts, Lau*, aga, hie, wie grändis, numdere grois, 
«chmauseni --' )• «. v : •:' • . 
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knüscia) der Mastixbavtti, yon Lind«, egs» <£»<& Vgl. 
ilatti* alaUrnua. 

tonte* lind, gelinde, mit kmua Von lmjm 9 wie ßdv- 
&of von ßi&og, ■ 

kraus und tardue , segnis IV, 218. 

] stumculü8, der Bordelwirth, Deminutiv von &j*p v 

ItwncaWba, die Barke, Deminutiv Ton Ätp*'c, &«*#, wie 
avunpufa* von apus. 

fco Ximt L ö we, 

iipü&ia wie Xmxot Theoer. id. XI, '69, tob A6r*t* V, 
217. Vgl* lim pfig bei Pictermt* Glimpf« 

lepas oder /o/?a* verhält sich su LöffeJ, wie cochltar 
zu Cochlea; davon lepista y genus vasis aquarii Featns, 
farcaai??, wie canistrwn xaraoiQQV ; mit der Nebenform 
depesta, vasa quae in sacris Sabinis in deorwn menad 

\ collocari solebant, wie auch droo? neben kendg. 

kpus f böot. X^rrootg. Vgl. Aaßfrwo/g oder JLxttrttjple, der 
Fucha, bei AeacoyL? und Lampe, der Hase, im Rei- 
neke Fachs ; mit iXaqqfa und Umyog verwandt wie 
lagwiß* laywog xai &aqpo< Hes. mit rtigvf* 

fow, ornamenta tunicarum aurea Festus. Vgl. Xr^oi* %i 
n*ß{ ro?; yviaixalotg gtrata« xexQvoxtpivm Hes« Aifcof " 
xoouo$ fvttxmfog %Qv<tov$ Phot» 

*»««, Verbale von AATSl % iatiJowaw, Äaiojv 

(frww und tamentatio, pkmetua II f, 152. 

&taw oder lethism Verbale von laxeti, Atjlofiou, wie Aajgog, 
•iajt<n$. Oder von lat/an, Idssus; vgl. nafiovreg, die 
Todten» Oder Stamm von oJU^oo?, Aa#£Ot;frj wovon 
auch feu^eov das Blut, wie <jpoi>s$. ' 

tow* und /wer«, war HI, 175. Stat. Thel>. IX, 280. 
Mute modis tethi mi*eroa mors' una jatigat , woraus, 
Lewing (Wie die Alten den Tod gebildet: Verm. Sehr. 
Th. X. S. 192) aehliesst „das* leihum mehr die Art 
des Sterbens und mors den l'od überhaupt bedeu- 
ten sollte — der Arten des Todes sind unendliche / 
*fcr es ist nur Ein Tod« Folglieh würde lethum dem 
VI. Th. N ' ' * 
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griecb. xjjp, und mors dem öitaxog eigentlich ent- 
sprochen haben. iC Lucr. IV, 720. Mortis lethique 
potitus. Cio. Tose. II, 10, 24. 
#far* alcvur. Vergl. Aesch. Theb. 88. OQOfABYOf xaxor 
• aXeuouxe mit Hör. Öd. it, 17, 28. TV* Mercurius ictum 

levare, erleichtern, lab eil, goth. hleib/an, Stamm von lo»- 
«pSy, iloqpooc, #f« lan, ags. Mw; wovon laxjaf 
lüpfen, to /?ooog airo rot? toapjXov uno&io&cu Fhot.) 
wie. frroajqpaa&it von oigiqxo. In JUsfto? fliessen die 
an tieb verschiedenen Verbalia von Xinoo, schälen, und 
von y/EOSl zusammen. 
levare nnd tollere I, 152. 
levir dwiQt wie lacrima Saxov. 
Uvis, laevi* von Ittoq. ' - k . 

Uvi* nnd glaber V, 270. 
lex von! Xiyuv, wie ^roa von pijro?. 
llbare kosten, von XiXaqta, XayioomV, 152. VgJ. ärro 1 a v e t*. 
/tfrar* ausgiessen, Causativum von labi wie Xeißstv V, 152. 
ßfozre und lambere, gustare V, 153. 
#6ar* und gustare III, 127« 
/ifora* und sponte IV, 277. 

#&*r der Bast, Stamm von Xißtigtg 9 xb xov.oyeojg yijga; t 
o anoivextu • • • ol di, xb Xinog xov xyapov. Hes. 
Vgl. le'ifvoov. Hesych. Acftog* qtXotog. Einerlei mit liber \ 
alt Zefor das Buch, wie codex mit caudex. 
liber frei, alt loebesus f buchst, Xvalpg, Liber Bacchus, 
sachl. ilev&SQOQ, beides von ?svew. Nämlich XvaZog ist 
eine Verweichung von Xvqq6q 9 wie xoaxatoQ, uyvw,\ 
opoioq von uoaisQOQ, «yoga, ofAOQOg , wie oratqv, von 
Harem n. ya&oaig von y&aoog* adeXyov yvtrj. Oovyiaxi Hes, 
Über alle \md benignus IV, 145. 
überaus und largus IV, 146. - 
Überaus und munificus IV, 144. 
liberafitae und donurA 1V ? 143. 
libertus beisst der Freigelassene mit Besiehung auf seinen 
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Herrn, libertlnus mit Beziehung suf «einen Stand 
und unterscheidet sich demnach , wie inier fector und 
homicida. Der übertue steht zunächst dem serpue ent- 
gegen, wie Cic. Mi!. 33* Sext. 35. Tac. G. 25. Suet. * 
Caes. 75. Cl. 13. Ter. Andr. I, 1, 10; der Ubertinue 
aber dem ciuie ; ingenuue , nvie Liv. XI<I, 8. X X, 21. 
Säet. Cl. 54. Hauptstellen: Suet. Claud. 25. Liber- 
tino*, qui pro equitibus Romanis agerent, publicavit; 
ingratoe et de qUibue patroni quererentur, veyocavit in 
eervitutem , advocatitque eorwn negavit se adversue 
libertos ipeprum jus dicturum. Senec. Controv« III, 
21. Qüaerendus mihi gener erat aliquis Ubertinue; 
quid ergo? alieno potiue libertjo? Tac. Hist. III, 58 
unterscheidet gleichfalls/ Oft steht Übertue auch ohne 

- namentliche Andeutung des Herrn, welcher gemeint ist, 
wie Tac. Hist l, 49. Sali. Cat. 59. Übertue ist an ' 
sich Substantiv, libertlnus dss davon gebildete Adjectiv. 
Daher Cic. Verr. I> 47, 123. Treboniue fecit herede/n. . • 
Über tum suum . . . Equiti liomajio Ubertinue 
homo ßit heree. Suet. Cal 16. Mulieri li'bertinae % 

libet, Libido, Xiip, Xißog, Xinxeiv, und lieben verhält sich 
zu Xijv, hÄaiopak % wie cubare zu xiojjca. Quilibet wer 
es liebt, ist so transitiv, wie 'das alte quisvolet in 
dem Gesetz bei Festus. 

libido und cupido, voluptas V, 61. 

libido und voluntas IV, 352. 

Libitina oder Libentina bei Varr. L. L. VI, 47, die 
Leichengöttin, von uXißuvxeq, Leichen bei Callim. Fr. 88. 
Von Leib, «welcher im ahd. buchst, lip f d. h. Leben, 
sachl. fichenam, Leichnam heisst. Ihr Verhaltniss zur 
.Venus verdankt sie nur dem Gleichklang ihres Namens 
mit libido. Dionys. Hai. IV, i5 und Plutarch. Qu. Rom. 
23. Vgl. Idlyiiw. 

libra pondo ist der vollständige Ausdrnck, wörtl. 
eine Waage an Gewicht, d. h. eine Waagschale voll 
ein Pfund; libra allein ist der weniger beatimmte 

N2 



_19(J libr* — ligorire 

Ausdruck, indem die Auslassung Ton pondo eine 
Zweideutigkeit zuKsst, B&nlich dfe Möglichkeit, unter 
Ubra die Waage seihet zu, verstehe*; pondo allein ist 
ein elliptischer Ausdruck, indem -der Nebenbegriff: 
an Gewicht^ den Hauptbegriff: libra eine *Waage 
voll, zugleich mit repraeentiren muss. 
Ubra, librare, wägen, nivelliren, Intensiv von tevare, 
gleich machen. Daher auch deliberar* mit langem u 
. Ebenso Uxom von Wo*, nur gehört hier das i zur 
Termination, wie in yHiow, Woeroor, dort das b nun 
Stamm, w\e febris, Urebra. Daau verhält sich litrm 
kastam, wie schwingen au wägen. 
J&rat hasiam wer den Spiess in horisontaler Richtung 
. bewegt, um ihn desto kräftiger und sicherer absu- 
schleudern; ribrat wer ihn hin und herscbwenkt, um 
* x seine Kampflust zu bezeigen. 
libum; Laib Brot, goth. Alaiban. VgU laywio*). olft. 
Uburna S. lembus. 
Uceri, locare V, 166. 
#c*£ und licitum, fa» tstV, 167. 
tfcsr* und posse V, 16», 
äcitunt leicht V, 168* 
Ucitum es* und licet V, 167. 

tlicium, 4er faden, erkenntlich in den CompositisTZwilch, 

d. h. Zwilich, Drilch und schwäb. Ainlicb, d. h* 

Linengewebe mit zwei -drei -einfachem Faden; mit eh- 

xoir. ih*Tr\, von JAtfot. 

. . lihtor aXxvrip, buchst. uUearwe* sacbL aAsr^o, von jtfcsJt* 

lien, die Milz, stimmt buchst, zu U^r, die Flechte. Oder 

verhäFt sich Uen zu oitXrjr wie lie zu stlis? Vgl. snAoftW 

##ars von legere, cotiigere. Vgl. %Vfi%m 9 XyfOQ, kgu*- 

trum y wie viimn\ piere 1 V, 282. 
ligare und vincire IV, 282. 

lignum. Vgl. /zicitf. A<#^. sublica. dekcia V, 213» 
Ago von lagafo an Davon entlehnt A/a/bj. 
Ugwrire und ßnger* V, 152. 
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liüum — Hngere > * ' 1#7 

UUum Reduplication von Äw' xfyvaf av$i\, Sa bei He«. 

Uma y Urnare von, levis, Xdlog, wie fumua von fovere\ Oder 
-limare bxfri**- A 

&/»a dient zum Glatt-feilen* scobina zum Hinweg- 
feilen. : -/' 

Umax, die Schnecke, schleimig. Hes. taffia&g* tor^oj 
xä* moSdsf?. 'E(tt} de xai {guov o^oioy tj xojfA/a , o v 
xaXoifo* &*frfta, wofür Salmastus XiifAcd; vermuthet, 
was sich nun ohne andere Autorität in den Wörter- 
büchern findet 

limbus, lumfare ne$i$»f*a Onoin« „Schlemp, ein Sack, 
aas dem Futter des Kleides gemacht and an den Rock 
angenäht Sphwarzwald. lt Schmid Schwab. 'W. Vgl. 
Xoßog* XaXqiOQ. lanberare. frz. lambeau. lemniscw bei 
Cicero, wovon XrtfAftaxovQ' vltg jmviag. ~VQotxovoioi 
Hes. vielleicht erst entlehnt ist. 

Urnen xkifAct, wie crimen *Qipa. 

lim*8 und terminus, finis IV, 361. 

Umpka, limphatus S. lymphcu 

Umpiduß von XiffnHv 9 "OXvpnog f Xlna. ,'"-'. 

Umpidus und clarm^ lucidum II, 85. 

iimu8y d. h. schräg, schjimm, Schwab, schlems, d. h. - 
schief. Vgl. XexQiog. lira. obUquus ITT, 67. 

Umu8, d. h. Koth, Schleim, Leim. Vgl. Unete, le- 
vissB II, 36. Davon Xcifftw*. ' - , 

ii/wi* und -&*&/», coenum II, 37. 

#/i*a Leine von Unum. *. , 

Ansr« verhält sich zu /tri, fori, wie rötsr* zu airi. Vgl. 
öUwJv* iaaAstyot Hes. % x 

#«>■* und pißgere HI, 210; 

fagere, buchst schlingen, sachL lecken, von X&l%uv 
V, 152. - 

%«re und lamber* V, 157. 

*«*»** und llgurire V, 152. , 

totfw und Ubare, guatare V, 153. 
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198 lingua -7- literae 

lingua oder dingua, goth. tuggo, ahd. tunga, von fei- 

jfsw. » 

Ungua und sermo IV, 22. 
lingus, Xij£ (sehr. AvyS)., Cyrjll. die lat Form von ^n*; 

Luchs. Der Stamm ist lucere, lugen, Xbvkqq, Xevooeir. 

S. O. Müller Comm. de Lynceie 1837. p. 5. 
inquere, Uqui, Xiun&fa , Xekoina III, 291. 
linquere und relinquere III, 291. 
Unter. Vgl. stlata. 
linum, Xtfof, Lein. 

UppuSy Aa/47117, Xtufoq wie cappa udunog, und *in<pog, ^eifapoq, 
liquere , liquidus. Vgl. lacus. lacrima. Trjxo). 
liquidum und ftuidus II , 3« 
liquiritia; lateinische Form von yAvxt'(><?a. Vgl. lucunter* 

Oder von Aeyvooc? 
liquisj d,< h. obliquus hei Frontin, AtyS und X/j- # nAayto? 

He8. wovon Aixgiqpig und As^ptog. 
//ra, Asgofa. Vgl. limes. limus. 
lira und sulcus S. porca. ' 

#*, alt s/fo, Leid, tA^zo?, latum. Oder von aXiiefft 

///£/** leisten, ags. laestan, wie interpretari fristen. 
Vgl. Attij, wofern diese nicht ein Verbale von A^y, 
Adatopat, Xlnxto ist. 

litera, liitera von /ig*/-* III, 210. 

&tera und dement um III , 210. 

literae und scientia etc. V, 265« 

literae und artee, doctrinae V, 269. 

literae ist der allgemeinste Aasdruck, wie Zuschrift; 
epistola an einen entfernten Freund gerichtet und 
durch einen Boten gesandt wie Brief; codiciäi an eine 
Adresse in denselben Mauern gerichtet, wie Billet. 
Cic. Quint. Fr. III, 1, 3. Venio nunc ad tuas literas y 
quas pluribue epistolis accepi , dum tum in Arpinati. 
Taci Ann. IV, 39. Sejanus componit ad Caesarem 
codicillos; mpris quippe tum erat quanquam prae- 
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litigare ; — lii 199 

« entern scripto adire. Cic. Farn. VI, 18. f Simul accepi a 
Seleuco tuo literas, statim quaesivi e Balbo per codi- 
cillos ijuid esset in lege. Qu. Fr. II, 11. Mp is tolum 
hanc convicio effiagitarunt codicilli iui.' Senec. ep. 
55. Adeo tecum sum, ut dubitem an incipiam non 
epistolas sed coa]icillos tibi scribere, Flin. II. N. 
XIII ,13. Homerus , Bellerophonti codicillos dato*, 
non epistolas prodidit. Vgl. XXXIII, 1. 
Utigare beleidigen V, 275. 's 

litigare' und disputare IV, 19. » 

Utigatio und content io 9 jurgiutn V, 274. 
lltus, lr}%QQ' XiprjV J) <&äXaoou Hes. Vgl. /<z/*w. Oder 

von legere , ßtos III, 209. . 
i&us und ora III, 213. Virg. Aen. III, 76. Avian. Fab. 
XX, 10.- Appül. Met. IV. p. 92. N 

\ltiu8 und ripa III, 207. Vitruv. II, 9, l4. CVVca ripam 
fluminis Padi et litora marin AdriaticL Weicher t 
ad Pompon. Mel. III-, 3, 4. Mare qua litora 
allingit ripis contentum insular am. Und I, 2 $ ,2. 
Ora Asiae cum alveo Nili amnis ripis descendit in 
pelagus, et diu sicut illa incedlt , ita litora sua por- 
rigit. . , 

Uiuus „hiess wahrscheinlich im Tuskischen gekrümmt a 
0. Müller Etrusk. II. S. 212; weil nämlich der Au- 
gurstab mit dem Blasinstrument diese Eigenschaft gemein 
hat. Es ist eine Formation von Äwxfeiv, beugen, wie 
muluus von. movere, afisvo) f und verwandt mit liquis, 
obliquus, 
livere von xlevrj, favaQuv*, wie connivere xaiavsvai*. Der 
Neid liuor und der Spott yXzvri sind Unterarten der- 
jenigen Ungunst, welche sich nur indirect uncl 
gleichsam schielend verräth. Das schielende, schil- 
lernde ist in der Farbe livor der Hauptbegriff. Qder 
von x lofy. 
«*» cutis foci Varro. Von iinquere, wie Xlyda' q «xofq. xai 
*\ »ovia Hes. 
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200 lix — ' longiaou«* 

Mx, frumor cineri admistuf Non. Schlich, & h. Schlamm; 
Schlichte, Brei. S. Adelung. Von liqmr*, üxa } wie 
Xlxp von Xelßio. % 

lixa, der Marketender, entweder von einerlei Stamm mit 
elixus, oder von aJUjw, oatra aisyviw, oder als Auf- 
war ter überhaupt, »A^orre?. - Davon- tixabundus, üe 
. £&*7-* tf prolixe faden» Fett. 

/wra und cwio IV, 285. I 

lixionea IV, 286. 

lixuloe, sabinisch, gebacken* Ringel, Vo» &o$«c, Jsutom 

locar* und ponere S. 1. 

locare, licere leihen, V, 166. 253. 

locuples, von locuftund 7iJUfdto> V, 82. 
- iocuples und rfiV** V, 81. 

locus bezeichnet einen Raum als einseinen Funet, vi» 
Pias; tr actus als Linie mit dem Begriff der Aasdeh- 
nung in die Ferne, wie Landstrich; regio als Kr eil 
mit dem Begriff der nächsten Umgebung, wie Umhe- 
gend, plaga als Fläche überhaupt. 

locus, X6%oq Lage, wie Xfyog Lager; nur iel Xopi 
gaqz su einem militärischen Begriff geworden, Lager 
aber {Xty°$) nar vorzugsweise. 

locusta oaer locus ta, axpig bei CyriD. von Aascagsti', wie 
aHQifj, cicada, von KAtPSl. 

iodix t i^o«, Laz V, 212. 

loligo % loiägo der Tintenfisch, Reduplication von Lachs, 
ags. leax? 

foUum* wovon Lolch, wie tilium. Redaplication von Uot» 

lomentu/n t blassblaue Farbe; lv#a. Oder al&fa. : 

, longako oder hngano der Mastdarm, ctfe Wursit. Vgl 

tactU* 
> longaevus and *$n*x IV, 93* » 
longinquu8 y wie propinquu* Compositum von drt/atsiV, #>- 

citfa, ancarius, wie oVqvtxij?, vielleicht auch artW 

Vgl. xarwqpef^» aswqpsoqV 
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ltngot — lactuotu* 201 

kngm, goth. togg* r lang, schlsnk« Davon, tow^orio, 

wie Schlankek 
loquax und garrulu* , vqrbpam, III, 87. 
loquentia 1\\ £0. 

V» Äsj*s»*. 

,/o^zw Bad fabuiari IV, 3. ' - 

Jofui und /ari IV, 1* , / - * 

%tti and cäcw* IV, &• x 

io^ftfi, und dissertr* iV, 18. 
. tora, JLauer, X*urke» 
Zorica #oj0q£ wie forndca fAVQfirfi; ob wirklioh von lorum 
N oder toxi, aisosog, atiQVov ist mir zweifelhaft« 
/oruai L ö r, d« b. Riemen. - , 

ios/ia 5. /una. v 

lotiwn, der Urin. VgL lv#£©*. Ivpa. lustrum. 
kfyricus schlüpfrig* Von labi, Ulubrae, wie putridu$ 
'von puter> put er e. Vgl. wl*/fyaa#sv , aüUedor, Und 
est/ffoor* oJUodqgö». lifo?« Jntaqpal^- Und tnwUpOfr 
oli^Ä^o« Hes. Auch lum&ricus 1> 133«. V, 341. 
Jucar, mit tucrunv von locare V, 252«, VgL Aa#>£. 
äicso logen, ahd. klagen, wie pJU'yst v blicken, iucetiut, 
leuchten, erlaucht, Amt, JUwci?; lucidu» Xvjdo?; 
lucinus XvpOQ. , 

Wer« undyau&w* II, 76» 
huxres, iuocrmsea von äJUao. Vgl. Lucuma. , 
kcerna mnd cahdela S. lt 
lucidus und luculentus II, % 84. 
lucidus iind dilucidu* II, 82. 
lucidus und clarus, Lmpidus II, 85. 
focia«, ein Fisch bei Ausan.' Hes. AvxqA£*oi/£ * xois «Vz 6 *- 

!«£• Vgl. as'Aaxog. lacerta. 
lucrum S. lucar. 

lucrum. und e/nölumsnlmm V, 257, 
fccrwn und quaritua , cooipendium V r 254 
luctuosus und lugubria, tristis III, 23$. Tac, Agr- 43« 
i^öi* ?*la* s/im no6*s luctuosus, amicis tri*li*+ 
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202 ,* Jucubrare — lädier um 

lucubrare von ATTH9 ijAuyi} Aristopji. Ach« 684 d&i 
Dünkel, wovon Xvxocpwg und wxro$ o/upd Auyalag 
Eurip. Iph. T. 110. Es verhalt sich qXvyt) und cnij- 
Xv^ nitoa Eurip. CycL 656 ebenso zaaXfog t wie iJÄiW)* 
zu aXaog, wie tjXi£, yfoxla zu aXjctJ. In den meisten 
andern Ableitungen ist der physische JBegriff des Dun- 
kelt in den psychischen, der Trauer übergegangen, 
aXvKioL&tr, IvyQog. Uebrigens ist die Quantität von lu- 
cubro kaum nachzuweisen; nach r;Xvyt] zu achliessen, 
würde die Stammsilbe kurz, nach Analogiesvon lüguber 
aber lang sein. 

luculentus III, 318, 

luculentus und illustris II, 84. 

luculentus und lucidus II, 84. , 

JLucumo oder Lucmo, etrar. lauchme) buchst. itXsxofABVoq, 
wie termo TCfpopsroc, sachl. aXxipog. Davon Lucius. 
Vgl. *AXxpav, AXxuaiwv. 

lucumones quidam homines ob insaniam dicti Festus. 
Von lagere und fhens y wie yoij/ioycj. Vgl. ^vaaa, dXur- 
asw, cüuKiafety, oXjfiiy; womit der Wahnsinn unter 
der Form der Schwermuth dargestellt ist wie Hom. 
II. VI, 202. 

luctuosus und lugübrie, tristis III, 239. 

lucuns , lucunculus, fXvximv, yXvxvg 9 glucidatum, mit 
Abfall des g*, wie &ic von yaAa. Vgl. lucuntere, genus 
operis pistorii Fest Ebenso stimmt Jruru zu *Aqäwv> 
oosiW. ' 

/wews Lohe. Vgl. lignum. Xo^rj. Xo^iaSeg* al vXou Hes. 

lucus und nemu8 II, 90. Liv. XXIV , 3, 4. Eucus ibi 
frequenti silva . . seplus , laeta in medio pascua 
habuit. Plin. H. N. IV, 2. Domus iis nemora lucique. 

LUDERE, EAEI0J1 S. eludere. 

ludices^S cnlutte V, 244. Von ludere. Hör. Ep. II, 2. 
Lusisti satis > ed isti satis atque bibhti*. 

ludicrum und ludi II, 31. Tac. fl. I, 32. W « ludir 
er um aliquod postularenU 
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ludius — lamen 203 

luäius und äctor, hUtrio V, 334. 

ludus, sltloidos, Stamm von Imdogeiv, Müdere, eludere. 
Vgl. lausen, d. h. schelten,, und betrügen. Ludere 
verhält sich zu laedere, wie cudere zu caedere. Vgl. 
life . • naifa. Und Utpvov naltyvw. Und XaofiuV 
fra/£8ir Hes. , 

/adta und y'ocif« II, 33. l 

äm&** und /cuu* IT, 28. 29. .Vergl. ludus Fortunae bei 
Hör. Od. II, 1 mit /usus Fortunae bei Fetron. 3» Die 
Bedeutung von ludus als Kleinigkeit ist zum Theil 
misskannt in Juven. VIII, J93. Haeo ultra quid erit 
Jiißi ludus? 

ludus ist eine niedere Schule für Knaben, die lernen 
sollen und müssen; schola eine höhere Schule 
für Jünglinge und Männer, welche lernen, wollen. 
Der ludus setzt (Uscipulos, ludimagistrum und Schul- 
zacht, die schola dagegen auditores, doctorem und eine 
academiscbe Behandlung voraas. 

luere Xvstv, wie lavere Xov6*v. 

lue*. Vgl. Xovuoq x Xvuu. Davon luerves in Carm, Fr. 
Arv, wie Mintrpa von mens. 

lues und contagio, pestis II, 62. 

lugere, uXyziv, Stamm von aXvnta^to, XvyQog, XsvyaXeoq, Zo*- 
7&9} schluchzen. Vgl. uXxxa, worin sich das y assi- 
milirt hat, wie in cooua» von oovcu« lucubrare. . 

lugere und moerere , dolere II T, 237, 

lugubris und luciuqsus , funestus HI* 230« 

toma, genus herbde vel potius spinae Fest. Nebenform 
von dumusl Oder ÄoflijJ. 

lumhricus oder lumbrix Cyr. und lumbrus Glos*/ Vgl« 
coluber. 

lumbus Lauf in der Jägersprache, d. a. Bein j von Ali* 
laufen. 

km«i und y'aftar II, 69. 

W» und lux II, 66. 
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204 Inn» — lustrari 

kena Feminin von Mpaq die Leuchte, NachtlatcrBe. Da- 
gegen der Name de« Monde« 4o*«a (auch Inscr. n. 
2498 OrolL) ist nicht die alle form von /um, sondern 
das Adjeetiv von e&ag wie euU}**}; die' erste Silbe 
ist gleich einem anlautenden a abgeworfen, wie in na- 
~pu*j obam, 
lupa Luppe, Schlopf V, 243. VgL Jlvirva- iiaiea, 

Tio^nj Hea. t 
&/>a und meretrix, soertttm V, 242« . 
lupinus, die Feigbohne. Adjectivfornt Von Xomg f wie 

Xo7T*pa die Kastanien bei Nicander. 
Iura , 9a cullei vel etiam utris Festus j - bei Ausen* auch 
lora , identisch mit Aa^o?» Schi «er achwäh. d. L 
Maul, wovon Xä(tvf% wrd Lerche* 
lurco von AaovfS, wovon Aat/Jtarrlq, Xmmlq Schlauch, 
wieyhtfxvon <pap>Y& Daher X*v$§v ujxneZ, iaivvTai, 
BvyQqtivEi Hes. Vgl. ges-ehlierig, d. k naschhaft, /uro, 
luridus von x^oj^og V, 236. 

lascirUa Composition von caner* waA entweder Ton lux, 
als Iuris praenuntia , J*bq äyynkog bei Sopb. £1. 149, 
wie die OQ&Qoyot} tgsAioN»? bei HesiocL Opp*. 566; oder 
von lugere als aliv avvtpuim , wie lastivus von kmyaQoq. 
luscusy einäugig, fi^vft}* Aehnlich bedeutet caecus den ganz 
blinden und das entsprechende hmih*, gofch. .den halb 
blinden. Davon ktscitio, vitium oeulorum. Vgl« lau* 
8chen,löschen, erloschen, Oder von Xm&et*, wie 
aXaog, blind, dessen Ableitung von, Xim, seh»,, durch den 
Accent zweifelhaft gemacht wird. 
lusio und &«tia II, 31» 

luatrar* d. h.. besehe, lustern oder laustem, d. h. 
lauschen, Intensiv von Asvast?, statt lusrare wie tona- 
<rtx von tonsor IV, 315* Lustrar e^ reinigen, ist dasselbe 
Wort, nur mit causa tiver Bedeutung, glänzend 
machen. • Vgl. lautus. . 
lustrare und visere IV, 315. 
lustrar i und luxari II, 26. 

t 
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lastrau — lyaapha 2o& , 

fast rum y die Pfuze, vlvtfo**. Tgl. Atfim V, 32. 
lustrum, ^as Sühndpler, mit luHrare von Aswsw* 
lustrüm, das fierdel, von Aftcrrai" ftoorat» Und Aaataa-. 
vos. • » vml noQtoi iuris ortet He«., Vielleicht ist ebenda 
statt XaaTo^r^* paei«^ *u lesen Acsetttgpi}* paarfot//. * Vgl. 

histrum und &sma V, 31i, 
&«*u« und /ocus II , 33» 
Amis nnd ludus II, 28. 29. 
hsu8 und lusiV II, 31. 
hdeu8 und lutulentua, lutosus II, 60« 
lutosus imd luteus , hUülentua II, 50. 
luthlentus und &/*u* , lutosus II, 50. 

ftäu», Stamm von Schlotter, d. h. der schlammige Rest 
ausgekochter Salzsole; und von Schiodern, d. h, mit. 
Lehm überziehn; bei Adelang. Vgl. Letten. o'Aiodo«, 
lütum, luteus, Xwtoq. Vgl. Acuta* av&i\, Hes. 
Ätfzu» nnd limus, coenum II, 37. * 

lux xmdjubar II, 69« 
Zw? nnd lumen lt, 66. 
to* nnd splendor II, 70. , % 

luxari und ktstrari II, 26. 

to*ar* und luxuriari II, 22* • - 

luxuria und luxuries II, 25. . * 

taruriaund Äuros II, 23. Senec* N. Q. J, ia a. £ p, 185 

Bip. 
luxuriare, luxuriari III, 25. ' 

äutot/** und luxuria II, 25. Caes. B. CiV. IIT, 96 hat beide 

Formen. 
taras, verrenkt, Xogo$* Vgl obliyuus, Uff*«*} A**otffc. 
Verschlenkern sehwäb«, d. h. verrenken* . Davon li- 
xulaet s ■ 
hxut, luxuria. Vgl. latus, Xayu(>i$. Xiynog. A«yw£* 
W« nnd luxuria II, 2 J, 

ty*pha f tymphor, lipfw* Davon fymphatus rasend? wie 
ttuw pv£d>dT}S xai parcuo?* dqAtf di xq¥ avo^stff xai 
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206 lympha — macula 

anow^icTor. Hes. wie ßXhvog 9 yon ßiXevva. Vgl. 
* 7,anti, laf/tori, W w j %/>«*. Da§ ^ hat sich durch das 
alte Vorurtheil, als wenn lympha mit nympha einerlei 
Wort wäre, weil limphatus mit vvfA(po^f}ntog synonym 
war, ganz_ ungehörig eingeschlichen. 

lympha und aq ua> II 9 17. * 

#7*x das entlehnte Avy| S. lingus. 

maccus, paHxoar Aristoph. fiqq. 395; reduplicirt lAapaxv- 

Hes. wie der Maccus in den Atellanen. 

macellum, die Schlachtbank, entweder mit mactare, fteigatoa 
von pagso&xi. Oder von payaeos. 

macer, paxQGQ, mager. VgL mucro. 

macer und **£7i* V, 25. 

macer und gracilis V, 23. • 

macer und macilentus V, 24. 

macer und strigosus V, 22. 

niäcerare Intensiv von marcere. * 

mäceria, margo V, 351« 

maceria und murus, moenia V, 350. 

macilentus und macer V, 23. 

mactare, 'schlachten, Frequentativ von iia%£a&at,. Vergl. 

magmentum V, 187. III, 222. 
v mactare, ehren, mit mactus, macte keto von magnus, wie 
psyaWJe" V, 187. III, 222. 

macula DeWnutiv von Schmach, schmähen; synco- 
pirt Mahl, Mail, Meilj ma ciliare mahlen, ahd. 
malon 9 syncopirt, wie decus 9 (xrjxtuv in Zier, Mohn. 
Ohne Syncope maculare schmählen und durch Me- 
tathese vermalgen, <d. h. besudeln. Im Griech. ist 
verwandt pvxoq, /iiaoog und (avxIoi • o£ in« *<Sf omf 
YQawal ftilatva* Hes. Ob auch ttcoHuo&cu, , Frz. m<* 
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macula und nota , lab es I, 133*. . ' «' ' 

1 macuhire und. pölluere II, 55. 

madere fiadav Matz, d. h. nasser Käse; davon pavdalwibv 

q>iXfl!ia> Schmaar, ein saftiger Xuss. Vgl. mundu*. 
t madere, manare II, 3. , 

madidus und hümidus II, 13. ' ' - 

madidus und mattus IV, 228. 

madidus und uvidus II, 14» a 

madulsa y . madusa V, 332. 

madusa, ebrius, a Graeco fxadav deductum v*l quia ma- 
didus sit vhno Festus. Vergl. mattus und maduka. 
Doch stimmt madusa noch einfacher zu us&vo<ri$. 

* maekum, melium, das Halsband der Hunde, bei Varro R. R. 

II, 9, millus bei Fest pwilia Hom. II. IX, 147/Deminutiv 
von pppvog, paroc bei Theoer. id. XI, 41. Eben so ver- 
hält sich Maelius zu Manlius, Manilius. Vgl. monite. 

maena paht) vielleicht statt marina; einen Fisch fiagt- 
*off nennt Aristot. H. A* Vi, 17. 

maesius Varr. L. L. VII, 69 wenn ich recht verstehe: ac 
ru&tici pappum mesium 9 non maesium } ist das Mascu- 
linom von uaia. Ob davon (Aaioaiv? 

m <*gis, die Schüssel, einerlei mit magida bei Varro L. L. 
y, 120, wie cassis miteassida; paylg, j*d#Joa/d. h. 
Backtrog, gotlh wie«, d. h. Schüssel, syncopirt wie mais, 

• und homonym mit mes d. h. mensa. Dieses Nomen 
and nicht den Comparativ will Horat. Sat. II, 2, 29 
verstanden wissen: Carne tarnen quamvis distat nihil 
Aac magis iüa y Imparibus Jormis deeeptum te pa- 
tet: esto, wo die Ausleger lange Zeit Schwierigkeit 

► fanden. — - Vgl. Schmacke, eine Art Barke. 
i magis mehr, gotH. mais, wie decus Zier. 
i "tagis magisque und paulatim III,* 99. 

Magister Comparativ von fxeyag. Vgl. ueyioiang* 

Magister und praeeeptor S* doctor. 

"wgmentumt lateinische Form von (iciyiia. Oder von 
W7»> wie TfAtj^a von TMASl* 
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magnbpere und valde V, 263» 

magnue und amplus , grandis etc. HI> 228* 

mögnus, maetue III, 2Ä?. I> 45. 

>ma/* (bei Appul. Pitt, in, p. 35 > 10 EI im meto) 

Syncope von MAHALA, wie a&i ton ahaia; daher 

das 'Deminutiv' maxilla Wie axiüa* De* Stamm ist 

. . ^ia|ai, fii/ua^ wovon auch Mag 6 ki) «ga^mio^v. Sfno* 

x nym ist paiva* oder padita • * pd&9$ Hei. Vtecgh 

fcalij, fioffjfalij. Doch lässt sich mala, maxilla auch 

«1« Deminativbildung von TMAJ2, rpipoi und von 

*jnjyfr>> tpijyijs ansehn. 3. tnagmentunu 

mala als Synonymum von maxilla bedeutet die obete, 
maxlilA die untere Kinnlade, nach Cela, Med. VII^ 1« 
AI« Synonymum von gwia ist ea der übliche, gend 
ein veralteter Ausdruck* nach Plin* H. N. XI, 37. 
Ifi/m oculos malae, qua* prisci genas vocabant; 
da jedoch gmue häufig noch bei den Dichtern der 
augustischen Zeit vorkömmt, %o mag mala in blas phy- 
siologischer Bedeutung wie Backen, gena aber mit 
einem ästhetischen NebeiibegrüF wie Wange gebraucht 
worden sein. 

malacia und fiusira , 4ranquiUUae I, 81.* 

malandrium Blatter am' Halse« Veget» Tropus von ps~ 

malaxare von feejl&S&t S» mulcare* 
male und perper&iH interpretari I, 66, 
makdictum und crimen IV, 200» 
, mafe dictum und probrum, convieium IV, 196. 
r&alef actum und maleficium II, 141. 
maleficium und malefactum II, 141» 
malepolus und malignus III. 69» 
malignitas und invidia, livor HI, *6S» 
malignita* und obtrectatio III, 70t 
malignus und maleyolus III, 69. 
malleus. Vgl* malaxare» moUis. mulcare, t 
mattuvia von manus und laPare* Vgl. pelhwia. itiuvie*. 
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Makhinus bei Hör. Sat. I, 2, 25, voll ftdldwv, wie *%oünue~ 
von pvWv. /' ,.. . . - 

malum fujAor. Vgl« Melone. 

Mab* buclwrt. a/ialo'?* echwacblich, ptteee, e! #4« V # 346. 
Sachlich etiount et noch öfter 4u palspe?. Davon jm&, 
poto. Tereut. Hee.'IlI, 2, 2. ilfbl* inetoe, n* morbus < 
aggrweecat) d. h. valde* Vgl. meUor. 

malm und pravm I> 62. 

mfito, der Ma^tbaun,- (Keglet.* - 

ftd/pa uaiti)' £faifr a,\ paajpSlq, ataXagq fies. 

Mamercus, Manier* , oeeisch, Redcrplication von Marcue, 
Motu 

Mamiüusy Reduplication von Maetiue* 

mammat f»Wflt Abstumpfung von mamüla^ worin ich eine 
Reduplication von uptlf***, mulgere erkenn», aaatoüirt * 
wie moüis % paAoKoe. VergL oijj&f, 4i)am*$m, jQtb. 
daddjan. 

mamftia und ii&ara IV r 533. 

mamphur Ugnum rotundum Iota rireuawolutum\ qupd 
circumagünt fabri in operibu* tornanaÜe Festus, Syn- 
eope von panwpoQO* nach Scaliger. Vgl. $uJpk*r. 

Mamurra, Zuname, von marmor gebildet« ... 

mwktaia, die Ekliptik, Vitruv. IX. &. temtinisch, von 

mänare von pSfö*?* locker, oppoe. mmtcltf, wie fliufu» von 
/fo#re; verhält aieh xu modere ebenso wie tpq* df *ft ^is$- 
»os II, 3. Vgl* uavyoet? tag Xatajai Hea. man jta.c hen. 
Davon amni* und äpef tpo?« 

manar* und /faare II, 1. 

mancipare und vendtre IV, 121. 

mancipium % entweder von mar%ua und eaperef o4er nrit 
mango von Mage, der Verwandte, wovon Magd, goth. 
magath und thiumagw, der Diener. 

Hancipium und famulut , aertnte V, 136. 

"HiAeiia Mangel, fr«, many«« III, 117. 

»wwetta, Adjectiv von poro?. 
VLTh. 'O 
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... und debilislV, 16$. : «' -« f J ' * . ,:..V 

^mandare, Causativum von fujdofiiu, ptiiatv, mtdiAankypi- 

ikandcre, Jitandibulumvon met*re $K yn^paodere von .**- 
/ tasm, au4»B r s ob mause», wie; giande* Klose. 

* Zn mandet* weshäti .sich (tuaoae &m+ iauooc&cu. /ähnlich. 
" wie piooQQ) pu<ro$ z\±mediu&. Datei- mansucium^ eda- 

cetn Festu», neben manducusi «Vgl; mtniunu • , 
man*, wie pijrij und pqtva), eine Ver wietiung von M<dPJ& 

paopotoo»; wov^h a^^'o^flb, ^w»(u Das sachlich eut- 
- sprechende ags./»äy-H,^kgl.^»ora*/^iutt.die vollere Farm. 

Morgen gotb. maurgin, ahd. morkan ist von pogtyij, 

reduplidrt fiaofi«^^* <^g*Hes Ä - i , 

' mantre von fiir^r* wie: $quaüere von oxe'Uem 

* mmere un&exsp&ctar*) oppeziri etc. Iily 57. 

mauere and niorifri III* 297» Taa Hut JI, 48. ,.//•*»* 
prop*r*. neu re^manendo iram victoris asperarent, 
verdient die Lesart des Ms. Bad« rtmörando wenigstens 
au* inneren Gründen den Vorzog; denn propere for- 
dert gebieterischer kehren 'Gegensatz als *><?/**. x 

mänes Stamm von Hxiwv ajt 6*171» a «aoipa, von manere. 

manee und specirumS. L • < : .1 « 

"jftiuige, der Sclavenhandler, nicht .vor Pliniuf» t Viefl. von 
Mage, wie Magd. Vgl. maneipare* Makler, ma- 
"* 'qutreau fr*. 4* b* Kupfer JV, 12t. 

maniäe, maniötoe Popanze, von wa/i**, wie &wo* von 
laree. 

manica Gl. Mona, menihha, d. b. atmilla. 

manifestus, von ma/m und onatooY; handgreiflich, noo- 
X«*°°£> w *° infeetue, arouxrtaaro?. • 

manifestö *nd ape>te , palam V,*293. 
-manipulus, maniplus , von mbnua und a&o?, füllen. 
Vgl. xtoQoßolLov, vielleicht mit /?wio$, Ballen näher ver- 
wandt als mit ßak$Z9\ Und apaUa, Deminutiv von 
ntanus. l * 

mannuß etwa für nannue, wie pi» für w? Vgl. »irrer* 
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• niv xnßoXkrp tvnov Hm. Ist es ein Spiel 4es Zufalls, 
dass mannus di*M ab real tri, mar and, dagegen umge- 
kehrt maa> matis, den Mann, ahcL man bedeutet? ' 
ptanpas^und cabalfaf,. equue IV,. 278. 
mansucius, £</a£.Fostusw . Von manducare, mandueo . 
mänsuetudo und humanitas , facultas V, 6. 10« 
mansuetuda und dementia V, 11. v 

maneuetue and ctctfr.IV, 257. -,"*'' 

jfumtafevdn mantum, welche» Hiepani ppeant^ quod ma- 
unus . teg-a* tantum* Est enitn breve amictum Isidor. 
Origg. XIX, 24. Vgl« paratus?, angebl. persiseb. psr- 
»ovo?* ^AaiiJa Hes. > 

mäntioaj Adjectiv tob tpattf?» wie poWlq neben *7i a<r#Aty 
manticulari, bei Pacuv. ap. Fest AggredUur aetu reggm; 
manticulandum hie eet mihi, scheint das Deminutiv von 
mehtiri 9 mendast; . * 

mantissa additamentum dicitur lingua Tuscica , }»<><£ 
' pender i adjicitur, • **c? dkttrius et- quod eine uüa ueu 
est. JLufiUus: Mantisea obspnia vincit Festus: Also 
wie die Zu wage in der Fleischbank, unbrauchbare 
Knochen. Wahrscheinlich mit menda und mentiri von 
fAaTöfytv, wie comiesari von fca»ßa£eit% 
fnäntiscinari Plant. Capt* IV, 2, 116. komische-durejt pav- 
riexQQ vermittelte Formation von pari«?, auf vaticinari 
gereimt. 
manubia stimmt zu siyo/a, wie dubiuem dotq; die Begriffe 

werden vermittelt durch maneipium. 
manue oder mannus f gut t mit auebm von uiuova, wie 
eodAo? von l#*Ao>. Vgl. munis. Minne V, 349. 

ftiami* v .die Hand. . Vgl. jim»****0 P*o*«* manicula, admi- 
niculum. manciola. manuciolum. apaMa, buchst. De- '- 
miaut« von manue , sacbl. manipulus. Davon manu- 
* brium , mit <pifsiv componirt w;ie ludibrium* 
manue 9 der Schwärm. Vgl. aftqrog. Menge, ahd. mo- 

2 
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mappa % angeblich panisch nach QtdntiL L 5/57. Vgl. 

,' Muff. Davon mXpaU y wie öfslla von opu 

märe***. Primitiv von m arg ein. Vgl murcidus. mäce- 

rart* jS&ch Schwenk einerlei mit junAnic», erstarren; 

ebenso marculus von U6&a£a*, malUut. 
marculu* bei Martial. XII, 57, /9a<W<>** pansOs» Hes. 

Oder statt malculu*, wie Pariiia neben Faiilia, mit. 

hin t wie malleus, von naiaftoj, mtdcar*. Ein Primiti- 

vam marcu* verbargt nar Isidori» Wenn bei Plinini 

marfulm die richtige Schreibart ist, se steht ea statt 

malctuhu, -wie sircituia neben sircula, 
mare Meer, goth. mar ei f ahd. nur*. Vgl. pu^tf, moereo, 

nif\pi(wgig (d. h. mar* wAafcJf*s*o*), tXswgtf, mursa, w*- 

rasna, imber. 
mar* and pontus , atquor \V f 72. 
ptargarita, ftaprajHTqc , wie pagy&Aioy von Matfagofc mit 

ßdoa)äac, *f*an«r<to$i afu^uytj von MMPQ* 
margo die Mark. VgL paQyaimr. ,. <ka/i£»" äee/iog yfy 

1} juapfn^'Hes« V, 331. 
margo und era III, 212. * 

mariscaßcu9 lautet buchst« wie ein Adjectiv von p&Qa&og, 

Fenchel. < VgL ucofa* Schot ad Aristoph. Nubb. 1001. 

pv^/nf sldoc iAatae Hes. Nac^ G«, Voesiu* Syncope 

von ifimQoevxof, d. h. av*op6)p 0*. 
mariscus, Binsen, von Maor, Marse hland, wie ulva 

von Uvgs. 
marita und wror IV, 329. , 

maritus und conjux IV, 328« 
marmor, i/kaQpaQOV, po^pa/oa*. 
marra pa$Q09 m iayaX&o* outriQovy Hes. die Hacke, von 

a^igdsiv, mordere, aus merzen, einerlei mit Schmarre, 

wie viüjws das Schwert und die Wände bedeutet 
Mars von fiaoyapo*. Ohne unmittelbare Verwandtschaft 

mit"4pq£, Werre, fr«, guerre, d. h. Krieg. 
marsupium uaQoinmw Hes. Deminutiv von u&fpmnoq Xe- 
noph. Anab. IV,, 3. Vgl. Matortia, marsupium GL Isid. 
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.ma*fe« Marder; davon ynoek*, meto als ▼erweicht« 

Form« \ t "' . 

mos, maris buchst Mahre, i acbl Mann, wie umgekehrt 
. wann** .höchst. Mann, sacnL Mähre* 
ma* und vir, homo V» 130. IV, 327. 
mo04ß f*a£a, wie comüsari ko^Öm*, eben ao wie £••»«- 

<»#«•* kauen, Von mandef gebildet. Vgl. a/iip, eine <Art 

Mikbkttchen» /»4$a*. metaüum* 
massare paaoao&mi masticar* pmmgar fiealod* 8cut. 
,..389. Fremdwörter bei Theodor, i Priecianui im vierten 

Ihdt * 
mastruca Plant. Po ett* V, 5, 33 nnd Cic* ap k Quiqtil. 

I, 5, 8. jnastrucaim de. ProT. 7 sardiniach. Vergl. 

Matraze, ital. matertizta, matta Ovid. Fast VI, 680 

Matte.. , . i 

maaturbo oder mastrupo oder mflstuprari^ dtpeottaft Onom. 

Nach der allgemeinen Ansieht ausjnaro» ttitprart; aber 

woher des «? Vielleicht aus fiqfca oder p/£ta und ä*r- 

fcare. Vgl. ßaereonog. ^ 

matella, mateUio S. matula. 
mateola, eine Art Hammer. Verweicbte Nebenform von 

martulus? Oder von mettre? 
nuttcr fAffttiQ Mutter* ags. mothor, ahd. muoter. 
i mat&ria. Vgl ma^d und metaiium. Oder mit mattea Ton 

Mag«»/ p*>«y» ? 
matertera, nieders. Med der ,< gleichsam Comparativ Ton 

mater; oder Cdmposition von na^ir eWoa. 
matrici cognotninantur homines malarum magnarurn 
I atgae or*6u0 Jäte paUnübuk Festus*. Von ftatttagtia» 
| Aristopb. Ach. 689. Vgt fiart/to* yra#o«Hes. 
I Patrimonium Zustand der matronaj öder Metathesis von 
I marUimonium'i 

1 matta Matte von 0<>f4a£, wie »&n/ neben efrain. 
matted oder, mactea, pari Vi] Athen« IV. f* 140. Van, 
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matte* ParticijL von mader* V, 533* Oder mit maduta 
von nl&v. 

matiu* und madidu* IV, 228. 

matula, d. h. va$ aquarium, pae&xAtj?* kv2«£ - vi? n opa 
rofc Tralatotg* xal irafa IZaqptbi? ii pae^o* frorijeio* 
mateüa, matellto % pa&atkktifte oder fiorfttUAff? |Athen. 
XI, ,74. p. 487. Cm Vgl. jieVht. '.Aber Pkut. Per«. IV, 
3, 64. Nunquamte tarn eeee maiulamcredidi gehört 
als ein Homonymum zu porar, parato?, metus* 

maturus viell. einerlei mit p*06>po$, yollkeitig, (opjp. <Sa^o; f 
dr h. immaturus) componirt, wie ovttafiof, «koöos, 
axQwQoq. Vgl. p«<H* p^ou . Und paW«* qf*W#* ij 
pefailw?. Und ftar^' psfo? Hei. **• 

maturus und adullus H, 99. 158. 

matutinu* atatt maturinusl 

maxifta 8. mala. 

maxilla xm& gtna 8. /na/o. 

m*ar* von Ap*iw f movere wie lerare roh äfadopct. 

Jfiear* und *re IV, 52. 

mear* und migrar* IV, 54, . 

mi»ar« nnd rädere IV, 55. ' j 

m*atu9 nnd wa, *W IV, 64< 

«• Castorf mehercle, medius fidius, buchst pdf K&eroy 
etc. Nur verbinden /im die Lateiner al* Ititerjecfion 
mit dem Vocativ, die Griechen pa als. Präpqaition 

, mit dem Accusativ, pa vor Ü«oWei. 

meddis oscisch, Vgl. medicue fi raediastinue. u&offw. pi]- 
1 dee&a*. 

mederi 9 pe&im V, 198. 

mederi und medicare V, 198. 

mederi und sanare , curare V, 197. 

mediastinue, der Aufwärter, von pafcW, meditari, durch 
eine Form MEJEAZSl vermittelt. 

rftedicameritum und medicind}' r*ntidiuinV 9 198. l 
, ihedicare ün4 mederi V f 198. 

medicina und remedium, meäicamenfumy^ 198. . 
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itoäidte* ¥,-Mir^ ' :u -H •' . -•{ - .V/i oiB .- 

mtdiovri* und mo&cuvijtodiu* V,' 202. 203.' ' ^';>< 
7*ta^/^ Ctanpoeitrim-^^ gleiünsatn 

'upsbäiyo'e» -* Vgl. 'psttPin'iV. ^fts&J* • ., : ^ <»J 

nuUfexfmfcis Snfcdrlstiv ro* medwcris V, 2©- " * - -* 
meßipontus ein dickes Seil. Catotft H-& 18» Vgt SchM'*te f 
eine Art Seile auf dem Sdttßl S* 'Adelung. ■ • ' «« ,m 
meditari, psXexäir Frttiaetttattv .vm msderi V,:jUI&^*^M 
meditari und cogitav* » T f \ ü 98. ,"•'•• * uvu\t 

meditari. tirid .do4» a*w far» V, 200; * - • •" *^** 

medUulUum Etym. V, 203. * . : . - , ^* 

mediu* von p&og , - g+tk* *mid/a j aber ß/ee? selbst «-isJH 
V^ritü^ung von p&oeg, m*««!**, meUrsi \.w>\\ 

mediusund modicua y mediberis V, 202. * * , > 

medulid Entweder von nudkm 9 wie' jitwtof von pf«|*V 
(HI>225). Oder TOB-ma^r«, wie «ach &£ark >en / 
der Weichheit benannt sein solL 
m*/*r* öfM^cäfryniod^rs* »eigen, wovon pü»h$ip. NÜos^t 
lieh m«/o statt mekio, wie das oscische'pv/a statt «ufcta^ 
und pule/um statt pulegium ßlirftari And irö/i *eo2*o>Bi#* 
Nebenform mingere nach Analogie von tingere totgmw 
Vgl. optgat* oioijoa« Hes. . '• < \ ' ' >■» «"• ^,»^ 
Mf/rf« «od «sing 1 «re Ä 1> ■•/ • /\,j«s\ 

um/ mellis, pik füUff, buchst m-il^goth' j»J#M; 
Vgl. mulsus. promulsia. amellus. «» • *' .Vi^m 

meles, maeles S. martes. .<»•.' , .:; -*V/* » '» ! • V* P*"* 4 * 
m*lior melius y pdJUoy* paMoyyHet* Comfantivron lülay* 
mafr V, -.263. 348. . VgL muÜus. .i- * . / * . .- « 
w&om meliorem dicelant FestusV" Afte Eom von j*aj£« 
&*,* in^compaiativeta Sinn, wie »roAiMux ifieor. '•**»*« 
membrum Syncope von memerümy Reduplication von^jae- 
1 Wv pifag» wie p«M#a«S«(eine Sardellenart bei Aristepfct 
Vesp. 493) von mar*, o/u^ig v puadifatj und Mifißhiq, 
MyialLq oder MtfiaXXig von MigXo^ , und' /m//^««^o# von 
ptpaffsfr, und englV nmsmbre ven**ufrn«rar<#. — Aach 
membrana ist kasunl von membrkm^ ta % trenne»; aber* 
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die Ableitung de* Begriff« Hiutchen tat Glied itt 
Yiicht leicht* ao gewiM «J* di# gewttnUche Erklärung: 
, »wfeil die Glieder durch Hott bedeckt aeten? febck iat 
Iat viell. membrana Rediiplicfttie» von tnitrus, ionofem 
.eich Haut und JJf auer »fiter dem Begriff 4er Schutxwekr 
raseiiiigen? VgL pa>oyia. 

membrum und arider 17, ISO. 
,m*mint pi(ioPa ß itaiunen, meinen» . . 

memini me leger* and legi*** I, 170* » •• *• • • a« • 

meminisse und memorare , x CQ*tmemorar+ I, 131. • 

memiriisee und recordari I, 168« ' • 

meminüee und recerdari , reminieei I, 166.. 

jntroor und ^ra«H« III, 254. Plin.Ep.Vm* !& ingra- 
tum, immemorem.' • * v. 

mejporoire Redoplicetien ,«c* geth» m#r/W, d. h* Ver- 
kündigen , Mäiirenenv Vergl. paty**^**» > : n&Qtvq. 

mewfce» o ri und . eommemorare f memtaieee) I, 471. 

oMJKorrtio I, 172. 

metriora* und recerdatio I, 168« 

memia p«f% wi * pvndere «rata*. 

menda und Vitium V, 319. 

meftcfa* . von mentiri; die AnonteUe der Schreibart itf 

<ticUeh das anklagende menda berbeigefahtt. , , ... 
mendicue von padifav. 

mendicita* und inopia III, 116. .^ü».- . • t r 

1 «Mb« und <*a*t*fl» V, 319- • 
mene pcKh], pavdayo». Saidne*>fUi;#ifc8?* a£ «pfofttffr?. 
iMtaexund amnmeY» 94» . .. *w<\. . «.« -. 
mensa,.mo^e f minor L V f $2**. VeegL mtfs goth, der 

«ia*b, v •:..••..- 

nalifeic vto men%u» y meiiri. Vgl^ jqp, nackter Stamm von 

,.m*<iHL; Man 4- lionat% 

«wrfa ptohf oder 0#fo£hf.> 

memAto riem faeer+.md habere l, 1721. . i « 

meniio/iem faten* m»d meniera** I*j172« ;. 
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• , \ > • U i ' 

menüri mit ^arUiculari von fia't$r tfi<ka*og. Oder mit 

aoAunantaflfc top. AM**. . ^ ^.. ;/. 

mentul* Deminutiv von ftsjäsis, ^&w. Vgh muto^wi(&tiH$>o. 

mentum von pfiaua&a*, wie suu va* • yratfo* ü*a> 

meracu9 und intra« HI,, #0$, ;/ r , . * 

merpari von asUgj'sa&it. . Dmvon: j*eroQtm 9 epüitmk 
Markt, Vejrgl. mar«. WC«*,* inndi 4nw>n jfttrjWM-. 
rfas,- denn die alte Form . inr (j jparctjie, wie»« Aaren* 
neben Aar*«, preciun^i \ ; n \.r.. 

meroari und **§*>* IV. 116» ,'. , 

wurcwarii bebten die Tagelöhner, insofern sie. nj<?hjcim 
eigenen Interesse, aonderny*nr für Btfftahlung arbeiten, 
im Gegensat« des Eige.nthümc?s i ö/jwiw Whd 
operae, in sofern sie eine bloa mechanische Arbeit für 
den andern *u vorrichten. T&efoßhipmj i» GfgAfcsetsx 
des Chefs, der die Idee . angießt. \Di* mtrdenäbii 
stehen ihrer Gesinnung nach, , die . operarii ihrer 
Kunst nach auf einer niedrigem Stufe.. 

msrct* und precium IV, 141. 

merda, entweder /icuUh]' ft/nof, ififfig lies. 04er f»t*&Off, 
Kotb. . In beiden Fällen haben die Lateiner die Aspi- 
rata durch das r statt X und y au ersetzen gesucht, 
wie in sirpe ailcpu t 

ftierenda, df. h. Abendbrot. Vgl. moretum,' prandium.\ 

merere, mereri, fis^eo^CM. *'"' 

merere und dignum eeee V, 213. 

merere und mereri V, 212. 

meretrix. meritöria V, 242. 

meretrix und ecortum etc. V, 242« 

mergee, merga. Vgl. ' ptyjflrfftsy ' funtofAevog, 9e*/ia»r, 
vßoifav* deopoq fQQ q p*i?raQ* ' '' ' , 

mergere verhalt sich zu /fftges?, /?ao$bi, ßQip6i> t *li 
ßQvx&si;, ßQvg % ßQOX&o£ 9 wie mortuae an /J^oröV. " Vgl. 
'«%♦£•* ältyW IWfce» Hea pag/ ?* 

merica oder moeriea yitie. VgL marieca. antares**» • 

mtridi*€ oder mediales, medius *$**,: wfo fMC^^fld JMsl 
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mindrd) arätafat, wie mdna, aVra, Daher lhuUa et pro*- 
ciaru minor* bei Hör« Safc fi # 3, 9. £p. I, 6, 3 nicht 
uothweadig scherajiäft «u fassen ist 

minsrrimut, Superlativ von suvuecV* pixpor, oJU/ov Heft. 

Mipirva oder Menerv* Verfall v sidi ru man*, wie luerpes 
SU /im«. Pettos: promenervat r montt. VergL monetch 
ftm&vo** poSim* ppffaefiQeQ Hei 

mingo S.*t#/e. 

minger*. ist wie harnen der medicinische and anstaa- 

• diger* Ausdruck für eintf natürlich* Handlung, wie 
bei Ceis; IV, 20,' mefere wie pissen der komische 
und niedrige Ausdruck für eine ob 4 cttne Handlung. 
Vgl. Martial. Bp. III, 7& 

minist*r t Comparativ von ptwä*)» {U»u9, wie» maguUr von 

, *!*>«?• Vgto ayipei* fa&U** Und preist* oixsrei« oder 
M«pa* doviefa Hes. Und Athen. IV, p* 267. "/fyaeir 
b<K(tlwuag yXwooaig p»qi*<»> xaig evpvti? otafraf» Vgl. 
Marys, ein gewöhnlicher äelavcnname» 

fttffeMtsr und adjutorV, 137* 

Minium,' prior, Wovon Meto ig; nWo # ta ßgvia. xr» rd 

, q>vxoQ He», Mit dem <y>v*oc , fitcus aber wurde be- 
kanntlich wie mit dem minittm roth gefärbt und ge- 
schminkt. ] ♦ • 

müürit&ui ävidu* % Syncopa von minurio, fuft/ooaat» ni- 

mmwd, ad*)*», mini**,' nator, d. h. u4nor, wie pafru?, «ei- 

{©*«* Vgl. fa*****- ' Marneisfc 
minufu* und exiguus, parptts V, 18; 
mirari hat indifferente Bedeutung, wie sich wun- 
dern, admiräri inVol virt ein L b b wie bewundern, 
' demirari einen Taumel wie sich verwundern« 
mirmillo oder myrmiüo und murmüfo* Ittser. 256Q und 
. 2566 Orefl. von poppifto* (Pppian* Hai. I, 100), 4« k. 
po'ofiuooi, vorausgesctat das» die Notia*. dasa der mir» 
mitlo das Bild eines mormyr auf seinem Helme fahrte, 
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ihre historische Richtigkeit hat VergU mirmükpica 
acuta , cum quibus de muro pugna$ant.J?e*tm. . 
mirus von, MEPQ2, 7ts?p*oo?; p*w<*ip», "wie Uro Wim 

miscere, ployeiv mischen; msjrfn», mssJusy pktifr Vgl. 

mi&er % pvouQog. • w ..fr:.» 

.missrari und misereri II, '171* 
* missreor und miseret «s 11/ 171. ' 

misereor und miserari II, 171. 
misertt me und miseteor II, 171« » . 

to*<*9, mitigare schmeidi^en V, 275* Vgl. fiiftftijo». 
j7i*/& und lenis, placidu* V, 2. 
mitis und moltis V, 1. 
mitra Mieder, ßfroar #a!o«xt Hes. 
mitterey Primitiv von schmettern; müh** schmeis- 

sen, suas?*. Vgl. fisr«, nach. Ist vielleicht fogtr 

fis&dvm als eigener SUmm betrachtet und durch 

miiUr* alisgedruckt, wie nach einigen fressen aus 

verpesen zusammengewachsen ist? 
mitUrt und kgars III, 285. 
mitidua oder mutulus phvXotj wovon MttvX^. Davon 

museulua Muschel, cL h. muticuha. ■ f 
moderat io und coniinentia II, 120» 
moderatio nnd modus II, 203. 
moderatio nnd temperatio IT, 208. 
modsstia und moderatio II. 205« 
modeitia nnd modus II, 203* , • 

mooUstia nnd vcrscundia, pudonll, 211: 
mooUcus nnd mediocris, mecUw V, 202. 203* ' 

modius, ahd. »luttu, obercL *u**A, d. h. Scheffel; buchst. 

fiodior sZdo? u. onvqiHoq He*, (scheint kein Fremdwort) 

aachl. p&*p*>0£. 
modo poVoy? ci*c /nocfo/ niedersächs. sag man! 
/nocfo und interdum IV, 275« 
modo-modo und nunc -nunc IV, 276. 
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»ims> tottdtfftor* Yy f 74. - *. 

mödum na& ßrtem porttrs IV, 560. ^ 

mo^iü)i>o«lMt.Mnst > d. b* Beschränkung, aachh.MAa-s», 
MEDUS, pidifiro;. 

fr^odua janA.mfkdestia y moderatio II, 203/ •;'•.* 

moenia, (ivvti, fisvm V, 352. 

moenia und munimenta V, 352. •■ • » 

moenia und murus, macer iä V, 350. 

moerere, maerere, ffigofitilltiUTten, wovon gotb. maur- 
nan und murmurare. Vgl. morosus. 

moerere und lagere , dolere JH., 237« - • * 

moewr und tnoestitia, III, 23% * ■• 

mperus, murus 9 poloa yon ps/oo» V, 350. 

moestitia und moeror III, 237. • , 

moestus, moerere, pjiQBO&m III, 234« * 

nxpesty* tund &&**« fflj 234. > 

VW? MuM»l? 9 .oder molina bei A?nmian, oJf». mylna, ags. 
, apy&jtftfteide Formen wahrscheinlich erst aus dem Latein 

. .entMurtjt dagegen; ist ^pi/Aq mit Maul, altn« «hJ urver- 
wandt; daher pvAat, pvlozoo«, denies molares. MvXt} 
und das obscöne pvUe» bei Theocr. IV, 56 (falls diese« 
nicht eine Assimilation von mutcere ist) verhält sich 
zu moZa, moler* > wie vlfa und <piU&or zu «o/ea und 
foliwn. « 

möla,* das Opfermehl, apvAo?, Worin das o nicht pri- 
vativ ist. 

mola, die Kinnlade S. mala. . . 

ftto/a, das Monkalb> S. mokiyrum, 
, moles von pulo? » MSI AUS, wie molestus von pofafr P*- 
Xfoo^, pcfttffra.j. iat mithin von. moüri zu trennen. 

moles und o»m*, pondus IV, 223. 

tnoleste ffirrs und offendi III, 140. 

molestus Verbale zu fiale^o^. malus. noXiq.~jiitk&xa. Da- 
von auch ßXoavQog, vri& ßUttew von ps&c. 

moßrt', pogfafr von mb&s zu trennen. Vgl. fio^Wss* 
xwc* lies. \ ^ 
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« 

moUri und »f*i, cojMirfc/111, 29^ , ' . T « , v k 

moÜeetras dicekant pelle? , ppffc« *, t $M*7»»f galeaß tjrterge- 

bant Festar t rY0n^aW^//ioÄw*- .: .r.-.v ri,.., 

*w>/fo vaa^aUw, (hfiitiechsrioWed. Davon mollu$eue 
.* moX*cb f toA<M. tm&ut*qi&c*if*MolQb. , XUsa ,«*£*» 

auch für mobilia atehe, wie auch Niebahr Rom. &e*ch. 

Th. I. S. 463 annimmt, < gebt aa» cten Jstieiir ange- 

- führten Sielten Cic* MiU 16Wi^S&& est ton* moU*, 

i (d.. h.. fmpfindlieb) quam voluritüe erga no** ofrivm. 

-n. Vag. Q», 11^38^ Oa*iUa>*n qk* suependuntimeipa 

(d. h. von zartem Wach») jwiit und 'Aen. Vllf ,, G6oV 

pifaajs in mollibus, (d.tu, fteqaem) i*»Etoawega Irafl- 

vor; überdiea würde ,dte- Aaftiogier *renigaten«vd»e 

Schreibart /ztfß* verlangen«. t [ r .,- t .\ •*• > r v-v-, <•«.- 
moÄfr nnd mitiaV) i. i . v, ,. f i{ ,.«,,,, 

molucrum quo molae vertuntUt. K T*$totg pv^aHQou^^ . •>,. 
mo&cmm, wie Jm^h* daa Monkalb. ,.' Vgl waletutav, Molch, 
momar Siculi stultum vornnt* EeaJ. vRedspiicatkui von 

fco^'s. Vergl. (UoT/zap, d. h. ^«^(^ Lycophr* v, >. 

momentan* und pondus IV X 224*>, '.:?.. • »- . 

monedula oder bei Plant. C«p**- V> 4,; 5* in: den MSS. 

monerula, you fttifvQOfiou, , ) mmb7*ire* ...... 

monere, gotk mupan denken, und ^a/iwma/j, «ich erinnern, 

mahnen; von MJßNO^ memini* w\e torrere vom tigcro. 
'" Vgl. nvijoai, füfivrioua** Davon monstrars, monttrum 

Mutter, nieder«. Mumt«r. 
monere und hortari I, 164* 
Moneta, ala Matter der Ma&eu mit Mtwoowy, Mmpora 

Arittoph^ l*ya. 12#}. juiwoo* * powo» , pvqorqflcf Hea. 

and Minerva von ^ifdo/tai. Vgl Inopvrptolai. 
moneta, wovon Münze, Verbale von ^irö, 
tooneta und numus S. 1. v fc ' 

monife Vgl. /iowo?. Vgl maeMunv. mundtis. nuüium. 
r*ons f ag8. m*//** von. minari, eminere V, 256. Vf>U 

Mlpus, Mimantisy Berg bei Kolophon. 
«ona und ./ugwn V, 225. / 
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montirum Muiteir V f 175*, &' JrtüiMr».: 7 
^e***«^ und aagaripm "Vj 175. -••>•> 
monstrum und ostentum, porttntum V, 174. 
-mor«v' porq umd me/wr Gauerävtun von mansrs? wie 
. mi l**s, .un4 cAcivb GL nebe* dZufca Fe*t VgL 

-nftem «nd oimdutio III, 397. 

jnör&eias jUhXs Ttiitmius dura* #»W *& Und* fit de- 
♦ minuävwn mora*iU*m Feit» Wjbrtcheinftch eine ei- 
•■ . gen« Oettung Nüiee, wie die poQÜn ihüa* und ma- 
• -rite** ' 

rmorari und eunctari III, 296. 
. irtorari und mansrs III, 297. 
mprari and tardar*< III # 29$. •' f •« • 

N morbidua und aeger, oegroius IV, 172* 
morbosm und *#£*r IV, 17J. 

morbn*, , buchst m ü r b e Gl. Mona. murwU VgL pooeira). 
morbus und aegrctatio II, 6fc. 
morbus und ünbfcillitms IV, 172« 
mordsrs von itpiodu* und (tiodu* mlvu, (f ielL nelo***) 

filant** He«, soll merken, epeofaldefr • ehroerzlich. 

Vgl. fieai{jNK Die- Begriffe eind eben *o unter sich 
. verwandt, wie fceift***tund ßdiss*. 
mor* und meifo V, 74. " _ " 

morotum, apf/kn* Parftltp» I, 16 , 3. Und eponfcoc* 

ooto? & Ttv^ot) dtrßTitAivov yeyewff Hefc von uptß*rtvrjr 9 
1 bVoooy (oder o/4«o^ov), ajanhijy, fy*e Ifa bei Epicbarm. 

ep. Athen. III, p. 110. odef opodea* eepJoaAt? iq&f}, 

pil* $xpvaa neu Qip&fMp He*. VgL paiora' <tfro?. Und 

apooa* Mptöcutis igtf-ij auf j^lm Het. Mfihrte. 
mori und deniori JII, 182. i 

mori und emori III» 183. 
morigerari und obtsqui V, 273. 
morigerari und parsre, obedirs V, 271i 
morosus von motror, wie prosodia neben comoedia. Oder 

von mores? 
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jjtosus and ctifficilU III, 253. 

mor« Mord, goth. maurthr, ah<J- mor«?, nackte» JUmm 
von poorcfc, aacM. pogogt moribr, mortuus, «1t Morta 
(GelL III, 16) popjos bei Callim. woraus durch Metfr- 
thesis §Qoxog. Vgl. lutjmv. pagetim* 

mors und j^m?, /sftun III | 175* '.,*.. » •• ' 

mortarium Mörser, ags. moriere, vo» ftetfHP. 

momlus) d. h. schwärzlich, Plaut* Poen. V, 5,* 10; Deodk 
üutiv von Maurus, pavpo?, Mohr* Vgl. jMoa«pof 
popqpyog; jene« mit Q>ASl, dieses mit cpaf^fat componirf 

rnoru^ thöricht, pa>oe$, von paoalffti, yiai/oöY* o/tiaii^eV - 

mtrus, die* Maulbeere, juotoa* evxapm» He#. (sonst po'^er), 
ahd. murhouma ^ maurpaum, 1 mhd. mulbom. Vgl« 
popufoto. ftOQtptiq. iifAaVQOg neben fioAt/tst?, ptffog, 

[wo«, modus V, ?4. i 

mos und consueiudo , institutum V, 75. 

mos tmd' rite» V, 76, 

motteüumj Deminutiv von monetrunu ' 

\moeteUum und Anw» 5. spectrunu 

\motaciU* oder bei Cyr. moticella, Deminutiv von pv*?ij$ % 

! opif «o»<fc Hes. 

movere von afA&vw, wie foveo von aqpaval. Vgl. muhen, 
ahd. muohen. Aber motus stimmt nicht zu Muth, 
fio#o?> goth. muck, ahd. muoi, d. h. Zorn« Vgl. tneOre. 

movere und cur* II, 132. 

wo*. Vgl. miccu p**Qog, iv tuxQw geowp* Ohne Ver- 
wandtschaft mit poy*g y d. h. fAoyeQwg, 

mtcere schmauchen, Primitiv von miicheln. 

»«wo, poxonva' tov o|vr. '£ty/#gt£«t fies« Von fiar_ 

> ' - - 

«?o$, macer. 

wwcro und ciurps* S. *cfes. * 

"ittciM oder mucoue, buchst, fi 2*0$ • fuafog Hes. verhält 

aifch zu }iv£a, wie acer zu ö|i5$, üjxu'$. Vgl. mug*r> 

"wceousa Fettus« emungere* ott<Jjfw£a*. pi>x#i£uv. puxtq- 

*■* ftfrigaftr. 
VI. Jh. P 
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muger .— yw $oß* /na/« .&<&* Ftstus; also ein /also 
.. Spieler; mit peq*C und schmuggeln von fsugo?. 
«i«#i/. VgL.jtJt»* Aristot. H. Ä. VIH, 2. 
mugindri, d* h. p«x#«&*»*> bei:Cifc. Att. XVI, 12, vo 

f*i5£a*, pvyfioq, Ptyfis, mugjrei pvxSodat HI, 302. Vj 

iivyog munkeln, rnuksfea, 
mugir* uvmtä<***' Vgl* commugerito , convocantQ Fes tu 
wmfcart) lateinische Form von p« Aagai , nach Pibd. Neu 
. III, *16. e> 7i€fi#^«r£fr paXagdietg rtayxpcm'ou aiii* 
* Vgl., malaxare. fiaj&ajifj. • 

muloare und ferire\ caedere V f 67. 
pmhare uid yerbexare, pulsare V, 68. 
jnulceri. VgJ. iavUaiv Theoer, IV, 58, Wenn es nich 

malere iBt^iAvXaoaodai* jo aüfia jj * 13* «e^al^y <rpjf 

£aa#ca. KvnQtoi Hes. ftataxifuy V, HO. 
muleere und palpßrfi V, 109. 
Mulciber Tön ftalaxtwi) , wie salebraf von aafa-va». lasci 

1382. ed. Orell. J\olcano .miti sive Mulciber 0. Icl 

denke, im Sinn de* verwandten ap&ätti', schmelzen 
rwfcta , juultfirn, ,Qscf dici putant poenam quandan 

Fest. Verbale von MELQO, mukare V, 250. 
Tauigere, MQjLTEfL aiiekyeiv melken. Mit dem home- 
\ rischen vvxief .afiölycjj hat dieser Stamm nichts gemein; 

diese wie fioiyos' viq>og 9 naqk, BXaioc* JHes. wovon 
" milhma goth.. d. hi Wolke, gehört' zu ^iotf| was BuW 

mann Lexil. II, p. 45 nicht beachtet hat. 
TrtulUr ^ron mollis, wie ftaAxmV v i] [ sehr. ^ ] nag&sfos 

EffitBS. Und /laXaxt*^' jtao^cvo^ Hes. von paA«xo$ 

IV, 330. ? \ ♦ . ' 

mutier «rund .feenina IV, 327. . .U 

muller und ibror, eonjux IV, 328« ** 
muUeos genus calceorum ajunt esse JFestus. Von ro«* 1 
)!'fivAAog« Ygl« misrex: 
rtliüue* uvlX6$> Vgl. auv AI«. 
tiiulserat huc navim \cempulaam flux>tibit& ponttt*. Jto*®* 

ap. Priacian. IX, $, 50 lässt sich weder von mujg*' 
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noch von mulcere ableiten; et ist das Causativum von 
poXa%v\ ßXaoaum* Vgl', remulcus. promulcus. promtlUr*. 
remeligo. 

uku8 9 Verbale von mel, piltom. 
ulta und poena, cOstigatio Y, 250. 
u&ituz oder multicia vestimenta Juven. II, 66. 76. XI, 
186. (AaX&a*zu oder fißX&ana le^ifpara* Festas: malia, 
mollis. Aber paXdaxog selbst ist vielleicht nichts an- 
deres als eine Syncope von luXmuog. VgL Malthinu*. 
ultus, melior ,*paXa V, 263. 348* 

u&j^Maulthier pv%kog . . . <Z>a>xs?e £i aol o'rouc 
toCc i»J ojßtar nspftop&'ouc He«. Mit pu#io'e von 
mugire^ pvxao&ai 9 ovo&g xul xa^loig opofag ßQV%i- 
odo* Hes. 

(H/iM.nnd canteriua IV, 288* 

\undua, d. h. die Unterwelt, Adjectiv yon manetl Vgl. 
Mantus. Ottfr. Muller Etr. II. S. 96. 
Hindus, d. b. der Schmuck, von (ietdiut. Vgl. powoc» 
monile Geschmeide. Einerlei Wort ist mundu* K 
die Welt, doch viell. erst nach Analogie der Dpppetbe- 
deutung des gr. «oepoc. Als (Folge der Bcnetzuug fach- 
ten sjcn "die Lateiner bei diesem Stamm die Rein- 
lichkeit, durch Waschen, oder wohl gar den Glanz 
durch Salben; dagegen die Griechen und Deutschen 
bei pvSaXiog undäfAvdQOg (Thuc. VI, 54) und Schmus, 
nordieVerunreinigung. Vgl. schmusen, d.h. glät- 
ten, mausen, sich herausmausen, herausmustern« 
Kundus, d. h. reinlich, von pvdav, benetzen. 
Kundus und tnerus , purus II I, 204. 
**nia und munera V, 354. 

Kunicipiumy d. h. eine Stadt mit der Befugniss Mauern 
zu haben, im Gegensatz von c&lonia, einem blosen 
u°tfad colendos agros. 
*»niß cm un a henejicus VJ, 1*6. ' 

^cw und Uberalis IV, 144. 
*«*wwitf a und mo«/iia V, 352. 

P2 
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munis, gsfiffig* Plant. Merc PraL 104. VgL amo* 
. aüw. Minne. 
munuM Ton nurere IV, 406. 
mtmus und praemium, dammm IV, 142. * 
muraena t pifpuva, opaputa Feminin van «Spoc, opi 

Tgl. mar«. pvfepa«. 
murridutr Nebenjbmi ran marcidus. 
murcu» Ammian. XV, 12, .Afcc quUqttam munu* 1 

tuun pertimetcen», poiiicem tibi praeeidit; 

localiter (all. Joeaiitrr) murcum appeumnt, naml. < 
, Von goth. maargian, d. .h~ abschneiden. Nach Lobd 

Aglaoph. p. 563, Metathetis von ßqvwoq. 
tm*rex t MM& *ie thuris, $vqv$. 
murgisonem dixerunt a mora et decislome FoU 

Murgieo, caüidus murmurator GL leid. murgüd 
. irrisoTj kuor GL Plac Vgl. puoxoc* xorödAoo jl 

dwafisfo? Auleftr. J&t^aaovoto*. itvaag. aawfoc, and po| 
. )>uUe*..'2£OrovAx8* He». 1 

muri und moenia/ mmeeria V, 350. 
muri*, Primitiv von ftsoopuoog. Vgl.atar*. pvpopa*, alptgii 
rrmrioidus Plant. Epid. HI, 1, 12, Adjectiv von MSIPi 

ua^ig, vorausgesetat dass die Erklärung durch igru 

vu* , stuüu* bei Festu» richtig ist 
murmUra, ubtyuiQt» Reauplication von mciereo, wie aq 
. nerf^u Ton gotb» merjan, paoni?, Märchen« 
murue von p*»p&r V, 350» 

mu#y püg, Maus* VgL muttire. ouiv&QQ* muatda* 
musca von mutire. Motte, ags% moth % wie. mwcvk 

Muschel von MTTOS pvtiXitq. VgL uvüa f altn. * 

Mücke, ag». rruycg. Oder mit poojo? von augw 

fivaw&afr, pngao?* 
muscerdm, der .Mäusekoth. . Von towä und 0*010, Sc ho 

oder Gore. VgL io*v&a } sucerda. pvo%oSp$. 
musculu8 Muschel, Deminutiv von ptm'Aq, mituku. 
muscus, Adjectiv von M00& . Vgl. mwc^*. .* 
musimoy musmo von. MOGlti&QS > jii&m% und po#«r. 
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i -— mutire 229 

J . 'x • * ' 

jnusinOri Piro. Praef. p. 16.- ed. Frans, tat Vatro scheint 

Seht. Der Zusammenhang fordert . deatJfcjgriffi mit 

Gemächlichkeit arbeiten. Vgl. fAoomm&v papm- 

o&a* ßQadimQj und porn/sg* ol JkIvtoI %al naq&pdfO* 

Hej. miid* fiatav. äpotoQ. .frans, amtisen ■' 

mussar* von pu£e*iv fftutrq'?, muius. ■ Vgl. mdnrntsti: « Da- 
von museitaxe mustern niedere, d. fri, flüstern« . 

musteüa, Deminutivform von mt». -»• 

musiricola ist macbinuld ea rsguiis , zf» qua oaicatir fu*» 
vu8 suiiur. *Aframun: ' Mtutrlcolam in* tkntä irr%pU& 

• ^am **&*' Festas. Also ein Schusterwerkzeug, eine 
Annahme, an welcher die Gloss. Isid. musiricola 9 
machina ad siringendos mures, welche biea e^ner 
schlechten Etymologie ihren Ursprung verdankt, nicht 
irre .machen darf* Das Wort laufet wie ein Deminu- 
tiv von* mustrix , und dieses wie ein Feminin von 
mu8tor , welches wie mostellum ku£ . monsttuim , >mqi&- 
sirare, Master hinweist, und in musiricola eine- Art 
Leisten vermnthen lässt- / - 

mustum pinum, (wovon M»st), Verbale von - MURO 
murmurarcy wie moe&tus -**>rL<moet4re, 'wie Sauser 
Schweiz, d. h. gährender Wein von* sau&e.n. , Vgl. 
mussare, fiuget?. 

mutare, Frequentativ von.wwnso,, dpsvcsy wie toutar* von 
re~*iuo vsvau ' \ - •* • 

mutare und commutare, immutare HI, 26€; .•• , • ! 

mutare und Wertere III, 2fc8. • \ '.u 

mutilus, ultvloq, mutifare, Deminutiv. Von meiere, dessen 
Grundbedeutung, wie im- gelb, maitan, das« $cJb atsi- 
den ist. Vgl. mutzen, d. h. .verstümmeln, t -. 

muiilare und amputare TV, 326. • : j 

muiilare und iruncare IV, 325. \^ h, » ' i t 

mutire oder mutiire, mnksen, von rnntus, uvtra^ puy&U 
fssr. t • ** 

mutirs, loqui; Enniue in TeUpho : Fniam .mutif* ple* 
be/o piaculum est Festus.'pvdi6ffe£a£. / 
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230 muto — nanu* 

muto, Mutunue Friapus. Viell. futooiy? rhentulal 
mutuo und inricem S. picissim. * ■ 

muiue, uvreog vlrapc Hes. Verbale von pw», wie bratus 

von /fyvw. v 

mutuum, quod Sieuli uoXtop Varro L. L. Nebenform von 

motu* 9 wie mortuue von poprog, also Verbale von 
- &utvm t &uo$ß^, movere, wie a&t*a von «201917. Vgl. 

' ftSttt. 

. mutuum dare und commodare IV, 137* x ., , 

%^fterstm» und arcanum IV, 429« 

.'■..' w- 

- • ! 

naeca oder »acte von ra*iß im Etym. M. ?a*rf)g , oder 
natta von *u£at. VgL vQaf %ao%qmuuxa Hes. enaga 
goth. das Kleid. I 

na« oder »?, wrf, *4 

naenia oder n*7«a Mi carmen t quod in funer e laudandi 
gratia cantatur ad tibiam Fest« Von alyog, ent- 
etanden durch Rednplication tind Abschleifung des vo- 
calischen -Anlauts, wie nanue t und rijTVfia* aXrjöij He«, 
statt jrqtv/ia von ttvua. 

naevue oder gnaeue, corporis ineigne* Fes tos. yevmtog f 
also Nebenfof m von gnapue. 

nämfure (MSS. nanfurae), quod medici naptam pocant 
61. Plac. Lateinischer Name von mqp&a* 

nancioy nancieoor, nanctue oder nactus von Ivepuhr&at, 
atayxatsiv. Vgl. genung, genug, goth. ganuk, 
N ahd» ginuht 9 nieders. noog. Mit Aaygaro», legare, er- 
langen ist es nicht verwandt, wie III, 147 nach 
der allgemeinen Annahme angegeben ist. 

nancisci und adipieci III, 149. % 

nanum Graeci pae aquarium pocant humile PauL ex 
Fest Mit naeiterna von na/**, na ss. 

nanusy voryo fratdfa Aristo t wovon vawoqpuqc Aristoph. 
Pae. 79a Rednplication von hvo£> amue, einjährig. 
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•^ ' napnras — : nsäüs x JJSI 

Vgl. 7}**$. BrbenflO erklart sich ?m?, 7fPQ$ utid vieü} 
dorisch yivvoq> wie yt^vg/y/ro^ ohne Verwandtschaft 
mit hinnus von ^y^aa*. -►• -. % '•"•"* '* 

napuras nectito, d. h. funiculos Festes, verhält- sich zty 
apnoo?, w * e Nabel zu opqpaAöV Vgl. ^C^IP^or* /luot^ 
gapim Hes, -Vgl. vsgai'A^ , d. Ji. Garn Soph. Tr*' 3Sf(M 

kaitp £en,'ahdtJ chnupfem / *.n? ^« 

napus vumv rj punv ToaMrifTu; nnA a**«OTt/£V yo/ytft^H^ 
nardus ,'vaQdoq , wovon - r Nar de entlehnt« v . ; > "-^ 

wir*, yaw» Davon natare , toio& ün<T vr^aog, *d. &»*?$. 
alinlayxTOg. Vgl. navis. naxa, nutrire. • ' , »- » 

nares f die Nasenlöcher, Plural von Nar , dem Flu*9*fce1 
Carola,, tapo? , Niflpevs* iwcj ähnlich wie (W^dN^V&ft 
Qä&aituv, Qa&atufa Rotz. Oder verhält sich näAis, 
Schnorr, d. h. Rüssel zn ya^xnfr, schnarchten , ftie 
tores zu torques! , 

nares und nasus S. I. ^ 

narita, vr^Uf]q. , l 

narräre von gnarus , fveoQi^o). Vgl. gnarigavit. 
nasci, gnasci Inchoativ von genuis&e, gigmre ; davon» 
natus, gnatu& y . y.wtirog;. navu&i gnaivos, gnavus, ysiM 
valoq, buchst. Knabe. 
naritexna, Adjectivform von NA2THP, n aasen, voiog, 
\ vaw, wie lanterna von Xu^-nw, lafinxf^ Vgl. nänäm. 
faiictQGGV tiolvQQOW, und vctitwQ' gern, noXvQQoog Hes; 
| w«a, entweder Nebenform von naxa , w^str&xt nach V, 
! 293, wie Ulysses von "Ulyxes und wahrscheinlich auch 
Nagos von Niooög noiaHog, Oder beides sind heterogene. 
Wörter, von denen nassa mit Netz goth* nati, zu 
*ij#e*y spinnen; und naxa, mit Nixe zu *ffo«a#a» ge~ 
hört. • ■< 

i nasturtium. Vgl. ayq#oi>, «y^ejoy. • . v 

P »a«i« Nase; mit nares von fao>. 

> »dsii* ist die äussere Nase als vorspringende» Tbeifc 
des Gesichts, nctr** die innere Nase als fanctiani&en«- 
des Werkzeug des Geruchsinnes. 
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nßtta, die Hinterbacken, vonywJtfcw, die Kinnbacken, 

wie natu» von gnatu*. 
nate* und podex etc. S. onus. 
natinari. Vgl. roerijfcte' twiforaa* Hes. 
natie und popiäue % gena V, 96. 
naucae f jnugae III , 86. Vgl. ysigelifc. 
nauscü verhält sich zu navU f wie xagvo* zu cxtrimu 
nausea vavolm, nautsa n*vtia. 
ndusea und fastidium, satieta* TV$ 185. 
Nova, Nahe. VgL »oa»«nqpM. 
navare und aVir* operam I, 112« 
ZtflflfS 1, 124 S. nasc*. 
natdgium ist der all gemeinste Begriff, wie Fahr« eng. 

Die nächsten ^jrtbcgriffe sindj navi* % ein ordentliches 
»Schiff, zu weiteren Fahrten, soapha, ein blosser Kahn, 

zunächst für ku?ze Strecken. 
naw und napigium S. L ' 
navis, vavg, njög Naue. 
navufi S. gnavua* 
naxa S. ruissa. 
ne-privativum, in tw/ös u. a. verhält sich zu in privat. 

in infandusy wie (>a zu oq; wie die Aphäresis sur 

Apocope; die volle Form ist dort «*a, owvy wie 

hier aoa. 
n2 verhält sich zu (Atj> wie, «it zu für, wie *aiw *j paW 

tö 1 oiram JJes. 
mbula> vtqtiXri Nebel, ahd. ns&u£ Vgl. ruto**. 
jm&u/o S. n$po*. 
mcore & na*. 

necare und interficere^ III, 187« 
necars und occidere III, 188« 
tsecatu* und neoius III. 188. 
mcessariue und propinquue, cogncUue V, 179« 
necesse est und opus «*/, oportet V, 323. 
neveesitas, nex III, 174. Nämlich neeeesue von af»j*ß" 

£«**, wie comessari vou xttpa£stf'. 
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nectere — negligentia 243 

nectere nieten, Intensiv von NECERE, nexi, nexum, 
nähen, im Scbwabenspjegel neigen, wovon Nagel. 
Vgl. neceeee , nex IV, \ 279. Davon nexi , cönnexu 
Knechte. « \ < 

nectere und plectere IV, 280. 
nectere und viheire % viere IV, 281. 
nectere und Jüngere , copidare III, 274. 
nefandue und mfandue II, 150. 
nefariue und nefandue II,' 150. 
nefasj nefane II, 148. Vgl. aqparo?. 
7w?/a# und impietae II, 147. 

n*/aa and «mIjm, flagitiwn II, 141. Lucan. VIII, 609. 
Scelue hoc (Pompeji caedem) quo nomine diceni, qui 
Bruti dixere ritfae? Juven. XIV, 188. '" • 

nefastus II, 150. 

nefrendee porci bei Varro R. R. II ^ 4, 17 und £ite/ii n*- 
frendem alui bei Liv. Andron. ist eine Formation von 
veßQOQy d. h. i^apoc, w/^aoo?, nopue. So schon Onom: 
nefrendee , vtßooi, richtiger als Attejus bei Festns: no» 
frendentes. Aber wovon Fiestas weiter spricht: &/72/, gitf 
nefrendee teeticuloe dici putent, quoe t^anuvini 
oppellant 'neb rund ine e 9 Graeci veyoovg , Praenestini 
nefrenea f verglichen mit rienee antiqui vocabant ne- 
frundinee ; s. v. rienee; das' ist ein Homoriymum, 
von vsqpQOQ Niere, altn. hyra 9 schon bei Aristoph. 
Ran. 475. Vgl. veiQrj ' noilia' ioiairi Hes. 
nego von nee gebildet, welche« seine lebendige Wurzel in 
nexy vixvq, dem Symbol der Vernichtung, des 
1 Nichts auf das natürlichste findet IV, 33. 
negare und infiliari IV, 32. j • 
negare und recusare IV, 34. 
negare und denegare IV, 33. 
negiutre und pernegare IV, 33. 
negiigene mit i^lsyiys von aleyo» , wie diligere. 
negligene und »ecurue III, 123. 
negligentia und socordia IV, 200. • 



Digitized by VjOOQLC 



214 negligere — Neptunus 

negligere und spernere ' II, 184. 

negritu in augut^ie eignificat aegritudo Fett« Sehedd. p. 

177. Liüd. statt nigritus , nigritudo. Schwärze und 

Gram sind synonyme Begriffe, wie in yXiffi und 

akyoq. 
nemo, d. h. ne-hemo, goth. nimanna* ahd. niamm. 
nempe Compositum von neun und Tita, ***•?>. welches 

Theoer. id. XI, 68 im Sinne des parenthetischen opinor 

gebraucht, wie ttov. 
nemus vifxoq. 
nenuu und Zuciw II, 90. Ovid. Fast, IV, 104« Quem 

icti saltuSf quem nemus omne tremit. Cnrt. VIII, 

i, li. 

nemus und saltus II, 92. 

nenta S. naenia. 

nepeta, *a\aHi*9o$, Cyr. napila, xaluiiiv&fj Glosa. fimia, 
xaXatitv&oq Hes. 

neposj linovg CalHtn s ap. Schol. Pind. Isthm. II, 15. n*- 
potes, vinoSeg bei Theokrit. «Neffe, und /is/rfisNjftel. 
Die Nebenform Nichte weist auf nexua , necessitudo, 
nächst hin, ein Stamm, welcher auch mit labialem 
Auslaut erscheint; in napura, neben, nebst. Vgl. 

, avexpiog. 

nepos, der Schwelger, Aphäresis von aranoTrjq, wie sa- 
cerdos f d. b. saerörum 8o%r\q. Oder ist es mit nebulo 
vielleicht ebenso, wie JNeptunus und Homers vsnodsg von 
9am öder tavs*' ps'si, §Xvfei Hes. gebildet und durch 
luxu fiuens zu erklären ? t Oder sind.es Nebenformen von 
riequuSf ayguos Cyr. ^wo von das synonyme nequam? 

nepos und hellucr S. prodigus* 

Neptunus, Fortbildung xön winuov tf wie lacuna von Aa- 
yoSy; darneben Neptumnue auf Gm t. Inscr p. 460, 3, 
Syncope von vmxoutvoq ; von vaco , ysveo/*aft> wie 
öqviitu) von tfoavw, xanvo$ und oirö*»' von xaftratf 
etfetr; ähnlich die Nixen von *?^eathx* HF, 85. 
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nepua — nider 235 

Mepus, Unpurus Festus; statt rae^ww, wenn nickt gar, so so 

verbessern ist S. /ku«. ' s ♦ - : | 

neaualia, detrimenta Fest, von NECO , noceo. ' .»• ^ 
nequam von nequus I, 54. Terent. Äd. IH> :3,.4. ; @a* 

alicui rei est , * ftato tarn ad" nequitvam dkdmert* 
nequam esse und nt&J, nuüum esse I, 58. **,.--• 
nequaquam und neutiquam III, 101* v o • , * 

nequidquam III, 101. I, 57« 

nequidquam und frustra III, 100* 'V- • \ 

nequitia nnd ineriia IV, 211. • . •> 

nero , quo significatur lingua Latina fortist aöstrsriUus. 

Snet, Til* 1» Und is^ro, af dpefog Gloss. Von äf ifoi* Vjgl. 

Gell. XIII, 22T. Ueber iV^rw), JSIeriene, die Gattin des 
1 Mars, Härtung Reh der Rom. Th. II, S. 172. Vgl 

JNero. Nerpa. nervus. A 

nervus tsvQov , wie parvus navQog , S c h n n r* ahd. t 4/w/r. 

Vgl. zwo. ' 

nescio an und Jortasse V, 299., » , 

neecius und inscius V, 267. # * • 

neuter* oder necuter (Inscr. 4859 Or. ans Augnsfts 

Zeit). 
neutiquam/ Negation von utfque, wie nusquam von z**£2«* 

I, 182. ~ ^ 

neutiquam und nequaquam III, 101. 
w«r *exsc/ *ax$o£, hriah, agxaXo^ vioi, Hes. Vgl. Ww?, 

goth. naus y naveis , d. h. Leichen III, 174* 
n*x und exitium % pernicies III, 176. 
m'<?*r* [neigen, wx«l>* Atxfräi', x^aieZi» Hes. wovon nx&V. 

Vgl. incünatur und &z6af acies* 
nictdre und nutäre V, 170. i 

nictare, nictere, Frequentativa von nicere II, 127. 
Tjwfor von geniessen, goth. niutan, ahd. uiazan, d. h. 

riechen wie Genuis, Geruch. S. Adelung. Daher 

identisch mit owtoo?, wie Geruch mit Gerücht« Vgl. 

renidere. Also ohne Verwandtschaft mit xvlooa. 
nidor und odbr III, 133. 
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nldta, Niase,'ahd. nt?s*, engl. n*V«, d. h. die Eier der 
L&tfse und Bienen, sachL Neit f wie nidi ioquaces 
Virg. Ate. XII, 475 und Colam. VII, 9, ein Nest 
Vögel, äVJh. die Jungen im Neste, wie Reupennest 

niger von *i>£, rvjrioc. Suid. vvxoq* *i;£ III, 196. Oder 
-von «*{£, itriytkv, ffm^pog, . wie a/w von w&uw. 

niger und ater III, 194." 

ns^sr und nutfo« III, 207. 

ro&/, nihilum stimmt zu «Dialog* (ßa&vpöQ, jptv*QQ Hes. 
wie fcüjsAijc - opaloQ [vielL analog] ßQadvg, &%$*} <**<><; 
Hes» mit m&# 'zun und üomo nihili f auch aachL zu- 
sammentrifft Aehnlieh Aoi*/ von zccwo?« Vgl; nugae. 

nihil eeee und nulluni, nequam esse I, 56. 

ntftft «*** I, 57. ' 

nimirum „statt nemirwn, nicht zu verwundern." SchwencL 

nimie, der nackte Stamm von numero, wie fU>r*c und aofog 

• von fioyegwg und uaJlsoaS?; tu/wo verhalt sich zu numero, 
wie rrümia zu munera. \ ' 

nimbus von nives 9 vixp , vtyiXij. 

längere, ninguis von mar. 

ningulue nullus Fest, von tmc, wie singuli von secare III, S 7. 

x nisue y der Sperber, Virg. G. II, 404. Verweichung von 
j^oto? Aristoph. Avv. 304. plprog* ÜQa§. ol de dio; 
QQveop Hes. » 

nurzt* und /u/*p« II, 127. 

nüedula i nitela , das Wiesel. VgL fotäooi* fe/Joci, ol *& 
{Aaqpot. Hes. 

näere, Intransitivum von rlCsty, buchst« benetzen, d. k 
waschen. Vergl. ?oro$ nass, rottet?, nett, auf ge- 
schnalzt, d. h. aufgepuzt bei3chmid. Vidi, auch auf- 
schneiden, d. h. prahlen. Ohne Verwandtschaft^ 
renidere. 

niti und moliri, eonari III, 295. 

niti »ei den, goth. neiths, d. h* Heftigkeit,, nieten, i^ 
sieh abmühen. Desiderativum von NECO t necewe, r*#i r > 

i erzwingen, worauf besonders n£rz*? hinweist. 
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nitidus vuiA levis II, 93« ' , l 

nüit, YTr&Bt, Gl. Labb. Vgl. Not«, nassa. ' 
wfcor und ftdgor, splendor II, 75. Appul. Met, H p. SO Bip. 
Nitor splendidus iüucet & contra sqlis *a*4em +e- 
getus fulg urat, vel placidus renitej [mttss rWddet \ 

heissen, schon wegen des vorhergehenden- *#?><], ## v 

nanc ztf aurum cor usc Uns" etc. .-'•;,•:. 

iw'for und splendor II, 75. • •-'■* '*•♦•"*' -• 

mtrum, tltoo*. - . ....J .» «» < v ♦ 

ntr, von yij'gopat; darneben nivem % vi<pa f»ei Htasiod. 
Vgl. Neaev-d. h. Schnee in der Jägersprache, a uswl 
schneien* u • '' 

nobihs und, primarius V, 131. . . 

nocens und *o/w II , 156. * \ "'' 

j nocens und noxius II, 155/ ' - ; 

««*/•« von NECO nexus 9 III, 175. : « ^ N • : 

m*<i# und *oe*# IV, 268. > • 

nodos. Vgl. *ij#€W. Netz. 

ncegeum x amiculi genusi Nöegeum candidum, Ltvius: 
Lacrimas de ore noegeo detersit f id est cahdido Fest« 
der zweite Theil dieser. Glosse scheint auf einem Miss- 
verständniss ' zu beruhn , indem Festus oder Flaccus * * 
in dein Vers des Liv. Andron. noegeo als Epitheton 
ornans mit ore verband, während es doch der Instru- • , 
mentalahlativ des Substantivs ist. Die Erklärung in . 
der im Lemma verschriebenen Glos*. Plac. Nageum: 
nigrum pallium, tenue\ zusammengehalten mit der 
richtigen Orthographie bei £estus, fuhrt auf vvpog nacht« 
farbig und niger f indem Liviüs das homerische nop- 
(pvQirp yXaXvav Odyss. IV, 115 wiedergab.. 
nomen, buchst, yvwua, von novisse, verhält sich zu OfOfia, 4 

wie QV(ia zu fyufta IV, 27. 
.nomen uud vocabulum IV, 27« 
dornen invenir* und trahere> ducere III, 144» v 
"ominare und nuncupare V, 105. 
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J38 x ' nominare — noxa 

nominare und pocare y appellare V, 104. 
'no/* ist vielleicht nichts als. eine Verstümmelung von 
ausfropot,, welche durch die alten Negationsformen nenn, 
nenutn vermittelt wird« 
( noncknt III, 96. - . s 

nonnünqüam und aüquando IV, 274. 
nonnunquäm und int er dum IV f 273. 
, norma, buchst« yfOügifiTj, sachl. yftapa)*. 
»o* *6tf, oder *nos, im Carm. Fr. Arv. uns, Daten 
. irostffr ftotseoeg. 

Tumtrtj gnatcere fiyvdoxew ; notus* ymtog, kund; nomen, 
yvwfia. Davon ignosco, buchst. ätaftyraiaxa;, sachL cvyyir 

nosse und» sw* V, 266. \ 

nota und macula, labes I, 133. 

notare, Frequentativ .von vqoq , yotfr. So mag auch 
agnitus und cognitus neben nötus, ignotus zu erklären - 
; sein, wenn sich yvooq als Grundform annehmen lässt 
notare c und animadpertere S, L 
notitia und scientia , cognitio V, 266. _ 

novacula, Deminutiv von ysq*^?. Was mag in *>£i]*2a" 

Xticya Hes. verborgen liegen ? 
nopalis % bucht, reales Xenoph. Cyrop. VIH 60, vielL auch in 
. , yatA&tg* ftooagparot. SeaaaXol Hes« verborgen ; sachL vetof« 
I , nopeirty Ivvia; davon nouenus in distributiver, und das 
contrahirte no/iz/« in ordinativer Bedeutung. 
, nopercä^ Adjectiv von ysaoog, wie pitricus von £T6go?. 
♦ nopissimus und postremus, extremue IV, 381. 
* nopus, vsog, neu, goth. niuja, ahd, tum IV, 96. Davon 
nopicius, Adjectiv, von yta£, re'ql in Callim. Fr. 78, 
d. h. Manag, 
nopus und recens IV, 95. 

noar, noctes, rv£, yisxr£& Nacht, Nächte,' goth. naht* % 
ige:' ruht 9 ahd. raaA/. — noctu, vCxitofr nocturna*, *v** 
TS£tro?, buchst, nüchtern; noctua, riwrsol?« 
noica und poena II, 153. 
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ndxa und noxia 11, 153. 

«wwa, und culpa II, 152. -. ,, 

mxius und nocens 11,-155. 

poxius und sons II, 156. Tao. Ann. XI, 29. Inson- 

. tibus itfnoxHa coiisiüa. : -..*•'».» 

mbtre, nupid. Vgl; vvptprj. vtyeirj* wog. 

nubes, nubs bei Liv. Andr. : *'Fr«^ 57.- wiift*' «tf#crig£ 

t»7 ot//£» } und ywqpatoV a^arf'c Hea. Vgl. r^qpogi dywp*?. 
mifo'Ai vmd K nudks ,\mrnbus 1$, 98. » ■ - ^ • 

Tuufctö tertms aus nune diee tertiu*, d. h. vorgtsteau 
niufa* , buchst Schnauze, engl enout ; und nuttäre 
' 8 c h n & u fce n , d. h. prellen oder berauben , - wie '>ipi%töfo 

Ovid. Trist. I, 6, 7. neu nuder ab Ufa, naüfrägü 
^tßbulas qut <petiere meu Sachlich stimmt es tu *c h n 8 d e, 

altn. annudm und Schnödigkeit, schwäb. d. h. die 
sSchaamtheile: Mit nackt, gothr naqtvathi* ahd. na£ot 

ist ea schwer zu identificiren. 
NÜERE, vivHV gnappen, gnapferi, d.h. Wanken, goth. 

hneiwan. Vgl. nutare, connivere, numen, 

t • •. - - 

m/^<w und gerrae III, 87. 

w5£ae, Stamm von ro^sXiJc, yoyaXog' QadvfAog y %av?og Hes. 
Vgl. *et^aaag* t'eansvoiui'Qf Phot. und Phavor. yvK%uoag 

. Hes. nihil*, ... 

numella genUB vinculi> quo quadrupedee deligantur Festus. 
Vielleicht beim Weiden, damit das Vieh sich nicht zu 
weit verlaufe, alao Deminutiv von ropus, vopjj< Vgl. 
fOfiblg • • nal ajotvoi, a^fißtcoy He?, Wa< mag daa ?o« 
ac^to?. axsvos T^aytxoy Hes, sein? 

numen ist daa* göttliche Wesen, wie dai^tcov; der Gat- 
tungsbegriff von dei y poet. cfciw, und von heroes, be- 

* zeichnet aber xar ^oj^i}? den Heros. Plin. Pan. 2,3. 
Nu s quam ut deo, nusquam ut numini blandimur^ 

. wo Demosth. Ol. I. p. 18» datpovia xetl foiy sieQykoia 

: und Eur. Jon. 1374. Virg. EcJ. III, '16 Divisque 
videbit permixtus heroas; wogegen derselbe Aen. XII, 
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138. Turni §ic tat qffota eororsm Diva deam, kein* 

Unterscheidung zwischen der Inno und der Juturna 

beabsichtigte , wie Servius meinte« < 

numem, nvpß, jedenfalls in der Bedeutung von Wink; 

dagegen numen als Gottheit hält Härtung Rel. Th. 

I. S. 30. für .einerlei mit wißt*, begünstigt durch die 

Analogie von d&ip(o*, dar}**9* 
numero <L h. sehr S—acto«?. 
humer are, Intentivum von W/ust*, ropttur, nach' der 

Sismtferwandtschaf t ,von eintheilen und zutheilen 

mmamM'f numus, buchst« Synpope von roßt/to?» sachl. *o- 

nufnmua ,hei*st das Geldstück in Hinsicht auf seinen 

Werth und . Gebrauch, moneta in Hinsicht auf sein 

^Gepräge und Aussehen. 
nunc aus num (in etiamnum hi vpv) und e* compomrt 

nach Hart. Part. II. S. 23, oder aus 9vv /s nach G. 

Vossius; tu* selbst ist viFov. 
nunc -nunc und modo- modo IV. 276. 
nunciuB von noscere V, 106. 
nuncapare und nomindre V, 105. 
nuhcupare Ton nunciate V, 106. 

nundinae, Ad jectiv von nono <#«, also: alle neun Tage 
• wiederkehrend, wie noPendiaiie von norem dies, also 

nenn Tage dauernd. Macrob. Sat I, 16. Pseudo- 

Virg. Höret* 80. / 
ntapd* aus nopiper 9 d. h. pernove, veo* tt^o», d. h. sehr 

neulich, 
isinw Sc&nur , fvo$, wie Ligures Alyvic* " 
nuscicio, coecitudo nocturna Opil. bei Festue. Vonnox 

fv|, wie /oscu« von qXvyq. Es ist nmcitiotu schreiben, 

so dass allei; Anklang an coecue hinweglallt. 
nutare> Freqnentativ von abnuo «suaj. VgL notteln, 

d^h. sitzend mit den Füssen, oder Knieen wackeln; 

fränkisch. * 
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mdäre und nictare V, 170. - » 

nii/are und vacillare eck III, 62.* 

nulrire 'und o/er« II, 99. 

nutrire, nuirix , alt notrix, die Säugamme, von votepo?, 

»<>ro$, n«88, netseti. Vgl* natare. Eben ao verhält 

sich vir«?? * ' jQ6(fei9 Hei. zu t/^wp. 
nur stimmt besser zu y>w5, knacken, knicken ala zu 
,- Nuss, ags. ^/»ui, ahd* nu*. , 
nympha, nubere II, 16. 

' > 'O. 

öS, |trf ob, wie ai, «rco ab III, 50. Bisweilen scheint 

es fber auch eine Verkürzung von amb, apcpi, z. B. 
. in oberrare, obambulare, 
ob induUriam I, 120. 
obambulare und ambulare III, 56« 

oMa apßJ£t wie ca/>/>a *«pno$ V, 317. Oder von biberel 
obedientem ee*e und obedire V, 272« 
obedire und ob sequi, obtemperare V, 271. 
obedire und parere, obedientem eese V 272. 
Oku*» Etyin. V, 224. Vgl. «a«<j#a*, aaaSo*as, Sfyy. 
o6e«n* und corpulentus V, 223. * r 

ofa? xxn&jepagulum, pessulus V, 292. 
obfirmatus und obstinatue IV, 178* 
ataf und /?*rt>* III, 180, 
<&r* und oppetere III , 181. 
oto«r (nicht vor Seneca) von 06, wie virciter von circa.' 

61. Plac. 0£ter n*Ai/ <»*, tm mendosurn sit et fit dut 

propter praepoütio aut obiler atfverbiunu 
obitiu und interitue III, 176. v ; 

ob/icere und exprobrare IV, 198. 
obkctatio und deUctatio V, 10. Cic. Ep. . Q. Fr. II, 14* 

Solu contmode me oblectabam. 
obtigare und obstringer* IV, 283. 

vi. Thr o - 
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242 obÜquiii — obrtare 

obUqtme von Xifl oder JUS* ff&q/MC-Het. link, nieden. 

/ lacht Vgl. XiXQuplg. htxatus. 

obliques und curvus I, 60. 

obliquuß und tran*ver*w S. 1. Vgl. IV, S62, 

obliquus und pravus II, 167« 

obliterare oder oblitterure, Jntentivuai Von IrtaligA'eiy, Art- 

Aafc'otta*, wie coiuiderar* tob EIJEIN t l&är. 
\ Maus and o&wte« III, 317. 
oblUus und unctus S. deUbutus. 
obUvisci, Inchoativ von oblevisse. 
obatdire, obedire, obaudire V, 273» 
obrussq, entweder ein Fremdwort: ißQvfc (von /fya&ii, 

ßQaooöi), wie comissari, xajpo&t* ; oder Zusammensetzung 

von oft und russus, rutilus, 
obscoenus von o& und coenum II, 52. Daher Meli t 

9, fc. Obscoena infimis aedibwt reddunt, d. h. coenunu 
obscoenus und spurcus II, 53* > " 
ober uritas und caligo» tenebrae III, 168. ,Tac. Hist. IF) 

32ä Senatum et populum nunquam obsc^ura nondn^ 

etsi aliquando obumbrentUr. 
obscujus, Adjectiv von eaoa, 2K0EPÖ2 ^ Nebenform 

von oxea, oiua^. Vgl. crxo«i # oxoraw** Und «coro* • . 
-üiWqv. Und axoioW\ oxiadior He«. 0*00^0^ PoU. 

Qnom. III, 160. 
obsecrare und obtestari V, 232. 
obsecundare und morigerari, obtemperare V, 273. " 
e obsequi und morigerari, obtemperare V, 273. 
obsequi und purere, obedire V, 271. 
. observare und co/ir* II, 187. 
observare und venerari II, 186. ... 
o6*e* von obsidere, im gleichen Sinn, wie «Wtfyoff der 

Stellvertreter, suppositiuus, von «(pe^ofiac. 
obsistere und adversari % refraguri IV, 303. 
obsistere und resisiere, obstat* iV* 302. 
e6*tto« and oWki« III, 317. ^ 
elfter* und obsistere IV, 302. 
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» • 

obHefrix^ «l& jBeisteheiurv verfeilfc sich?« <t&o feind- 
seligen obstare, wie officium, Liebe« {Helfet da, dem 
'feindseligen officere, noch .Tb, V, .8* 3M# ■. . ,> 

obstinare , wie obtinere und perUnas, von^ Untre*- '■ Vgl, 
, » sWtVafiAw? I, 36. IV, 177« Qder vonr iptswifw, 

, 9W«tJ&r,. wie dtetthare* * , f . 

S&siinßtid und deetitßfltfo IV, 477. •- . ,; : ^ 

o6«<t?aft<« v und conlumax IV, f 179* :. „» •> . 

ofatinafu* und obßrmatu* IV, - 178. . l ..* , , v 

obuipesco nicht statt obstüpesco , sondern Ton etipe** 

cbttipus, geduckt, von Int und TETlSl^ tanetvvg, iotmh; 
lipftq«: Vgl. öuipcu. tief» gotb. £&*/?, ahd. dwfi. 

obstragulum von sträng ulare , wie obstrigillue von etrin-? 

' gere. v ...'.. . 

obstfingere und obligare, devincire IV, 383» . fc % 

ohtemperare und obsequi V, 273# 

ob temper are und purere, obedire V, 271. 

obteelari von &iaaa<*&ai V, 232. v 

obtestari und obsecrare V, 232. , . V 

obtinere und impetrare JV, .370. ' , 

obtingere und contingere V,- 340. ■ ... 

obtrectatio und detrectaUo III, 71. ,, . t • 

obtrectatio und malignitas III, 70. 

ohtrunoare und. trucüiare JJl,. 190* 

obturare, Intenaivum von stopfen) ff*v?o<>£, t&menlum 
VgL returareV, Wl. ' v 

obturare und returare III, 167. 

obturare und ob t andere III, 167. '-- 

obtusus und Ä£&e* S. 1. 

obtusus und aapectu» i conspectus IV, 311* 

obvenire und evenire V v 340. 

orca Egge, Syncope von axaixr. ygl. o$fta; Ify^&ii u ys- 
«•p/*xöv, otdqeoi/r, y©MV9^ fy 91 '* #^« w :W /Ws* Hes, 

otcabus, onnaßog\ta nsQi tqv ßoafava i//fiiAia.Hes. Fremd- 
wort, würde sonst ofcubus lauten. « . 

occa«io gibt die blosse Mögliolikejft eJ^M «u.tlnjn} 

T ' - -Q;2 

s 

\ " 
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\ Opportunität verspricht sogleich einen g ü n et igen Er- 
folg der Handlang. 

oecidere und- necarä III, 188. • 

oecidere t»n4 percuiere III, 190. 

oecidere atatt -oecidere velfc I, 15; 

; occillare Plant. Amph. J, 1, 28. Qu* mi*i advenhnü w 

occillet (Ed. pr. obcület) probt, d. h. zerschlagen, VielL 

von CELLERJSy percellere, wie dicare, suggiüare, von 

dtynftcu, vnoye\a*\ mit ob componirt, wie obverberare, 

, opputdre, ' Schwerlich von ocvare; denn dann wurde 

• man an ein Zerkratzen des Gesichr* zu denken 
haben., was eu dem männlichen y«* weniger passt. 
' occtdere verhüllen V, 210; IV, 4*. 

occulere und andere, condere IV, 45w 

occtdere und occidtare IV, 48. 

occulere nnd celare IV, 47. 

occultare und abdere, condere IV, 45. - 

occultare und occulere IV, 48. 

occuUe und c/a*i IV, 48. 

ociter von <5x«j ociorj o'xtW. Vgl. acripiter* acer. ojji/f» 

ocrea nach Varro von er«*; durch Abstumpfung, wie 
0*&z, oeztor. von ereooo?, durch er 6t« vermittelt. Oder 
von oguoog, oiioopa? 

oerem antiyui mentem confragonum vocabant Festus. a*ß$ 
bei Homer, o*(U£, osrotdetc nitQoq Aeach. Pr. 1024. Da- 
her l oere auf den Tabb. Eug. nach Lassen und Oror 
tefend.» 

oc(o 6»toi a c h %, oetapua 6fHoaXo$. 

oculi und fw/te* IV, 321. 

oeuhssimus homoFteut. Cure. I, 2, 28, entweder comiicher 
Superlativ des tropischen mi ocette, wie ipsissimus, oder 
Von axaAo?, wie cöluber xulayog. 
vculus, Deminutiv von oxxof bcp&aXpoi Hei Auge. Vgl» 
~* ecce, 'eccere, * ) ^ 

idiese, odium, Abstumpfung von bSvooaa&at, bSlvn* \ 

"oder utid tädör III, 133. - 
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od*xip**d olor 111, 12*. . . \ v .. ,. ^ 

odoruVi wittern. ' i . 

odoratua und ©cfor III. 125. 

odoratua und elf actus 111/ 129. 

odorus und odoratua III, 132. ' ' 

odorua und olidua III, 131* / 

c^fl, viell. Feminin« von v/?o$. 

affendere pedem von oppetera, najtXt, sachL srtbtraiW, 

wie pender e von 7i£'**<r#at. ; 

vffendere, beleidigen, von nh&oq* ' Vgl, infemua. 
pffendere und reperire III, 149. 
oj^ andere 1 und Widere III, 140. / 
offendere und deprehendare III, 141, 149. • 
offendere und faedare, violare IIL 138. 
vffendi und moleste farre III, 14Ö. » 

offendices, quibua apex retineatur et remittatur Fest; Von 
fides , ßdiculae, binden. Oder von pedica, n&duv, wie 
offendere yon ttaitfy. » '.. 

offensio und injuria , contumelia III, 140.' • \ ', 

offensio und contumelia, ignominia IV, 194. 
offemus und infensus IV, 397. 
offerre und praebere IV, 134. 
offerre und poiliceri IV, 112. ^ 

officium und pietas IV, 104. 
officium und munut V> 352. 
I officium und beneficium V, 354.. 

loffudas, fallacias Fest, offütiae, fattaciae Gl. Plac. Von 
| tjwfrde,, tJtti5o\>j*a*, wie efilngere von V^ft?. % 

I oä oi ; oä<? , <M17 Aesch. Eum. 94. , , 

Qfea, oA'pa JXata Oel, goth alewa. •' 
— - olentua, als Termination I, 42, Vgl, - o**f. 
oterc, oefer, ödoida III, 127. 
• o&ta/n , der Oelgarten, von o/«a , wie olivatum yon oliva. 
oletum, der Koth; *o/» o/er*. Vgl. pA©£. bcsulen. 
d/ac*u* und odoratua 111, 129. 
ofcfef und odor^t III, 131. 
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* olim von oilus, d. h. *JZ* IV, 375. VgL almig. äWsaau 

d. h. ehemals. v T- 

*/Ai, Syncope von orcula, wie AULA (wovon auttdarv*) 

'von arcula. ' 
cllus, d. h. »/&, wovon oi/ic, d. h. *#fc, Fett, und ottic 

ixeloe Cyr. lat. Form von aUo$, mithin Nebenform 

von alias. Vgl. seil er. o/tm. 
' clor und «fo* 1U» 128. 
o&r, der Schwan , viell. von oAfWft tz/ftus, wie a^rät Ol« 

Mons. ylfett* ags. und Eibisch oberdeutsch; ebenso 

wie xuxrog von canus. Oder Aofo?. 
o/iw S. holus* 
omasuiH, Mastdarm , d. h. Feltdarm, von j«aa** ptfcUsie 

und Hang- fiiyag Hes. Vgl. ps«Tog, mästen, /lafoi»* 
omen, ' alt osmen\, die Brocbeinuug, buchst o&pa, das 

Auge, sachlich oWa; beides von o^o^ce* hüten, goth» 

huotan, wovon a#oe*r das Iotensiv ist: daher ominari 

oooeo&ai* 
omen und Augur ium V, 173. 
v Omentum, die Netzhaut, von vpqv» wie ca^a von v/io£. 

Vgl. i/qpatrai.,, < " - 

, omiltere und dimittere III> 287. 
omittere und amittere III, 285. 
<omittere und deserere , relinquem III, 290. 
omittere und inter mitter e I, 3. 
omittere und relinquere II, 140. 
omnes und universi; cuncti IV, 355. 
omni*, Syncope von anatar, w*o damnum von daaayq. 

* Oder von o/iou, apvdi<j ? 

omninp und plane, prorsus V, 260, ^ 

omni* und /o/ws IV, 357* 

oncare, d. h. rudere , dyxao&ou: Dayon ovoq, anearius. 
onerare, onus von ivtyuüv, &vo§ IV, 225. 
onerarSf schmähen, Tac. Ann* IV, 68, Intensiv von ovo/***, 
. otudog f und -verhält sich SU Q*orai«*!>, wie utnerari *u 
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oneroeue und gravis IV, 224, 

onus und moles, pondus t IV, 223. ' 

opacus von operire III, 165. Ojler mit operire von 06, 1«/. 

cpacus und umbrosus III, 170. Quintil. I, 6, 34. <£# 

lucus, quia umbra opacus parum luceat ? 
€ipe und o/>«rä I, 113. 
opem und o/>e* V, 78. N 

opem ferre und ,opitidari V, 78« v 
opem und auxilium V, 79. . 7 

apera and facta, res geetae V, 326. ^ ' ' 

opera nnd e/>«, o/w* I,. 112. ' " 

opera und indiutria, sedulitas etc. 1, 111; Cic. Verr. -II 

1, ^101., ^«/ industria aut opera probate. Rhett. 

ad Her. 10, 24, 40. 
o/?*/-a und iaborl, 115. Cic. Brut. 70, 245. Verr. V, 

46 ,,123, , . ' 

opera und o/>« I» 113. 

operä und o/?^r« I, 114. s 

operam dare und navare I, 112. 
operari t von Hepa?» TCoaaeaw, pptare, opulent vonnodiit, 

notäg. Davon o/?as, statt op*r. Und operae, wie oftaew?« 
operarii und mercenarii S. 1. 
c/>*7£ und operä I, 11 4. 

operire, von od, wie faropot von fcrf V, 281. 
eperire und tegere IV, 52. 
operosus und laboriosus I,*116. % 

<>/>*« und divitiae, gazae V, 81. _ " . 

op*« und o/?ij» V, 78. '- 

opifex und artifex, faber V, 329. 
epiparus, d. h. Reichthum zeigend, von o/m und fwraptfr, J 

wie aequiparare* 
Opici, Osvi 1, 13. 
e/>i^o oder ü/>*#o f 0II1QAISLN, von OITIOA02 nach, 

ofriolo?, wofür Hoin. H. Merc. 3t4 minder analog 

oioitoAo? bildet. 
qpito> genne Mvi* Fea.t. und opunculo genas, avium, auod 
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i ■ 

opilionis cantum imitatur Fett, nach Daders Verbesse- 
rung, Deminutivs von onhog und von aniyyQs, Finke. 

opimus. Adjectiy von nlöq, Stamm von ntpsA^?. 

opimus und pihgids V, £22. ' 

dpinari, opinus, buphst. von omg, aachL von o\fi , oitwa- 
#at , wovon onijoaodai * tfcctfgqaat Hes. V, $00. 

cpinari und censere V, 299. 

opinari und credereV^ 303. 

opinio und sententia V f 300. 

o/MAer e*/, ci7/a« />ater aeo f*Vo mortuus est Fest. 91» o&f o 
/?a*r* ^ apo vivente nascitur Gl. Plac. Mit vopi&cu* 
von onifo, oniad-e^ wie postumus von />os/ r Vgl. Af- 

• ter, und, goth. aftutna; iftuma f d. b. nachherig. Die 
«Erklärung* des Festus könnte auch auf <*7?aza>o führen,» 
allein das a privativum wird niemals o. 

opitulari und o/?^/n /*rr* V, 78. 

opitulari und juvare V, 79. 

vportere und debere V, 324« 

.oportet yön o/ms V, 324. • 

oportet und cy>iw e*l, necesse est V, 323.- ■ 

opperiri von oZ> und parari III, 53. 

opperiri und mauere, exspectare etc. III. 57. 

oppetere und o&r« III, 181. . 

oppido f buchst, imnidaig , aachl. ipmidtag f oder ohne 
Termination, tjunq? V, 261. Oder hat sich das ju in ipiitf- 
oai^ assimilirt, wie x'ipftof cappa % äfußfj obba? 

oppido und /»laue , fa&fe V, 261* 

oppidum, imnsiov im Gegensatz von axoa, «Xflorrolsf» 
Nach Iü.Vossius von o<j>4<36iW # . . . oi*si> Hes. 

oppilare, d. h. verstopfen , eTTtfrUetr, von ir*Asty, densar* 
Apoll. Rbod. iy, 676. Vgl. f>/*fuw. füllen. 

Opportunität und occasio S. 1. 

opportunusy d. h. entgegenkommend oder entgegengebracht, 
von OPPORTO, d. h. ofero, Wie importunue von 
importare I, 151. 

opporiu/uts und idonrns IU, 278. 
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bp^rimen» and vincere IV, 278 t • 

opprobrium ,und exprobratio IV, 1,97. t ' 

opprobrium und probrum IV,. 196. 

opprobrium und maledictum etc. IV, 198. 

o/w, o/>£0, der Q.eichthum, Abstumpfung von opulens. 

Ops oder 0/>&, die Göttin der Erde. Vergl. "Ofunp*. 
«v#qWay o#ei> sta* iy JtjuJjrviQ 9 0pnria. Vgl* OJicö'pa. 
oftqptWy • av$Ety He«. 

0/><ör<? von Irr« V, 57. Oder von petere, no&alv. 

optare und f*//e, expetere V, 57« , 

optimales und primäres, pr'oceres V, 346« 

optima* , Superlativ von 06, ent, oben, wie imcuo^ und 
extcmus von vno- und #r. Oder von pp*w, potensl 

optio., Vgl. otraflifc V, 58. 

opulentia und potenlia V, 84. 

opulus. Vgl. (WaiioV afyeiQog Heg. populus. 

opue und necesse est, oportet V, 323. ' 

.o/>a« und opera, ops I, 112. .' 

ora, der Saum, die Küste, Gegend; mit wa von oJ^öV, 
opo$, wovon ndroi? ötgovga eine Reduplication ist, mit- 
hin ohne Verwandtschaft mit aooto* Vgl. Ort, d. h. 
Himmelsgegend, Luther Jes. li, 12 und Rand, Gl. Mona. 
v ora y das Tau , aurea , auriga V, 40. 

ora und aqta, s üttus III, 213. , " 

ora und margo III, 212. 
' üw und retinaculum V» 39* 

©ra/n soWere , auream V, 40. 

ow* und ro^ara V, 232. 229. 

orars S. os. * 

oratio und **r/no IV, 24. ■ 

ora/or und rhetor , eloquens IV, 21 v . ' 

orfoire und priyare IV, 342. * s. 

orbis, ahd. warft ; orbite, W i r b e 1 V, 1 82. Von Qatp6g } $6uß(tQ. 

orbis und cirvulus, gyrus V, 1821 183. 

Orbius, Virbius V, 184. 

oiittf, Stamm von hoywbi IV, 342« Vgl. Erbe, das 
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sinnverwandte arm kamt mit oppwig ideatiecli sei? 

wie Stürme mit turbines; aber auch mit äpf^pog. 
orca, ein grosser Seefisch , opvyS . . ijpfrvc Hat. &tamm 

von e^xvyoff Arist. tt A. V, 10. Vgl %«*• £3a?T<Sr 
t vsrpairooW Hes. 

orca, die Tonne, tJofij. Davon urbtus V, 182. 
orcüs f (alt orchuB nacfy Mar. Victor, p. 2466)» gue/ji <&- 

cimus ait Verriu* ab antiquis dictum uragum Fest« 

Sched. S. 195 Lind. Beide Formen erscheinen auch 
v im Griechischen; orcm in offtpq; urague in o^ifgo«? 

[sehr, ooqgovg] r **G alpaotag Hes. Beide sind von £«•- 

*?&> falb** das Gehäge, gebildet, wie opgfto*? von r*£if~ 

&w. In keinem Fall ist, wie' vermuthet worden, ura- 

gum in urgum zu ändern.. 
ordiri von i'aästy.- Oder orefta prima, primordia, Wurzel, 

goth. aurts, ags. er/. VergL radix, gl£a. o^Jqpa* ij 

xo^vnt] x&v 6Qia>v Hes. 
ordiri und ineipere, inchoctre III, 157. 
orefo von oQ&ig* 
©rrf© und series'S. 1. 
orsa*, /rsns. Vgl. oridorim, oxXißiovvpog Gl. d. h. dü- 

ro*s adversuä oreas. 
oriri samt OQcoQa, egvvpn von ESO f esse, *ram f wie 

ordiri von IgoW , mit inchoativer Bedeutung. 
ornare von oofoa» III, 260. 
ornare und decorare, comere III, 263. Wie ornare und 

comere, so unterscheidet sich auch sriurftsfr nnd xoppotir. 

Vgl. Stallbaum zu Plat. Öorg. p. 75. 
omatus tind ipstructus } praeditus III, 260. Sen. Tranq. 9« 

p. 261. *Si'c&* plerisque • . /*£r* no/i etudiorum ineiri*- 

tnknta, sed coenationum ornamenta «unt. 
ornu8 f die Esche, Igtrog. > 

o^, der Mund, Oefihuhg, Oer V, 215. Vergl* ostium* 

ora. ostium, Oer, V, 215. 
os, das Gesicht, nackter Stamm, von odu/iaf, od>us, oa- 
^ man, wie aas von aföety. ^ 
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ös, alt osaii/n, .der Knochen, jenes die abgestumpfte, dieses die 
assimilirte Form Ton' öcrrao*: Dieses seibat bangt mit 
orelm, etiajgtein zusammen, und ist vielleicht mit 
oarzosoy auf oitQtog zurückzuführen. 

os und ostium V, 215* 

o* und fori* IVl, 318. 

o* und puhue IV, 320. Liv. V, 4i. Füll** graritas- 
que oriavVII, 33. 

o*c*/i von oft* und canere I> 14« 

Oac*, 0/>*ct I, 13. 

oscillum, die Larve, Deminutiv von of, wie oecühark. 

osoilfum , das Schaukeln, Compositum von obs and eitlere, 
' d. h. movere, 

oscitare, Frequentativ von 304*0» V, 215« 

osculum ist ein f r e u n d s c h a f tl i c h e r , suavium ein 
'zärtlicher, baeium ein verliebter Knss. * Daher 
osculum bei den ernsten Schriftstellern, euavium bei 
den Comikern und Cic. Att. XVI, 11, AtHca* 
quoniam hilarula est, meis verbis su avium des, d.h. 
ein Schmaz ; und basium bei den Erotikern Vorzugs» 
weise zu lesen ist. ~ 

oetentare und venditare IV, 119. 

oeientatio und gloria, venditatio V 9 236. 

ostentum ,und augurium V, 173. 

o<^n/wn'und portenium, prodigium V # 174. 

qstium oder hoetium von jatva>, XA2T02, hasta. 

ostium und oa V, 215. . 7 

ostium und foree % janua V, 214. „ 

ostrewrij oaroeop Auster. Vgl. eisoso^. öorooxpi'. 

otiari und vacare S. 1. 

otium % Oede, goth. authlds; o&tmq ,' oliose ; und aiwofr 
d. h. T^ato? Etym. M. V, 246. 

ofore mit ai^cty von o, oAa, elf}. Vgl. /o triumphe, t$ 9 
et/tf. €vo^e*r. epow. 

owl* und caiJb V, 140. 
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qpüy l'Ci von ig*. *av, eora, abd. au>$ 9 Schaaf. Vgl 

avistr, goth. d. h. Schaafstall , avilla. 
ovum, clor. Vgl. »£w *d ola. jitfüm He*, ahd. Ei, 

ags. a^r 
— o*, alt Termination, verhält sich an ocuiue, wie- iu^ 

xu o'u>i$ li 38. Oder entspricht sie dem griech. - «^oj, 

d. lu X t m7 

P*)< 

pavar&y pacisci, Schwab, pfehen, d. h. festsetzen, und 
patatum, goth. fahnde, d. h. Ruhe. Vergl. /meto« 
Handfeste, 

paedicare , paedicones von dem entlehnten natdtoxog oder 
naioW 'gebildet 

paedor, paedidus, Schwab, fazig^ von faisen, d. h. 
stinken, verweichte Form von nenagdatv, itiQiopai, fe- 
dere. Oder Nebenform yon foedus % xpot&og. Vgl. /*- 
<fc*i pediculus oder poediculus, nvda>, puler e II. 45. 

paementum, II AIMA von itaco , naQpinoupa* jrasaxorti) 
' Hes. wie pavimentum von pavire. 

paejie oder /wne von aaoa, wie superne, pone von stf/w* 



*) Bemerkungen über P. 
Regel: Ist. p. s= gr. *r = goth. /. = ahd. fr, tr, 

Beispiele : p« = *ro»s == fotu* = tmo* 
' «uptr ss vw^ = u/or s» ubar, 

« Aber auch p = qp, in' paenula. puniceus* PoenL porca. — n*d 
im Inlaut, wegen der Abneigung der Lateiner gegen, ein in- 
lautendes /: daher apua, capislerium. capuU napura. stipare, *<«p" 
tum besonders nach Consonanten corpus, prosper. pulpa n. a. 

Aber häufiger tritt in diesem Fall pp ein. cruppellarii. tipp*' 

hippacare, lappa. struppus. supparum, stuppa. scloppus. iippula. ioppff* 

Auch p =3 u>, in paro. parra. pius. expilare. pulcx* pungere- 

parat« — Und bisweilen ist p ein verhärtetes v oder v , jedoch 

nur als Inlaut; in decrepitus. ejfalae. prosopia, ttreperc* • 
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paenula von QtuvoXijq bei Rhinthon, entlehnt. Vgl. pan* 
nusj nfjpQQ V, 221. 

paetus, tremulie oculis ei Uniter declinatie Seholiast. ad 
Hör. Setm. I, 3, 47. Ösann. Anall. p. 194. Verbale 
von naloaiy nafo&is Hom. Od. Vlfl, 251,. d. Jb, wcWferf. 
Der Begriff von paetun .sjÜhert sieb also dem von *ulo4- 
J*öW Tbeocr. I, 38, and allgemeiner dem von IAixwtwc» 

paetw und etrabo S. 1. 

p<7£w, qpajwoo? ; und P<*gru* 9 qpa^lOft ein Fisch. > 

jw£«ä von peptgisse, pactum* 

pagus nnd r^'o III, 7... 

fagw* nnd ?*cu« ni, 6. . * 

jdoäj, die Schaufel, entweder syncopirt ans padula von 
pandere, wie sca/<z von sc ander e y als inetrumentüm agros 
pandensy nach Lucret. V, 1247, dein paetinum ver- 
gleichbar! oder das Nomen von PALO, wovon palam. 
palatum. ri^Xal' Qayaq Suid. tiväi]. Derselbe Zweifel 
herrscht bei palari % Vgl. bipälium. 

pala, der Kasten am, Ring. Vgl. nvtXig. 

palucra, ein Goldklumpen, spanisch, wie ballax* 

palam und aperte, propalam V ß 293. 

pa/a/n, entweder Adverbiura von planus, wie ca/t/n statt 
xa&wt, oder Accusativ, wie pari}? V, 142. 294i 

palanga oder phalanga, cpaXafe Herod. III, 97- Block. 
ygl. planca. 

pakra, cpaXagig, ein Vogel. 

pälari, fehlen, Stamm von nXa£ouai, , 7*Aayv#ijfa#, 
nitaiwrfa*. Oder Deminutiv von pandere, statt padu- 
lari y wie sco/a von scandere. 

polar i und errare f pagari I, 89. 

palatum, palam, wXr\ V, 151. 294. 

palatum in Eun. ap. Cic. N. D. II, 18. palatum coeli, 
d. h. .tsViwoc pi&fQOQ. Feld. Vgl. ttAcuvc. nsiiÄ^ov. 
•Pa^5. Palilia. Die gewöhnliche Bedeutung, Gaumen, 
hat nur den Begriff des Offenen mit dem Feld ge- 
mein, wie palam mit 7ivXf\. 
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jpafce , die Sf**n, «uty ©der mX^ der Meh&teub, tedu- 
plicirt irrnnvlrj. Vgl. naXvva. poOetu % 

/>*/** und acut V, 221. 

pofc*, der HaTinenbart, wotön palear f die Ochsenwamme. 

/>a/fc, »riU*, Fell, enttehnt Pfeile. Davon piüis. 
ehnakoT' *xiw>$ He* V, 211. 

palldta und />*/fe* V, 241. 

poliere von w*Uos, fahl, ags./a/b, «1*». /&**■*• Vgl. 
pullue. Davon oKaU«*? der Opal, pilate*. 

palma, die flache Hand, naJUipif,, ahd. fo/ftuu. Vgl. ^ 
/>ar* V, 110. Es ist einerlei Wort mit palma oder 
pa/w, dein Schild, jralpq* yifäov Hea. denn die Sache 
Hatid fit der angeborene Schild, wie pugnus der an- 
geborene Dolch, pugio. Vgl. />«#a. 

palma, wö*on Palme entlehnt. Vgl. pöpulus. opulits. 

palma, der Zweig, der Stamm von ßXefneaipo^ Davon 
pal/nee neXfta, der Birnstiet, und niXpai a daxivXwf das 
Aeusserste der Finger. Vgl. pUrnta. 

palpare, abgestumpfte Reduplication von xfwtXXety, iraww- 
A«y, wie tptjit*<p5v. Vgl. polire, fühlen, «hd, fußten* 
unaXig V, HO. ' 

. palpare und muleere V, 109. 

palpitare , Freqüentativ einer abgestumpften Reduplication 
von notXfoodai. Daza verhalten sich die stets bewegten 
palpebräe, wie xQadirj zu xpadaimv ; ohne Verwandt- 
schaft mit ßXt'cpctQQv. 

paluddy paludamenta. Vgl/ Flaue rock, 

palumbue oder pahtmbt*. Vgl. ffsfcia^ rtleiaff, nach der 
Synonymie von nXeuaai und nipMdxm. 

palus, palud$8 9 der Sumpf; Fluss, FJüste, ahd. Wua 
von nXaduP, flies sen, ahd. fliaxan. Vgl. nXvm* 

palus und m//^o V, 33r 

palüs, (wovon 'Pfahl, ags< pal) Syncope von pagulus. 
Daher Deminutiv paxMl*8 I, 99. 

/?a&*tf und paxillus y stipee IV, 324. 

pampinus, die Weinrauke 9 dai Weinlaab, einerlei Wort 
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mit ir8(iq>l$i]ltov Aeschylut, wie radua, die Ruthe, mit 
radius sollst Vgl. ap7tsXo£. pappi. 
Pan, TI&9 von n&oftau Härtung Rolig. der Rainer. Th. II, 

s. isg, ; ,"••.'*. 

panaca> eine Trinkschale-, verhält sich sn bmear r wie 

*ivayo$ za rsyya)* Vgl. pincerna. » 
Panda; davon Empanda bei Festue , mit oft, sW eomponirt. 
pandere, pansus, wovon Pansa, oder passus, wovon passim? 
pandus verhält sieh au pendere, wie geschweift zu 

schwebend«. Vgl. pataUm bovem. Plaut Truc. ,11, 

2 , 22« &u6 7^a panda hat Dissen mit Recht in 
• Tibull. I, 10, 46 für curpa aufgenommen; es ist viel 

bezeichnender. , . J 

pandus und uncus, curvus V, 184. 
pangere , Tirjyvvfn, , p*plgi n&nr\y<*i pactum nrpiov, 

fangen, d. h. befestigen ? ags. f eng an. Daneben' 

packen, i tal. paccare, engl. pack. Planta* pangers 

fächsen. 
pangere und fingere IV, 436. 
paniculam tectoriam Plaut. Mil. 1,1, 48 Deminutiv von 

Tiijn^. Vgl. ipqvci?, kahl. 
/>a/jw von TT avo^, Äoio,' .Msaottmo* Athen. III, p. 111, Po- 

senbair. d.h. Dinkel. Davon auch panicum Fe neb, 

Art wilder Hirse. ' ' 

Pannus, Fahne, goth. fana, d.'h. Tuch, yon pandere, 

wie nitaapa von rasfayia/*». 
pantex Stimmt au nivta/ps' %op t&kctQW. Bouuzoi Hea, 

Vgl. pendigo* 
panus, der Knaul, nfyog,; einerlei Wort mit panus, die 

Oeichwnhit, Finne. « 

/>o/>ae, nonoi, redupHcirter Stamm von xriwa*. 
papaver, viell. Reduplication von />a^o. Oder von navm? 
P*PMq, Fifolter bei Stalder, Reduplication des &tam- - 

mes von Tagfalter» wie nm\og f palliu**. Dagegen, 

yni<A*$ gehört an yappo. \ 
P*piUa % Reduplication von naXkx, der Ball« 
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i ' ~- • . 

papilla und ubera IV, S33. : . 

pappßre, d. h. eisen bei Planta*, von itixpa** 

pappC, carduorum ßore* t Fn*tu$ ; verhalt sich zu nepiptq, 
wie &/>/>£** zu Xipfog; die Begriffe vermittelt amtoq. 

. VgL pampinus. 

pappusy nannog, abgestumpfte Reduplicaüon von itaxt}Q f 
wie xteoQ von kmuooo?. 

papula 8. papilla. / 

par von nelpa», wie />ars. Der /wir wird >ls die gleiche 
Hälfte eines getheilten Ganzen gedacht. Davon parilis, 
frz. pareiL 

par und aequaüs IV, 77. 

/?ar und aequus IV* ^6. 

/>ar und parilis, compar IV, 79.' 

parare, buchst, ne^äf, sachl. ftOfHTUfwr , paratus, woher 

* fertig, ahd. vßrig. 

p arare und partre III, 57. 

parasitus und scurra, caprea III, 83. 

Parca mit ntnQw/xwrj von Jis/pw, pars, wie /ttototx von 
, pfoai IV, 149. 

parcere ferchen, pferchen, parcus, goth. JrMs, d. h, 
geizig. Davon compercere, Troexqg. pergula, Pferchlein« 
4 Vgl. farcire. t 

pardus, naQ&OQ> 4- fc Panther, Pferd; ßbi^pfirü, ver- 
hält sich zu nav&rjQ, panthera , wie merda zu fiiv&og, 

parens heisst, mit Nachdruck, der natürliche^ Vater* 
die natürliche Mutter 3 wogegen />o/er und. nuiler 
auch einen bürgerlichen und Adoptivvater etc. oder 
eiuen moralischen, und Pflegevater zn denken erlaubt 
Daher die Debatte bei Tac. Ann. I, 14. Augustwn alii 
par entern, qüi patrem patriae apptilandum . . . . . 
eensebant. Auch IN, 34 wird Messala mit Bedacht pa- 
rens .VaUrii Messalini genannt, nicht päter. Und XJ, 2. 
Lolliurn . . aemulatioru vacuam pripignis parsntis 
loco futurum. 
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parentare von iraoafa), Haparro'?, vriejentare von fa/ra, nlit 
prägnanter Bedeutung, wie /acer* für sacrafacere. Das» 
^ie parentatio zunächst den Eltern oder Verwandten und 
nicht den Todten überhaupt gegolten habe, gebt au* kei- 
ner mir bekannten Stelle hervor» 
par¥re, peperisse, nmagilt^ und daa verweichte ihh$Zv ? ftotfr, 
xtxionoulif y von neigtiv; nicht identisch mit se baren, 
ferre. Vgl. faseln, d. h. Junge werfen. £kuch ni- 
itßfity, inüoantiv, im Unterschied von inäaofiifv, na- 
Tiopcu, scheint eine Verweichung von par vre, eibi com- 
parare. ^ 

parere y d. h. erscheinen, Intrarisitiv von pario, nenaqtiv 

ans laicht bringen, x 

parere und generare, gignere V, 201. 
parere und obedire Y, 272. 
parere und obsequi, obtemperare V, 27 !• v 
partes von mtgtiv V, 351. 
paries und parietinae V, 351. 

pariUs und par IV, 79. ' ' 

parmdj härtere Form von palma* • "•*>'• . • w \ 

^?oro, no^oiy, hvqiwqwv, Fähre, von rtcf«?. . VgZ. */k*öi^ 

sI£o? *sa»$ ?pti{(>oi/g Hes. * / . ,,.-,' 

parra und parue, \pug y ipaQtg* elSog otgenjßov Hes. gotb., 

sparwa, ahd. *paro Sperling« Sperber. 
parricida statt pätricida. leb kenne jedoch kein zweites 
♦v Beispiel dieser Assimilation; selbst r t Q€fia für azoifmp 

ist kein sicheres, da agpog ,< agfiifa* näher liegt. 
/Mir«, Verbale von ks/ow, ninagpau , Davon ex per 8 .und 
COMPERSy wozu Gefährte, ahd. fiw* /besser 
stimmt als zu Jvpne^oj. Vgl. partiru portio. noQovfW» 
itOQttr. 
par'e und portio IV, 148« 
parßiceps und sociue IV, 208. 

partieepe und consors IV, 208. >! 

partieipare und communicare IV; 159« 
partieipare und impertire IV, 158. t 

VI. TU. ' R 

'i * \ 
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päverB, nrotUi nt^ow. Oder wenn von fpißio beben, 

wober die anlautende Jehuis? ' 
*pavire\ *alur, t/iais**, tpoqper* f o p p e n. Davon depw 

• Pire p offen, püffcfln V, 66. Eine ändere ' Conja- 
' gattonsform erwähnt F^stus: paueri frumerita dicebm 

' ^Vthttqiä , ~ quae de vugina non Bene ' exiiänt , was dii 

Kritiker zu' einem Nomen umgestalten wollten. Vgl 

paementum. depuvere. 

pavire und pulsare IV, 39. V, 68. 

* pat>ö (W6v<m J*fau, aga. pawä\) ist mit tato$ durch Ver 

mittelung von TlTASl^ nmp*% zu identißciren, wie U 

' " mit dfe durch DUJS. 

pax und concordia, otium V, 246. 

pax , pignus V, 246. 

paxillus und palus , stipes IV, 324. 

<peccare bocken, d. h. durch Unachtsamkeit verlieren 

' bei Stalder, mit Bock, Fehler und pfuschen voi 

naXVQ, d. h. plump; naLfviZQOV a^ßlvTeQov, ovx axyißt\ 

Phot. hex. Die Abweichung von der Lautverschiebunj 

hat ihren Grund in der inlautenden Aspirata , wie ii 

nQri&HV f no&etv braten, bitten. 

peccatüm und culpa Et, 152. 

piccatum und delictum II , 139. 

pecorn und armentä f jumehta'IV 9 295. 

pecora und ptcudes, 1V> 294. 

pectere , pectitum, pectere f Frequentativ von PECO, nim 

pexi, i7ie£a, fegen. Hesych. Tre'xtH* xteitet [sehr, xi«- 

* W*] kBiqu, rfttst, gaim, für "das häufigere rcsxw». 

'pectus von 7nJ£öt, 7*ij*toc7 'wie* QifQvov von ate^ig, wo- 
mit auch wohl £rop durch at (QdpvoQ zusammenhängt, wie 
q/*ä£ 'mit äjiapvyij ' duretf öfinQaybog. Die' Brüst ist als 
Thorax gedacht. 'Oder identisch mit na^etog? 

peeudes und pecora IV, !29*.' 

peculari, Deminutiv vom jtixüv, pectere, nach denwelben 

Tropus, nach welchem tondefe berauben bedeutet 
peeutari und epoliare IV*; a4T. 

1 
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ptculiari* und specialis. IV 9 $4$. 

^pecunia, nach Ovid und Columella von pecus r ist vi«!!, 
eine Adjectivform von na%imwl Vgl. fcajfo, die Rei« 
eben be\ Herodot. ptcullum* 

pecus und 6*rf*a IV, 293* : 

pecus, pecu Vieh, gotn/aiÄ», das Vermögen , (wie /w- 
cunia) f wahrscheinlich von nixut acbeeren, d&peeudss 
vorzugsweise die Schaafe bezeichnet. Oder verhält sich 
pecus sa nwV) natoao&ai p pasci, wie specus zu mfa$1 
TV, 293. V, 122. 

pZde8 9 pediculus oder posdiculus Vgl. paedor* 

pedam ve&tigium Tiwnani praeeipue pedis appellasse anti~ 
quos in commentariis quibusdam invmiri seiet Festus. 
Tifiiog* rd nXanv zifc xoinrjg Hes. Das Ruderplatt 
vergleicht der Grieche mit dem flachen Fus*,. wie der 
Römer in palma mit der ilachen £iand. 

pedare f nedav; pedica yon nidy V, 262. 

pedetentim und gradatim III , 99« < ( 

pedetentim und paullatim III, 98, 

pedere, nigdeiv, farzen. Davon ;?<><&* IlOPä AS Bür- 
zel, aleman. Fiiteli. Reduplicirt pepedo nigdojim Cyr. 

pedum I, 21. Vgl. pedamentum> die St uze. 

p«/or und deterior I, 52» - " 

pejon von /?«r I, 49. , 

pelagus und aequor IV, 73. » . . 

pafe*, acMAag'V, 241. 

pellex und coneubina, paüaca V %9 241. 

p*/#« von />a#a, FelL 

p*/fo und spolium V, 19. 

p«#£> und *W/a* V, 17» x , 

pellere, nallw y fillen, d. h. schlagen. Intensivum pi#/- 
*ar*, filzen. , v 

pellucidus und perlucidus , perspieuus II, 82. Eben so , 
unterscheidet sich pellegere durchlesen, d. h. nicht 
ungelesen lassen bei Plaut Pseud. I, 1, von perkgere, 
durchlesen, d. h. von Anfang bis zu Ende. 
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Sft2 pellte — r\*ninn* 

ptfta ist entlehnt, nAn^s denn es wird© sonst pnUa öde* 
■'■ pidta lautet*. Vgl. palrha. 
\ptlluvfae, tfinbto* pedes ktuäntar Fest. Wie rHätlitviae» 
ptlvis; neXXig Hipponaxbai Atn*,n. XI. p. 495. il}* A«- 

* xivr\v nekltv ol tgnpjo^ai xuXovni,* Poll. "X, 78; Von 
^nilhk IJora» 11. XVf, 641, wie Unguis von nftrtü. Eide. 

ganz entsprechende «Form, ntkvg, ist nicht nachzuweisen* 
pehateq. Vgl. ptnelrale. penus; Härtung Rcl. d. Rom. II, 

8, 73. ' , > - • 

pender e von niten&ai, wie pandere von mraacU; davon 

dispendere, dispennjite , sp~anncn. 
pendkre und haerere' S. 1. ^ ^ 

pendix oder pendex Inscr. 2f>98v OreU. d pendice cedrL 

Von ftßy und 9^o/tifn f also ttat^ottetto* ; eben «t> wie 

d«Äi* dürfen feeduplication und ähnlich ftflArg Vbö &'- 

**pendigo % ein innere« Öesehw^iry Vefrfcält sieb TZtt. nir&bg, 

wie petimen zu Tra^-quix. 
penes, nackter Stamm vetö pender*, statt pened t wie 
- prae»es t tenün* 
penrtrdr*, Intensiv von pandere^ gdth. fihtk&n , finden, 

wovon pontus , ttoWoc. 
pent« von penna ntteoöcu, wie Sch-weif von ach web eil. 
Vgl. pipinna. it€og f d. i. tu'cfoc P e d e r , d. !h. Schwanz. 

* penis und cauda S. 1. 

. penitus ist nur scheinbar ein Advertritfm von penus , wie 
voelitus; in der That einerlei Wort ölit rteüfiaiv ; ebenso 
das Adjektiv ptnitus mit 7i«f. 

pehitus und plane , omnino V, 260. Cic. Orat, I, 23,108. 
j£!r reAi/s penitus perspevtis p l äli e tyue cognitis, 
'■ penna alt jteiuä^wie ?i£r^nj Von Tieietidou V, 205. Da- 
von bipennis , das Doppelbeil, mich- demselben Bild, nach 
welchem frt/nv£ die Axt bedeutet» Vgl. pe/U*. 

pennä und n/a, pluma V, 2Ö4.J 

penna und pinna V, 205« 

Penninusy pinna Y 9 20$. 
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)>cnt)M — peregrwari }tl 

pennus, d. h. acutus S. p(nnü$. 

penuria und inopia > egtsias etc, III» lf S- » 

penuria, ntXm, flEINJlPH, wie nA?^ü'<p?7. Vgl. Pinarii. 

Partus von inannprp, wie fa^irum vqu fu&re* Vgl- fl.qr 
Tsopou, bei Herodot. ( 

penys und alim'enta V, 19?. v 

£«r durch, neoi um, nach der durch die V oll at Sn^ig.keit 
vermittelten Sinn Verwandtschaft' von Oiameter und Pe- 
ripherie. In Compo.sitioneti ist pr r t , vpr-, bal<J ?»{* 
Trsp* identisch, in per quam neyt, *in nupet *iot ntp, wio 
xydouevog neq, in permagnus wie* w s givo^&ijfc ; bald mit 
7iap^, in perjwaS) perfidus, perfuga* Daher per scripta 
Verschrei t)ung. * 

p*r und </a in Compositionen I, 56. 

peragere und trän* ig er e IV, 366. 

peragrare 9 Intensiv von pergere^ iiaitQtfea* ntHioio, wie 
ßagrare von qpAlyst»'. Oder wirklich von per und agßt? 
-Vgl. peregre. v £ 

perctllere , xeXlnry zerschellen. Vgl. calcare. 

percontari und interrogare, scisciiari Y, 1£7 # 

percontari von gnovisse, wie erkunden V, 126« Vgl. Jtf r ", 
foitat* fiyvoloxovo* Hes. 

percussvr und sicarius III, 190. 

per cuter e und occidere III, 190. 

perdere und anüttere III , 288. 

perdere , niQ&itv, d. h. iT^ifofra*, verthun. Ywgly 
condere. 

„perditae nauis superesse possunt reliquiae quaeaam quam- - 
vU- corruptae ; deperditae nihil aui propp nihil ra- 
liquum est . . Dvperdttum est quud in natura esse 
desiit." Wolf Liter. Anall. Tb. IV, S. 517. 

perdix f n6QÖi%. 

perduellis und Aos^'s IV, 394. / 

peregere dicebatur expergefaeere Festus. SH^W*. f or $$*? 

peregrinari und proficisci , iferfaeere II, 133. 
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284 ( peregrinua — perimere 

peregrinus und alienu$, incola IV« 390. 
peregrinus und exlranius, hospee TV, 389. 
peremnis % perennis von naoaporoQ* Oder von amnis I, 9. 
'" peremtor und homicida IU, 191. 

perendle übermorgen, d. h. cß* niouv'y wie pridie, d. lt. 
dfc ttoiV, gebildet. Davon perendinare, comperendinare, 
fristen. 
perennis und annuus, anniversarvus 1, 8» 
perenne auspicium I, 10. - 

perennis und /i^sY I, 11. 
perferre und /*rr* IV, 262. Plaut Ampi. II, 2, 14. ;F#- 

ram % atque perferam usque. ' 
perficere und patrare IV, 367. 
perficere und absolvere, finire IV, 364. 
* perficere und conficere IV, 366. ' 

perfidiosus und; perfidus V , 255. 
' perßdas von wcrpa V, 256., 
perfidus und infideMQ, perfidiosus V, 255. 
perfuga und fugiüvus, profugus IV,. 239. In Tac # H. 
IV, 60. Caeteri retro in castra profugiunt hat Wal- 
ther mit Recht ans MS. Guelf. perfugiunt iri den Text 
genommen mit dem Zusatz: V ix retro profugitur. Um* 
gekehrt muss es in Cic. Verr. IV, 13, 30, JD<wwo pro- 
fugientes heissen, nicht perfugienles* 
perfuga und transfuga, prodilor II, 167. IV, 238. 
perfugiurn und suffuglum, refugium IV, 237. 
pergere, nach perrexi zu schliefen, Syncope von perrigo 9 
d. 'h. par - OQeyo(iat^, wie surgo, surrexi von surrigo. 
Oder Neutrum von peregere, anigxur. Oder mit paro- 
grare von diarr^l-cw nedioio. 
pergula pro precula Quintjl. I f 5, 12. Deminutiv von 

ferch, Pferch. Vgl. parcere. 
periclitari und experiri V, 264. 
periclUari und tentare V, 263. 
peficulum und rfiecrimen V, 264. 
perimere und interimer* III, 187. 
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perir« — pericfscul 26$ 

perirewä obireUXy 180./ t > 

perire und* interire III, 177, 

perire von Selbstmördern III, 179. 

perituSy netoqtog. 

perlucidus und pellucidus II, 82. 

permiUere und indulgere V, 169." 

permittere und honcedere V, 168. 

per mitters und committere, credere V, 259« 

permutare und immutate III, 269. 

pema, nigra , wahrsch. für ntegta, von ntsgov, nach der 

Sinnverwandtschaft von Schenkel und F 1 ü g e U , 
pernegare und negitart IV, 33. 
pernicies und pes/w II, 63. 
pernicies und exitium, nex III, 176. II, 64. 
per nix von nät, nixus. Vgl. nee esse. flut}. Oder von 
9t]%opiai1 Oder am liebsten von 7rr«p*y or (d. h. itTfooV) 
und fya>, mithin gebildet wie foelix, und synonym mit 
9it££oe<g und penniger. 

pernix und ci/*r, f #/ox etc. II, 134. .» 

pero von f>«, statt p**o. Vgl. ßtigldeg* vnofäfAaxa, u^fitXg 
Ipßadag XiyofAsv. Und nsgißaga* wrodq'jtiora Hes. 

perolere und redoUre III, 132. 

perorigam, *d. h. p*r aurigam. Vgl. oras solvere. 

perosus und infestus IV, 399. 

perperam und ma/t ihterpretari I, §6. 

perperam und /a/*o I, 66. 

perperus, perperam, Rednplication von per, naQa I, 65. 
Vgl. nconcgfi/w. 

perpeti und pa*i IV, 262. , 

perpetuus und continuo I, 2« 

perpetuus von per und p et er e , naiatv, wie durchgängig. 
Vgl. negmsrij?. 

perpetuus und sempijernus , aeterno* I, 2« 

Perquam und wzAfo V, 262- 

ptrsefacul antiqui dicebant, quöd nunc /adle et perfaciU 
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2H perieqrf — ptwAu 

• * * ** 

r dicimus Fett. a. v. perfacul, iat dotcn ff^$ /<*?#* fti 

erklären , wie Treptwovoog» ' 

persequi und a***yui III, 143» 

pytwerans und pervivax IV, 176# , 

• , pfrseverans und consians IV, 177. 
persillum vocant sacerdotes rudiculum picatwn% qpo unguim 

flamen Portunalis arma Quirinj unguis Featu«. Von 
* xjtuiQeit; dia\pniQU9* äia*a&atQuv He*. Vfippvrus, Vgl 

<paov»€t' Xauh^ivn He*. 
x persona von nuoaoaiftü , oavvpofr sannio. Deminutiv pr- 

ao#<| oder per sollt t persona Gl. Plac. wovon das KfMt 

persollata; nQOwnüit. 
+ persplcuus und pellucidus IT, 83» 
pertango Apic. VI, 9. Pullum assafyis et suo sibi Juri 

pertanges; von tiyyw. Vgl. tangomenas. tinguo. 
pertica, ein Stock zu» Klopfen» von m'p#W nioydog, 

nhidoQj ßitysiQt He«, oder nT)Du;' o#yi} He«, Davon 

porcisculus das Deminutiv, der Tacthammex wie f<^ 

£7o/a von valgium. 
pertinax und contumax IV, 179# 
pertinax und pervicax IV, 176. ( 
perutrtere und dejicere I, 52. 
pervicax von w^ir« IV, 175. 
peruicax und pertinax IV, 176. 
ptrvicax und constans, perseverans IV, 177* 
pervicax und perseverans IV, 176. . 
/w, ttou'g Fus*, gotkx. f plus, qbd. /u<z?, Stamm von r*- 

ptdare 9 intidh'. Vgl. pedum. » 
pescia in Saliari carmine Aelius Stilß dici >ait capitict ex 

pellibus agninis facta etc. Festus. Synoope von jWfc* 
, oder von TTeox^W' depucuw*; und Ke'axov* ij xoiJwr i 

öVpjua He«. Vgl. pecus* 
pesestas^ d. b. pestilentia II, 60. Vgl. rpfoig* aimhia 

He«, d. h. <p&iotQ, von ipi#>Jr # i^v aircitaittr He». 
pessimus von jw I, 50. Oder mit pessum von *r«£o?« 
peswlus, %ao<sai#s> paxiUus V,293. Poch vgl# /xtf #Ww* 



)igitizedby LjOOQ 



ptftaalua — petro w% 

\ 
1 « # 

pessulus und repaguhirn% obtx 'V, 292. 

pessum, pessumdare, zu • Fall bfin gen, buchst/ *r«T(joff, derv 
Würfel, Verbale von frttwfr, jrg<je*r. Vgl. 7rd00<ujr. 
qiittiöv , %iu)9 , 'OXOQTti&v Hes., Oder nefoy Walrat. 

pesli/entia. und /??*/*« II, 61. ** 

p'stilentia von pestis und o/ir* II, 60« 

pestilentia önd cmtagfo, Utes II, 62* . , 

'/>«*/« mit petimeri von pa**, • w«#ij, wie postülö von ni&og. 
Oder " i/w^ijf • iijV äftwAsiftv Her* Vgl. pendigo. 

pvstis und pernicies II, 63. 

pctfli* und pestilentia II, 61. 

petaso Mar tial. fteraffow bei Strabo. Vgl. petiolu*. nai&f. 

N Vgl. perna. 

fetaurum bei Ltucilv und Juven, XIV, 265 ist neT8t>^or, Dir 
Töff ivorxalc'ou? oou^ag €/*«#£ inJe** tvfAptßriW, IdQwttpoi- 
triQ (grammatictis) leyet Pollux X, 156. Von/ W Tcadw 
tind^ «fj« , Luftachwrebe ; nicht Nebenform von p*tsi*>fe$ \ 
denn wo fände rieb eine Mittelform ttei« zwitcben paia 
und n^Ja? Vgl. palibultvn. - N x 

fitere gebn, Stamm von Tratet? V,, 229«' 

petere verlangen, Stamm von tfoÖel* V r 22$. 

p*/w und poscere etc. V, 22& v 

petigo S ( . petimen. 

petiliutn yoti ntiulov. 

peulus V, 28. Lateinische Form von i^lo?, wie pusjllus. 

petimtn bei Lncil. ap. Fest, oder peiumen #*f]iovv l'ixog 
Gl. Mit petigo , die Räude, von ita$*fa? } nudtftia. 
Vgl. pestis. 

petiolus mit petaso von petere, nmilv* 

petorritum Von neio^ev rotae f also Tiroaxuxlro; upaifa Ham. 
Od. IX, 242. V, 362. ' 

petra, ntiga, von tug&w , irtzfslv, wie rt/pes von rumpere. 

petreja vovabatur, quae pumpum praetedens in coloniis aut 
municipiis imüahatur anurn ebriam, ab trgri vilio sei** 
licet petris appellata Paul, ex Feat. Vielmehr von pater*. 

petro % der Hammel. Vgl* «fcwrata 



, ^-^ 



26$' petulans — piger 

petulans, onaxaluv. Vgl, osa&jur. spotten, apauen. 
petulanä und procox, proterpue III,. 40. VgL Görenz m 
. Cic. Finn. I, 18, 62. • • 

petulans und lascivus III, 45. * 

petulcu* aries } nzxzXniq' Hapnvlov Hes. 
, petulcus und petulans III, 43. 
pexus, wollreich und neu, j?**<i tunica $ yon srogv?, ni}fof. 
pexusf gekämmt, yon fflxstr IV, 439« 
phalctnga , p alang a } ein Hebebaum , Walae , ^aia;;, 
Block, ohne Verwandtschaft mit plancus. Vgl. 
fulcire. ' N . * 

phUeta IV, 336. 
. pica' S. picus. 
Picumnus bei Non. einer «e <fö* con/ugalibus, Syncope von 
IIHrOMJSNOS, nriypvtov, pepigisse, pacisci, wie <*&m- 
iiim von */*re. x 

Picumnus; agrestee inter [deos] Picumnus habetur,, Macer 
bei ,Non. Und stercorandorum agrorum usum invenit. 
Serv. ad Aen. IX; einerlei mit Stercutius; von pingiäs, 
piger, naptq. 
picus, der Specht, pica, die Elster, Contractiön von jm- 

tpt]l ? niquy^, der Redupücation von q>C'£* cnpü;* 
pietas ist das natürliche Gefühl angeborner Liebe; religio, 
das «um Bewasstsein gekommene Gefühl einer heiligen 
Pflicht« Liv. XXXI V, 3. At non pietas, non sollici- 
' tudo pro suis, sed religio cohgregauit eas. Cic. Legg. 
11/11. Tum maxitne et pietas et religio persatwr 
* in animis , cum rebus dipinis operam daraus. Ferner 
beruht die religio auf einer inneren Verpflichtung, 
, ^durch das Gewissen, die fidee dagegen auf einer äus- 
seren durch ein Versprechen. Cic. Arch. 4, 8. 
pietas, und amör, Caritas IV, 103. , 

pietas und officium IV, 104. 
pietas und Studium, benevohntia IV, 105. 
pietas und sanctitas III, 197. 
piger, natfq f ejg, goth. Jeigur, ags. faeg. 



Digitizedby GoOgk 



pigef — pincerha *W 

( pig*r itajighaiase, eegiüä IV, 221i 

piger und inert' iVj 222, 

piget; was man überhaupt nicht tkun oder leiden mag; 

taedet was man nicht länger thun oder leiden mag; 
' - poeriitet, was 'man lieber gar nicht gejthaa .oder ge- 
- litten fciUev ' 

pignus yon nfyvvvu, , ptpigiste, " ».>:.. 

pila, der Mörser, Syncope von pisulcr, Deminutiv K*piso+ 
, Oder von ndAq. TioitJi». 
»*7a, der Pfeiler, Syncope von pigula, wie palue von 

pagulus y pepigisse y jpangere IV, 37, -w.v," 
fwfo, der Bali, von niXmfi&i^ wie mwUa von -* aJUai« 
pilare, hei Hostius: Percutit atque hasiam pilaris prae' 

pondere frangit erklärt Serv. ad Virg. Aen. XII , 121 
< dtirch ßgens, offenbar in corpore hoUie. Aber wie passt 

&&ii'prae pondere? Ich halte desahalb pilaris lieber für 

eine Formation von nuX\sw y nr^km, wie praepilare. 
pilare. Vgl, xptXoo). 
p Hat es: -"Cato bei Festus: lapis candidior quam pilatee; 

vdnf : 4riftlo£, pallidus* Vgl. onaXXtoq. .. 
pilenium y der Wagen, von n&Xkio&ai,, 7iijAaa#<w, *itt- 

yorto * gatreit Hom. II. XXII, 402, wie carptntum von 

xoqtmyog. 
7>i7«i#* vöiir'wfcfcoc, Fil*. Vgl. palla. peius» nffiifc 
pilosus und crinilus, capillalus III, 22. 
pilum , als Mörserkeule, Neutrum von p*7a; ■ f 

pilum, als Wurfspiess, Pfeil, von nulXstv, ntjfou *ff*?> 

wie praepilare» ' /' ..,'.„ 

Pilumni d.h; Romahi, TraHopsro« näml. ptVa, wie l^eajTailo*. 
Pilumnus ,- deuR pistorum, von n«lijf«a, pollen , , mainiXti. ♦ ' 
pi/u«, das Haar, niLXow, wie perüca von aiando?,. 
pilue triäribrüm* Collect! Vom von pilutni \ 
pilue und villw, crinie W, 21. "-..>, 

Piriarü miV penuria von rt&va. : -! •■ 

pincerna , der Mundschenk ; von panacox, eine Trinke 
schale bei Martial. XIV, 1Ö0, vielleicht mit War ve*- 
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27(fc . ,- finget« — pU«U 

wandt, iHe tivayog. mit /f/yyok SchwGrüclji aber ein 

Compositum von Sifrol und xitpepat,. ' < > . 
pmgere : Vorhalt sich zöuttc^i wje fingere *&> 9«Val- 
pirigere Und ütfwr* IH t 2l'0* . 
pingui*, «vJyjfv^ wie'p^M',. mgfa.. Die. Muse Syuonymie 

von nofp ) pinguiter, reichlich, mit 710*11, <L &;«(«*- 
* t»c beweist nicht genug f u> die ursprüngliche Stamm- 
♦ Ve#Wati*NclMift beider. V^ 223. IV f ^3?4L ./ 

pinguis und crß&Ba Minerva V $ 222. 
pinguie ^vAopimus V, 222* , 
pinna, Nebenform .von /*<UJ«a, Finne« .».♦■. 
pinntt, *nfan\\ wovon Pinne, d. Jbu fdi* Steckmajchel. 
pinna und penna V, 205.. 
pinnus, «#**«, fein V, 2&7>„ 

pinsare, pisctre oder pinsvre, pisere ^ Intensiv« vqn, /w?fifo, 
1 iMHiHHO- Onom. einer Nebenform von ptyido, „ v w,ie. **j- 
» Äifetv von »«gl'/^str ; de,nn der pan<Jew f «wie der ./7//1- 

flfe«* macht einen Gegenstand breit,, aber jener, yer- 

' grö*s*rt ihn durch Entfaltung, diese? verkleinert 

. ihn durch Zertrümmerung. Eben so verbaut sich 

- das •acfal. entsprechende ngfoat+r zu Trenwat. X)*von 

pttfc» FJister und piürinym; nfavct* nitVQCt. r tyaioi 

Hes. 
pinus % Adjektivfonn von *r{f v>> wie fnaxinut von» ,ag>«'(xj], 

assimilirt wie donmn, äoMittf* <\og, ■■ ,■ 

.pipare y oscisch «ack FesAtis» pipillure, pipen , p'f ei fea, 
'• « firmw&ir ArisAoph. RedpjpJkvnion von ontfriy.. Davon 

jyipulus, convicium nach Varro und Non/us, w^e Aus- 
. ; pfeif^n^ wenn es nü&t viel mehr ein, Homonym am 
% .ist, »von yulfotv, compelfare, jwßr* gehJUdeJ. 
piperi.xik&Qty Pfeffe«. . : . 

pipinna Martial. XI;YJ, Jb Itadopjiqafjpn ypn y>?ft*a, pewfc 
pirpity oscisch für quidquifc Q. Müller EJtrusfc. I. S, 30* 
pirum, die Bim. Vgl. qp#«tn* o, fcijc vfffcvo? >HyiaQ£« ^«4 

^aindfr ffoogr w*fitödtg cqoz'x. ** A. He*.. 
jwwfcv ■*»• •*»* §©&.>&*, (tohnp «Yej w^pd^cba/t ; mit ijftfifc 
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pfcimriM — plag« %7i 

«ton fytg), "v4elL vx>n mia% } wie fasees von <rnix8intf . 
, Oder Von *q££r, ritptdüre? ^ 
-pisinnus, ysdlof, wie concinnm ittdvot;] oder tpipof.» w ** 

cuckiniüari vow %*ßrpm , und pHsiliua, tpi Alf < 
ftefaH tturnus. Vgl. t*tzra«oV - ;x •• ,- 

pisum, eine Erbsenart, Colum. II, 10, Kicrog Theophrv H. 

PL Viir, i, 4./ 
pittacium , Turraxtoy. • , '<, 

pituita Von TT i^o), kItv$) tttcli rfer Verwandtschaft von 
Schleim und Harz. Von demselben Stamm ist niaaa 
/and vissago , ^/j? liquida Gl. Isid. und biiu,men> durch 
RedupHcatioh ptpita, xo(r£«. pipitat xo£u£«a Glos*., wovon 
Pips, eine Hühnerkrankheit, entlehnt, 
fu'iwi pww von tyi^üi, fegen, daher in Tabb. Eugub. 
pihäto und in GL Labt), piago, ftyvifa Y , 366. Vgl. 
nepusy impurus Fest, was durch nepiuft zu erkläre«, 
wo nicht so zu emendiren ist. In fta^ig ist die Aspi- 
ration im Anlaut ersezt. 
Pius und bonus IV, 104. - 

pix, (wovon Pech, ahd. bth entlehnt) verhält «iüh äu 
ir/auä, wie %*Mund ndfAra zu Ulysses und «<**a6. v&asfon 
picata Fliehte. Vgl. 7m'icq, mx^(, "Button* an Lexil. 
Th. I. f iSv 1 6. Dagegen pinus, • büumen, pituita geborten 

KU TIWV^. . . . » ' 

pldcare flehen, d.fa« schmeicheln, .Causativ von /?Ztfcör«/wie 
seäire von «ftAtf* ', £8 ; plabtre selbst aber erkenneich in 
dem entlehnten pflegen, ahd. plrgaity detiu ick pflege 
etwas zu thun verhalt aieb zu place t fmhi facine ' 
aUqubd nur wie die attrahirte zu . der imperseueften 
* €oustrjUCtion. : Vgl, placiUm., :. f -> > 

Placentum j n iaxoetq, nlaxavg, von ttAcc£. - , l ii. 
ptaddtis tvoa **«$, flach V, ,8» . .. 

placidus und leni8 y mitis V, 2* » / ..\.v ^ 

pkeidus und' inanquiUu* % 4 ^ . '> " 

Ptog-a, der Sdriag?, «iqpj, <baar* F.las eben, {«L h.' Ohr- 
feige, Schindler TU. II, p. 693. Vgl. />/*c**r# (V> 456. v 
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2^2 plaga — pknstrum 

plaga\ die Gegend, nka% Fläche, Fleck; Flage, d.h. 
Niederung, Blay, Gegend» bei Scheid. Davon plagula* 

plogä , das Jägergarn ,~ wovon plagium Flake, d. Ji. 
Fischernetz, von nXdna* plicare flechten. Vgl. niayyo- 
*$<;• xe*Qvq>aloi, Hes. vanXrfe, die Schlinge des Vogel-, 

- stellers bei Theoer. id. VÜI, 58. 

plaga nnd cassis S. r***. f 

plaga und ulcus 9 vulnus IV, 255. 

plaguMa, eine Art Fisch, Plaut. Rud. II,,. 1, 9 von pe- 

lagu$, wie intusium yonlviog* 
plane ae und tabulae S. aiw«. 
pianeus, planca von *fAq£ > ohne Verwandtschaft mit p&i- 

langa. 
plancius und lamentatio f lessus III, 152. 
plane und omnino, prorsus V, 260. 
plangere mit «la^^aVtc^* wlijyAwff He«, von rclt]£(W, 

pUctere, wie pango, nrfca*; goth. flekan, beklagen. ' 
' planguncula , Deminutiv von HAayyojy ; Flangg oder 

Pflangg bei Stalder. 
planities und aequör , campus IV, 72. 
planta, die Fussohlc, P flaute, Pflote, d. h. grosse, plumpe 

Handle bei Schmid S. 62 (woraus viell. Pfote) nlanj. 
plant*, der Zweig, wovon .Pflanze entlehnt, .Verbale 

von BAEMSl , aßXeueg , ßleptawco , wie .ßqovfq von 

- pQdfioi. Xgh, ßXaatQv* palma, palmes. 

planus. Vgl. rceAa^if iQvßllov IxnhaXov He*. Vgl. ?w- 

Ann. placidu9. nX£%. 
planus und aequus IV, 69. 

planus, nXuvog* Vgl. palari f nla&od-at fehlen. 
platea, nlavela, Pflöz, d. h. Zimmerboden , achwäb. 

Schmid. 
plaudere oder p lodere, fl ädern, d. h. plätschern, schwSb, 

Vgl. rcAaratfoay. apluda, 
plaustrum oder plostrum von rcoAsve**, *io1«votoV, ijoAo* 

.Yfclj *«Ä«t/<upa *j icaAsiOTa* Ofiaga ^tuonxij Hei. pfor 

Xemum. 
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pUuti — ploxemnm 27$ 

vlautiappetiantur canee, quorum aurea languidae sunt ac 
flaccidae ei latius videntur patere; und: ploti appellan- 
tur, qui sunt planis pedibue Festus. nlatif mit versetztem 
v, wie umgekehrt in navQog^paruue; Plotty d. h. Platt- 
fuss. S. Adelung. , < 

>/*&**, plebs 9 auch pieps, buchst. nJUtac, frlqta? .von 
srAtfog , koAv?, sachl. nXtj&vQ, nXij&og von n/U^m. Jene 
einfache Etymologie der Plejaden deutet schon Hesych« 
T. II, p. 981 an: nXetbiar nXy&oe Hotqu* it orpattju — 
Von ple^ea wird plebejus, wie« aus jfqcrto; Cnejus, 

vUctere flechten, Frequentativ von nkixup V, 66, 
IV, 279. 

vleotere schlagen, Frequentativ von nXrfe** V, 66. 

p/ee^r« rtnd meiere IV, 280. 

pfco/er* utad vincire IV» 281. 

pfc/ia«, nAtfo?, wie um**, olog. Vgl* »rAeJr. 

plerique sehr \iele als Elativus, plurimi die meisten 
als Superlativ. Tac Ann. XIII, 27. Plurimia equi- 
tum, pleriaque aenatorum non aliunde originem trahi. 
Dial. 31. Incidunt plurimae cauaae ao paene omnes, 
quibus juris notiiia desideralur; pleraeque autem, in 
quibus hae quoque ecientiae requiruntur. Vgl. Hist IV, 84. 

flerusy plerique S. plus. v ^ . 

plexi und plexui III, 155. 

pUcare von nXiuuv, wie rigswf von /fo/gei»; goth. filgnn> 
i, h. bergen. * ' 

plorare f Intensiv von pktere, plouere und Primitiv von 
pflürzenim Schwarz wald; Schmid S.62. Vgl.bluren» 
Uhren, plärren. 

plorare xmd flere III, 155. 

plorare und deplorare 111/ 154. 

p/orare und lacrimare, flere III, 153. 

Ploxemum, bei Catull 89, 5. ploxenum bei Quiutih I, 5, & 

, pioxinum^ capsam in cisio bei Festus , yerhilt sich zu 
nliiatov oder nXoxavop von 7tA&ar, ein Flechtwerk, 
Korb, wie axare zu qgtfr. 
VI. Th. S 
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274 < plutff» -- poenitet / 

plu*re t plupUss flauen, d. hu wftftcbjen, verhalt eich 
sa niJotp nXevvai, wie ruere zu £*«, (Sei/aa*; davon p*r- 

• pluere oder perplovtr* bei Festus s. paürar* and f>£u- 
Wa. VgL nit/mr. 
piuma, (wovon Pflaum) von <j>W» oder llvoi, ßlvopoe 

. V, 205, Oder jdoxjKac? 

pluma und penna, aia V, 204. . ,, t 

plumbum, Syncope von .polvßoQ , ähnlich wie- /$luj*xa», 
0/lurw aus pofafo, p&irta. 

plurimi und pleriqu* S. 1« 

»&*, nackter Stamm vonpfcrw, mit Comp^rati vbedeutung, . 
wie noM Hom. IL XVII, 331. Soph. Aj. 1344;, denn 
plerus selbst lautete ursprünglich ohne Zweifel ploerus, 
als Positiv von plurimus, wie die Orthographie in der 
scipionischen Grabscbrift ploirime , d. h. plurimum, 
neben plouruma auf Iuscr. nr, 2623 Orell. und dem 

. wahrscheinlich aabiniseben plisimps bei Featua errathen 
laast.* In ploerus aber erkenne ich nicht n&fj'oq?, aon- 
dem eine Fortbildung von ctoAv?» (wie Öojqov von dafc) 
gleichsam IIOAY202, woraus durch Syncope und As- 
similation nolAo's ward. Vgl. nl^oo?. — Als Con- 
^traction von nXiow kann ich p/w* nicht ansehn« . 

pluteusi Vgl. nlanJtf, nXaxij. 

Fluto, nloviwr* 

pluvia und imber, nimbu* II, 88. 

poculum und ecyphus V, 318. 
• f>o<&*, S. pedere. 

podex und »ato« etc. S. anu*. / 

poema und canticum, cantüena V, £9. 

poema und carmen V, 100. 

poena, noivy von reorau, ^aVai, wie moenia, uivf} von pera». 
Vgl. poenitet. 

poena xmdmulta, castigatio V, 250. 

poena und iwmmi II, 153. •> 

poenire und n«n/ra V, 24j). 

poenitet und Jatcfe/ 8. p*£s*. 
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poeta — poltejo 27S| 

poetantoü vates V, 101« , 

pMenta, Verbal« so ndkt*o$. Vgl. poüeru Holt;, naXvim. 

neAviroa' Shpixa Hea, 
poämsnia testiculi porcorum dicunlur' Festns ; polimina 

bei Arnobiut. Von polil, piia ludit Feit. Vgl. naXla, 

piia, papilla. » ' „ 

poiire, buchst, f ühlen, ahd. fualan, »chL feilen, d. b 

reiben, bei Adelung, ags. /*<?/a/*. Von attata'?* Vgl 

\ttaXXs*9* itmnaXa*. palpare. alipilus. 
poüen oder pollis. Vgl pulvis, pölenta. naXvtm. 
poliere, Intransitivum von fällen, von noULog V, 263. 
poliere und posse t quire IV, 162. 
pollere und malere IV, 163^ , 

/»o#ar von poliere, noXloe, wie Daumen, r aga. thutha 

von tumere. 
polliceri von por und /tcari, aaxtfy. Vgl. delicare. Nach 

Wyttenbach von poüex; ,poUicsri est sublato pollice, 

(qui erat jurandi gestus) aliquid promittere." 
polliceri und offsrte, pronuneiare IV, 112* , 

poüicsri und promittere 9 epondere IV, 109. 
poiängere, eine Leiche abweichen, von per und liquare 
' reinigen. 

poüubrum , pellupium vas Paul, ex Fest, verhalt sich an 
l peüuviae, wie neo**? an pedes, und wie delulrum an 

illuvies. 
poUQcere, polluctus von por und löcare, vorlegen, Syno- 

nymum von apponere; eben ao verhalt sich educere, 

eductus an educare. 
polluere .beflecken , HfiÄXoo», von pulfus, Wie ftolvtco von 

p&aff; ohne Verwandtschaft mit layare , polluorutn. 
polluere and coruaminare, yiauinare II, 56. 
Pollux, A*sünilation Ton Jlolvfcvaqf. 
pofttyo pro uüeriore Feetai, Vielleicht noAlortty*» Com- 

parativ von woWc, *roJUUfc mit Vetweichung des r, wie 

in pejerare % Seja etc. , 

S 2 
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' 2 W pomoerinm — * Popptet» 

poktoerium nicht statt po*tmperium $ sondara nach Fettm; 
pronmurium pontificaU pomoerium, uhi poutifice* auspi* 
cabantur. Dictum autem pomomum quasi promof 
rium, id est, proximum muro* Nämlich prosimu* 
ri»tn verhält sich qa pomosrium f wie jroerf, hqoq n 
nozi, HOS. 

pompa und exssquiäe, Junus IV # . 408. 

Pompe/us* Vgl. Pompilus i n6ymsXoq 7 all Eigenname 
Pythagoreers bei Stob. Tit. LXXVII. Poppasus. 

pomum stimmt buchst, nicht genug zu.qpvjus, Baum. 
Daron scheint pumula vitis agro AtrUtendno peculiarit 
' ' Plin. Hist. N. XlV , 3 das Deminutiv au sein. Vgl 
Pomorux. onqioa. 

ponderare, Intensivum von psndere. 

pondsrosus und gravis IV, 224. 
' pondo und % Ubra- S. 1. 

pondus und momentum IV, 224. 

pondus nnd onus, moles IV, 223* 

p*/i* von novl, wie paens von «aoa/ Vgl, poat. 

pdnere, itiiveiv , posui, i'neaa; davon impornrnta* quaepost 
coenam mensis ' imponebäni Festns , nicht' statt unponi- 
menta 9 sondern statt imposmenta V, 154./ 

pteiimus aliquid, .um etwas aus de«r Hand zu legen 

» und los zu werden, locamus, QßUocamu8 % um ihm seinen 
rechten Plaz anzuweisen. Daher odium pon*re % 
aber pecuniam eollocar*. x 

pons f alt pp$ nach Varro L. L. V, 1, lat. Form von jhwos, 
compäum. 

pontifex, vieJL ptaftt putifex, von putus 9 rein. 

pontus, jiovtog mit psssum von jwatff, ttirfstv* Vgl. p«- 

ponJus und aequor, mare IV, 72. Vgl. G. Hermann Opp. 

T. III, p. 1,74 über . arow'ffcr und ftriaeeefr. 
pppa mit popina von nitfm, ni%u* t s niumQw. Vgl. 

papare. '' 

Poppaeus S. Pomps/'us. 
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iwples^— poraa 277 

jw>p/**, Reduplication von Falte, wie. wpp&<*j ooclaca* 
von nol$g, xak$. Vgl. jpÜcare* 

pgpulari, Reduplication vpn tp*loV Vgl. spqlüwe. ex- 
pilare. 

populär* und diriptr* IV, 339« > . 

popuktri und vanärt IV* ?89. 

populär* und spoliar*, expäare IV, . 340. 

PopuloniOi in Etrurien, Popluna, viell. tob pfipulus. 

ptpulus t Reduplication von mtttg. 

populus und £ww> ciuiias V, 96« 

pspulus, wovon Pappel, Reduplication von äraJUct" 
alfsigog, o ion* sWag SMqqv He». Vgl. jh^A*»?, troAso?» 
palUdus, ala populus alba, palma. 

populus und cipita*) respäblica V, 97. 

por -t in Compösitioneri ist apor, Trag«', in porriciae, porri- 
gere, porlendere, porlicus, und assimilirt in polliceri, 
pollingere , pollucere. 

pon, nackter Stamm von parere. Vgl. pullus Vj 44. 

porai, Furche' von eaagala», qpatMcyS* Hes: qpagxtg* ' f vife. 
Daher auch für cunnus, wie oAoxeff bei Soph. Oed. 
T. 1201. 

porca ist die Erhöhung der Furche , das aufgeworfne 
Erdreich, «u/ra* die Vertiefung derselben, der ge- 
zogne Graben. Der Sprachgebrauch mag, im .Landleben 
so schwankend gewesen, sein als in den Angaben der 
Grammatiker; aber auf jene Bestimmung im allgemei- 
nen fuhrt Varro R. R. I, 29. Qwraratrum striain vomere 
facti f aulcus vocatur; quod $&t inier üuos sulcos data 
.terra, [ttiell. elalae > terrae >"} dioüur porca, wogegen 
seine umgekehrte Bestinunung.de L. JL. V, 4 weniger 
Gewicht hat. Colum. XJ f 3« Partibus sulcorum imis . ..* 
w summo porcae dorso, Ueber #r<* schwankte der 
Spracbgebr&uch bei den Landleuten selbst ; Colum. II, 4 
bezeichnet Üra als Synonymum von porca; Voss »u 
Virg. Georg. I, 67 p. 71 unterscheidet Ära* «1* äaf. 
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2T8 poroere — portkua 

gefurchte Erdrücken von sulcis als gewöhnlichen Furchen. 
' Stria und etriga sind nur nneigentliche Namen 4er 

Forche. - * ' 

porcere, d.h. abhalten, Primi tivum von fürchten, goth. 

faurhtani agt. frihian. VgVparcsre. compercere. noQxrjg. 
'porcus , porcellum, porcellus Ferkel, nieder«. Varch, 

ags. Foerh. Aber Borg stimmt zu fircue Varro L. L. 

V, 97. ' AthenU in Ubris sacrorum scripta xanfHa xoi 
; nOQiup* Vergl« spurcus. nanQcig , ein Sumpffisch, redu- 

plicirt. 
porcus und mm, scrofa V, 335. 
porriciOy porreci yon porjicere, d. b. naga- Jicere t dagegen 

porrexi von porrigere. Oder nach y O« Müller Etrusk. 

Tb. II, S. 185 you % porsicere oder prosicere, als altere 

Form von prosicare oder- secarei 
porrigers von /?or, naga und iQiyso&a*. 
porrigere und praebere IV, 136. 
„porrigo, der Grind, von t/KM£a, wie prurigo, und vielL 

Xtetathesis von prurigo. 
porro f noQQo$f no(cra>, fort, Metalhesis von Kotta», einer 

Adverbialform von froog, nrcori, prosimoerium, wie 

ariu von af a. ' 
porrum, iroacrov, wie porrp, nojjyw, otoopoj. - ' 
Porsena, vielleicht ein Beiwort wie« nroA/ttorod'oc, nse- 

OSftToAl?, IJtQOBVg. 

porta, Verbale von jw/pa) V, 216. Davon Pforte entlehnt 
portare , Frequen tati vom buchst* von k o gr s ? v führen, 

sachl. von nsoay, fahren, koosiW, flroofyieiW. 
portare und /^/re I, 150. 
portars und garere I, 1 52. 
poriendere und protendere II, 54. 
porUntwn und augurium V, 173. 
porjßntum qnd pstentum, proUrgium V, 174. 
porticm, wovon V ors eichen, Schmeller Baier. Wörterb. 

I. jp. 635» Von qpor fiaoe» und tegere f tectum r ähnlich 

wie nuppread*?. 
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portio .«-7- postulere v 279 

portio und pars IV, 149* 

portio mit pars von nsiom, per. 

poriisculus 3. pertica. 

Portanus ist eine Fortbildung des Partie.^ Acti vi* Por- 

tümnus «ine Syncope <Jea Partie. Medii von buchst. 

portare, sftohl. noQ&paveiv, wie Weptunns und iV^p- 

tumnuM. 
portue Fürth, ags. forth, ahd. fueri % aammt itoqoq 
, Fahre, noQ^ptog von Trei(k», ntoav. Aber portum 

frequenter majores pro domo posaerunt bei Fettua steht 

statt porctu$y von parcere ferchen, wie «1x0$, eTpsro^ 9 

ioxtfoe, von liayur. Vgl. Friede, ahd. /rw&# be- v 

frieden, d. h. einzäunen. 
posca oder pusca, saarer Wein, Syncope yon PffTlKA 

von putere. Vgl. Fusel; alao wie putidus. 
poscere von nodos, peters 9 postulare, wie nuoj$%v fl fus- 

cina von nafr&v , fodicar*. Ohne Verwandtschaft mit 

forschen. 
poscere und postulare , flagitare Y , 230. 
poscere und petere , rogare V, 229. 
jposs' und /icsre V, 168. 
posse und gutre IV, 160. Cin. Tose tf, 27. Barbari . . . 

/iwro decertare acerrime possunt } virititer aegrotare 

non queunt* 
posse und valere, pollere IV, 162. 

possidsre von apitf uro** und' sedere. Vgl. posimoerium. 
possiders und habere S; teuere. , 1 

post t qtuo&s; posterus onlozeoos. Oder verhält sic?i pesf 

xu .nort, wie äs/ zu a/, atao? Vgl. /t>o/i0. / 

postis, wovon Pfosten entlehnt', wiarog, welches aus 

Ttaoaoia? syncopirt icheint. 
pottremus v und extremus % ,ultimus IV, 381. 
postremus und postumus IV, 380. 
postremus un4 ultima* IV, 382. , 
postulare, no&slv V, 229. 
posiulare und exigere % flagitare V, 230. 
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280 portnimw — praedinm 

poetumus und portremuB TV, 380. 

potarp und Üfare I, 149. III,, 313. v 

po/#, potiriy poiens, Stamm tob nvtrog, notnog, wxrtg 

V, 82. 
potentattu und poUntia V, 83. •' 
poUntia und ei*, pottttas V, 82. - 

potentia und opulentia V, 84. 
potortcu und gptentia V, 82. 

potiua und cuUiquiu* IV, 82. . - j 

p«u#, jrotof» Vgl« moo», nfe»; ohne Verwand U<i«ft mit i 

oioo, /Svw. ; 

pro* nooal. Vgl. prior. * I 

pro« M /*rr* und profileri IV, 31. 
proebere nnd proesiore I V , 1 32 . 
proebere und pörrigere, commodare TV r 136. 
, proebere und offerre IV * 134. 
praebere und impertire, dedere IV, 135. 
praecepe nnd proctitri* S. pronus, * / 

praecepe dort I, 70. 
prosceptor und magister S. doctor. 
praeclarue und egregiue S. eminent, 
praeco samt praeciae, qui a flaminibw praemittebantur 

etc. bei Festui ; von pra* und cc*r», xtair, gehn, wie 

nooffolog. ' 

praeda, praedari, viell. von pro« und ga&fr, wie protfaji- 

J«r# Ton zardarctr, und lyncopirt wie* prendere.^ 
1 praeda und rapina 8. !• 
praeda und spolia, exuviae IV, 337. CSc Verf. II, 

1, 22. Praevia proyinciarum , epolia eociorum. 
praedjcere und vaücinari S. divinare. 
praeditue Ton pro* und #«*0f. Vgl. conditio* 
praeditue und exetructue, inetructue III, 260. s 

praedium t vielleicht »tatt praeaedwum oder proaedium, wie 

pomoerium gebildet. 
graedium und qgtr HI» 7. 
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praedium — pr^esideimre 281 

praedium ifild fundus III, 6« 

praedium und viüa TBL, 5. 

praedotiunt, praeoptant Festes. Von &foaag&ai , 'erflehn. 

Oder von öüvat, wie praedüus, gleichs/un ftpedwoffe*. 
praefica est Jicta, quae praeficeretur ancülU quemadmo- 

dum lamentarentur Claud. ap. Varr. L. L. VII, 70» 

Also wie auf der Tab. Bantin» praefucus statt präefec- 

tus nach O. Müller Etr. I, S. 35. 
praefiscin* von naeaaurcog, ftapaipacftc? Vgl. Jascinum. 
praegnäne und foetus , fördue V, 226. . ' 

praegnäne und gravidus V, 227. 
praemium von emir* IV f 139. 
praemium und donum, munus IV, 1421 
praemium und pretiüm IV, 139. t 

Praeneste, ndQtti&og* Vgl. IFap'ijeoff* Haoy^ff in Attica.» 

Ttpavifc». Ruhnken ad Tim, Lex. p. 208. / 
praepes von noreaTrsTSlröftt. 
praepilare missiüa oder propilare\ schleudern» bei Ammian 

M. XVI, 2, von pilum, pilare, n&XXiit, nqicn. 
praeproperus und properue II, 134» 
praeputium von ftoajh], KOadto«, wie salaputium. Vergl. 

pttlUS. i 

praa, Abstumpfung von pwestare, praestane % d. h. garan- 
tireml, wie 00 von offt/oy. Oder ea verhält sich au pro*-» 
&wi , wie lyyvoff au yvij£. 

praw -und *w, Sponsor IV, 113. * 

praesagire und divinare S. 1. 

pi>ae8w&m esse und adesse V, 337* 

praesentiarus und prdesentarlus , praesentaneus I, 140 
uiid 141. 

praesentire und divinarz S. 1. 

praesiderare dicitur, cum malurius hiberna tempestas mo~ 
wtw % quasi ante sideris tempus FesJ. Die 'Ausleger ver- 
stehen hier moveri von dem Anbrechen des Wintere;, 
warum nicht lieher nach der Analogie von oaetrd movere t 
*on dem Aufbruch desselben? In diesen! Falle er- 
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2*3 - pw»itMr# — preciom, ' 

klirt es sich «ngleich mit eider atio durch toec, Hitze, 
beisi, ohne Verwandtschaft mit considerare von elSee. 

. VgL.«9dW, Schweis s. 

praestare und egregius Su emihens. , 
' prßtetare und exfubert IV, 134« 

praeetare und repraeeentare IV, 133. > 

praestare und praeber* IV, 132. 

praestare und praestatari III, 53; . .' 

praeHigiarmt praeetinguere von axiytif ; ohne Verwandt- 
schaft mit praestringere verstricken und mit restin- 
guere von %£yyur. 

praestinare und des finare IV, 116. 

praestinare, Causativ von praestare, praesto. 

praesto, naQOid-Brl Oder mit Trapwro»?, notqtiniq verwandt? 

praestolari von Kagaffta'AiUcröa* IIAPA2TOAA2&AI, 
durch aroAo? vermittelt, nicht durch evoA^. , Vgl. eatelUe. 

praestolari und opperiri, expectare «tc, III, 57. 

praeter ea und a/lro, insuper III, lOÖ. 

praetextwn und species III, 26. 

praetor von praeire, ältester Titel des Consuls. 

praeeidere und dipinare S. 1, • 

prandere fressen, goth. fretan* Das Schweiz, zu Brand 
essen ist entlehnt von prondium. Vgl» frendere. 

pratum, nQaouri, Forst? * 

prapm, rteomoq, wie gnapus, ysvvatog. Dm prüpum geht 
daher über die certos fines hinaus, £«os ultra citraqu* 
nequit consistere rectum. Vgl. Frevel V, 306, 321. 

pravue und obliquus IJ, 167. *' 

precari, fragen V, 231. 

preeari und supplicare V, 233. 

precatio und, pener atio II, 189. 

preciae pites Virg. Georg. II, 95. Vgl. irpa/opfTijg* olyoc 
v*C flea. 

precium, entweder als geforderter Preia von precari, 
wie frz. prix; öder von mercari, wie plumbum von po- 
htßog. Odttpretium als Kauf preia von KgareV, fuxQaoxu*. 
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precium — . primores 283 

prsoium und prasmium IV, 139. 

precium und mercss IV, 141*' ^ ,. 

prehendsr» und capere, sumerelV, 127./ 

prshendsre, richtiger praehendere , (wie ff, B. der Cod. 
rescr. Ctc. Rep. regelmässig schreibt)' von XJfl4ß $ 
xiyapda, gctroarw, wovon %ai>96v itoXiv xai oowj dv- 
tator nal a&Qoaig. and toS xqpptro* ttAdrv #*s. also 
ganz. Vgl. ansa. 

prtlum oder praelum 8* premere* . 

premere verhält sich zu TlPESi and dem homerischen 
ayepoc tilgt] a s* ft^eov loxior, wie iremere zu to&i; 
prcssi f pressus ist in noqerfjo and in surroqero?, UPH&Sl 
wiederzuerkennen. Davon prelum, d. h« prstlum. Pas 
sachlich entsprechende mlfa» verhält sich dazu wie #a- 
Aoavü) &oafa zu &Qotog. 

pretium } precium IV, 139. 

pridem, nQwdrf Härtung Casus S. 207; oder notier. Fe- 
stus:/>ri antiqui pro prae dixbrunt. / 

pridem und cfca IV, 266, 

pridie, d. h. «fc> 7i(>{v oder prius. Vgl. perendie. 

.primqnus V, 345. ' 

Primarius und nobiUs V, 131. v 

Primarius und primores V, 345«' 

primitiae kann allerdings eiqe blose Formation von />ri- ( 
j»i*s, primitus sein. Vergleicht man aber praemetium, 
quod praelibationis causa ante praemetitur, und: prae- 
messum de spicis , quas primum messuissent , sacrifica- 
bant Cersri, bei Festus, so erscheint primitiae als, 
Nebenform von praemetium, in welcher das £ der Pän- 
ultima auf das vorhergehende e, und dieses wieder auf 
das vorhergehende ae assimilirend zurückgewirkt hat, 
und ist demnach ein Compositum von meiere, 
primordium und principii^jn III, 164* 

primores von primus V, 345. 

primores und proceres, optima*** V, 346. Accius bei 
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264 : prima» — prob**» 

Non. Primorf prootrum propoearst [IIS. >>^ 

earil] nomin*. ' s 

primu* von pra*. Oder Von pro, so $***> primu* au* pro*- 

mus, prosmus geworden , wie liberum aus» loebsiom. 

Auch 9r(9fftog ist eine Su£erl*tivfonn von « itfo wie 

tto/»TO$. 
primus und princsp* V, 344. 
princ*ps 9 d. h^primum wcipiens. 
princsp* und primus V, 344. 
principe* und primores , procere* V, 366* 
principium and initium III, 163* 
principium und primordium III, 164. 
prior, Comparativ von />ra«. * 

-priscus, Adjectiv von abflog, Ttooorfa, wie pristinu* von 

frooffdw; antiquus von an/«. 
priscus und antiquus. IV, 88. 
priscus und prisUnus IV, 87. 
pristinu* , Adject von nQW&sv, wie int**tinus von «V- 

Toatfs*. 
pristinu* und priscus IV, 87* 
jprio* und antiquiu* IV, B2. 
pripare und adimere IV, 341. - 

jw*V* und singuli IV, 344. 
pripus frei, gotjh. Jrija, neben priperas mulieres 9 pri- 

patasFest. Davon privar* befreien, privignus, d.h. 

prip* genitwti und Privilegium, d. h. pripum Ixqpql 

oder pripa lex! Vgl. 711700$. nota/iat. 
pro, Präpos. ist die lat Form sowohl von *roo in der 

Bedeutung von vor oder für, als auch Von «005 injler 

von' auf, z. B. in pro rostris y pro palto. 
pro odei; proA, Interjection, ,syncopirt aus p«r oA , ( wie 

wahrsch. auch noevßsi'ifc) und nach Art der Schwüre 

und Flüche aus einer. Art Euphemismus abgekürzt aus 

/w o cfew» fid*m. Cic. Oraf. 46, 156. Ttt Aoc* feJ 

proh d*um dico p*l prbh d*orum. 
probar* und landar* V, 236* 
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probrum" — pvodigitm $9£ 

probrum, Syucope von fltyftqraa»? * tf$<Hp«nfti , *xpro$ro. ■ 
probmm wditritnfalVi 19&* 

probrwn und dedecus IV, .195. s x 

probrim>wid jnvUdictumjCo&vipium IV, 198. 
ptöbrtun ubd opprobrium IV,, 186, 

probrum und *£*&« IV, 197. • , k 

, probus, ftfSofe ftpre?, naevpcfijc f r#mm V, 11« 349. D* 

voif probare, gut heiaaen. 
1 probus und bonus 9 Jrugi V, 347. 

procapis V, 346» 
, pracax. VgL frech, ags. freoh, d. h. frei* 
I procax und prot»rvus y petuian* III, 40. 
' procax iind ktacipu* III, 45* 

proceUa Etyin..V, 288. Vgl. «£Ufa. «qA«tf. 
' prooetta und turbo f tsmpsstas V, 287. , 

proceresvonnfM und ftapa, xv(»o?. Vgl. IIq&xqiq* Provas, . ' 
f proceres und pri/frörss, optima*** V, 346« 
l procerus und cekus, excekus II, 97. 
! procerus vielL Composition von cara* hör, d. h. werth, 
% wovon herlich, und hoch-, hehr. ^ 

procestria von castrum nrfch Artoriut bei Festus: aedifi- 
öia qua* ante oastra sunU Glow. Procastria: otxqpaVa \ 
\ 7t(>6 naoefAßo^rjg* • - t 

. procitare, nach Festus von pro und ciiar*> kann eben 
so gut das Frequentativ von procar* «ein. 
proclivis und dectyvis, accliyis JJ, )21« 
proclivis und propsnsus S. pronus* , 
procrastinar* und diff*rr* S. 1. 
, proer ax* Lucret. V, 1158. Von *(a£<*#. 

proeul, nackter Stamm von procsUer* II, 98. 
1 procuUunt . oder proculinant , pronyütunt Festus. noona** • 
Arfo&a* , wie inciliar* iyxaXelo&M. » 
procus } procari von /?/*««, prscari, sachl. frigon, goth. 

d* h. lieben , freien. - 1 

prodere wd dessrsrs HI, 292« 
prodsgium, Vor*eichon V, 475. IV, 414., 
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286 frodtgit*m «— proles 

prodigium und augurktm V,' 1?3# : * ' 
, prodigium und oetentum, portentum V, 174. 
prodigo, forttreiben von fro und agere. 
prodjgo, verschwenden Van />ro und S4%u, weichet wie 
in dicare y das Cansativum von i&go/ta* nehmen ist, 
also geben« 
prödigu* nn d profusa* bezeichnen einen einzelnen 
Charakterzug eines Menschen und .«war ist der 
' prodigus ein Verschwender, indem er den Wertb des 
Geldes und des Besitzes nicht achtet und nicht angst- 
lich rechnen kann und* mag, aus* Genialität} des 
profuses aber ein Vergeuder, indem ihm für seine Ger 
\ leiste nichts zu theuer ist, aus Leichtsinn. Dagegen 
helluo und nepo* bezeichnen einen ganzen Gfa a r a c t er, 
welcher völlig in der» einen Eigenschaft aufgeht; und 
zwar helluo einen ausgelernten Schwelger und 
Prasser, nepo* einen jungen und leichtsinnigen Wüst- 
ling, der sein oder seiner Eltern Hab und Gut durch- 
' bringt, '_ " 
proditor und perfuga, transfuga IV, 238. 
proeUum, ttqvXiq V, 189. 1 
proelium und pugnn, ncies V, 489. 
sproferre und 'differre S.l. 

>pr$ficisci, Inchoativ von pröficere, d. h. pqrro facere* 
pröficisci und- petegnnari > **Y*r facere II, 133. IV ? 69« 
profiteri und confiteri IV, 30. 
profiter i und />r<z* ** /**>** IV, 31, 
profiig are und profiigere I, 159. 
N profugus und fugitivus IV, 239. 
profugu* und extorrfo, eocsullV, 240. 
profundus und a/*w* II» 99. 
profusus und prodigus S> 1. 
progenie* und *tirp* f gen* V, 307. 

prohibere und arcere IV f 430. / 

proles und stirps, gen* Y, 307. , ^ 

proUs und suboies V, 309. 
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x prolea •*- pronuneiara 287 

proUs und prosapia V, 308.. • 

Proletariats oder proletahsus opp. assiduus. Vgl. Aatoif« 

prolixus von laxus* Vgl. rslicinus. 

protixu* *u*A passus capiüue S. 1. 

proloqui und pronuntiars, rscUars IV, 4* 

proluere and poüuere II, 53. 

promelUre litem , / promousrs Festus. Causativ Ton W^o- 
lio&siV. , Vgl. fnukerat. promulco. Oder von /!&&**?, 
der Deminutivform von pcrst»? 

promers .von /wo nnd emsre* 

prometius nnd promer itus IV, 415. 

promittere und poÜiceri IV, 109. Cic. Verr. V, 53. * 

prompt us und facundus oraior IV, 16. 

pro mute o agi dicitur na vis , czj/i» scaphas ducitur funs 
Festus. Von promeliere , noopofalv. Vgl. rsmukus» 
mulserat. 

promulgare von /SAijgSottat, wie umgekehrt blandus vqn 
(UXdeiw. Vgl. malen, meljan goth. d. h. schreiben. 

- melden. 

pronus x oder pronis, froafoV to ttarwqpsoi?, ngafig 9 und 
Inoarows* xutißaXev Hea. s # v. a. npipiß; oder ohne Tcr- 
mination noaS? oder n^offottor* wohlgeneigt Find. Nem. 
VII > 128; verhält aich zu pro, wie supinus au «u&. 
V^ pronum est, d. h. ea ist leicht, ahd. ia frono, d. lu 
öffentlich. 

pronum samt proelive, vorwärts gelehnt, und propensiun* . 
vorwärts hangend, bedeutet -eine allmähliche Sen- 
kung, auf welcher man ohne Mühe und wie von selbst 
vorwärts oder abwärts gelangt; praseeps und pYasrup-* 
tus aber einen steilen jähen Abhang, wo man plötz- 
lich und mit Gefahr hinabstürzt. Senec. Ep. 9^. p. 
m. Non pronum est tantum ad vitia sed praeeeps. 
In ethischer Bedeutung bezeichnet pronus die Neigung 
überhaupt, prooÜvis öfter die Neigung au etwas gu-i 
tem, propsnsus die au etwas schlechtem« 
I pronuntiars und proloqui , recitar* IV, 4» • 
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288 pronuntiaxe — proaeg* 

pronuntiare und poüiceri TV, 112«. 

propago und ***>/>*, gqns V, 307« 

propalam und palam V, 293« 

p/ope und propior Ysw'nQenuv, d. h. ähneln J dagegen /?r<>- 
ximus von dem tempor eilen jrpo^ca, d. h. sogleich, bei 
Herodet, davon franz. prochain, PROCANUS. Vgl. 
proeapibue, proximU GL Ind.? 

propensu* und proclivig S. pronus. 

properare von npo thid fiaeS?, im Sinn des homerischen 

properus und praeproperuä II, 134. 
; properw und feetinus , pernix u. a. II» 134« 
propes, das Seegeltau, wie compes von nidy, pedica. Vgl. 
fraftrpa. mtoa. 
^ propinar* von nivuv. ^ 

propinquus wie longinquus mit dem Stamm von ireyxtlf 

zusammengesetzt; wie dtqrexqg. 
propinquus lind necessarius V, 179. 
propijkius mit n-gotteTqf von irfWa^ oder airr«??, wie 

propenuw von p ender e. 
proporro. Vgl. Trgoftao, für und für, 
proprium , Adjectiv von privera* % midieres ' pripaias 
Festus ? 
' proprius und privu* IV, 344. 

propugnare und def ender e ^ tueri IV, 307. 
prora, npaSna. Vgl. prosus. Proraum ponebaht pro recto 
' Festus. rta^KHpar ^yot/jusyat, npoTepa» Hes. 
* proritare y wie irritare von igi&w. 

prorogarexmd differrf &.L ' 

prorogäre Torrücken. t 

prorsu8 9 d. h. provorsus» 
prorsus'ixnA omnino, plane- V, 2ß0. / 
prosapia von uevisse ,111^ 85. V, 309. 
prosapia und proles , suboles V, 308. 
" prosapia und stirps, gen* V, 307. 
proseda und prostibulum V 9 243* 
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proJeqoi — provincia 289" 

prostqui und d*(luc*r* S. oomUarL . / 

Frosefpina , J7*0*sqjoVi|. 

prosferari, impetwrfr ItUcil« libr. XXVI. iV>c minimo 
et prosferatur % pax % quad Cassandraq* tigno deri~ . 

• /wi*, beiNoniusß. 158, i;aun kaum etwa* andere« *ein 
als KQOGipoQeZtai* > ' . . 

pro*p*ctare und exspectars III, 54* < 

prospet 9 i%Q&eq>0(>OQ» /...*■. 

prosper und faustus S.fsUx* 

proßtibuiunk , prostar* V, 243. 

prostibulum und m*retrix t seortum V* 242* 

proaimwrium S. pomoerium. 

pro8umia t genua nat>igü v speculatorium parvwn Festns. 
Viell, o^paaipio?, d» h. indfjuog, ein $ct;ff klein .genug 
[, und auch sonst dazu eingerichtet, um ,n#tbjgenfa!)s auf 
den Schultern, über Land getragen zu w*rden„ wie 
z. JJ. die Aihen^ser eine Flotille aas dem saranUafcen 
Meerbusen in* den korinthischen schafften^ über den 
lstbmus S. Thucyd. 

protegere und de f ender *> propugnare iy, ^07» , 

Prodiuret d.h. fortschicken, samt ttjAi yono^AXw, outta*, 
far die spätere Bedeutung wa aufschieben, . Vgl. />ro- 
tolkre, dijferre bei Non. Vgl» protßhmu otiloq. 
\pri)t*ncUre.xuidportender*£It 54 s > : r . % 
1 pratervu* und lasoivu* $11, >54. ! 

prfarvita v<m.pr9t*rfire\<prötrwi**0, %U % /l0, : . • f .^. 

pHtfervus und pr<xo^^ 9 pefl^jp* III, 4Q Mv ,. v , x , 

protitw und repentr, ßxfewplo etc.. Y>, JS% . V 

Provider« and ; eurarß, tueri Ifa, 4 t# v , t :; . ' 

ptouidit? ;,und prüden*, cautu* V f 113. « t -•- 

propincia, das Amt, $e Veiricjtfunfj von; «/cja. Hieau 
verhält /jich die .Bedeutung Provinz eben so, Wie das 
Amt, d. h. der Amtsbezirk, au; dem A» t, d. h. der 
Würde des Amtmanns. Oder bangt die Provinz mit % 
vincere oder mit w'cim» mit ricinus wie ofacue'a» «u> 
«ammen? 
VI. Tb/ v t 
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290 . v p*o* — * pudic** 

prox , bona vox t relut guid*7* pufdnt, significare vidi' 
tur, ut ait Labeo de jure pontißcio Festua.' Nebenform 
7 Ton prex, Wie procare von precäri; 

pruden9iMbh*t.vp*tto*> *« c ^ qpo«ty*r "V, 113* Vgl. 

' Jroths goth. y t<J. 'h. versündig. •;* • 

prüden* und providu* V, 1J3. ' '"' 

prüden* und sapiens V, Jl4.* ' u v v k •" ' 
. prüden* und *citu* % soler* V, i 1 5 

pruinQ, irQwivtj von trßrt/f, f fii h'. and; «wo, wovon ancji 
woaig. . • « '' ^ ' <' • * l - 

pruna viell. von* TTJCPSl ZV, Wie iacuna von A*y«>r. Vgl. 

prunu* Xöllämela , woot» 17 Tlieephrv H; PI. IX, k «der 

• rfoofyrW Galen, wovon Pflaume* 'ag*. pium % osna- 

- brück. Prume.' Vgl', pir'um. 

prurire, buchst/ frieren, abd./V*«*$#b, wovon Friese!. 

: - Dazu verhält vi eb iptöQioiv ,Vrie"£tiprum ra Koif/cVa und 
ähnlich iifie/riiÄ ftu'^tSfo.'^ »7*. 'Vgl. perri&o. 

puber uni pusio V, 52, •* • \ 

puber tos und juventa V, 52. ' t^^ * ^ 

pubes, der Bart an Kfnn *und Schaata' ,^ von nota, uBd/wsV, 1 
jsofi/aeV; ^ntweder-niit Beziehung auf den Hatrvmchi, 
nach der Sinnve*Wand tschaft von Haar und Laub, 
Gras etc., wie av&tQtwv von v ardög; oder mit Be- 
ziehung auf die entwickelte' Kraft, nach der Vefr 
wandtschatf von Jugehdkraft und Grün«, wie in 
viridis eenectuil Vgl.' pube**± brt*ba 9 bubi* GL W» 
Impubes, tnvestem, tiihebärba Gl; Plac. Diese Sf* 
nonymie mit bqfbu und dl? wen- verweiebten Formet 
ßovßuv dem Platz •fenpubts nud> Bavßm, die ihre ^rf*; 
entbltfssty beweist doch rtöth nickt* für ihre Sttmw 
verwand t&haft und- einen 'Wechsel Von p und £• ^ 

pttdtns unÖ pudteus IH, 200". ' • ' 

*puden* ufcd 'pudibundu* III, l 20f; 

"pifdibündü* und pudens, püdieu* IN, 200. 

puäicus und pudens III, 200. 
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pudicu* — pullttm £%! 

pudicue und ce»tu$ III, 199. jCfttuU. XV, 2. Marl, fgpigr. 
IV, «, 1. 

pudor, tyo&OQy paeefor II, 45. 

/»jtffor und vertcUndia, modeetia II, 211. . r 

pudor 1 und verevvndiu III, 201. 

puir, Twi's (wie vomer neben wmw)., ist nicht eine an- 
dere Aussprache yon />or>, sondern von porer, flSoiq. 
Deminutiv puellue nailX6$ • a$Qi}* rqmog He«, wie 
duellum yon oWfc, und wie pullus von por. 

puer xxnd filius familias.V, 45. 

puerpera 9 Reduplicajion yon purere* 

pugio ist eine ehrliche und offene Stosswaffe de* Solda- 
ten neben dem Schwert, eioa eine nnehrlichf ge- 
heime Waffe des Banditen neben dem Gifte. . 

pugna und acies, proeUum Y, 189. 

pugnare nnd conßigere V* 187« . u 

pughusj buchst, nvxvoq, pugil; Fäukeli, schwäb«. <?j b. 
Faust, von TriJj,, nyyuri d. h. g£f$ «utomj. . *. r ,.,V ; 

pulcher, pule er , Adjektiv von • placere, Wie fulvu*. tfW 
cphvHT. Oder einerlei mit qpatoftgec;, bia#k »>Al«o 
Nebenform von falacer, in welcher die Aspiration \4*f 
Anlaut« auf den Inlaut' geworfan ist. ' • . 

pulcher und beUw Ui , Z4* u , 

pulcher nnd formösue III, 29. ' . 

pulcher und venustus III, 30, 33. ' * . v. / 

pulex $ loh ipulices, tyvXlaxaq* tu$ yvXXag lies.' viel* 
leicht, von nti£aä4äft *.'. flieg en #> * Vgl. nivXf) puti* 
GL Labb./ Davon J ' J 

pule j um oder pulegiumy ipvXXiov, ohne Verwandtschaft mit 
ßljjiwv, Syncope von pjaXu^ 

pullare, pullulare mit pullug van /?or, aJflQ saqbl Intttansi- 
tiyum von purere, ,'und Deminutiv von ,<^/>aw;e. Ohne 
Verwandtschaft. mit (plvta, vofnpoki^^. tpv^Xov^ , M , „ 

P«üam puerum in amoribus Gl. PUc und Fesft,, ju v. 

T2 
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90$ pnilu* — puugimua 

puUus Jovis. Deminutiv von ,/>or, Wie pueüus von 

puer; Füllen neben Fohlen, nwkog. 
puttus schwarz, ntllv$, tftoXoetg V, 99» 
/>utfu* nicht för^aorw, purulus '111, 207. 
puttus und afer, niger III, 207, 
pulmentum, Verjudnamen von /?u/s~, wie pulpamentum 

von pulpa. •'„.*' 

pulmo, nlsviiaw* Von Tir^vaai ? l ' 

pulpa % nolq>o$, talbe Reduplication von analog, wie 

palpare , t/zi^qpwr von xput^uv V f * 145. ' 

pülpa und caro, piscera V, 144. 

pulpai vultur , halbe Reduplication von i^cÄlo$ oder von 
-i p£L0 9 appellare, compellare. Vgl*» pipalus. 
-palpitum, halbe ' Reduplication de« Stammes von 7rAJ|, 

plane*. Oder von tpfitiXsty, and miroc, wie compitum. 
puls, nokto$. Vgl. pvlenta y nehnrovs 
pulsare filsen, von peller* fillen, lieben dem entlebn- 
•'* ten ;pö|tern von pukare. 
pulsare und verb er are, mulcare*V> 6$. 
, pulsare und ferire^ caedere etc. V, 67. 
pukare tinA pavtr* IV, 39. 
|fti&*** ühd pultäre IV, 36. 
pulvinus PfuJbeh, Pfühl. Vgl. «rcajto*. » 
puh>inus Schutt und Sand lpei Vitruv 'V, 12 und Serv« 

ad Virg. Aen. X, 302. Adjectf vform vo» pulvis? 
putyinus und pulvinar S. euleita. • .., 

pulvis. Vgl. fliaAij. , 
pumex vocatur ea quod epumae densitate concreto* fiat 

oder wenigstens v*c?tfa/wIaid.Örigg v XVI > 2. VgLFaum. 
pumiüuS) Deminutiv yon nvyptj. Vgl. itvypaioz. ' 
pümula vitis, Deminutiv von poniiis.' c . I' ' 

pungere pupugi funken' bei Stalder, pfüchen, d. k 
* seli merzen/ «clrw. Schmid Sv 6§v ' Vgl. iptfeiv, ipifOG, 
' bicken; pi'clte'n, heMhin itä Fr. Carol. M. V,1028. 
pungimus, um" Scb merzen sn verursachen^ stitnulamus, um 
■'■■ döron die iSöhmerten rar Wachsamkeit und Thätigkeit . 
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< puuiri — purus /; 29£ 

aufzuregen; der pumgem .»fassend .mit irgend Aisem 
spitzigen, der Stimulans siechend mit einem eindringen» 
den Instrument. Cic.. Hose» Arne*. 2. Scrupulum qui 
$e dies nooiesqus stimulat at que pungit. . vi-t 
i puniri und puriire V t 249. ' 

pupilla, der Augapfel, Reduplication jon piia> fMtU«, 
j .Bali . % .>. 

pupiUus f pupilla, der Knabe, das Madehen» Reduplication 
von pullus 9 por. Vgl. pupus. Daja sich auch [in kq^ 
beide Bedeutungen, von Angapfel und Mädchen vereinigen* • 
muss ich auch auf die Gefahr hin, eine wohlgefällige 
Phantasie zu zerstören, doch für ein blosses Spiel des 
Zufalls halten; denn koqtj, der Augapfel, gehöht. als 
Kreis zu dem Stamm von oircus, dagegen KOO17, das Mäd- 
eben zn xovqo$ % *ovc*9»oc, xvoiog, naget. 

puppis , vielleicht ' abgestumpfte Reduplikation von post, 
nida* 

pupus, pupa oder auch pupp'a (wdvon Pttppe entlehnt 
ist) abgestumpfte Reduplication von pupiUus, püttus, 
Wie coecus ton xolnvXXü) und mamma Von mantiUa. 

purgaiio besteht in der motivirten Zurückweisung alles 
Verdachtes, excusatio in der. Anerkennung einesvvor^ 
handenen Fehlers , aber zugleich mit /der Behauptung 
oder Nachweisung deV subjeetiven Schuldlosigkeit, sa- 
tUf actio in der Zufriedenstellung der Beleidigten oder v 
Beeinträchtigten, entweder im Falle der Unschuld durch 
die purgaiio oder excusatio, ödere im Fallender Schuld 
durch veniae petitio oder poena. « » 

Purpura^ noQqvQa, Reduplication von \pvquu Davon pur- 
purissum 9 nooyvQityv. Vgl« fursnisJ « 

puruUnti, d. h. pus oltntes* 

purus, buchst. ifmQOs zerfieben und dadurch raub^ sachl. 
Qftapo'f, d. h. abgerieben und dadurch blank V, 356. 
Vergl. yaiov* persillus* plus, putus. Davon purgar; 
d. h- purum 1'%**** 

purus und msrus,' mundus TU f 204. 
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294 parat — putus 

puru9 and *oasiu$ 111 , 202* 

pu$, nackter Summ Ton puten, wie *«• tob ofttar. 

Oder Contrfcction von neo?, wie ihwi? &vo$. 
pus und «aittW S. 1. i 

.pusilius, ipilbg . . «vreii? Hea. wie psrätoti*, ysSii* 

und; pi*i**t> fpwtwUg. 
pusUlus und exiguus V, 29» 
pm i/h tt und parva* V, 28* 
Jfrtato und fJt**«r V, 52. 
pustula von nidtßy wie postulo Von irrige?; daneben in 

fuiuiä, Deitiinutiv von pin. Ohne Verwandtschaft mit 

gwoaUU?, von gpi/oa, Bis*, d. h. HitzblStterchen und 

Basse, d. h. Blutgescfywür, bei Stalder. 
pusulatus IH, 202, ^ 
pvsus, pusio $ putus V, 51. Von per, pu*r, um du 

Homonymie mit purus, rein, zu vermeiden. 
putar*, d. h. beschneiden, entlehnt jpuzen, Caatativ von 

fi<as*r, w«w»', abfallen machen j .buchst. 9TpiraefUW. 
puter*, rechnen» nvdia&at; die Synonymie erhellt be*on- 

ders aas Terent. Heaut. III, 1, 76. V, 501. 
putar* und eemtere V, 299. 
putars und credere V, 303. 
putete, nv&ut pfüsen, d. h. stinken, Schmid S. 65 und 

Pf ätze, davon' £>#*> pustula, puticuli, posca. Vergl. 

faulen, ahd, Julcn* 

puteus, Korso?, Nebenform von ftosofr trinkbar, Wie J«o$> 

qpateto?, ßQOTSog* 
m putus, noa&n* V, 51. 

putus, puta Födel, d. h. Mädchen Schneller I, p. 513. 

Nebenform von' pusus, wie pultare von puhare* 
putus i üd. nackt; Schmeller I, S. 513. 
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/■"•Q'*:.'-" 

Quatrere stimmt zu KAIPSl } wovon tfofxa/pw, Carmen, 
9 *VQv£* Vgl* jWtfrs. ^_ 

juaerere und r.ogarf V, 125, . ' . r * \ * . * 

juaererß und scrut&i*. rin%ari V p 121,. . v * 
quaesiua und lucrunt> compendium V, 25 4. 
quadrar& und cader* V, $14* • ♦ . 

qualU % nqUxgg (samt ^'f^r^^ gw> wohl» trennen 
von q%*§» qAtftti*,. «iner Formation von c&xij, wie jgAstta, 
qftfattat» ^}^4or v#ä ük&w, oye*K,,öX*og) f welcher 
Vgl. Grimm Gr. IH, S. ,47.. - 

qualus, guasiUut^Demiwxtiv von fta£oa° onityfc-.I^ef, 
und Watte, Wathe, d. b* ein Fischer- ^dwrläger-* 
netz, und Watsack V, 314* 
quamquam, Reduplication van guam. vri* a-ehr,, wie 

ahd. &>hdoh % d. h, obgleich. 
quando wann, Schwab, wcnd öchmid.rttfis <Jr, oxot« dij. 
quantuß, , ypn.xoaov, ^wie. ff/g/sna von ä?t$ ? r 

faare und ^p* S. L . ^^ . ^ - ..; #l .,. :vÄi ^ v -. m 
^aaaß*^ S. qualm. . r , ., « - : -,.»,' 

quasMare , caput IV 9 37. ., »..» 

quaier e , goth. wiihon,* schütteln, Frimitivr von q. ue t» 
sehen; davon coneutere erschüttern,.*****^/-* aus- 
schütteln. Vgl. xo'<TOO£, die Ohrfeige^ quassus, per- 
CU88U6. anCiakov, die Keule , axvtdlij. xwiaXig' ib tqg 
U&\.Qti$ xirt]f$Qv Eustath. Öavon Quaste, wie dvoavof,, 
dvodka von &vei*. -•»'—• *--*•».• 



*) Bemerkungen aber 0« . 

Regel: lat. </« = gr. * zi*' gotii. u/. 
Beispiel : cjuatere s=s Hwralie =• wtffton. '- ■* • 

Bisweilen auch f -ä/w.^ Jch. habe .luicb^zwar gemüht die*e 
för zahlreich gehaltenen Beispiele zu verringern, indem ich solche 
verwandle Stämme oder TNebenformen f in welchen wirklich auch 
* erscheint, aufsuchte und verglfch,'-'ftber bei ftfgenffeii ist es nicht 
S%Dg#i*rgiia*«oiV quinque* queque. doquerv: H*que?e. •.» 
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296 .quetnor •■— - queri 

quatuor vie,r, goth. ßdtPor % osciicb ' petora, iriroeaff, 
wovon petorritum, dialektische Nebenformen von t&- 
1 tfvotCy wovon fejttra. 

quatus f xi'a£o?, wie Jusquiarpus y v*£xe«tßO£» • 

fuaxare quaken von xoo£ Austopfen ftattn; j j 

gif«, buchst, xff, woria leb 'ein vefteiiriites* x«J : tobe} eaehl. 

tf, d. i. ir*,idiirch Aphäresi* verM*i*t, Wie -in <*f «dfcroh 

Apocope. Demnach verhidt sich ^j tMid re kip «ai üöd 

m, eben so wie v* «u* *W r ifrid* haben <fo Lateiner 

• das griechische Ortbotomimenön ' irerf ,- und umgekehrt 

' die Griechen» da* lateinische Orthotomimeuon *i, fri 

J tu einem Enkliticon abgetch*Keht ; quieque / faxt, 

•ciL 5,* queque 9 ÖKOtr t$ ; undique, • e^sr i xr.oder eVfts 

1»; «*^, immer» ort**; wtquequaque, o'ft *«, 0*7?«; 

utique, ort X«, teil, yififrtou / •:« * • 

jfue niid <*c 8. •*. ■ * ♦• 

yitao, xoloibei Epicharmceocler xoao); mit der volleren* Form 

, Qt/£NÖ nequinonty xovüa öder xo>>^' AfcttcV SnppL 

175. Die Begriffe 'aihd'ao «jrnonym, wie' k'ffnireii, 

ebd. chunnen, bviHolker quunnenvtrid ke'n*ne J n,"alrd. 

ehtnnan, welche nach der Lautverschiebung den Ver- 

J wandten Stämmen yrärat entsprechen. Davon ' foco/, 

1 Auffopj dorisch £xo/*tr bei Theoer* id. VB, 95 und XI, 

" *Y8. Vgl. «0% oder Jcoijf t$(ti>e tSr KaßeiQo#> nnd 

«ihjeaxooc mit 701/f« t - 

fuao und raleo, polleo IV j 162. 
gsieo nnd possum IV, 160* 

yuercuM) die Eiche , nsoxlg, e;ne Pappelart, Theophr. H* 

. PL III, 14» Ygl. ctrrus. Und ob .Xeoxi'oa ae* gw*- 

calta? Davon ist xoxxiäa* flii/eioor Hea. vielleicht eine 

assimilirte Form« 

quertla nnd questut, qUmfimonia V, 310. I, 85. 

fwri, kirren bei Luther Arnos 2, 13, bei Stalder gy- 

ren (gas* vewehieden von knurren, xtwgejiat)* 

Vgl. «apiu) steSaa .bei Begräbnissen und ifn**f«t die 
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griechfcchen praeficae, ' beides wülküfcrlich hat Kurien 
gedeutet. Carmen» xtxnx.afoft) V; 311. 
querimonia und querein y queetut V^.310. I, 85 
querquedula , Deminutiv von uegxig* aldog ogriov Het« 
wie acredula von ax^(g , and mittelst einer abge- 
stumpften Reduplication- von KAIPSI, XQ&fa, xof£a>. 

Vgl. X€QXiw¥* XtQXOQl&Vfl* 

querquer a oder quercera f e br is ,.*aQXQQO£, Q&er xaagtoioft 

d, b. a^vy.v VgL.fifpoV» - * ♦, . • t > 

queetus und querela ,V, 3JÖ. I y 85* . 
quicunque un& quisquis, quivis tV r 353t .... 
quidem verhalt, iich als Encüticon zu dem prihotpniften 

«ai oSj, wie y«* zu xat. Nach Haftung Part I. S. 276 

ans ye äij. ' * 

quiescere, .Inchoativ von xfi'aae», xsia». ^ 

?ict'*tes..tiBd tränquiliu* l>. 80u äeaec.Jn. IJI,. 6. 
quilibet und quivie.IV 9 352, c i*-.*Vv\ . y 

quinque, nm« N oder nspra fünf. .,.. Jt) j; ,.'... 

^luppe aus QUfido&e? buchst, guirf ün*d ftjy : ,;i1?ie quippiam, 

quiäpiam. Vgl« nempe* . Ohlaucjtr ofti?.*? jendUtAnden? 

-Nach Härtung Part. I» &• 486 statt quipote, ( wie «<- 

pote, assimilirt wie in ipsippwl 

quire S. queo« 

quiritare , . Frequentativ von qutrL i 

quiritatio und qutstus V, 310. v 

quirritare von verres. , 

quis, xig f wer.. > ' .. •«•••« \-* 

quisquiliae ^on, KÖ—KTAstil f xooxuAparta. l 

quisque im ajten Latein Plant.- MiL II f 2, 5 relativ, 

wie quicunque; ut og ue, wie quisquie ogxig. < 

quisque und quivis, quilibet IV 9 352« 
quisque und utiusquisque Iv% 354. 
quisquis und quicunque IV, 353« 
jjuVm und quilibet, quisque IV, 352* 
$«oy«* verhält sich vielleicht *u noff, dL b< aeo?. wwot$ 
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298 '. V* 0t — raacaat' . 

wie qUkique s& n fort . Eur* Phoen. . 610. W *o*axr**u 
y« itQOQ, d. h. et necaho quoque* ./,.-. 
*quot, nackter SUutun von *o*q», *te*w. 

rabtre, agaßog, §aßafavj pafe**> rappeln. •• 
rabie* vux&furcr V, 8§. 

rabula, Deminutiv von rarus, heiter. VgL rana. 
rßcemus von £«£, Rarnke V; 284. »: . 

rädere von qouhp and l&efvmi davon raätrum, £0101199. 
Vgl. ^{fti*? tftf&yii* He«, rodere^ kra *en. Oder 

radiäre und fulgere II, 79. 

radius, ^aämfc. Vgl. -Riet iL ridica* rudks V> 284. 

radix, $ddi% Nicand. ältn. x#t. Rettig ist ettflehat 

Vgl» ridica f rudis. A " r , 

V^/a, Roche. 
ratta vesti* Plant. Epid* II> 2, 48, 91*00 vidgo rasili* 

pocatur laid. XIX, 22: Assimilation von .pn&tt*;, $a- 

äattj, vi« graüäe von grddirL ■' i 
ramalia und rami Vi 2Ö3. ; . \ : 

rameruwn, PjfXMA, fax 1 !* uno^axlcfAut a f nntHncuapuia, 

so wenig von rädere als caementum von eaedere. 
ramex S. ramu*. > % 

rami und ramalia V, 283. 
ramus 9 racemue V, 283. Davon ramex r . sowohl ai» 

Zw ei g| ala auch als Bruchschaden. 
rana, PJXtifl von Q77&1** *£«£»* He«, u^nd navk; mit 

ßaTQuxw yeiwandt,'.wie £«#«» WZ W W* $(*#%<*>* ß()«n S* 

und ßgtäyiovjiv {viell. ßqtyxovijy ) • ßarga^or. . QmtU 

Hes. Das Mittelglied y ut ßa^anoi* ßaiüa^ lies. I. p. 
„ 692. Frosch, Wovon ajuch /fcnsffjpd-off 'Äristoph. £qq. 

640. ' Deminutiv ranunculus von RslNÖ, wie aw*»- 

cil/u* von a^as V, il<7; , .■•,,•, ,, . , 

<mn&ani tigrides von* Qif*t$v* . r. . 
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rancere, wovon ramen entlehnt, von Qiptnv. O^er mit rt- 
gare und fragrare Ton /W 1 *- VgL riechen. oiQäyyS}- 
deg* aa&Qov Hea. wie al^apog' 4*7XPS* £• k W*qw. 

rapere raffen, von (iento, repente, l^sfrrot, welches« in 
p*T}Qei\{M*¥to bei Homer 'auch sachlich entspricht; vgl, 
loiiriroj rupfen, und «07za£a>. Dagegen rauben, golh, 
rauban, ahd. rcubon ist buchst. (toqptZ*, schlürfen«, 

rapina wird durch Gewalt, pröeda durch Sieg ge- 
wonnem ( . . 

rapum. Vgl. (Jwn/?. £a<paro?, Kohhraben. Rübe* y 

rarus, wie ttpato?, Adjectiv von gatcu, (wovon da* pla- 
tonische Sfloaro;) £00001, 000.00», zertrümmern und da- 
durch vereinzeln* VgL rorarius. 

raeie, ger\us crudae pieis Colum. XII, 20« Stamm von reeina. 

ratie, rat es von loerq?, entTpo?, demnach es* ein bloßes 
Ruderfahrzeu'g wie das Flosa, den Kahn im Ge~ 
gensazdes Schiffs mit Segeln bezeichnet. V*rro 
ap. ^Serv. Navicula* cum remi* ratiariae dicu&tur. . 
Vgl. remus* 

rationem und respectum habere S. J fc 

rata*, geglaubt,. £qroc, Verbale von r*r*. 

ra/ii* gültig -und fest. VgL . ra&o.-ap*tfyiö£. aautif» 

raucus von eQtvytw , brüllen gotb* ri&, ahd« rz/Ä, raucJi» 
VgL ße&vmva*&ai Nicand. ructari. t 

raudu8 & rudus. 

ravu*) buchst. ro*>i, nieder*» d. h. jrauch. 

w«n* von candere IV, 96. VgL jcotpov« xa&apig* 

recene und novna IV, 95. 

reciiuum S. rioa» ... 

rtcipere und accipere, excipere IV, 130. 

recipere und* recuperare IV, 131. « 

recipere und spondere , polliceri YV , 110* 

ncipere und euscipere IV , 130; Receas, v. Cic. Ver*\ 1, 
12, 34 ed. Zumpt^HalL LZ« 1832, 136. S. 445. 
»Suscipere iA Bezug auf das Geschäft an sich, dessen- 
Ausführung, Vollendung und- Nutzen . . recipere in ' 
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300 re*jipr©ett* — redoiere 

ii . . 

- Seftug tfuf eitieii, der uns zur Uebernahrae veranlasst*" 

GoercHt «Ü Gc. Finn. I, 20, 68. s 

reciprdcas von dem intensiven reoiperare* Um das o au 

erklären, könnte pnan eine Metathetis oder eine At>- 

traction der Vocale von reeupricue annehmen. 
recitare tmd pronunciare , proloqui IV, 4. 
reoludere und reeerare V, 291. . , . 
rtcludere und returare V. 291., 
recoridere und abecondere etc. IV, 50. 
recordari und ' meminisee I, 168. 
recordari und reminieci, meminisse I, 166. 
recordari und reminieci J, 169. 
recordatlo und memoria l t 168. 
recorkör me legere und feftsse I, 190. ' - ; ' 
rec** und r#^ V, 77. ' 
recuperare und recipere IV, 131. 
reeurvus und aduncus V, 18». 
rteutare und negare IV, 34. 
rfcusare und repudiare IV, 40* 
recueare von recudere TV, 84. 
r*-, wo es blos intensiv ist, viell. iot— • 
redarguere und revincere IV, 4ä. 
reddere f wiedergeben, von r* und ctare". 
reddere machen, von?* und %r6tt>at> wie abder*. 
reähostire V, 85. /. 

redimere und *v»*r* IV, 117. In Taa Ann. I, 17 findet 

ein Zeugma Statt. ... 

redimere und nündinare IV, 120. 
redimitus durch ta'fia, das Band, und ds'jM*»' epiWo* Hea. 

mit dÄu, d«o>*o<! /verwandt, wie Ttpuir durch «miJ mit 

**'<». Vgl. X^lf^t'OV. 

redimitus und amietpa V, 209. • 

redintegrare und retiopare., iterare , repetere 1, 185. 

r*<ftr* und reuertiy revenire IV, 63. 

redwia S. reduvia. / "' 

redolerß und efcre, perolere III, 132. 



)Q ( lc 



redolere — regio 301 

redolere und sapere III, 124. - 

reduneus und aduncus V, 185. - *•' 

redundare und ahundare S. 1. ,< . 

reduvia, redivia oder relupia % der Nietttagel, van red 
und Avso* 

redux entweder Compositum ypn cfc*av nur mit passiver 
Bedeutung und mit «ti lisch zeigender Beziehung auf eine 
geleitende Gottheit — oder vou oV^tiat; dogoe, 
mit Bezug auf die Angehörigen, die den Heimkehr 
renden in Empfang nehmen« 

ref euere von f allere IV, 44. ,,.*.*. 

refettere und refutare IV, 44- l , 

refert, ad rem confert V f 338. 

Hg/cr* und interestV> 838. 

reformidare und formidare II , 200. 

refractariue von refragari, ßftyur'lV, 304. v 

refragari und aduersari, reeUtere IV, 303. ; . 

refugium und perfugium, euffugium IV, 237. 

refutare statt ' refueare. Vgl. ejfutir* I, 61. Oder statt 
resputare , von spuere. 

refutare und ref eller e IV, 44. » . 

refutare und confutare IV, 43. . 

rt^aßff und rs^iw* IV, 93. V, 48. 

regemere und gemere II, 186. 

REGERE, OQsyetf recken 7 , gotb. raikjan, abd. recchan. 
Davon, rectue oQanog recht, rector Richter; />or- 
rigere vorrecken, naQOQiyso&ai. arrigere t arrigi 
(mit aya, nicht mit a<2 componirt), Mfo^fi^ar aftc 
laim? ir n&patc, und syncopirt agpijf ao#a* * sfc ityio? 
u*aß<ti?Enr jepei xai froai fies. wrorin der Wechsel der 
Media und Aspirata nicht irren darf. Vxm regere ist 
r^*r* daa Intransitivum, rogare das Causativum. 

^«r* regieren, ap^st*, wie r«*, ap^oc R- e ^ e J regulue, 

ifftiloe, regula, pojaiW. 
r *e?w von (»agoc, pifttol <*** G^bege, Ring, rings. 
r V*o und /»flgw III, 7. 
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302 regio — repeUere "' 

regio und tr actus S. locus, ^ * 

regulus } der Zaunkönig, l^iXog, wie res ig%6g 9 ig- 
. yauig. . . 

reUgatus und exsut IV, 243. " 

reücinus coma. Vgl. obliquus. 

religio von ra. und oia/w, wie diligens und negligens» 

religio and >£&* S. pieta*. ^ -** 

reimquere und derelimquere 1H. 291. > 

reUriquere xm&de&eFer*, omitlere III, 290. ^ 

relinquere und omitterey II, 14Q. / \ 

reUqui and caeteri I, 183. 

remedium und medicina , medicamentum V, 198* 

remeligine* y remillus,' Q€^ßoD t Qautpog, {jwßoq V, 156. 

reminieci und recordari , % meminisee I, 166t 

remitiere uniemittere I, 171. 

remulcus mit promulcus vqu ^otaZr, muUerat. 

remus, Iost/io? (wogegen pqjuo? bei Athenaeu« entlehnt), 
iodooty, £$hri$] (Jaybu remex, remiges ist remwn i%mv, 
wie aureax, auriga. Von gleichem Stamm iajt rutrumy 
das Grabscheid! Ruder; (Sot^kt toöufi? Hes, ruteüum 
und rutabulum , die Rührkelle- , Vgl. g r u d e n pato- 
iw xofvyij* Hes. V, 312. 

remus und /onaa V, 312. * r 

raj» S. ,rw». 

renidere glänzen , von geniessen, d. h. riechen S. 
niffar, . 

renidere und nitere. II, 74. , 

r*ni*t IV, 3Q3, 

reno Y, 20. '.•/.' 

renovare und redintegrare , iterare, repetere I, 185. 

renziere , und abnuere IV f 35. Plia. £p> I, 7, 2. iVitfi* 
ac renutu. ' 

repaguktm und pessuhu f ohee; V h 292. . 

repedare von gleichem Stamm mit pedatue, pedum, pee 
und ni}9(liv. ... 

repeüere und repudiare IV, 40. 
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repens, buchst, qdnwv , sachl» Qlntmv mit $«r Bedeutung 
des intensiven Qtntt» 9 piucpn. * Daher repente^ d.. k. p*£ 
tfowjj. Vgl. räp&m V, 158~ ? 

repente und öxtemplo , Jllico V y 157* », 

repentinus und suhl tue V, % 159» Cic* Verj* IV ? 4g, 107* 

repere 9 fynw V, 340, v 

repere und serpere Y, 341. ' 

reperire von pario , nt nagst*. « ; '■ 

reperire und off ender e III, r49, . •• • ■•».- 

repenire und invenire IV>- 142. 149» '• 

repetere. und iterare 1,185. ' -• *,.;.'... 

repraesentafe und praestare-IV, 133. 

reprekendere II, 158. HF, ,322. Zarecht weisen* Gic. Oxat. 
39 r 135. Cum c-orrigjmus nostnet ipsi quasi r s- 
prehendent es. Vgl. 56, 150. 

reprthendere und Jituperare , culpare H, 259. 

repudiarCy Cansativuai von nepedar** \V%h tripudiare. N 

repudiare und asper nari IV, > 41*. * -'• 

repudiare und repeäsre , vscusäre IV", 40., =.. 

repudijum und divortium IV, 4l. - * 

repule are und repudiare IV, 40. . «• 
. rsQuiescere und cessare III, 30J.. . :. 

requirsre und des iderare V, 128« / 

r^ri, QTjTog, ratus, Retde.V^.Söt« 

raVi und putare, opinäri V,- 3Cfl. 

r**, nackter. Stamm von ratus* £qto£* wiojfa* Ton qpard*; 
bedeutet die -Sache, wie -auch Aq/o$ oft der. 6«fcri- 
- stand der Rede, d.< h. die Sache, bedeutet, Qder mit 
W?F<*> 3W^ von XPHTOS,, xeqtröa*, wie iuridu* von 
2%a>0o'ff ; oder auth alt Homonymum beides > je . nach- 
dem r** einen Pro. seas bedeutet oder eineu nutzbare 
Sache. .• ..«..',. 

res gestae und opera, facta V,. 326* 

peserare und rsturare V, 291* ■•. 

r**** und <&««« tIV, 217. 

residiere und resuUare IV, -39. 
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304 restdiar»; — returare 

resididr*', eaepe resiiire Festes. Statt tesiliare* 

ruina, \)>qriwr\j Adjectft von, rasis. 

reeistere und adversari, "refragari IV, 303. 

reeistere und reetare , .ahaistere IV, 302« 

respeetum h&kemm mit den Gedanken und der Ge- 
ainnung , rationeni kabemus mit Ha^lungen und 
*~ .Maassregeln. 

respublica und populue, civitas V, 97». 

restare bildet den Gegenaaje vpq praeteriUee oder interiisse, 
dagegen superesse den von dtesse. Cic. Orat. II 9 25« 
Famm. XIII, 63. Terent. Phorm. I, 3, 10. Vgl. Cii 
Catil. III, 10. Gelt N; A. I, 22. # 

iwti» Reist, d. h. ein 5 trän g Flach». Qb von'. RESO t 

- &Qt^w f aQtu9rf re lasen, (waiaftu. Vgl« rudern, yvirß. 
restis und /unta V, 37; • \ . 

rw/i« und laqueus V, £ß. ,*.,,... i» 

retardßre und morari^ .detiner* HI,, 298.* 

rtla^oder r*/w oder: r.eUuaiy xvr^yemcitv dixwor Cyr* 
Verbalform von ^;> pifpy das Gefrage, wovon auch 
ttpagw? und ioqrvai. Vgl. Ainxeo» 

r* lia ist der allgemein.* te t Ausdruck, für Faseber - und 
Jagernetae, caseee und. plägae sind blos Geräthachaften 
, de» Jägers, und zwatcässei, um ata Neze durch £ in- 
fangen, plague, um Als Gewebe durch Verwick- 
lungen die Thiere in «eine Gewalt ru* bekommen. 

• Nach Hör. Ep. 2, 32. ^iut trudU acree . . aproe in 
■ obetdntet p lag de, aut >amit& lepi rara ihndit reli a 

ist* alt- eculiesseu, 9äs» die* ritia für kleines, die 

* pl*g*e tut grosse». Wild ^bestimmt /waren. Erotian. 

- „Cyn.^5. ;.• . ; .--.... 
tetieer* xx*&- tacere 111,310* '■>■■■ >; 
retinaculum und orae V, 39, 

retinere und detinere III.. 298* 

returare wie ob Curare von afv$(eg, stopferi, tomentwn- 

V, 291. ; . 

returare und reeerare, recludere V* 291. > 
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returare — rien jfl£ 

returar* und obturare HI, 167. 

raiia, wie wrojfpewff und zw<ittj? von XPASty «t/o^aV* 
leihen. x VgL jtplofr die Schuld. 

repenire und redire, reverti IV, 63« * 

reperentia vtnäperecundia II, 180« 211. Senec. Ep. 106 t 

reperentia und pener atio II, 189« 

reyereri und admirari, euspicere II, 180. 

repßreri und vereri II, 185. 

reperti und Tedire, repenire IV, 63. 

revincere und redarguere IV, 43« 

r«x S. regere. 

rheda jntdfa* apciga; und fodtw u(f(AatmP He«. 

rÄeno V, 20. 

rÄe/or und orator, eloquen8.lV> 21. 

rica, ricinus, Qrjyog Rock; daVbft reoinium, ricinüm, 
omne pestimentum quadratum. Vgl. ßfänog, ein Moli« 
8ches Frauenkleid Sapph. Fr. 70. 

ricinus, der Holzbock. Vgl. qionog' ü&o$ t» petfr Hei. 

rictaft* leöpardi) Frequcntativ Ton ^ooi/ySftr. 

n'^rß (buchst, reizen, ahd. reitzen, davon RtSARE, . 
rhitare, abd. reiasen) verhalt aicb zu xelt«** eben 
«o^ wie stridere zu t olgar. Vgl *0tad*/isi'' (ao Schow) 
y«*«*. Botmla dir) XQiq lies. XQiadGptv *o ytlav B*«»- , 
toi Fhot. Oder to^alS* da uQtdiipif Strattia ap. Athen* 
XIV, 622„ A. d. h. *^?8*y. 

riAi-a und renidere II, 74. 

«Ar«- und cachinnari III, 251. 

*'*?a, der Weinpfchl, fafö, die Ruthe, Nieand, V^l/ 
radius. rudis. Auch Reisig von Reia stimmt dazu wie 
oogos zu riM?w V, 284. 
'»» oder ra» die Niere von *S«j*$, das Ruckgrat, wie 
piare und pioy von i/Jifcei? un ^ Ö #** B e * den Pferden 
bezeichnet, [dem entsprechend, Nieren den hinteren 
Theil dea Rückgrats. Zu demselben Stamm gehört 
<W$ , nach der Sinnverwandtschaft von 'Hoden- und 
Nieren, die in nefrundines erscheint v 

VLTh. . ü 
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306 N ngare — raa : 

/ ■* 

rigor e von ß^%ttv y Regen, gotji. rign. Vergl. (%p<r 

otalafpog. Und (fypara * ßafifAcna He*, rancere* 
fragrare, 
rigerty Intransitiv vop r^o recken, wie vigere von 
- vegere* Davon rigiäus , wie qiysdavog von (tfryog. VgJ. 

£<y<a>. resch, ><L h. hart gebacken« Schrecken. 
tigere und torpere V, 228. 
rigere un4 horrere II, 201. 

rt'ma von jggla», jßfßitTa», gpaa« Vgl. Schramme. 
ri/»a und Hiatus ^fiseura III, 251. 
rimari und quaerere V, 121. 
rimari und ecrutari V, 122* 
ringen ringen von (uxgftctr, Iq4%9hv, auseinanderreissen. 

Davon riciue, der Spalt, wie <ia5£, wovon opogtta?, 

ojiofxofi Diony*. Perieg. 286 und Nicand. Alex. 42. 

Davon auqh r«;a, rixari; wie ßifjffj* otoo*? He». VgL 

rumentumi 
ripa, buchst». £t7tij, von Qtnm, Iqüiuo, und wie das stamm- 
verwandte Werfte, dge., stharfa, d. h. Ufer, von 

werfen V, 65. 
r*/>a und £*u* III, 207. 
riscue, ()ioxo$ Antiphan. bei Poll. X» 137. &qI*jxoq* xotpifo; 

Hei. ßQioxW Lobeck Agl. p. 876. Vielleicht syncopirtes 
; Adjectiv von rete 9 wie musculus von pvtLXr}. VergL 

ffilOQ Herodot VIty 142, die Umzäunung. 
rite, Ablativ von JUS, dem nackten Stamm von apftd/iofr 

t>v&fi6$. VgL ratue* 
rite und rede V, 77. 
' ritus und moe f coneuetudo V, 76. 
riyalU und aemutus III, 66. 
ripu8 y wie $iog von £evaa» V, 169« Eben so Rumo, der 

alte Name der Tiber, nach Serv. ad Aen. VIII, 63 

und 90, wie Qevpa. 

r**a, ogArvqfr- Oder von ringere ringen V, 277. III, 250. 
rixa und jurgiwn V, 277. III, 250. % 
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<-obur 9 die Starke, von iaj>(oo&ai> QW<t}> wie jubar toh 
dies, diu\ verhält »ich zu 8gvg .und dogv, wie xaQiog 
zu cerrus* Vgl. Ibuprof. 

roifcr und *>w V, 84. . , 

robustus und firmvs, validu8 IV> 164. 

robustut nnd solutus IV , 166. 

rockr* ßeßod&w Hom. IL IV, 35, achroten. Davon 
rwcfo* Schrot. Vgl. rostrunu %Qaitw. 

rogare, oqyuv, d. h. pgoyav verlangen, wie regen, iqpkV. 
VgL goyat' opy« Hes. 

rogare und orara V, 232. 

rogare und poecere etc. V, 229. 

rogare und quaer t ere % interrogare V, 125. 

rogw Schrägen, ags. rq^, (1. h. Hänfen, Starotn von 
opoyvus, opytua , die Klafter. Vergl. goth. « rikan, 
häufen, erigere. PolL IX, 45. Suoßolta • .. QOfnvg 
SmXtätiu wyo^afw ♦ nai Ion zoitfopa aV 'EmxaQpov 
Bovolfidh 

rorarii milites aind die Glieder einer rara aeiee (Virg. 
Aen, IX, 508) i welche nunquam conferti, eed rari 
proeüantur; wie Cäsar von andern sagt: Bell. Gall. 

V, 16, ' 

» 

fDt, nackter Stamm von £vyoV, ^svaat, wie tue von 
uqojov. Vgl. $oag* roratio. Davon icheint sqotj, poet. 
ie^ffij, kret. äioor], eine Redaplication , wie k'(>na> von 
rs/>o. Das regelmässige Adjectiv von ros ist roridus; 
daneben roscidus, Fortbildung von ROS1CUS, wie 
putriaus von put er. Oder ist roscidu* durch ß()i%(o, 
ff()u$ zu erklären? 
'rota po£or, vielleicht durch rueeue vermittelt, wie pico?, 
medium durch fiiooog. Vgl. igvolßr}, robigo. 

rostrum vou rodere, buchst Rüster, d. t. Pflugsterze, 
*achl. Rüaael, RODULUM. 

r otß rund oder Rad, mit rates und remue von loiooaj. 
Davon rotare> aber das Adjectivnm rotundue ist ans 
- Ü2 
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308 rober — raere 

einer Fortbildung von roiane s* erklären, wie voktntm 
von PQlones. Vgl. petorritum. • 

ruber, Stamm iron Soqpto^. Vgl. ra/n#. Oder ipvd^ 
wie for*8 ^&vqail »* . 

rubeta, rana, q>Qvtog Gl. Unna rubra (f^vtöq Cyr. Vgl 
po/fcUoc» ßaoMoKO?. i'pva; Hes. 

meu* Brom beer , sehles*. Rombeef , buchst. OQoßo;, 
die, Erbse, verhält »teil zu seinem Deminutiv figaßvlog, 

. wie rigare *u ßQi%n*. > 

ruetare, goth. rauht] an unwillig »ein, Frequentativ von 
iosv/sty* rauchen, ahd. rouchen. Das Frimitivurn 
srugere , d. h. ei-e^fsc? bei Festns. Hiesu verhalt 
•ich rumino loavyefia* Cyr. wie contamifio fcu cöä- 

rudern, Particip, von PTSSl^ Qvdt&fa, Qvoftw, trie *»• 
c?*r« von azM& Vgl. fM/w. 

rudens und retinaeuium , ora V, 39. 

rudere, qo$üv> £v£stv, wovon O0u»&?* ypi/JU/^w Hes. 
Vgl. ras ein, vom Geschrei der Hasen. 

r **<##, rudicula Ruthe, von oöcrog, Substantiv su <5a- 
dayo? dotasjfa Hom. IL XVIII, 576 nach Aristarchs 

' Lesart ; OQoSaiAVOQ, radius , V, 284. Vgl. arundo. 

rudis roh. Vgl. räudig, ahd. rotf^. 

™<fcs und /*/w V, 269. 

riftft« und virga % sarmentum V, 285. r 

rudtfa , rudera oder raudus, rodus, Substantiv von rodere, 
rädere, wie das sinnverwandte tcobs von ecabere. Vergl. 
Schrot ein abgehauenes Stück, Synonymum von. 
Schrot scrotum. S. Adelung. Vgl. rauduBm 

ruere verhält sich su (loa, £6i7aar, £t/T0$, iQcaeZv; flissaen, 
wie rennen zu rinnen; so auch in corruere, obfuere, 
prorüere; dagegen den Comp ositis diruen rund eruere liegt 
?t*»,lpi!a> r e i s s e n su Grunde ; wofern nicht beide Verl», 
Qiw und $va> sich unter den gemeinschaftlichen Begriff 
der Bewegung vereinigen. Reduplicirt i^a* siröra. 
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roere — rumpere .. 309 

rß/Jw, buchat. 0Q<po$, ein $eefiach, Stamm von qwvoq, 
womit Xenoph. Cyrop. VIII, 3, $. oidh qmi#Qt*ttov oitt 
noQfvgldw olfra OQwtvwv, ovv$ q>oi*qti$wf oiJra *agv r 
xtvwf IjWTiwY; offenbar eine Art von Roth bezeichnet, — 

x Oder von Iqbv&ü), wie j&gua von frSyoq? Vgl. «dar. 

*ug<*> fyvyfe ••*« W W^v '/YjJL corrugus; arrugia,, 

ri*gire> iQvyüf ywßiy Hea« Oder /%'#», wie rullen 
.bei Han* Sascha JFur brüllen. Davon rücksen. vom 
Laut Ser T*rte]4*n)>£.* Vgfc rictare. 

rmna iat ein Znaamme natura geordnet aufgeführter 

Dinge, f trage* aber ein Uoiaturc aufrecbatehencler 

Leiber; die rww»<a iat eine Folge des Weichen s der 

Ba*ia r $ie etragf* eine Folge einea äussern : Anstysaea. 

, Daher ,*£ra£*a ri+i/iae umilis Mv. JLV, 33. Curt. 3,11. 

rvma oder rutntn ala, .säugende ficuat .von ptuftx*, 
4ffyß f V|e Rumo, der alt# Name der Tibar bei 8er v. 
ad Aen. VI1T, 63. 90. Oder von ß&#»1 fafyyimhs 
n ** **?&<??} anaXq* J^otu^toq. T7n4\ &o#*o$ • *<{ 
ßQiXfto. Und e^W , . pra^/w Hea. ,, , ., 

rwa* ala Kehle mit j^gä??* ßWYXW ?WJ($i<*h 4?«- 

ri»fl»ef Sauerampfer. Vgl. ^ro^ 

rumsxy ein Geachoaa» JU*cü. ap« Feat. Ttm<8par.a tum 
rumices portantur. £0ß*£<»' *Wo$ aawtieifvHea.. Vgl* 
runcu _, ; > ..»»■• .\-."» :. . 

* ruminar* (jütrumare FeaÄa) verhält aieh- au ^aige**»* jjfyrf- 
jfiiv to?tf o3ou(j* Hea. wie cwtpniimv* jul .tmgmrä. ., 

rumentum f qbtuptip Festga. ^i^aia; l£Wt*<im,>tQi*tiypaia 
Hea. N , 

rumor yo» xpopof r^X"? (?)• typptt JFOffo.,^ ^a XM**r 
x&poq Hea.. Ruhm, jfld/40ji%, wie clünes, .x^ftr/^. XgL " 
ofuftaydo?« rumitant. rumiger&ntur Feat^y^.2^4.. 

rumor nnd fama V, 2$$<.,, , „iJ ...,;, 

ri&nptre, y?io QoncAotj voq §4w*_ Vei$l v f uxnjpftin in 



Digitizedtiy VjOOQLC 



310 x rnmpere — rataba 

überrumpeln, irrumpendo super ar* Verschieden Ton 

rumpeln als Ltirm, Qaßa&iP. 
rumpere und frangere Y* t 321. • * . • 

rumpus von $outy. Davon rwhpotinae atbores, d. h. gzias 

rumpoe tetient. Vgl. ()'47r*$, Q&ßdog, QQCtpHOg* glxp 

■E«k ; , ** ' *' ' ' 

rund, genüe UÜ durch evidente 'Conjectur m Cic. Legg. 

I* 9; o^ty {K£©©y*vXo* He«; p. 512« Vgl. rumt*. 
runcina, Qvxärrj von ßgincö; nach Analogie von buccina^ 

ßvxurq ohne Zweifel mit Kurzer Pänultima. 
riincare ausgaben , von OQvtüt: Tgl. oqxif^ . . . ^ atfcupfo» 
* «I £o$ Hes. Und opü'l* ' sarculum, dolabrä Gl. ' 
rupes, Schroff f d. h. Felsklippe bei Sfchmid* ist ebenso 

wie Jtiff, eine Formation von $iita>, oder 1 wie fylnvfj 

von iQthtw f oder wie (5üj5> franz. röche, von $$$Mya. 
rupex, $t5wa$, von Qvnogi Vergl. ruppig, ' Rüpel 

„Bauern tr um p f, d. hi tölpische, grobe Person vom 

Lande. 14 Schmid'S. 49. 
ruriue und cte integro, denuo, Herum I, 164. 
rot, nackter Stamm von agoro^odcr' aQovog. 
tuscutn Rusfch, in Rusch und Busch. 'S. Adelung. 

Ruske, Brüsch. Qoi£* *oxxog. § elSog (paXayyiov He«. 
rusparit aufsuchen, von fötog , igvc* und - oxp , Mrie xlo- 

ioW*** von xlvtog, und synco^irt. Vgl» rSna-pern. 
ruseus &. l rmik$9* •* -^ ; . * - 

rueticanus und rueticüe I, 73. CaeciL Stat. ap. Non. «. 

corUundere. . Und V; Leen in Cic* VaL 16. 34>. . 
rueticüe .und agreetie 1, Tl< III, 309. 
rata R a u te^ Vgl* fötQQg ; eine Stachelpflafaze. 
rutabulum'S.remue* 

rutiiue, Ädjecttvform Von ijpv&alpv; roth, tihdV' roit, ags. 
- r*a<f, heben der VeriwHbrm ruscus, und neWn ifödQog, 

altn. mudur* Vgl. ruber. v ; vx *' 
rutrum, das Grabscheid S* remhtl . ' ' v 
Ytoftite*JrWJ^£rJ2, ty»a*;'tyriVri>, woVcffa 'auch' oV 

\ ' 
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sabanum t — saccns Ml 

Ta(>ijnTa* Bei. Rotte, engl, rot, 

iiaBanum oder savanum, ein Linnenzeug # Yeget. R. Vet. 
; III, 45 ist da« homerische eavov; wahrscheinlich mit 
langer Pänultima, wie in Utl 3öw&; nicht mit kurzer, 
wie in upßQOOiog iärog; denn sonst würde es sabinum 
lauten, oder, wenn es Fremdwort wäre, hebanum. 

Sahini y von yuqfUQOg, tpijipog sabulum, wie Hernici von 
harena, jpgcx?. 

sabulo y sabulum y buchst. Deminutiv von tyriyog, saoht. 
xpapfiog; d. h. \paqnti6g. Demnach ist das a in *6- 
bulum für lang anzusehn, dorne probetut contrarium. 
Denn von stlbura, sabuna (Virg. 6* IV, 194) ist auf 
tabulum nicht zu Schliessung sabura setzt eine Form 
tpaqpwoof neben xpüfaQog voraus , wie tpayajQog neben 
(payQog. Zu tpupfiog, ipapa&oe, syncop. Sand verhält 
lieh ixfia&OQ wie e zu ips. Vgl. oaßaxog. 

sdbulo oder, erst bei Plinius, sabulum, ist Sand als eine 
Art leichtes Erdreich, und saburra oder eabura ml% 
besonderem Bezug auf seinen Gebrauch als Schiffssand, 
Ballast; harena, arena dagegen als steinartigea 
Erdreich, als kleine oder zerriebene Steinchen, im 
Gegensaz des fruchtbaren Erdreichs. 

saecus t oanxog, saccülus, Seegel, ahd. segal, entlehnt 
Sack, Seckel Vgl. oaxvag und oayadw o övlaxog; 
und aaylg* 71179« Hes. Vgl« sagum. 



*) Bemerkungen über S. j 

Das lat. « entspricht ausser dem gr. auch regelmässig dem* i 

Spiritus asper, welcher niemals durah lat.. h ausgedrückt wird;' 
oft selbst dem lenis, in saU sedtus. senex. sfnifrßr eervare. serufn. ^ 
tfrvuu simüa." Mus. sine» sivare. soler e u. a. '.•♦*•% I 

Auch s ss v in loxum, «a&uliim* sycci»; und 1 es { in ttcuto. - 

«Woim, «rati*. sudus. ' 
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Mc*r AcmMi bnohat 2f©c (wio prfar, **<n* , fro$) «od 

davon Spott aji^itt, 9*ncire. 
mc*r und sanctiu III, 19a Catuli. LXIII, 24. # Z7« 

taera sancta aeutis ululatibus agitant. Sen, Benef. 

I, 10* O/nne *acrum atque tanctum. Varro L. L. 

p. $$4, 8p, 
maccr d*u* ankteinlsch HI,, 199. 
0GC*rdo* 9 d, b* svcrorum donjc, wie nep<to ansnort/f. 

Vgl« dos. Iilscr, 1658 Oroll. & Fabim • • • de pecu- 

mia W* laribttB sacrum d*d*r: 
Heramtntw and jusjurandum S. L 
•acrar* nni^sancire III f 198» 

taerilegu* von &gw* #acr<a HoraU Sat. I, 3, 117. fojpfr. 
$4ero$anctuM fär sacrüanctus steht einzeln da. 
iiueuhm, Deminutiv von aepum i oiai, wie poeukun von 

4Y?0, /»«tfua, 
«ftJN» oder **/>#« (wpvon vieil. acmii, der Schild f wie 

«***€* die Schlange, von Gtjxff) ist eine verweichte Form 
x foil aqnify hei JSlicand. Ther. 393 und 647/ oder aß- 

nata*. pdpdqw ßwttyajm t nnd« aoiuaew* alpcuna, 

and oaomvc sißnwve Hes, 
aa#/># ist a? rca, d»h,äa{ mg, gewjasermässen immer, 
.ttodificirte Hyperbel von oft, eomponirt wie naay" 

and quippt* Oder ist *a*/>* w& ajfya idejitiscfc? die 

Begriffe oft und schnell sind eben so verwandt wie 

selten nnd lang***»* 
m#j>* nnd crebro % frequenter I, 17. XD> 305. [Colum. 

VII, 9 * f. Plin. Fan. 76, 9. Capitolin. CL Albin. 13]. 

8aep* steht im Gegensatz von *em*l quondam etc. da- 
gegen fnqusnUr nnd crebro von roro Rhett, ad Her. 

IV, 23, 32. 
94WUS Adjektiv van oi, **«. VgL oä»* ia dava. Siebte 

•Hos. trfawf. aUaf. aiipffc. Ob «ncfa die Ait&xe iiw 

hiernach benannt sind? 
•atvuM und Afror I, 46, 
, 8a9vu8 nnd /eru* I, 44. - * 
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sagex* r- Snkciam M5 

sägft* yoa eagio. 

magena, ein Fischerneta, bei ManiL V, J67Ä. aoy^nj 
holland. taeghene, fr* seine; Adjcctiv von 2ATA2, 
oaylq. Vgl. Säge, d. h.' ein Fiscberneta. Sackgarn. 

•agina> Adjectiv von buchet tfipcfc, sachl. 017*0? > «1» 
S lall fetter nng, wjxffetf, eijxdjst*. Dasu stimmt See- 
gen, ahd. segene, fall« es ein alte« Wort, und nicht 
von Signum, d. lu Zeichen dea Kreuzes, entlehnt iat. 
Vgl, oa£<u. cxefxstr. insicia. 

tagire, TJ%üti wie ragire und axare. Dahär vq^a Few 
^ mininum xa *al**, wie ara* sa senar* 

sagiUa, Verbalform von fyig, ?%*o>a, wie Jy^off, nachder 
Synonymio vonlancea, Schlange. Dieaa halt' ich für 
da« wahre, besonders weil tt Am gesealichiten aoa dt 
eutsteht, wie in cette, grettus , hetta, glittus. An- 
dere Möglichkeiten waren folgende: sagitta, 2jtri2TH f 
von oa/tj, naroayia, aiyitr}* Oder mit am'? von secar*. 
Oder von sengeln, d. h.' werfen in Thüringen; 
and verhält sich eagitta xn £*artj, wie saß* an Jl^<^ : 
ao data txajrjßolog oder inrißokog 'dntkXa* keinen 
Fernhintreffer, sondern einen blossen Pfeilachütaen 
bezeichnet, von EKSl , einem ' Synonymum von tqpi , 
wovon eicaiy, &qw. DieHecate ist dann der peraoni« 
ficirte Pfeil, das Symbol des Strahls, o&tiv* . 

lagnun von sacer» 

sagum, oifoq erst bei Polybins. Bei Luther in Sack und 
Asche trauern, d. h. in einem groben Trauerkleid. 
VgL eageatre. oder segestre. eingilio V, 212. 

Sdfa dea I, 60. ' 

sal 9 81$, Salz. Vgl. so/im». 

Salaciam dicebant deam aquae , quam putabant salum 
eiere; quo vocabulo poetae pro aqua usi sunt. P*ou- 
vius: BShc eäeuüiam salaciae fugimue Festua* Von e\a- 
la$ar «OTOxltSaa* He*, nach Valckenaere Verbesserung 
für maa^qooi. VgL «aA«*. ?ii>a. frUatva, jrfaiaSft> 
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314 salspitU — , salfare 

salapüta, die Ohrfeige, Arnob. Vgl. vakatfaöm* so«ie- 

v&tu He». VgL QuXnitßhv. 
ealapuäutn CatulL X1H. 5, von «otar und nio&f\. Vgl. 
i , putus* praeputium. ' 
solar eine Axt Lechs« Vgl. salmo. 

Solanum, das Geschenk, lloLfpov, yon «AsTr, aJUostw, 

seilen, schwed. sael}a % d. h. geben, wovon Sold, 

oWc *o* aArow fue&6g*bei Hesych« wenn nicht Aa- 

Tßoy zu schreiben« Vgl. eolvere* 

solar ms f AdjectiV von sal. 

satax von oaXd£cu, buchst Schweigern, ags. swelgan, 

wovon ealoxosr. äos^qc. 
eaUbrae, Adjectiv von oaXevw. Vgl. ooAog. 
tales and dicacitas, cavillatio V, 217» -- 

salgama, eingemachte Früchte« von schwellten, d. h. 

Obst dörren« 
SaUL Vgl. AM 

satire, hüpfen, oXUo&a*, wie a#i#s aAAoe; dazu verhält 
sich ags. scaelan, dL h« springen, wovon beschälen, 
wie scirpus und Scharben sü sirpus und sarpere. 
Davon sakare, goth« scaltan. 
satissaUo cordis bei Marceil. Emp. 21 , Herzklopfen« von 
eolaoraetr, wie maläxare , \comissari von . paAa|a* , xa»- 
Ifäfcw« Daher «?a/wa**o ininder analoge Schreibart. 
saüsubsuli Catull. XVII; 6. wahrscheinl« ein comischcs 

CoJnposifum vpn Salii subsilienies. 
salümca, eine Art Narde. Vgl. iUvtov, 
saliva, buchst iXtuor, Salbe, sachL oialov. 
saUx, ilixT}. Vgl. S ah 1 weide, schwed. «*%., 
salmacidus, Adjectiv von a&pq AAMAS* Vgl« salniacia 

aqua, aXpvQov vdw$ Gl. Labb. ' 

salmo s Substantiv von uhpog* Vgl« salar. 
salpa, ein Meerfisch, aaknf} Aristot. H. A. IV, 8* stimmt 

buchst, auch au $Xoy. 
saipuga 5. eotipuga. " > \ 

saUare, FrequentatiV vou HlXopcH. 'Vgl* sc&Uan gotb. 

/ • 

i • . \ 
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und beschälen, d. h. s bespringen / wovon *q\m9, der 
Beschäler, Zuchthengst^ V # 137. '* 
sattem, saltim, Superlativ von ologf, 0X019. ; 
sallus, wie aA?t£, a'Aooj?, Wald ; von ak&M. Vgl» tpaXXop 

vif} Hes. 
8aUus und nemu& II, 92. 
Bakus und silva II , 93. Enn. ap, Scböl. Hol*, Ep. I, 13. 

10. S ilvarum ealtus % latebraa famasqjte ftttosoe* 

saluber und salutorie I, 33. Cato ap. Plin. H. N* XVIII , fc 

Nihil ealutare est nisi quod toto anno salubre. 

Cic. Mur. 13, 29. Orellf ad Mil. 25. p. 112; 

saluber und sanus I, 32. Sen. N. Q. IV, 13. ■ Quamdiu 

aanu8 et 8 alubris cibi capax stomachus est. s \ 

salu'm, otiXoe* Vgl. See, goth. saiwsl wie traiutalä Seele, 

aus salva, scilus* 
salus und sanitas \, 31. Plin. Pan. 22, 3. 
tabue und vita IV, 448. 
salutare und vi&ete S. I. 

salutaris and saluber I, 33 f v 

salve und ave I; 28. ' • ' * 

saluere und v alere % 32. Suet; Galb. 4. ztt liberti , • man* 

sälvere) vespere y alere sibi singuli dicerent. 
salvia, Salbei. Vgl. IXsMotyaxog. • : J • '• • « 
salpue und. incolumis III, 306. 

salvus, b&chat. selb, d, h. allein, gotn. «76o > mit salpere 
und dem spätem oder rustiken safvare, von aAsueadui.. 
Oder von 0^ , ov^o^ wie sylidus. Für die Synonymie der 
Begriffe unversehrt, ganz und allein zeugt die 
Glosse bei Hes« i%$* upvog. xal o'Ao;. Davoja sqtus, 
Saide» d. b. Glück. Grimm Myth. S. 504. " Vgl. om, 
goth. saiwala. Seele. 
«a^i*f und wpe8,.incotiwün.l % 36« . , , ;. .... 

sambucus oder sabucus, Hollunder, ««plf/ttyo«; .•■'..-•. 
tarnera, Samen des Ulmbaüms. Vgl. iamarix. • • •*»»./ 
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Samniwn von Sobinxx, wie eeamrmm von 8G4&INUM, 

ecabellum, aeßvog von el/for« 
•ampia von aiprai, wie toppa? Sumpf. VgL sqpor. 

Saft 
eanare versöhnen, ahd« '6* « 21a nait oder bieiiQnßn, 
was lieb SU tfaw* ti}* tieijyip' Hes • eben so wie ach w&- 
xen s* 2Anr verhalt Die Syponymie l wird durch 
- Homers axtoral * o* ffA't? ia&Aah anscfran)jch. 
_*4M#*>* u»d-*acrar* 411, 108. 
aoqeur jS* waeer. 

ßonctimonia Compositum ^04 sanetue und mfu*. 
emetit** und pirta» III, 19?. 
sanetue und haneßtue V, 348. ' , - 

smnetus und cattat. III, 197. 
M/utctue und «acar III, 198. 

Sancue einerlei Name mit ^ac«f und «e/z«x, jft^ 9 VgJ, 

Sanquaüs porta appellatur proxima tudibas Anci Fett» 

tandalwn oder eandala ein Getreide Plin, iXVIU, 7, s. 

11. stimmt xa ay^ijX^ Poll. VIII, 41» 
$andapila, eine gemeine Todtenbahre,. Compositum voij 
foridtc und von eepelire, goth«» filhaji? Akt?, warum 
nicht styußpila ? Gehört vielleicht das ^ zum Stamm 
der «weiten Hälfte, wie in oanciiaf , PiepefÜo? 
eanguineue und eanguinolentus iV, 259. 
ianguie und cruor JV, 25£. V» 

eanguis oder eanguen. Vgl. sahguinolenius, ancunuüntus. 

VfQOfr unguere. 
eaniee Sane, d. h. Rahm, schweizerisch? Vgl. otoator Vor 

$£v9W olio* Hes. venerum* ■ 
eaniee est tefyutpr eanguine, parle crasea* et glutinoea et 
cohrata) pu/ craseissimwn a£bidU$imttmque ,' glatinosius 
ei eanguine et eanie Cela. Med* V, J6. 20. 'Ausserdem 
'enthält sojim* den Begriff des fliessenden , mithin ekel- 
haften, /?i*# aber des* um sich fressenden t v mithat 
schädlichen Eit*riV vi» * • »•..*■ 

eanitae und. eftfot I* .W r , ^ r . 
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eama, ewmio von oWro». JSSpfoqt» *e* pftJfor. cfi» JK^tf-» 

tfyof Phot. VgL persona* - 
santerna Borax, Berggrau PK* tt N« XXTCllf, 6) jroft 

ord-Off , wie lacerna von Aaxoow 
«a/zu« S. sanare. • • 

«aim« und vaHdus I, 31. Ho** ßp. I, 7, 3.* 16, 21* de. 

Acad. IV, 7, 19. Sen. I». II, 35. . 
«a/i&t and eahtber I 9 32. 
*#/ki/ii apeüabani qtsod de musto ad medium päriem ele-r 

coxerani Varro ap. Non. feminin Von eftOf. 
*a/ure von otjfiw, wie Att*r* von ItJoWj davon cfpfTo'c 
S af t, welcher in dem griechischen Verbum als Symptom 
der Fäulnis«, in dem lateinischen da Symptom des 
Lebens, alf humor betrachtet wird» Vgl* smmpeo* 
Das goth. sifan, sich freuen, verhalt sich an 8EPO- 
sapio, wie fnd 9 frunisci su qpooswlr* 

sapers und o&r* HI, 124« 

sapiens und prüdem V, 114* 

s3pinus 9 säppinus, Compoaition von tno§ , sapor und 
p*ni«, wie Stipendium, etippendium, d, h« stipipendiwn. 

*opo Seif e esbraf*, d. h. aijnttr, Saft; verwandt mit ^*a, 
tyaqpaooc, wie OfiTJpa von apati. Oder von eebum^ sepuml 
worum Unog 61. 

«a^or, oflrog III, 126. 

sapor und gustue in, 125» ~ 

sapsa S. t>*e. 

weina, igxat^ , oder cupjwij, das Band, oder die 
Schlinge Aesch, SuppL 788; oder eamxn}. 'Zf«"!» 
oeffMUftjgtor. Ato* ft£€fta#oar Hes. Vgl* Sajg. 
. tarcire, ooicsfr; sartus statt earetue opetvof, wo*on VielL 
S^itej. Und aar** ponebani pro integre Feetusj wie oft* 
in aorMiQUg. 

nrcidum S. larno, 

«arefa oder sardina % eoga*} oder e*g#fa], wovon Sar- 
delle entlehnt. 

**rdar$ % inteHigereFt9t. Neutrum su effow« Vgl. 
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34S sarissa — satis 

sarissa, entlehnt von viqma. Vgl swcoparofp* uSo$ 
» afcotrloi;. Aofgq Said« wru. ao& « 

tarmevtvm, ooQfut von ott{$s*f, reinige^ V, 264. 

safmentum und rudis V, 285. 

sarmentum und surculus, talea V, 284. 

sarpere, agnt}, agnafav V, 341. 284. 

sarracum von aaaaa** eipa£a* Hes. 

sarrire oder satire , seren, vermehren, Assimilation 
oder Abstumpfung von SARCO, sarpulum, <ra0sca£e.f, 
serigen, wozu «ich 0alo*w wegfegen eben so verhält, 
wie afete<x zu *fy*£. Vgl, Seerfeld, d. h. ungebroche- 
nes Feld; Schund S. 490. Vgl gerrere. 

eartago , Tiegel von ante?. SchoL Eur. Ale. 494. 4gra~ 
poSov paytigoSat* aomphg faQ paj**Qog Poll. On. VI, 34. 

«arf* S. sarcio. ' 

sas /?ro *a* Ennius hei Festus. tag oder oyiag. 

sat ist der nackte Stainm von aai], wie «*/«« und //wfrr* 
äw?, paaaGdat. Davon satiarb, aoäv. Satia verhält 
sich zu satur, wie nimis, vomis au numero, vomer ; dann 
zu *a*, wie potis zu ^a*?. Vgl. ält$. naXuy opxsi. «ro^a 
c Ph>&am Hes. identisch mit dem transitiven satiare, 
, goth. sothjan. Davon satias^atis und satietas, jenes 
durch Ekthlipsis des /, dieses durch Epenthesis des e 
statt des kakophonischen satüas. Y%\. sedare* 

satagare, in Angst sein/ Compositum .von äaij und t%u9* 

eateües von aufJUety, oroAogj wie satureja von orveaS* 
Vgl« praestolarL 

sateUes bezeichnet den Trabanten mehr als M i e t h s- 

. knecht, stipator als Beschützer. (Sc. RulL II» 13, 
32. Ex equestri loco ducentos in singidos annos $tir> 
patores corporis constituit, eosdem ministros et sor 
tellites potestatis. Justin. XIII, 4. 

satietas und fastidium, nausea IV, 185. 

satietas und taefium IV, 456. 

satis und affatim I, 108. * 

satU und abunde 1, 10& 
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satis — seaber* . 319 

satis und tat t, lld. Plaut* Poen. I, 2, 16. 17. nn^ 75. 
Fronto Epp. ad Amin« II, 6. p. 306. Speugel ad C Stat. 
Fr» p. 47* „Comicifine versus sempet sat est % nunquam 
satis dicunt.* 1 

satis habere" und contentum esse V, 343. 

satisf actio und excusatio S. pürgatio. 

satura cibi genus ex variis rebus conditum Festus. i/x*- 
#uocL Vgl. ipa&tQfmza' ctoemoupaia Hes. Aber satura, 
die Satire, ist vielleicht eiftHomonymum, von a&v- 
QBity (obgleich die Quantität der PlUmltima verschie- 
den ist), worin ich eine Formation von #ofcfr, #o»- 
oxuv sehe. 

satureja, eine stimulirende Pflanze, von ar*£o£ (wovon 
öivQaxl£en' uevtQiisvr Hes.) wie sateües von miXXo). 

Saturnus, Adjectiv von sätor, wie taciturnus von T4- 
CITOR, und steht mit saecukim so wenig in Verbin- 
dung als KQOvog, d. h» xqcUvw, xvQtoq, motaawoq. mit 

saucius, siech, Seuche, goth. swjfc*, ahd, siuchf sochen, 
d. h. kränkeln; bei Schmid. Vgl. eaSxof JSqpoV; und 
oaityfiog* . • &o&*vig Hes« av^fto?. 
eaucius und vulneratus JY] 257. 

•dar** oder «or*#, ein Vogel, bei Mar. Victor. v p. 1470 
Putsch. Viell. ou>o| Aristot. H. A. VI, 1, 3. q M 
*&(»§, jj* sfalowir !<4£ijrat0« oSpaya. Die Fänultima 
des Genitiv« ist ohne Zweifel in beiden Sprachen 
lang. 

saxunh von ipexag, t//axd$, wie d owm/t» von, dspdff. Vgl. 
V««, reduplicirt iipla, von i//foi, V>i}x4ü. 

*axum und /a/>w, rfc/w V, 191. 

tcabellum, peminutiv von SQAB1NUM, scanmum, wovon 
Vitruv. III, 3 ein neues Deminutiv bildet, scamilium, 
Schemel» der Stamm ist 2KA0Ji 9 axijjrxa, schie- 
ben, wovon cxifima)* OKifinovg. 

•cabies und squalor \% 41. i 

«cafeer« schaben, Stamm von oxunw, davon scobsuai 
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390 scaevua — ' scapula . 

, %quibala % ecobina und descobinare. Und ecabies. 9x$l%f 
ipatQct He«. . schäbig. t 

scaevus, axatog (neben der entlehnten Form raatttt) schieß 
echwib. schaps, d. h. verkehrt bei Schmid S. 449. 
engl. ehew. Es scheint mit oxalij+og, anohog verwandt 
.und Verweichung wie naluv aus calere. Daher axo- 
Icluaaiv bei Polyb. V, 59 neben der Lesart onauifiaaw, 
wo Schweighäuser axoliuIpcMH* vermuibet 

*ca/a, Syncope von SCADULA> scandere IV, 59. Öder 
einerlei mit scheel» d. h. 'schief, axoJLo?; wie Lei- 
ter, ahd. hleidar mit aJUrvg. Vgl. ctitrt*. proceUere. 

scalmus y oxalpog. Vgl. clarus. 

ecalpere, durch Assimilation axa&Xw Von flaqm; davon 
oxalotp (worin ot/j so wenig als Termination anzusehn 
ist als in vw^oxp von oppfo'c); ohne Verwandtschaft mit 
aQttaXag S. talpa. Vgl. yiaqpoj. <?*&**• 

ecafnnum S. stabeüunu 

wandere und cedere IV, 59. 

scandere und excedere IV, 59. 

scandere und a$cendere 9 escendere IV, 60. 

scandere, buchst schanze n # sich abmühen, sachl. hSzen, 
d. h. klettern, bei Schmid S. 266. Vgl. xirdwog. xir<Ja£. 
Aehnlich verhält sich «int* zu n*ff. 

ecahdula oder sciodbAiDachschindel, axtroaloftof» VgL 

ecandidaca, Deminutivfonn des Stamipes von *xaf&£, 

capida, das Schulterbein, von exijnm*, verhalt sich 
sachlich ebenso zu scabeUutn, wie Schulter , aad. 
sculdro, zu oxo&ttdfiBj zanc»?« dupQlaj inonodux* Die 
Schultern sind als Schemel des Hauptes betrachtet 
Ebendaher scvptula, das Schulterblatt, bei Celt. VTU, 
1. p. 503 (wenn die Lesart richtig ist), Nebenform wie 
martulus , scriptulum neben marcuius f Scripuium. 

scapula, und numerus S, armus. ^ 
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9capu*> oxÄnog* pXadog Hes. mit tipi* vmü *&&*> 
wmtjnjm, ornjirreV , Schaft» 

tcarabaeu* von KUQaßog, Krebs, Krebbs. VgL krab- 
beln« crabro* " x ^' 

Mcardia, ein Kraut, AppuL herb. HL Voa«a*fodesv VfL 

«aoiof* 
ßcarifor* oder scarißcar* von exaeupav, 7009***, sohir* 
fen, wie scriUre. Lßge dies weniger nahe, ao müeste 
man scarificar* für ein Compositum von sombtr nnd 
fucers ansehn. VgL tquarrosus. 

Scan*, exoooc. Vgl. xonxonec «filof tg£voc Hes. Hering? 

tcaUre, schössen, d. h, in die Hohe wachsen, verhalt 
eich an ecando, wie frifeo am /wwfo II, 14. Vergl. 
scuUiiia. \ 

scaurutn, pravU fultum male talU Hon Sat. I, 3, 48, 
mavQOQ' xauoQ Soph. ap. Fhot. samt exap/fof von 
2KAQSL schieben, schief, verschoben, wie &wmt 
von 2ag>rq 9 oag>fq. Oder statt citrvn$. VergL ****»• 
ped*. ■ ' • - 

loeüraiuM und 4e*&afeis, sceltrosm II, 149. 

so*l**tus und titfpi* V, tll. 

*e*&«t mit actUrue, exAfpop von exAaW; buchet extfoc, 
vorausgesest dass hiemit ursprünglich das eaa^eee 
oqr&f' des Beines und Schenkels beaeichnet wurde. 

sceiu* und probrum IV, i£7i 

«cito* und /wZ/pa II, 151. '• . 

sce/us und facinus II, 146« 
/ sct/us und ßagitium, nefas H,.l4l, 144« 

scena, ojcijfij von u<wa, wie oslifvi? von etioc« 

■990R8O8 Sabini ooinm* dioebant Feetus» £timmt zu foxeWqc, 
das. Ruhebett bei Aristoph. Nubb. 633 Umliefe* «vie 
**en* «u Mültfi* 

9o*f*nm <Plin. H. N. XXXII, 10, ohne Zwei £cl snst kor- 
«er Panuhima nach Opjpian. HaL I, AOft» :2ft**ei tt 
extfrarol iK Athenäus VII, 20 bat <dae lateinische 
Form, mumpoi. 
VL Th. ^ v X 
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, 322 aceptrutn — tdscere 

eceptrum^ oxqmQiv , von Schaft, 

acheda oder scida, opdq f wogegen Ggsi^ erat aus dem 

Latein entlehnt ist 
schöla and /im/u« S. L ' 
a&sntfa'una notUia V, 266. , 

scieniia and Utterae etc. V, 265« 
stienüae V, 265. 

jbtf/a oder squilla, ouiXla, Kiele, d. h. Z wiebeige- 
T wachte. S. Adelung. Deniimitiv>von oppog. 
icimpodiunt, Gell. XIX, 10, da» entlehnte ajupntiäiof, 

Deminativani von crxifiaoug, eigentlich axipnos, und mit 

srovc so jrenig componirt als yqJU'fieuc, d. h. **3l»tp, 
$cmdere ¥ buchst. auUhafuu von. oxsoaaot, sachl. apt«, 

ohne Verwandtschaft mit schinden von dän. skind, 

d. h. OKurog. 
mrindere and caeeUre V, 70. . 
*cinder$ and findete IV, 154. 
scihdere und cüditcere IV, 1S5. 
scintilia, der Funken, von scafere, wie viginti^ spinther 

von stxaia, ffitavfcUtor* Nar scheinbar ein Deminutiv 

von Schein, scheinen, gotb. skeiria*. VgL c/wr. 
.«.« i/uxncüre JV, 249. Dagegen ontfSf]Q , wie fenctlravon 
< qxdvw, QJNE9Jl 9 q)ai&ip f oder sUtt oTrfofJhfc, s/afen- 

sci/iM>, ax^TiiW, <nc/7ioii> Aristopb. Vesp. 727. N VgL sco- 
pus III, 268. ^ 

*ci/MO und baculus III, 267. 

acir«, X2?J2, xoc». Vgl. gui/v. 

«c*># und jkmw V, 266. ' ' -. 

sevpiM Schilf, wie sirpm 9 dSn. Silf V, 222. . Vergl 
•»' *copae. 

scirpus, das Räthsel, yofrpog, wie scidpere, yXiqm». Jeder 
-i. Veraach diese Bedentang aas jener des Homonymam« 
<•» abmdttten tnataan dem Sprachwort nodum in ncirpo 
* quaetere wSbeiUkn. 

aciscere, Inchoativform von stire; bald mit inchoativer 
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tcucitari — aoorpiue , # 32$ 

Bedeutung :' erfahren* bald mit cauaativor: so wiaaen 

Uran, verordnen.; , " .•;.''»,..» 

iciscitari und percontari V, 127. *» -' »*. 

sciscitari und scitari V;<l2ß* .,•..-. 

seUamentum > der .Leckerbissen, von pjftöf, ytf&r^a^ jwi* 

ganta von yain#frm>+ Vgl. ya*Wer *JU«ftta He». . ,. 
scitari und scUcitari V, 126. ' ^ 

scitus gescheid r «<?***/» pvpqtt Bescheid V, 2£6. . 
«c*^* und prüden* , to/tr* V, 115. • • . , r ' 

scloppus, bei Per». V, 13* xolctyog, Kl*. j>*, Schlappe. 
. Darneben die Schreibart stieppus, so wie in GL Cjyr. 

s/ro6« für scrobs $teht. 
scobina und #tfia S. 1. ' 
w?ofo von scabere 9 ,jtUecQbinare. Davon scobina, Adjectiv 

von £o*fc # ptraJUwov axsvoc 17 A*#ovp7i*fiv< 
scomber, 0xoj*/fyog,v on camarm t wie f}i*ß$QT€$ von apa(H 

scopae, Feminin von Isco/kjs, Oder verweichte form yön 

scirpus', wie Besen, hplländ. Biea von Binsen, 

Vgl. schrubben, engl. *cro&, mit Beten oder Bürgten 

reiben. .. ^ . ; , 

scoptula, die Schulterbeine Cels. VIII, 1 verhalt , eich zu 
- scapula, wie 'sirtitula zu sircula. 
scopulus, oxothAo?, Deminutivform von xiipw, uqoxopua, > 

und /hauen. 
tcoputt und au**«« V, 191-, A 

«co/>tt# t der Stiel, wahrscheinlich mit langem .o, Mascnjiu. 

von xunq» der Griff am Ruder, Schwert etc. Vgl. 

capulus* . 
scordafai von axo^odov V, 277« Oder xgcfdoAo'i von nyt- 

35*, wie orxoodiyäcrfat von «Qc^doUveivI 
worfa, oxtüQia von. tfxwo Schor, Gore, dessen Genitiv 

flxcwfc au Kot h stimmt Ygl*' oxvoo?, xstyw II, 42. . 
worpius, oxoQmo$ von o*u(H(pog, der ritzende. Oder mit 

*carabaeu9 und oxoQQfloXop xdröano? Hea. von «a^q/ffo? 

Käfer. , 

X2 
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£T4. ftHrtta» — scrupeda* 

sewwmi *9femto*> wb *o$ij ä «r *< V> $43; Vgl. *•$/- 

fcodat, scortari; oxoQoiovv awowH&fa* Het» 
scortum Schurz, Leder , : V, »243% * •" .' 
, scortum und meretrix, lupa V, 242* *'»• ' .•.*... 

ncrtmciöe, wenn es die rtöfctige L*s**t4n*l*ut. Fr. Nfetvttl. 
ist, scheint Vö» <i**<tefi*e^ gtäctlisf Khiläk, d. h. Ä*g*r> 
gebildet. t '' *** 

screar*, wie hxcr&ne>ntam rtm «xerätsW, wie e?«**-« vott 
previsse. Vergl. g^fiftrojuai , Xjp^itißt .XpqwÄb?. Nor 
- ^schlich entspricht i^/m, fumfriü, von $4w. • 
at&ere Vöti eictfptytos» Schreiben. Vgl. ypqpÄr^öi» ypa- 
^fiir, und yoiq>6uara 9 ygrt(p^sva Hei. 
, scriblita oder scribiUta, Scherbel kuefcen, Kr« pf ,'- 1t r I-» 
•Jpfel'. Vgl. xQijftis, eine Ä?t Kirchen, J£ «foi/poii not 
fiiJUro? , bei PblL'Vl, 77%* Oder statt striblita, >*ie 
^. . s/rofo "statt *crobs, Von etgfeßltfc. Hes* GtoippKt* sMoc **&<• 
parog; und Athen. 3£lV. p. 649 .avpfiTitoi» rcAa*öSyto$ 
'^Äd&e, wki iixuiäe Von JUj-oVi *•; - - 

serin&m, S fe hr ei h> Von ft>w*ö£. « Oder von *£imy venusr*. 
SCriputuM , s'crYtpiäum , * De&hiutiv Voll scrupw HI, 2©8. 
tvrobs Grube 4 , von y^ciqpco oder isgaßov ^aafia yife Hfes. 
■ f Vgl. sdruiärt V, *143. \ 
• scrobs und fpvea V, 1412. 
•ero/a öder *woj»Ä*i 'wie jipfy*<>tfs *on yeC V, 336. Vgl. 
scrutillus. * " ' 

x scrofa tond sh«, porcus V, 335. ■' 

zcrofula oder serophUtH Von tcrupti*, wie yto£«£ vd« j*. 
: $d$, nach Psbsow.' Oder wurde Vielmehr Von den 
Lateinern scrqfula von *crq/a gebildet, in der irrigen 
*" Voraussetzung, data gotott? ven yotgo? staunne? Vgl. 
Kropf. 
1 scroiam Gesehrote. Vgl. scörtm **«* Ml /?«Üf» te«j juat 
arieiinorum ab eisdem peäibus i?ieti y vtofiil «crtOUum pM- 
ceum in tfuö sagittae reoondüritur , äpptttätüm *b**d*m 
- causa qua scortum JFestus. Wie ymQVJog* 
scrupeda*) scruppidae Plaut, ap. Varr., L. L. VII, 65 für 
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struppedae; buchst, von vzQ&fto uni noif M 4*cbL $w 

von Antra* un4;coi^r«f #J*d g]cfcb* WtW&ii .'."• 
serupufa* und /ö/jw» cafctilitß V, ttM.< : . - >» <*. • '.. \ 
scrupüs, rupes, scbvqft, % *91» - : . • N C ,|ü?-* 
scrupusj scrupulu» von rumpere I, 158.' .^ : . ^ *v.nfl** 
«cntfa, s'crutari wfoif km^^^W^Mm^ 9 ^^^^ 1 

scmtari uad .ri*nQQ$ 9 432- ; ' w\«.J ^ i;oV - 
scrutülitß* Deini^^v.;ypp ^ c yev£«# Vi ' jjft. 1 WgJi*^- 

sculna^^der ScW*?jiwcJtfer , «tiwpt .fradufr, *& i J^jbar^«' 
<&«?• .-öfrw flt°!-; J«>d * el M '^9Wfc V^^'W^ «&«* " 
durch etyjffe «<i<tf«r pikieren .las**, Vmi(*lfal** &n- 

Mf^.ypfi. **sw«r ümfrior.-.: * . , ai- . .\/ r 

•culponea , wahrscli. 49^qtatau W* «f^'fRW? «oi^Of, 

0*b. 5*1**4« «oig^Fif Mj*$Wffr ^pn&kwte 
tcuUrtorep Vegej. 4p K«H°fi-Ä *X wk$?»Mß%. Fr,*«*-. 

cultatores, wie stricu/us, jrtgbo f ftp Jj^txictykf*. # .- t 4fc 
rhaho. ~ .,. ,\ ? •-:/.<• »- \» -\ Y >-., -wv» 

«carra von garrire III, 82, V, 14£. •, Qdgr* w *° <9fy» 
.von fffcietff} SQfce^e^^ • • * t r-w : -» -r- •• *■•/•.*. 

«ctfipa, A4jfctiv. von .W*pX,r.*h?fi*$t(t& .<#«* vp>mln' 
teutilus, cutis V, 22. .^^.^ .;, ,., y ^ 

x^Tiie*!', xlo^*o?. #:v »» f , - ., tS ... ,..- ft Lau m •*>%* 
«cirfaii, die Walze,; ^vto^b-, .. t ^.^ 4<Ä fcuu ->o \ to^ 
tcutula, die Schüssel, hotv^, der Na^.vparHÄ^ 

«cirfra, $cuUlkh Vg\ > eatwwn u »,,•,/. i., M , v V 
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S2S segaie — 

##£»»*, nnd iardw, Unlu* Vf t 2i&. 

mgnii and oWe« IV, 215; / 

gegnius und wc£*# lV f 2l5u * 

9$guttum iollunt; üa vocatur indiöium, Fifa. H. N. XXIII» 

4« Nebenform von sigiUunu 
S*fa 9 goth. «ayan säen I # 49. 
S*fx* und Seruar I f 50. 
mUnitium, g*nu* htdtras bei PHn* B. N. XVI, 34. Von 

' eibve*. Ilano*. 
mliquartrwm, Compositien von *#&» ^uadro/a. 
«*Ä», Assimilation von SEDULA; alia* xatf{äft0 He«. 

Davon %eUi*t*rnium Fest« p* 141. Lind/ oder HfUUter- 

niam p. 241, Gegensatz von Uctisternium« 
•*m*l 9 nackter Stamm von timpim, emMsf ;, wie viejL 
. awdi a*o| durch 2(ttJts£ «n erkläre» ist Vgl o^isW 

fttsj* X^T«f Bes. 
****** Same, ahd. «**o, von ««ws*». Davon SJ&MINO 

*mi> fjpl, von dpa* • . 

•entito, legnür***** fear* IV, 67. 

umiia und irame* etc. IV, 65. 

wnones im Carm. Arv. stmuneis, Syncope von «esnaftemeftes» 

«*»/br» natktet» Stemm oder Apocope von dprapfc Hon* 
•Od, XXI, 422 statt des gewöhnlichem fapfrao*? «isV 
Hom. IL XV, 70. Davon ***tpü*r*OM f auf atlcr-Auc, 
d. i mrtä$iru* gereimt 

afttyw nnd asjfee I, 14» Battmaan prae£ ad Quinta, T. 
IV. p. XII. 

se^a ilef ' i ii i e nnd tfatoftm* I, 3. 

ssmpüernus nnd perpetuus I, 2» 

Semproniut* Vgl* j^pronttifc > 

{•Meine und **ftec*a, ausHMn XV,. 95*> 

senex, ayoj?, goth. absagt*,* Pluiweftt^ altlat. ««nie«** ..wie 
arox*?, die Dioscuren. Davon s&tätor, #**«ft>riu*y drafcssae» 
«f0«rö*0totf. Vgl. Seneca. .äfften*, ani t mia rem omt*» 
•*»*<* imd ofofd*- yinw Hes. V, ?4i. IV* »1« 
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tetrili* -* sefui 329 

mmIw und eemue IV r 93. / 

Senium and seneelu? 9y 9ene*ta JLV,"9$» . 
senaim and pauUatim III, 97* », 

eensiih sensimque unlatetntscV ill, 99. ' 
mnUntia und o/?*n*0 V, 300. 
mhIi?« und vepres S. <&*•*• 

sentina, Adjectiv von oft?* .*TO rssinat yo» *mtfc Vgl. 
«^u#. "«tut, ekelhaft. Das aaobliob efltsprecjfteitde «WAtj 
ist eine ^emjantivform desselben $Upnme9 oeij* Ohne 
Verwandtschaft mit dem synonymen sedim^niu^^ 
mntinare 9 eokrgere . • Caeciltue in Aethrionei Cum 
Mercurio capit consiüum poetquam sentinat ^atis 
Festes. Von a<rij> affar. VgL satagere, 
$entire, Freqoentativ von sinnen. VgL aja^otfo* ahnden. 
»sjiIuy und cognoecere S* üuttiig***. Vo t , n 

aentusy sentit) cltdr}, so wie äx«Vöi} selbst qua <JkiJ und 
aWfo? eomponirt scheint. Vgkär#4p& «#»5ft 4fcfifoßh*J 
an der Aehre, wovon der grätige Fisch ää€ftaj. wta» 
' ttporore mit />aWrf* von /w, «ejjpe>* f nmafisZ*,, 
sepetire, Abstumpfung von goth. ßihan % bair.be vi Igen, 
und verhält sich zu sepulcrum wie volare f u voller* 
In dcnpm, twpof kann ich diese* ^SUmm nicht wieder-' 
finden, wohl aber in dem Namen des Maulwurf* «so- ■ 
Aag, ««mcftog, woraus wieder wespitta geworden*. 
M|wt 8. *aep*$* • 

««/«, ai}ip. Vgl. eanag <*n^a Gl* Labb. und &wii$> vsepa* 
s$pHm 9 ert«*,. sieben; eep&nus r SßdtyPQi ...^ ... 

septentrio, ist der Plate der «faf«, vmfiw päev tSQpwv. 

Andegs GeJL II, 2 J. ^ .!j *■ 

ss^anpster, der Schiedsrichter, verhält sich «u, dem Jh^ei Len- 
den aasen^; Wie versöhnen z\x,sanare\ besomjeffs in 

"ezuoi- $i seetül.^ '?-.•' ••> ^ . . •/..;.. -i 

stjuw und ^r«M IV* -214« ,. , « 
*?*»» bachst. Uictfa*, ^Hs»f> a*cht» Afeafot, eWatfat» 
Dave» oesefidf consequi, itmitffrk, mf tuüßSm Vergl. 
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330 sequi — mies 

eaxcnoQ* socio*, suchen, goih» sotfan, *hd; tuah/ian; 
secundus t wie §*(£*, ' exrji* ,* saehL od#equ4ns f öbtequiö. 

sequi sagen, altn. aaig-a, ahd. sagan, verfielt sich au t*xtr, 

er sprach«, bei Hdm.'Öd. XIX, 205; >3E&H, 31 und 

i den Alexandrinern, nicht anders- als jq*v, frtfcno* au 

tywa, iyvrjje? etc. eine Zusammenstellung, durch wel* 

cfae sBtttfftuinrit Bede&k6n im LexiL II; S. 54, dasa es 

- keine Spät einer Wnr&el foxs**, sagen, gebe, gehoben 
acheint. Davon* toSece s sag an, and ^ihseSfit % dixit 
FeBttiM:*iglüm>signare f signwn, sigiUäm. Vgl. elneZr. 

*er<* f &toQ&. Vgl. es$#«$ # 0&£a{ -Hes. Sarren,' d. h. 
Riegelschlos* bei Stgdder. avruiss** 

sera und claustrum V, 293, ' 

seremis' fcefter, von aEtgtottrttr, dessen Inchoativ serescers hei 
Lucret. I, 307 den Begriff der Trocken h^i t behauptet 
hat. Vgl. gastfrei*. ; v ' - 

serenus' tm<* /o/aris in i 3*2/ * 

serete t seHÜese, siqm, Ipetf. I)*vona88er*reu.di**erer4.8eries. 

serere, sevisse, Stamm von f'gyog. Vgl. tfrtf$» r> arare. , 

ßergiüs stammt zu Äjjjoc.' • • v 

Üerta dea I, 49. ' •*'-•' J- - 

aaria, die Tonne, ffqJUa* *Ä f«^ö& Trifft» Fest. VielL 
mitlas, wzsa verwandt, wie seriös *xta& sarrire mit 
*w*u* und gerrere, nttd m4 pero mit pes/ 

seritta, navigia Istriaca Festus. Deminutiv »von- owfc, 
wie -merue potoc? ' '•» • ■• ^ ' J .» */ . . 

sericum. Davon «firge, d: h. Teppieh^ S./ibdduiig a. v* 
Safäbhe. Vgl/t>*^,*W$a. :* »' : J i ^ 

aar**« verbindet nu^mehrere ihrem* Weaeriinach.gieich-* 
artige,' orrfo aber mehrere ihrer B^sii mm ung nach 
tili am ra'e n g e h -3 Hg e 1 Dinge um einer 'Reihe, r Die 

• v irar#*- ist' eine Mu ss e^ey mechanische; anOHige, der» Wo 
eine innerliche, ideale, nothwendige.Verefoi^ing^ bei. 
seriei ist die mathematische* Form ^ der geraden 
Linie, bei or&o die ethisch o forn* det OehörigkteU 
HaipAe^rtft Ofc. JPrV Statt*. JfcV Habe******** quän- 
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seriu« — , serpetlutrum 531 

dam ei ordinern coiUraoti negotii confe&fibvipea tdbu- 

iarum. Dtviti. II, 65, 125.» \_ ♦**'•• 

seriös, serio verhält sich tu Perus, pere und i*fit) wie serpere 

ara fer/w und %ro>. Vgl* tierig, d. h. erafrt, baiftftcb. 

serius und severus*!, 75. III, 30&» • * 

«ermo verhält sich zu tigo'fisrbr und v dies*****, wie U&tno, 

terminiis zu T*flOjuevo$. Vgl* iffifpevg* c J%m}$ ^ :i 
sermo und ooüoquium IV, 23. , ' / ■••' > • - < v " 

sermo und oratfo TV, 24. ... ; '^ ».; * r .. \ 

sermo jmd Imguct IV, 22. Hör. Carnsu EH, 8> 5. Uic/e 

serm&nes utriusque lingual, » 
sermocinari und« eonfabulari IV, 24; • ■' ■ V ; *\ * 

serpens n&d artguia , coluber Y, 341, • *», - . 

serpete, Sonstp V, 340; Reduplication von r&pere* Da- 
von serpens, buchst iqnw, .sachU l(wme$y 'uskä-Itsr- 
^tf/dtf dictae, quas nunc sexpfotäs dieimus FestO*.; 4fmv+ 
Xai. Vgl. schweifen, verpüs* T « * 

serpere und repere V, 341. ...,,.. 

serperastrum bei Gic. Att. VII, 3, 8. JP« serper&stris 
cohortis meae nihil est, qubd^dolsds, weilt auf • uQw&tm* 
hin ; denn das folgende admircUions integriiati* 
meae, und: plurie officio msa duxit quam ömnsmrpe- 
> cuniam läset keinen Zweifel ,* dass mit Jenem rUt&selhaf- 
ten Worte eigennützige, geldaüshtig» Offiaiere 
bezeichnet werden. Eben so deute ich den Zupauiety den 
bei Tac. Ann. I, 23 die Soldaten einem verhasaton \Cen^ 
turio gaben : ceniurionem cognomeato Sirpi öj* mj * welcher 
buchst, zu aonray« oder aonafop stimmt. Denn* das« £#rw 
pscus nur ein Spo ttname war, ebenso wie kuiaa^vdijher 
Cedo uUeram, macht der . Zusammenhang und' sogar der 
Ausdruck ctignomentp wahrscheinlich. Ich glaubet 9» be- 
deutet serperastrum etwas ähnliches wie aQmxlaysq >bei 
Oppian« Gyn. I, 153, ein nicht > nähet be^sttafes JFa^g- 
Werkzeug des lägers ; diese* selbst äber.sestehidNebeis- 
form von apsaXtfo vortias, APILAAAZ& , dessen' No- 
men APUAAA2TP01H zu serperastrum stimmen wurde. 
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W2 ^ aetxa — «et* , 

Weiche Aebidichkeithier mit jenes chirvgiacheWerkwug 
derer, qui pueria in geniculii t altigtoif Semperas ira M ut 
eprum. dtpravata corrigart erma > bei Vatro. L» L. IX» 
iO t gehabt haben mag, lkast die Yergleiohung von *ir- 
par* und aQnsdovr} allenfalls errathen. 
\ wra von, sarrir*. Oder identisch mit äjpfc> angebl. der 
Bohrer , an« AJPl2H t wie dorwm vo* $%qu& 
Btruäi Adjectiv von <qp*, <L b» ir ijtQ* fr» Jlebel and 
Halbdunkel; nur bedeutet qet, ffy&Z* seh»» in der 
Morgendämmerung, also früh, dagegen ser+, erat 
in der Abenddammenng, ako apS tr Die gleiche Be- 

* griffsverwandtschaft von Abend- und Verspät nag 
erscheint in 5iiXr\ im nv#ft**ti gwoo» hei fiesu Opp. 367 
(denn, so» nicht dnfy oder oW$» scheint *h schreiben), 
d. b*:*4ro, wie dsitaa?, wqwrJtoita. 

4frum Molken , o<x>V Vgl* ttrirta. . . 

«srpa und ancilla V, 13&. •,,•*-'• 

Hrpare von IgtW. 

strpitium. und serPitu* Y, 13& 

«•rf© fiuhstantivnm III, 30^ 

Jim«** Stamm des redupücirlbö; t&efo? Odyft** VIII, 529; 
warnach vielleicht das Schimpf irort auf di<* Aegyptier 
bei Tbeocr. XVl, 60 jastat.nuv eine Vei^eichung von 
ipcottf ist, wie p/yttec heiiJeaych. von y^*n Ygt scora, 

• ( d. h. Frohn 61» «Mona* wovon S c har rwe*k), vm «<*/- 
Sarr, gotb* akaka* V, 137« . 

•wvu* und fanmlus, tnanoipinm V, 13& 

«aarät , entlehntes oes&Ate Artatot* Hist. An» *&» Ä* Redu- 

plicatton von sil. *.. », . .» , 

fsopia oder esopia, mdiUa> Festes* R^du^äatum von 
«uyoss# 9 **p/mt bei LtuoÜLua; vielL Sessel, mit Lehnen, 
: od r**up irnan dum aoepWi 
• «tague, Stedaptiaaturo vom! atcar*. Vgl. ti aü ig um. 

. oder ansäe.: Vgl, S*it*> ah/i etsie, a#*o'„ 4. b. Strick. 
lue yatog, so wenig verwandt als stff* mit |üi6* Eher 
mit n&q* und 
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severite* — . «Set '$$4 

V 

severita* und petita* % 77« / ' ' ' / 

ssverus , avtjgog f (was Fr» Jtcot* attt den Codd* Vat. in 
Khiani Epigr. V, T. f. 481 rfatt a^lo'c hergestellt hat} 
uu«r (wovon sauertöpfisch) > afcd. *uar; verhalt »ich 
*u avalioQ, wie austerus , avairjQog an aveta/ttfo?. . 

severüs und gravis , strenuus R, '129. ' .. 

severus und sirü** I, 75. III, 309. Senctt. tfranq. 15. i\V- 
AÖ severüm n*c s er tum quidem. 

sersrus und trisfis TU, 230. ' N 

stverus und austerus III, 232. 

sevum oder sebum, verweichtcr Stamm von arvin*. ' x 

#**, $^ **fchs, gotb. #aA*» — sexaginta, IfiptofTO. •— 

• textus, $Kto$; darneben sesfus, sestertias, wie /nsta 
neben /ttottz. Davon kexairus, von einer Cottparntivform. 

sexus mit ff*c/a von secare. T ' 

•a* f cl; Abstumpfung von sfe,*«^. 
sibilare (alt stfihrr nach No'n.)' otyföa. Davon dianas statt 

• slflanus wie dtpam Eben so iat Nölanus aus Nufkmu», 
waa sich notfh nuf der TA. Batlt. findet, und vielh '€öb 
aus /freqpuAto* entstanden. Vgl. subnio «tfuscisch fSr Hbicem 

sibitiäm äppeUanl Ilfyrici UlaM venabtili ' simils* Brmku: 
Ilfyrici res tant sicis sibinisque fodentes Pest. mßvPff 
axovnov PwfiaiKov Suid. Vergl. Festes: Samnün ob 
hastis uppelhxti sunt quas <rrmöi oatitut Pocarit. Et 
ist also schwerlich ein iUyriscfees Wort, wie Festes 
nur aus dem Zusammenhang schloss. Vgl. {fgx>$. Oder 
wie 4oY, der Pfeil, von JEÄ, «W? 

*«&im, callidusy psl acutus Festus. oe<po$5 davon irvstubidus, 

^ Wn aooqpo?» 

SÜylla, ZlßvXXa von £ovXiJ, äoi. /WUn wie affr«*** 0/- 
**m?, eiQapyog, oipßltu vtm trirftv, *A*fr, ^y*V, (*&*> 

sie, auf Tabb. Eng. isec, Adverb, von is t wie istac, Mac von 
1*/*, *7&; vorn verkürst, wie se$,- *o& bei Enniüa für «>t, 
et», d. h. isos, isas> Vgl. ^*. Dagegen suad tea\ tic ts 
J*est. ntbuciirt.'rg 0* 

sioa S. sartsre. « 
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334. «>c* — siliceruium 



/ 



sica und pugio 8. 1. 
stcarius jufd. percpssor. IQ.» 190, 

siwgsjflrof) \pty*iv\> i$&&A*oyv%ö*k Hont. II* XXI, 561. 
.Qder Stamm von wjWf togroc* JJavon, skcatus seicht. 

siccus und aridus , forrjtfu? IV, 244.. . 

siciliquu*,. . Vgl« sssquL , t . . . 

sideratio, eine Krankheit als, Folge der Hitze bei Plin. 

EL" N. XXVII, 24; von IJo$> wie praesiderat. 
sideratfo, die Gonstellation hei Firmic. IV, 13, von ck- 

do$, sidus. ... 

«m/im, buchst. eWo$; den Uebergang der Bedeutung vermittelt 

das homerische atisrar äoroa. Aehnlich bedeutet %4qag 9 
. d.h., die Erscheinung, als Plur. *s/osa die Sterne. 
, sicfcs und signum IV, 413. 
s/du* und astrufn, Stella IV, 409. 
signim von «*£*», tagen^V, 175* 213, J240. ; * 
ügnum und simulacrum., ; üffiagr o V, 237. Cic. Verr. IV, 
, .49, I HO. Insistebat in manu Csrerds dextra gründe 

simulacrum pulqherrims factum Victoria* ; hoc ist* 

e sign p Cereris aveflendum asportandumqu* curaviU . 
signum und stotoa V, 230» ' 
signum und sk/m* 1Y, 413., 

stf. Vgl. $es£lis. Davon silatum 9 vinum sili (oder sessü) 
. cQnditum, nach Fe?tus. . 
silanus S. sibilus+ 

silaus, Wassereppioh Plin. lautet ganz unlateinisch. VgL 
, ,siL sfiseli. SXleßoQOf*^ 

siler bei Virg. 6. II, 12. ec'Äapa xa *&Qva Ilofuxa. • * ot da 
. *qi öivdQOf älaolar, 3#si> «1$ t« Jo^ara e* $dßdo* 

Etym, M, Eller, ags. aZr, altfr. s/tra. Vgl. alater- 

nu8, saUs. , ... ). ■■ 

. silere von lXXo%* Vgl« .. goth. slawan. , 
siler? und tacere, I f §5« ~ . 

silex von o*kaysCv % aiXag, wie Ttvo/zqe von »vo. VßLsulphur. 
silicernium, das Leichenmal, von ooia^. aaA<x£a** ya*9- 
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» 

xlvaai He«, was wohl xarsutXaitfr* heiseen eell^uNmn 
pakou£nw IMfe&Qmv inlwpi Aoj}fr#?y Etym. M. p«* 707; 
49.. oalafap • xontto&m ; • and. tiakaty mmri&i Em. I ■■ 
silicia Fönkrautj von £U& :;,. , , . • «•»*» ••'•« ** '-' 
«sTi^-o oder auf . einer ierjcaladisqhen Insduv 4M 4 /OtoelL 
setf^o , Weiaetimehl y von *tiAo fjrie swUjcoW -Vgi> *Wa. 
siliqua, Nebenform von alk:a+.vp&*&irp** von sVptff« - 
silus, sih: Davon 8IUtnu*i.z2tifapiq* - 
Silva i vAij wieiwnw, safrus rsfyv** 81o$. - 
*i/fa und *a/te$ II, 93. . s 

simia von fftylOf. 

simila, similago, IfipUa* to inljiSTQOV xäv ilgi^tfj lind 
Ifializp * . xai o äno «wir iqgvgw gvoä? Hes* . Oder icpulae 
^ristoph. Rann, 1189. Menaud. Pr. p. 179, Mein* Säm- • 
mel. osptffiii?. -1 .. ;- ' 

similis von ßjmÄo'c; ^Vni^ opaXd;; eimitu, sintitw, goth. 

samath. Vgl. imüari II, 39* 111,63. 
simpludiaria funera, quibus adhihentur d t. (d. b* dunta- 
xat nach Ursinns) ludi(ä. h. &#<&>') corbüpresque; quir 
dam ea dixerurU esse quibus neutrum genas, inisressst 
ludorüm (sehr* ludioruin), ,F v eatai, VieU.jjSyncppe. von 
semiludiaria-j die Halbheit bezieht sich entweder auf 
die, Kunst der iuefö, welche keine vollen Künstleir 
weren , nach Analogie von qemideus, eemifunium > se- 
milixa, oder auf die Leichenfeier selbst. 
simplus f anXoitQ$ simplex ATIÄAa nach dfrdcg; Compo- 
aitom von s> wie sineima und Iftaror IV, 231. Vgl. 

simpulum % vas pärpwn etc. Festas; Syncope v\>h »mi 

und pkr#, wie manipulus. VgL ^jtuVa. 
etmpuvium yoa ssmi und J7ÜJ2, poculum* Vergl. nmiq 

V, 317. ./ .. ." .:•:: . . 

sirüpuio, simpidator , 4 h« cow*'?* Von opmo)*?!'; Vgl. 
. £/«pfeioAo$. . v 

MMHlacrzvn a/id effigies., statuaV, 2$7. 
, sijnitfaowm und .tfaäfa V, 239* 
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»ff tuMttaa» — 

simtdar* vmäimbäri Ol/ 72. 

ti^wi/a», i»/7i«tow HI, 72, *V& VgL S^OOa. 

simulm* jxuämumiciäa Ht, 73« 

Mi», Apbcope .von ** ds*, wie tp* von *<j*8ä. 

s&Mpf , »fesm od« tt&cvy S+a£ V^.napm. 

sätosrutj ix*i%os (wovon asi^**atoc Strato fip. 88) mit 

axqfsptec und «N^seao* von «sociasjt. 
sincinkun, cantionem **&iariam Festus. d. b. Iris cantio* 
sinciput, fifiixwpaXmof, ypUxfmw Gl. Labb. Syncope roh 

semiciput. » •.-,'• 

««*, a*ev, böot. awf, ohne/ Vergl. sonder, sonst, 

<d. h. «£©?*;/ v 

v «ift*rp verhält sich *u ivirftH wie /futtere zu fft^frffu t -und 
Ist das Ifrimitivatti von senden» engl. ^rctf, cL h. 
lassen; und s*/w im Carm. Fr. Arv. stimmt *u icrdg;* 
dagegen mW ist das Perfect des Simplex Tqp* , und 
sirim 9 d. h. sivenrh stimmt vollkommen su «fy*. Vgl* 

■■siWrti- •■ l '; •* .. * ■■ ■ • -'- ; 

*h9fre vtft& pati TV, 2ßl. ; 

. stogiUb von sagum,, *ugiäum V, 356". 

ringuk+& untl ngregius S. emiaens. 

singuli, Wovon singillatirn. öder sigillaCim s samt Jtttzr*- 
oo£; IWaffrog von setare, 'wie ningulus von' »er. Oder 
das Deminutiv von Inxot? Hes." tyytcr ctg« Jtfaow«. 
Engjen, eiigstig, & 1. allein, bei Stalder« 

singuU und />rM £V> 244. . r 

singuU und unusquisque LV 354. 

***#»/#«% Kompositum von cp4 und ^/plire. 

sinister verhält sich sn «ufear* wie dwter; 0s£toVsa dagtftW* 
Bei Wifteram Whusra 'scitträb. finster bei Schasid 
5. 192. Vgl. ap*oi«^dff. 

sSawtsr «1 'de* eigentlichen Bedeutung ist der gewöhn- 
lich« und prosaische, laevuf der gewählte und poe- 
tische Ausdruck' lur link; in *Topi*cher Bedeutung 
wird sinister als Symbol 3er Ungunst find des U** 
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| * summ — • eitfce . , 3Jfr 

gluck's, iaevu* A*. Symbol der Verkehrtheit und dea 
Ungeschicks behandelt. - ' • •* •'* 

minufn* Vgl. ///»a. : ' " 

Minus viell, nackter Stamm von #/*<&> wie />ew*a vo» 
pendere. Vergl. iVvcrrper» riufya m«p^ Ttu* J^r, q 
tcotAfa; und £»i**(?)* frdoiv^aftan'a?« Vgh. l'rtSQW* venter. 
sinus und gremium S. l t • » - 1 ' 

sipars , faeere Festus. tat^ai , ftpaa« 

siparium wie süpparum von vqpijj uqpatVct»* t'^afffa. Da- 
gegen olTraoor scheint entlehnt. 
sipho S# kibilus, < 
sirapa in dem Lemma von Colum, Xfl f 48 wahffecb. ein 

eingemachter Olivensaft: Vgl. Slru^« 
sircula r sirdtula, eine^Art Weintrauben, Deminutiv von 

fsioof * fWo^aro^iIli^ flas. wie salum, &X1}, 1 trdXot;. 
siremps dicitur quasi simäis res ipsa Festes. Senec. Ep t 
P>1. siremps lex; buchst^ «opo?. Vgl» ft^J?e»f. ^oapa. - 
ttirma, die Hammel, cuftoijysc Aristot. H; A. IX, 40. 
sirium Beifuss, Appul, Herb. 10. von ssris^ .. . ». 
1 eirpare binden bei Varro,. Stamm von hpi s9o*r bei Xenoph. 
Cyr. I*' 6, 88.. Vgl. serperüstrum. • 
aö??*, a&Qiyov. Oder lateinisch* Aussprache von vfoiptop 
oder o^Arrror Hes. silp/nitm, wie scirpus von Schilf. 
Vgl. -Tb. V S. 1. 222. 
sirpus* dän. Silf V, 222. Vgl* scirpus. eirpare. 
sirus , a* /po$ , oiqq6q 9 atoo?. 
Sisenna, Reduplication von sanna, sanniöi 
sisera, Reduplication von ssris, ose/*. Vgl» stoara, ein 

Heidekraut in Euböa. sirium. 
sispss I, 35. III, 306. 
sistsre und statuere, inhibere IV,' 299« 
silicen, ein LeichenblSser, Cato ap. Gell. XX, 2. von 
?nj • £o£{bf , ovQujuog Hes. Wovon "/*«>$$ untö von **i- 
wer*.' Vgl. oV^cs» ohrr«. 
**/*>*? von afw t dörren. Verf»'» trafcva** #dlrrs» ^HtS, 
sitos. Oder ist sitis einerlei ihit fing, <L h. fytetf? 
VI. Th. y 
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334 ritrt* — «won <. 

«ite/a, siieUä 9 StfidleUi, Deminutiv vqj? aatoy* stsVf** 
amxo'y Hes. V, 317^ 

situm esse und cubare y jacere I, 135. 138- 

säits, der Schmus, Ton afw, ä<7*$* ar/*ov- Eine Vcr- 
gleicbung, mit arpoej der Rauch, wird durch Militisin 
tenebri* ocwpal arma eUus bei Tibull, undi? uknvo» 

' xati&t]xa bei Homer nahe gelegt. 

rite*, die Lage , Verbalnomen von «*<**, «oa», «et»m, und 

. ijatfa* si(*en< ' 

«#**« und illupjes II, 47.. 

sivare in detivare, desinere Fegt, irt &?r, von tetw* S. sinere* 

sobbles .und, p wies V, 3Ö& 

Sabrinas, Sippe V, 309. Von oap, oap/£»; °der eo$tf* 

/ ffpagijxof'tsg, a»yj>mK, und sejr #i/yart;o, äysi/uoc Her« 
Noch anschaulicher consobrinus, Adjecliv von £tm»o/;, 

. crtä'ijeoof. Vgl. «oror. anap/oxai« ccpaa*. 

sobrius picus in Rom , bei Festus » vielleicht von suber. 

sobrius von 6oqpog oder oaqpifc; Notker übersetzt es durch 
suber , sauber. '-/...-""- 

soccus, buchst, ogo?, qx/o?» Vgl. /ovxgo** vjtoirifiaxa <Z>ou- 
yea Hes. avu^a Pollnx. Davon ooxf'pcr, eine Art. Win- 
terschuhe ,, wie aeitog van »accus. * . 

sacer oder- socerus, Ixupo's Schwager , "Schwäher, 
. %o\h. stvaihra , ahd. suehür. 

söciennus IV, 206. Syncope und Assimilation von socia- 
tinus? 

societas und foedus S. 1» . 

lociw von «sgwt III, 87-, IV» 203, ^ 

socius und ad/utor IV, 207. 

socius und assecla, sectator IV, 204. 

soc/tts und co/rae* IV, 203. 

seews und particeps, consors IV, 208, 209. 456, 

*oc«*s und sodaUs IV, 20fr .- 

socordüt und negligentia, desidia IV, 220, 

. f ocoi-s ode* eecorSf axaQdwq. 

sofort und segnis IV, 219. ^ 
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socUlt*; — solemnia .* 399 



« 



9odalin t buohst« JReminutiv von i&ag* «chl. v&sXoq 9 von 
«JWa, $&o$, nach. der Synonymie von famiUarüas xmi 
comuetudo* Vgl. Gesell, sofere» 
sodmüs und amicu^ familiaris W y 207. ' ' ' 
sodalis und socius IV, 206. .-•«.* 

sodes, d. h, #* audes , wenn du es übe? tflch ver- 
magst, synonym mit **'«; d. h. fi* W*. 
' *o/, buchst oe'Ao?, sachl« ^'Afog; altlat. *a/ in £artn. Fr f 
Arv* Denn ich bin überzeugt dass der Vera 

Urnen sälisia herber 
zu erklären ist durch / 

/ ^ himai^solis cfa fernere, 

d. h. lass das Sonnenlicht warm sein ! naclr Hör. Ep. 
I, 16, 60. 

. pulckr* Laverna i • r 

Da mihi fallere % da jtisiQ »ctndoque videru 
Jjimen für. /wns» findet seine Analogie in den alten ptU 
sima, scripulum, und die Schreibart ta für cfa lssst 
sich entweder durch eine euphonische Verbindung mit 
dem vorangehenden Sibilanten erklären , oder in dem, 
Dialekt dieses Liedes ist hier, wie in advocapit die 
Temris an die Stelle der Media getreten, besonders 
wenn dieses ta als Imperativ von <Quvw, <fo'c, con+ 
dere, nicht von dovrcu, 96g 9 dare gefasat wird. 
4olari Syncope von sublepqri I, 163« Qder von sai$ai$ 

wie srowgoc, parvufii ; , . , 

*o/ar* und comolari I, 153.. ;, - -, 

sofort und subUvar* I, J 53 und 36* , 

golea, vXia S. solum. . .' . , 

8ohmnu% , Boüemma y sofennia viell. wn wraAttpftf*? 1>der 
ofoXa/mifc« Es stimmt aber auch zu ikwwaif , rasten 
und feiern, und lAmw*?, w#mit JPolyb. X&I, 1 di« 
römische supplicatio bezeichnet. v ,- n ■ 

mUmnia heissen die Feste, sofern sie feierliche oder te? 
gelm&ssig wiederkehrende Institute.) /tri** so- 
fern sie Ruhe und Erholnngstage, cfics festi s«r 

r? 
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$46 ' fcofere • —. sohim 

i" * ' 

•fcrn lie Prfctt9?BtÄge iritid/ Cfc. tegg. H f 12, 59- 

'Feriarum festorumqite dierum ratio* ' 

*o/<?re .EÖJ2, «rai^a V , 72. Odor von JA«*?, **&? nath 

der Sinn Verwandtschaft von Heben und oft thun, 

wie im frz. aimer* 
solers tmd'assolere V, 74. 
soler e und consuevlsse V 9 73* 

solers, sollers von aotfu* und <tr«, aprio;, «OT/qpöam 
«oiir« und ingeniosus III, 312. V, 115, 
60&r* und prüdem and äc*7«s V, 115. 
tolidusy fest, von solum, wie IßireSog von niSov. 
solidus, ganz, von o'Ao?; oscisch durch Assimilation sol/ua 
, wie jPo/foj: //oluo'svxfß. Davon die Composition *o£- 

&r* wie eollicurio, solliferreus ölogaAxo?, söllimüd 

alemannisch, d. h. ganz müd. Vgl. «olXqg. 
solidus und robuslus IV, 1'66. 
, solifuga, solipuga^ soVpunga, salpuga, ein giftiges In- 

aect, Stamm von oloqpuxrr'?, yvys&ha*. 
soUstimum tripudiurh bei €ic. Divin. II, 44. Viel], von 

sohan und ottßetv, oitlßetv, mit Uebergang de« & in | 

m, wie in incolumis, KoXoßog , cicnma, HiHnaßij. j 

solimde und vastHas III, 226. 
eolium verhält aich fcu so/aw wie dlfygog ta*t8cup6$ 7 ' und 

' I9^a zu oufaf • 
Höllieitar* und lacessere V, 176. 
sollicitare und vexare V, 177. IV, 416. 
solUciiudo und cora IV, 419. > 

solfieiius oder solicitus, etXv*t6g } a%vHt6£uf, yXv% von älv- 

ats», lagere, 
wbdcitu* und Onxius IV, 416. 
sollwitHs und suspenso* IV, 417. 
solliöuriö & £o/fa* und curare. 

soüus S. solidus. t 

*ofox' atpm tertum pecuä TjvLc\\. vp* Fest verhÄlt afeh acn 

o*Aofxs£ wie aoAi« zu astitaxaiv. 
•«Wttw S*l', Saal, wovon Sahlbutb, d. h. «mtlicfaea 
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aolum — aona # .341 

Verfteiehuias der liegenden Güter, mit sßliurn, sett-* 
quastrum, ailu(\ Voa 2&i& 4 jjoth. saß/an M d. h. ein- 
kehren, Nebenform, von. «*<&{-** de,m SUmm des syno- 
nymen oväa?. Solum, die Sohle, verhält 4ie$i als »die 
Grundlage des Fasses zu sv/wn, der Boden, ebenso wie cr*- 
pidazu.crspido; unter anderem Ü der vielbesprochenen 
Redensart $wo</ *>» 59/u/n venit> d. h. ?e ^fF^ w 9$?** 
Osurngben die besondere Formation sol£a x v)da t SphLe, 
gotb, .*«//«• Umgekehrt ist so^ea, mafsrfa robusta, 
super quam park* craJic^Ls *$9truitur 9 Festps, ein 'fyor 
pus für solum* , 

solum und terra, Uäus, hutnus l, 173. y • 

jp&s , v^ell. aus ßJULUS , Metathesi* yon *«£?<«. selfj. 
Vgl. Sl$g m potog xal fiflg Hes. / % 

solvere. lösen ist &*/*, Auts* mit einem .sjrllabjschen Sibi-, 
huijen >t/ wie ohtani f tunv* Oder Syncop^ yon subluere, 
inokvstiß wie *o/iar*. / 

molptrs bezahlen ist AAQSl» alwog, solutus^ daj Caasa- 
tivnm von eAsfr, aA/aasadas, wovon salarium. . 

somnium and insomnium V 9 279i ; r 

aaqusisa and. «^or V, 278«.,., 

soHßrt and strepert, erspare V, 11$. . . , . . 

maümre^ 'ESOJl 9 wovon frooig, wie tyootq . von a£t's#, 
nebst 'Etvoi, *EvvaA*qg, sonivius. In Hesidd. Th. 849 
Und 681 kann free*? wenigstens eben so gut den Schlacht- 
lärm, sonUum acisi. als die Erderschütlerang bedeuten; « 
auch liegen die Begriffe tönen und erschüttern 
nahe genug aneinander. — Oder naohlj, 78 wäre «<mmj*> 
consonus mit vofoff, aipunrog Eur. Iph/ A- 115 identisch. 

sonitus und sonor V, 118. * * - ' •' * * , 

ÄO/ior und sonitus V, 118. 

so/zs, v 1 0$ 1 oretfi j , Sünde, Süuder, ahd. sundo, tun* 
dar II, 155* Vgl» oivopuC, ötpug. % ^ 

400* and noxius, noems U # 156. 
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342 ' sonticus — sospfes 

Sonticus, iityKixÖQ, ton gesund, agf. sund 9 d..h. ganz. 

" Daher 'entspricht tontica causa bei TibulL I f 9, 51 
dem, waa- wir eine ehrhafte Ursache* j einen trif- 
tigen Grtraä nennen: ^ '* ' • - 

tottut S. sonate. •• ' 

. toriu* und sonor V, 118. 

*bpor t ihtaQ V, 278. 

iortcwti quo örnanunta süenicoruni portantur Fest aas Plaut. 

' Per«. III, 1, 64; Von o^oaao? ' Aristoph. bei Poll. On. 

' X, 136 'entlehnt ; es würde tonst soricum lau ton. Es 

war nach PolJux ein ayfeZbv, was auf e()xo$, opxayq 

arca, orca hinweist hiebt ein Wagen/ wie Xärfacum, 

woxa Feslus Verleiten kann: 

.. sorisra verhalt 'rieh «u ^o<pe?*, OPO0EtN 9 >*fa serpen 

, su reptre. Vgl* saufen V/245. 

iorbitium V^ifS. 1 ' 

uotbum Safbttcho, Sarbe, Saarbanm, d. h. Tappelweide 
S. Adelung. Vgl. QQoßoq. 

iördea, Substantiv' von äir<fct)-»chwarz, X(9a. ~ 

torde* und squalor II, 43. S. 

$otdidus und lordidatu* IL 44. 

wrs* alt *aur0x, voot£ von SchaT, d. h. ^faulwtrft Da- 
von muss der Berg SoracU oder Sauracu seinen \Na- 
- amen haben*. Vgl* «or*^, oovpo^ Davon torieuitUa rsstis 
Hin. Vm, 48. 74. 

•*#w von apxps&v wovon fco*? gebildet scheint, wie puer, 
d, h. />orar .von /torer*» Vgl. tebrinus. Oder ist «oror 
^pai^j wie colör jiMoff? « 

sora > da« Wort, Qrakelspruch, Lqosj Nonnen von *ercre, 
düstrere fyet* Vi 175» 

sors, das Kind, Ovid. Fast. VI> 30. Saturni *or* ego 
prima /w Met IX, 675. Nomen von w*re «äcn und 
Synonymum von satus. Vgl. suriu. OQOog. , 

•oj/m* oder ***/>*« in 61« Isid. Reduplication von 2IIA- 

■ TOS , mwriOQ, wie *i*Ur* von «*<tr*; verhält sich au 
der griechischen Bedeutung von irnav 9 wie retten au 
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\ aoapes — spceüiam * 343 

r * i » « an t und ioi'ojuat zu fiopuu. Die Femr *uöit<*t 

räpttoft beachränkt sieb hauptsächlich auf die- dreieiU 

* feigen Formen und ist eine .Wirkung de* Attrfertfonskraft 

des folgenden i; ähnlich wie in ambrex ,Sm6rice*. »".* 

€o$pe9 waäsalvw, incolumis I, §6. 

ipadix, Qnoitx&ti wie fasern* Vgl. ladiuB. / , •/ 

spadoy onadmv Lobeck. adJPhryn. p. 273« Vgl» owirfifay. 
./wir*. '•..'•■*■■" 

9^a7^re^ano^t|a»^ apr engen. Vgl« ffirafSaV tnuigyär- 
vßoa*, onaoaSa«, und «TM^aWjfaa** 9iraaa(a» He*« 'Da- 
ta verhält sich <mefoa> wie arctMi/, äol. air&Aa au awa- 
JU(a*4to»voder wie £fo*0a sa <£ot|. . 

spar** tmd prolixi oaptl/i &> passi. 

sparurn, Speer, aha. s/w vom freist» wie rteoeVv} £porn v 

sparu*, maoo? , Stamm von /iw*w>> ff'PWffc*' 

tpatiari und ambular* IJI, dl. 

vpaiium von pater*, patulm ; .rp B t* gotb. «/»«tf,; entspricht 
auch «acbüöb dem AdjectiV bei Properl. 10» 20., 11. v 
Qu* aestivo* spatiosius exigis igne* f Bhoib** Vgfc 
<madi?> ont&ant] III , 52. 

tpatula Spatel, Deminutiv tob ow&i} Saaten. Vgl; 
sectspila. >• • 

spaiula euiräpU pueros , Varro bei Non. etfuttolq. 

$pecsr0 *p fi he n , abd. tpichäh* Davon speetare Spech- 
ten} von /aar, /bizt« ; un'd species, Nebenform Toa faoie9 9 
wie spongia von fungus IV, 310. Vgl. <pdofr da« Ange> 
fptffQQs An eine Metatheaia von eniitc* glaube ieh nur 
ungern. 

spteers und pider e y tueri IV, 305«' 

specialiM und peculiarU IV, 345. 

tptcis* und /oew* IV, 318. 

specieB und figura, forma III, 25." 

9p*ci*9 und praetextum III , 26. 

9p€ciUum f > He Sonde, Deminutiv von a/Mce, «pios oder 
spieiüm. Vgl. tttxaof, putigere, ytiyüv. 

tptcMam oder ipsculum, Spiegel, von */>#<*>#. < 
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344 . spe^sioaaa — ape« 

specioeu* un4 spettabilü III, ja* . 

a/»**iafitf .und form*** III, 28.* 

speetabüie nvd spsciosus IÜ/2&, * 

epectare und epeculari IV, 3 JO, 

epeeiare und intueri, visere lV f 312. Cic* Fam. VTI, 1, 
12. Neque nos qui haec epeotauimus , quidqu am 
jwi Xidimuf. ..... 

epeetiUs, spetilis Von Speck, ags. ay»©, naptgp aagarog. 

speatrum entweder von speöere, als Erscheinung;, oder init 
S p ak* dÄa. *p9geUß , verwandt. 

epectrum und mosteüum bezeichnen dio iibflmitürjliche 
Erscheinung eines . Verstorbenen o hn e weiter** .Neben- 
begriff j in /raa/ws wird. er als guter Geisel A* faryo0 
rw^-Umur** all böser, als Spukgeist jbetrtcbtat. 

speculariund/peotare JY^ 31,0 „ . ' i .' f . ■ . 

speculator und emiesarius S* explorajor. k ...«,. 

tfpwf $,p .sicher, *M« .«»Mr^ <n*&s v«n mao* Hirt. 

. i ß. Afr.. ti|. */?*c«a cQti4er><U,frum4itU,,cama. 

Wrarf.$..ßpe8 f ••■,•>. * 

eperare seq. ul III, i 327. ; t M - 

spernari II, 215. III, 323. > l . ; 

spernari und aspernariH, 180* 

spernari t uud spermre XL* J7ß. 

sfiernere, *s<Ptyi* entfern«?«, yon 0afl*jtfa*?v **?**» ttat- 
p», fN<*n/»*r« •..„., 

sperner* und- aspeüere II, 1TO. * 

spernsre und aepernari, II, ,180. 

spernsre und contemnere, despicere II , 181. 

sperrten und fastidire u«d neg liger e II, 134« , 

spernere und spernari II» .478- 

spernere and repudiare IV, 41> 4 ! 

*/?«*, nackter Stamm rvq pefsre 9 noftti* Qayyn .Plyr. 
*/?er*s wie *hä, eueres, und eperare, . Vgl* S #Q#*- , 

*/»* und exspectaiio. III^ &6. In Cic ftosc* £opi. IQ, 29. 
Qua/7» #;w/7i ran» ** exspeetatiqnem, musswohl a/w» 
heisien. S» Orelli. r 
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apbeert ~- spoJiam \ 345 

sphasra, und globus & L ' ' 

spioa alt spto», spivufam, VgL pung*re, spsaiUum. 

spina> Vgl. wito*, 7ww* pwu4, fsiu. ' 

spmihsr, genus armiUaß\ quoä nmUsres Qntiquae garere 

, . sokbanfi braqhio summe sinistro Festus au» Plaut, Men, 
III, 3. 4j tat mit em*#Wi der Funke , nur die Buch- 
staben gemein* und ist eine andere Formation ron 
vjf«9vU«oy oder etwutiiW. Vgl. patägiun^ 

spüUunüx componirt aas omt&ia* sldog opn&ieiW/ oni- 
»0« Heu. and «a* $**£, wie oatorois. Vergl, pdsssr. 

•• • «9fft$BU * : ,. 

sfdra, airtfna von •«•**«, Vgl tfriap. ,.; ; f 

spirärs,. bliebst» von amies***, a<r 1*0^4*, atrapagat, «J^bl 

Haber verwandt mite^a* scblöriea,. eine* verweiifateu 

Ferih wie *ruojto*, »a<¥i«*'vou **^ww# pamre* 

sp&Uuifr v0cari papras bßrbam aii QpiUas Awrsüuß Fest 
Vgl. barba. 

Spiritus and arrogantia IV» 189* 

spissus langsam, Verbale yon spqiium, *p<üi&8us, ap$t, 

spissus dicht, Verbale von %llE&&s totdüü*> ^^m, 
wie bassus von ßt$%H$* . 

a/wwa «and orctfua.IV, 432. 

spissus und crassus IV, 440. 

spismts and densuß IV, 433. 

spinn* and tardus IV, 438. 

#/>/«#»., die Mü«, oifA^*. V^W^xm jriigäf. . 

splendsrs von qpaAaröo?, falonduvi, blenden. , Viellejcl£ 

, ist ewtfq'o ein* wejcbejre AaMprache von. eicAtt^w, 
wie, Pfote yoa: P flaute, and wie aao&fc neben 
ojiilqddf« • ',...". 

splmäor and fulger, nitor II, 7St 

splendor and lux II, 70« '• A , , * 

tpotfa und txufias, prasäa IV 9 337, 

spoiiars and pvpuü*h ftyitore IV, ,34p, 

spoliars and peeulari IV, 347. 

spolium, buchst, von avolae and «Kjsalof* *ur§v Hos. 
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346 sponda — . t gualor 

palta Fell; fillen, d. h. schinden; unstreitig einerlei 
Wort mit spolimn> die' Beute, und spoliare berauben; 
vgl. xffdog, \p*X6w wie expUare. Ofane Verwandtschaft 
<• mit antXot von celart, occulere. 

sponda Bett; vgl. fundus. aqpanof tfJUWoW He«, /fo&og. 
epondere , d. h. per« onordi]? poUieeH von eirardety. 
epondere und polliceri, promittere IV, HO. 
*pongia % aitoffw, die entlehnte griechische Form von 

fungus. % • ' 

-spons, sponte, freiwillig, von petere t ni9oq. Vergl. j/wj. 
Ob j/k>/» auch in der. Redensart isuae spontis esse, «ein 
eigner Herr «ein, einerlei mit diesem Worte sei oder 
als Homonymum auf potens, notnog auräckzufoliren, 
' wage ich nicht zu entscheiden; data sich die lest* Be- 
deutung leicht aus der ersten entwickelt, ist siehe», ist 
aber kein atringenter Beweis für die buchstäbliche Iden- 
tität. 
. Sponsor und vas f praes IV; 113« 
sponte und libens IV, 277. 
. sponte und ukro HI, 103. 
sponte und sua sponte , judieio llt, 105. 
sporta, entweder mit anvQiq und neigivg von koqüp, por* 

teure; oder wie qpogjuog, gwoiapöY* ftretrum von /Jwt*. 
fpuere, nzveiw, spucken; davon* spätere <pvoap, 'nebst 
confutare, effutire; und nvzi&Wi pytissare, rpüzen* 
dorisch i/wrre**; und spuma faam. Vgl. %fi%etv. 
spurcare und inquinare II, 57. 

epurcuB von porcus II, 52. Oder mit Ofrvoaäag von <pvpti/, 
<pooui>a>. Vgl. foricae. Pferch, d. h. Koth* Adelung. 
epurcus und obscoenus U, 53. 
Spürina, ayvoana wie Muraena:, oder anvoipior nltutip 

ts Ig oiovoiy Hes. 
squalÜre von orx&Xcf*, wie manere von psVetr* / Davon 
squalus oder squalidus schal* achwed. *haeü t d.h. 
saftlos, wie oxÄijpoc. 
saualar und aorrfss 11/43. 
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«irnftis — ström 34? 

squalus Schellfisch,. o*v7. ja. v Vgl. squdHna. 
squama, der Hammerscblag , nnd die demselben äknKehfe 
Schuppe, wie rco&s und squibula, Von scabere, wie 
gluma von glubere. - v 

squarrosu* Lucilius: rupicum squarrosa, incondita rortra ; 
voll Knute, von ext^oV Vergl. Schorf, bxfiQupot, 
scarifico. 
squatus, squatina, der Engelfisch; davon catiUus., Vgl. 
xqro?. Dazu verhält sich vielleicht i|#iSc, wie •&#*-. 
neu «u Koro?» Vgl. axi/taAlc , ein kleiner Seekrebi. 
squibala. Deminutiv von scobs, provenaalisch espoubiÜes f 

Schofel; von scabere, £&*r. 
sqidlla S- *c»&*. 

stabulum alta. stöpuil, entweder von stauen, orv**)', wie 
rtctfto von «wre; oder von, oti<p**v wie 0ts\pavec> die 
Ringmauer. Vgl. oratfyoV mit eti&pui*' va oxippima 
Hes. % • • 
stabllis t &. stare. 

stalilis und firmus % cohstane IV, 1GG*. 
stagnum oder rfannaffi'Zinn, etagneüs^you ^urtypoi Me- 
tall sunt Löthcn. u Passow. 
stagnum, der Teich, von öraycJy. Vgl« ri}ya> , jivayog, 
tingo, Deich, ags. <#c V, 32. . . 

itagnum und Aieus V,«3Ö. 
stamen f orijpta. Vgl. <ntyuo?f. 
s<annuj7i S. stagnum. 

stare f oifyai, stehn, ahd. staan; dayon steiimus für 
stestimusj vollständigere Reduplication als forapsv; sta± 
tum, era?oV f etat; 0*0*1x0? stätig. Davon die Cau- 
sativa statuere STATOJlj und eistet*, tfuitat; stativus, 
otadulog ; Status Stätte, gotb. staths; stabiüre ge sta- 
bein , d# h. steif werden vor- Kälte, alemannisch« 
statera, buchst« Femin. von orarqp, saohl. otadpog. Vgl. 

eta^avi] q r^vidfi] Suid. 
«fcuw», reiner Stamm von atdatuog. Vgl. s tat s. V, 161. 
itatim und repenU, extemplo cct. V, 57. 
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348 ****** — iiilfka4iiu» 

• ' 's 

\ 

staiim und stitim V, Iftl. . /, . 

Station** und ss^ubias & arcubiae. 

sAatua 9 puchat Staude V, 240. 

staiua und Signum f sunulacrum V, 239« / 

alotea und *ffigiss f imegö V» 238. 

rtaiaa und sunulacrum, effigiss V, 237« ,i -4 

statusrs und constituers IV, 179. 

statusrs and desertiere ^ dettinar* IV, 178« ... 

statusrs und erigsrs , stetste IV, 299. .„''.•. . 

statumen, 2TATJIMJ, von statusrs, wie cupir von <mi- 

ptfO£ f tarerai» 
Status und conditio 8. h ■ , 

Stella i Deminutiv von acrrqo, engl. */<jr, wovon MOTiitw«, 

Stern, Vgl, «tfr»» IV, 413, 
«J«/2a und astrum, eidue IV ^ 409« •* 
stsllio, der Spitzbube, Apul. mit steULonalus bei Ulpian 

und stsüatura bei Spar ti an, von stehlen, goth. stilan* 

Vgl« tollers. Laperna. levare. , 

steltip, die Eidechse, pom* stflfatus. corpors gutfi? nach 
* Ovid. Afet V» 461 ; wie aalatnundra animal lacerti fi~ 

gura\ etellatiun Plin. Hiat. N. X, 67$ voja atotfrz. 
stsrcus, oTdQyafOQ* xonoog Hei« TOggarop, lragum % f^l« 
eterilis, von eretoa /Jotfc, goth. eiairs 9 otitfpg* ot[$qw&cu. 
sterners, atOQvivou, Hom. Od. XVII; .32. — stravisse 

atreuen, goth. straujan, abd, strsuan* ~- stratus, 

ctQCüToq. — • stramen, aigSua* 
stsrnuers, Trcaoyvftai, von n%aiow< 
stsrtsrSf dao&tfv. Vgl. dßrmire. at erben, 
***fa, atfcuAl. Plin. H. N. XIV. 9. Exuua^ quam Graset 

sticham poeaßt 9 nos. apfaeam, mua* woW .sticam 

beuten, nach tqwe' •?&? äpn&tv Hea* 
**«£>, 0fUfj von araloSo*». x&p«, goÜk tfuaquus, d. b^ 
, «aftreich. VgL subeülmu 
stilla und £4tta III, 4. 
W*#a und «tiria. III, 2^ 
etiUicidsitm und etiruykiium UI, 3. 



» 



stilas -*- ttienftas . 549 

stilu*, gtvIqCi rfrstaoV Vgl, telum. 

stimulars und pungere S. 1. 

Stimulus, Deminutiv vön*tt^^, mitbin samt arSua, die 

Schwertspitze, bei Hofft II. XV, 389, von teuttv. Vw- 

jebieden davon ist da* synonyme stumbulum, xsVrfo* 

Gl. Labb. wie otcuyog, das Schelten roh zthptw, erv- 

'9*jU£f»t>. * . 

stipare, etfyo? von ciiynvp, olvov tmoieiprjg Buttm. Lexil. 

I. S. 97« Vgl. stopfen, ags. stopp an ^ otwpaw, to- 

msntum, oiinrj, stipa oder, stappa , stapa V; 291. 
, stipater und sateUs* S. 1. ' 

Stipendium S. **qps. 
**£/><?*, buchst. Stift Von steif IV, 323. Vgl, ervtrsa* 

0r&g]ro?. KOepo? Hea. 
**//>** und palus, sudes IV, 324. 
£/«/>*« und 1 «ft>/?* IV, 323. 
s/^ps von cfap», Ä«7r«Vij. Davon Stipendium, <L h, **üp- 

psndium 9 and stipulari, Causativnm von oat/*xt V, 290. 
süpula vom nieder», stuven, achwedi siufwa, der Spitze 

berauben. Vgl, Stumpf lein, Stoppel. 
süpula und eulmm, strjmumtum V, 219« . 
stirta, der gefrorne Tropfen, ercosw, orso^cf, starr, nSml. 

£i**ta oder s//#a. 
etfria und *<*Äa III, 2« 
stirieidium und stiäicidium JH, 11* 
stirps, fTtiQKpog verhält «ich zu trabss, wie 0#/»t zu </a- 

/**) Vgl. eretoa, der Stbiffsbeikeu V, 308. 
*/*r/w? und prosapia, prögsnus V, 307. 
***>£* und «/*/*« IV, 323. 
tfiVfs und trunous IV, 322% 
*f»Va; die Pflugsterze, Steife, d. h. eine schiefstehend* 

Stutze $ von oivuv, wie rzfii* von q*vaau 
silaicty d. h. /diö naw. Vergt. im*«*. Davon stlataria 

' purpurn j d* h.> tolus clavus-8. latus breit. 
stlembus *quu*, piger et tOrdus Lucil. bei Fest, von labare, 

XaHpätf schlampen, schleppen; -dto sachlich ent~ 
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)S0 suis — strebufar 

sprechende lahm, [ahcL iatn verhilt eich zu labane, 

wie Sturm zu turben. j .. 

etile S. IU. Vgl. MaV, ölißw, dolere. ■ ' 
jttoUdus stolz, schqred. «/oft, von töllers IV, £28* 
eteUdue undT «/a/te* IV, 22?.- 
etolidue und /Vrii* IV, 230. • * 

s/o/o oder 'in 61. Labb» «tolo, naQaqtvag. Vgl. praJUg bei 

Theophr. C. PI. II, 22 zwischen den SchmaroserpfLansen 

l£la n. vyBctQ. Und ätfruAtg* owre'r He«. öaXog. talea V, 284« 
etolo und sarmentum, talea V, 284. 
etorhachari und iraecij indignari .V , 119. 
stomachus, aTOfia^og, bei Homer die Kehle* von oxipui, 

T*ptiv nnd tya**. Verhilt eich zu Magen, ags. maga, zu 

oroftago? eben so wie «/Zw, #//ata tu #*, ioM; .oder iat es 

von ßifAa% a > Unoao) benannt, wie mala? 
$torea> die Stroh decke , von atogsoa*, eiramen, 
etrabo, wer von Natur oder Krankheit öder übler 

Gewohnheit, paetus, wer aus Absicht und Schalk- 
</ heit schielt. Cic. N« D. I, 29. JSoquos in diie ei non 

tarn e trab ante at paetuloe esst arbitramur? Hör. 

Sat. I, 3, 44. Strabonem appeUot Pactum pater 

Varrö ap. Prise. Vi. Haee res de Feuere ^paeta 

etrabam facti? 
etrabue, atgaßog (erst bei Galenua) von oraffM*. Davon 

stribligo y buchst ffrooqpaJUyS» 
strages und stragi+lum von strecken, hinstrecken. 

Vgl. eirapieee y atoqiam II, 118. 
etragee und etrues 9 acervusll, 118. 
etragee und ruina S. 1. 
etrangulare, o*Qayya%6a> von Strang, streng, mit strin- 

gere von traner e- Davon ertpidarum ebstragula, die 

Schühriemen. 
slrebula caro circum coxendices sunt nobis Varre. Und: 

lingua Umbrorum Plautus appeUot Qäxendices hostia- 

rum Festus. buchst. Toa^olof, d. h. zotpail*? früh 

gemachter Käse, sachl, Tocupspac fett, von tfifM. 
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*/nwa sabinitcb, d. h. ^z/uVa* nach Symnach Ep, X, 35. 
Daher die Bedeutung des Neujahrageachenka, jrel- 
ches eine Anwünachuufc fortdauernder Gesundheit bv^ 
deuten «oll te; Feminin von qjtfvQg, die. Stärke. S. 
strenuus. 

strenuus, atQtpog , frrojjwfe, kräftig, von d$«W, oppoa. 

\ &8qo*w 9 waa als Homqnymum zu scheiden von erging 
scharf, von moatra?, .ToavTjg, 

strenuus und. celer, velöx n. a. II, 134. 

strenuus und jortis II, 130, 

strenuus und gravis, severus IJ, 129. 

strenuus. und strictus II, 128. 

strepere, 9$ttv, ^vßtlv V, 363. Vgl. gotb, tfroä/a», 
d. h. beunruhigen. ' 

strepitus und fragor • V, 117. 

strepere und crepare V, 11^. 

strepehe uoä sonore V, 118. 

Stria S.striga. 

stribtigo, OTQoyakyi von 9Tgiq>m f s^rabus V, 288. 

strictiuiilae möchte, wenn ea die richtige Lesart iat, durch 
strictos villos häbenUs zu erklären aein , haarlos- 
,Wtfu* verächtlich für crw»fs und strietus wie Virg. G. 
II, 368 s/Wn^a comas f d. k. adime frondes. 

stridere, *oi£to, dor. toicrA». VgL ox(pv&%uv. strix. - 

a/«£a, d. h. Furche, <no* r £ Strich und Strang, & h. 
Furche; darneben flria wie /rwira neben fricare mit 
Ausfall des y, welchea in der weichern Nebenform 2775' 

• eri^gff erscheint und auf trahere, tgifsw hinweist. 

atomar* aueruhen. VergL *raÄ«/-a bettum, trica, dröga 
achwed. und drockeln, fräukkch d.h. saudernj 9TQe j- 
yeo&ai. otQatfsieo&at. Davon iat v stritare da« Frequen- < * 
tativ, wie trödeln-, trotteln, trudeln. 

strigosus mager von striga , voller Furchen, d. h. Runsein. 

strigosus und macar V, 22. 

stringere, buchst, «wtrengen'aamt atr eichen, Strick 
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352 stritare — stuptre 

und trinken von traher*. Davex* strietum Streit, 
- afcs. strdth, ahd. a/rfc. 

stritare S. strigare. 

strix, otqQ, die Nachteale Von «Troff«, er^ij^o^ tix^ya 
wie ulula, ululone. 

stroppus oder struppus, ßtoi<pog } Struppe, Strippe» 
Streif. 

struere, orogioai, strues Straus, engl, lraw, d. h. Bü- 
schel; stau* Strauch. VgL fort», straviss* V, 280. 

strues und cumuüis, aceruus IT, 118* 

struferctarius bei Feit« ist nicht durch struemferens su er- 
klären, sondern durch facta struens, 

strüma, der Kropf, stimmt au &omauog f der Hügel. Vgl 
.Striemen, scbwed. strima. 

strumuSy strumea, ein Kraut« VfL oiQVpog» 

struppus^S. stroppus, 

studere mit tuditars von tundere I j 126. Oder von ?cu- 
«fcvat, gemäss der Synonymie von Studium und ardorl 
An pffttioW, oitov8tf denke ich so ungern wie bei s/wi- 
r«*m an crraJtor. 

Studium und amor 9 pietas iV, 105. 

siudium vnifapor IV, 106. ^ 

fitftkus von «rccftJU»^ äraXog, wie t^Triog , nach der Ver- 
wandtschaft von kindisch und kindlich. VergU 
toll, goth. dwala* daUg 9 ftuoog Heaycb, / 

«tofott und *#»&*« IV A 229. Cic Tusc IV, 32, 68. 
Daum qui nonsummum putst* aut stultum aQt rsrum 
esse imperitum exisfimo, entweder ohne) Verstand, 
oder ohne Welt er fahrung. ' 

stupens und attonitus S. 1. 

stupere von- rsThgTra, zv(pti¥ 9 ßoth. daub/ah 9 in Erstaunen 
setzen. Vgl. rvpAog Düppel, schwel«. Dummkopf; 
taub stupidus, st uff, d. h. angstlich betroffen, Schmid. 
Tvg>e#avöV« Davon avv&o&at stutzen, verduxt. 
Stupor, Twpdg Ale. Pr ( . VIII, (wie color yihog) wo Gais- 
fcrd und Matthi? wätos substituiren. Vgl *a$0£. r^rcr/. 
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ttuperm und torptrr lV f 22f7. 
stupidus und bardus IV, 228* 

stuprum pro turpitudine antiquo* dixiss* appartt in JNehi 
carminei FoedS stupr&qu* castigot quotidie Festus!, 
Oder vielmehr jwo % duritie ei gravedine; otvtfgif eu- 
Qiuviov, ßagv Hes. und Aristot. H. A. II, 17. Vergl. 
oirv<j>sJi£«*. , 

sturnus , Adjectiv von 8t Aar , wie im ags. stearn all 
Substantiv neben ****>• vorkömmt; and erijoi** • *«fyiJrt 
(sehr, teoaxto? mit Alberti) 2dXtvxog ß neben tfiat/n? 
(d. B. OTa^rtS)- Woa£ He«. Vgl. t/;ap Sprehe, alem. 
s£>ra, und Sp rinne« 
s«a sponte und sponte III , 105. / 

suader e 9 schwäeen, ttöw; Suada, GeschwMs, vity, 

ilö/^og; viell. auch weichen, d. h. TJIKSl. 
suadus, rfivQy süss, ahd. swatza* Wie in suadus das *> 
dem d hat weichen müssen, so in der Form suavis das 
cf dem i% - 
suadus und «aaW* III, 257. ' 

tuasus, Verbale von surdus, schwarz; das r hat sich vo- * 
calisch assimilirt wie in. prosus. Vgl. insuasum appel- . 
labant colotsm similem, luteo, qui fitbat ex futtwso sl#7- 
lieidio Festus« Von ara nnd suasus. • 
suavis S. suadus. 
suavis und dulcis 111 , 256» 
suavis und jueundus HI, 258. 
suauium oder savium von suavis. 
suavium und basium S. osculum, 
sub } ino, auf. Davon Superlat: summus , Saum. Vgl. 

subthr. subtus. vitui&a. supinus. 
subare f subidus } aößelt , ovßa£. Vgl. aoß£8a$ %ag liigrafi 
UyovQw , EtmoXtg SchoL ad Aristoph. Pac. 812. ovßag* 
Xaytogi und dv/9aÄ2ag" frato^soi)?' wooe tck äfpodfoü?; 
wid vßßaX^g (sehr* «/falq^xaiaqps^fr Xapoi Hes. Davon 
ovßagifav oder ovßQwfav wie ooßtx^kvuv , nieht von 
d« Stadt Sybaris, Die Verwandtschaft mit s«r ist 
VI. Tb. Z 
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354 N tobcf — . sobtel 

ungeachtet der . Analogie Ton xartoap nur taaecliend, 

wie in formicare. Vgl. ii/?pi?. 
*z#6*r. Vgl. vgpKX?* Sobrius vicus. 
sube* 9 statt *ubjex % wie ofox von Jacere. 
subgrunda von fQQi&Of S. Schneiders -Wörterbuch : „yoov- 

^ofSiUirc* find vorstehende Enden , worauf man treten 

kann, in Math« vett. p. 46; auch t. v. a. gsiursoy ibid. 

p. 34.«* Vgl. O. Müller Etru.ker II, S. 237- 
• subidus A^edit. ap. Gell. XIX, 9. Per pectus miserum 

manat spbido mihi sudor; ist buchst. vag, von t>W, und 

Nebenform von udus f 
subito, subitus von subire mit activer Bedeutung wie exiia 

vita V, 158. 
subito und, exUmplo, ilüco V, 157. 
subitus und repentinus V, 159. - 
sublestus, wie Aoftrfogvon laistfan, goth. d. h. folgen j von 

alaefo», dein Verbale von «lä^wy^olaaroie. &a£a>* i£u- 
^ ßoifyo He*. laedere % mithin ohne Verwandtschaft mit 

Xadiodcu; denn wie wäre der Gebrauch Hom. II. XXII, 

261 und aiwTjJeas XII, 163 daraas abzuleiten? — ab- 

gesehn von dem Dorismus. Vgl. JUräop" alozfe* Hei. 
subüca oder sublex, der Tragbalken, von sufr* und 1 e g e n, /o- 

eare, wie süpeUex von su/wr, also die, Unterlage. Oder 

von, sub und lignum, douigl davon der />o/w subliciu* 
sublime und a«> II, 102. 
subiimis von sublevare I, 151. II, 101. 
sublimis und arduus II, 104* . 
subiimis und celsus, altus II, 102. 
suboles und prolss V, 309» 
suboles und prosaftia V» 308., . 
subridere III, 252. 
subsidium und adjumentum Y } b0. 
subsiües oder ipsullioes brßotea* in virilem muUebremp» 

speciem expressae Festua. Ton vjwuUo£a*, TILAAAA- 

TE2, inaXiayuaia. , 7 <, 
#«cfti, die Fosshöhle, vpji io/os. 
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stSteinen — tacula SU ' 

subtemen oder eubugmen oder substamen von TEXJl, t /- 

gyij sublexo, Tauget. Vgl. Sternen. 
subtilis von /«/&, taro. 
subtilis und towiff V, 26« 
subueula 9 das Gewand, mit exuere und indmre von d£fu» 

^ie vifoderijg. Oder von t/qpij ? / 

subacuta genus UbL dicitur ex halica et oteo ei mette Feit* 

Deminitiv von ewpax«* yAsuxef Hes. 
subula, die Schusterahle, von so**-*, 1 Vergl. vjiso? oder 

otwo* Herodot IV 9 70. » 

subulcus ton SHS, GVIQtOQ) Und uXifW. Vgl. bubulcUS, 

sübulo bei Auton. Epigr. 89, 8, wie ißßcJLJfc* «fwaqpsoifc. 

laftog 'Hes. Von subare. * 

subulo Tusce tibicen dicitur Festus; Von sibilare, 0upl*S*i 

frz. persifter. aevqpqloc. was vielleicht affirmativ und 

als Nebenform von otqplo? *u fassen ist. 
jsubulo, ein Hirsch mit spitzigem Geweih ohne Enden. 

Von i oßßXaq, wioSpiesser, Spiesshirsch von Spiess, nqd 

noriaUaff won naoeafoc. 
subura oder suburra stimmt buchst* und eachL tu viu»- 

Qirj Hom. IL XX, 218; also "Von of«ff, nicht von «*£*• 
eubvenire und /war* V, 79* 
subvsxu* S. convexus. 
suceenssre von succendere V# 120. ' 
succtnser* und irasoi, stomacbari etc. V, 119* 
sucorotilia rox 9 wie ftOfaifty von cröcio, «**»&** KM- 

suecus oder «neu* Masculinum von t/wjpj. 
sucerda. Vgl. wxifra. muscerda. 

eueula, das Schweinchen; Lob. ad Phryn. p. 438. Säc- 
kel, Deminutiv von efca» vff. Aukwvh; He«. Söge, ags« 

sueula, die Zugmaschine, Winde , Deminutio von ol*o$, ' 
&X6**, wie sulcus; mit Ausstoaaung des ersten J wie in 
Sftqlofe Obueula neben Obulcula, und selbst Such» d. h. 
Furche, sii&ws; Schmid schwäb. Wörter b. 
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356' suriplae — suile 

tuculäe von vfftbg , wie vuSsg von vtsr. 

szufa von o&g. Vgl. v*3os* o£o>, xlaSo* Hes* 

sudes und £*//»£« IV, 324, 

sudor, buchst. iS&oo; sudus T&02, vSaXiog; das* dieses 
•die alle und nicht ganz ungebräuchliche Bedeutung 
war, beweist Verrius, der es bei Festus durch subudus, 

. etwas feucht, erklärte, wie es Arnpb. VII. p. 267 
gebraucht ; der klassische Sprachgebrauch. , aber be- 
schrankt sudus lediglich auf die causative Bedeutung, 
auf das Feuchtigkeit ufid Seh weiss erzeugende, mithin 
heisses und helles Wetter. Vejcgi. praesiderar*. Oder 

. ist sudus mit, &QQQ identisch, ,wie dudum iftit doeor, 
salum mit £üi], aal oc? ^ 

suert) J2TJ2, xaoova*, d. h, xüxaovoj, bberd. siwan; davon 
sutelae, dolösae astutia* ,' wie wixvaar aBazij, öoXog 
Hes. subula* 

$u$8cere verhält sich zu 2&ca> i&utoi wie suadus zu %dvg. 

suescere und consuesoere V, 73. - ' 

suffio f vno&vo); suffitus, vn6dvT9g* % sujfimen, &vua, ino&v- 
u t£v. Vgl. fumus. Festus t Exfit purgamentum. 

sufßamen, der Rad- oder Hemmschuh; iitoß.Xqu*. Di* 
Syncope hat zum Ersatz des Vpeals die Aspiration her-» 
beigefuhrt. Vielleicht ist auch t<p#jpo? durch imuuog, 
nicht durch l<pmfiog zu erklären. Vgl« mffrago. ' 

suffocare und strangulare III, 189. 

suffrägari von uao^eagoi. Vgl. rtfragoru 

suffrago ist nicht der Hinter b u g, von frangere, sondern 
der Hinter f u s s, von ßßf*xi**> bracJdum*. Vgl. suffiamen* 

suffugium und perfugium y refugiwn IV, 237. 

sugere saugen, altn. siuga % ehd. sugßn f stimmt wie 
suecus zu t/iuget?; auch die Begriffe nähern sich, be- 
sonders in dem cansativen saugen, ahd« sougan f d. h. 
mit einem Nass, wie yi%sw mit einer Luft, erfrischen* 

suggiäare von vnoyttäv, ayallsir. Vergl. Gsliius. ayaA-» 
Uog* loidogog Hes. 

suile und Aora V, 379. 
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aulefe* — _ superbus * 357 

* - / 

ndcu* &l*6g. Vgl. Such, eiu durch Furchen tb geteil- 
te« Ackerbeet, SchmidS. 519, worin das/ aasgefallen, 
,wie in Behuf von Hülfe. •' . :• 

tulphur , sulfur , oeXacKpo'Qob 9 wie mampkur gebildet; vgl* 
«7*x- Dagegen S c h w e f e 1 hat mit väpö* einerlei Stamm«*, 
«um, ApbSreaia vöri top/. 8/fuo. 
sumeny'tyvtfia, TQntugtre t/zu^sty. OdeiJ wfic» «Hippoor. mit 

vdmg oder dpa von vw« , 

tutnere 9 l fo ü, sabimere hat, wie demere und prornere^ ,\n 
Folget der Syncope die Gestalt eines ^eigenen Stammes 
angenommen, -und bildet demgemäas »umpsivrie ctempsi, 
promsii, nioht subetni wie ademi. Vgl. eurrvmit. i 

tumere wk£ cadere i prthendire IV, 127* ' ; 1 j 

Summknw oder Submaruts, d. h. Pluto, von «ueundüftartit*? 
Oder^djectiv von summas, doch nicht mitide* Bedeutung 
des h & c ha t eh , welche ohnehin nicht ^did ursprüngliche 
von summm* geweaenvsein kann, sondern de» pnter&ten, 
tie&teti iwmtcoxAtu} #*oth '*'•'» \ 

twmwiuäpj i Superlativ von sute IV, 37&V Qh summa, .die 
Sähfme^ein Homonymum ist, welches so. o/iftv aöch ver r 
hält, wie summen zu OfiotdeZ*? . .:n:*> lt.. 

summus und supremus IV, 376, « '■ •' :>n ., . . ' . „a 

sumptus '.bedeutet den AA^wad, insofern er .^asVerraQjen 
und Capita| verringert, impensae und impendia ,,iUrao- 
fern er der Erreichung e^inea Zwecks dionf, Varr.o R. R. 
I,.2. Sumptus et impensae, Cic. Rep. II, 14. 

sumtus ujid dispendium V, 254. «. .".«•.. 

stipellex, supelleclileä, Vufchst. Ue her lagV, bedeutet zu- 
nächst denjenigen Theil des Mobiliarea, der zum^Lie- 
gen dient, wie der* iectüs, oder auch zum darauf- Le** 
geh, wie der Tisch. Vgl. su&lica* 

*uper, vniQ, über, superus, vniga Od: V, 260. »upertor, 
vmQlw. 

wperare und vincere IV, 277. / 

'uperfasa, Primitiv von VTrccqpfoio?» vmQipviii* vfti(ff* v * ! 

**p«r6ws und fastuosus, insokna IV, iW. QuiutiL Vi, 2, 
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356/ ; ' nnperease — suppedkare N 

19. KMl super bum % nihil elätum sattem ae 
sublime. ' 

superesse und restare S. L . 

super/hüte und superuaoaneus I, 98. 

superstitio crkllrt sich mit Rücklicht auf: Regnwn vestrum 
ui sospitsnt super stitentque bei Eon. ap; Non. durch 
insooräTsZv, beschützen, and Aesch. Sugpl. 347» vnio9Tet~ 
eiQ* Eben so, wenn nach Fest, superstitet antiquitus appsh 
lau teste s % sind damit die Zeugen -ab Beschützer 
und Verfechter der Partei gedacht, für welche sie 

. sengen» Der Grundbegriff von superstitio ist ala© ab- 
jectiver Natur, die Beschützung durch einen Schutz- 
^gott oder Schutzheiligen wie bei Justin. XXXIX, 3. su- 
perstitio tempU f d. h. die Heiligkeit des Tempels, wie 
Tac. Ann. III, 60. Multi (in tutandis asyUs) vetustis 
superstit ionib u s fidebant. Daraus erst abgeleitet ist 
der subjective Begriff, die Anerkennung -dieses 
Schutzes und die Verehrung , eine» Schutzgottee» und 
■war vorzugsweise eines eigenmächtig und selbst ge- 
wählten, im Gegensatz der Familien- und .Staats« 
, gtttter und - culte. 

superuaeaneus und supervacuus I, 98« 

supervoasus von v*gari I, 98. Vergl. Überschwang- 
lieh. 

supervocuus Und sujprfluut I, 98. 

supüms, Buchst« .vfnfwj, sachl. vntiog. Alt suppus* Assi- 
milation von wmof, wie ipsippe, quippe. ^ 

suppar und aequalis IV, 81 • 

supp&rum, daa Kleid, Seegel, von «qpeg, vqtoaUt, Vergl* 
siparium* In 9000* und yäoog selbst aber sehe ich 
nur eine Aphltresis wie in diyooc. von Idcupog, Xauür 
von «Ao£. ^ 

suppedkare^ Frequentativ von muppetere 1/ 35. Ocjer buchst. 
inonoÜltw t sachl. durch inonidto* (wie i)7iQjzi&of) 
notsto&a* zu erklären. 
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suppilare — • aus 359 

- • * 

auppifare von »üb und ifntä». VgL compilare. 

mpplicore und precari V, 233^ 

supplicium yon plaga y imonXrfeai IV, 279. 

eupremu» und extremus 9 ultima* IV, 379«. 

supremus und summus IV, 376. . - ^ 

süra, opvoo'i' wie «?, eqps; und wie si*ra nicht bloa die Wade/ 
sondern auch den kleinern Knochen des Schienbeines 
bedeutet, so vielleicht umgekehrt daa homerische Iv- 
aqpenog nicht bloss die Knöchel, sondern das ganze 



surculus stimmt zu o£xaAi}, dem Holz am Weberstuhle, 
an den die Fäden des Aufsogs befestigt werden , von 
igynr. Oder Deminutiv von surus wie virgula? V, 284. 

surculus und sarmentum f Molo V, 204« 

surdus schwarz, goth. suarts, mit der Participialform 
simmus« Daher «urcfa* eo&r Plin. H. N« XXXVII, 5. 
VgL soräes o^da. 

»urena, ein Fisch, aqp^^wya, wie s« e$& 

surgere, surrexi Synoope von surrigere, inoQ$f£a&a$ auf- 
richten, mit neutraler Bedeutung, wie pergere S. riyo # 
Oder*pyäV? . 

'»ärgere und exUtere Ity 157. 

surremit, sumpsit. Jnque manu» eutremit hast am \ und 
surrempsit , sustulerit Festus. Offenbar ist surremit 
daa Perf. Indicat. und surrempsit f d. h. surremerit wie 
capsit, eeperit, dessen Conjunctiv. Aber ein Stamm rsmp, 
rimo ist nicht mit Sicherheit nachzuweisen.* Ich ver- 
muthe, dass mit mebrern MSS. suremit und surempeit tu 
schreiben ist, und sich dieses Verbum au aus -und emer» 
verhalt wie dir e mit zu dis- und emere. 

»urripere und furari IV, 123. 

eurue 9 der Pfahl, mit sors, das Kind und 0900g, Reis, 
fyre? von serare. VgL evaeOi' - *o? «Aura Hes. Davon 
viellicht surculus. indes. 

sus % ig oder avg San* Davon suinus t vfjfQg, Schwein. 
Vgl. sucula. 
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560 * •«* -7 taber«' 

sub~ Nebenform von' eub 9 durch *«** yernrittelt, wie 
os- durch obs. VgL susckare: sueque: deque. votavog. 
surremiU 

sus und porcus, ecrofa V, 335. , ^ / 

suscipere und recipere IV, 150. ' 

euscitare und excitare, exsuecUare I, 159« 

euspetuus urid sollicUue IV, 417. 

euepirere und dikgere IV, 98. „ < 

' euspkere -und revereri, admirari II, 169. * • ' 

suepirare und gemere V, 244. 

eusque deque I, 13» Vgl* ity*, eubs- , su*~. * . 

eustmtare vih& »ustinere 1I£ , 293. Smuee. Prov; 4 «.f. 
/Ups • . maligne sterile soktm sustentat. Am I$nde: 

- Aequo animo ferre, quae non sunt mala, med male *4*- 
etinentu In Hör. Ep. II, 1, 1. Cum toi sus t ins a* 
et tont* negotia solus will Cimingham eukiejites loten« 
Das würde ein schlechtes Compliment fär Aagustus 
•ein! 

susurrusy Reduplicatton tou surren, schwirren, <jy- 
{((*;, wie rtwetMOV'' ^f&vow Hes. Davon s*>*/i, die 
HummeL • 

•uns oder Inscr. 2623. 484$ Oreü so*»,- ' Joe , njeht 
eijpof- '• > \ 

." »*> ; 

' tabanwi. Vgl. tippte!*. TtijM]. 
taberna $. tabula, 
tabere thauen. .Vgl. tEow?» Tibers*. 



*) Bemerkungen aber, 7*. » 

Regel : Ist. * = gr. t ss gotb. <ä. == ahd. «f. 
* Beispiele : s ite* ss rpt?f sa <Är» * =s c?r/a.' 

f rater sc Wqrqq =s broihar ss pruoder. 
Auch t =s 6 1 ; als Anlaut jedoch nur vor Consonanfen iribuere. 
triumphus. transtrum $ ausserdem mir in wenigen Beispielen , tuen. 
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tabula — taete* ■ £61 

tabula , Deminutiv von **t&*, mit Aus&ti de» >- wkMii 
**/7i*r« und t«tti£ Ton %$i\kzn und r^sty; utod in #fö?a, 
/£*'//« neben #oarTCi, fritiHa. ' Daher teWwa/n, das 
Stockwerk; nnd taberna von *><s£ä? /wie aeternhs Von 
«stos gebildet , sowie %4^va TleqfipKov EUr^^Pröad. 
1297 Ton der Volleta Form Töotpji-, roo7nfc (näcH^er 
Analogie von x^nfe, xoijpros) gebildet ist." 

tabuiae nnd ptancai S. <m*ä. ♦ ;; T 

tacere, gotht thahan von tegere-, wie martere , ärcere Von 
p &e»? , £i0)W. Davon taxtm nnd tesquüs , nnd , dhrcli 
TAC1TOR vermittelt, taciiutnm. Vgl. vertuschen 
nnd das eansati ve d ä g g e 1 e n , ' d. : b* * besän f rVge'h ,' bei 
Stalder. ' '" '' ' ■ '• • -K\^r.*. 

rac*r* nnd riticere III , 310. Cic; Hartis^p. 28,^1, «'S^ 
tarnen facile tacenlibus caeteris r 's tic üi i Venu Älen- 
cfcenObss. p. 875. ' '' v 

tacere und eiUre I, 85. t ■* : x r " ' 5<> 

tacitm nnd iacene bezeichnet einfen temporären 'Zustand; 
wie schweigend, doch so, das» der tatens >nnr 'übfcV- 
hanpt nicht spricht, der iatitus Uoer VeraHla88uttfe' 
cum Sprechen hat nnd ein wot iiieht aüffallen'de&^dcfcb 
bedientsames SchwWgen beobach tet j dagegen tfacSiür- 
riiu einehabitntell^Eigbnschari, wW schw'ei^sfam/' 

taeda. Vgl. ora#6flf'?. itöog. titio. öfine VerwWcftkcl&ft 

*«*<*** xmd poenitet Ü piget. X •* i% *\ C "' ,,<,;> /Av ^ 
tae&um, Verw'emhinig Von tdfltui'' \f&*^ 

ttagitiv* Aehnlich ists wenn ptgtre inUrSufn dfcitur 
pro tardari nach Festus. * ' " ' " 1,uv 

taedium nnd faUidium, IV7 186. • i y * • i 

*s***r, uTUQTfiQOQ V, 112. ;'- m^ ,» ^ 

taeter und foedus, turpie V, 111. ' M « ' >N n ' " ' 



tr 



• . . r. . . j \ ' ..:•• "**.» , \> . \ 
tunica. talecu Als Inlaut oft : ater. latillum. bolulutn* incilega. lalere. 

." "" *\\ 
maiula. paiu p eiere, puiert. quatus. rutvba ; uiut oft durch tt er« 

setzt : gutiurnium. oblitterare. matlus* mtittirts / 

/ 
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362 taguma — Umirix 

tagumä y eine Art Fische Plaut ap. Feit wo Darier <a~ 
fmid findcrt VgL tinccu « 

Talamio ala Hochreitsgott von ts XAfo und fapoto t41o; 

l Boro« Od, XX, 74, wie die r 'Hoi} rsleuu Oder nach 
Härtung ReL 11,/ S. 246 von xäJUg Sopjh. Ant 629. Hes. 

. fijya* ovvo» t^* 9VPfiQiAWffUv9j[¥f und ?al*$ # ippcHo- 
foyto? nai&ivog xal ttavtaw^Aaafiivff* ot da pvnrixoT jraps- 
»ijv ot de rv(A<ptiv. Und: ooltdacv rag iiepvijotevfAiva?. 
Und tcuUS* o ijg»c, * 

taUa > der Zweig, AoUo; V« 284. Vergl. #*o&. interla- 
leare* 

taiea und afofo V, 284. 

taknium, xüavxof. 

talio, toUrare, xXqtat V, 249. Denn $4£ma «* «*1 Tra- 
mal* Jeuc«? Pind. Nem. IV, 32« Und d^aaatxi na* 
&elv f ro^oa»? pv&of xaSa (pmvti Aesch. Choeph. 313. 
Ag. S33. 1564. 

talio and uUio f vindicta V, 247. 

talio and punitio V, 249. 

taUpedare Lucr. III, 503 verhält sich au *o#wi wie ariraJLCTa- 
{**• $tpßa>8ws ßaH£w* f and oxalaffa{e** $ipßsxa* Hes. xa 
agaloif oder oxaloVfTa. Die Formation wird vermittelt 
durch TALPIDVS. Tgl. talpcn, Talpatach, Dol- 
paUoh bei Stalder. 

Ksfif, «jJUaof, solch, goth. *H>alsihjo, ahd« A& Vergl. 
^«a£*. Grimm Gr. Tb. III, 8. 48. 

taipa ist, neben oxettot/r von exaUstr, graben, und neben 
iumükoi von sepelire, noch ein dritter Name dea Maul- ' 
Wurfs, von unbekanntem, Stamm, so wie ein vierter 
Name IvdovQog* aarzaXag Hes, Vgl« Tytopos* , 

tofe«, taxillus. Vgl. Mt(feA Tarl nieder*, d. h. Würfel. 

loifi oder tarne, buchst, tijf, aecusativisches Adverb, im 
Sinn von %<&&, 

ttona, die Geschwulst, bei Lucil. ap. Fest von TEMO 
turnen. 

fomarix von *amera % wie [tina, . sinum. 
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tarnen — taurus a^ '363 

ttxmtn für softem IV, 439* 

t**mnus, taminia, buchat. orifttog, ein Weingefass, eachj« 
oroqp'c. Vgl. Zemel, d. Jb. junge Weinrebe« Davon 
&ap*ag, d. h. Lauer, Nachwein, temetwn. 
*<xndem> Apocope von te/ra demum, d.h. a o apät erat; 

alao lors £ij fAOVOP, wie guändo *6t$ £q« 
sUzngsre, bncbat. denken, goth.^Ma^fr/a»; Utigi, ma- 
fwv, tactus gedacht« Die schwächere Form tagers, 
engl, toi* hat noch Planta». Zar Vermittlang der Be- 
griffe längere (ganz äusferlich) and denken (ganz 
innerlich) kann die Vergleicbung von eToga&pa*, TigaZ* 
und daa pindarische. #i}pa , jlta ßaX^ofiep dienet). Vgl* 
dingen, tetigisse % d. h. hin und beraiehn bei Stjdder. 
tangomenas facidmus Fetron. 34. 73, d- ,h» Tf/fopiiag 
JaciamuSf nämlich gutes. S. psrtangersm. tingues*, 

tantus von toooc, wie sentina von a<ng. 

taps*, tapstum, xanriTeg. 

tapullam Isgsm convivalem ficto nomine conscripsii joooso 
Carotine Valsrius FaUnünu* Feataa. ; Vielleicht von 
ata<pvktj. t . . «• 

taMare aterzen, d. b, massig umherschweifen« 

tardare und morari^ detinsrs HI, 298« , 

tarda* und segnis, isntus IV, 218. 

ftircfet and spien» IV, 438. . 

tarmes, der Holawurm, buchst, von .raapa£u«, aaejil* von 
Taipin Vgl. thramsUi goth. d. b. «*f*?, /erWo V, 285. 

tarptjus von Tarpinius* wie Pompeji* vo» Ftnp&us. 

tata f xsjxa Dod, d. h. Pathe, von ewjc atatt iia'tqc. 

ttfnra facca unfruchtbar, aachl. attoicpT}, oiüfa ßovfo 
stimmt buchstäblich zu tbeuer, altn. ny*,. ag*. <*V<»r # 
ahd. ctew, üurti, und auch sachlich, im Fall die, XhjQ u- 
rung, da» unfruchtbare Jahr, als Urbedeutung ange- 
nommen wird. ../•.- 

taurus, tnvQae Stier, gotb«, aluir«, aga. stear.) altn. yrr. 
Vgl« Stärke, tQayog. &qo. v 

Murua und jununtum IV, 297. 
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&f>4 taxare' — temerarc 

taxare scbltcen, von rwijfa» V, 302. # 

taxare berühren, vo» tang$h> V,-302. 

taxare und ae&timare V ß öOI* * • 

taxea t Speck, • Afran. bei Isidör. angebh gallisch, verhalt 
1 sieh tu.Ti}vft>,* Wie fi^xro^ Schmalz, tu scVmeltbar. 

taxim von tocwr« V, 303. 

taxue, Stamm fron- toxicurm. 

teba 9 der Hügel; sabmiscb nach* Varro, büchs*. **<x$og, 
sachl.' Mvfiptki' tute*." Vgfc Tifatäy ein 'aus: mehrern 
Ijfa^elrf'b^teherider Berg* <in Carafpanien. 

tr£ai*4 d*ck eil, agil. »ÄartHWf ttyij Decke, Dach; fe£o~ 
Za*i Decket. • Vgl. otfftov,- hagatrt4ynf 9 veratecken. 
poriieue. täterei • 

tigere und <>£*«>•« IV, 53. ^ 

tegula {^wfrvon Ziegel *r*t- entlehnt ) ist schwerlich von 
tigere; denn woher die Länge des e? Vielleicht mit. 
xrjfatov oder Taylor , der Tiegel, von tijx«**. Vgl. 
B ack steiny : / . - 

*#foj vea eiwerlei Stamm mit t^*^> texere; »txsin D^- 
von tubtilisy subtegmen oder subtemen. 

telana fiousU Vgl* 2««Aftce^> ardt&öV ' ' 

TWfo* stimmt zu ToÄ^* 5 J}A*a$ He*. 'Vgl. 7'ft/tcftoV e ; 
Zevg fcf Xoifijf. Beides {weist auf .ÄrrfiiUwy» *qAs#&p 
hin, denn die Sonne wie dSe^fircle eJhriV-gielehimTsJig 
Ae^SÄ^ipkn de*i W*ch»thumsj daher Tetium» 
<$falÄj*«**^ ©4er ist fc/m* ÖaiUa?, Äi4Wo,.*«ÄUo' T 
^BfevÄ «tVekf ^ei» anlauteude* ^ wird, regelmässig \*u df 
nicht 1 *b 1^- an8«cspv#r> Voodeh. : , ! <»** * - ' • 

i#/ftM rttfl 'terra \," tfium > r hwrnu* f,'!^. 1. r » • 

sV/wis &,tie>, wovon rrttfator. • Vgl. fr». s*»7e*. voiu£' 

* tötfofor-Hes. ortftof* oc&tjocr dagegen Dbfloh, schwed« 
tfolfc ahd< ctoJ£, d. h. «Wunde, ist daa entlehnte doli- 
oxof doioiy, naQafcupi* Hes. 

temerare und temnere, tifmn , Formationen von ro/oiV. 
In temerore liegt der Begt^ff de* Z er Schneidens und 
Verderbens zu Grunde, in iemnere der de* Abschnei- 



byVjDC 



temerare — tendere 466 

den« <und Absondern*, wie in spernere. 'Vgl. temer*, 
temer ariue. hauog, wovon hyg eine Abstumpfung ist» 
temerare and temnere II, 183» ' '<» 

temerarius and audax, fidJns V, 258« 
temere und /orte, ca#tt V, ^294. 
temetum y taminia V, 7. 
temner e und coniemnere II, 183« 

temner e und temerare II, 183« 

*£inoy die Deichte!, Ycrap&o;. Oder an^aiy, d. h. der 
Stab, um welchen die dünnen, Ruthen beim Flechtwerk 
geschlagen; von erfreu wie */*Va von ortW. 

temperantia und cohtinentia II, 210. 

temper antia und temper atio II t 209. 

temperare^ Intensivum von dämpfen V, 273. Vgl. *«- 
per* II, 20*3. Kero's tempron, cL h. mischen, ist ent-* 
lehnt \ 

temperatick und moderatio II, 208. • ^ V 

tpmperatio und temp er antia II, 209. 

temperiee und fcpor II, 206. Gurt« IV, 7, 67. Co## gi*o- 
£i«* /wra temperiee perno tempori maxima ^simMs, 
wo Heusinger aus M3S. **por* verbessert« Welch «a 
Tac. Agr. p. 201, 

tempeeiae .und turbo % \proceüa V, 2,87, 

tempeetae und tempus II, 207* • , , , 

templum, der Tempel, Deminutiv von xaftäv, tifASfpg; 
oder von Ta<pet?, &aprß$tv t ti&rjna V, 160. 

Umplum in extemplo. Deminutiv von tempus, 

tempus, die Zeit, von /spter* II, 207. 

tempus , t empor a f die Schläfe, einerlei Wort mit,' Tempe, 
j€unog,'das Thal, die Vertiefung, von rcmmo?, totioc, 

tempus und tempesta» II, 207. ! 

tempus und cte« IV, 267. 

temulentia und ebrietae 9 pinolentia V, 331. 

tendere verhalt sich zu Ttiv&iP wie- äfiiQdiw su «ftei^sir« 
Vgl. tenere. - , . 
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366 tenebrae — terere * 

fensbrae, oVoqptoo/, dimber, d.h. dlmmerigbei Süd 
der, timberi, d. h. Finsterniss bei Notier III, 165. 

tsnsbrae und caUgo % obscuritas HI, 168." 

Unsbrieosus und Unsbroaus III, 171« < 

tensr und Unuis mit zatwpfqc von Tj4NT2 % «www. 
Vgl. tw*0£ dünn bei Tbeocr. id, XXIV, 137; T0S5 
gross, Wovon tavysxog, d. h. zae$ fsjwg. 

tmer und Unuis V, 26. 

totere, Unuisss % tstvou, zarustr, dehnen. 

/eise*, habet, poasidet Plin. Ep.'I, 16, d. h. erstem, er 

hat es fest in seiner Hand und ist im physischen 

, Besitz, zweitens, er hat es wirklich in seiner Gewalt 

/ und ist im faktischen Besitz, drittens, er hat es all 
Eigenthum und ist im rechtlichen Besitz. 

Unsßjb&er thsnsc^ 6&htj und o#*£a" äpa£a qfuomnj Hes. 

Untart und experiri, periclitari V, 263. 

Unuis und ***&* V, 25. 

toip** und tensr f subtilis V, 26. 

ttaits, bis, axififr Oder nackter Stamm von Undere, me 
pents von pendsre. 

Unus 9 der Fallstrick von wvar, wie tsndicula von **»- 
dfot retia. 

teper*; Upidia von dobb, d. h, schwul bei Stalderj 
dampfen als Folge der Wime. VergL ti*pQa r und 
tvfU9 mit seinem Intens! vum duften. Umpsrare. 

tepor und temperiss II, 206. 

#*r, nackter Stamm von t^. 

Ursbra von r(üßu*, tririsss, wie viQttQOf von relfur. 

tersdo, %9Qti$iiv. Vgl. t armes. 

Urmtum, moüe , sabinisch; worauf Horasens /90/b T<t- 
renium Sat II, 4, 34 anzuspielen scheint; vielleicht 
auch einerlei Wort mit Terentum, locus in^campo 

' Martio dictus Fest, nämlich utotf* sotunu Vgl. **r*s. 

Urers, xtiquv] deren!, fr Snk. d. h. Umpus Ursre; tri* 
risse von toißu), tritus vffinvig. Davon Urmentum 
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terere — terminus' _ '3§7 

bei Plaatns und detrimentuyi, tftppuu Vgl. treten» 
v xiftiff tira. triturare , sachl. Tjpßiptta* Hohl IL 
XX, 496. \ / 

terere und fricare V, 2*71. '' 

teres , t^o; Draht, ags. thraed, der Faden, Von 
TPEKJl drehen, tor quere; mit Abwerfnng des Gut-, 
turalen, wie in toree, torques. ttyvg. Pagegen aait 
ist nur sachlich mit teres verwandt, buchst, aber mit 
ÖuQzoq von ii^uv identisch , nach dem Bilde: eo xart 
wie ein geschälte« Ei Vgl, terentum. 

tergere, Metathesis von Tfvyst • j-ijoatre* Hee. drjugan, 
ags. trocknen. Treuge noch bei 'Luther Ie|C 19, 6. 
T^wJaKoy. fcrsu* V, 289. 

tergum , Stamm von ToagqAog V, 16. , 

Urgum und dorsum V, 15. . s 

tergus, die Haut, Stamm von ajoggaC*"; d.h. einschließen. 
Vgl. TgoDyaAiof de'oua Hes. Auch aapg? rfopog. 

tergus , und cu/i* V, 17. 

termen, i%4a; termo , zi^fioip, (wofür das üblichere **r- 
minus, buchst, ragofisw?) von tsjoo). Davon ist viel- 
leicht Thormuug oder Dermung, <i h. ctio Con- 
secration, bei Luther, entlehnt, nach isleroJ» 

termentum Plaut. Bacch. IV, 9> 5 für trimentum t detri- 
mentujn, wie decerminä für decremsnta. Davon #»* 
*«u/n termentarjum, ein Tuch zum Frottiren* 

termes, der Zweig, entweder als Ende und Ausläufer 
gedacht, xlofia, oder von roiqpo», ^pipua, nach der Aehn-* 
lichkeit von Zweig und Kind, wie in ofo$ ^oqoi« 

termes, der Terpentinbaum, wie liQiAW&OQ, Syncope von 
TeQißwdoe, buchst Zir*b e 1 bäum, *wie Stürme von 
turbines. i 

terminarexmä perficere, absolvere IV, 364. 

Urminus S. termen. , * 

terminus und ßiro** IV, 361. ■ . 

terminu* und fini* IV> 359. 
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368 terai — tetrnmit 

.terii i*t Ais eigentliche Dtstributinun von tres ; dagegen 

. : tninidie Ctodiiiab^Lfuraolciieitabstanti*a> die nur im 

Plnrali« gebräuchlich sind; ^ 

terra von rioct», torrere dörren, wie Erde mit arühu, 
». «tlq mit avoc verwandt ist * 

-*«**» und te£b«, solum, humus I, 173. Poet ap. Nod. 
, .$* 133. Sanguine diluitur tlllua capa , terra lur 

Uacit. Senec N. Q. IV, 2. p. 277. Bip. 
J$mr9 f Causativ von Tpd», d« h. TPJSSJt , xp&Tiß, 

tq^qwv mitbin TAPSFM, wie das Oppoaitnm ^apffau. 
. Mit Tmfßetv oder ta?a£a» wage ich es nicht zu 

identificiren , bis ich eine Analogie für eine solche As- 
• similation finde. Vgl. rpapoV ^a%v ;Hes# 
tersum diem, serenum Festus, von %4q9w. Davon torrus, 

torrere» 
tertiu8 9 tiota* rgitf); und tctQTiiftoQiof to rptr^poptor 

Hesychiu*. 
tesquus oder tescus Acc. ap. Fest« Qat m deeerta et 
■■ t ei qua te apportas loca; Adjectiv von tacere. GL 

Labb. \teaqua eine teecua, xarottü^fciw *ai $ag&g ,xat 
"^ fgi/po* [sohr. toä^s^ k** c^poi] . t onot. 
tessera, jiaaagig; davon teeeettare. 

tiesta, ttstu, testudo vielleicht von **£*r* V, 317. Vgl 
~ 4 t#te*, die Austern. 

teetari, frstis von tix&v, wie a**t** von &w/$ die Be- 
•< griffe verhalten aich, wie apparere und nanap*»* |sn 
- partre. Vgl- «siipaiopj das Compositum von texüf und 

dem Stamm von pappa^s* Die sinnliche Grundbedeu- 
j tung! hat sich erhalten in dem Deminutiv testiculi, 
; . d. h. Zeuguugttheile, nicht.: Zeichen der Männlich- 
keit, 
fata, d.h. pajumbes. Vgl, *our*$' o xoaavqpoc Heß. *eri*§. /o<#. 
tetricue, Reduplication von frzix, Tpo^us, streng, wo- 
her Tetrica rupee, wie Toa^t?. Vgl. atrox. Tooafca. 
tetricuB und difficilis, morosus III, 233. 
tetrinnit anas , Reduplication entweder voqxt^ wie 
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lexere — % - tte** .3*9 

^Wnpto'oW, T$Vöt£. titfer von &frf¥6^, drem*r$. Vergl. 

turtur.r 
t*x&*iXltimd1*i& t +M tmfo V, 32»> r Vg& -J»fa..- ; «W. 
tfialatoti* vdii duArtpfl? entlehnt. ¥gl: '-M%. #*?Wr***>. 
thieldö, Fremdwort von Zelter. , \ 

thoiäi, entlehnt von 44 ao* Vgl. ÖJcHatökK ^ 

thomix, . ftuptyg* Ztttrnr, alt», taum,' ni«ä«rs. TVom; 

TteH^1tthtroii^e|B«)w 'dämmen. Demiöritiv toMivbt, 
thus % &6og * Wie pi** wtfo^. • • * ^* v * 
j*ibeH*.- Y$'.\Zifag, WovM T*fornu*n. ttb4*c4re. 
tibi* Dieb, d. b. H£br* u*n Wein wu Je» Fisseia 

heben, bei Stalder, Deibe-h Anon. «p. VjHcIc, Atnflrtn. 

p. 2S2, 26fcoWf6i»jff$*, odw tMtpm& «5f xiXtiwf fm*t 

Her; V, 363. Vgl. to£*, oro/So$. ,* 

tibulus, eine Art Fichte. Vgl. ä*ty*ko? p rf** <*(>v6<; Heti 
Tifain. Vgl. t*S*. ^ '■■» i -' 

Tifermm & TibtM*. l < . . * .1 
tigtuim Stecken V» 8*0. -Vgl. JUfo 
tignum und *ra&* V, 290. *' -' : : 

tigrU % Ttygtff, von ffri£air, ouxiOQy örftifr. .'••.'. ». ' • , 
TigrüywitejVoA %**xep<jg y wi4 Wibtrti !vöh r<z£*#. Vr 
**7*a, die Linde', rafeA&i ?die° UftnV Darneben i«Afa*' 

cu/fitpö* He«, schein* .lateinisch* Jr// • i 

timere von tremere % tftfpeiV „ w?» tabula von trabs. 

Oder Tsapiew' neL#ttv. tipüv He°. Vergl. Teuqo'ce? 

timpre und vereri IJ > 190.. 

timiditas und tim.or %t ignayia JI t 196. / 

timor und Horror »fprmido II , 200; . ^ 

ii/nor und timiditas II, J96. 

*i7aor und metus II, 191. « ' * 

iäu» Tiene. Vergl. oWog. Tonntt'/'&Vlft.' Rundkorb; 

*ta*t*i*cb: .V*;.^.; £ ' • -" \\ 

tfHteyehi Fitch. Vgl. täguma. ^ 

**Wa ?^ tpfrfrt**, wie ^#rfe von'^e^K Vgl. q&ira, 

der Mehlthao. ^ '» *'" ■' '• "» ,s 

| VI. Tb. A a 
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,470 fisgere — tituli 

«. ' 

tinger e, ttyfW tunke«, afccL thunkun. Vgl. pertaxt- 
gere. tauchen. * 

tinnire, 'Absjfeunpfung. und As«imi}ation ,¥** üntinars. 

tiotinare und tmtinrdre, Redapfication von 'to*a£ oder 
tenuis. . \ j , . 

tinunculus, eine Arttfabicht/ Vieli. JDemiuuL von HZ!ff- 

. ..KßJf» nTipec Wie ranunculus y^^rana. 
, tinüt, hano tifaertreifr l+urum >aiiqu&<irtfeitigUBi ; non- 
nutti Bui generie arborem Pliu. ,EL,N .XV, 30. o;#tW 
fl lowrffa- **fr<W **«'** «••.. ,Jp Ovid. Met X, 

,.y98 «»* äatfw cmeruja tinu* schftrtpkt die Lesart auch 

. i( wischen ;£ott* uMfww- ' 

tjppula, Deminjitj? yun rtyq. : Vgl £o*ra* pvi«. Äjpf 

• t«C He«. ., / 

**>«, «yncopirt aua< Urnro V, ,-93... 04er v*n vipfjr. Vgl 
Dirne, ahd, thiarna, d. h. Jungfrau, v^tifa. Uren- 
tum iihini&ch) d. h. mo/fe Varro.ap. )V Wacp, $«(.1,14 

/**, bei Plaut. Mil IV, 2, 42. .n^pocop«. von oi&et, wie 
nuQOQ "von fiapoiifci'. ' • / , , , • . 

titienses. Yg\. tii^UL 

titiitare. Roduplicatjon von ttXXuf, worin ich ein Dt- 

•i minutiv von tetigiee* sehe, IJI, 1, 

titio von xit&Oi. Vgl. otad'sva.taeda. 

titipillitium von rvv&og und Pilkts, ' 

titubare, Reduplicaiion von' Wqptff, Tivpstr, tappen. 

. Vgl. tium-eln. tumban ags. d. h. springen; andabata. 

.Nur homonym mit wvßiZw «8$ geXiowi' g>o»i>6f He«» vob 

otoßo$. Vielleicht hat diese Hömohymie die übliche 

Redensart Ungua titubare veranlasst ' '' * 

titubare und labare etc. III, 62. 

titubare und vactüore III. 61. 

**&*$ miütes appettantur, quasi tutuli f quod patriam 
tuerentur; unde et Tili ptunomßn , or* tum , e*U Fefto* 
Also Deminutiv von toJo« mit activer Bedeutung. Vgl» 
Tiiiemee. Scheint sabinisch wie tixuiae* 
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tilulua .— tomenUup ' »7|r 

tüuks*> RedopHcjlion von altn* 4tofa, <Lh. Erstiilunj» 

Vgl- tiHw, M .»«*»* frrfAs», rfÄefa^fcaH : , 
titulue und elögium IV, II. .f , r Vn . ' > , ,% 

tocuMo &c, AU.. H, 1* f , oder richtig** Iwttto, vo* 

*'•»•• " .! i . / v ' ,:w, * 

fori» sunt <w#* parvae Feit* . VieUefcht N?l*nforn> ro^ k 
tirdi* VgL T är «, 4 hrabicbt.ipSjw- £ je****** «*•. 

tofus ; ibphue T o ff stein ; tofo? ist ohne Antobt / ., 

toga -von tegere; Tuch, ahd. <faa%, d. b« Kleid«. Vgl* 
Stauche, d. h. Schleier, Schmid & 507. iug^rfu^ 
V, 212. "... . .,/\... , .. .,,;" 

tolerare y Intentivtun von tetulisse, afptufa JfanX. Fxy*p # 
Charis. T&ijf»«*, dolen bei Staider, goth. <&*£** >Ägs^ 
tholian, du4den IV, 25*. x ^ . u ,\ 

toter are und eiptinere IV, 262. 

tobrare und />o*s IV, '260. , )SU 

toUrare und ferre IV, J259. % 

tol4ß $ tumor in fauoibus , quae per demimutiqne^ top- 
siilae pocantur Fe« tu»; tväij voilts^jU», tolfa; wo*. 
gegen "tons/Aja selbst Deminutiv Ton *wn#r* ist. ,,v 

tolieno S. tubue* 

tollere, tdXXaw, wovon £*aMs<** Daher iat fo/frr* />«*- 
r«J» mit buchst. siUeiy, sachj. *r«jU4*r ffotoVy* Kip- 
der oder Nelken siel en> d.h. zeugen jotfer bauen bei 
Adelung, identisch. Die gewöhnliche Erklärung von 
tollere liberoe durch ' die] bekannte, angebliche .Sitte* 
wird schwierig und ' zweifelhaft durch da* Tempo* in. 
Terent. Hec. IV, 1, 61. Cum eciet äHefium puerufft, 
tolli pro euo t wo man eublatunt e*e,e -er warten. sollte, 
und so öfter. Es bedeutet .vielmehr lediglich ftufar«. 
*. n iehn. 

töluiim, wovon im Zelt reiten eine alte Entlehnung 
•ein muss. . » ., ■ t y , , * 

tatpäcina, tomncttfum % vielleicht von.ffiejteyof, 

Somentvm, otvfAfAa von stopfen V, ?ftL. Vgl. etipare. -. 
TVf q # wie tomentum, Gireene* Senee. Vit. B. 25* . 

Aa2 
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Üt Untre <— -toYfUfc* . 

tfßäre, •hdrlditoum 4*n tsV»**' <**%, ßgifeta* B*. 

oxotOQ) töW«* Vgl»' ttfnkru: eonate V, 118. 
tondere von mäst* Heaiod. O^p« '426. Ob aber Wri» 
' H o€er */*#* äNftfeilBlbst : wieder *ekT Frequetotrftir von 

Taftst? üt? V, 164. 

t&hgert'hos^Vät }»riaik> Praenevtini tongitio**m di- 

1 *i^t Mf<me*:*)E*t*u*: AUi rhhofioa, tongent Paul. 

ex J ifast; 2, tfiinfceii, ahd. dänchen. 1 ♦ tt^ä**«^ cäto/o- 

^4oi. '••' •"' *• ■■■ ' ' *'.-:• . -• :• 

ttmitHif tofftpöe^ 9»»4$ Hei.» Donner, engl, tnunder, 

von TOftdoflväBty, Reduplication von #ooe?r. 
f<üa; drfi KiA*, von tundere V, 312v 
ItfWiUf} de* Pfchl, von fef»#r» V, $13. * 
toneilla, die Mandelgeschwulst, -vom >tt$mere V,:313. 
tonea und remue V, 312« • •-.«*; 

/o/w oder topper , c*fo Featua ^'nackte* Stamm von <rrv- 
qrooff. Vergl. tapfer. stani'jtf, '4. -h. schnell nach 
-Adelung ftFj«&-2 k *4) vo^nJ^iy *i^^ V, 163. 

tormentufk untl örtuHätus S. 1. H •••••• '- - 

t ornare von fopyog, T^pijy alao von terere, detaen Syno- 

TVykiie mit iotnär* Bentlei «d Hör. Sat I f 3«, 91. 

- l EfianJir* mdtdbüe tritum oaiiÜum naebweiat. Plin. 

i'ti.'N: &XVI/26i 66. Vitrufhttrno terere, wie Virg. 
" "0J 11/ 444. -Vg*. turunda. 
*dV>v>* tttid Mp»r*'-IV, 227. 
tWpe+e tmd Hgvr* IV, 228. '« 

tb+ptre dttrfeny frttaftig sein, darben, buchst TOOfwfr 
* t'fli i ist dfoseltfe Emmtiosfcfflie, wie in a(7*«it^ Davon 

• Mtpitiu* Tropf.' : Vgl. toa<pa$ö$< ?a^^. tfrs'otyo?. 
torquere voh TPEKSl , aroew;'?, drehen. Davon /or- 

* MtoK idrcd&t* und tortare, trotten, d. h. keltern; 
jQclicirig, Be t r ü g e r , fr«, troquer. Im deutschen ent- 
spricht (ier^Urtnttiswerdh', geth, tmxirh, *h&twerh 
terquer* tatttperür* Vj 28». i »* 
torqueei die* HaUkette, das HtUbaftd, Von torquere wie 
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<jTQ8TXT6g y näml. swxtafc von <ri?4*H* Wen* nac h Cbaji*, 
I. p. 118 Servilius tores dafür geteacJbt ljaf, *°.iat>(j^a 
entweder eine Abstumpfung, oder/** ist> l^einf Nebenfor/^n 
sondern nur ein Syqooyraum * ^ejßhes. ( wie ^^ 
«£»011*0? eiofa smötUcIl , durcfebr,ac1iei&au/ Schmaofc h^ 

^ciclnMe. ^ •;-, - ;.:•:;,!:(,/ r J>oJ , 

torreu» und fiuvm* Jl f 4, . <..'-.. m ,?., .;, / a ,; . ,r 

torrir^ von ter$Uay*ifi<** wie Aoryf*r«.,grQu jg/owfV'df r- 

rejfe Adjeot M^rMiif ^>4er torrufi. A Ürr^gaA,. $&"*- 

Hus / das Supinum fehlt im« lateinisch«.** . ( weon.in^n 

mehr fotfra .diifiir, ansieht) existwt ajber ( jn iurßit^d^ 

incendio nach Grotefend, auf den T«4>b.£iigu{^..VJv£0. 

tvrridU* And aridu* y i$kcu* IV» 244 .•:,<!". . . . .. v ^ 

fori** ,, das Lager, Ton ^rpfi^m % ^Hfr^x^^f^ ^ % jjjßO. 
Umi*) die MuskeL ;f fVgU*jtr^*re,,aY|?tO£ r » \ # . -V.-\\ 
torpfcr iion a>ju« tt^oih Qppian Cynt Jfr A#9r Ri*d Jftes. 

drova, DroJmäg;**fltapqddV. vap/fö* * ^ < f> v t. f ..,ii ; „,^ 
tpwus\pqi4ri&., trwufyitfusjt 4$ ^QuintfJU YI, .J^^ 
Q{U4 W tpr t va vultu>. intuerü x Set>erp3 {A )No* y meJMr- 

potuit truculent i$ sime euoi adsMxit. , * 
to8tus, Particip des Stammes von UHo\ OftitiTsvto. 

tot\i9 9 buchst xilexoq von retatrj Wie muifus von >^2*, 

aachil T&stof, Irrjiijs. iAs'olÄ'go^'Jl^jgut^ / 
lote* und omni*, eunetus etc. IV,"2ft>/.'" "" ' -,* " 

*<mcäm von JamtV/'S,»;'' "•);**»* , 7 ^ *m 

trabecLy als Vornenmes Festkleid i bücnst 1 von. r^^ltv, 
»e^giÄ, TövqDOxalaäi^. 'Dav'on "ächeiht Ui ity}B**ä • *Wo$' 
neqißoXaiov, naQot Paipafoig Hes. zuerst bei Pb$ffinis, 
- gebildet, wie öavoottr von {tyoahS )J *n**Wieurtj^<* 
tpfnoda Hes. ."•.*: .v,. :.;. *.'n; *;.. . , ..;v. 1 .-.. **. 

''«**> ^t^*^ ^^«t^aqfajS/T.lp^n^,,^^^^^ 
****** V, 29Q-: Osvo» Tpapm*r4M ^«WffiWMfi^W«- ' 
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374 trabet — tranquiHua 

ttdbee, trab* *nd fignmto V, 296. ': 

trattue und regio S; locie\ 

trbdere und ^M«r« IV, 136. 

tragoedut und AtffrJb eto. V, 334./ 

trtgula, der Wurfepieea, ist einerlei mit Y$a»)Aib das 

- Loch, der Wirkung des Wurfepieaaea; (wie *4aAw 
beide« bedeutet) also mit argcncve£ von tfijfWß, dorisch 
Tpxfsif, welche* eich zu Tsipw* verhält wie rfrifjwr, 
rfo^ai «u ratierr, nsfpetr. Vgl. x£«/öXrf#*- &*&w/o*ä Hei, 

Vrägula S: fraA*. 

iragwH, der 'Bfef , buchet Dreck, dtn. threck. Vgl 
i ' f 'fcagjwi>or* *pv£. itirtui. 

trague, ein Fisch. Vgl* reeps»? bei Artstot. H. A. V, 3. 
totenrtfi. tttitt* Aeliati. H. A. I f 3; , • 

traha T trahea* buchet« Yeogjc» Davon daa Denunat 
tragulä Vafr, iL 1+ VI, 139 r die römische Breacfama- 

%( ttbinfe, tpe^pej t^ogi}, tpejpfi, -wovon ^ durch Tfegtoxo? 
vermittelt^ dreachen, goth, thraekian. 

trahere'f Toa'jfiiis'Vei x*lhd. Tpagiir tragen, ng*. drägan, 
traxi, l'&Q&ä: >^ tr actus, Land a trich, Strecke. 
^ac/i^TVa^ty nnr Homonymiun von Tracht fyöf. 

<ra»Mi, rpfriq, Etym. M. beides von x^aoi, tSTOalvw, nur 
hat trama, der dae, etamen durchbohrende Einschlag, 
'active Bedeutung , Tgqpq aber wie rpijßa, <ha durch- 
bohrte Loch, pirssive. Vgl. Traum, d. h. der An- 
fang des Zwirnfadens zum Aufwickeln, bei Siadder. 

tramee von trama 9 (wie iimee von Umus) ein guerdnrcn- 
achneiden4er, Nebenweg, verhält sich zu tipjua wie 

. f onus ta f Omentum. VgL dromm, d. h. queer, bei 
Steuer. ,,, 

tramee und f^jatc. IV, 65. 

iranquiüitas und mäiacia 1, 81. . ,, - 

traHquiÜu* Von trähere I, 82. Oder ist es ein Compo- 
situm der Öyiionytna r^tjy und «*a4«V, anleVif--fa|ta 
wie ialabarriOi cantahrum, ciancuto**, wie /Uxtfeufa von 
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tranqnillus —v t*ibula 375 

< laitetv und $£wr, ww «8A«pv$o» von x&opa* und '<Ji5- 

£***, und dvonaki&iv von dpi s*y and tiu/Um*. . • . /■ 

tranquiltue. nnd quietu* 1, 80. ,- ,, -»Vn 

tranquMue nnd placidue V, 4. t . . -\ v 

trän» verhalt »ich zu TQt&tg wie durjcli, golk JftatVv itf 

i^or, von ts^w V, 98; 
^ran« und ultra 1$TJ 109.' ■ * _ » ^ 

*ran$e»7fta, daü "Grtter, init frtirie von moa/rtu, wi6?£fy- 

TCtffc e* Ai£&<w ! , v<ki rs/pan Vgl. fort*. ' 
tranxfuga und fugitiims ; profugue IV, 239. • 
transfUga Und d*sert<xr IV, 238. ' -• -„ 

transfuga nnd peffuga IV, 238. II, 167. ' \ 

fransigere und peragere , conficere IV, 3 66. ^> 

traiYstrUTti yon #jp£*o^ SP AN 1211. . ••» » >v^ 

traneversum, weicht im rechten Wink«! Vö» der gwr- 
den Linie ab; 'wir que-er; b&%£ew7* aber in* sehi#i> 
fen, allenfalls, auäh *ttin>pf en Wmkel, wie schräg. 
Plin- Ä N. XXX, 0.« >Püirifiwm refert,Q6ncuya*int 
speculu an ekttä; transi* erea an obliqua; supina 
an recta. Was obUqmi^im «11 g em Wo? e » bezeichnet, 
bezeichnet limue speciell in Beziehung auf die Augen 
nnd den schielenden Blick. Hör. BprP, 5, 37. Nonieiie* 
. obliquo opuio ntea aommoda quUquam limdt , 'im 

gleichen Sinn wie aoult /*W* oculis.- Vgl. IV, 162« 
trapetum von rgamo», Wie- toreuiar von torquere, 
tremere ß TQipuv. Davon tQOfi&Q) drö hn.ru ^ und timtr*. 
tremere, tremulus und trepidare r tripidu* II ,201. 202v - 
trepere, zQenuv V t 289. 363. . .u> . 

trepidare nnd tremere II, 203. •* j* . , 

trepidus von To/et*Vwie etrepere von #Qiew> 
tres, TQtZs, drei. " - . 

//•ee f #** und trkmviri IV, 348. ' • < \ . 
tribuere von &Qavui zerstückeln, wie"/?ar/*>$j impevHri 

von pars, tts/net*. ' ' ' ^ 1. 

tribuere und praebere, commodare IV, I36w ^'.-ü 

tiifafo oder tribulum, die Dreschmaschine, wie.Jri- 
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37« • Uifctaf — Irim^iri > *» 

Iura vou ir#>its*,,TQißm r Ho«, IV. XX» 4&fi yi i&bilis 

xon noviMe IQ, $7. a v-, :'/,.> M ;; . t ^ 

trihulusy der Burzeldorn, Tft£o2p?t<. 

irtfitf/goth. thaurps, Dorf V, *#., . . , , , 4 v , v . 

«r*c?#» iutpl$are % Streiche, ,W*t rix fcqn ,70*, *f a4*r«i 

stringtrs. % ? * \. .', . .t • ..•••* 

trichila, die Laube Caes. ;B. CK?- IK, 95, top t^ 

iMck ,4er .Ähnlichkeit von» • Ht*r . TOI* . £.•«* > whQrum 
' comae; demnach ist. fand* vfyfo*, .dfl* £#igei?bJaU, durch 

To/gor *u erkläre* > wie dw$ f)xu?Jv^j£?f 4*4 ifyvit* 

durch Toaju. Vg 1 - ^flt ** t¥<e*«*r*A* !«WWJ(\ 'Ußr. 

Z 4or Hes. mit vorgelebter £^ ir «^<^ Ap*?«^* **i*<Kg1K 
trini und *«/7»* &.J.* : .>' UM .^•.-•»«y ■;• >\- w, j. 
/ri/w^ von tQtg, wie t*r&i;m *&s ^4'^?««^.^ 
tripudimr* u»d AesUtiare JW 4ft. .: »I »^ < - ^ ; > 
Ii^kIcKim» >•»: .kmi und P&DJRS,:r^p^ate„\ntfiQr, 
- durch, die- ^teidbe jSyncOg e . *«i* twfa*\tmcidfire von 

laorifr, md.dafeh den £l*i$W»l T JnJtattf wie Mpudfare 

und Truta^fr** von-Trij^r* > vOd^T vÄr*. etueiu* For- 

.MMtkw/Toift trjajxe«, *hd*j4AnÄ**»>\<tr*|>pejB, tram- 

. peln, txi^jfcel©? .. — l^;« .. < .' 

/rs»»i* hrirufidot Garm. . Philo*»: 24 <?6a *tf** dein Laut 

i .der ÜLmw, hei Nae v* ratf«*r* . VgL >T«ea«)f£bMra* i*&£*««, 

i* perafopä? *???..£*&*&£**£ da«* • .' 
tristi* vo.» voy$Mrk*ifi««. II» fcXy&U« V^r^wn^^f^. 
*r*#t*t und etytriM, outtaru* III, - 290LI . * 

Jrttlta und moAstu* J^I, 2S4. i, , . 

******** und luctuotue III, 239, ,; , . >i , 

triticum, von *r&n/n oder tertndum 4&t»do Afitumeiitim*} 

wovon Getreide, Gotrei4igi*njtfehnt. 
^/«umd trivialU III, 88. ,i , ,.< > . 

triumphus, triumpus, &Qk*pßo£, ;Qbmpe#i*um! von ^pio{», 

4ty6» 9 strep*rs> und «ron /?*i|\ / * .. 

triumviri und *r** v*W IV, 348. . -^ n . 

iriwnriri iat etat gereimt -ani duuyu4*i> d. tu iduomirif- 

nimlkh da fiese 2 Worte au Einem verbuaöjMaw&rdeu 
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Ufebiis ^ , tiw**le»tns *77 . 

uro Eiden Begriff autzuqiadben^ f^,eWj»Ui d*e:«Äa*^p^r 

njitirn» »djNT'AccfiiVwid. w deasAf* ,Etfei<ft*ef uag .££*« 

. coijao«ai^bd>o Verstärkung, ; dujJfj^ja*(&Mtet£ vbMrr m 

vor dem verwandten f. .. \»v : *^x x -,r J<7 .issuvY», 

trivxum wie biyium und quadfrWiüm vor* ptäV^odelrlfcfie 
TQipog von Iriftsselll, 88. , # , . 

trixago oder trissago* Gamander. \mit tricnUß von 9üe$k 
der Jansen Staubfaden wegen. - . . 

/ro^o Pi in. H. H. X, jo. rpjm*>r. 

Troiae ludtcrum hat mit 4er Statu Ti;oia night« gemein; 
es ist ein 4P De "*tivum , tro/ae, buchst, Fpouue, 6achh 
tuvyov. von Tüfvcty' wie ve/a von vefyre . ovo£ 

Troicus und Troiws V. 306. t . 

tro88uli ß d. £• equites . ' oder trosiiti Gji lsi.d. '. von t r b t- 



fieuspringer) 'Gras h üp f e r , Öeu p f e r d etc. oder" Grille 
ebensogut von toö^S*, als von jQolyeiv gebildet sejn 
kann. Vgl» troclea, (mSgouig Gl. v * • 

truae x quae ,a ctUma^ m , lavatnnam aquam fundunt 
VarroL. L. V, 25. rgoycii wie antruare, uvatoornv. 
Vgl. rgoyoua «.•• q £()<;£' «£ f'iv&fav^ und. T£0#«ac • so- 
pstac Hes. ! '. . \ 

trua Pocant),qua r: jpermorent aoqwnfrn ext#'J?#$f.üf^ ^Ypn 
T^vai oder t^v^oi 9 wie %OQvvr\ Aristopb. Av. 78t>v^^h« 
TO^vjflfi] und iouijAiJc. .» I) t .j» „ . 

trucidare x'4n tauru9 und eaeder* 1, 4i; ' •«'»^o-'tirj i» .... 

trveidar* u»d jugut&r* III» >S9t 4 ; - •'^v 4 '^« 

trucidare and vbtrwware Uly 180"^ * ' >, *0'^*;)6 «»,',/. 

Jrautfa oder trutfu, ^ie FotWUc^ tpftiinri^' ' *»^» ;»••..% 

trucuUntus, von *rux und o/^r«. Man könnte auefe<*$p- 
X«ito^ • • • Tpojfot^r, rprt^^y Ölesr.' vergfeidfdriv alkln 
et acheint rarvr su schreiben. ' vi-ri , . 
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378 trmrientiia — tnber 

trucuUntm und «rar, torw I, 43'. 

truder e, gotb. ihriutjan % wehe thua, wovon dns Demi- 
nut. drosseln, eagL tfaottie. Verdruas, ahd. ur- 
drttMMÜ Vgl« fOt/gct*, rotW und &£*«*• 

*>«<#*, Slang©. Vgl. Trüffel, d. h* die Mpjgenstera- 
waße. otoodtj» die Spitse. 

Tru*ntu$, ein Flu« In Piems, von «go^o? t^ojart^f, 
wie Strom Ton dgouog. 

trulla, trulUum, die Schöpfkelle, Deminutiv von roourq. 
Oder Assimilation von rqvßllov, wie tuUius von lu- 
6t*A*#. Darneben inutia bei Scävola, TovtpU^g. 

trunear* nnd mutilar* IV, 325» 

truncus, als Adjectiv, verstummelt; als Substantiv, der 
verstümmelte Baumstamm, Strunk; von Tsioa», va r 
Toafrej, fftavffc, trennen. Vgl* trancher. 

trimcus und stirps IV, 322. ^ 

truncut xm&debiUs IV, 327. 

truo, apui onoer otaJus Festus. truvo 1 , truviro, oronpo- 
xoloc Gl. buchst. TPOXJINt mit roofMoe und fruae 
von to^^ok 

trütfna, tgütitt]' 

trux'uni. truculentu*, torvus I, 43* 

*n#* von rooa|a«, toijxv?» Vgl. droben schwed. truga $ 

wie torvus von dräuen; trucuUntu*, tetricus, atrox» 

Auch £(«£, 6aj}t*£q ist durch Torjuxif} *u erklären, 

- indem das ausfallende jr durch Aspiration des Anlauts 

» ersetzt worden, wie in SdQxfoiv tga%v Hes. und in 

tu, *ij du. , 

Ju6a entweder to&zt* oder Stoßog, toben. Vgl* atoßog, 
eropqpo;. Vgl. taßala, f»$jjAa* 5»o. naQxtant oSca» 
Asfra* ooyawF xQißärux Jptysfsc, <p gafifftcc* Ir *e?c 
•Upotf orr* ad^w^yyos Hes. wie tambourin, %mr* 

ßi&»« f ;..,. • -. . 

SiÄ#r» f£t*C» Vgl- tiußog* tomentum^ . . 

tuber $ eine Art Aepfcl. 
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tntardaari «-* tnmo* äjfr 

tuburcinari. Vgl. tuber, 9t*+Q&Q f .0T*ß&fyiw* r 

**©iw, tabut*. Vergl. *«o^ Teuchel, d. h. ft&hrei 
Davon Deminutiv fwijW #y vor?"» pro/ickt* *Gl \P#p. 
wie|*riitfK*>» am i^ov.FMtoft Tulüo* aUi dic&runt 
silano§, aüi rivos, alii v*hemsm*es prejcctiam— t *an+ 
guinUarcuatimftuentia, jguok* *unt Tiburiin jime*** 

. EnniuM iaui/ack: Ajax mitsa — ngi dn * tofridatuilii 

' efflantss polant. Davon endlich toikno, der Brunnen* 
•ehwmgeL • Vgl. tehn hidör* Or. XX» 15, 3, :\..i 

tucetum oder tuccttuhi, popog sragve, Verbale nra,tf**ea, 
ftarapiaa faipev OL Tunke, tunken, laueren» 
ahd. twfchtn. VgL tingsre. t^mr. taxora? heiFoü» 
On. VI, M, ... '."... 

tuditar* I, 136. 

#£Mor und *uor IV, 306. 

*ii*r* von £ea<rfoi. ' »r.,w 

***** und d*fhndfre 9 proUgsr* etc. IV, 307« - . ^ . 

tu*r» und viäcre, inHuri IV, 34)5. 

teert und curare IV, 419. < 

tugurium Ton Yeye?» ^ayon teg*re. VefgL' S^ock, 
Stockwerk. 

#iu» etatt lim, apocopirtee vof6, wie foisc., ro'aaVxkr 

tum$facer4 und mflar* IV, 190. 

tumer* ; Trimitir Von dunten, tonsiltae. Vgl« tumuüsß, 
Getümmel* tumultu*. Inr Griechischen find« ich 
keinen entsprechenden Stamm; deshalb scheint mir 
lumee jedenfalls mit *r4e>s*i> > -tfitlfw*, eto!pfe*> ver- 
wandt; entweder als eine härtere Aussprache Von 2TO- 
&EJZ, wie et ramm ron- straff, oder wakrschtinH 
lieher als ' ein» Abstumpfung ibn o?ofnpof , * wie> *a- , 
psfr durch nafieeir von wcBfqafc. Vergh tiAeier. 
rffW« • • - »•••»• ... .;■> 

tumtr* and turgirt IV, 191* ' • x 

tumidu» und parw* IV, 190. »• * 

toWr tind artogaittia IV, 189. 
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SSß tnmdku» . taurgtfe» . 

iumtdiue lin&<arft*.Y,,56fc.; . . . i# . 

<WM»AU.iind)^W9,'d^tt4r Ii> 42Z* Liv. XXt; J2. Ä-** 
x. gkntöusi* primos'vagMmQxscMi'** ap pmue ttyit • iw- 
nnrntes tdmula* itisidimtäß bartori. Yirg^GiMI» 274» 

*tff»0. # *•**> 04«T T^ÄMU .\-. ► 1 . , . ^ .<. n % 

umdmb^ t'ukuli, »toa»«*fat* goth. ,*Utyfcmp>abd.v Hosen. 

• Davon viw<i**^ tudj4M*e» skedere* V$. <k$*frm&w, uvia- 

' ■ 4*hfa>. Tadel «nd äafötv>»rtntftien.y. nniL d«ecb \R«- 

daplication ?rv*$£ &ärp$§<u gbietua4ft vfa h»jniav diese- 

4at*Ab»*and /e»r* ^i6*y> ' " -••*' - >''• 

/iwdißrr4ndt«M^r^.V, Tl.JJwitki ad /Hoa-Sat, II, 2^44. 
Gt*m Ja6or extuderit fasUdia. „ ExtuMdene nort est 
excutere ut ejicias et expeUae , , sed.&ß ihveuiat 
et obtineae," wesshalb er expidtrit ,cn4endii*.in'.i 

tundere und impellere I, 126. ».<» • " \* <i ». 

tunica , Adjecttv /van .iÄowu,*. *a ^»^fcüiai^ jrdrai Her» 
Davon abd. dunichu r i K b.'Roek, ea tiefest v r - • - 

toör, und toeor IV, 3Q6. . ."- t 'I ->*. >^j i ; . • \ 

Juri«} ^^i? * #der. «Vf0q ,h #rva^u£ü t t £ä hrrtwra^ffrptff», 
atQoßia* V, 363. Ohne Verwandtschaft jfaitfeV^- 

äaröcz und tumultu* V, 363* • <•.... n^ »•. • j : 

to/-6o oder turben von ov£f'<pa>j wie 0*eoo;«JU£, astfi^fiog, 
welche letztere Form ,. wie ,B^^ /^«wvba» det*.;\Vii» 
belwidd'als den \^fipi cilk reis el bedtiatbki Jn <Jem 
entsprechenden 5 tn£ nu&t nicht 6 «Meid 9 /«eaidern tf» 
n *• »bergega&gen ;.«**&*•**, Sft&rwfV wie^an«*^, 
$qua*un]l<jft* ibn*> gotb. £ t i nun % und ! »Wato* 1* J» «. 

ittr&o' und/ pAocelja > vortm 7*1387. . .: .. \ tu :i l B . 

tarda», t a rd iilu s , Y)r<**ttt*\,uwio itturtun r*o*}*Qv£ht* ¥g1. 

- »Aodc. ^Te^ftt^u^) oai«* ^•W^tr/56Uo€o^ripndia«r(wd»«r- 
i^4ia*.^iafVSAchJ w r^ij^. t . , « .* i!ü;of> •.*'„ 
1 turgere wie vea/ar, von ovigystt, stark »ein Soph..QtcLC. 
7. 513. tftgEo*. Tracb. 994vP^tti W^v .(^ewohiadw 
von oteQyw, d. h. bitten .und Jtebe%aUffcoken, wie 
eeejw&u, »trecken). C)(lör: GawfN^ttöw ütqii .Coro* 
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itorfo — tot*** ei« 

% tot ./fun#ji»?'i.rtftr**nr'*«|eii »4*as*iBfcV: Aue&^vl 
und ?«f^rttoli{i>ddeuteU'd^ ;I>icfcü d« .'«baftataden 
Weines.' .r ''• /-i «-V ..j: s '.;'», #,..',, «*V 

turio, derZweig, '^uübsfc. rogAfa»^ ijstt <a*<4f«£\ Of*fWf> 
«TTopt^ oder oioo#v/§ von i^ttb^e**, TJpxtv, , VgWa>uw 
V, 285. 

turma, Sturm, «. B. ein £turm Vögel, ags. thrim, 

, throsme, der Haufe, 

Turnus Rutulorum bei Virgü uritt Turnus Her döfiiailM 
liiv. I, 10, Syricope von ipQdvvög^ BÖ Wie* Andtti Mär* 

' t£us von a?ä£y und wie KvQiog Bei TiieogmV vdn xbigaVog. 

turpis von torpere. Vgl. dürftig. at£(ji(po$, iuQ<pig; i &eB. 

turpis und scelestus V, 11 lr H * \ " >T * *. ^ *' / 

*wr/>w un£ ie**r, /becfo« V/ IT*. * ' **-' / > * 

turri8 } tvqoii; bei Pindar. ' 4> ,l, *v. v " •' M - x ' r • 

tursio von Stör, ags. styrioi - VgK TOt^t»; • e$« ciii^ 
bei Aristo t. H. N. I, & imd, öfter. .. /. ü j, > ( \ 

turtur, Reduplication von Toi;£a>, ^aT^at,» t ^e\ tpipmur 
von mooreo. Vgl. fjKit>oj*$* p ^fiaux*^ 0(>'{£ £[?** 

*i*rtt»A*,,die \Y°^ er > von , / ^f* air fM, > { , . : ;., i]r j .> 

/£** oder ^A«a , £uog. Von vvqpai. - «..'.>• 

Tusci, auf den' Tabb. Eugubb. aucb Tursci, durch Mb- 
tathe&is ßtrusci, Adjectiv des. Stamme* von \TvQqyiioi y 
verhält sich zu Etruria, wie Palisci zu FaUrii. ' vgl. 
*wr« und O. Müllers Etrusk. I, S. iboi ** . '' 

tussirs, Frequentativ voti \6aaaiY tutüHisse rffötts'tftf, Hvo- 
von« * v t J d*te i r'ii; : tmd dn'sa-en; rriurntür ede^e t£$ea*j 
GertnV" Vgl; v *Gr#o&it'. Ätftj^ttioff« titod rt<rä/\Aftlty-' 
. lieli vcrhfch sieh vielleicht h««ten '«a«'*ttABy 9 a 'vjiio4f 
ttnhak verejbigt /aisfstoaWli in-*ick dieV »Betteftttupg 
von trcstttaffet und von «äenV mit *ä«m Bu*te.u **•*- 
wandfem Rülp*en. Idnvou tüsmfago , Iwie» £}7*r, 
6<s*eA«*t»;4ron ^^?ä«, achwäb. bocken 7 ; di 1», hurten, 
bei ticbflrid. * : v . . «,ij...<:> ,.. . .,!,»./ i«i* ; : 

Jutort Wieb Atari IV,, 307. ...'>/,*».!• v ;< 
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302 tntalae — nleieci 

tutuk*, buohtt 8tndel, 4. b. Sftule; Redaplketion von 
; «&Lo?> Flawiniemrwm capüU ommmmtum . . . . in al- 
titudimm *»$truotum Fett*», Und nlioff* ot ogfotfet? 
N JfidtwraraK He». Von ' t*tuüs$e. 
Tutmnu$ Pri*pü$ von fttfam», d.h. tutor hortorum. 
tmtus and stwus in, 120. 

i 

, u. . 

• 0(64, oiia V, 317. . . , 

«6er, oder in GL Labb. war, «U Adjcctiy fett und 
nährend, ala' Sabatantiv die nährende ßruat; 
bnchat. otagw da' &o*o*. Ävn^o* Het, aachl. o&ta(i. 
Vgl. o&fafHrd mlxaxov %fy ffa He». Von urere, 
3«*r, wie nuJrur von na«». 

»Aar nnd fotcvndus etc. IV, 3». 

ufarj^uwl mamma IV, 333. , 

u£t~, ov oder of, neben UMquam, od* *»?• 
- ubique , Quantität I, 13« 

udö oder o<fo, Filaachuh, bei Martial; otnJok, bei Pollax, 
verhält »ich au ovöac, wie crepida und *o/*a an cr^- 

\pida und solum. 

uduM, Adjectiv von vw, wie uvidu* von kv*o II , 13. 
-Vgl. vdflis. Oder noch wahracheinlicher, Stamm von 
v&uq, Waaaer. 

uduM Und hwnidus II, 12: 

Ufmif Flu»» in Latium, Nebenform von wen», vwr, 
" wie /»fara in Carm. Fr. Arv, für fuverU f fuerü. 

ulcUci, Inchoativnm von olixa»»; oder al*Ur«l> Non* 
p. 185 u£b pro itto» fiuro. Acciut EpigonUt Qtti 
nui gtnitortm ullo nutkun m*is dat fintm mütriis 
Non. p. 185. Vielmehr ietf» daa Präien», animiHrt, 
wie £2tofi* von olaxo*. Die Begriffe rächen, utcitci 
und verderben, £l&*rat, aind »ich nicht. viel nnähn* 
lieber, ala die yo/i vertheidigon und von fort- 
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hIcu* '— ufero MS 

• ' 

ttot len, die aich in defiwUre vereinigen. V£.4&oJßt*, 

uUor, uU*w oder «Unfo Y, .24»* , 
ii/cu« # stimmt buchst, beswr m &*£» Ä«rföfti # äogofa» 
. alt s u &tfe?« , . * 

tt/c«# und minus f plaga YV r 255. 
u&x, ein Strauch, viell. mit i*>a und n/igro yoh> Mt/f. 

Oder von i'iij. 
iiAgw von Wahl, d. h. Abgrund Sumpf , von jULo? d. h. 

öoXoq. Vgl. 3lö$. o/po. Oder van udus? V, 34* 
uligo und paiu$ V, 33. 
atfus, Deminutiv von ovo?, d. h. sfc , unu?. 
utna, Syncope von wl^ft}, E 11 n bogen , gotlu afleinaS 

schwed. afo. Vergl. eAsjcfavi}* ei a^sif Hee. und 

jiAki ist der ganze Arm von der Schulter bis zur Hand, 

. der der, Elle zum Maas* Orient; lacertu* der Ober- 
arm; Irachium, der Unterarm; cubitus, der. Bog 
zwischen beiden, der Ellenbogen, 

ulmus Ulme, agli. elm, altn. ulmur* x , 

uipicum. Vg\> jAskooW* eläog %t> ßifavaog See, V<n Js. 
Voss, ßotatrfi vermuthet Buchst« stimmt es noch bes* 
ser au äie*»***?, einer Art Weinatöcke. 

UJpius für Kulpiu*. 

uU y Adverb, und uU*r Comparativ, uUimiu Superlativ 
von oiüa. ille IV, 375. , 

xxU und ultra III, 109. 

Ultimi* und extremu* IV, 373. 

uUimus und novUtimu* W> 381. 

ultimus und supremus IV, 379.. » 

ultimus und postrtmu* IV, 382* 

u&so und puuitio, multatio V, 249. 

n&so und rindieta, talio V. 247. . 

uttUnis cupiditas und iraV , 120. 

u/tra und alt, Irans III, t09 v X 

siftrp und n&ra HI, 105. 

ntfro und s/w»*« III, 103. 
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384 , riMtb — und« 

lätro *ak#u!*pm'> />rö*f**#*Jlli lOeV ■ < ■ / 

Ulubrae stimmt bucfefer ond» trtdi Hon Bp, I,1J , 30 

{ #ft fctßtofy 'wav«a»&ji»'s&i#: 
ulucus bei Serv. ad Virg. Ecl. VIII, 55, mit 6XoXvfdt 
bei Theoer. VII, 139 Von h\olx%ai,.vfa vMa von «£*- 
•Akra; JV Vgk Eule* A4S* ttlucus, 
• ulularsy abgestumpfte, wie d\olv%<u vollständige, Reda-' 

• fi!ioätfin ,f vön higtrvy- inclrt verwandt mit heulen, 
nkhküLKt Vgl. i):&f, MtetsTi* : 

Ulysses oder Ufyxef, *0&voosv$ , wie jfjax, A[&$. 
ulva von Uu$, wie märteca toü Moot. »Vgl. utige. 
ütiibifäua, QMQ>AA1?ä ■/ von jpqpaMtf, tmbb, afißmr; 
■'Odet Umtntt, OfiipaXbg toitidbQ -Cyr/ Die griechischen 
Formen mit ihren verschiedenen Anlauten Verhalten 

• *iea *tf dem Stamm Nabel, ahd. nnbeto ebenso-, wie 
£$%&£ unii ipzapo? *«>•*# und regerU ' 

umboj fyißct» V; 317; -Vgl, *>Amha\ go*b.'4e¥ Leib. 
umbrß % Syncope von djftetvpof. Vgl.*8aij|iotf* *ot yap Av- 
pafot lote TV^lov^ort^o^ 1 Atyoütfi Psetida* Herodot 13. 

• 'S9mn^el»n, d. h. Schatten geben, frt. aombr*. Von 

M'AfSl öder MOPSl; /tfo^rb; . . pttlotg:; und ptaQKfoP 
oxoiBivof, (AiXütrÜes. wie* imber von mar*. Vgl. pop- 
qptoff. afAOQßalog bei Nicand. Ther. 28. ^0(>d*,die schwarze 
: Maa»ttere; * ^' i: < v 

umbrifsr und umbrosus III, 17f. • *(* '" * ,% 

Umbro, Flussname in Etrurien, von cf/i/^Ug, %tnbsr % mare* 

umbrosus und opacus III, *17fe. • 

uncia, von wog, imus , Wie etexog von n£. 

wcu* oder bei Cyr. unx,* on>£ verhalt sich zu denr Na- 
gel am Finger, wie öpya&£$ zu Nabefc-. : Davon das 
Deminutiv ungula; xfiiü uhffuktm Oscörümliiiguasig- 
nificat annulum Fest/ * Vgl. " unguis,- • • - A - > • 

wjrfa, undar*, unter&^d* n. harnen* Sc»mW S. 'Vgl. 
Ü<k»p, . i*cfa* II, 11. Auch das Tiomeriscne 'Uotifoa 
verhält eich zu salis unda , wie rt7;yVi)jur ztl pango» 

unda und a^wa II, 10. * ,inj, V 
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* unda «*- urere 385 

w/wto und fluctusj\, 9., ', 

undS** 8#*f oder *Vi9«» #> van wanneo. v 

ünedo, Meerkirscbenbaum von olvag, wie aiip* von o|pg. 
> ungern .ßi/er icnguere. Vgl* fyecff. , 
t unguis Src& uncus, .Qfvfe. 

unguium S. uncus. 
\ unicue und egregiu»3* eminent, , ,\. 

•. zroto, .c^e. Ein«, ?» n W»,^. 

! unio, die Perl?, von olrog, vorausgesetzt dun 0*aro£ r 4trq 
[ irgend wann und wo auch die Weinbeere bede&tetf. 

VgL.wftfo. Oder, von urena? 
f universi und euneti, omneä IV, 355. ",..,. 

* univerw* .und to{w |Y, 357. ~~ ... 
| ,. uifquom % eunquam 1, 13, 

i*jiuj alt oeTiu*, «»a, 01*17, die Zahl Eint auf «den War* 

• jfcln,^ auch oto? genannt. ' Olvifav ?o . pflgya&i». ***<} 
_ yl&ooav; und; owurra t ponfci} . Hes> Gewöbi4icb 

. dsiur ojo?, wie nola y fqenupi. ,Zn sff, 4*0$, gotfau, 
aww verhält sich otyog, o!e$, wie vtfeo? zp yifo; die . 
' Nebenform ?a laut ajch durch olri erklären, .aber, pfai 
ist eine kuriere Form von popq, wie yMyamg von jss> 

| unusquisqys und yuisgue, singuU IV, 354* , 5 
i upupa, ifraxp, Reduplication von Wiede-hopft vgl* fopp*, 
| Tronvfem .'*,-. * 

: urbfinu* und urhicus IV, 4p3. > -. . , A . ,.. ., 

1. i*r&*, opoqpo? , wobei, die nfJiyqt, 0? TroAty <tfdy$ww (Soph. 

Oed. C. 15) einem Da,ch verglichen werden , .Attph, 

äojv scheint mir eine Abstumpfung von m%vf, fttyuh 

urceus von orca, VQPI, o^ofi^. .Vgl. .wmtgoth» 4W^ 

«r/t«** eine; Jtfiwhel, Plin. XXXÄ, iL .*W $3« V^U 

urinari. ... 

Urere, ussi. Von aloor %iJQor. Davon .1*1*4* .im. 0vtf«Qa 
ßo$, awraUo?; und avQyfar Q*yovf y ftigo** U'v.i* V,gU 
Oesse, Esse, ustrina. 
urere und ine ender e , crimweetp. £V, 34$» 
VI. Tb. »b 
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386 urere — nt • 

urere und adurere, comburere IV, 247. 

urgere arva f bearbeiten, buchat. wirken, von- $pyor, 

\Verk V, 168. 
urgere hoetem, bedrängen, buchst, würgen, von ep£0£, 

iQXftvaodeU) Iftpuat, Ufftuv V, 164, 
urgere und instar e, imeetari V, 165. 
urica, die Raupe, Nebenform von erucal ' 
urina, Adjectiv von <W£Ofr, oäpfw bei Heßiod. Opp. 760. 
. opd* bei Nicander Vgl. iQarico, Üqovw, (Wo*. 
uwirtariy aQteietv. Vgl« urena. 
uma, entweder ayncoput aüa oogaMf, der Zaun, oder 

Nomen von aQ»v(icu, c^vW. 
mrruneum quod in infima epica ad eulmum etramenii 

summum, item minus quam gramen eet Varro R. R. 

I, 48. Von oV?o?- 
ursu$y der Birj von opi/c, wie dort um von di(H»s; viell. 

einerlei mit Ro.aa, ags. Aora; achwed. ora. 
Urtica, QQtvl Tlieophr. H. PI. VH, 18. 0Qt\£tg* noa 
* zig Het. 
um?, Aurocha, ojvs, HerodötJ IV, 192. Von 0Qvysiv> 

urvat, cireumdaty Entrius bei Fest. Von o£0g> o3p©£> 

, op/feiy. Oder von loagpet*, 00090$? 
uitfuam , od* X9f. ' \ 

uequam esse fiir in utto loco numerari I, 58. 
usque, immer, Syncope von ots *e. Oder gmg xe^ ayraena. 
• '«iv *a, «eil» 5. — Usque ad mare, hont. Jusque ä 

' ia mer 9 Wie me inl &AXaoüav. 
usque und **Ak/tar'Iy 14. 
ttatcr>a und foenm $. 1. 
ueurpare i Cempöaition von usui un$ raptr*. VgL ttsu- 

c apere, 
wmrpare tutd tut III, 137. 
u$ t sobald alä, 8m* . » .. 

w* oder ttf*, dua, oa. 1 ' 

m< oder a/^ wie, tJ*r oder cotf; woai. 
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uter •'— uxor ,347 

«#*>r, Comparatjv von *, fo, mit relativer Bedeutung, ver- 
halt sich sa xortpe?, goth. A*>atkar 9 wie unqudm m 
cawi. Davon, utrum, weder; Härtung Part. TlU II 
S. 190. # 

»*«r iWr* und uter alteri l, 182. 

üter, der Schlauch, Stamm von vaxeia* m*Uig Htm. 

uUrlibet and utervU IV, 352. 

uterlibet und uterque IV, 351. 

uterque and aaifto, duo IV, 349. , 

uterque und uteryie, uterlibet IV, 35t. 

uferii* und aAw, ^^<*r V, 147. 

i**erw, Woa* pqroa und i'arnof yaorifo flet, Yergl. 
venter goth. quithr*. 

utervis und uUrlibet IV, 352. 

utervie und uterqu* IV, 351. 

ut* Alt wJwp, Frequentativ von QW2, otff«, oMper upd 
o?roc, d. h./«ro und /br* Vgl. owrfipr ^ oireor* *o- 
faaxiov He*. Aehnlich sind die Begriffe oVaird«* up4 
hsyxslv verwandt 

uti und frui HI, 134. 

u/* und murpare III, 137. 

utique I; 182. " M " 

utique und plane, ömnino V, 260. 

utpote ist durch u* /?u*a zu erklären j ; W /wfo, of>r «J i»- 
2<h und w* />u** are dy Cyr» 

Ufa, buchst, oo*, oiov, die Arbbeere. Qfler .darf man' 
mit Schwenck 01H, ala Nebenform von o2rof, wie um- 
gekehrt plog, unus annehmen? Vgl. dionjj' upniXov 
tidog Hes. wovon Ojuqpo|, wie 0/1917 von ItoiriJ V,'3tfr. 

uvere, uvidae, veiv, iadee< Vgl* udu*. 
^uvidu$ und rnadidus H, 14. 

i*#or nnd eonjux, mulier IV, 328. - 

i<#0r, wie conjugium von jugare. . \ • 
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388 ' vacare -, — Vttcuui 

vacare von e**o>, weichen, wie jwttW von gngoffat. 
Vgl, Jxag, weg! Oder mit «^^ egtnus von X^S,_ % 

v jahm? ^ x / 

^vacare heisst freie Zeit haben, im Gegensatz der occa- , 
patio, die zur Arbeit zwingt, oföir* keine Creschäfte- 
haben im Gegensatz der ne^otia, die zur Arbeit ver- 
pflichte n , feriari , die • Feiertagsruhe gemessen, • 
im Gegensatz r der alltäglichen .Arbeit, cessare 
Feierabend machen and nahen, im Gegensatz vor he r- 
gegangener Tbätigkeit, nihil agere, nichts thun, im 
Gegensatz der Thätigkeit überhaupt. Plin. Ep. 1,9. 
Satins est otiosum esse, quam nihil agere. 

vacca, ifai}, w * e ß°*9 von ß°%* ; Vgl. Wachtel, Die* 
niinut. vön-'^rfra. vates. Daher in Gl. Cyr. vacca . . 

frädbihiüm tfus üdmi&oG verdorben nach Voss zu Virg, 

Georg. II, p. 61; 
vacerra, d. h. ***/?*« ist Seh wir, Sohwiren, d. h.^fiJU, 

wie decorare zieren, und viell, cfyfoflo^. Vgl. aar. ^ . 
vacillare wächeln, wackeln, Deminut von ragari ' 

•und bewegen. III, 60. 
vaciüäre und lesbare etc. HI, 62. 
vaciUare und. titubare III, 61. 
vaciu* \ vates III, 75. 'Adjectiv von fftafr. 
vaeuus und inanis f$ 9 A 4. 

- *) Bemerkungen ftber r*.\ 

Regel: latein, v = gr* F s*. gotoV «nd ahd. u>. 
Beispiele: yidere ;s IStty -ss wissen., 
otis =s JfVs . 5= aw* 

Aber eben so regelmässig ist v = t» , io ievare. movere und 
oft. Nur selten aber y s= 9 in varui* vUire. vos» covinus. nivtm. 
Und vielleicht niemals v == ^; wenigstens nur scheinbar in vesek 
volo% vorare. pavere, . 
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vaeaus — valere 3§£ 

f€*cuu6 und vapivtis I, 97. 

*s£*ouus und ptutiu 111/ 225* 

ftzdari S» *w. 

+>&dere, vielleicht E8&, i&pa, Uhlg, löipo* oder ci#¥g, 
Vergl. wenden, goth. wandjwi, wovon wandeln, 
wandern. Oder pißafav waten , watscheln, von 
ßadi£eiv? ,.•».' , , 

rädere und migrßre % incedere IV, 55. 

vadum, das Wasser> vdotf. Vgl. i«fcj. Wette, d. b. 
Schwemme, Schund V, 34. 

*>adum 9 die Untiefe, der Boden, ßa&w V, 34. Oder 
-vielmehr lÄOff, idutyK, oti&afi. 

vadum xwdfundus, solum Y > 35. 

vaftr, Weber, von i^Y Gewebe V, 329. Vgl. suephar, 

ahd. ist, entlehnt, supparum. 

vafer und. aatutus* ealädus VI, 220; 

* 
isagabundus I, 89. 

vagari von regere , bewegen« Davon papilläre» euper- 
vacuus überschwenglich, 

vagari and errare, palari I,\89. 

vagina you ayfog , ayytZov. Vergl. Becken, ahd. &*£** 
V, 102. ' 

vagire, fy&Xv, gothl ewogjan* von faÄ, ach! wie ataCst* 
von al, *a*. Vgl« quaeken. venga, tchwed. d. h. 
weinen. Wachtel/ ifacvip, nieder». Quiakel III, 
165« x Davon vagulatio in j>£» XÖ tabb. eigmfieat 
quaeetio cum conpicio Feattis p. 278 • Lind. * wo 
queetio zu sehreiben scheint. Vgl. aotwioium. , 

pagus und vanue I, 98. 

vague und vastus 111/ 228. 

fa/cfe und per quam y magnopere V, 262. 

valere von wU*, wie manere von \kfouv; buchst ent- > 
spricht jenen zwei .Formen wählen, goth. waljan % 
und willen, goth. wiljan; diese xwei Begriffe gelten 
als Synonyma, wie vermögen und mögen, p&ogvon 
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390 Tilero — ▼airas 

p/pera minticn; palidus von etftoc, wohl, gotfa. 

*>aüa, engl, ««# IV, 164. 
?aZ#r# und poUerß Vf% 165.. 
pahrt und potte, quire IV, 162« 
palere and satver* I, 32. 

räfer* and c^er« IV, 442. * 

paleiudinarim und a*£er IV, 171. ' 

palgium mit feinem Deminutiv polgiolu9 i buchst Welke, 
. d. b. Werkseng mm Walken, sechL Wmlse. 

pulgw and ^nu III, 272. 

palidus and robu$tu* f firmuB IV, 164« 

palidu* and «aitp* I f 31« 

%>aR$9cit % perierit Fest. Inchoativ Ton oA&s**, oXAiW, 

ttÄ>. 

caiKf ron 21*{, «vlaS, &«***, tvlfer*, <0e*Jfcr» V, 142. 
Wie «pa^afS Ton frangere. 

pattU and eonvaUU V, 144. 

pailum, afcq, Itt<iAE*c («ssimilirt wie pattU) Walk Oder 
wie tlXuQ Vfiwv ts seai avtSv Hom. H. yon m!«i^ Oder 
Iqio? Sek welle, *gs. s/Ä* DAher evaUar* foras 
bei Varro, ixßatteiroderEKBHAOTN, and tvallefacere. 
Und tueUatum (MS. tvekUum) eventilatum Festas, von 

vallum and aggvr &. L 

waOtt, der PftH, ^Ae** der Nagelkopf. Oder ewUc?, 

«jnkJUw» Balken? V, 355. 
vaUui, die Fottertchwinge, Deminutiv von panm*. 
paüfa* von poJpsts V, 215. 
poU><u und f orts V, 215. 
palpae and janua % ostium V, 214. 
palvula, die Hälse y wie involucra ron pokere , cUt/a». 
vanga, die Hecke, stimmt sn fyyo?» Speer, Schwertand 

Dolch. 
Pannus Fatterwanne. Vgl. p9fHilttre. iwoatg, «Woet?. 
wmum, wen, d. b. leer, wovon wenig, ist «jfi}*, o^tfnfc, 
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. vanus i — varus 391 

wie tgmus* v Ob inani* durch Reduplication desselben, 
nur ohne Digamma aasgesprochenen Stamms entstanden ? 

vanu* und inanis I, 1Q0. 

vanus und tumidus IVj^ÄQ., . 

vaniis und vagus I, 96* 

vapidus $* vappa* 

vapor von sva>, äiTM, q^faloc., ftpw; davon FAPÜLUM 
Schwefel, gotb. swibla, wie #«*o* und dvo$ von 
#|i», duften, 

vappa, umgeschlagener Wein, wovon rapidus., Vergi 
«no?» qnsoWoc. öijttw, aatfpof. 

vappo von schweben. Vgl» ^tuoäos, d. h. vappo aloXog 
Schwabe und Wieb et, Wippe), d. h. Kornwurm. 
Oder mit iuniq, apis, von niropat, assimilirt wie cappal 

vapulare, ^rcitatr, Deminutiv von wafen, ags. weafan, 
d. h. heulen;, daher auch Wuf und Waffen! d. h. , 
das Wehklagen und wehe { im Niebelungenl. und 
Waffel, d.h- MauH 

variegave von varius ujnd Igst* III, 274. 

varius, primitives Adjectiv von veriere} fahr, d. k bunt 
bei Schmid S. 177 ist «entlehnt. Vergl. Querl. In 
aloloq bunt erkenne ich eine Verweichuug von *>a- 
riolus. * 

varius und diver bus IH, 269. 

variu» und va/er )U, 218. • 

varius und versicolor III , 273« 

varix, die Blutadergeschwulst, von vom*; denn die air- 
genommene Quantität ttfrür lässt [sich schwerlich be- 
weisen. 

Farro von a$ip, wie 2Wo von aviyp. Vgl. cjprai. 

varo* Schwären, «>ar, schwed. d. h. Eiter; schwäk 
Werre, ein AugengcschwKr, Schmid S. 529. V, 781. 
Von afyopas, wie fato, ara. Davon varix. Verruca. 
Vgl. <pw*<*> Geschwulst der Ohrendriisen, bei Hippocr. 

varu* queer, Wehr, d. h. Queerdamm im Flosa, nie- 
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392 . VMTtf , — vecorfia 

der». Wate, im Schwabens^'. Wühr. Davon Var4 
der Queerbalken. 
varus und valgus ÜI, 272. • • - 

vo9 9 radari wetten, ags. nkddfari, d. b. Bärgschaft 
leisten; Stimm von as#4o?. «* < v 

i>o* y rata von'goth. was} an bekleiden , wovon Sroarro, 
i<rv6v f Wette, und IVrca, Ge winder (wie Umgekehrt 
sentina von &U£) nftd la#ijc, worin ich eine Composi- 
tion mit , <fc?ftu «ehe. Die Verwandtschaft von **<i* 
und foro? wird am deutlichsten durch Vergleiehung 
von rasa coUigere mit hxnut foivveiv. vgl. serta. 

Pas und, /H*a&s, spotisor IV> 113; i ' 

vattare nnd pvpulari IV, .339. 

vastita* und svütudo ÜI, 226. 

pastus gross,, Verbale von vagari II, 101. III, 225. 
IV, 340. \ '■ ' ■ 

pastus wüst, ags. veste, alts. wosti, und vastare ver- 
wüsten, Causativ von racare Ij, 101. ÜI, 225. IV, 340* 

pastus und amplus, immanis III, 226. 
/vastus und sTian/s nr, 225. 

pastus und vacuus III ^ 225. • "* 

, pastus un$*agus III, 228. 

pafet von a^n^Hes. qjpjtcrf- snfcuxeg, «pmaf, q)3of, r/x- 
ttye?, qdvqp&oyyot. Vgl. axamenta. 9 actus, imcüa. Wach- 
tel, sa^tts. Das -jf quiescirtj wi» in vanus Äjtjv. 

fafet und hariolus III, 76« 

wies un&poeta V, 101. 
aticinatl und praedicsre S. divinate. t 

pafius Wade, ahd. jwufo III, 272. 

patrax nnd patrioosus von Patüss, wie lubrieus von 
fco/. N 

V«, Encliticon und Abstumpfung von *>*7, wie 70* von 
xaf. Auf den umbrischen Tabb. Eugubb. III, b, 17, in 
pe/XV . . Ptf V »öheint es proklitiach wie ?#f 
zn.stehn. 
^ptpordia, Feminin Von oaagdtoi* Vgl. pegrandis. 
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vecordia r-> vej« ' * v 393 

4HC*rdi<i und furer V> Ä7. .'" •] 

'vecors und exeore, insanus V; 86. ' 

recors und vesanus V, '67. '', ' ' ', 

Vedius bei Varro L.' I* V^ t4 m* es* Füttert. Maifian 
Cap. 2. aig, itiÜris , adrjQ. *\ x * \ , 

peflamen beruht auf irriger Deutung, nach OreBi ad 
Corp^fnacr. n. 2232 T. Ii pv 381l •.-• % . 

regere, wecken, erquicken, anquioken,^ bewogen,, 
buchst atgat. Davon pegetus, frz. pite witsch, d. h. 
geschwind Schund S. (wofern nicht pegetus vielmehr 
identisch mit uyu&QQ, frj&elv Ist). Darneben pigere mit 
Neutraler Bedeutung; pigens iytfc. Vgl. vigiL pictus. 
pitularU inuitare ee. pagarU pexare, pexiüum. Viell. 
Abstumpfung von iystycu, wacker. . 

regere und pigere IV, 442. 

pegetare IV, 443. 

vegetus und alacer IV, 450. 

pegetus und pigens IV, 445* 

pegetus und pipiduslY, 447» ' 

pegrandis, Compoaition von grandis und ve- d. i. w <J_ 
bald privativum bald intensivum. 

peha, pia III, 4. 'Vgl. Weg. vena* 

pehemens, pehere V, 87. Entweder mit mens compo- 
nirt, wie cle/nens, oder bloa «go/ievog. 

pehemens und acer IV, 450. 

pehere f buchst. t%w, goth. aigan, aachl. igely. Davon 
peha Weg, alt für ?ia, wie ogevo?; nnd <>*rca, d. i. pe- 
hina. ^ pehes , N i*A»a , oscisch peja Wagen. <t*shela 

- Wägelein; wie «frog; pectes t Wagebalken» Ge- 
wicht. peUrinum y davon petturino und Spöttern, 
d* h. handern, als Lohnkutscher fahren, Schmid. Vgl- . 
pehemens* 

pehere und jerre I, 152, 

vehere napi und in jkw* I, 152. 

f^'a dpt*<2 O* eot dicebatur ptaustrum, Fest Feminin, von 
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394 Tel« — «rendicare 

6xeto9 Aeschyl., d. Jh. ojo$, (wie trqfa iqoffa) Wftgen» 

von pehere* AehnKch ist otijtor, <ho§ Von hrfw. 
pela oder velarum, eine Getraideart, aAsvoor; gallisch. 

VgL otajpoy, oIvqcl alebria. 
pelabrum, der Oel- und KSsemarkt; von aAtfyoo. 
pelare von ttlat*. 
*ufo*, aAiJfi^, wild, von a4a<idat, ^Äaaxair, wie Plänk- 

ler von wlaylootfa*. 

p$Ue und cupere V, 56« 

'wlfo und optare, expetere V»' 57. / 

peUere, atsimüirte Form von ktnuv f wie malieus von 

fiaA«i£«i. Vgl. JAJUgo»»* ftiiow. Und cAloßara* jtsoi- 
, xvmpwa He». Davon pulaus gewühlt. Vgl, wilwan, 

gotb. v rauben. ( 

*/*&<« mit alicula von aU*£. Vgl. v*7/w* V, 17. Oder 
- «Uo^, wie velumen tfAvpa. 
f*#u* und />*l&0 V, 17. » 

pefox von pohicer iXti$cu, wie «Äo£ von SZirsiv. Oder init 

älacer von aÄmJ. Oder von velum uncl-W, I, 38. II, 125. 
f«lox und caA?r "II, 125. . 
v«/o* und festinue, properus n, a. II, 134. 
pelum, pelare, Deminutiv von */<m, <w*«r and goth. 

was jan V , 209. Oder von **A». pelamen, tllrgm, 

neben pelumen bei Varro R. R. II, 11, «*&ujm<b Od« VI, 

179. VgL Weil, geweilet, d. h. Schleier, ver- 

•chleiert, Schmid. Oder von aj^vf ? 
twu», die Ader, wie öjpru? , die Rinne, von., «>*Aa Weg 

S. pekere. 
venariy Desiderativuin von. venire 9 invenire gewinnen 

Vgl. oiVvpo*. 
pendere, buchst, avadovvcu, sachl. atro5da#a*; venditus 

avadojog. 
vendere und maneipare IV, 121. 
pendere und penundare IV, 118. 
vendicare, pindicare V } 247. 
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vemdiiare, Etym. V, 237. Von *W£siec oder vtob«ra~ 

wnditare und ostentare IV, .119« 

etenditatio und jactatio V, 230. 

venenum von im«*, artW wie «n>oVy?ip? Vgl.. taniee. 

venenum und f*rtt* V, 355. 

**emerarh awtuv intj$vH* Hcs. wie eWoauü, Intensrnim 
von venire % «*oi f ayiTw, gewinnen mit deatdeiaHver 
Bedeutung , oder wenjan, gelb, d. h. hoffen. Vgl« f#- 
na*. Wonne, wünschen, ahd., wunsgan. 

venerari und adarare II, 188« 

venerari und \>beervare f eolere II, 186. Cic. Phil. X, 
2, 4» Brutoß • • paene venerari debemu*. äcffeec« 
In III, 41. 

venerari und vereri II, 184. 

veneraiio und precatio II, 189. - • 

veneratio und reverentia II, 189. Ta,c. Ann. XIV, 13. 

Venetue ^ *E»«fOffi 

venia y buchst, ar/ö , sachl. fctSuc, beides von «ritjpir; 
nur bedeutet venia t wie war*?, den Nachlas* einer P f 1 i c h t 
oder Schuld, dWa aber den Nachlast des guten Muths. 

venia und impunitae V, 171. 

venia/n dare und ignoecere V, 170. 

venire, avvw % crnty gewinnen, ahd, tvinnan, <L h. 
nehmen, wie invenire nomen. • Demnach lasst sich 
fragen ob offo* ij.fuas njifc Hom. Od. IV, 367 wirb- 
lich durch Ellipse von odoy, oder nnr durch die Qruud- 
' bedeutung von ari/W *u erklären sei. Im letstem Fall 
durfte in Aesch. Per*. 718 n«S$ de xal eroasof roffogda 
Tiefte i/yveev nepSt t besser ^rwey n/omr'gu schreiben 
sein V» 194. Davon venture , buchst «**«*> und si*- 
pervenire, euperventare überwinden, ahd. »6ar- 
winnaru 

venter, JhtBQOv, lyrseiaii'q, Inster. Wanst V, 147. 

venter und alvu&> Uterus V, 147« 

ptntilare, Deminutiv von wenden, wie schwindeln; 
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396 veutus — verberare 

saehL wannen, pannue durch Assimilation. VergL. 

wedeln. Schwans. Oder identisch mit aftttAqtot ? 
ptntue Wind, orrar wtpot; undaria?* ittoag; and anog* 

evgog. EvQinidris He«. Vgl. «ijtq?. 
pentut und anima, aura V, 92. 
" pentue und prooeüa, tempeetde V, 287« 

ffiua», fatfimift Inscr. 4336 Orell/von ointyai, woran 

auch mw, «ysSaAm, wie qpsm}, qpojytSV von opalvc». 
penundare und pendere IV, 118. 
j^ana* stimmt- buchst zu oWstr , wie Csr«* su xprfo?, 

wie yrftvf su j*a>of ; auch sachlich, als Lucrezens Natur- 

und Frühlingsgöttio. Dagegen ihre Bedeutung als 

Liebesgöttin weist auf gotb. ßpen, ags. u>m 9 d. h. 

Gattin hin III, 31. $. penerari. 
venu» und gratia, penuetae III, 31. . 
penuetue und formosue, pulcer III, 30. 33. Gurt« V, I,"24. 

P'enuetae et puloritudo urbie; und. penustas oppos. 

grapitas Rhett ad Her. HI, 13, 19. 
pepree, Plural» verhält aiöh zu anofg . • KvitQiß* di-eldo? 

r$~aua9&i}?Eljm. M. wie eenee altlat semees, «subs?, 

zu eenex. a'oro£. eVfos &xav&t}g KvitQtot,; und: aoitiewu* 

aluuawi Hos. aorc^xt Hecken, Nieand. Ther« 39(3. 647« 

Vgl. pespices. 
Pepree und sentee 8. dum*. 

per, 170, l«o, Jahr; pernue, rjQtvog. Vgl. viridis, 
peratrum Niesswurs. Vgl. ogor, die Natterwurz, oo^' 

aide? ßbwiiQ Hes. 
perbaecum Wollkraut Vgl. perbena. 
verber und fuetie , ferula III, 265. 
- verberare, Istensivum von perbo (wovon in den XU Tabb. 

6k' parentum puer perberity aet olle plorüssu) wer- 
% fen, goth. wairpatij mit £&ra>, ^/mro» so «verwandt wie 

Wurzel, Werfte mit $&* , "/>ar Davon pU>$* 

V, 64. 
perb'erare -und ferire , *c*ra etc. V, 67. 
Perberare und puhare V, 68. 
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/ verbosut — vertnit 397. 

verbosus und gqrruluä, loquax III, 81. ' »;_ • 

verbwn* von »xt«j» ahd. reden , antworten , demnach 
sich verbum zu Wort (<j?jtoV« 'wie Wurzel, wer- 
fen, $*'£«,' %inz\v) ebenso verhält, wie barba zu Bart. 
Vgl. Go$t9 9 i^slp f serere IV, 26. . ' - 4 

verbum uiid vocabulum IV, 26. t . 

verbum udd *>ox IV, 28. Qaintil. X, 1, 11. 4 A. / 

verecundia und modestia,, pudor II, 21 J. :.~ t* V .-: 

verecundia und. pudor III, 201. In Cic. Acadd; IVJ^^ : .• 
126. Agio *r#o dubium est, titer nostrum sä , leni%*ff 
ut die am, verecundior schreibt Morgenstern* 'uf' 
OrAt de litter. human, p. 53 sq. mit Berufung auf Fr, N 
A. Wolfe" Beistimmung inverecundior n nimirum vot i ra- 
verecundus lenior voce impudens, qya. Cicero usus 
est supra cap. 36." 'Vgl. Seebodes Archiv 1829 Dec. 
> p; 240rVA .;....• 
f^remmdm^vtnS, reuerenHa II, 186. 211.- 
veredu^^-^0. .fotöta, und loioSota, und £oa>#ia a «po£a 
Hes.rÄ^r©b davon Pferd? 



4*rmj goÄ fii'ira», d. h. ehren» ap<*o#<w. Oder aSoW&M» 

' irie„ r cerimonu$ f xydepofia und wie Vitium, airfa. ? # 

itereri? un& reverer* II 185» 

wr&^utyd timere II, 190. 

*«r^i und venerari II, 184« 

^r^#rs^ entweder Iggsadut; öder von wraiqws y goth. 

d. bS^cttef, (>at*og schräg. 
' i^r^W/-!Pemxnutiv von Seh wart, d> h. Regen- und 

• Gewitterwolke. Vgl. aoyioirfi voxoq* iyyaliog. 

verkäs titod severitas T, 77. 

verminu, von VERO, vertere, varius, wie das synonyme 
tormina von torquere. Davon Twarmund, d. h. 
Kolik , bei Stalder, eigentlich vermentumt, wie Fall** 
mundi fulmentum. • '""*.. • 

Permi» von egnH9, oppa*, schwärmen. Davon rielL 
%*a, die Schnur, und oepO£,.die Halsiehnur, fanchsC 
Wurm, goth« waurme, wie auch der M«mf phgilum 
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396 venia — vertu» 



pvos^E hielt. * Vgl. Sultan?« (?) swffi^S Hea. formte*. 
Das sachlich entsprechende &*uf-c is£ von eilen- 9 eUvo- 

. pseotvwie Qfiffrfp von (Mgg'a. 

f*n>«, fywf ot «anqlot. xai Tii fsoj-va. He«. Oder 
goth. oon», geboren V, 137« 

vernalis und PenäUs V, 50. 

«*ro ist viell. aoa, also mit war lieh von weien, «mm. 

verpu8 t verpa yon IfoiKa» . Vgl« vermi*. vipmram 

verrere, avtmn, averruneus Intensiv des homerischen aiioto- 
am, wie currere von analos** Vgl. ara per«*, etrar. d. h. 
ardortm averte. SEHE, twsar«. Ode* goth. cmnrban ab- 
wischen, mithin in ' ertjoi«»* , eajgttt- wieder su erkennen, 
- wie valgus in 8algama y seh welken.» sarrire. 

vrr.e*, ifäaOQ Lycophr. 1316 wozu TseUes: Tov'xpsou. 
o ds KaXUpa%o$ Xiyn %ov [sehr, arm tri] ttanpou.— 
Oder a(>iq* f ion. ÜQOift. Daher vtrres sueres verbun- 
den Liv. Andron. Fr. 41. p. 69 Both. Vgl., Varro. vi- 
verra. Iqous Od. IX» 222. 

verre* und SM«, porcu* V, 335. 

Verruca von varus, varix* Oder von aneig? oder von 

verruncare von versare. Vgl. arw *>**■«*. 

versicolor und variua HI, 273. 

versus, die Furche, von verter*. Daraus läset sich durch 
Ermittelung von Zeile, auch die Bedeutung von Vers 
wie oftjgog unschwer ableiten; doch hin ich nicht gewiss, 
ob niefy 4*7**06, der Vers, samt (iqioa und Wort das Ver- 
balnomen su !(>««> verbum, ist, wie va fc-y von ettrety. 

vereutus, aQtvxoe, von dem homerischen dolor, ifisudsa 
aQivar. Davon vittu*. 

permtus und asttUus f vafer III, 220. 

vertagus f der Windhund,, äp* und rmfug, Dogge, syn- 
copirt wie aQned^g* Ob ctQidaxQvg* ta%img Hes. viel- 
leicht in aofrajgtf zu andern? S. vertraha. 

wertere werden« goth. Htairthan; daher über Feld 
werden, cL h. reiten, rm se vettere, oder Lacunae 
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in glacUm vertert Virg. G. HI, 365, d. h. wurden 
zn Eis. Inchoativ Von« weaen, erom* 
vertere / Freunentativ von wehren, goth. war/an d. h. 
wertere. v'ariHt, oooW £91*?, ein Riemen am Bohrer 
zum Umdrehn. 
vertere und torquere, invertere V, 289. 
f/«r/«r^ und i»a/arc III, 268* Cic. Cae<J. 34, 100. Qtd 
polunt poenam aliquant subterfugere aut calamitatem, 
solum vertunt Roc est sedem ae iocum mutant* Ea 
v war also wohl pertere kein populäres «Synonymum 

von mutare. Vgl. Dom.' 30, 76* . 
Vertex von ae/gew, aepnifow. 4 

verträha , der Windhund , Von «gt und Teig«*, verhält 
•ich zu vertague^ wie tps'go) zu ta^u?. N 

feru» der Spiess, o'(>v£, wie cornu, Jcuqvv%. Davon perur 
- tum, 0f>\jxiT\q. oyvxtriQy und das Deminutiv perucutum^* 
periculum wie corniculum ; und viriculum, der Grabstichel« 
x .dagegen pirida bei Gellras beruht auf falscher Lesart. 
Ob aubh ae^, Wehr, nncl Schwert zu diesem 
Stamm gehört? 
verus wahr, von wesen, war. Vergl. oq&> a^a, und 
> liso;* * - s •-' '" 

vervagere Verhält sich zu arpwn wie perpex au arpiga. 
perpex, Masculin von arpiga r wie*sen$x von anus. y% V.erpa t 
lapideum caput pervecum f. arietum quod'ih aedificio- 
rutn zophoris insculpebatur.« Orelli ad €!orp. v Inscr. 
3676. VgtWär. «opfja V.337.* ' 
pesania, Wahnsinn V, 87. ' * 
» pesania und furor V, 87, " v * ;^ r . 

pe*anue und de/nens, pecore V, 87. * '' 

pesanus und* inaanus, excors V, '86. ' - ' 

f*«ci, Inchoativ von «<&r*. Vgl. adeo» azen, wie fiscal 
*wc* und ic/ir* V,. 194. 
pescum Luöretiu* dixit^ edaoem Festus y mit pesci uh<J *$ca 

von edete. " 

peecus, ekelhaft, AdjectiV von äe^. 
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400 , % * . veacna . — vetereUim 

% veecue, seh wach, Stamm von o*a*x2j, rxa, q*vgog. Vgl. 
/ eecius. Oder mit idetue von äigTOg , wie po*ca vronxi]. 
f*#äda v aexo?, welche« selbst sich zu aa*xo$ verhält, wie 
iflLg und imtpig zu ^o/As v a/ai^ und aaroiog. Da- 
her die Länge des Ist. ». 
veepa, Wespe, mi£ aspie, aenlg 9 von srcjy. Oder mit 

ca/7?0 undfi/uo von sehweben? 
Fespasiue, aonaetog. 

veeper, eomoog, Reduplication von onio&at, icnic^ai: 
veepera ioniQrj; veepernus iomowog. Davon vespertilio, 
entweder einfach eine Formation von vesperünusj ojler 
( zusammengesetzt qnit milog, neztivog. 

vespice* friaeta denea Festos. Vgl* atrnaXa&oi' äxaWtat 
• Hes. vepres., asper , äoita/ge**. ätffeog« oder apnotg eine 
- Eici^mrt, 
«e$pillQj der Todtengräber, yon a<toaiU£,. der Maulwurf. 

VgL sepelire. 
Vertq, ioria, Redaplicstion von ar.ci Stein, wie J^ta 
von xffki. ßavon veeübulam. Eben so, ie^aoa von jp- 

bester, votier von *o«, wfc e#>a){irtfp0£ von tfqpa»*. 

vestigium von erspar, A2TEIXSI, wie l'öpava Hom« 
U. V, 778 von ZsVot, üerare. Oder durah l'&paxog 
tactio zu erklären? . 

vestinuntum und amiculum V, 208* 

, f««*** von sora' ivdvpcna Hes. Weste, goth wa*tj* f dem 
Verbale von ioaao&m, ^oiKwasjan. Vgl* iewg'.<»oilif. 
üouptoi; und ttairaxa* Ipmwpog Hes. *xw* vßksm, Da- 
gegen iafrfc ist mit &üvm componirk 

veeütue und ws/w V, 20£. 

wtaf« alt volare, von aiartj, awg, wie jttikm. Oder 
von verere, d, h. avertere, 

veter atm und vetuetus IVy 87. 

veteretum Brachfeld, Colujn. 1^3« ,11, 10 und 13, .ist aw 
^ijg, ein Wort welches nicht durch das ** privativem 
und tet'oety au erklären ist^' sondern durch crrso^o^ ar»p 
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veferinua — vihri*t*e " <4ftX 

wovon auch citsq und fttGQapitoos, & Jb. awEQifmog, *z£- 
Qupoq. — Oder a&tQtjg* acp&OQQg, ti?l fvfaiHwv . ( soll 
WoW aqpooo$ heiaseö)* Svlv xHqüvq, a&i^mog Hea— 

peierinus S. pehere. 

peferior IVj 86., . * .' 

peUrnus und vetustu* IV, 88, » - 

f/^M/a und <zj»u« IV, 92. ; , - 

*>«/!# oder veter yStQi, wovon vetu»tu$ 9 vfifi onuttuq von 
07IZ44» ,'■'.. * ^~ 

peius und antiquus IV, 83. " . . » .7 ,♦ 

petus un^ senex IV, 89. •:',"■/•. ,v> > •> . . . 

*<?#** und vqtaetuf, veternu* IV/ 85« ..£•«•* Ann* XI, 14, 
Veterrimis Graecorum, aber C 15. Vetuttiäshma 
JtqUß* disc'iplitpa, ; . , ^ ..>:,. , 

Mtufitps und peteratus : JV , 87. , . 

jvgtlisfuA und fetos,. yetemus IVj 85,. ; / V s ,i , j • .. . > 

f**arf , Jfceojien, fettf -jo» «£«r# V, 177» ' ■, . 

yexqrp und faßes&er? V* 177* v- ' 

J^qr? und sollicitare IV, 4H> f 1 fe = ' ; > 

pejfilhm von ^eriß^pchwenken V, fciO» •« \,.* 4 - 

yid verhält aich zu #Ma, Weg, wie £*«* zu fegen; 

... al$o von Itf^ *X*«> phö? naha . Verwand t«ohaft mit 
!eVat t ***. .-,,",•• ». v mvi» >,-. •« 

<>/<* und t^r, meatua IV, 64. ^ r - ; 

Wa und trctmes etc f IV, 65. 

pihex von pefbo, verkero* Vgl. ißvq* ahf[A^; und £'/?«*• 
arijiwy; und ^uct* tüttts*. 

Vibiue stimmt au Weib, oiqpc**, (jpiiö^j bei Theocr. id. 

iv/62, -' •■ • "■< •'' '•'•"•'.' * : ' ■; ' , '" 

■ribrarty Intensiv *oa weben, schweben, wippen 

- V; 313. Vgl. iqtehto. ' > 

'»iHbiwe und librare Si l.' 

Vibrisna* bei Fest*« *der pihrueae*, Tpfys? §wog in * Gl. 
JLabb. Von 4^u$ Braue, oder tpv? befSuidaa; mit- 
hin ohne Verwandtschaft weder mit fibrä, qtißrj ^V, 
248. III, 20) weil y keinem 9. <entyricht, noch «oeh 
VI. Th. Cc 

»• 



402 vAunram/ — vicüa 

mit VVi m p c r , nach dessen Genesis «na wint - trd. 8» 
Grimm Gr. I. £u 106& 

viburnum, der Mehlbeerbaum, Adjectiv von aßaov und aßoo- 
fioy* oQfyctfov Hea. 

/^*ca Porti, d. h. quae vinbit et potitur , identisch mit 
der Vitula> d. h. Victula nnd mit der Victoria; Härtung 
Relig. Th. II , S. 258. / „ 

pices. Stamm von Wechsel, ags. */r**£ Vgl. regere. IxeXog. 

vicia, Wicke, vidi, von q>axqg nnd cKfaxi} entlehnt 
Vgl- vinca. 

ricinus und finilimus V, 181. 

vhissim von sl*a%af wie tlxuophtog , gleicher Weise, 
.gleichfalls. * 

vicissim, umgekehrt, andrerseits bezeichnet ein suc- 
cessives, invicem, gegenseitig) wechselsweise 
ein gleichzeitiges Thün und Leiden von zwei Per- 
sonen oder Sachen. Beide Adverbien verhalten sich 
ähnlich, wie cdternus und mutuus., nur hat afternus den 
Nebenbegriffs eines Frequentativs, welcher in vi- 

■ cissim an «ich nicht liegt. Dagegen ist mutuo und 
invicem fast ganz synonym, nur bezieht sich mutuo mehr 
auf gegenseifige Zustände, invicem mehr auf gegen- 
seitige Handlungen» Plin. Ep. IV, 1. 

victimd Von tx/nj$? , 

pictor \ rietor IV, 281. buchst« äcrfög, o^qiftio, wie i^ia von 
t'gfetJ'» S« tww. 

f/ctos.nnd vita IV,- 448. 

w'cw*, olxo^ Schweig V, 181. ricinus, Adjectiv von olxig 
wie olxavog, {d. h ? .plxrpog)* olxüog Hes. von OIKA2. 
JDaraus lasst sich die andere Bedeutung von ricinus, 
ahqlrch, auf das natürlichste ableiten; und doch ist 
es nicht unmöglich, dasa dieses ein Hemonymum 'uei t ein 
Adjectiv von dxmv 9 wie MaUftinus von jidJUtar« 

ricue und pogus IH, 6. 

ricue und villalU, 5. ' 
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N vidiere — : vlgil 403 

führe, id*Sf f Idqvw; vidi, pidisti, otfla >- bidaa4h* ; Wit- 
ten, gotfa. witan, ahd. wizzan; davon das Intensiv vi* 
w#, goth. weiten, ahd t pison, d. h. besuchen,- 

pidere und toir*, specer e etc. IV, 305» 
fPidulus, Deminutiv von o?<Jo£, wegen der wulstartigen 
torm dea vollgestopften Felleisens. Vergl. Watsack, 
d. h. Felleisen. * > 

piduiis, wovon Witt we, goth, widuwo , idwg ; stimmt 
nicht xu Waise, ahd« weifio* Davon piduertae', cala- 
mitas Festujs. Vgl. dipidere m ülu*. ~ s 

viere, buchst. h%zlv von l%w', d. h. festhalten, vettere, 
. aachl. o#4afctf. Davon pimen, pimentum, £#*«, Hom. 

II. XIII, 139 "das Band. Vgl. goth. withan, engl, *«tf , 
schwäb. wetten, d. h. binden; f «Vor oder wWor, VITO+ 
Winde, d. h. Band von Ruthen. 

f&ra uud pincire, plectere'IV, 281« 

fia/o* stimmt zu ar\i6q f alt]vog % dem Verbale von ur^i 
wehen* Die Enantiosemie darf nicht irre' machen;. 
öaQOOQ oijror Hom, H. XXI, bedeutet wehend und 
• türmisch, mithin stark; pieta pestie aranei bei Lucret«, 

III, 386 wehend und luftig, wie urjovQog, mithin 
schwach. Vgl. peecus. — Oder identjsch mit Wicht, ' 
ags. piht, ahd. wüti, d. h. Mensch, mit dem Nebenbe- - 
griff der Schwache; von weich. 

pigens und pegetue IV, 445. 

pigere S« pegere. \ 

pigere und pegere IV, 442« 

pigere und pivere, flagrare IV, 441. ' 

ugw* und palere, florer e IV f 442. Senec. Ir. I, 7. «S*/w v 
quo et pis et pigor animi resolvetur. 

*>igil> iyviov iftig Hes. wo die Ordnnng der Wörter 

- und das Sprachgesetz das nicht in 2 aufeinander fol- 
genden Silben ein v duldet, vytlüv verlangt. Vgl. iyti- 
QUV* uegere. 

pigil und insomnis IV, 444. 

vigil und exeomnie IV, 445. 

Gc2 
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404 ' |vigili«e — vindemia 

pigiliae und exoubia* S. arcubiae. 
piginti, tlytin, wie ctnlum, laaroV. 
J'pilis. Vergl, üfaog, iXewog, elend. tlXtu* udAia He«. 
, * UXcqoq , d/h. xattog Eustath. ad H. Vi, föl. Davon 

ist feil, ahd. veik entlehnt« 
pilla, alt fti&z, 'Weiler. Ob syncopirt aus viculal 

111/ 4. Oder auAq? oder tAcog? 
pillei und picus) praedium III, 5. 
vWa und fundus III) 6. * 
pillum, Deminutiv von pinum. 
pillus) Assimilation von ihnog, EMav, verhält sieh sa 

£%£<u wie nftoftftbg zu rtfcfftar. Oder , Deminutiv von 

*Ijo$, tywv, wie «te&t von «<***?£? 
pillus und />i/u* III, 21. 
pimen , Dirnentum S. viev, 
Pinea, pervincü) Bärwnr*. Plin. Vgli Wem, 
Pinvere und supere)re IV, 277. 
pincere und bpprimere IV", 278. ■■,... 

pltirerä und depincere f epincere IV, £76* 
rlnCere, buchst winken, wie'ttftni't neigen, nicken, 
1 nicare; und Cattsätiv Von tTx^A^ > Weichen. Daher 

mW, pictm; felfa, cfxto?. Davon piciue, Wicht. Vgl. 

vaeillare f wanken II, <52. IV, 277. Oder wie ayxag 

Stamm von atayxd&w* 
pincire. Vgl. ayxrj , avayxatyiv* Daher pinxi, pimtue* in~ 
. citae. Davon pinculun\ y wie uyxu^r\ fTBtQafa Aesch. 

Fr. ^055« Ohne Verwandtschaft mit wpiyyw figere. 
pincire und constringere IV, 283. s 

pincire und *w« IV, 278. 
pincire und i>iere f plectere IV, 281. 
pincire und A&ur* IV, 282. 
pineuia und catenae IV, 284. 
pindemia oder pindimia Exe. pintemia Cyr. Compositum 

von owadeg und a/4«r. Mithin pindemiator , ofraiW 
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, vindex , — Virbius - ,405 

vindexy vindicare oder vendiöare in Ufortatim, ANAAO^ > 
K^N, von u.vabii*9&ak y wie nQoqdbxfy von n?d$&xe<rifaf. 
Vgl. pendix* /In der Bedeutung von strafen hat es 
causa ti ven Sinn wie dicare , treiben > geben; dem- 
ilach der v**dex als R&cher den Frevler das Uebel Wie*- 
der empfangen lässt , das derselbe gegeben bat. 
Die ursprüngliche Orthographie, mute ^endicarä ge* 
Wesen sein; in vindicard bat das folgende »eingewirkt 
wiegln mbrlces* In de» XII Tabb» steht /arii vindi- 
city d. h. ava&xst* 

vindicare und ärfvgare) &**UMe*B IV, 183* 

vindicatio und punitio, mukaüo V,249* • 

**Wic/aund tf&io, /a/eo V, 247, 

Pinhula oratio et Pthustula Plaut. Aäin. I, 3, 70, d.Ji. 
süss, artig); Deminutiv von idaffo, wie concinnm, pi- 
sinnw von xs£yo{> ifftd?0£. ( 

vinolentia und ebrietasy temuhntia V, 331. 

vinoUntu*\ vinum denn I, 42. 

Vitium, oXi*$, Wein V, 332. 

*>io/a, Deminutiv von ib*. ' ' . ' 

idolare und laederd, offendere III, 138. 

vipera, imigcu, Raupen bei Aristot. H. N. V, 19 oder 
oxojAiptf? wvs$ naqh Hesych. Aber vnio'a selbst ver- 
hält sich zu oytff, wie i'm$ zu 6<jws' &ns Hes, und jvie* 
hq>QV& Braue o^gvostg viell. zu irtto. Vielleicht darch 
Verweichung von verpus, sonw entstanden V, 342. 
Vgl, S dh we * f., schweifen. 

pipio von !\p f 7n$£ Hom. Od. XXI, 395i Vgl. tftzattat. 
Vgl. pappo und vespa von schweben, schweifen. 
opU. ' 

pir f goth. wair y Stamm von sfyijveg oder i$fy*g) die 
Jünglinge vom 20sten Jahr an in Sparta« Vgl. anpqt. 
Farro. pirago. Wührwolfj ags» Ptrevulf. * 

pir und mos» homo V, 130. IV, 527. 

pirago, aQfjycavi also keine blose Nebenfopm- v<m *t>#o. 
rirbius, Orbius V, 164* 
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% 4Q6 virere — visere , 

pirefe yon p*r f iafifriw. 

pirga von &QfSr } d. b. uxprifeti', davon virgula, pirgul- 

tuni, wie 0070?« Oder (»ago?, £«£. surculu*. 
pirga und /WZ* V, 285. ! 

pirgo von uQyafr fimünes JBEes. VgL iao. loyayij !4dipij. 
pirgultum und fruticetum V, 286. 
piriculum S. fern« 
pirtue, buchst, «owg* ffvrrag«? Hes. sachL'aectq, ar*, 

Werth, goth. wcärths, ahd. *«/-<& Würde, ahd. 

wird** VgL versutus* 
pirtue ist die Tagend nur insofern sie sieb in Tüchtigkeit 

und verdienstvollen Handlungen; innoetntia, sofern 
. sie lieh in tadellosem Wandel; honestas, sofern sie 

sich in tugendhafter und edler Gesinnung zeigt. 

Daher der Gegensatz SaUust, Jug. 85. Mihi spes om- 

nee • . . • necesse est et vir tute et innocentia 

tutari. 
virus f buchst. elctQ, aachl. iog> daher virus ciceris et Uni 

hei ftinius, wie elaQ iXala^bei Nicand. Alex. 90. Vgl. 

tan und r\aq • aluat Hes. fyoio und jergeo?. „ I 
w>k« und venenum V, 355. Snet. Oct. 17. venerum ac virus* 
vis, ff, ?*>«*, Ins von valere Vj 83.- 
et* und rt>6ür V, 84. 
^m und potentia V, 83. 
piscera, t£w£ f la%ia V, 145. Doch vgl. eojraoig» der 

Eingeweidewurm. 
piscera und caro, pulpa V, 144. Appul. Met* VIII, 

p. 181. Bip. Carnibus atque ipsis visoeribus 

adesis, 
piscera und exla 9 intestina V, 145. 
viscurn, aloakig; oder Metathesis von i5o$. 
fsW* bedeutet einen Besuch aus Freundschaft und Ge- 
selligkeit, <u&>* aus Bedürfnis«, in Geschäften, convenire 

in oder ausser Geschäften, salutare aus Ehrerbietung, 

sls ComplimenL 
visere und lustrare IV, 315. 
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visere — titrktts 4W* 

, , ' .. ^ • * 

*wer* und speclare IV, 314. s * ' 

visire, yvöav, fiesten V, 555. Oder von Jfafgy ärpog, 
ai/'rpij. Oder von /$3^o>, ßSiaua. i- •• •*'* 

1 intpellio, der I^eichenpl anderer,, mit vespilh von. a4muU& 

visula, Deminutiv von olffog, öttfwcu Vgl; viti»^ vitßkm ' 

vita, die lateinische Form von oJro£ oder afcra, Schicksal? 
Oder Verbale von vigere, victue. „. ' 

vita/and salus, vktus IV, 448. Plaut. NAmph. II, £, 19. In 
Gart. VI, 1 1, 39« Magno non modo aalu^ie sed etiam 
\>itae periculo iiberatus erat, Alexander } fyrt Zumpt 
mit Recht Rubens Conjectnr inyidiae aufgenommen,. 
,vitalis weidlich, wie fragilis brechlic£. _. . 

vitalis und *>*'*><*# IV, 447. 

vitare, Frequentativ von ausweichen, stxatNtf', mit 
Assimilation wie viretum, directum und fretus tpQaKXQq. 
Odez von verterei Oder von *w&r* nach 1, 161, 

vitare und hapere S. 1. 

fite*; o?ai«S (vietl. oZaaf) Geopon II, 6, 24. Davon Demi- 
nutiv viticella. Vgl. oXcog, visula. ■ l,w 

vitiare und depravare, corrumpere V, 321» 

vitiligo, der Hautneck, Flechte, ai#oAv£ bei Galen, buchst. 
Weissling, von attfo'c, atdälq. Tgl. ai&rf* pcAsura* 
xat nofKjpolv/es ; uqd cu^oxa^* gpAvxrafraff; nnd.aMfai- 
A/dsg . . . • tj *ov$ Inj t$, v'Äan 0Ta2a?noi)g tov lAa/ou. 
Ist aJ^-of vielleicht weiss, ungeachtet gotbu hweiie f 
ahd. **>**« buchst nicht stimmt? 

^Vis, viticula. Vgl. al£a(rfa° autts&o^ oi'roi Isyofiivrj; und 
o?aaxoc o vifc daqpviß xlaffo; , dr gar^om?- fytw* 
toOc &sovg Hes» Daher *>#w centurionum. - 

Vitium von ovar*;, otij, was vielleicht mit atna? identisch 
ist, wie atos mit ata* S. vetare. 

/Vitium und menda, mendum V, 319. 

Vitium und czj//>a II, 152. ' 

Vitor, victor, vietor IV, 281. \ ' * 

vitricue 9 buchst- von ?*#**, *wie a?ra und Iwjs? Oder 
von Sngoe, wie noverca von yeaoo;. Sachlich liegt. 
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4oa * vitowi — vixj 

freilich natQixog am nächsten $ aber ich veamatg den 

Tlebergang de* anlautende* j> in <* nicht zu eridaren 

noch zu belegen. 
vünim, al&QOQ, die Morgenkalte, wovon rotre? €*Z&p$og 

Sopb. AuL .348 das Eis bedeutet Vgl. atnioor- Sah» 

Ha»; 1 - ..■ 
ritfa, oUh], weist, was dfc regelmässige Farbe &*t tntia 
' r war; nach riivea vitth Virg. A. VI, 665. alba Orid. 

Met II # 413 nnd oft. 
vitidari , Deminutiv „von sich weiden, goth. tviihaiu 

Oder' von ottfetr, iJJfoos^ atfraZo?, aÜfioq im .Sinn von 

juvenaru 'Vergl. vüdlii ireidlich;' und invitare se 

vüuhtB 9 IzaXof) nach Varro R. R- II, 1, Nebenform von 

ora^o; v Eben so vtiellum } die Pidotter, von araZ Aa>« 

Vgl. Widder, gotb. vithrus. 
ytiqp*r<y:i,9fi\p atTia* n$nag$Zv , oder) nach rif« argtiere, 

aus «ri]s nanaQÜv; sachlich £ur*a*9at. Vergl. aetpd- 

perare. ; 

ritopetare nnd rtprehenderp* vutpore II, 15(9. 

rittt* und riteßs IV, 447. 

ri*>tfA> und **Va* IV, 446". 

viyere leben und weben, von *$, wie dlVfes von devstr. 

' * vicius' S* veger*. Vgl: 'Aap*. 

vfrere und i'jg'ir* IV, .441. ' , 

vmryp, Re.auplicatfon vo* $jflafy *«rr*s, *$?<>$• ' 

ririefa* von £fc* • i ' ' 

**V&/u» : uifd vegetus IV, 4i47; v- . ■ _ , 

vivuB und animans, vhvtn* IV, 446. 

rix, ijxa. Die Synonymie 'der Begriffe kaumuad we- 
nig erbellet aus Hom. IL XII, 406. i/favaro flUttw 
fryoc tv *#or, und XV, ' 628. 
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vjxdum — volacer L 409, 

• ,v ' ' " * 

pixdum und rix IH, 96. . 

pocabülum und itotnen IV, 27. ' 

.Pdcabulum und perbum IV, 26. 

focarej pox, ifoq verhalt sich zi* sequo f sagen , wie fi- 

cfer*, valgus y perpue zu considerare, salgama, serpere. 

Auf den Tabb. Eugub* steht subocap, tuBoco, d. h„ *J 
*' eubvocavi et eubpocoj alsQ ohne Digamma, wie in 

axare. 
pocare und c*«re II, 132. "" 

vooare und clamare, pociferari V,' 103. 104. 
. vocare und citare V, 114* 
vocare und nominare V, 104. 
vociferari und clamare V, 103. ' 

fo/a, $e hohle Hand; Stamm von wölben, polpere, 

V, 110. Vgl. oÄofcpoxos. • « , 

polare S. polucer. *%'"'' 

polentia passiv II, 148. v ■ ' 

'polgiolus. Deminutiv von palgium. 
polo, pult, polumus, wollen? neben *>w (d. h. peUe)\ 

pelim, pelis, pelle, will, Willen; lAifr, sAAröai. Da; 

von folbi»*?, poluhtas; viell. auch inpilus, d. h. uip*£» 

*«*. Das sachlich entsprechende ßoXopfu, ßovXoptn ist 

als eine ursprünglich dorische, besonders s lakonische 

Form von ekeZv anzuschn, wie ßidog, ßeoxag etc. fiir Sdog 9 

inag niit verhärtetem Digamma. 
VoUci, c EXiov*Qh, Herodpt. VII f 175, Welsche, Notker/ 

in Wdleshun, d. lt. lateinisch. 
polsgra, polucer V, 208. 

VoUumna % die Schutzgöttin des betrurischen Stadtebun- 
^ des, Liv. IV, 25, viell« Particip einer Frequentativ- 

form von tiXuvy ÜXtiumi wovon auch«ö'Ao$> ovXa(iog f 

aXla. 
" polucer , Adjectiv von IA&&, "welgep, d. h. rollen 
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410 voltcra — v#rare 

• *• 

V, 207 verbot sich zu dem «bgepUmpftea volar*, 
buchst ,oixsfr, wie sepulerum zu eepetire , und vtafti}, 
Xantlff Xauiovfy zu via*;, wogegen das sachlich ent- 
, sprechende» fliegen mit ifXfäao&at identisch ist. Vgl* 
polsgra avia. 

polucrct wie involucrum ^on eiXvah / 

i polucres and <w>e#, dßl** V, 207. 
pöluntas und /&*<&) IV, 352. 
poluntate und sponte Jll, 105« 
polupe. Vgl. &äoi, &Ana* N 
poluptae und /iäufo V, 61. 
. poU>ere % wölben, goth. wak*an 9 d. h. wälzen, eUvW; 

polutum, Wulst; *W*>a, Gewölbe. VgL «Uwp£fr« a/r 

peus. polucra, inpolucrum, velumen V, 147« Vgl. oAo/- 

tQOj^og, der Wälzst^n, Hom. II. XIII, 137. 
pölvox von sUvjjat, volvere. Vergl. InPolvus , verrnieuli 

geriu$ } quii$e involvit pampino Festus. eiXr viell. 

statt tlkvT] > wie suocJst? statt iQsßoeig und w&oov, 

nerpus. 
ponur odfer *>o/7u* verhält sich zu vermis , Wurm, wie 

«5Aä| Thne. V, 16 zu sil*;. Eben so erklart sich 

{ft n? durch oop»£ als Assimilation von . wpng • Ums 

Hesych. 
pomere, schwemmen* Vgl. i^ieco* 
Pörhica, ein Blutgeschwiir,' Ädjectiv voji äfiog. Oder 

von (dpa, cu/iajfa» wie aljtug? 
popi&cur, der nachgeborne Zwilling, Ädjectiv von on^^^ 
_ ( Snopeu. Vgl. optier. 

porago, Rachen, mit orcus, uragus von opjo?, oorjxog. 

vorQgo toid Portex, gurges V, 155. 

porare f ß()v%6iir, hinunter würgen V» 155« Oder vielmehr 

Simplex von OTrauoav, aTrov^oy. Vgl« aoiW. 
porare un<fr kaurire V t 155. 
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vortex -— vultusj 411 

*or/*r und pro&Ua, turbo V, 287. v 

vortex und vorago, gurges V, 155. ^ 

votiere, wieiqvvonEJl, ijaw, im Sinn von atiifat, diis per mit- 
ter e, wovon auch wohl {soor, wie aysTog und avefroii, cfe- 
dicatum est Herodot. II, 65. Oder yon svgojua», wie /no- 
f*r* von äjuswuj £r<w« von ßQa%vg} daher votum siSxtqV? 

*/<w und verbüm , dictum IV, 28. 

Vulcanus ist eine Formation von oAxag, oÄxatos, mit 
schleppendem Gang., und bezeichnet den Gott als er/u- 
guyvqstg , fypo)? ,< xmlsvcüv , vtto de xvijptai, qojovto agcuai 
nach Hörn.. II. XX, 36; also nicht unmittelbar als 
i Fenergott von fulgere; denn es stimmt weder das / 
zu dem Spiritus asper, noch, das c au dem y. ' ' 

vulgu8 y iXayug leg, schlecht, wovon auch o2^oe* IW- 
dg« Hes. d. i. Äop£, wie ogyilp rogare. Aber Volk , ags 
folc stimmt besser zu dem kretischen n6X%og , (d. h. 

* itoXiv tywv, noXiov%og) als zu vulgus, wenn es kein 
Fremdwort ist; b%Xog scheint eine Metathesis von IXa- 

' yiq und »ist wieder zu erkennen, in Jan-hagel, wie 
<&Xq6q in hager. Auch Xaog Verhält sich zu hXayyg, 
wie nloiv zu itaxvg ÜAXISZN. — Oder vulgus , vul- 
garis: lXiyog> ofayrJQrig'l 

vulneratus und saucius IV, 257. 

vulnus von vello, e'Xxo) verhält sich zu eXxog ebenso, wie 
itiner, jecinor zu iter, jecur. IV, 256. V. 66. 248. Da* 
c ist verdrängt, wie in uma von orca* 

rulnus und ulcus, plaga IV, 255. 

+>ulpes $ Syncope von uXconT}%,, Wolf. Vgl. lupus. Und 
q>vXXeg* &Xa>ne*eg Hes. « 

vultur ist mitvolucer, volare verwandt, wie Schwalbe 
mit vollere, gleichsam sXLxicüq. Davon (nach der Sinn» 
Verwandtschaft von fliessen und f 1 1 e g e n ) der Fluss 
VuUurhuS) Adjectivform wie tacüwnus , verglichen 
dem doäucov iJUftro?, wie der Acheloos in Soph. Trach. 
12 erscheint; vgL I'Xvtqw. alvus. 
VI. Th. Dd - 
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412 ▼nltot — vnlva ' 

vuÜuS) buchst wukhu» s d. Ii. Claus , sachL «pßis, Ali. 
Angesicht, 'EldlKTTS von iAtxroc, IÄ*kcu7mc; oculos 
per singida oolvit Virg. Aen. Villi 618. Abo statt 
vulctus, so mie.fidtus, indullus tu a. 

?u/tos und ociiä IV, 321. 

cit&ij« und os IV, 320. 

puilus undfacies IV, 318. 

vuM* S. vollere. 
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General reg ister 

i 
der in sämmtlichen sechs Theilen gelegentlich ver- 
besserten oder erklärten Schriftsteller. 



Die römische Zahl deutet -den Band, die arabische Zahl die 

Seite an. 



Accius I, 22. 132. 
Aeiianus -VI, 55. 
Aeschines Ctes. IV, 3 Iß. 
Aescfiylus Pront. I, 59. II, 32; 

Pers. I, 176. VI, 395. N 

Agam. IV, 49., 

Suppl. I, 176* 
Afranius VI, 229. ' 

Agraeiius II, 45. 
Alcaeus Vf , 352. , 
Ammianus Marcellinus VI, 228. 
Ammonius 1, 88.' 
Anecdota Belekeri VI, 178. 
Appollonius Rhod. III, 214. 
Appulejus Met. III, 88. V, ^9. 

292. VI, 68. 237. 
Arisiopharrcs Etfq. IV, 226. VI, 298. 

Atv, VI, 236. 



Arnobius II, 127. HI,, 128. V 192. 

V, 318. 

Ausonius Epp. IV, 230. 
Caeciliu» IV, 37. 94. 193. V, 50." 
Catsar B. Galt. I, 151. 178« 
III, 282. 287. IV, 46. 65. 159., 
.240. • / 

B. Cic. III, 327. IV, 216. V, 
225. 304. 
Carmen Ary. VI, .141. 336. 339. 

Cato R. R- Ilf 13a V, 355. VI, 

113. 
CatuUu9 II, 26. 83. III, 21. 32. 

VI, 101. 273. 314. 
Cetiut Med. VI, 320. 

Cicero Brut. II, 71. V, 23. 29. 

ißt. " 

Dd* n 
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Generalregister 



•- Hafens. IV, 248. 386, 387. 
' V, 202. \ ' , 

Iht. I, 139. IV, 388*. 

de Orat. JV, 13 t. 188- 309. 

438. V, 215. 269. 314. 326. 

VI, 64. 

Orat. V, 126. 222. VI, 64, 

Part. V, 281. 
v Arch. III, 32. IV, 46. 

Balb.VI, 12. 

Caecil. V, 162. 

Cat. IV, 130. 456. 

Claent. IV, 142. 

Coel. II, 83. III, 41- 289. 

IV; 34. 35. V, 209. 

Dejot. V, 132. 

Ligar. III, 256. 

Manil. III, 325. V, 264. 

Marcell. IV, 174. 

MiL III, l4l< V, 69. 128. VI, 

119. 223. 

Mnreo. IV, 199. 
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